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CHAPTER LXII 


TWENTY-FIRST YEAR OF THE WAR—OLIGARCHY OF 
FOUR HUNDRED AT ATHENS 


Apout a year elapsed between the catastrophe of the 
Athenians near Syracuse and the victory which they gained 
over the Milesians, on landing near Milétus (from September 
413 B.C. to September 412 B.c.). After the first of those two 
events, the complete ruin of Athens had appeared both to her 
enemies and to herself, impending and irreparable. But so 
astonishing, so rapid, and so energetic, had been her rally, 
that at the time of the second, she was found again carrying 
on a tolerable struggle, though with impaired resources and on 
a purely defensive system, against enemies both bolder and 
more numerous than ever. There is no reason to doubt that 
her foreign affairs might have gone on thus improving, had 
they not been endangered at this critical moment by the 
treason of a fraction of her own citizens—bringing her again 
to the brink of ruin, from which she was only rescued by the 
incompetence of her enemies. 

That treason took its first rise from the exile Alkibiadés. I 
have already recounted how this man, alike unprincipled and 
energetic, had thrown himself with his characteristic ardour 
into the service of Sparta, and had indicated to her the best 
means of aiding Syracuse, of inflicting positive injury upon 
Athens, and lastly, of provoking revolt among the Ionic allies 
of the latter. It was by his boldness and personal connexions 
in Ionia that the revolt of Chios and Milétus had been 
determined. 
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In the course of a few months, however, he had greatly lost 
the confidence of the Spartans. The revolt of the Asiatic 
dependencies of Athens had not been accomplished so easily 
and rapidly as he had predicted: Chalkideus, the Spartan 
commander with whom he had acted, was defeated and slain 
near Milétus: the Ephor Endius, by whom he was chiefly 
protected, retained his office only for one year, and was 
succeeded by other Ephors? just about the end of September, 
or beginning of October, when the Athenians gained their 
second victory near Milétus, and were on the point of blocking 
up the town; lastly, King Agis, the personal enemy of Alki- 
biadés, still remained to persecute him. Moreover, there was 
in the character of this remarkable man something so essenti- 
ally selfish, vain, and treacherous, that no one could ever rely 
upon his faithful co-operation. Accordingly, as soon as any 
reverse occurred, that very energy and ability, which seldom 
failed him, made those with whom he acted the more ready 
to explain the mischance by supposing that he had betrayed 
them. 

It was thus that, after the defeat of Milétus, King Agis was 
‘enabled to discredit Alkibiadés as a traitor to Sparta; upon 
which the new Ephors sent out at once an order to the 
general Astyochus, to put him to death.? Alkibiadés had now 
an opportunity of tasting the difference between Spartan and 
Athenian procedure. Though his enemies at Athens were 
numerous and virulent,—with all the advantage, so unspeak- 
able in political warfare, of being able to raise the cry of 
irreligion against him ; yet the utmost which they could obtain 
was, that he should be summoned home to take his trial before 
the Dikastery. At Sparta, without any positive ground of 
crimination and withovt any idea of judicial trial, his enemies 
procure an order that he shall be put to death, 

Alkibiadés however got intimation of the order in time to 
retire to Tissaphernés. Probably he was forewarned by 
Astyochus himself, not ignorant that so monstrous a deed 
would greatly alienate the Chians and Milésians, nor foreseeing 
the full mischief which his desertion would bring upon Sparta. 
With that flexibility of character which enabled him at once 
to master and take up a new position, Alkibiadés soon found 
means to insinuate himself into the confidence of the satrap. 


1 See Thucyd. v. 36. 

® Thucyd. viii, 45. Kal dm’ abrav Agixoudyas emorcAis mpds "Aorboxor 
2 AaxeBalyoves Bar’ dxoxreivas (Av yap nal 7G “Ay: exOpds nal BAAwS 
riaros epulvero), &c, 
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He began now to play a game neither Spartan, nor Athenian, 
but Persian and anti-Hellenic: a game of duplicity to which 
Tissaphernés himself was spontaneously disposed, but to which 
the intervention of a dexterous Grecian negotiator was indis- 
pensable. It was by no means the interest of the Great King 
(Alkibiadés urged) to lend such effective aid to either of the 
contending parties as would enable it to crush the other: he 
ought neither to bring up the Phenician fleet to the aid of the 
Lacedemonians, nor to furnish that abundant pay which 
would procure for them indefinite levies of new Grecian force. 
He ought so to feed and prolong the war, as to make each 
party an instrument of exhaustion and impoverishment against 
the other, and thus himself to rise on the ruins of both ; first 
to break down the Athenian empire by means of the Pelopon- 
nesians, and afterwards to expel the Peloponnesians themselves 
—which might be effected with little trouble if they were 
weakened by a protracted previous struggle.! 

Thus far Alkibiadés gave advice, as a Persian counsellor, 
not unsuitable to the policy of the court of Susa. But he 
seldom gave advice without some view to his own profit, 
ambition, or antipathies. Cast off unceremoniously by the 
Lacedzemonians, he was now driven to seek restoration in his 
own country. To accomplish this object, it was necessary not 
only that he should preserve her from being altogether ruined, 
but that he should present himself to the Athenians as one 
who could, if restored, divert the aid of Tissaphernés from 
Lacedzmon to Athens. Accordingly, he further suggested to 
the satrap, that while it was essential to his interest not to 
permit land power and maritime power to be united in the 
same hands, whether Lacedemonian or Athenian—it would 
nevertheless be found easier to arrange matters with the 
empire and pretensions of Athens, than with those of Lace- 
demon. Athens (he argued) neither sought nor professed any 
other object than the subjection of her own maritime depend- 
encies, in return for which she would willingly leave all the 
Asiatic Greeks in the hands of the Great King; while Sparta, 
forswearing all idea of empire, and professing ostentatiously to 
aim at the universal enfranchisement of every Grecian city, 
could not with the smallest consistency conspire to deprive 
the Asiatic Greeks of the same privilege. This view appeared 
to be countenanced by the objection which Theramenés and 
many of the Peloponnesian officers had taken to the first 
convention concluded by Chalkideus and Alkibiadés with 

1 Thueyd. viii. 45, 46. 
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Tissaphernés ; objections afterwards renewed by Lichas even 
against the second modified convention of Theramenés, and 
accompanied with an indignant protest against the idea of 
surrendering to the Great King all the territory which had 
been ever possessed by his predecessors.! 

All these latter arguments, whereby Alkibiadés professed to 
create in the mind of the satrap a preference for Athens, were 
either futile or founded on false assumptions, For on the one 
hand, even Lichas never refused to concur in surrendering the 
Asiatic Greeks to Persia—while on the other hand, the empire 
of Athens, so long as she retained any empire, was pretty sure 
to be more formidable to Persia than any efforts undertaken 
by Sparta under the disinterested pretence of liberating gener- 
ally the Grecian cities. Nor did Tissaphernés at all lend 
himself to any such positive impression; though he felt 
strongly the force of the negative recommendations of Alki- 
biadés—that he should do no more for the Peloponnesians 
than was sufficient to feed the war, without ensuring to them 
either a speedy or a decisive success: or rather, this duplicity 
was so congenial to his Oriental mind, that there was no need. 
of Alkibiadés to recommend it. The real use of the Athenian 
exile, was to assist the satrap in carrying it into execution ; 
and to provide for him those plausible pretences and justifica- 
tions, which he was to issue as a substitute for effective 
supplies of men and money. Established along with Tissa- 
phernés at Magnesia—the same place which had been occupied 
about fifty years before by another Athenian exile, equally 
unprincipled and yet abler, Themistoklés—Alkibiadés served 
as interpreter of his views in all his conversations with the 
Greeks, and appeared to be thoroughly in his confidence: an 
appearance of which he took advantage to pass himself off 
falsely upon the Athenians at Samos as having the power of 
turning Persian wealth to the aid of Athens. 

The first payment made by Tissaphernés, immediately after 
the capture of Iasus and of the revolted Amorgés, to the 
Peloponnesians at Milétus, was at the rate of one drachma per 
head. But notice was given that for the future it would be 
reduced one half; a reduction for which Alkibiadés undertook 
to furnish a reason. The Athenians (he urged) gave no more 
than half a drachma ; not because they could not afford more, 
but because, from their long experience of nautical affairs, 
they had found that higher pay spoiled the discipline of the 


1 ‘Thucyd. viii. 46-52. 
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seamen by leading them into excesses and over-indulgence, as 
well as by inducing too ready leave of absence to be granted, 
in confidence that the high pay would bring back the men 
when called for. As he probably never expected that such 
subterfuges (employed at a moment when Athens was so poor 
that she could not even pay the half drachma per head) would 
carry conviction to any one—so he induced Tissaphemés to 
strengthen their effect by individual bribes to the generals and 
trierarchs ; a mode of argument which was found effectual in 
silencing the complaints of all, with the single exception of the 
Syracusan Hermokratés. In regard to other Grecian cities 
who sent to ask pecuniary aid, and especially Chios, Alki- 
biadés spoke out with less reserve. They had been hitherto 
compelled to contribute to Athens (he said), and now that 
they had shaken off this payment, they must not shrink from 
imposing upon themselves equal or even greater burthens in 
their own defence. Nor was it anything less (he added) than 
sheer impudence in the Chians, the richest people in Greece— 
if they required a foreign military force for their protection, to 
require at the same time that others should furnish the means 
of paying it? At the same time, however, he intimated—by 
way of keeping up hopes for the future—that Tissaphernés 
was at present carrying on the war at his own cost; but if 
hereafter remittances should arrive from Susa, the full rate of 
pay would be resumed, with the addition of aid to the Grecian 
cities in any other way which could be reasonably asked. To 
this promise was added an assurance that the Phenician fleet 
was now under equipment, and would shortly be brought up 
to their aid, so as to give them a superiority which would 
render assistance hopeless: an assurance not merely deceitful, 
but mischievous, since it was employed to dissuade them from 
all immediate action, and to paralyse their navy during its 
moments of fullest vigour and efficiency. Even the reduced 
rate of pay was furnished so irregularly, and the Peloponnesian 
force kept so starved, that the duplicity of the satrap became 


1 Thucyd. viii. 45. O1 88 rds vais dmoAelmwou, drodumévres és dunpelay 
ov xpocoperdduevoy pur Ody. 

This passage is both doubtful in the text and difficult in the translation. 
Among the many different explanations given by the commentators, I adopt 
that of Dr, Arnold as the least unsatisfactory, though without any confidence 
that it is right. 

2 Thucyd. viii. 45. Tas B& rdAeis Beoulvas ypnudrav arhragey, airds 
dyridgyar Oxtp roi Ticoapépvors, ds of piv Xiot bvalexurror elev, TAovTLd- 
tara Byres Tov ‘EAAvwY, erixovpla B¢ Buws gw duevor dfto0otKal Tals odpacs 
nal roils xphuacw EAAous dtp ris exelvar ddevbeplas xirdurebesv. 
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obvious to every one, and was only carried through by his 
bribery to the officers? 

While Alkibiadés, as the confidential agent and interpreter 
of Tissaphernés, was carrying on this anti-Peloponnesian 
policy through the autumn and winter of 412-411 8.¢.—partly 
during the stay of the Peloponnesian fleet at Milétus, partly 
after it had moved to Knidus and Rhodes—he was at the 
same time opening correspondence with the Athenian officers 
at Samos. His breach with the Peloponnesians, as well as his 
ostensible position in the service of Tissaphernés, were facts 
well known among the Athenian armament; and his scheme 
was, to procure both restoration and renewed power in his 
native city, by representing himself as competent to bring over 
to her the aid and alliance of Persia, through his ascendency 
over the mind of the satrap. His hostility to the democracy, 
however, was so generally known, that he despaired of accom- 
plishing his return unless he could connect it with an 
oligarchical revolution ; which, moreover, was not less gratify- 
ing to his sentiment of vengeance for the past, than to his 
ambition for the future. Accordingly he sent over a private 
message to the officers and trierarchs at Samos, several of 
them doubtless his personal friends, desiring to be remembered. 
to the “best men” in the armament 2—such was one of the 
standing phrases by which oligarchical men knew and described 
each other—and intimating his anxious wish to come again as 
a citizen among them, bringing with him Tissaphernés as their 
ally. But he would come only on condition of the formation 
of an oligarchical government ; nor would he ever again set 
foot amidst the odious democracy to whom he owed his 
banishment. 

Such was the first originating germ of that temporary calamity, 
which so near brought Athens to absolute ruin, called the 
Oligarchy of Four Hundred: a suggestion from the same exile 
who had already so deeply wounded his country by sending 
Gylippus to Syracuse, and the Lacedemonian garrison to 


1 Thucyd. viii. 46. Thy re rpophy xacds endpife rois MeAorovynatots nad 
vaupaxely obx ela: BAAR Kal Tas Powlvaas vais pdoxwy Aeuw Kal ex repidrros 
dywrieiadar Epdeipe 7a xpdywara kal Thy dxphy roi vavriKod alrav dpelAcro, 
yevoudyay xal dvv lexupdy, rd re EAAa, narapavérrepor are AavOdvew, 
ob mpo8ipos Evvenodéuet. 

2 Thucyd. viii, 47. Ta pdv wal AAW:Bid3ev mpoowéuparros Adyous es robs 
dwvarwrdrous airay (‘AOnvalwr) tvdpas, Sore uynaPivat repl abrov és Tobs 
Rearlorous ray dvopbmar, bri dx? bdryapxle Botreral, xa) ob wornple 
ob3t Bnpoxparle 7i davrdy &eBaroton, xaredtdiy, &c. 

® Thucyd. viii. 47. 
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Dekeleia. As yet, no man in Samos had thought of a revolu- 
tion ; but the moment that the idea was thus started, the trierarchs 
and wealthy men in the armament caught at it with avidity. To 
subvert the democracy for their own profit, and to be rewarded 
for doing so with the treasures of Persia as a means of carrying 
on the war against the Peloponnesians—was an extent of good 
fortune greater than they could possibly have hoped. Amidst 
the exhaustion of the public treasure at Athens, and the loss of 
tribute from her dependencies, it was now the private pro- 
prietors, and most of all, the wealthy proprietors—upon whom 
the cost of military operations fell ; from which burthen they 
here saw the prospect of relief, coupled with increased chance 
of victory. Elate with so tempting a promise, a deputation of 
them crossed over from Samos to the mainland to converse 
personally with Alkibiadés, who again renewed his assurances 
in person, that he would bring not only Tissaphernés, but the 
Great King himself, into active alliance and co-operation with 
Athens provided they would put down the Athenian democracy, 
which he affirmed that the king could not possibly trust! He 
doubtless did not omit to set forth the other side of the alter- 
native ; that if the proposition were refused, Persian aid would 
be thrown heartily into the scale of the Peloponnesians ; in 
which case, there was no longer any hope of safety for Athens. 
On the return of the deputation with these fresh assurances, 
the oligarchical men in Samos came together, both in greater 
number and with redoubled ardour, to take their measures for 
subverting the democracy. They even ventured to speak of 
the project openly among the mass of the armament, who 
listened to it with nothing but aversion ; but who were silenced 
at least, though not satisfied, by being told that the Persian 
treasury would be thrown open to them on condition, and only 
on condition, that they would relinquish their democracy. 
Such was at this time the indispensable need of foreign money 
for the purposes of the war—such was the certainty of ruin, if 
the Persian treasure went to the aid of the enemy—that the 
most democratical Athenian might well hesitate when the alter- 
native was thus laid before him. The oligarchical conspirators, 
however, knew well that they had the feeling of the armament 
altogether against them—that the best which they could expect 
from it was a reluctant acquiescence —and that they must accom- 
plish the revolution by their own hands and management. 
They formed themselves into a political confederacy (or 
Heteria) for the purpose of discussing the best measures 


1 Thucyd. viii. 48. 
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towards their end. It was resolved to send a deputation to 
Athens, with Peisander? at the head, to make known the new 
prospects and to put the standing oligarchical clubs (Hetzries) 
into active co-operation for the purpose of violently breaking 
up the democracy ; and further, to establish oligarchical govern- 
ments in all the remaining dependencies of Athens. ‘They 
imagined that these dependencies would be thus induced to 
remain faithful to her, perhaps even that some of those which 
had already revolted might come back to their allegiance— 
when once she should be relieved from her democracy and 
placed under the rule of her “best and most virtuous citizens.” 

Hitherto, the bargain tendered for acceptance had been— 
subversion of the Athenian democracy and restoration of 
Alkibiadés, on one hand—against hearty co-operation, and a free 
supply of gold, from Persia, on the other. But what security 
was there that such bargain would be realised—or that when 
the first part should have been brought to pass, the second would 
follow? There was absolutely no security except the word of 
Alkibiadés: very little to be trusted, even when promising 
what was in his own power to perform, as we may recollect 
from his memorable dealing with the Lacedzemonian envoys 
at Athens—and on the present occasion, vouching for some- 
thing in itself extravagant and preposterous. For what reason- 
able motive could be imagined to make the Great King shape 
his foreign policy according to the interests of Alkibiadés—or 
to inspire him with such lively interest in the substitution of 
oligarchy for democracy at Athens? This was a question which 
the oligarchical conspirators at Samos not only never troubled 
themselves to raise, but which they had every motive to 
suppress. The suggestion of Alkibiadés coincided fully with 


2 Tt isasserted in an Oration of Lysias (Orat. xxv. Adyov KaraAtacws 
*anodeple, c. 3, p. 766 Reisk,) that Phrynichus and Peisander embarked in 
this oligafchical conspiracy for the purpose of geiting clear of previous 
crimes committed under the democracy. But there is nothing to counten- 
ance such an assertion, and the narrative of Thucydides gives quite a different 
colour to their behaviour. 

Peisander was now serving with the armament at Samos; moreover his 
forwardness and energy (presently to be described) in taking the formidable 
initiative of patting down the Athenian democracy, is to me quite sufficient 
evidence that the taunts of the comic writers against his cowardice are 
unfounded. “Xenophon in the Symposion repeats this taunt (i 14), which 
also appears in Aristophanés, Eupolis, Plato Comicus, and others: see the 
pasages collected in Meineke, Histor. Cris, Comicor. Gracorum, vl. i 

178, fee 
P* Modem writers on Grecian history often repeat uch bitter jeats as if they 
were so much genuine and trustworthy evidence against the person libelled. 
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their political interest and ambition. Their object was to put 
down the democracy, and get possession of the government for 
themselves—a purpose, towards which the promise of Persian 
gold, if they could get it accredited, was inestimable as a 
stepping-stone, whether it afterwards turned out to be a delusion 
or not. The probability is, that having a strong interest in 
believing it themselves, and a still stronger interest in making 
others believe it, they talked each other into a sincere per- 
suasion. Without adverting to this fact, we should be at a loss 
to understand how the word of such a man as Alkibiadés, on 
such a matter, could be so implicitly accepted as to set in 
motion a whole train of novel and momentous events. 

There was one man, and one man alone so far as we know, 
who ventured openly to call it in question. This was Phry- 
nichus, one of the generals of the fleet, who had recently given 
valuable counsel after the victory of Milétus; a clear-sighted 
and sagacious man, but personally hostile to Alkibiadés, and 
thoroughly seeing through his character and projects. Though 
Phrynichus was afterwards one of the chief organisers of the 
oligarchical movement, when it became detached from and 
hostile to Alkibiadés—yet under the actual circumstances he 
discountenanced it altogether! Alkibiadés (he said) had no 
attachment to oligarchical government rather than to demo- 
cratical ; nor could he be relied on for standing by it after it 
should have been set up. His only purpose was, to make use 
of the oligarchical conspiracy now forming, for his own restora- 
tion ; which, if brought to pass, could not fail to introduce 
political discord into the camp—the greatest misfortune that 
could at present happen. As to the Persian king, it was 
unreasonable to expect that he would put himself out of his 
way to aid the Athenians, his old enemies, in whom he had no 
confidence—while he had the Peloponnesians present as allies, 
with a good naval force and powerful cities in his own territory, 
from whom he had never experienced either insult or annoy- 
ance. Moreover the dependencies of Athens—upon whom it 
was now proposed to confer, simultaneously with Athens her- 
self, the blessing of oligarchical government—would receive 
that boon with indifference. Those who had already revolted, 
would not come back ; those who yet remained faithful, would 


) Phrynichus is afirmed in an Oration of Lysias to have been originally 
poor, keeping sheep in the country part of Attica ; then to have resided im 
the city, and practised what was called sycophancy, or false and vezatious. 
accusation before the Dikastery and the public assembly (Lysias, Orat, xx. 
pro Polystrato, c. 3, p. 674 Reisk.). 
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not be the more inclined to remain so longer. Their object 
would be to obtain autonomy, either under oligarchy or demo- 
cctacy, as the case might be. Assuredly they would not expect 
better treatment from an oligarchical government at Athens, than 
from a democratical ; for they knew that those self-styled ‘“‘ good 
and virtuous” men, who would form the oligarchy, were, as 
ministers of democracy, the chief advisers and instigators of the 
people to iniquitous deeds; most commonly for nothing but 
their own individual profit. From an Athenian oligarchy, the 
citizens of these dependencies had nothing to expect but violent 
executions without any judicial trial; but under the democracy, 
they could obtain shelter and the means of appeal, while their 
persecutors were liable to restraint and chastisement, from the 
people and the popular Dikasteries. Such (Phrynichus affirmed 
on his own personal knowledge) was the genuine feeling among 
the dependencies of Athens. Having thus shown the calcu- 
lations of the conspirators—as to Alkibiadés, as to Persia, andas 
to the allied dependencies—to be all illusory, Phrynichus con- 
cluded by entering his decided protest against adopting the 
propositions of Alkibiadés. 

But in this protest (borne out afterwards by the result) he 
stood nearly alone. ‘he tide of opinion, among the oligarchical 
‘conspirators, ran so furiously the other way, that it was resolved 
to despatch Peisander and others immediately to Athens to 
‘consummate the oligarchical revolution as well as the recall of 
Alkibiadés; and at the same time to propose to the people 
their new intended ally Tissaphernés, 

Phrynichus knew well what would be the consequence to him- 
self—if this consummation were brought about, as he foresaw 
that it probably would be—from the vengeance of his enemy 

2 Thucyd, viii. 48. Tas re Eyzuaxldas wérus, als treoxfobat Bh opis 
érvyaoxlay, Bri Bh kal abrod ob Bnuoxparhcovras, eB eidevar ton Bri oddty 
padre aglow ot@ af aperrneviat rporxwphoorrat, ob al dxdpyourqe 
BeBaubrepat Eovrat: od yp Bovdhaer at abrads wer’ dAvyapxlas }SnuoKparias 
BovAchew mardov 4 ped? brorépou by Thxwor ToUTAY peony eva. Tous 
re arods rayabods dvopalopdrous ods eAdoow abrods vole 
aooloimpdypata mapetew rod Shpov, roptotasivraskallionynras 
TOY KAKGY TE Ohuy, Cf By rAwAELw adrods HrACTGOaL 
tad 7 dv en enelvors elvat, wad Krepero: By wad Biaidrepor dwoOvhenes, rbv re 
dipov opavrexatapvyhvelvarkaléxelyav cwhpoviothy. 
Kal reira wap’ abray ray Epyor ericranévas tas Tédes capas 
airds elBévar, Bre obrw voulovss. 

In taking the comparison between oligarchy and democracy in Greece, 
there is hardly any evidence more important than this passage : a testimony 
to the comparative merit of democracy, pronounced by an oligarchical 
-conspirator, and sanctioned by an historian himself unfriendly to the 
democracy. 
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Alkibiadés against his recent opposition. Satisfied that the 
latter would destroy him, he took measures for destroying 
Alkibiadés beforehand, even by a treasonable communication 
to the Lacedzemonian admiral Astyochus at Milétus; to whom 
he sent a secret account of the intrigues which the Athenian 
exile was carrying on at Samos to the prejudice of the Pelopon- 
nesians, prefaced with an awkward apology for this sacrifice of 
the interests of his country to the necessity of protecting him- 
self against a personal enemy. But Phrynichus was imperfectly 
informed of the real character of the Spartan commander, or of 
his relations with Tissaphernés and Alkibiadés. Not merely 
was the latter now at Magnesia, under the protection of the 
satrap, and out of the power of the Lacedemonians—but 
Astyochus, a traitor to his duty through the gold of Tissa- 
phernés, went up thither to show the letter of Phrynichus to 
the very person whom it was intended to expose. Alkibiadés 
forthwith sent intelligence to the generals and officers at Samos 
of the step taken by Phrynichus, and pressed them to put him 
to death. 

The life of Phrynichus now hung by a thread, and was 
probably preserved only by that respect for judicial formalities 
so deeply rooted in the Athenian character. In the extremity 
of danger, he resorted to a still more subtle artifice to save him- 
self. He despatched a second letter to Astyochus, complaining 
of the violation of confidence in regard to the former, but at 
the same time intimating that he was now willing to betray to 
the Lacedemonians the camp and armament at Samos. He 
invited Astyochus to come and attack the place, which was as 
yet unfortified—explaining minutely in what manner the attack 
could be best conducted; and he concluded by saying that 
this, as well as every other means of defence, must be pardoned 
to one whose life was in danger from a personal enemy. Fore- 
seeing that Astyochus would betray this letter as he had be- 
trayed the former, Phrynichus waited a proper time, and then 
revealed to the camp the intention of the enemy to make an 
attack, as if it had reached him by private information. He 
insisted on the necessity of immediate precautions, and himself 
as general superintended the work of fortification, which was 
soon completed. Presently arrived a letter from Alkibiadés, 
communicating to the army that Phrynichus had betrayed them, 
and that the Peloponnesians were on the point of making an 
attack. But this letter, arriving after the precautions taken by 
order of Phrynichus himself had been already completed, was 
construed into a mere trick on the part of Alkibiadés himself, 
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through his acquaintance with the intentions of the Pelopon- 
nesians, to raise a charge of treasonable correspondence against 
his personalenemy. The impression thus made by his second 
letter effaced the taint which had been left upon Phrynichus by 
the first, insomuch that the latter stood exculpated on both 
charges.! 

But Phrynichus, though thus successful in extricating him- 
self, failed thoroughly in his manceuvre against the influence 
and life of Alkibiadés ; in whose favour the oligarchical move- 
ment not only went on, but was transferred from Samos to 
Athens. On arriving at the latter place, Peisander and his 
companions laid before the public assembly the projects which 
had been conceived by the oligarchs at Samos. The people 
were invited to restore Alkibiadés and renounce their democrati- 
cal constitution; in return for which, they were assured of 
obtaining the Persian king as an ally, and of overcoming the 
Peloponnesians? Violent was the storm which these proposi- 
tions raised in the public assembly. Many speakers rose in 
animated defence of the democracy; few, if any, distinctly 
against it. The opponents of Alkibiadés indignantly denounced 
the mischief of restoring him, in violation of the laws, and 
in reversal of a judicial sentence ; while the Eumolpide and 
Kerykes, the sacred families connected with the Eleusinian 
mysteries Which Alkibiadés had profaned, entered their solemn 
protest on religious grounds to the same effect. Against all 
these vehement opponents, whose impassioned invectives 
obtained the full sympathy of the assembly, Peisander had but 
one simple reply. He called them forward successively by 
name, and put to each the question—‘t What hope have you of 
salvation for the city, when the Peloponnesians have a naval 
force against us fully equal to ours, together with a greater 
number of allied cities—and when the king as well as 
Tissaphernés are supplying them with money, while we have 
no money left? What hope have you of salvation, unless we 

1 Thueyd. viii. 50, sr. 

3 In the speech mace by Theraments (the Athenian) during the oligarchy 
of Thirty, seven years afterwards, it is affirmed that the Athenian people 


voted the adoption of the oligerchy of Four Hundred, from being told that 
the Lacedamonians would never trust a democracy (Xenoph. Hellen. ii. 3, 


). 

STnis is thoroughly incorrect—a specimen of the loose assertion of 
speakers in regard to facts even not very long past. At the moment when 
Theramenés said this, the question, what political constitution at Athens the 
Lacedsemonians would please to tolerate, was all-important to the Athe- 
nian Theramenés transfers the feelings of the present to the incidents of 

e past. 
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can persuade the king to come over to our side?” ~The answer 
was a melancholy negative—or perhaps not less melancholy 
silence. ‘Well then (rejoined Peisander)—that object cannot 
possibly be attained, unless we conduct our political affairs for 
the future in a more moderate way, and put the powers of 
government more into the hands of a few—and unless we recall 
Alkibiadés, the only man now living who is competent to do the 
business. Under present circumstances, we surely shall not 
lay greater stress upon our political constitution than upon 
the salvation of the city; the rather as what we now enact may 
be hereafter modified, if it be found not to answer.” 

Against the proposed oligarchical change the repugnance of 
the assembly was alike angry and unanimous. But they were 
silenced by the imperious necessity of the case, as the 
armament at Samos had been before; and admitting the 
alternative laid down by Peisander (as I have observed already), 
the most democratical citizen might be embarrassed as to his 
vote. Whether any speaker, like Phrynichus at Samos, 
arraigned the fallacy of the alternative, and called upon 
Peisander for some guarantee, better than mere asseveration, of 
the benefits to come—we are not informed. But the general 
vote of the assembly, reluctant and only passed in the hope of 
future change, sanctioned his recommendation.!_ He and ten 
other envoys, invested with full powers of negotiating with 
Alkibiadés and Tissaphernés, were despatched to Ionia immedi- 
ately. Peisander at the same time obtained from the assembly 
a vote deposing Phrynichus from his command; under the 
accusation of having traitorously caused the loss of Iasus and 
the capture of Amorgés, after the battle of Milétus—but from 
the real certainty that he would prove an insuperable bar to all 
negotiations with Alkibiadés. Phrynichus, with his colleague 
Skironidés, being thus displaced, Leon and Diomedon were 
sent to Samos as commanders in their stead ; an appointment, 
of which, as will be presently seen, Peisander was far from 
anticipating the consequences, 

1 Thucyd, viii, 54. ‘0 8 Simos 7d pty mparov axoboy xarewas Egepe 7d 
epi ris dAvyapxlas- capas dk BiSarxduevos bud Tod TeodvBpou wh elvaikaarny 
owrnplay, Seloas nat Apa éariCwy ds nal peraBadrcirat, 
dvédane. 

“ Atheniensibus, imminente periculo belli, major salutis quam dignitatis 
cura fuit. Itaque, permittente populo, imperium ad Senatum transfertur” 
Cc eect so far as this vote goes : but he takes no notice of the 
change of matters afterwards, when the establishment of the Four Hundred 
was consummated sithout the promised benefit of Persian alliance, end by 
simple terrorism. 
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Before his departure for Asia, he took a step yet more impor- 
tant. He was well aware that the recent vote—a result of fear 
inspired by the war, representing a sentiment utterly at variance 
with that of the assembly, and only procured as the price of 
Persian aid against a foreign enemy—would never pass into a 
reality by the spontaneous act of the people themselves. It 
was indeed indispensable as a first step ; partly as an authority 
to himself, partly also as a confession of the temporary weak- 
ness of the democracy, and as a sanction and encouragement 
for the oligarchical forces to show themselves. But the second 
step yet remained to be performed ; that of calling these forces 
into energetic action—organising an amount of violence 
sufficient to extort from the people actual submission in 
addition to verbal acquiescence—and thus as it were tying 
down the patient while the process of emasculation was being 
consummated. Peisander visited all the various political clubs, 
conspiracies, or Hetzeries, which were habitual and notorious 
at Athens ; associations, bound together by oath, among the 
wealthy citizens, partly for purposes of amusement, but chiefly 
pledging the members to stand by each other in objects of 
political ambition, in judicial trials, in accusation or defence of 
official men after the period of office had expired, in carrying 
points through the public assembly, &c. Among these clubs 
were distributed most of “the best citizens, the good and 
honourable men, the elegant men, the men of note, the temper- 
ate, the honest and moderate men,”? &c., to employ that com- 
plimentary phraseology by which wealthy and anti-popular 
politicians have chosen to designate each other, in ancient as 
well as in modern times. And though there were doubtless 
individuals among them who deserved these appellations in 
their best sense, yet the general character of the clubs was not 
the less exclusive and oligarchical. In the details of political 
life, they had different partialities as well as different antipathies, 
and were oftener in opposition than in co-operation with each 
other. But they furnished, when taken together, a formidable 
anti-popular force ; generally either in abeyance, or dissemin- 
ated in the accomplishment of smaller political measures and 
separate personal successes—but capable, at a special crisis, of 
being evoked, organised, and put in conjoint attack, for the 
subversion of the democracy. Such was the important move- 
ment now initiated by Peisander. He visited separately each 
of these clubs, put them into communication with each other, 

1 Of BéAriorol, of xadoxdeyabol, of xaplevres, of yvdpiuor, of adppoves, &c. = 
le parti honnéte et mole ae eee % 
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and exhorted them all to joint aggressive action against their 
common enemy the democracy, at a moment when it was 
already intimidated and might be finally overthrown) 


1 About these Evvapoola én) Bfxas nal dpyats—political and judicial 
associations—see above in this History, vol. v. ch. xxxvii., vol. vi. ch. 
li, ; see also Hermann Bittner, Geschichte der politischen Heterieen zu 
Athen, pp. 75, 79, Leipsic, 1840. 1 pa 

There seem to have been similar political clubs or associations at Carthage, 
exercising much influence, and holding perpetual banquets as a means of 
largess to the poor—Aristotel. Polit. il. 8,2; Livy, xxxiii. 46; xxxiv. 61: 
compare Kluge, ad Aristotel. de Polit. C: p- 46-127, Wratisl. 1824. 

‘The like political associations were both of long duration among the 
nobility of Rome, and of much influence for political objects as well as 
judicial success—‘coitiones (compare Cicero pro Cluentio, c. 54, 8. 148) 

\onorum adipiscendorum causa factee—factiones—sodalitates.” Theincident 
described in Livy (ix. 26) is remarkable. The Senate, suspecting the char- 
acter and proceedings of these clubs, appointed the Dictator Menius (in 

112 B,C.) as commissioner with full power to investigate and deal with them, 

jut such was the power of the clubs, in a case where they had a common 
interest and acted in co-operation (as was equally the fact under Peisander at 
Athens), that they completely frustrated the inquiry, and went on as before. 
“Nec diutius, u¢ it, quam dum recens erat, quastio per clara nomina reorum 
piguit: inde labi ceepit ad viliora capita, dowce cottionibus factionibusgue, 
adversus quas comparata erat, oppressa est.” (Livy, -) Compare 
Dio. Cass. xxxvii, 57, about the éraipucd of the Triumvirs at Rome. Quin- 
tus Cicero (de Petition. Consulat. c. 5) says to his brother the orator— 
Quod si satis grati homines essent, hac omnia (i.¢. all the subsidia 
necessary for success in his coming election) tibi parata esse debebant, sicut 
parata esse confido, Nam hoc biennio quatuor sodalitates civium ad ambi- 
tionem gratiosissimorum tibi obligasti. . . . . Horum in causis ad te 
deferaniis quidnam corsem sodales tibi receperint ct confirmarint, scio ; nam 
interfui.” 

See Th. Mommsen, De Collegiis et Sodaliciis Romanorum, Kiel 1843, 
ch. iii. sect. 5, 6, 7 also the Dissertation of Wunder, inserted in the 
Onomasticon Tullianum of Orelli and Baiter, in the last volume of their 
edition of Cicero, p. 200-210, ad Ind. Legum; Lex Liainia de 
Sodatitiis. 

‘As an example of these clubs or conspiracies for matual support in 
fvvequootas ext Blais (not including &pyais, so far as we can make out), we 
may cite the association called of Eixabeis made known to us by an Inscrip- 
tion recently discovered in Attica, and published first in Dr. Wordsworth’s 
Athens and Attice, p. 223 ; next in Ross, Die Demen von Attica, Preface, 
p. v. These Elxadets are an association, the members of which are bound 
to each other by a common oath, as well as by a curse which the mythical 
hero of the association, Eikadeus, is supposed to have imprecated (¢varrloy 
7h 4p hy Eleadeds éxnpdoaro)—they possess commen property, and it was 
held contrary to the oath for any of the members to enter into a pecuniary 

rocess against the xowdy : compare analogous obligations among the Roman. 
Bousles, “Mommsen, p. 4. Some members had violated thelr obligation 
upon this point : Polyxenus had attacked them at law for false witness : and 
the general body of the Eikadeis pass a vote of thanks to him for so doing, 
choosing three of their members to assist him in the cause before the Dikas- 
tery (ofrwes cvvayarwirra: TH emeoxnpptyy to's pdpruct) + compare the 
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Having taken other necessary measures towards the same 
purpose, Peisander left Athens with his colleagues to enter 
upon his negotiation with Tissaphemés, But the co-operation 
and aggressive movement of the clubs which he had originated, 
was prosecuted with increased ardour during his absence, and 
even fell into hands more organising and effective than his own. 
The rhetorical teacher, Antiphon, of the deme Rhamnus, took 
it in hand especially, acquired the confidence of the clubs, and 
drew the plan of campaign against the democracy. He was aman 
estimable in private life and not open to pecuniary corruption : 
in other respects, of pre-eminent ability, in contrivance, judge- 
ment, speech, andaction. The profession to which he belonged, 
generally unpopular among the democracy, excluded him from 
taking rank as a speaker, either in the public assembly or the 
Dikastery : for a rhetorical teacher, contending in either of 
them against a private speaker (to repeat a remark already 
once made), was considered to stand at the same unfair advan- 
tage, as a fencing-master fighting a duel with a gentleman would 
be held to stand in modern times. Himself thus debarred 
from the showy celebrity of Athenian political life, Antiphon 
became only the more consummate, as a master of advice, cal- 
culation, scheming, and rhetorical composition,! to assist the 
éraiplat alluded to in Demosthenés (cont. Theokrin. ¢. 11, p. 1335) as 
assisting Theokrinés before the Dikastery and intimidating the witnesses. 

The Guilds in the European cities during the middle ages, usually sworn 
to by every member and called Conjurationes Amicitia, bear in many respects 
a resemblance to these uvepoota ; though the judicial proceedings in the 
medizeval cities, being so much less popular than at Athens, narrowed their 
range of interference in this direction : their political importance however 
was quite equal. (See Wilda, Das Gilden Wesen des Mittelalters, Abschn. 
ii. p. 167, &c.) 

“Omnes autem ad Amicitiam pertinentes ville per fidem ef secramentum 
firmaverunt, quod unus subveniat alteri tanquam fratri suo in utili et 
honesto” (ib. ‘p. 148). 

1 ‘The person described by Krito in the Euthydémus of Plato (c. 3t, p. 
gos C.) as having censured Sokratés for conversing with Euthydémus and 
Dionysod6rus, is presented exactly like Antiphon in Thucydidés—riora vy 
ov Ala prep: obd% olum wérore aizdy ext Sixacrhpiov avaBeBnrdvaur GAA” 
dratew abrdy dace mepl roo mpdyyaros, vh Tov Ala, xa) Bewdy elvai xa Bevods 
Adyous tuvriBérat. 

Heindorf thinks that Isokratés is here meant : Groen van Prinsterer talks 
of Lysias; Winkelmann, of Thrasymachus. The description would fit 
Antiphon as well as either of these three : though Stallbaum may perhaps 
be right in supposing no particular individual to have been in the mind of 
Plato, 

Of ovrbicetv tmerduevor, whom Xenophon specifies as being so eminently 
useful to a person engaged in a law-suit, are probably the persons who knew 
how to address the Dikastery effectively in support of his case (Kenoph. 
Memorab, i. 2, 51). 
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celebrity of others; insomuch that his silent assistance in 
political and judicial debates, as a sort of chamber-counsel, was 
highly appreciated and largely paid. Now such were precisely 
the talents required for the present occasion ; while Antiphon, 
who hated the democracy for having hitherto kept him in the 
shade, gladly bent his full talents towards its subversion. 

Thus efficient was the man to whom Peisander in departing 
chiefly confided the task of organising the anti-popular clubs, 
for the consummation of the revolution already in immediate 
prospect. His chiefauxiliary was Theramenés, another Athenian, 
now first named, of eminent ability and cunning. His father 
(either natural or by adoption), Agnon, was one of the 
Probfli, and had formerly been founder of Amphipolis. Even 
Phrynichus—whose sagacity we have already had occasion to 
appreciate, and who from hatred towards Alkibiadés had pro- 
nounced himself decidedly against the oligarchical movement 
at Samos—became zealous in forwarding the movement at 
Athens, after his dismissal from the command. He brought to 
the side of Antiphon and Theramenés a contriving head not 
inferior to theirs, coupled with daring and audacity even 
superior. Under such skilful leaders, the anti-popular force of 
Athens was organised with a deep skill, and directed with a 
dexterous wickedness, never before witnessed in Greece. 

At the time when Peisander and the other envoys reached 
Ionia (seemingly about the end of January or beginning of 
February 411 8.c.), the Peloponnesian fleet had already quitted 
Milétus and gone to Knidus and Rhodes, on which latter 
island Leon and Diomedon made some hasty descents, from the 
neighbouring island of Chalké. At the same time, the Athenian 
armament at Chios was making progress in the siege of that place 
and the construction of the neighbouring fort at Delphinium. 
Pedaritus, the Lacedzmonian governor of the island, had sent 
pressing messages to solicit aid from the Peloponnesians at 
Rhodes, but no aid arrived; and he therefore resolved to 
attempt a general sally and attack upon the Athenians, with 
his whole force foreign as well as Chian. Though at first he 
obtained some success, the battle ended in his complete defeat 
and death, with great slaughter of the Chian troops, and with 
the loss of many whose shields were captured in the pursuit. 
The Chians, now reduced to greater straits than before, and 
beginning to suffer severely from famine, were only enabled to 
hold out by a partial reinforcement soon afterwards obtained 


1 Thucyd. viii. 55, 56. 
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from the Peloponnesian guard-ships at Milétus. A Spartan 
named Leon, who had come out in the vessel of Antisthenés 
as one of the Epibatze or Marines, conducted this reinforcing 
squadron of 12 triremes (chiefly Thurian and Syracusan), suc- 
ceeding Pedaritus in the general command of the island.! 

It was while Chios seemed thus likely to be recovered by 
Athens—and while the superior Peloponnesian fleet was 
paralysed at Rhodes by Persian intrigues and bribes—that 
Peisander arrived in Ionia to open his negotiations with Alki- 
biadés and Tissaphernés. He was enabled to announce that 
the subversion of the democracy at Athens was already begun 
and would soon be consummated : and he now required the 
price which had been promised in exchange—Persian alliance 
and aid to Athens against the Peloponnesians. But Alkibiadés 
knew well that he had promised what he had not the least 
chance of being able to perform. The satrap had appeared to 
follow his advice—or had rather followed his own inclination, 
employing Alkibiadés as an instrument and auxiliary—in the 
endeavour to wear out both parties, and to keep them nearly on 
an equality until each should ruin the other. But he was no 
way disposed to identify himself with the cause of Athens, nor 
to break decidedly with the Peloponnesians—especially at a 
moment when their fleet was both the greater of the two, andin 
occupation of an island close to his own satrapy. Accordingly 
Alkibiadés, when summoned by the Athenian envoys to perform 
his engagement, found himself in a dilemma from which he 
could only escape by one of his characteristic manceuvres. 


1 Thucyd. viii. 61. Eruxor 88 Ert dv "Pédy Byros "Acrubxou ex This MuAh 
tov Aéovrd re, kvipa Emapridrny, bs "AvricOéver @xi Pdr ns kuvdrdc, 
robroy Kexomiopevor werd Thy Medaplrov edvaroy Spxovra, &c. 

T do not see why the word érPdrns should not be construed here, as 
elsewhere, in its ordinary sense of mils classiarius. The commentators 
(see the notes of Dr. Arnold, Poppo, and Giller) start difficulties which 
seem to me of little importance ; and they imagine divers new meanings, for 
none of which any authority is produced. We ought not to wonder that a 
common miles classiarius or marine (being a Spartan citizen) should be 
appointed commander at Chios, when (s few chapters afterwards) we find 

‘hrasybulus at Samos promoted, from being a common hoplite in the ranks, 
to be one of the Athenian generals (viii. 73). 

The like remark may be made on the Pasuage cited from Xenophon 
(Hellenic. i. 3, 17), about Hegesandridas—éxiBdrns by Mu8dpov, where 
also the commentators reject the common meaning (see Schneider's note in 
the Addenda to his edition of 1791, p. 97). Theparticiple v in that passage 
must be considered as an inaccurate substitute for yeyernudvos, since Min- 
darus was dead at the time. Hegesandridas Aad been among the epibate: 
of Mindarus, and was now in command of a squadron on the coast of 
Thrace. 
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Receiving the envoys himself in conjunction with Tissa- 
phernés, and speaking on behalf of the latter, he pushed his 
demands to an extent which he knew that the Athenians would 
never concede ; in order that the rupture might seem to be on 
their side, and not on his. First, he required the whole of 
Tonia to be conceded to the Great King; next, all the neigh- 
bouring islands, with some other items besides.1 Large as 
these requisitions were, comprehending the cession of Lesbos 
and Samos as well as Chios, and replacing the Persian monarchy 
in the condition in which it had stood in 496 3.c. before the 
Ionic revolt—Peisander and his colleagues granted them all: 
so that Alkibiadés was on the point of seeing his deception 
exposed and frustrated. At last he bethought himself of a fresh 
demand, which touched Athenian pride as well as Athenian 
safety, in the tenderest place. He required that the Persian 
king should be held free to build ships of war in unlimited 
number, and to keep them sailing along the coast as he might 
think fit, through all these new portions of territory. After 
the immense concessions already made, the envoys not only 
rejected this fresh demand at once, but resented it as an 
insult which exposed the real drift and purpose of Alkibiadés. 
Not merely did it cancel the boasted treaty (called the peace 
of Kallias) concluded about forty years before between Athens 
and Persia, and limiting the Persianships of war to the sea east- 
ward of Phasélis—but it extinguished the maritime empire of 
Athens, and compromised the security of all the coasts and 
islands of the Agean. To see Lesbos, Chios, and Samos, &c. 
in possession of Persia, was sufficiently painful; but if there 
came to be powerful Persian fleets on these islands, it would be 
the certain precursor and means of further conquests to the 
westward, and would revive the aggressive dispositions of the 
Great King as they had stood at the beginning of the reign of 
Xerxes. Peisander and his comrades, abruptly breaking off 
the debate, returned to Samos ;—indignant at the discovery, 
which they now made for the first time, that Alkibiadés had 
juggled them from the outset, and was imposing conditions 
which he knew to be inadmissible.? They still appear however 


1 Thucyd. viii. 56. “Iovlay re yp xacar hElovy HBocba, kal adOs vhoovs 
re dmxeylvas eal BAA, ols ob« evavrivperwr rav "AOwvalar, Ke. 

What these e¢ cefera comprehended, we cannot divine. The demand was 
certainly ample enough without them. 

2 Thucyd. viii. 56. vais Aflov egy Baonda woweiobat, xa) wapardely Thy 
davrod viv, 849 by Kal Boas dv BovAmrat, 

‘In my judgement éavroi is decidedly the proper reading here, not éavray. 
T agree in this respect with Dr. Amold, Bekker, and Galler. 
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to have thought that Alkibiadés acted thus, not because he 
could not, but because he wou/d not, bring about the alliance 
under discussion! They suspected him of playing false with 
the oligarchical movement which he had himself instigated, 
and ef projecting the accomplishment of his own restoration, 
coupled with the alliance of Tissaphernés, into the bosom of 
the democracy which he had begun by denouncing. Such was 
the light in which they presented his conduct ; venting their 
disappointment in invectives against his duplicity, and in 
asseverations that he was, after all, unsuitable for a place in 
oligarchical society. Such declarations, when circulated at 
Samos, to account for their unexpected failure in realising the 
hopes which they had raised, created among the armament 
an impression that Alkibiadés was really favourable to the 
democracy ; at the same time leaving unabated the prestige 
of his unbounded ascendency over Tissaphernés and the 
Great King. We shall presently see the effects resulting 
from this belief. 

Immediately after the rupture of the negotiations, however, 
the satrap took a step well-calculated to destroy the hopes of 
the Athenians altogether, so far as Persian aid was concerned. 
Though persisting in his policy of lending no decisive assistance 
to either party, and of merely prolonging the war so as to 
enfeeble both—he yet began to fear that he was pushing 
matters too far against the Peloponnesians, who had now been 
two months inactive at Rhodes, with their large fleet hauled 
ashore. He had no treaty with them actually in force, since 
Lichas had disallowed the two previous conventions ; nor had 
he furnished them with pay or maintenance. His bribes to the 
officers had hitherto kept the armament quiet ; yet we do not 
distinctly see how so large a body of men found subsistence.? 


In a former volume of this History, I have shown reasons for believing 
(in opposition to Mitford, Dahlmann, and others) that the treaty called by 
the name of Kallias, and sometimes miscalled by the name of Kimon— 
was a real fact and not a boastful fiction: see vol. v. ch, xlv. 

The note of Dr. Amold, though generally just, gives an inadequate 
representation of the strong reasons of Athens for rejecting and resenting 
this third demand. 

1 Thucyd, viii. 63. Kal & aglow abrois ua of &v rij Zdug ray "AGqvalwy 
Koworoyoumevor eoxtpavro AAnBiddqy uly, dwerShrep ob BovAcrat, 
gy (nal yap obx exerhSeioy adrdy elvas és BAryapxlay eAdeiv), &c. 

® Thucyd. viii. 44-57. In two parallel cases, one in Chios, the other in 
Korkyra, the seamen of an unpaid armament found subsistence by hiring 
themselves out for agricultural labour, Bat this was only during the 
summer (see Xenoph. Hellen. ii, 1, 1} vi. 2, 37), while the stay of the 
Peloponnesians at Rhodes was from January to March, 
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He was now however apprised that they could find subsistence 
no longer, and that they would probably desert, or commit 
depredations on the coast of his satrapy, or perhaps be driven 
to hasten on a general action with the Athenians, under 
desperate circumstances. Under such apprehensions he felt 
compelled to put himself again in communication with them, 
to furnish them with pay, and to conclude with them a third 
convention—the proposition of which he had refused to enter- 
tain at Knidus. He therefore went to Kaunus, invited the 
Peloponnesian leaders to Milétus, and concluded with them 
near that town a treaty to the following effect :— 

“In this 13th year of the reign of Darius, and in the ephor- 
ship of Alexippidas at Lacedsmon, a convention is hereby 
concluded by the Lacedemonians and their allies, with 
Tissaphemés and Hieramenés and the sons of Pharnakés, 
respecting the affairs of the king and of the Lacedzmonians 
and their allies, The territory of the king, as much of it as is 
in Asia, shall belong to the king. Let the king determine as 
he chooses respecting his own territory. The Lacedzemonians 
and their allies shall not approach the king’s territory with any 
mischievous purpose—nor shall the king approach that of the 
Lacedzemoniars and their allies with any like purpose. If any 
one among the Lacedzmonians or their allies shall approach 
the king’s temitory with mischievous purpose, the Lace- 
dzemonians and their allies shall hinder him: if any one from 
the king’s territory shall approach the Lacedzmonians or their 
allies with mischievous purpose, the king shall hinder him. 
Tissaphernés shall provide pay and maintenance, for the fleet 
now present, at the rate already stipulated, until the king’s fleet 
shall arrive ; after that it shall be at the option of the Lace- 
dzemonians to maintain their own fleet if they think fit—or if 
they prefer, Tissaphernés shall furnish maintenance, and at the 
close of the war the Lacedzmonians shall repay to him what 
they have received. After the king’s fleet shall have arrived, 
the two fleets shall carry on war conjointly, in such manner as 
shall seem good to Tissaphernés and the Lacedemonians and 
their allies. If they choose to close the war with the Athenians, 
they shall close it only by joint consent.” 1 

In comparing this third convention with the two preceding, 
we find that nothing is now stipulated as to any territory except 
the continent of Asia; which is ensured unreservedly to the 
king, of course with all the Greek residents planted upon it. 
But by a diplomatic finesse, the terms of the treaty imply that 

1 Thucyd. viii. 58. 
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this is not @//the territory which the king is entitled to claim— 
though nothing is covenanted as to any remainder. Next, 
this third treaty includes Pharnabazus (the son of Pharnakés) 
with his satrapy of Daskylium ; and Hieramenés, with his 
district, the extent and position of which we do not know; 
while in the former treaties no other satrap except Tissaphemts 
had been concerned. We must recollect that the Pelopon- 
nesian fleet included those 27 triremes, which had been 
brought across by Kalligeitus expressly for the aid of Pharna- 
bazus; and therefore that the latter now naturally becamea 
party to the general operations. Thirdly, we here find, for the 
first time, formal announcement of a Persian fleet about to be 
brought up as auxiliary to the Peloponnesians. This was a 
promise which the satrap now set forth more plainly than 
before, to amuse them, and to abate the mistrust which they 
had begun to conceive of his sincerity. It served the temporary 
purpose of restraining them from any immediate act of despair 
hostile to his interests, which was all that he looked for. While 
he renewed his payments, therefore, for the moment, he 
affected to busy himself in orders and preparations for the fleet 
from Phenicia.? 

The Peloponnesian fleet was now ordered to move from 
Rhodes, Before it quitted that island, however, envoys came 
thither from Eretria and from Orépus ; which latter place (a 
dependency on the north-eastern frontier of Attica), though 
protected by an Athenian garrison, had recently been surprised 
and captured by the Beeotians. The loss of Orépus much 
increased the facilities for the revolt of Eubcea ; and these 
envoys came to entreat aid from the Peloponnesian fleet, to 
second the island in that design. The Peloponnesian com- 
manders, however, felt themselves under prior obligation to 
relieve the sufferers at Chios, towards which island they first 
bent their course. But they had scarcely passed the Triopian 
cape, when they saw the Athenian squadron from Chalké 
dogging their motions. Though there was no wish on either 
side for a general battle, yet they saw evidently that the 
Athenians would not permit them to pass by Samos, and get 
to the relief of Chios, without a battle. Renouncing therefore 
the project of relieving Chios, they again concentrated their 
force at Milétus; while the Athenian fleet was also again 

1 Thucyd. viii, 58. xépav thy Baoidéws, Bon ris ’Aclas tori, Ba- 
aureus elvat* wal wepl this xdpas ris gavrod BovAeuérw Bacideds Bros 
Botderat. 

* Thucyd. viii. 59. 
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united at Samos. It was aboyt the end of March 411 BC., 
that the two fleets were thus replaced in the stations which they 
had occupied four months previously. 

After the breach with Alkibiadés, and still more after this 
manifest reconciliation of Tissaphernés with the Peloponnesians, 
Peisander and the oligarchical conspirators at Samos had to 
reconsider their plan of action. They would not have begun 
the movement at first, had they not been instigated by 
Alkibiadés, and furnished by him with the treacherous delusion 
of Persian alliance to cheat and paralyse the people. They 
had indeed motives enough, from their own personal ambition, 
to originate it of themselves, apart from Alkibiadés ; but with- 
out the hopes—equally useful for their purpose whether false 
or true—connected with his name, they would have had no 
chance of achieving the first step. Now, however, that first 
step had been achieved, before the delusive expectation of 
Persian gold was dissipated. The Athenian people had been 
familiarised with the idea of a subversion of their constitution, 
in consideration of a certain price: it remained to extort from 
them at the point of the sword, without paying the price, what 
they had thus consented to sell.2 Moreover the leaders of the 
scheme felt themselves already compromised, so that they 
could not recede with safety. They had set in motion their 
partisans at Athens, where the system of murderous intimi- 
dation (though the news had not as yet reached Samos) was 
already in full swing: so that they felt constrained to persevere 
as the only chance of preservation to themselves, At the same 
time, all that faint pretence of public benefit, in the shape of 
Persian alliance, which had been originally attached to it and 
which might have been conceived to enlist in the scheme some 
timid patriots—was now entirely withdrawn. Nothing remained 
except a naked, selfish, and unscrupulous scheme of ambition, 
not only ruining the freedom of Athens at home, but crippling 
and imperilling her before the foreign enemy at a moment when 
her entire strength was scarcely adequate to the contest. The 
conspirators resolved to persevere, at all hazards, both in 
breaking down the constitution and in carrying on the foreign 
war. Most of them being rich men, they were content 


1 Thucyd, viii. 60. 

® Sce Aristotel. Politic. v. 3, 8. He cites this revolution as an instance 
of one begun by deceit, and afterwards consummated by force—olov em 
tay rerpaxouley Toy Bio enmdrncar, gdaxovres Thy facirea xphyara 
wapétav apds rv xéAeuoy roy xpds Aaxedainovlous’ peurduevor 3¢, aréxew 
ereioavro Thy woAitelay, 
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(Thucydidés observes) to defray the cost out of their own 
purses, now that they were contending, not for their country, 
but for their own power and profit.) 

They lost no time in proceeding to execution, immediatel 
after returning to Samos from the abortive conference witl 
Alkibiadés. While they despatched Peisander with five of the 
envoys back to Athens, to consummate what was already in 
progress there—and the remaining five to oligarchise the 
dependent allies—they organised all their partisan force in the 
armament, and began to take measures for putting down the 
democracy in Samos itself. That democracy had been the 
product of a forcible revolution, effected about ten months 
before by the aid of three Athenian triremes, It had since 
preserved Samos from revolting, like Chios: it was now the 
means of preserving the democracy at Athens itself. The 
partisans of Peisander, finding it an invincible obstacle to their 
views, contrived to gain over a party of the leading Samians 
now in authority under it. Three hundred of these latter, a 
portion of those who ten months before had risen in arms to 
put down the pre-existing oligarchy, now enlisted as conspir- 
ators along with the Athenian oligarchs, to put down the 
Samian democracy, and get possession of the government for 
themselves. The new alliance was attested and cemented, 
according to genuine oligarchical practice, by a murder without 
judicial trial, or an assassination—for which a suitable victim 
was at hand. The Athenian Hyperbolus, who had been 
ostracised some years before by the coalition of Nikias and 
Alkibiadés, together with their respective partisans—ostracised 
(as Thucydidés tells us) not from any fear of his power and 
over-transcendent influence, but from his bad character and from 
his being a disgrace to the city—and thus ostracised by an 
abuse of the institution—was now resident at Samos. He 
represented the demagogic and accusatory eloquence of the 
democracy, the check upon official delinquency ; so that he 
served as a common object of antipathy to Athenian. and 
Samian oligarchs. Some of the Athenian partisans, headed by 
Charminus, one of the generals, in concert with the Samian 
conspirators, seized Hyperbolus and put him to death; 
seemingly with some other victims at the same time.? 

1 Thucyd. viii, 63. Abrods BE em) spay alrav, ds Bq Kal eiydv- 
vedovras, dpgv ry Tpdxy uh dvebhoerar ra xpdypara, kal Td Tod woAenou 
Giga dvréxew, nad eopeper arols xpoOluws xphuara nal Hy v1 BAAD Bey, Os 
otxért hAAotS aoplow avtois Tadamwpoivtas. 

® Thucyd. vii, 73. Kal ‘YxépBodds ré twa Tov 'AGnvaler, poxOnpdy 
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But though these joint assassinations served as a pledge to 
each section of the conspirators for the fidelity of the other in 
respect to further operations, they at the same time gave warn- 
ing to opponents. Those leading men at Samos who remained 
attached to the democracy, looking abroad for defence against 
the coming attack, made earnest appeal to Leon and Diome- 
don, the two generals most recently arrived from Athens in 
substitution for Phrynichus and Skironidés—men sincerely 
devoted to the democracy, and adverse to all oligarchical 
change—as well as to the trierarch Thrasyllus, to Thrasybulus 
(son of Lykus) then serving as a hoplite, and to many others 
of the pronounced democrats and patriots in the Athenian 
armament. They made appeal, not simply in behalf of their 
own personal safety and of their own democracy, now threat- 
ened by conspirators of whom a portion were Athenians—but 
also on grounds of public interest to Athens ; since, if Samos 
became oligarchised, its sympathy with the Athenian democracy 
and its fidelity to the alliance would be at an end. At this 
moment the most recent events which had occurred at Athens 
(presently to be told) were not known, and the democracy was 
considered as still subsisting there. 

To stand by the assailed democracy of Samos, and to pre- 
serve the island itself, now the mainstay of the shattered 
Athenian empire, were motives more than sufficient to awaken 
the Athenian leaders thus solicited. Commencing a personal 
canvass among the soldiers and seamen, and invoking their 
interference to avert the overthrow of the Samian democracy, 
they found the general sentiment decidedly in their favour, but 
most of all, among the Parali, or crew of the consecrated public 
trireme called the Paralus. These men were the picked sea- 
men of the state; each of them not merely a freeman, but a 
full Athenian citizen; receiving higher pay than the ordinary 


ovnplay kal aloxivny ris wéAews, droxrelvover pera Xapylvou re, évds rev 
otparnyay Kal twa Trav waph aplow 'APnvalwy, wlorw dibdvres abrois, ead 
BAda per’ abrar roraira tvyémpatay, rois re wAcloow Spunvro 
erirldec Gas. 

I presume that the words #AAa roiadra uvéxpatay, must mean that 
other persons were assassinated along with Hyperbolus. 

The incorrect manner in which Mr. Mitford recounts these proceedings 
at Samos has been properly commented on by Dr. Thirlwall (Hist. Gr. 
ch, xaviii. vol. iv. p. 30). It is the more surprising, since the phrase pera 
Xaplyov, which Mr. Mitford has misunderstood, is explained in a special 
note of Duker. 

+ Thucyd. viii. 73, 74. ode hglouy repudely abrobs opas Te Diapeapérras, 
kal Zduov *AMnvatois &AAoTpiabeicay, &c. 

te « Ob yap BEerdy ee robs rerpaxoctous Kpxorras, &c. 
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seamen, and known as devoted to the democratical constitution, 
with an active repugnance to oligarchy itself as well as to every- 
thing which scented of it.! The vigilance of Leon and Diomedon 
on the defensive side counteracted the machinations of their 
colleague Charminus, along with the conspirators; and provided, 
for the Samian democracy, faithful auxiliaries constantly ready 
for action. Presently the conspirators made a violent attack 
to overthrow the government ; but though they chose their own 
moment and opportunity, they still found themselves thoroughly 
worsted in the struggle, especially through the energetic aid of 
the Parali. Thirty of their number were slain in the contest, 
and three of the most guilty afterwards condemned to banish- 
ment. The victorious party took no further revenge, even upon 
the remainder of the three hundred conspirators—granted a 
general amnesty—and did their best to re-establish constitutional 
and harmonious working of the democracy.? 

Chereas, an Athenian trierarch, who had been forward in 
the contest, was sent in the Paralus itself to Athens, to make 
communication of what had occurred. But this democratical 
crew, on reaching their native city, instead of being received 
with that welcome which they doubtless expected, found a 
state of things not less odious than surprising. The democracy 
of Athens had been subverted: instead of the Senate of Five 
Hundred, and the assembled people, an oligarchy of Four 
Hundred self-installed persons were enthroned with sovereign 
authority in the Senate House. The first order of the Four 
Hundred, on hearing that the Paralus had entered Peireus, 
was to imprison two or three of the crew, and to remove all the 
test from their own privileged trireme aboard a common 
trireme, with orders to depart forthwith and to cruise near 
Eubcea. The commander Chereas found means to escape, 
and returned back to Samos to tell the unwelcome news.§ 

The steps, whereby this oligarchy of Four Hundred had been 
gradually raised up to their new power, must be taken up from 
the time when Peisander quitted Athens,—after having ob- 
tained the vote of the public assembly authorising him to treat 


1 Thucyd. viii. 73. xa a Jxiora robs TlapdAous, KvBpas *A@nvalovs Te 
ral 2devOépoue wdvras dv ri mt wAderas, wal &e) Bheore bAryapxlae 
nal uh wapoton exieeiuévous. 

Peitholaus called the Parals péradoy roi Sfuov—' the club, staff, or 
mace of the people.” (Aristotel. Rhetoric. iii, 3.) 

® Thucyd. vill. 73, Kal rpdaovra ply twas dxécreway ray Tpraxoclar, 
apets 88 robs alriordrovs guys emulacay’ voit ® EAdas ob wmotacodrres 
Inyonparoteros rd dowdy EuveroNlrevey. 
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with Alkibiadés and Tissaphernés,—and after having set on 
foot a joint organisation and conspiracy of all the anti-popular 
clubs, which fell under the management especially of Antiphon 
and Theramenés, afterwards aided by Phrynichus. All the 
members of that board of Elders called Probfili, who had been 
named after the defeat in Sicily—with Agnon, father of Thera- 
menés, at their head’—together with many other leading 
citizens, some of whom had been counted among the firmest 
friends of the democracy, joined the conspiracy ; while the 
oligarchical and the neutral rich came into it with ardour; so 
that a body of partisans was formed ‘both numerous and well 
provided with money. Antiphon did not attempt to bring 
them together, or to make any public demonstration, armed or 
unarmed, for the purpose of overawing the actual authorities. 
He permitted the senate and the public assembly to go on 
meeting and debating as usual; but his partisans, neither the 
names nor the numbers of whom were publicly known, received 
from him instructions both when to speak and what language 
to hold. The great topic upon which they descanted, was the 
costliness of democratical institutions in the present distressed 
state of the finances, when tribute from the allies could no 
longer be reckoned upon—the heavy tax imposed upon the 
state by paying the Senators, the Dikasts, the Ekklesiasts or 
citizens who attended the public assembly, &c. The state 
could now afford to pay none but those soldiers who fought 
in its defence, nor ought any one else to touch the public 
money. It was essential (they insisted) to exclude from the 
political franchise all except a select body of Five Thousand, 
composed of those who were best able to do service to the city 
by person and by purse. 

The extensive disfranchisement involved in this last proposi- 
tion was quite sufficiently shocking to the ears of an Athenian 
assembly. But in reality the proposition was itself a juggle, 
never intended to become reality, and representing something 
far short of what Antiphon and his partisans intended. Their 
design was to appropriate the powers of government to them- 
selves simply, without control or partnership; leaving this 
body of Five Thousand not merely unconvened, but non- 
existent, as a mere empty name to impose upon the citizens 
generally. Of such real intention, however, not a word was as 


1 Thucyd. viii. 1. About the countenance which a// these Probili lent 
to the conspiracy, see Aristotle, Rhetoric, iii. 18, 2. 

Respecting the activity of Agnon, as one of the Probdlli, in the same 
cause, see Lysias, Orat, xii, cont. Eratosthen. c. 11, p. 426 Reisk. sect. 66. 
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yet spoken. The projected body of Five Thousand was the 
theme preached upon by all the party orators; yet without 
submitting any substantive motion for the change, which could 
not be yet done without illegality. 

Even thus indirectly advocated, the project of cutting down 
the franchise to Five Thousand, and of suppressing all the 
paid civil functions, was a change sufficiently violent to call 
forth abundant opponents. For such opponents Antiphon was 
fully prepared. Of the men who thus stood forward in opposi- 
tion, either all, or at least all the most prominent, were succes- 
sively taken off by private assassination. The first of them 
who thus perished was Androklés, distinguished as a demagogue 
or popular speaker, and marked out to vengeance not only by 
that circumstance, but by the further fact that he had been 
among the most vehement accusers of Alkibiadés before his 
exile. For at this time, the breach of Peisander with Tissa- 
phernés and Alkibiadés had not yet become known at Athens, 
so that the latter was still supposed to be on the point of returning 
home as a member of the contemplated oligarchical government. 
After Androklés, many other speakers of similar sentiments 
perished in the same way, by unknown hands. A band of 
Grecian youths, strangers got together from different cities,! 
was organised for the business : the victims were all chosen on 
the same special ground, and the deed was so skilfully perpe- 
trated that neither director nor instrument ever became known. 
After these assassinations—sure, special, secret, and systematic, 
emanating from an unknown Directory like a Vehmic tribunal 
—had continued for some time, the terror which they inspired 
became intense and universal, No justice could be had, no 
inquiry could be instituted, even for the death of the nearest 
and dearest relative. At last, no man dared to demand or 
even to mention inquiry, looking upon himself as fortunate that 
he had escaped the same fate in his own person. So finished 
an organisation, and such well.aimed blows, raised a general 
belief that the conspirators were much more numerous than 
they were in reality. And as it turned out that there were 
persons among them who had before been accounted hearty 


1 Thucyd. viii. 69. Of exes: Kad &cardy per? abray (that is, along with 
the Four Hundred) *Eaaqves veavloxot, ofs éxpavro ef xl ov Béor xeipoupyeiv. 

‘Dr. Amold explains the words “EAAnves veavoxo: to mean some of the 
members of the aristocratical clubs or unions, formerly spoken of. But 
I cannot think that Thucydidés would use such an expression to designate 
Athenian citizens: neither is it probable that Athenian citizens would be 
employed in repeated acts of such a character. 


Google 


Twenty-first Year of the War 29 


democrats,! so at last dismay and mistrust became universally 
prevalent. No one dared even to express indignation at the 
murders going on, much less to talk about redress or revenge, 
for fear that he might be communicating with one of the 
unknown conspirators. In the midst of this terrorism, all 
opposition ceased in the senate and public assembly, so that 
the speakers of the conspiring oligarchy appeared to carry an 
unanimous assent.? 

Such was the condition to which things had been brought in 
Athens, by Antiphon and the oligarchical conspirators acting 
under his direction, at the time when Peisander and the five 
envoys arrived thither returning from Samos. It is probable 
that they had previously transmitted home from Samos news of 
the rupture with Alkibiadés, and of the necessity of prosecuting 
the conspiracy without further view either to him or to the 
Persian alliance. Such news would probably be acceptable 
both to Antiphon and Phrynichus, both of them personal 
enemies of Alkibiadés; especially Phrynichus, who had pro- 
nounced him to be incapable of fraternising with an oligar- 
chical revolution’ At any rate, the plans of Antiphon had 
been independent of all view to Persian aid, and had been 
directed to carry the revolution by means of naked, exorbitant, 


1 Even Peisander himself had professed the strongest attachment to the 
democracy, coupled with exaggerated violence against parties suspected of 
oligarchical plots—four years before, in the investigations which followed 
on the mutilation of the Herme at Athens (Andokidés de Myster. c. 9, 
10, sect. 36-43). 

It is a fact that Peisander was one of the prominent movers on both 
these two occasions, four years apart. And if we could believe Isokratés 
(de Bigis, sect. 4-7, p. 347), the second of the two occasions was merely 
the continuance and consummation of a plot, which had been projected 
and begun on the first, and in which the conspirators had endeavoured to 
enlist Alkibiadés. The latter refused (so his son, the speaker in the 
above-mentioned oration, contends) in consequence of his attachment to 
the democracy ; upon which the oligarchical conspirators, incensed at his 
refusal, got up the charge of irreligion against him and procured his 

nishment. 


time, and introducing unreal causes—for the purpose of making out (what 
friend of the democracy, 
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elnds dw? bdcyapxtas Karedseiv, &c. 
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and well-directed fear, without any intermixture of hope or any 
prospect of public benefit. Peisander found the reign of terror 
fully matured. He had not come direct from Samos to Athens, 
but had halted in his voyage at various allied dependencies— 
while the other five envoys, as well as a partisan named Diotre- 
phés, had been sent to Thasos and elsewhere ;? all for the same 
purpose, of putting down democracies in those allied cities 
where they existed, and establishing oligarchies in their room. 
Peisander made this change at Ténos, Andros, Karystus, 
“¥gina, and elsewhere ; collecting from these several places 
a regiment of 300 hoplites, which he brought with him to 
Athens as a sort of body-guard to his new oligarchy.2 He 
could not know, until he reached Peirzeus, the full success of 
the terrorism organised by Antiphon and the rest; so that he 
probably came prepared to surmount a greater resistance than 
he actually found, As the facts stood, so completely had the 
public opinion and spirit been subdued, that he was enabled 
to put the finishing stroke at once. His arrival was the signal 
for consummating the revolution; first, by an extorted 
suspension of the tutelary constitutional sanction—next, by the 
more direct employment of armed force. 

First, he convoked a public assembly, in which he proposed 
a decree, naming ten commissioners with full powers, to pre- 
pare propositions for such political reform as they should think 
advisable—and to be ready by a given day.® According to the 

1 Thueyd. viii. 64. 

2 Thucyd. viii, 65. Of 8& ugh rbv Mdear8poy wapandtovrds re, 
Bomep eéBonro, Tos Bhuovs ev tals wéAect KaTéAvoY, Kad Bua 
tori a6 Sy xwplav kad dealras Exovres colow airois tyuudyous 
HAboy és ras 'AGhvas. Kal waradauBdvovss 7 wAeiora ois éralpos 
xpoeipyaouéva. 

‘We may gather from c. 69 that the places which I have named in the 
text were among those visited by Peisander: all of them lay very much in 
his way from Samos to Athens. 

* Thucyd, viii. 67. Kal xpérov udv dv Sijpov EvAAdarres eleov yrduny, 
Béca Gvdpas értcdar Evyypagpéas adrorpdropas, TobTovs 3: tvyypd- 
pavras yuduny evaveyneiv bs rv Biuov és hudpay pathy, xa? 8 ve Kpiora > 
wos oixhoera.. 

In spite of certain passages found in Suidas and Harpokration (see K. F. 
Hermann, Lehrbuch der Griechischen Staats Alterthumer, sect. 167, 
note 12: compare also Wattenbach, De Quadringentor. Factione, p. 38), 
T cannot think that there was any connexion hetween these ten Eurrypage’s, 
and the Board of wpéSovAo: mentioned as having been before named 
(Thucyd. viii. 1). Nor has the e in Lysias, to which Hermann 
makes allusion, anything to do with these gvyypageis. The mention of 
Thirty persons, by Androtion and Philochcrus, seems to imply that either 
they, or Harpokration, confounded the proceedings ushering in this 
oligarchy of Four Hundred, with those before the subsequent oligarchy of 
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usual practice, this decree must previously have been approved 
in the Senate of Five Hundred, before it was submitted to the 
People. Such was doubtless the case in the present instance, 
so that the decree passed without any opposition. On the day 
fixed, a fresh assembly met, which Peisander and his partisans 
caused to be held, not in the usual place (called the Pnyx) 
within the city walls, but at a place called Kolénus, ten stadia 
(rather more than a mile) without the walls, north of the city. 
Kolénus was a temple of Poseidon, within the precinct of 
which the assembly was enclosed for the occasion. Such 
an assembly was not likely to be numerous, wherever held,? 
since there could be little motive to attend when freedom 
of debate was extinguished ; but the oligarchical conspirators 
now transferred it without the walls; selecting a narrow area 
for the meeting—in order that they might lessen still further 
the chance of numerous attendance—of an assembly which 
they fully designed should be the last in the history of Athens. 
They were thus also more out of the reach of an armed 
movement in the city, as well as enabled to post their 
own armed partisans around, under colour of protecting the 
meeting against disturbance by the Lacedzmonians from 
Dekeleia. 

The proposition of the newly-appointed Decemvirs (probably 
Peisander, Antiphon, and other partisans themselves) was 
exceedingly short and simple. They merely moved the 
abolition of the celebrated Graphé Paranomé6n ; that is, they 
proposed that every Athenian citizen should have full liberty 


Thirty. The odvetpos or ovrypagers mentioned by Isckratés (Areopegit. Or. 
vii. sect. 67) might refer either to the case of the Four Hundred or to that 
of the Thirty. 

+ Thucyd. viii. 67. “Ewerra, éxeith 4 Aulpa epfxe, ginennaay thy 
exxdnotay és roy Kodovdy (lors 8 lepdy Mocedaves kw xédAcws awéxov 
orablous pddcra Béxa), &c. 

The very remarkable word turéeApoay, here used respecting the assembly, 
appears to me to refer (not, as Dr. Arnold supposes in his note, to any 
casting, practice observed even in the usual assemblies which met in the 
Pnyx, but rather) toa departure from the usual practice, and the employ- 
ment of a stratagem in reference to this particular meeting. 

Kolénus was one of the Attic Demes: indeed there seems reason to 
imagine that two distinct Demes bore this same name (see Boeckh, in the 
Commentary appended to his translation of the Antigoné of Sophoklés, 
Ppp. 190, 191; and Ross, Die Demen von Attika, pp. 10, 11). It is in the 
grove of the Eumenidés, hard by this temple of Poseidon, that Sophoklés 

laid the scene of his immortal drama, the CEdipus Koloneus. 

2 Compare the statement in Lysias (Orat. xii. cont. Eratosth. s. 76, 
p. 127) respecting the small numbers who attended and voted at the 
assembly by which the subsequent oligarchy of Thirty was named. 
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of making any anti-constitutional proposition that he chose— 
and that every other citizen should be interdicted, under heavy 
penalties, from prosecuting him by Graphé Paranom:én (indict- 
ment on the score of informality, illegality, or unconstitu- 
tionality), or from doing him any other mischief. This pro- 
position was adopted without a single dissentiemt. It was 
thought more formal by the directing chiefs to sever this pro- 
position pointedly from the rest, and to put it, singly and apart, 
into the mouth of the special commissioners ; since it was the 
legalising condition of every other positive change which they 
were about to move afterwards. Full liberty being thus granted 
to make any motion, however anti-constitutional, and to dis- 
pense with all the established formalities, such as preliminary 
authorisation by the senate—Peisander now came forward with 
his substantive propositions to the following effect :— 

1. All the existing democratical magistracies were suppressed 
at once, and made to cease for the future. 2. No civil func- 
tions whatever were hereafter to be salaried. 3. To constitute 
a new government, a committee of five persons were named 
forthwith, who were to choose a larger body of one hundred 
(that is, one hundred including the five choosers themselves). 
Each individual, out of this body of one hundred, was to choose 
three persons. 4. A body of Four Hundred was thus con- 


stituted, who were to take their seat in the Senate-house, and | 


to carry on the government with unlimited powers, according 
to their own discretion. 5. They were to convene the Five 
Thousand, whenever they might think fit! All was passed 
without a dissentient voice. 

The invention and employment of this imaginary aggregate 
of Five Thousand was not the least dexterous among the com- 
binations of Antiphon. No one knew who these Five Thousand 
were: yet the resolution, just adopted, purported—not that 
such a number of citizens should be singled out and constituted, 
either by choice, or by lot, or in some determinate manner 
which should exhibit them to the view and knowledge of others 
—but that the Four Hundred should convene Zhe Five Thou- 
sand, whenever they thought proper: thus assuming the latter 
to be a list already made up and notorious, at least to the Four 
Hundred themselves. The real fact was that the Five Thou- 
sand existed nowhere except in the talk and proclamations 
of the conspirators, as a supplement of fictitious auxiliaries. 

1 ‘Thucyd. viii. 67. *EA@dvras 8% abrobs terpaxoslovs Svras es 7d 


Bovreurhpior, bpxew Bey ty kpora ywdoxwsw, abtoxpdropas, Kal 
tovs mevraxiaxirlous d¢ Eudrdyew, Sadrav abrols Boxf. 
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They did not even exist as individual names on paper, but 
simply as an imposturous nominal aggregate. The Four Hun- 
dred now installed formed the entire and exclusive rulers of the 
state.1 But the mere name of the Five Thousand, though 
it was nothing more than a name, served two important pur- 
poses for Antiphoa and his conspiracy. First, it admitted of 
being falsely produced (especially to the armament at Samos) 
as proof of a tolerably numerous and popular body of equal, 
qualified, concurrent citizens—all intended to take their turn by 
rotation in exercising the powers of government ; thus lightening 
the odium of extreme usurpation to the Four Hundred, and 
passing them off merely as the earliest section of the Five 
Thousand, put into office for a few months, and destined at the 
end of that period to give place to another equal section.? 
Next, it immensely augmented the means of intimidation 
possessed by the Four Hundred at home, by exaggerating the 
impression of their supposed strength. For the citizens 
generally were made to believe that there were five thousand 
real and living partners in the conspiracy ; while the fact that 
these partners were not known and could not be individually 
identified, rather aggravated the reigning terror and mistrust— 
since every man, suspecting that his neighbour might possibly 
be among them, was afraid to communicate his discontent 


1 Thucyd. viii. 66. fv Bt robo ebmperts xpis robs wAelous, dre) Efew 
ye thy wbx otwep Kad peOiordvar Enerrov. 

Plutarch, Alkibiad. c. 26. 

2 Thueyd. viii. 72. Méumovar 38 es thy Zduov Bua Eodpas... . . bidd- 
fovras—wevtaxioxlAcos 8& B71 eles, Kal ob rerpaxdoi pdvor, of 
rpdagovres. 
oe 86. OL 3 tyyerrov ds obre ex) BiahGopG rhs réAews 4 perd- 
sragis “yévovro, AAA’ ew) owrnpla. .. . « TGV Be wevraxiaxicrlwy Bre 
wdvres dv 7@ péper pebdEovary, &e. 

viii, 89. GAARA robs wevraxtaxiAlous tpy@ Kal wh dvdpars xpivas 
kwoderxvovar, Kad Thy woArteay loacrépay Kabordvas. 

viii. 92. (After the Four Tundred hed already been much opposed 
and humbled, and were on the point of being put down)—#y 38 xpd: 7dy 
ixaory 4 wapdkAnows &s xph, Bovis rods wevtaxiaxiAlous Bodderas 
Spxew dvr) rav rerpaxoctav, lévar emi 7d Epyov. "Exenpbrrovro “yap Suws 
fri rar wevrakiaxiArAlav TE dvduart, uh kvrucpus Bjpov Boris Bovrerar 
fpxew dvoudfew—p 0B ob pevor ph T@ Syrs Sos, al wpdstivacindy 
rhs 7s80 Kyvotav coaag. Kal of rerpaxdaror 1d Tob70 abn HBeAov Tods 
revraxiaxsAlous obre elvat, obte wh Syras BhAovs elvar 7d 
ay xaraorijow perdxous rovebrous, krrixpus by dfipor jryodpers, 7d ¥ ad 
ipavts pdBov és GAAHAous mapezery. 

Vill, 93. Aéyovres Tous Te wevtaxiaxiAlous kropavciy, Kal ex 
sotrav ev péper, f by rots wevtaniaxiArlos Boxj, tods Terparoclovs 
treoOa, Tews Bt Thy wéAw prdevl rpdey diapdelpew, &c. 

Compare also c. 97. 

VOL. VIII. c 
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or propose means for joint resistance.! In both these two 
ways, the name and assumed existence of the Five Thousand 
lent strength to the real Four Hundred conspirators. It 
masked their usurpation while it increased their hold on the 
respect and fears of the citizens. 

As soon as the public assembly at Kolénus had with such 
seeming unanimity accepted all the propositions of Peisander, 
they were dismissed ; and the new regiment of Four Hundred 
were chosen and constituted in the form prescribed. It now 
only remained to install them in the Senate-house. But this 
could not be done without force, since the senators were already 
within it; having doubtless gone thither immediately from 
the assembly, where their presence (at least the presence of the 
Prytanes, or Senators of the presiding tribe) was essential as 
legal presidents. They had to deliberate what they would do 
under the decree just passed, which divested them of all 
authority. It was even possible that they might organise 
armed resistance; for which there seemed more than usual | 
facility at the present moment, since the occupation of Dekeleia | 
by the Lacedzmonians kept Athens in a condition like that of | 
@ permanent camp, with a large proportion of the citizens day 
and night under arms.? Against this chance the Four Hundred 
made provision. They selected that hour of the day when the 
greater number of citizens habitually went home (probably to 
their morning meal), leaving the military station, with the arms 
piled and ready, under comparatively thin watch, While the 
general body of hoplites left the station at this hour according 
to the usual practice, the hoplites (Andrian, Tenian and others) 
in the immediate confidence of the Four Hundred were directed 
by private order to hold themselves prepared and in arms at a 
little distance off; so that if any symptoms should appear of 
resistance being contemplated, they might at once interfere and 
forestall it. Having taken this precaution, the Four Hundred 
marched in a body to the Senate-house, each man with a 
dagger concealed under his garment, and followed by their 
special body-guard of 120 young men from various Grecian 
cities—the instruments of the assassinations ordered by Anti- 
phon and his colleagues. In this array they marched into the 
Senate-house, where the senators were assembled—and com- 
manded them to depart; at the same time tendering to them 

1 Compare the striking passage (Thucyd. viii. 92) cited in my previousnote. 

2 See the jests of Fetes pen the bibs all in ermour buyii 


their provisions in the market-place and carrying them home—in the 
Lysistrata 560; a comedy represented about December 412 or January 
411 B.C., three months earlier than the events here narrated. 
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their pay for all the remainder of the year (seemingly about 
three months or more down to the beginning of Hekatombzon, 
the month of new nominations) during which their functions 
ought to have continued. The senators were noway prepared 
to resist the decree just passed under the forms of legality, with 
an armed body now arrived to enforce its execution. They 
obeyed and departed, each man as he passed the door receiving 
the salary tendered to him. That they should yield obedience 
to superior force under the circumstances, can excite neither 
censure nor surprise; but that they should accept from the 
hands of the conspirators this anticipation of an unearned 
salary, was a meanness which almost branded them as ac- 
complices, and dishonoured the expiring hour of the last 
democratical authority. The Four Hundred now found them- 
selves triumphantly installed in the Senate-house. There was 
not the least resistance, either within its walls, or even without, 
by any portion of the citizens.) 

Thus perished, or seemed to perish, the democracy of Athens, 
after an uninterrupted existence of nearly one hundred years 
since the revolution of Kleisthenés. So incredible did it appear 
that the numerous, intelligent, and constitutional citizens of 
Athens should suffer their liberties to be overthrown by a band 
of four hundred conspirators, while the great mass of them not 
only loved their democracy, but had arms in their hands to 
defend it—that even their enemy and neighbour Agis at 

, Dekeleia could hardly imagine the revolution to be a fact 
accomplished. We shall see presently that it did not stand— 
nor would it probably have stood, had circumstances even 
been more favourable—but the accomplishment of it at all, 
is an incident too extraordinary to be passed over without 
some words in explanation. 

We must remark that the tremendous catastrophe and loss 
of blood in Sicily had abated the energy of the Athenian 
character generally—but especially, had made them despair, 
of their foreign relations; of the possibility that they could 
make head against enemies, increased in number by revolts 
among their own allies, and further sustained by Persian gold. 
Upon this sentiment of despair is brought to bear the treacher- 
ous delusion of Alkibiadés, offering them the Persian aid ; that 
is, means of defence and success against foreign enemies, at 
the price of their democracy. Reluctantly the people are 
brought, but they are brought, to entertain the proposition : 
ind thus the conspirators gain their first capital point—of 

1 Thucyd. viii. 69, 70. 
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familiarising the people with the idea of such a change of 
constitution, The ulterior success of the conspiracy—when 
all prospect of Persian gold, or improved foreign position, was_| 
at an end—is due to the combinations, alike nefarious and 
skilful, of Antiphon, wielding and organising the united strength 
of the aristocratical classes at Athens ; strength always exceed- 
ingly great, but under ordinary circumstances working in frac- 
tions disunited and even reciprocally hostile to each other— 
restrained by the ascendent democratical institutions—and 
reduced to corrupt what it could not overthrow. Antiphon, 
about to employ this anti-popular force in one systematic 
scheme and for the accomplishment of a predetermined 
purpose, keeps still within the same ostensible constitutional 
limits. "He raises no open mutiny: he maintains inviolate the 
cardinal point of Athenian political morality—respect to the 
decision of the senate and political assembly, as well as to 
constitutional maxims. But he knows well that the value of 
these meetings, as political securities, depends upon entire 
freedom of speech ; and that if that freedom be suppressed, 
the assembly itself becomes a nullity—or rather an instrument 
of positive imposture and mischief. Accordingly he causes all 
the popular orators to be successively assassinated, so that no 
man dares to open his mouth on that side; while on the other 
hand, the anti-popular speakers are all loud and confident, 
cheering one another on, and seeming to represent all the 
feeling of the persons present. By thus silencing each in- 
dividual leader, and intimidating every opponent from standing 
forward as spokesman, he extorts the formal sanction of the 
assembly and the senate to measures which the large majority 
of the citizens detest. That majority however are bound by 
their own constitutional forms: and when the decision of 
these, by whatever means obtained, is against them, they have 
neither the inclination nor the courage to resist. In no part 
of the world has this sentiment of constitutional duty, and 
submission to the vote of a legal majority, been more keenly 
and universally felt, than it was among the citizens of demo- 
cratical Athens! Antiphon thus finds means to employ the 
constitutional sentiment of Athens as a means of killing the 
constitution: the mere empty form, after its vital and protective 
efficacy has been abstracted, remains simply as a cheat to 
paralyse individual patriotism. 


2 This striking and deep-seated regard of the Athenians for all the forms 
of an established constitution, makes itself felt even by Mr. Mitford (Hist. 
Gr. ch. xix. sect. v. vol. iv. p. 235) 
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It was this cheat which rendered the Athenians indisposed to 
stand forward with arms in defence of that democracy to which 
they were attached. Accustomed as they were to unlimited 
pacific contention within the bounds of their constitution, they 
were in the highest degree averse to anything like armed 
intestine contention. This is the natural effect of an established 
free and equal polity—to substitute the contests of the tongue 
for those of the sword, and sometimes, even to create so 
extreme a disinclination to the latter, that if liberty be ener- 
getically assailed, the counter-energy necessary for its defence 
may probably be found wanting. So difficult is it for the same 
people to have both the qualities requisite for making a free 
constitution work well in ordinary times, together with those 
very different qualities requisite for upholding it against ex- 
ceptional dangers and under trying emergencies. None but 
an Athenian of extraordinary ability like Antiphon would have 
understood the art of thus making the constitutional feeling of 
his countrymen subservient to the success of his conspiracy— 
and of maintaining the forms of legal dealing towards assembled 
and constitutional bodies, while he violated them in secret and 
successive stabsdirected against individuals. Political assassin- 
ation had been unknown at Athens (as far as our information 
reaches), since the time when it was employed about fifty years 
before by the oligarchical party against Ephialtés, the coadjutor 
of Periklés.1 But this had been an individual case, and it was 
reserved for Antiphon and Phrynichus to organise a band of 
assassins working systematically, and taking off a series of 
leading victims one after the other. As the Macedonian kings 
in after-times required the surrender of the popular orators in 
a body, so the authors of this conspiracy found the same 
enemies to deal with, and adopted another way of getting rid 
of them ; thus reducing the assembly into a tame and lifeless 
mass, capable of being intimidated into giving its collective 
sanction to mesures which its large majority detested. 

As Grecian history has been usually written, we are instructed 
to believe that the misfortunes, and the corruption, and the 
degradation, of the democratical states, were brought upon 
them by the class of demagogues, of whom Kleon, Hyperbolus, 
Androklés, &c., stand forth as specimens. These men are 
represented as mischief-makers and revilers, accusing without 
just cause, and converting innocence into treason. 

Now the history of this conspiracy of the Four Hundred 

1 See Plutarch, Periklés, c. 103 Diodor. xi. 77; and vol. vi. chap. xlvi. 
of this History. 
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presents to us the other side of the picture. It shows that the 
political enemies—against whom the Athenian people were 
protected by their democratical institutions, and by the dema- 
gogues as living organs of those institutions—were not fictitious 
but dangerously real. It reveals the continued existence of 
powerful anti-popular combinations, ready to come together for 
treasonable purposes, when the moment appeared safe and 
tempting. It manifests the character and morality of the 
leaders, to whom the direction of the anti-popular force natur- 
ally fell. It proves that these leaders, men of uncommon 
ability, required nothing more than the extinction or silence of 
the demagogues, to be enabled to subvert the popular securi- 
ties, and get possession of the government. We need no 
better proof to teach us what was the real function and intrinsic 
necessity of these demagogues in the Athenian system; taking 
them as a class, and apart fromthe manner in which individuals 
among them may have performed their duty. They formed 
the vital movement of all that was tutelary and public-spirited 
in democracy. Aggressive in respect to official delinquents, 
they were defensive in respect to the public and the constitu- 
tion. If that anti-popular force, which Antiphon found ready- 
made, had not been efficient, at a much earlier moment, in 
stifling the democracy—it was because there were demagogues 
to cry aloud, as well as assemblies to hear and sustain them. 
If Antiphon’s conspiracy was successful, it was because he knew 
where to aim his blows, so as to strike down the real enemies 
of the oligarchy and the real defenders of the people. I here 
employ the term demagogues because it is that commonly used. 
by those who denounce the class of men here under review : 
the proper neutral phrase, laying aside odious associations, 
would be to call them, popular speakers or opposition speakers. 
But by whatever name they may be called, it is impossible 
rightly to conceive their position in Athens, without looking at 
them in contrast and antithesis with those anti-popular forces 
against which they formed the indispensable barrier, and which 
come forth into such manifest and melancholy working under 
the organising hands of Antiphon and Phrynichus. 

As soon as the Four Hundred found themselves formally 
installed in the Senate-house, they divided themselves by lot 
into separate Prytanies (probably ten in number, consisting of 
forty members each, like the former Senate of Five Hundred, 
in order that the distribution of the year to which the people 
‘were accustomed might not be disturbed), and then solemnised. 
their installation by prayer and sacrifice. They put to death 
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some political enemies, though not many: they further im- 
prisoned and banished others, and made large changes in the 
administration of affairs ; carrying everything with a strictness 
and rigour unknown under the old constitution.’ It seems to 
have been proposed among them to pass a vote of restoration 
to all persons under sentence of exile. But this was rejected 
by the majority, in order that Alkibiadés might not be among 

, the number ; nor did they think it expedient, notwithstanding, 
to pass the law, reserving him as a special exception. 

They further despatched a messenger to Agis at Dekeleia, 
intimating their wish to treat for peace ; which (they affirmed) 
he ought to be ready to grant to them, now that “the faithless 
Demos” was put down. Agis however, not believing that the 
Athenian people would thus submit to be deprived of their 

, liberty, anticipated that intestine dissension would certainly 

; break out, or at least that some portion of the Long Walls 

| would be found unguarded, should a foreign army appear. 

j While therefore he declined the overtures for peace, he at the 
same time sent for reinforcements out of Peloponnesus, and 

’ marched with a considerable army, in addition to his own 

. garrison, up to the very walls of Athens. But he found the 

; Yamparts carefully manned: no commotion took place within ; 

«even a sally was made, in which some advantage was gained 

| over him, He therefore speedily retired, sending back his 

; newly-arrived reinforcements to Peloponnesus ; while the Four 

s Hundred, on renewing their advances to him for peace, now 

, found themselves much better received, and were even 

4 encouraged to despatch envoys to Sparta itself.? 

"As soon as they had thus got over the first difficulties, and 

. Placed matters on a footing which seemed to promise stability, 

"they despatched ten envoys to Samos. Aware beforehand of 

: the danger impending over them in that quarter from the 

. known aversion of the soldiers and seamen to anything in the 

 fature of oligarchy, they had moreover just heard, by the 

arrival of Chzreas and the Paralus, of the joint attack made by 

y the Athenian and Samian oligarchs, and of its complete failure. 
Had this event occurred a little earlier, it might perhaps have 

jt deterred even some of their own number from proceeding with 

ys the revolution at Athens—which was rendered thereby almost 
sure of failure from the first. Their ten envoys were instructed 
to represent at Samos that the recent oligarchy had been 

2 Thucyd. viii. 70. 1 i ine that this must be the meaning of the words. 


—r& Be GAAa Evepor ard epdros Thy daw. 
2 Thucyd. viii. 71. 
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established with no views injurious to the city, but on the 
contrary for the general benefit ; that though the Council now 
installed consisted of Four Hundred only, yet the total number 
of partisans who had made the revolution and were qualified 
citizens under it, was Five Thousand ; a number greater (they 
added) than had ever been actually assembled in the Pnyx 
under the democracy, even for the most important debates,! 
in consequence of the unavoidable absences of numerous 
individuals on military service and foreign travel. 

What satisfaction might have been given, by this allusion to 
the fictitious Five Thousand, or by the fallacious reference 
to the numbers, real or pretended, of the past democratical 
assemblies—had these envoys carried to Samos the first tidings 
of the Athenian revolution—we cannot say. They were fore- 
stalled by Chzereas the officer of the Paralus ; who, though the 
Four Hundred tried to detain him, made his escape and 
hastened to Samos to communicate the fearful and unexpected 
change which had occurred at Athens. Instead of hearing 
that change described under the treacherous extenuations pre- 
scribed by Antiphon and Phrynichus, the armament first learnt 
it from the lips of Chzereas, who told them at once the extreme 
truth—and even more than the truth, He recounted with 
indignation that every Athenian, who ventured to say a word 
against the Four Hundred rulers of the city, was punished with 
the scourge—that even the wives and children of persons hostile 
to them were outraged—that there was a design of seizing and 
imprisoning the relatives of the democrats at Samos, and 
putting them to death if the latter refused to obey orders from 
Athens. The simple narrative, of what had really occurred, 

1 Thucyd. viii. 72. This allegation, respecting the number of citizens 
who attended in the Athenian democratical assemblies, has been sometimes 
cited as if it carried with it the authority of Thucydides ; which is a great 
mistake, duly pointed out by all the best recent critics. It is simply the 


allegation of the Four Hundred, whose testimony, as a guarantee for truth, 
is worth little enough. 

‘That no assembly had ever been attended by so many as 5000 (oiderénore) 
Icertainly am fat from believing. _It is not improbable, however, that 5000 
was an unusually large number of citizens to attend. Dr. Amold, in his 
note, opposes the allegation, in part, by remarking that ‘the law required 
not only the presence but the sanction of at least 6000 citizens to some 
particular decrees of the assembly.” It seems to me however quite possible, 
that in cases where this large number of votes was required, as in the 
ostracism, and where there was no discussion carried on immediately before 
the voting—the process of voting may have lasted some hours, like our 
keeping open ofa poll. So that though more than 6000 citizens must have 
voted altogether—it was not necessary that all should have been present in 
the same assembly. 
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would have been quite sufficient to provoke in the armament 
a sentiment of detestation against the Four Hundred. But 
these additional details of Chzreas, partly untrue, filled them 
with uncontrollable wrath, which they manifested by open 
menace against the known partisans of the Four Hundred at 
Samos, as well as against those who had taken part in the 
recent oligarchical conspiracy in the island. It was not without 
difficulty that their hands were arrested by the more reflecting 
citizens present, who remonstrated against the madness of such 
disorderly proceedings when the enemy was close upon them. 

But though violence and aggressive insult were thus season- 
ably checked, the sentiment of the armament was too ardent 
and unanimous to be satisfied without some solemn, emphatic, 
and decisive declaration against the oligarchs at Athens. A 
great democratical manifestation, of the most earnest and 
imposing character, was proclaimed, chiefly at the instance of 
Thrasybulus and Thrasyllus. The Athenian armament, brought 
together in one grand assembly, took an oath by the most 
stringent sanctions—To maintain their democracy—To keep 
up friendship and harmony with each other—To carry on the 
war against the Peloponnesians with energy—To be at enmity 
with the Four Hundred at Athens, and to enter into no 
amicable communication with them whatever. The whole 
armament swore to this compact with enthusiasm, and even 
those who had before taken part in the oligarchical movements 
were forced to be forward in the ceremony.! What lent double 
force to this touching scene, was, that the entire Samian popu- 
lation, every male of the military age, took the oath along with 
the friendly armament. Both pledged themselves to mutual 
fidelity and common suffering or triumph, whatever might be 
the issue of the contest. Both felt that the Peloponnesians at 
Milétus, and the Four Hundred at Athens, were alike their 
enemies, and that the success of either would be their common 
ruin. 

Pursuant to this resolution—of upholding their democracy 


1 Thucyd. viii. 75. Merd 88 robro, AaumpSs 48n és Snuonparlay Bov- 
Adpevor peracrica rh ev TH Zduy 5 re @pachBovdos nal OpdovAros, 
Sprwcay xdvras robs orpanidras rods peylorous Ipaovs, nol abrovs robs ee 
ais ddcyapxlas pdAiora, % phy Bnuoxparhcecda: Kad duorohcew, xa roy xpds 
TleAorovenotous xéAepov xpoObuas Bioloes, Kal rois rerpaxoclois roAguiol 
re Ecco Oat nal obBty exienpucedoecba, Huvdpyvcay 3 nad Zaulov wdvres roy 
abrbdy Bproy of ev rh hAixla, eal rh xpdyuora wdvra nal Td droBnaduera de 
trav nvBiver tvrexovdeavro of orparioras rois Zaulois, voullorres obre 
dxelvos dnoorpephy curnplas obre aglaw evar, ar’ ddy re of rexpaxdaio 
kparhowow édy re of dx Midtrou xoAduiol, SinpBaphoec ba. 
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and at the same time sustaining the war against the Pelopon- 
nesians, at all cost or peril to themselves—the soldiers of the 
armament now took a step unparalleled in Athenian history. 
Feeling that they could no longer receive orders from Athens 
under her present oligarchical rulers, with whom Charminus 
and others among their own leaders were implicated, they 
constituted themselves into a sort of community apart, and 
held an assembly as citizens to choose anew their generals and 
trierarchs. Of those already in command, several were deposed 
as unworthy of trust; others being elected in their places, 
especially Thrasybulus and Thrasyllus. The assembly was 
not held for election alone. It was a scene of effusive sym- 
pathy, animating eloquence, and patriotism generous as well 
as resolute. The united armament felt that ¢hey were the real 
Athens; the guardians of her constitution—the upholders of 
her remaining empire and glory—the protectors of her citizens 
at home against those conspirators who had intruded themselves 
wrongfully into the Senate-house—the sole barrier, even for 
those conspirators themselves, against the hostile Pelopon- 
nesian fleet. “ Zhe city has revolted from us” (exclaimed 
Thrasybulus and others in pregnant words which embodied a 
whole train of feeling). ‘‘ But let not this abate our courage : 
for they are only the lesser force—we are the greater and the 
self-sufficing. We have here the whole navy of the state, 
whereby we can ensure to ourselves the contributions from our 
dependencies just as well as if we started from Athens. We 
have the hearty attachment of Samos, second in power only to 
Athens herself, and serving us as a military station against the 
enemy, now as in the past. We are better able to obtain 
supplies for ourselves, than those in the city for themselves ; 
for it is only through our presence at Samos that they have 
hitherto kept the mouth of Peireus open. If they refuse to 
restore to us our democratical constitution, we shall be better 
able to exclude them from the sea than they to exclude us. 
What indeed does the city do now for us to second our efforts 
against the enemy? Little or nothing. We have lost nothing 
by their separation. They send us no pay—they leave us to 
provide maintenance for ourselves—they are now out of con- 
dition for sending us even good counsel, which is the great 
superiority of a city over acamp.’ As counsellors, we here are 

1 Thueyd. viii 76. Kal wapawéoes tAAas re erowdvro ev oplow abrois 
anorduevot, xa) &s ob Ber AOvpeiv Bri fy wéAcs abt Gv agearnne rods yap 
Adooous xd opay Tay xredywv Kal es xdvra wopmwtépoy pederrdvat. 

2 Thucyd. viii 76. Bpaxb 8¢ru elvarnal obBerds &gior, G xpds 7d weprylyve- 
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better than they ; for they have just committed the wrong of 
subverting the constitution of our common country—while we 
are striving to maintain it, and will do our best to force them 
into the same track. Alkibiadés, if we ensure to him a safe 
restoration, will cheerfully bring the alliance of Persia to 
sustain us; and even if the worst comes to the worst—if all 
other hopes fail us—our powerful naval force will always 
enable us to find places of refuge in abundance, with city and 
territory adequate to our wants.” 

Such was the encouraging language of Thrasyllus and 
Thrasybulus, which found full sympathy in the armament, and 
raised among them a spirit of energetic patriotism and resolu- 
tion, not unworthy of their forefathers when refugees at Salamis 
under the invasion of Xerxes, To regain their democracy and 
to sustain the war against the Peloponnesians, were impulses 
alike ardent and blended in the same tide of generous 
enthusiasm; a tide so vehement as to sweep before it the 
reluctance of that minority who had before been inclined to 
the oligarchical movement. But besides these two impulses, 
there was also a third, tending towards the recall of Alkibiadés ; 
a coadjutor, if in many ways useful, yet bringing with him a 
spirit of selfishness and duplicity uncongenial to the exalted 
sentiment now all-powerful at Samos.! 

This exile had been the first to originate the oligarchical 
conspiracy, whereby Athens, already scarcely adequate to the 
exigencies of her foreign war, was now paralysed in courage 
and torn by civil discord—preserved from absolute ruin only by 
that counter-enthusiasm which a fortunate turn of circumstances 


0a: Tay wodeulay f wddus xphoipos Hy, Kal odBty dxorwrexdvas, of ye uhre 
Apyipior Eri elxoy réuwew, dar’ adrol exoplCorro of orpatiGras, whe Boo- 
Aevpa xpnordy, obwep tvexa xbdis erparoxéBuvy xparel- BAAR Kal dy robros robs 
wiv quapraeévar, robs xarplous véuous xaradtoavras, abro 8% odCer Kab 
axelvous meipdceca: xpocayaynd(ew, “Gore ob8t robrous, ofeep By Bov- 
Aeboty 71 xonerby, apd olor xelpous elvas. 

1 The application of the Athenians at Samos to Alkibiadés, reminds us 
of the emphatic language in which Tacitus characterises an incident in some 
respects similar, The Roman army, fighting in the cause of Vitellius 
against ‘Vespasian, had been betrayed by their gencral Cucina, who 
endeavoured to carry them over to the latter: his army however refused to 
follow him, adhered to their own cause, and put him under arrest. Being 
afterwards defeated by the troops of Vespasian, and obliged to capitulate in 
Cremona, they released Cacina, and solicited his intercession to obtain 
favourable terms. ‘Primores castrorum nomen stque imagines Vitellii 
amoliuntur; .catenas Czecine (nam etiam tum vinctus erat) exsolvunt, 
orantque, ut causz suze deprecator adsistat: aspemantem tumentemque 
lacrymis fatigant. Eatremum malorum, tot fortissimi viri, proditoris opem 
invocantes” (Tacitus, Histor, iii, 31). 
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had raised up at Samos. Having at first duped the con- 
spirators themselves and enabled them to dupe the sincere 
democrats, by promising Persian aid, and thus floating the 
plot over its first and greatest difficulties—Alkibiadés had 
found himself constrained to break with them as soon as the 
time came for realising his promises. But he had broken off 
with so much address as still to keep up the illusion that he 
could realise them if he chose. His return by means of the 
oligarchy being now impossible, he naturally became its enemy, 
and this new antipathy superseded his feeling of revenge 
against the democracy for having banished him. In fact he 
was disposed (as Phrynichus had truly said about him)! to 
avail himself indifferently of either, according as the one or 
the other presented itself as a serviceable agency for his 
ambitious views. Accordingly, as soon as the turn of affairs at 
Samos had made itself manifest, he opened communication 
with Thrasybulus and the democratical leaders,? renewing to 
them the same promises of Persian alliance, on condition of 
his own restoration, as he had before made to Peisander and 
the oligarchical party. Thrasybulus and his colleagues either 
sincerely believed him, or at least thought that his restoration 
afforded a possibility, not to be neglected, of obtaining Persian 
aid, without which they despaired of the war. Such possibility 
would at least infuse spirit into the soldiers ; while the restora- 
tion was now proposed without the terrible condition which 
had before accompanied it, of renouncing the democratical 
constitution. 

It was not without difficulty, however, nor until after more 
than one assembly and discussion,’ that Thrasybulus prevailed 
on the armament to pass a vote of security and restoration to 
Alkibiadés. As Athenian citizens, the soldiers probably were 
unwilling to take upon them the reversal of a sentence solemnly 
passed by the democratical tribunal, on the ground of irreligion 
with suspicion of treason. They were however induced to 
pass the vote, after which Thrasybulus sailed over to the 
Asiatic coast, brought across Alkibiadés to the island, and 
introduced him to the assembled armament. The supple 
exile, who had denounced the democracy so bitterly both at 


3 Thucyd, viii, 48. 
2 Thucydides does not expressly mention this communication—but it is 
implied in the words ’AAwiBuldry—honevor rapéterr, &c. (vill. 76). 
Thucyd. viii. 81. @pacdPouros, del re rhs abris yrénns ex bpe- 
vos, dred) perlornce 73 xpdrquara, Gore Karkyew "AAKipiddyy, Kal T eA 0s 
dx? drnAnolas Excie 7b wAjO0s ray oTpariwray, &c. 
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Sparta, and in his correspondence with the oligarchical 
conspirators, knew well how to adapt himself to the sympathies 
of the democratical assembly now before him. He began by 
deploring the sentence of banishment passed against him, and 
throwing the blame of it, not upon the injustice of his country- 
men, but upon his own unhappy destiny.1 He then entered 
upon the public prospects of the moment, pledging himself 
with entire confidence to realise the hopes of Persian alliance, 
and boasting in terms not merely ostentatious but even extrava- 
gant, of the ascendent influence which he possessed over 
Tissaphemés. The satrap had promised him (so the speech 
went on) never to let the Athenians want for pay, as soon as 
he once came to trust them ; not even if it were necessary to 
issue out his last daric or to coin his own silver couch into 
money. Nor would he require any further condition to induce 
him to trust them, except that Alkibiadés should be restored 
and should become their guarantee. Not only would he 
furnish the Athenians with pay, but he would, besides, bring 
up to their aid the Phenician fleet, which was already at 
Aspendus—instead of placing it at the disposal of the Pelopon- 
nesians. 

In the communications of Alkibiadés with Peisander and 
his coadjutors, Alkibiadés had pretended that the Great 
King could have no confidence in the Athenians unless they 
not only restored him, but abnegated their democracy. On 
this occasion, the latter condition was withdrawn, and the 
confidence of the Great King was said to be more easily 
accorded. But though Alkibiadés thus presented himself with 
a new falsehood, as well as with a new vein of political 
sentiment, his discourse was eminently successful. It answered 
all the various purposes which he contemplated—partly of 
intimidating and disuniting the oligarchical conspirators at 
home—partly of exalting his own grandeur in the eyes of the 
armament—partly of sowing mistrust between the Spartans and 
Tissaphernés. It was in such full harmony with both the 
reigning feelings of the armament—eagerness to put down the 
Four Hundred, as well as to get the better of their Pelopon- 
nesian enemies in Ionia—that the hearers were not disposed to 

1 Thueyd. viii. 81. yeroudvns BE dexrnolas rhy re 1Blav Eunpopay 
ris puyiséxnridcaronal dvarodtparo d AAkiBiddns, &c. 

Contrast the different language of Alkibiadés, vi. 92; viii. 47. 

For the word fuppopdy, compare i. 127. 

Nothing can be more false and perverted than the manner in which the 
proceedings of Alkibiadés, during this period, are presented in the Oration 
of Isokratés de Bigis, sect. 18-23. 
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scrutinise narrowly the grounds upon which his assurances 
rested. In the fulness of confidence and enthusiasm, they 
elected him general along with Thrasybulus and the rest ; 
conceiving redoubled hopes of victory over their enemies both 
at Athens and at Milétus. So completely indeed were their 
imaginations filled with the prospect of Persian aid, against 
their enemies in Ionia, that alarm for the danger of Athens 
under the government of the Four Hundred became the 
predominant feeling; and many voices were even raised in 
favour of sailing to Peirseus for the rescue of the city. But 
Alkibiadés, knowing well (what the armament did not know) 
that his own promises of Persian pay and fleet were a mere 
delusion, strenuously dissuaded such a movement, which would 
have left the dependencies in Ionia defenceless against the 
Peloponnesians. As soon as theassembly broke up, he crossed 
over again to the mainland, under pretence of concerting 
measures with Tissaphernés to realise his recent engagements. 
Relieved, substantially though not in strict form, from the 
penalties of exile, Alkibiadés was thus launched in a new 
career, After having first played the game of Athens against 
Sparta, next that of Sparta against Athens, thirdly that of 
Tissaphernés against both—he now professed to take up 
again the promotion of Athenian interests. In_ reality, 
however, he was, and had always been, playing his own 
game, or obeying his own self-interest, ambition, or anti- 
pathy. He was at this time eager to make a show of 
intimate and confidential communication with Tissaphernés, in 
order that he might thereby impose upon the Athenians at 
Samos ; to communicate to the satrap his recent election as 
general of the Athenian force, that his importance with the 
Persians might be enhanced ; and lastly, by passing backwards 
and forwards from Tissaphernés to the Athenian camp, to 
exhibit an appearance of friendly concert between the two, 
which might sow mistrust and alarm in the minds of the 
Peloponnesians. In this tripartite manceuvring, so suitable 
to his habitual character, he was more or less successful ; 
especially in regard to the latter purpose. For though he 
never had any scrious chance of inducing Tissaphernés to 
assist the Athenians, he did nevertheless contribute to alienate 
him from the enemy, as well as the enemy from him. . 
Without any longer delay in the camp of Tissaphernés than 
was necessary to keep up the faith of the Athenians in his 
promise of Persian aid, Alkibiadés returned to Samos, where he 
1 Thucyd. viii, 82, 83, 87. 
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was found by the ten envoys sent by the Four Hundred from 
Athens, on their first arrival. These envoys had been long in 
their voyage ; having made a considerable stay at Delos, under 
alarm from intelligence of the previous visit of Chaereas, and 
the furious indignation which his narrative had provoked.!_ At 
length they reached Samos, and were invited by the generals to 
make their communication to the assembled armament. They 
had the utmost difficulty in procuring a hearing—so strong was 
the antipathy against them—so loud were the cries that the 
subverters of the democracy ought to be put to death. Silence 
being at length obtained, they proceeded to state that the late 
revolution had been brought to pass for the salvation of the 
city, and especially for the economy of the public treasure, by 
suppressing the salaried civil functions of the democracy, and 
thus leaving more pay for the soldiers :? that there was no 
purpose of mischief in the change, still less of betrayal to the 
enemy, which might already have been effected, had such been 
the intention of the Four Hundred, when Agis advanced from 
Dekeleia up to the walls: that the citizens, now possessing the 
political franchise, were, not Four Hundred only, but Five 
‘Thousand in number, all of whom would take their turn in 
rotation for the places now occupied by the Four Hundred :* 


1 Thucyd. viii. 77-86. 

2 Thucyd. viii. 86. EL 3% és ebrénedy ve fuvrérpuqrar, Bore robs 
orpariéras Exe tpophy, wdvy exaveiv. 

This is a part of the answer of Alkibiadés to the envoys, and therefore 
indicates what they had urged. 

3 Thucyd. viii. 86. ray re wevraxexirloy Bri wdvres ev 7G pdper webb 
foucw, &c. I dissent from Dr. Arnold’s construction of this passage, which 
is followed both by Poppo and by Géller. He says in his note—‘* The 
sense must clearly be, ‘that all the citizens should be of the five thousand 
in their turn,’ however strange the expression may seem, we6éfover Téy wevra- 
ntoxiAlwy, "But without referring to the absurdity of the meaning, that all 
the Five Thousand should partake of the government fm their erm for they 
all partook of it as being the sovereign assembly—yet perdxei in this sense 
would require ray xpayudroy after it, and would be at least as harsh, 
standing alone, as in the construction of petéfouc: ty wevraxicxiAlov.”” 

Upon this I remark—1. Meréxey may be construed with a genitive case 
not actually expressed, but understood out of the words preceding; as we 
may see by Thucyd. ii. 16, where I agree with the interpretation suggested 
by Matthiz (Gr. Gr. § 325), rather than with Dr. Arnold’s note. 

2. In the present instance, we are not reduced to the necessity of gather- 
ing a genitive case for ueréyew by implication out of previous phraseology : 
for the express genitive case stands there a line or two before—rjjs r5A ews, 
the idea of which is carried down without being ever dropped—oi 3° 
amfyyyedrov, bs obre ex) Sing dopG Hs w dre ws H perdaradts “yéveito, GAN’ 
én) cwrnple, of ta rois roreulos xapatoif (i.e. 4 xdAis) . . . . Trav te 
wevraxisxMlay Bri wdyres ty 7G wiper wedéE ovary (i, €. ris wdAcws). 
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that the recitals of Chzereas, affirming ill-usage to have been 
offered to the relatives of the soldiers at Athens, were utterly 
false and calumnious. 

Such were the topics on which the envoys insisted, in an 
apologetic strain, at considerable length, but without any effect 
in conciliating the soldiers who heard them. The general 
resentment against the Four Hundred was expressed by several 
persons present in public speech, by others in private manifest- 
ation of feeling against the envoys: and so passionately was 
this sentiment aggravated—consisting not only of wrath for 
what the oligarchy had done, but of fear for what they might 
do—that the proposition of sailing immediately to the Peireus 
was revived with greater ardour than before. Alkibiadés, who 
had already once discountenanced this design, now stood for- 
ward to repel it again. Nevertheless all the plenitude of his 
influence, then greater than that of any other officer in the 
armament, and seconded by the esteemed character as well as 
the loud voice of Thrasybulus,! was required to avert it. But 
for him it would have been executed. While he reproved and 
silenced those who were most clamorous against the envoys, he 
took upon himself to give to the latter a public answer in the 
name of the collective armament. “We make no objection 
(he said) to the power of the Five Thousand: but the Four 
Hundred must go about their business, and reinstate the 
Senate of Five Hundred as it was before. We are much 
obliged for what you have done in the way of economy, so 
as to increase the pay available for the soldiers. Above all, 
maintain the war strenuously, without any flinching before the 
enemy. For if the city be now safely held, there is good hope 
that we may make up the mutual differences between us by 
amicable settlement; but if once either of us perish, either we 





There is therefore no harshness of expression ; nor is there any absurdity 
of meaning, as we may see by the repetition of the very same in viii. 93— 
Adyortes robs re wevraxicxiAlous dwopaveiv, kaléx trobrwy ev pepe, rf ty 
rois merraxicxAlos Box}, Tods TET paxoclovs EcecBat, &. 

Dr. Amold’s designation of these Five Thousand as ‘the sovereign 
assembly” is not very accurate. They were not an assembly at all: they had. 
never been called together, nor had anything been said about an intention 
of calling them together: in reality, they were but a fiction and a name— 
but even the Four Hundred themselves pretended only to talk of them as 
partners in the conspiracy and revolution, not as an assembly to be convoked 
—revraxioxtAioi—ol rpdoaorres (vil. 72). 

As to the idea of bringing all the remaining citizens to equal privileges 
(in rotation) with the Five Thousand, we shall see that it was never 
broached until considerably after the Four Hundred had been put down. 

2 Plutarch, Alkibiadés, c. 26. 
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here or you at home, there will be nothing left for the other to 
make up with.”! 

With this reply he dismissed the envoys; the armament 
reluctantly abandoning their wish of sailing to Athens. 

Thucydidés insists much on the capital service which Alkibi- 
adés then rendered to his country, by arresting a project which 
would have had the effect of leaving all Ionia and the Helles- 
pont defenceless against the Peloponnesians. His advice 
doubtless turned out well in the result; yet if we contemplate 
the state of affairs at the moment when he gave it, we shall be 
inclined to doubt whether prudential calculation was not rather 
against him, ard in favour of the impulse of the armament. 
For what was to hinder the Four Hundred from patching up a 
peace with Sparta, and getting a Lacedzemonian garrison into 
Athens to help them in maintaining their dominion? Even 
apart from ambition, this was their best chance, if not their 
only chance, of safety for themselves : and we shall presently 
see‘that they tried to do it—being prevented from succeeding, 
partly indeed by the mutiny which arose against them at Athens, 
but still more ‘by the stupidity of the Lacedzmonians them- 
selves. Alkibiadés could not really imagine that the Four 
Hundred would obey his mandate delivered to the envoys, and 
resign their power voluntarily. But if they remained masters 
of Athens, who could calculate what they would do—after 
having received this declaration of hostility from Samos—not 
merely in regard to the foreign enemy, but even in regard to 
the relatives of the absent soldiers? Whether we look to the 
legitimate apprehensions of the soldiers, inevitable while their 
relatives were thus exposed, and almost unnerving them as to the 
hearty prosecution of the war abroad in their utter uncertainty 
with regard to matters at home—or to the chance of irreparable 
public calamity, greater even than the loss of Ionia, by the 
betrayal of Athens to the enemy—we shall be disposed to con- 
clude that the impulse of the armament was not merely natural, 
but even founded on a more prudent estimate of the actual 
chances, and that Alkibiadés was nothing more than fortunate 
in a sanguine venture, And if, instead of the actual chances, 
we look to the chances as Alkibiadés represented, and as 
the armament conceived them upon his authority—viz. that 
the Phenician fleet was close at hand to act against the 


1 Thucya. vil 86. Kal rane detrcuey dyréxeus, eal untir dBi ras 
roreplois- mpbs iy yhp opas abrobs owtonéras This wéAeas moAAhy dAxlda 
vai xa EupBivas, al 82 brat 7) Erepoy ogartoeray, Hrd dv Zduw 4 dkeive, 
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Lacedemonians in Ionia—we shall sympathise yet more 
with the defensive movement homeward. Alkibiadés had an 
advantage over every one else, simply by knowing his own 
falsehoods. 

At the same assembly were introduced envoys from Argos, 
bearing a mission of recognition and an offer of aid to the 
Athenian Demos in Samos. They came in an Athenian tri- 
reme, navigated by the Parali who had brought home Chereas 
in the Paralus from Samos to Athens, and had been then 
transferred into a common ship of war, and sent to cruise about 
Eubcea. Since that time, however, they had been directed to 
convey Lzspodias, Aristophon, and Melésias,! as ambassadors 
from the Four Hundred to Sparta. But when crossing the 
Argolic Gulf, probably under orders to land at Prasie, they 
declared against the oligarchy, sailed to Argos, and there 
deposited as prisoners the three ambassadors, who had all been 
active in the conspiracy of the Four Hundred. Being then 
about to depart for Samos, they were requested by the Argetans 
to carry thither their envoys, who were dismissed by Alkibiadés 
with an expression of gratitude, and with a hope that their aid 
would be ready when called for. 

Meanwhile the envoys returned from Samos to Athens, 
carrying back to the Four Hundred the unwelcome news of 
their total failure with the armament. A little before, it 
appears, some of the trierarchs on service at the Hellespont had 
returned to Athens also—Eratosthenés, Iatroklés and others, 
who had tried to turn their squadron to the purposes of the 
oligarchical conspirators, but had been baffled and driven off 
by the inflexible democracy of their own seamen.’ If at Athens, 
the calculations of these conspirators had succeeded more 
triumphantly than could have been expected beforehand— 
everywhere else they had completely miscarried; not merely 
at Samos and in the fleet, but also with the allied dependencies. 
At the time when Peisander quitted Samos for Athens to con- 
summate the oligarchical conspiracy even without Alkibiadés, 
he and others had gone round many of the dependencies and 


1 Thucyd. vii. 86, It is very probable that the Melésias here mentioned 
was the son of that Thucydidés who was the leading political opponent of 
Feriklés, Melfsias appears as one of the dramatis persona in Plato’s 
dialogue called Lachés. 

ias cont. Eratosthen. sect. 43, c. 9, p. 411 Reisk. od yap viv 
aparov (Eratosthenés) r@ duerépy rAAdet rd evarrla Expatey, AXAd xa) em 
tay rerpaxoclay éy 7@ oparortBy drryapxlay xabioras Upevyer ef "EAAgo- 
ndvrou Tprhpapxos KaTadimdy Thy vaiv, pera larpoxAdous kal érépwv. . .. . 
apixdueros 88 Beipo révavtla rois BowAoudvois Bquonpartay elvas Exparre. 


Google 


Oligarchy of Four Hundred 51 


had effected a similar revolution in their internal government, 
in hopes that they would thus become attached to the new 
oligarchy at Athens. But this anticipation (as Phrynichus had 
predicted) was nowhere realised. The newly-created oligarchies 
only became more anxious for complete autonomy than the 
democracies had been before. At Thasos especially, a body 
of exiles who had for some time dwelt in Peloponnesus were 
recalled, and active preparations were made for revolt, by new 
fortifications as well as by new triremes.! Instead of strength- 
ening their hold on the maritime empire, the Four Hundred 
thus found that they had actually weakened it; while the pro- 
nounced hostility of the armament at Samos not only put an 
end to all their hopes abroad, but rendered their situation at 
home altogether precarious. 

From the moment when the coadjutors of Antiphon first 
learnt, through the arrival of Chzreas at Athens, the proclama- 
tion of the democracy at Samos—discord, mistrust, and alarm 
began to spread even among their own members; together 
with a conviction that the oligarchy could never stand except 
through the presence of a Peloponnesian garrison in Athens. 
Antiphon and Phrynichus, the leading minds who directed the 
majority of the Four Hundred, despatched envoys to Sparta for 
concluding peace (these envoys never reached Sparta, being 
seized by the Parali and sent prisoners to Argos, as above 
stated). They further commenced the erection of a special 
fort at Eetioneia, the projecting mole which contracted and 
commanded, on the northern side, the narrow entrance of 
Peireeus. Against their proceedings, however, there began to 
arise, even in the bosom of the Four Hundred, an opposition 
minority affecting popular sentiment, among whom the most 
conspicuous persons were Theramenés and Aristokratés.* 

Though these two men had stood forward prominently as 
contrivers and actors throughout the whole progress of the 
conspiracy, they had found themselves bitterly disappointed by 
the result. Individually, their ascendency with their colleagues 
was inferior to that of Peisander, Kalleeschrus, Phrynichus, and 
others; while, collectively, the ill-gotten power of the Four 
Hundred was diminished in value, as much as it was aggravated 


1 Thucyd. viii. 64. 

3 Thucyd. viii. $9, 90. ‘The representation of the character and motives 
of Theramenés, as given by Lysias in the Oration contra Eratosthenem 
(Orat. xii. sect. 66, 67, 79; Orat. xiii. cont. Agorat. sect. 12-17), is quite 
in harmony with that of Thucydidés (viii. 89): compare Aristophan, 
41-9663 Xenoph. Hellen. ii 3, 27-30. 
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in peril, by the loss of the foreign empire and the aliena- 
tion of their Samian armament. Now began the workings 
of jealousy and strife among the successful conspirators, each 
of whom had entered into the scheme with unbounded 
expectations of personal ambition for himself—each had 
counted on stepping at once into the first place among the 
new oligarchical body. Ina democracy (observes Thucydidés) 
contentions for power and pre-eminence provoke in the un- 
successful competitors less of fierce antipathy and sense of 
injustice, than in an oligarchy; for the losing candidates 
acquiesce with comparatively little repugnance in the unfavour- 
able vote of a large miscellaneous body of unknown citizens ; 
but they are angry at being put aside by a few known com- 
rades, their rivals as well as their equals: moreover at the 
moment when an oligarchy of ambitious men has just raised 
itself on the ruins of a democracy, every man of the conspira- 
tors is in exaggerated expectation—every one thinks himself 
entitled to become at once the first man of the body, and is 
dissatisfied if he be merely put upon a level with the rest.1 


1 Thucyd. viii, 89. Fv 8% roiro ply oxiipa rodAcrindy Tod Abyou airois, 
nar’ Blas 8% @urorisdas of odd} abrav 76 To.br@ mpoctkewro, ey Swep Kal 
pdatora ddvyapyla ee Sqpoxparias ‘yevouévn beddaAvrat. Tdvres yap abbn- 
Hepdy dtiodow obx Baws Toor, GAAL Kal wOA) xparos abrds Exacros elvat ex BE 
Snuoxparlas alpéoews yyvoudens, piov Ta dxoBalvoyra, ds obx aed Trav 
bpolwy, eraccoiperds Tis péper. 

I give in the text what appears to me the proper sense of this passage, 
the fist words of which are obscure: see the long notes of the commen- 
tators, especially Dr. Arnold and Poppa. Dr. Arnold considers ray dole 
as a neuter, and gives the paraphrase of the last clause as follows :— 
“Whereas under an old established government, they (ambitious men of 
talent) ate prepared to fail: they know that the weight of the government 
is against them, and are thus spared the peculiar pain of being beaten in a 
fair race, when they and their competitors start with equal advantages, and 
there is nothing to lessen the mortification of defeat. ’Axd tav dpolwy 
eraccotueros, is, being beaten when the game is equal, when the terms of the 
match are fair.” 

I cannot concur in Dr, Arnold’s explanation of these words, or of the 
general sense of the passage. He thins that Thucydidés means to affirm 
what applies generally “to an opposition minority when it succeeds in 
revolutionising the established government, whe:her the government be a 
democracy or a monarchy—whether the minority be an aristocratical party 
or a popular one.” It seems to me, on the contrary, that the affirmation 
bears only on the special case of an oligarchical conspiracy subverting a 
democracy, and that the comparison taken is only applicable to the state of 
things as it stood under the preceding democracy. 

Next, the explanation given of the words by Dr. Amold assumes that 
“to be beaten in a fair race, or when the terms of the match are fair,” 
causes to the loser the maximum of pain and offence. This is surely not 
the fact; or rather, the reverse is the fact. The man who loses his cause 
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Such were the feelings of disappointed ambition, mingled 
with despondency, which sprang up among a minority of the 


or his clection through unjust favour, jealousy, or antipathy, is more hurt 
than if he had lost it under circumstances where he could find no injustice 
tocomplain of. In both cases, he is doubtless mortified: but if there be 
injustice, he is offended and angry as well as mortified ; he is disposed to 
take vengeance on men whom he looks upon as his personal enemies. It 
is important to distinguish the mortification of simple failure, from the dis- 
content and anger arising out of belief that the failure has been unjustly 
‘brought about : it is this discontent, tending to break out in active opposi- 
tion, which Thucydidés has present to his mind in the comparison eich 
he takes between the state of feeling which precedes and follows the 
subversion of the democracy. 

It appears to me that the words 7@y éuolev are masculine, and that they 
have reference (like wdvres and Yoo: in the preceding line) to the privileged 
minority of equal confederates who are supposed to have just got possession 
ofthe government. At Sparta, the word of Soto: acquired a sort of techni- 
cal sense to designate the small ascendent minority of wealthy Spartan 
citizens, who monopolised in their own hatds political power, to the practi- 

exclusion of the remainder (see Xenoph. Hellen. iii. 3, 5 ; Xenoph. 
Resp. Lac. x. 73 xiii. 1; Demosth. cont. Lept. s. 88). Now these 3uo. 
or peers, here indicated by Thucydidés as the peers of a recently-formed 
oligarchy, are not merely equal among themselves, but rivals one with 
another, and personally known to each other. It is important to bear in 
mind all these attributes as tacitly implied (though not literally designated 
or connoted) by the word 8uecot or peers ; because the comparison instituted 
by Thucydidés is founded on all the attributes taken together; just as 
Aristotle (Rhetoric. ii, 8 ; ii, 13, 4), in speaking of the envy and jealousy 
apt to arise towards robs duolous, considers them as dvreparrds and 
arrayonords- 

The Four Hundred at Athens were all peers—equals, rivals, and person- 
ally known among one another—who had just raised themselves by joint 
conspiracy ta supreme power. Theramenés, one of the number, conceives 
himself entitled to pre-eminence, but finds that he is shut out from it; the 
men who shut him out being this small body of known equals and rivals. 
He is inclined to impute the exclusion to personal motives on the part of 
this small knot—to selfish ambition on the part of each—to ill-will—to 
jealousy—to wrongful partiality : so that he thinks himself injured, and the 
sentiment of injury is embittered by the circumstance that those from whom. 
it proceeds are a narrow, known, and definite body of colleagues. Whereas, 
if his exclusion had taken place under the democracy, by the suffrage of 
a large, miscellaneous, and personally unknown collection of citizens—he 
would have been far less likely to carry off with him a sense of injury. 
Doubtless he would have been mortified; but he would not have looked 
upon the electors in the light of jealous or selfish rivals, nor would they 
form a definite body before him for his indignation to concentrate itself 
upon. Thus Nikomachidés—whom Sokratés (see Xenophon, Memor. 
iil. 4) meets returning mortified because the people had chosen another 
person and not him as general—would have been not only mortified, but 
angry and vindictive besides, if he had been excluded by a few peers and 
rivals. 

Such, in my judgement, is the comparison which Thardldes wishes to 
draw between the effect of disappointment inflicted by the suffrage of a 
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Four Hundred, immediately after the news of the proclamation 
of the democracy at Samos among the armament. Thera- 
menés, the leader of this minority—a man of keen ambition, 
clever but unsteady and treacherous, not less ready to desert 
his party than to betray his country, though less prepared for 
extreme atrocities than: many of his oligarchical comrades— 
began to look out for a good pretence to disconnect himself 
from a precarious enterprise. Taking advantage of the delu- 
sion which the Four Hundred had themselves held out about 
the fictitious Five Thousand, he insisted that since the dangers 
that beset the newly-formed authority were so much more 
formidable than had been anticipated, it was necessary to 
popularise the party by enrolling and producing these Five 
Thousand as a real instead of a fictitious body.! 


numerous and miscellaneous body of citizens—compared with disappoint- 
ment inflicted by a small knot of oligarchical peers upon a competitor 
among their own number, especially at 1 moment when the expectations of 
all these peers are exaggerated, in consequence of the recent acquisition of 
their power. I believe the remark of the historian to be quite just ; and 
that the disappointment in the first case is less intense—less connected with 
the sentiment of injury—and less likely to lead to active manifestation of 
enmity. This is one among the advantages of a numerous suffrage. 

I cannot better illustrate the jealousies pretty sure to break out among a 
small number of Suowot or rival peers, than by the description which Justin 
gives of the leading officers of Alexander the Great immediately after that 
monarch’s death (Justin, xii. 2) :— 

“‘Ceeterum, occiso Alexandro, non, ut leti, ita et securi fuere, omnibus 
unum locum competentibus: nec minus milites invicem se timebant, quorum. 
et libertas solutior et favor incertus erat Jaler ipsos vero aqualitas dis- 
cordiam cugebat, nemine tantum emteros excedente, ut ei aliquis se 
submitteret.” 

Compare Plutarch, Lysander, c. 23. 

Haack and Poppo think that éyofwy cannot be masculine, because dad 
raw dpoler ddaccodpevos would not then be correct, but ought to be, ded 
tév duoley éracootpeves. I should dispute, under all circumstances, the 
correctness of this criticism; for there are quite enough parallel cases to 
defend the use of awd here (see Thucyd. i. 17; iii. 825 iv. 1155 vi. 28, 
&c.). But we need not enter into the debate ; for the genitive rav dyolow 
depends rather upon 12 axoBalrovra which precedes, than upon éAaecos- 
pevos which follows ; and the preposition 4d is what we should naturally 
expect. To mark this I have put a comma after dxoBalvovra as well as 
after épotev. 

To show that an opinion is not correct, indeed, does not afford certains 
evidence that Thucydidés may not have advanced it: for he might be 
mistaken. But it ought to count as good presumptive evidence, unless the 
words peremptorily bind us to the contrary ; which in this case they do 
not. 

YThucyd. viii, 86, 2. Of this sentence from goBodueros down to 
xahiordval, I only profess to understand the last clause. It is useless to 
discuss the many conjectural amendments of a corrupt text, none of them 
satisfactory. 
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Such an opposition, formidable from the very outset, became 
still bolder and more developed when the envoys returned 
from Samos, with an account of their reception by the arma- 
ment, as well as of the answer, delivered in the name of the 
armament, whereby Alkibiadés directed the Four Hundred to 
dissolve themselves forthwith, but at the same time approved 
of the constitution of the Five Thousand, coupled with the 
restoration of the old senate. To enroll the Five Thousand at 
once, would be meeting the army half-way; and there were 
hopes that at that price a compromise and reconciliation might 
be effected, of which Alkibiadés had himself spoken as 
practicable! In addition to the’ formal answer, the envoys 
doubtless brought back intimation of the enraged feelings 
manifested by the armament, and of their eagerness, uncon- 
trollable by every one except Alkibiadés, to sail home forthwith 
and rescue Athens from the Four Hundred. Hence arose an 
increased conviction that the dominion of the latter could not 
last ; and an ambition, on the part of others as well as Thera- 
menés, to stand forward as leaders of a popular opposition 
against it, in the name of the Five Thousand? 


1 Thucyd. viii, 86-89. It is alleged by Andokidés (in an Oration 
delivered many years afterwards before the people of Athens—De Reditu 
suo, sect. 10-15), that during this spring Fe furnished the armament at 
Samos with wood proper for the construction of oars—only obtained by the 
special favour of Archelaus king of Macedonia, and of which the armament 
then stood in great need, He further alleges, that he afterwards visited 
Athens, while the Four Hundred were in full dominion; and that 
Peisander, at the head of this oligarchical body, threatened his life for 
having furnished such valuable aid to the armament, then at enmity with 
Athens. Though he saved his life by clinging to the altar, yet he to 
endure bonds and manifold hard treatment. 

Of these claims which Andokidés prefers to the favour of the subsequent 
democracy, I do not know how much is true. 

3 Thucyd. viii 89. gapéorara 8% abrods Th by rH Zduy rod 
*ArniBidBov loxupd Brra, xal Eri abrois obe Wéxer pdvipoy rd rhs dAtyapylas 
Kacotas. hyuvltero ody ds txacros xpogrdegs rot Bhuov teecOar, 

This is a remarkable passage as indicating what is really meant 
xpoordrns Tod Shuou—* the leader of a popula opposition.” ‘Theramen 
and the other persons here spoken of did not even mention the name of the 
democracy—they took up simply the name of the Five Thousand—yet they 
are still called xpocrdra: rod Shyov, inasmuch as the Five Thousand were a 
sort of qualified democracy, compared to the Four Hundred. 

‘The words denote the leader of a popular party, as opposed to an oligar- 
chical party (see Thucyd. iii. 70; iv. 66; vi. 35), in a form of government 
either entirely democratical, or at least, in which the public assembly is 
frequently convoked and decides on many matters of importance. Thucy- 
didés does not apply the words to any Athenian except in the case now 
before us respecting Theramenés: he does not use the words even with 
respect to Kleon, though he employs expressions which seem equivalent to 
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Against this popular opposition, Antiphon and Phrynichus 
exerted themselves with demagogic assiduity to caress and keep 
together the majority of the Four Hundred, as well as to 
uphold their power without abridgement. They were noway 
disposed to comply with this requisition that the fiction of the 
Five Thousand should be converted into a reality. They knew 
well that the enrolment of so many partners! would be tanta- 
mount to a democracy, and would be in substance at least, if 
not in form, an annihilation of their own power. They had 
now gone too far to recede with safety; while the menacing 
attitude of Samos, as well as the opposition growing up against 
them at home both within and without their own body, served 
only as instigation to them to accelerate their measures for 
peace with Sparta and to secure the introduction of a Spartan 
garrison. 

With this view, immediately after the return of their envoys 
from Samos, the two most eminent leaders, Antiphon and 
Phrynichus, went themselves with ten other colleagues in all 
haste to Sparta, prepared to purchase peace and the promise 
of Spartan aid almost at any price. At the same time the 
construction of the fortress at Eetioneia was prosecuted with 
redoubled zeal; under pretence of defending the entrance of 
Peirzeus against the armament from Samos, if the threat of 
their coming should be executed—but with the real purpose of 
bringing into it a Lacedemonian fleet and army. For this 
latter object every facility was provided. The north-western 
corner of the fortification of Peireus, to the north of the 
harbour and its mouth, was cut off by a cross wall reaching 
southward so as to join the harbour: from the southern end of 
this cross wall, and forming an angle with it, a new wall was 
built, fronting the harbour and running to the extremity of the 
mole which narrowed the mouth of the harbour on the northern 
side, at which mole it met the termination of the northern wall 


it (iii, 36 ; iv. 21)—avhp Bnuaywyds nar’ exeivov rv xpdvov dy ral 7G 
mA4Ge: midaréraros, &c, This is very different from the words which he 
applies to Periklés—av yap Suva éraros ray Kas’ davrdy Kal Kyay Thy 
wodcretay (i, 127). Even in respect to Nikias, he puts him in con- 
junction with Pleistoanax at Sparta, and talks of both of them as emedSorres 
7a pddora thy Hyenoviar (Vv. 16). 

Compare the note of Dr. Arnold on vi. 35; and Wachsmuth. Hellen. 
Alterth. i, 2, Beylage 1, p. 435-438. 

1 Thueyd. vill. 92, 1 uly xaracrijaa perdxous rosobrovs, kyrixpus ay 
Bijpov Aryobpevor, &c. 

Aristotle (Polit. v. 5, 4) calls Phrynichus the demagogue of the Four 
Hundred ; that is, the person who most strenuously served fAeir interests 
and struggled for ¢heir favour. 
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of Peirzeus. A separate citadel was thus enclosed, defensible 
against any attack from . Peireus—furnished besides with 
distinct broad gates and posterns of its own, as well as with 
facilities for admitting an enemy within it! The new cross 
wall was carried so as to traverse a vast portico or open market- 
house, the largest in Peirscus: the larger half of this portico 
thus became enclosed within the new citadel, and orders were 
issued that all the corn, both actually warehoused and hereafter 
to be imported into Peirzeus, should be deposited therein and 
sold out from thence for consumption. As Athens was sus- 
tained almost exclusively on corn brought from Eubcea and 
elsewhere, since the permanent occupation of Dekeleia,—the 
Four Hundred rendered themselves masters by this arrange- 
ment of all the subsistence of the citizens, as well as of the 
entrance into the harbour; either to admit the Spartans or 
exclude the armament from Samos.? 

Though Theramenés, himself one of the generals named 
under the Four Hundred, denounced, in conjunction with his 
supporters, the treasonable purpose of this new citadel—yet the 
majority of the Four Hundred stood to their resolution, so that 
the building made rapid progress under the superintendence 
of the general Alexiklés, one of the most strenuous of the 
oligarchical faction. Such was the habit of obedience at 
Athens to an established authority, when once constituted— 
and so great the fear and mistrust arising out of the general 
belief in the reality of the Five Thousand, unknown auxiliaries 
supposed to be prepared to enforce the orders of the Four 
Hundred—that the people, and even armed citizen hoplites, 
went on working at the building, in spite of their suspicions as 
to its design. Though not completed, it was so far advanced 
as to be defensible, when Antiphon and Phrynichus returned 
from Sparta. They had gone thither prepared to surrender 


1 Thucyd. viii, 90-92. 7d reixos roiro, kal wvAlBas Uxor, wal dod8ous, 
nal treayaras Tar roreusur, Sc, 

I presume that the last expression refers to facilities for admitting the 
enemy either from the sea-side, or from the land-side—that is to say, from 
the north-western corner of the old wall of Peireus, which formed one side 
of the new citadel. 

See Leake’s Topographie Athens, p. 269, 270, Germ. transl 

2 Thucyd. viii. 90. BpxoBbuncay 8 xal rods, &e. 

I agree with the note in M. Didot’s translation, that this portico, or Aa//e 
open on three sides, must be considered as pre-existing ; not as having been 
first built now, which seems to be the supposition of Colonel Leake, and 
the commentators generally, 

3 Thucyd. viii. 91,92. 'AAcguaés, oxparnyiy Byra de ris ddryapxlas 
rai pddwora xpbs rods éralpovs Tetpayudvor, &c. 
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everything,—not merely their naval force, but their city itself— 
and to purchase their own personal safety by making the Lace- 
dzemonians masters of Peirseus.1 Yet we read with astonish- 
ment that the latter could not be prevailed on to contract any 
treaty, and that they manifested nothing but backwardness in 
seizing this golden opportunity. Had Alkibiadés been now play- 
ing their game, as he had been doing a year earlier, immediately 
before the revolt of Chios—had they been under any energetic 
leaders to impel them into hearty co-operation with the treason 
of the Four Hundred, who combined at this moment both the 
will and the power to place Athens in their hands, if seconded 
by an adequate force—they might now have overpowered their 
great enemy at home, before the armament at Samos could 
have been brought to the rescue. 

Considering that Athens was saved from capture only by the 
slackness and stupidity of the Spartans, we may see that the 
armament at Samos had reasonable excuse for their eagerness 
previously manifested to come home ; and that Alkibiadés, in 
combating that intention, braved an extreme danger which 
nothing but incredible good fortune averted. Why the 
Lacedemonians remained idle, both in Peloponnesus and at 
Dekeleia, while Athens was thus betrayed and in the very 
throes of dissolution, we can render no account: possibly the 
caution of the Ephors may have distrusted Antiphon and 
Phrynichus, from the mere immensity of their concessions. All 
that they would promise was, that a Lacedemonian fleet of 
42 triremes (partly from Tarentum and Lokri)—now about to 
start from Las in the Laconian Gulf, and to sail to Eubcea on 
the invitation of a disaffected party in that island—should so 
far depart from its straight course as to hover near Aigina and 
Peirzeus, ready to take advantage of any opportunity for attack 
laid open by the Four Hundred.? 

Of this squadron, however, even before it rounded Cape Malea, 
Theramenés obtained intelligence, and denounced it as intended 
to operate in concert with the Four Hundred for the occupation 


1 Thucyd. viii. or. °AAAA nad robs woreulous Ucayayduevor Bvev rerxSv 
ral vedv fupBivas, nal dxwooiy ra ris wédews Exe, ef ois ye odpact 
opay bea tora. 

Ibid. ereiB) of ee ris AakeBalyoves wpéofes obBty mpdgavres avexc- 
pngay rots macs jupBarindy, &c. 

2 Thucyd. vii, gt. fy 36 7 wal rowdror dad ray thy xarmyoplay 
exdvrav, nal ob wdvv 81aBorh udvov roi Adyov. 

The reluctant language, in which Thucydidés admits the treasonable 
concert of Antiphon and his colleagues with the Lacedmonians, deserves 
notice—also c. 94, rdxa wey rt nal ded Evyeeipévov Adyou, &c. 
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of Eetioneia. Meanwhile Athens became daily a scene of 
greater discontent and disorder, after the abortive embassy 
and return from Sparta of Antiphon and Phrynichus. The 
coercive ascendency of the Four Hundred was silently dis- 
appearing, while the hatred which their usurpation had inspired, 
together with the fear of their traitorous concert with the public 
enemy, became more and more loudly manifested in men’s 
private conversations, as well as in gatherings secretly got 
together within numerous houses ; especially the house of the 
peripolarch (the captain of the peripoli, or youthful hoplites 
who formed the chief police of the country), Such hatred was 
not long in passing from vehement passion into act. Phrynichus, 
as he left the Senate-house, was assassinated by two confederates, 
‘one of them a peripolus, or youthful hoplite, in the midst of the 
crowded market-place and in full daylight. The man who 
struck the blow made his escape, but his comrade was seized 
and put to the torture by order of the Four Hundred :} he was 
however a stranger, from Argos, and either could not or would 
not reveal the name of any directing accomplice, Nothing was 
obtained from him except general indications of meetings and 
wide-spread disaffection. Nor did the Four Hundred, being 
thus jleft without special evidence, dare to lay hands upon 
Theramenés, the pronounced leader of the opposition—as we 
shall find Kritias doing six years afterwards, under the rule 
of the Thirty. The assassins of Phrynichus remaining un- 
discovered and unpunished, Theramenés and his associates 
became bolder in their opposition than before. And the 
approach of the Lacedemonian fleet under Agesandridas— 
which, having now taken station at Epidaurus, had made a 
descent on ‘Aigina, and was hovering not far off Peirzeus, 
altogether out of the straight course for Eubcea—lent double 
force to all their previous assertions about the imminent dangers 
connected with the citadel at Eetioneia. 

Amidst this exaggerated alarm and discord, the general body 
of hoplites became penetrated with aversion,? every day increas- 
ing, against the new citadel. At length the hoplites of the tribe 
in which Aristokratés (the warmest partisan of Theramenés) was 
taxiarch, being on duty and engaged in the prosecution of the 
building, broke out into absolute mutiny against it, seized the 
person of Alexiklés, the general in command, and put him 


1 Thucyd. viii. 91. The statement of Plutarch is in many respects 
different (Alkibiadés, c. 25). 

2 Thucyd. viii, 92. 7b 8% péyorov, tov éxdirav 7d oripos radra 
eBobaero. 
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under arrest in a neighbouring house; while the peripoli, or 
youthful military police, stationed at Munychia, under Hermon, 
abetied them in the proceeding.’ News of this violence was 
speedily conveyed to the Four Hundred, who were at that 
moment holding session in the Senate-house, Theramenés 
himself being present. Their wrath and menace were at first 
vented against him as the instigator of the revolt; a charge 
against which he could only vindicate himself by volunteering 
to go among the foremost for the liberation of the prisoner. He 
forthwith started in haste for the Peiraus, accompanied by one 
of the generals his colleague, who was of the same political 
sentiment as himself. A third among the generals, Aristarchus, 
one of the fiercest of the oligarchs, followed him, probably from 
mistrust, together with some of the younger Knights (Horsemen 
or richest class in the state) identified with the cause of the 
Four Hundred. The oligarchical partisans ran to marshal them- 
selves in arms—alarming exaggerations being rumoured, that 
Alexiklés had been put to death, and that Peirseus was under 
armed occupation; while at Peirecus the insurgents imagined 
that the hoplites from the city were in full march to attack them, 
For a time all was confusion and angry sentiment, which the 
slightest untoward accident might have inflamed into sanguinary 
civil carnage. Nor was it appeased except by earnest entreaty 
and remonstrance from the elder citizens (aided by Thucydidés 
of Pharsalus, proxenus or public guest of Athens in his native 
town) on the ruinous madness of such discord when a foreign 
enemy was almost at their gates. 

The perilous excitement of this temporary crisis, which 
brought into full daylight every man’s real political sentiments, 
proved the oligarchical faction, hitherto exaggerated in number, 
to be far less powerful than had been imagined by their 
opponents. And the Four Hundred had found themselves too 
much embarrassed how to keep up the semblance of their 
authority even in Athens itself, to be able to send down any 
considerable force for the protection of their citadel at Eetioneia ; 
though they were reinforced, only eight days before their fall, by 
at least one supplementary member, probably in substitution for 
some predecessor who had accidentally died2 Theramenés, 


1 Plutarch, Alkibiad. c. 26, represents Hermon as one of the assassins of 
Phrynichus. 

2 See Lysias, Orat. xx. pro Polystrato, The fact that Polystratus was 
only eight days a member of the Four Hundred, before their fall, is repeated 
three distinct times in this Oration (c. 2, 4, 5 P» 672, 674, 679 Reisk.), 
and has all the air of truth. 
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on reaching Peiraeus, began to address the mutinous hoplites in 
a tone of simulated displeasure, while Aristarchus and his 
oligarchical companions spoke in the harshest language, and 
threatened them with the force which they imagined to be 
presently coming down from the city. But these menaces were 
met by equal firmness on the part of the hoplites, who even 
appealed to Theramenés himself, and called upon him to say 
whether he thought the construction of this citadel was for the 
good of Athens, or whether it would not be better demolished. 
His opinion had been fully pronounced beforehand ; and he 
replied, that if they thought proper to demolish it, he cordially 
concurred. Without further delay, hoplites and unarmed people 
mounted pell-mell upon the walls, and commenced the demoli- 
tion with alacrity; under the general shout—‘ Whoever is for 
the Five Thousand in place of the Four Hundred, let him lend 
a hand in this work.” The idea of the old democracy was in 
every one’s mind, but no man uttered the word ; the fear of the 
imaginary Five Thousand still continuing, The work of demoli- 
tion seems to have been prosecuted all that day, and not to have 
been completed until the next day ; after which the hoplites 
released Alexiklés from arrest, without doing him any injury. 

Two things deserve notice, among these details, as illustrat- 
ing the Athenian character. Though Alexiklés was vehemently ° 
oligarchical as well as unpopular, these mutineers do no harm 
to his person, but content themselves with putting him under 
arrest. Next, they do not venture to commence the actual 
demolition of the citadel, until they have the formal sanction of 
‘Theramenés, one of the constituted generals. The strong habit 
of legality, implanted in all Athenian citizens by their democracy 
—and the care, even in departing from it, to depart as little as 
possible—stand plainly evidenced in these proceedings. 

The events of this day gave a fatal shock to the ascendency 
of the Four Hundred. Yet they assembled on the morrow as 
usual in the Senate-house ; and they appear, now when it was 
too late, to have directed one of their members to draw up a 
real list, giving body to the fiction of the Five Thousand.? 


1 Thucyd. viii. 92, 93. In the Oration of Demosthenés (or Deinarchus) 
against Theokrinés (c. 17, p. 1343) the speaker Epicharés makes allusion 
to this destruction of the fort at Eetioneia by Aristokratés, uncle of his 
dfather. The allusion chiefly deserves notice from the erroneous 
mention of Kritias and the return of the Demos from exile—betraying a 
complete confusion between the events in the time of the Four Hundred 
and those in the time of the Thirty. 
4 Lysias, Orat. xx. pro Polystrato, c. 4, p. 675 Reisk. 
‘This task was confided to Polystratus, a very recent member of the Four 
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Meanwhile the hoplites in Peirzeus, having finished the levelling 
of the new fortifications, took the still more important step of 
entering, armed as they were, into the theatre of Dionysus 
hard by (in Peirzeus, but on the verge of Munychia) and there 
holding a formal assembly ; probably under the convocation of 
the general Theramenés, pursuant to the forms of the ante- 
cedent democracy. They here took the resolution of adjourn- 
ing their assembly to the Anakeion, (or temple of Castor and 
Pollux, the Dioskuri,) in the city itself and close under the 
acropolis ; whither they immediately marched and established 
themselves, still retaining their arms. So much was the 
position of the Four Hundred changed, that they, who had 
on the preceding day been on the aggressive against a spon- 
taneous outburst of mutineers in Peireus, were now thrown 
upon the defensive against a formal assembly, all armed, in the 
city and close by their own Senate-house. Feeling themselves 
too weak to attempt any force, they sent deputies to the 
Anakeion to negotiate and offer concessions. They engaged 
to publish the list of Ze Five Thousand, and to convene them 
for the purpose of providing for the periodical cessation and 
renewal of the Four Hundred, by rotation from the Five 
‘Thousand, in such order as the latter themselves should de- 
termine. But they entreated that time might be allowed for 
effecting this, and that internal peace might be maintained, 
without which there was no hope of defence against the enemy 
without. Many of the hoplites in the city itself joined the 
assembly in the Anakeion, and took part in the debates. The 
position of the Four Hundred being no longer such as to 
inspire fear, the tongues of speakers were now again loosed, 
and the ears of the multitude again opened—for the first time 
since the arrival of Peisander from Samos, with the plan of the 
oligarchical conspiracy. Such renewal of free and fearless 
public speech, the peculiar life-principle of the democracy, was 
not less wholesome in tranquillising intestine discord, than in 
Hundred, and therefore probably less unpopular than the rest. In his 
defence after the restoration of the Semocracr, he pretended to have under- 
taken the task much against his will, and to have drawn up a list contain- 
ing 9000 names instead of 5000, 

Tt may probably have been in this meeting of the Four Hundred, that 
Antiphon delivered his oration strongly recommending concord—Tep) 
Spovotas. All his eloquence was required just now, to bring back the 
oligarchical party, if possible, into united action. Philostratus (Vit. 
Sophistar. c. xv. p. 500, ed. Olear.) expresses great admiration for this 
oration, which is several times alluded to both by Harpokration and 
Suices See Westermann, Gesch. der Griech. Beredsamkeit, Beilage ii. 
P. 276. 
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heightening the sentiment of common patriotism against the 
foreign enemy! The assembly at length dispersed, after 
naming an early future time for a second assembly, to bring 
about the re-establishment of harmony, in the theatre of 
Dionysus.? 

On the day, and at the hour, when this assembly in the 
theatre of Dionysus was on the point of coming together, the 
news ran through Peiraeus and Athens, that the forty-two 
triremes under the Lacedzemonian Agesandridas, having re- 
cently quitted the harbour of Megara, were sailing along the 
coast of Salamis in the direction towards Peirzeus. Such an 
event, while causing universal consternation throughout the 
city, confirmed all the previous warnings of Theramenés as to the 
treasonable destination of the citadel recently demolished, and 
every one rejoiced that the demolition had been accomplished 
just in time. Foregoing their intended assembly, the citizens 
rushed with one accord down to Peirzus, where some of them 
took post to garrison the walls and the mouth of the harbour 
—others got aboard the triremes lying in the harbour— 
others, again, launched some fresh triremes from the boat- 
houses into the water. Agesandridas rowed along the shore, 
near the mouth of Peireus ; but found nothing to promise con- 
cert within, or tempt him to the intended attack. Accordingly, 
he passed by and moyed onward to Sunium in a southerly 
direction. Having doubled the cape of Sunium, he then 
turned his course along the coast of Attica northward, halted 
for a little while between Thorikus and Prasie, and presently 
took station at Orépus.* 

Though relieved when they found that he passed by 
Peirzeus without making any attack, the Athenians knew that 
his destination must now be against Eubcea; which to them 
was hardly less important than Peireus, since their main sup- 
plies were derived from that island. Accordingly they put to 
sea at once with all the triremes which could be manned and 
got ready in the harbour. But from the hurry of the occasion, 
coupled with the mistrust and dissension now reigning, and the. 


1 Thucyd. viii. 93. Td 8 way rAHOos tay bxAtrav, ded WOAASY Kal 
wpds wokAods Adywr yeyvopever, Aridrepoy tv } xpdrepor, 
«ad @poBeiro udrcora wep) rod wayrds moAtTiKod. 

* Thucyd. viii, 93. fuvexdpnoay B& Gor’ es audpar pathy 
exxanolay xoijou dv 7G Atovualy rep) duovolas. 

The definition of time must here allude to the morrow, or to the day 
following the morrow : at least it seems impossible that the city could be 
left longer than this interval without a government. 

4 Thucyd. viii. 94. 
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absence of their great naval force at Samos—the crews mustered 
were raw and ill-selected, and the armament inefficient. Poly- 
stratus, one of the members of the Four Hundred, perhaps 
others of them also, were aboard ; men who had an interest in 
defeat rather than victory.1_Thymocharés the admiral con- 
ducted them round Cape Sunium to Eretria in Eubcea, where 
he found a few other triremes, which made up his whole fleet 
to thirty-six sail. 

He had scarcely reached the harbour and disembarked, 
when, without allowing time for his men to procure refresh- 
ment—he found himself compelled to fight a battle with the 
forty-two ships of Agesandridas, who had just sailed across 
from Orépus, and was already approaching the harbour. This 
surprise had been brought about by the anti-Athenian party in 
Eretria, who took care, on the arrival of Thymocharés, that no 
provisions should be found in the market-place, so that his 
men were compelled to disperse and obtain them from houses 
at the extremity of the town ; while at the same time a signal 
was hoisted, visible at Ordpus on the opposite side of the strait 
(less than seven miles broad), indicating to Agesandridas the 
precise moment for bringing his fleet across to the attack, with 
their crews fresh after the moming meal. Thymocharés, on 
seeing the approach of the enemy, ordered his men aboard ; 
but to his disappointment, many of them were found to be so 
far off that they could not be brought back in time—so that he 
was compelled to sail out and meet the Peloponnesians with 
ships very inadequately manned. In a battle immediately out- 
side of the Eretrian harbour, he was, after a short contest, 
completely defeated, and his fleet driven back upon the shore. 
Some of his ships escaped to Chalkis, others to a fortified post 
garrisoned by the Athenians themselves not far from Eretria : 
yet not less than 22 triremes, out of the whole 36, fell into the 
hands of Agesandridas, and a large proportion of the crews 
were slain or made prisoners. Of those seamen who escaped, 
too, many found their death from the hands of the Erctrians, 
into whose city they fled for shelter. On the news of this battle, 
not merely Eretria, but also all Euboa (except Oreus in the 


1 Lysias, Orat. xx. pro Polystrato, c. 4; p. 676 Reisk. 

From another passage in this oration, it would seem that Polystratus was 
in command of the cet—pessibly enough, in conjunction with Thymo- 
charés, according to a common Athenian practice (c. 5, p. 679). His son 
who defends him affirms that he was wounded in the battle. 

Diodorus (xiii. 34) mentions the discord among the crews on board these 
ships under Thymocharés ; almost the only point which we learn from his 
meagre notice of this interesting period. 
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north of the island, which was settled by Athenian Kleruchs) 
declared its revolt from Athens, which had been intended more 
than a year before—and took measures for defending itself in 
concert with Agesandridas and the Beeotians.! 

Ill could Athens endure a disaster, in itself so immense and 
aggravated, under the present distressed condition of the city. 
Her last fleet was destroyed; her nearest and most precious 
island torn from her side ; an island which of late had yielded 
more to her wants than Atticaitself, but which was now about to 
become a hostile and aggressive neighbour. The previous 
revolt of Eubcea, occurring thirty-four years before during the 
maximum of Athenian power, had been even then a terrible blow 
to Athens, and formed one of the main circumstances which 
forced upon her the humiliation of the Thirty years’ truce. 
But this second revolt took place when she had not only no 
means of reconquering the island, but no means even of 
defending Peirzeus against the blockade by the enemy’s fleet. 

The dismay and terror excited by the news at Athens was 
unbounded; even exceeding what had been felt after the 
Sicilian catastrophe, or the revolt of Chios. There was no 
second reserve now in the treasury, such as the thousand 
talents which had rendered such essential service on the last- 
mentioned occasion. In addition to their foreign dangers, the 
Athenians were further weighed down by two intestine calami- 
ties in themselves hardly supportable—alienation of their own 
fleet at Samos, and the discord, yet unappeased, within their 
own walls; wherein the Four Hundred still held provisionally 
the reins of government, with the ablest and most unscrupulous 
leaders at their head. In the depth of their despair, the 
Athenians expected nothing less than to see the victorious fleet 
of Agesandridas (more than sixty triremes strong, including the 
recent captures) off the Peirzeus, forbidding all importation, and 
threatening them with approaching famine, in combination with 
Agis at Dekeleia. The enterprise would have been easy, for 
there were neither ships nor seamen to repel him; and his. 
arrival at this critical moment would most probably have 
enabled the Four Hundred to resume their ascendency, with the 
means as well as the disposition to introduce a Lacedemonian 


1 Thucyd. viii. 55 viii. 95. : 
3 Thucyd, viii. 95. To show what Eubcea became at a later period, see 
I De Fals. Legat. c. 64, p. 409—ra ey EvBolg xaraoneva- 
aOnodueva dpunrhpa ep ipas, &e.; and Demosthenés, De Corona, c. 
7i—txaous 8 4 Odracoa tad ray ee ris ElBolas dpuupévay Ayoror 
‘yeyore, Ke. 

VOL, VIII. D 
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garrison into the city.!_ And though the arrival of the Athenian 
fleet from Samos would have prevented this extremity, yet it 
could not have arrived in time, except on the supposition of 
a prolonged blockade. Moreover the mere transfer of the 
fleet from Samos to Athens would have left Ionia and the 
Hellespont defenceless against the Lacedeemonians and Per- 
sians, and would have caused the loss of all the Athenian 
empire. Nothing could have saved Athens, if the Lacede- 
monians at this juncture had acted with reasonable vigour, 
instead of confining their efforts to Eubcea, now an easy and 
certain conquest. As on the former occasion, when Antiphon 
and Phrynichus went to Sparta prepared to make any sacrifice 
for the purpose of obtaining Lacedzemonian aid and accommo- 
dation—so now, in a still greater degree, Athens owed her 
salvation only to the fact that the enemies actually before her 
were indolent and dull Spartans—not enterprising Syracusans 
under the conduct of Gylippus.2 And this is the second 
occasion (we may add) on which Athens was on the brink of 
ruin in consequence of the policy of Alkibiadés in retaining 
the armament at Samos. 

Fortunately for the Athenians, no Agesandridas appeared off 
Peireeus ; so that the twenty triremes, which they contrived 
to man as a remnant for defence, had no enemy to repel. 
Accordingly the Athenians were allowed to enjoy an interval 
‘of repose which enabled them to recover partially both from 
‘consternation and from intestine discord. It was their first 
proceeding, when the hostile fleet did not appear, to con- 
vene a public assembly, and that too in the Pnyx itself; the 
habitual scene of the democratical assemblies, well calculated 
to re-inspire that patriotism which had now been dumb and 
smouldering for the last four months. In this assembly the 
tide of opinion ran vehemently against the Four Hundred.* 


1 Thucyd. viii. 96. MdAtera 8 abrobs xal 8° eyyurdrov eopbBe, et of 
rorinior roruhoovar veruenuéres ab0ds opaw ex rby Teipaid épiwoy bvra veay 
areiv* Kal Boov obx 48n dvdusCov abrods rapeivar. “Omep Uy, el ToAunpS- 
repot Foay, padlas av ewolnear xa } Bdornsay by bri paAdov 
hy dd edopuoirres, t) el éxodcdprouy pdyorres, xa) ras dx "levlas vais 
hvdywacay by Bondiica, &c. 

2 "Thucyd, viii. 96 ; vii. 21-55. 3 Thucyd. viii. 97. 

« Itis to this assembly that Irefer, with confidence, the remarkable dia- 
logue of contention between Peisander and Soplioklés, one of the Athenian 
Probali, mentioned in Aristotel. Rhetoric. ili. 18, 2. "There was no other 
occasion on which the Four Hundred were ever publicly thrown upon their 
defence at Athens. 

‘This was not Sophoklés the tragic poet, but another person of the same 
name, who appears afterwards as one of the oligarchy of Thirty. 
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Even those, who (like the Board of Elders entitled Probiili) 
had originally counselled their appointment, now denounced 
them along with the rest, though severely taunted by the 
oligarchical leader Peisander for their inconsistency. Votes 
were finally passed—r. To depose the Four Hundred—2. To 
place the whole government in the hands of Zhe Five 
Thousand—3. Every citizen, who furnished a panoply either 
for himself or for any one else, was to be of right a member of 
this body of Z4e Five Thousand—4. No citizen was to receive 
pay for any political function, on pain of becoming solemnly 
accursed, or excommunicated! Suchwere the points determined 


1 Thucyd. viii 97, Kal éeeAnolay tuvdreyor, play udy ebtds rbre xpirov 
és thy Miva radounérny, of obwep nal EAdore eddecay, ty farep xa robs rerpa- 
xoclous earaxataayres toils mevraxiaxtrlors Angloavre r’ mpdynara 

joivar elvar Bt abray, drdco: nal Bera wapéyovrar Kab 
misOdy pndlva plpew, pndeuie dpyG, ef Bk yh, exdparoy erochoarro. 
*Bylyvorro Bt wal Ada Borepoy winval exxdnolar, do” Sv nal youodéras 
eal wdane @ngloavro ds Thy wodtrelay. 
is jassage I dissent from the commentators on two points. First, 
a ‘understand this number Five Thousand as a real definite list of citizens, 
containing 5000 names, neither more nor less. Secondly, they construe 
vouoGéras, not in the ordinary meaning which it bears in Athenian constitu- 
tional language, but in the sense of Evyypageis (c. 67), ‘persons to model 
the constitution, corresponding to the gvyypapeis appointed oy the aristo- 
cratical party a little before”—to use the words of Dr, Arnold. 

As to the first point, which is sustained also by Dr. Thirlwall (Hist. Gr. 
ch. xxviii, vol. iv. p. 51, 2nd ed.), Dr. Amold really admits what is the 
ground of my opinion, when he says—' Of course the number of citizens 
capable of providing themselves with heavy arms must have much exceeded 
fom: and it is said in the defence of Polystratus, one of the Four Hundred 

(Lysias, p. 675 Reisk.), that he drew up a list of 9000, But we must sup- 
pose that all who could furnish heavy arms were eligible into the number of 
the 5000, whether the members were fixed on by lot, by election, or by 
rotation ; as it had been proposed to appoint the Four Hundred by rotation 
out of the Five Thousand (viii. 93).” 

Dr. Arnold here throws out a supposition which by no means conforms to 
the exact sense of the words of Thucydidés—elvai 5& abrav, Sadao kal rra 
wapéxovra:. These words distinctly signify, that all who furnished heat 
arms should be of the Five Thousand ; should belong of right to that body : 
which is something different from deing ecigible into the number of Five 
Thousand, either by lot, rotation, or otherwise. The language of Thucy- 
did&s, when he describes (in the passage referred to by Dr. Arnold, c. 93) 
the the projected formation of the Four Hundred by rotation out of the Five 

Thousand, is very different—nal de rotroy dy péper robs rerpaxoatous 
FourOa, &e. ckh (Public Economy of Athens, b. ii. ch. 2f, p. 268, 
ae ae ) is not satisfactory in his description of this event. 

¢ idea which I conceive of the Five Thousand, as a number existing 
from the commencement only in talk and imagination, neither realised nor 
intended to be realised—coincides with the full meaning of this passage of 
Thucydidés, as well as with everything which he had before said about 








Go gle ' 


68 History of Greece 


by the first assembly held in the Pnyx. The Archons, the Senate 
of Five Hundred, &c., were renewed: after which many other 
assemblies were also held, in which Nomothetz, Dikasts, and 
other institutions essential to the working of the democracy, 
were constituted. Various other votes were also passed ; 
especially one, on the proposition of Kritias, seconded by 
Theramenés,! to restore Alkibiadés and some of his friends 


I will here add that éxécot 8xAa xapéxovra: means persons furnishing 
arms either for themselves alone, or for others also (Xenoph. Hellen. iii. 
4: 15) 

As to the second point, the signification of voyodéras, I stand upon the 
general use of that word in Athenian political language : see the explanation 
earlier in this History, vol. vi. ch. xlvi.__ It is for the commentators to produce 
‘some justification of the unusual meaning which they assign to it—" persons 
to model the constitution—commissioners who drew up the new constitu- 
tion,” as Dr. Arnold, in concurrence with the rest, translates it. Until 
some justification is produced, I venture to believe that youoBérai is a word 
which would not be used in that sense with reference to nominees chosen by 
the democracy, and intended to act with the Gemnoersey 1 for it implies 
a final, decisive, authoritative determination—whereas the Evyypageis or 
“commissioners to draw up a constitution,” were only invested with the 
function of submitting something for approbation to the public assembly or 
competent authority ; that is, assuming that the public assembly remained 
an efficient reality. 

Moreover the words nal r%AAa would hardly be used in immediate 
sequence to vouodéras if the latter word meant that which the commentators 
suppose :—“* Commissioners for framing a constitution and the olher things 
towards the constitution.” Such commissioners are surely far too prominent 
and initiative in their function to be named in this way. Let us add, that 
the most material items in the new constitution (if we are so to call it) have 
already been distinctly specified as settled by public vote, before these 
vouobéra are even named. 

It is important to notice, that even the Thirty, who were named six years 
afterwards to draw up a constitution, at the moment when Sparta was mis- 
tress of Athens and when the people were thoroughly put down, are not 
called vowoGéra:, but are named by a circumlocution equivalent to fvyypapels 
—EBote 7G Bhuy, rpidxovra Us8pas éAalcbar, of robs warplovs vduous Evy- 
ypdvourt, nad obs wodrredcovel.—Alpetévres Bb ep” Gre Evyypdyar vduous 
a6’ oBerivas xoAsretcouro, robrous pry de) Euerdov tvyypdpew re Kal dxo- 
Bexvévas, &c. (Xenophon, Hellen. ii. 3, 2-11). Xenophon calls Kritias and 
Chariklés the Nomothetze of the Thirty (Memor. i. 2, 30), but this is not 
democracy. 

For the signification of vowodérns (applied most generally to Solon, some- 
times to others either by rhetorical looseness or by ironical taunt) or yopo- 
@érai, a numerous body of persons chosen and sworn—see Lysias cont. 
Nikomach, sect. 3, 33, 375 xadokidés de ‘Mysterlis, sect. 81-85, c. 1 
38—where the Nomothete are a sworn body of Five Hundred, exercising 
Conjointly with the senate the function of accepting or rejecting the laws 
proposed to them. 

1'Plutarch, Alkibiadés, c. 33. Cornelius Nepos (Alkibiad. c. 5, and Dio- 
dorus, xiii. 38-42) mentions Theramenés as the principal author of the 
decree for restoring Alkibiadés from exile. But the precise words of the 
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from exile ; while messages were further despatched, both to 
him and to the armament at Samos, doubtless confirming the 
recent nomination of generals, apprising them of what had 
recently occurred at Athens, as well as bespeaking their full 
concurrence and unabated efforts against the common enemy. 
Thucydidés bestows marked eulogy upon the general spirit of 
moderation and patriotic harmony which now reigned at Athens, 
and which directed the political proceedings of the people.! 
But he does not countenance the belief (as he has been some- 
times understood), nor is it true in point of fact—that they 
now introduced a new constitution. Putting an end to the 
oligarchy, and to the rule of the Four Hundred, they restored 
the old democracy, seemingly with only two modifications— 
first, the partial limitation of the right’ of suffrage—next, the 
discontinuance of all payment for political functions. The 
impeachment against Antiphon, tried immediately afterwards, 
went before the Senate and the Dikastery, exactly according to 
the old democratical forms of procedure. But we must presume 
that the Senate, the Dikasts, the Nomothetz, the Ekklesiasts 
(or citizens who attended the assembly), the public orators who 
prosecuted state-criminals or defended any law when it was 
impugned—must have worked for the time without pay, 
Moreover the two modifications above mentioned were of 
little practical effect. The exclusive body of Five Thousand 
citizens, professedly constituted at this juncture, was neither 
exactly realised, nor long retained. It was constituted, even 
now, more as a nominal than as a real limit ; a nominal total, 
yet no longer a mere blank as the Four Hundred had originally 
produced it, but containing indeed a number of individual 
names greater than the total, and without any assignable line 
of demarcation. The mere fact, that every one who furnished a 
panoply was entitled to be of the Five Thousand—and not 
they alone, but others besides @—shows that no care was taken 


elegy composed by Kritias, wherein the latter vindicates this proceeding to 
himself, are cited by Plutarch, and are very good evidence. Doubtless 
many of the leading men supported, and none opposed, the proposition. 

1 Thucyd. viii. 97. Kal obx fxiora 3} roy xpérov xpdvov exl “ye euod“AGn- 
valor palvovra: eB rodrredcavres: perpla yap H te es obs dALyous nal robs 
aodAods Ebyxpacts yévero, Kal ax movnpiv Tay xpayndrov yevoperwr Toiro 
mparov dvtveyne ths wéhwy. 

I refer the reader to a note on this passage in one of my former volumes, 
and on the explanation given of it by Dr. Arnold (sce vol. v. ch. xlv.). 

® The words of Thucydides (viii, 97)—elvar BE adray, dxdco: Kal Beda 
xapéxarra:—show that this body was not composed exc/usively of those who 
furnished panoplies. It could never have been intended, for example, to 
exclude the Hippeis or Knights. 


Google 


70 History of Greece 


to adhere either to that or to any other precise number. If we 
may credit a speech composed by Lysias,! the Four Hundred 
had themselves (after the demolition of their intended fortress 
at Eetioneia, and when power was passing out of their hands) 
appointed a committee of their number to draw up for the first 
time a real list of Zke Five Thousand: and Polystratus, a 
member of that committee, takes credit with the succeeding 
democracy for having made the list comprise nine thousand 
names instead of five thousand. As this list of Polystratus (if 
indeed it ever existed) was never either published or adopted, I 
merely notice the description given of it to illustrate my position, 
that the number Five Thousand was now understood on all 
sides as an indefinite expression for a suffrage extensive, but 
not universal. The number had been first invented by Antiphon 
and the leaders of the Four Hundred, to cloak theirown usurpa- 
tion and intimidate the democracy: next, it served the purpose 
of Theramenés and the minority of the Four Hundred, as a 
basis on which to raise a sort of dynastic opposition (to use 
modern phraseology) within the limits of the oligarchy—that 
is, without appearing to overstep principles acknowledged by the 
oligarchy themselves: lastly, it was employed by the demo- 
cratical party generally as a convenient middle term to slide 
back into the old system, with as little dispute as possible ; for 
Alkibiadés and the armament had sent word home that they 
adhered to the Five Thousand, and to the abolition of salaried 
civil functions.? 

But exclusive suffrage of the so-called Five Thousand, 
especially with the expansive numerical construction now 
adopted, was of little value either to themselves or to the 
state ;® while it was an insulting shock to the feelings of the 
excluded multitude, especially to brave and active seamen like 
the Parali. Though prudent as a step of momentary transition, 
it could not stand, nor was any attempt made to preserve it in 
permanence—amidst a community so long accustomed to uni- 
versal citizenship, and where the necessities of defence against 
the enemy called for energetic efforts from all the citizens. 

Even as to the gratuitous functions, the members of the Five 
Thousand themselves would soon become tired, not less than 
the poorer freemen, of serving without pay, as senators or in 
other ways: so that nothing but absolute financial deficit 


2 Lysias, O1 

8 Thucyd. . 

* Thucyd. viii. 92. rd ply xaraarijoa perdxous rogobrous, Kvrixpus by 
Bijor Hyobperos, Sc. 





= pro Polystrato, c. 4, p. 675 Reisk. 
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would prevent the re-establishment, entire or partial, of the 
pay. And that deficit was never so complete as to stop the 
disbursement of the Diobely, or distribution of two oboli to 
each citizen on occasion of various religious festivals. Such 
distribution continued without interruption; though perhaps 
the number of occasions on which it was made may have been 
lessened. 

How far, or under what restriction, any re-establishment of 
civil pay obtained footing during the seven years between the 
Four Hundred and the Thirty, we cannot say. But leaving 
this point undecided, we can show, that within a year after the 
deposition of the Four Hundred, the suffrage of the so-called 
Five Thousand expanded into the suffrage of all Athenians 
without exception, or into the full antecedent democracy. A 
memorable decree, passed about eleven months after that event 
—at the commencement of the archonship of Glaukippus (June 
or July 410 B.c.) when the Senate of Five Hundred, the Dikasts 
and other civil functionaries were renewed for the coming year, 
pursuant to the ancient democratical practice—exhibits to us 
the full democracy not merely in action, but in all the glow of 
feeling called forth by a recent restoration. It seems to have 
been thought that this first renewal of archons and other 
functionaries, under the revived democracy, ought to be 
stamped by some emphatic proclamation of sentiment, analogous 
to the solemn and heart-stirring oath taken in the preceding 
year at Samos. Accordingly Demophantus proposed and 
carried a (psephism or) decree,? prescribing the form of an 
oath to be taken by all Athenians to stand by the democratical 
constitution. 

The terms of his psephism and oath are striking. “If any 
man subvert the democracy at Athens, or hold any magistracy 
after the democracy has been subverted, he shall be an enemy 
of the Athenians. Let him be put to death with impunity, 


1 See the valuable financial inscriptions in M. Boeckh’s Corpus Inscrij 

tionum, part i. nos. 147, 148, which attest considerable disbursements for 
the Diobely in 410-409 B.c. 
,_ Nor does it seem that there was much diminution during these same years 
in the private expenditure and ostentation of the Chorégi at the festivals 
and other exhibitions: see the Oration xxi. of Lysias—’AwoAoyla Awpo- 
Soxlas-—c. 1, 2, p. 698-700 Reiske. 

® About the date of this qacplin or decree, see Boeckh, Staatshaushalt- 
ung der Athener, vol. i. p, 168 (in the comment upon sundry inscriptions 
appended to his work, not included in the English translation by Sir G. 
Lewis) ; also Meier, De Bonis Damnatorum, sect. ii. p. 6-10, Wachsmuth 
erroneously places the date of it after the Thirty—sce Hellen. Alterth. ii, 
ix, p. 267. 
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and let his property be confiscated to the public, with the 
reservation of a tithe to Athéné. Let the man who has killed 
him, and the accomplice privy to the act, be accounted holy 
and of good religious odour. Let all Athenians swear an oath 
under the sacrifice of full-grown victims, in their respective 
tribes and demes, to kill him.!_ Let the oath be as follows : 
‘I will kill with my own hand, if I am able, any man who 
shall subvert the democracy at Athens, or who shall hold any 
office in future after the democracy has been subverted, or 
shall rise in arms for the purpose of making himself a despot, 
or shall help the despot to establish himself. And if any one 
else shall kill him, I will account the slayer to be holy as 
respects both gods and demons, as having slain an enemy of 
the Athenians. And I engage, by word, by deed and by vote, 
to sell his property and make over one-half of the proceeds to 
the slayer, without withholding anything. If any man shall 
perish in slaying or in trying to slay the despot, I will be 
kind both to him and to his children, as to Harmodius and 
Aristogeiton and their descendants. And I hereby dissolve 
and release all oaths which have been sworn hostile to the 
Athenian people, either at Athens, or at the camp (at Samos) 
or elsewhere’? Let all Athenians swear this as the regular 
oath immediately before the festival of the Dionysia, with 
sacrifice and full-grown victims ;8 invoking upon him who 
keeps it, good things in abundance,—but upon him who 
breaks it, destruction for himself as well as for his family.” 





1 Andokidés de Mysteriis, sect. 95-99 (c. 16, p. 48 R.)—‘O 3° dwoxrelvas 
iy Taira rorhoayra, nal d cuuPovrcboas, Bows torw nal ebayhs. "Oudoa 
8 AOnvalovs Ewavras Kaé' iepay reAcluy, kath puAds Kal card 
Bhwous, dmonrelvey roy raira rakeate 

‘The comment of Sievers (Commentationes De Xenophontis Hellenicis, 
Berlin, 1833, pp. 18, 19) on the events of this time, is not clear. 

2 Andokidés de Mysteriis, sect. 95-99 (c. 16, p. 48 R.) ‘Oxdcot 3 Spxoe 
Spdporras ACh ypow h ev rg or patoxedy h EAA mov evarrinr 7h Ohuy 
ray Aéqvalwy, Abeo kad dplnpt. 

To what particular anti-constitutional oaths allusion is here made, we 
cannot tell. All those of the oligarchical conspirators, both at Samos and 
at Athens, are doubtless intended to be abrogated: and this oath, like that 
of the armament at Samos (Thucyd. viii. 75), is intended to be swom by 
every one, including those who had before been members of the oligarchical 
conspiracy. Perhaps it may also be intended to abrogate the covenant 
sworn by the members of the political clubs or Evvwpoofa: among them- 
selves, in so far as it pledged them to anti-constitutional acts (Thucyd. viii. 


54-81. 
® Andokidés de Mysteriis, sect. 93-99 (c. 16, p. 48.R.) Tadra 88 Suocdy- 


reav "AOnvator wdyres Ka lepar redctwr, roy véupor Sproy, mpd 
Auovvolwv, &c. 
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Such was the remarkable decree which the Athenians not 
only passed in senate and public assembly, less than a year 
after the deposition of the Four Hundred, but also caused to 
be engraved on a column close to the door of the Senate-house. 
It plainly indicates, not merely that the democracy had returned, 
but an unusual intensity of democratical feeling along with 
The constitution which a// the Athenians thus swore to main- 
tain by the most strenuous measures of defence, must have 
been a constitution in which a/ Athenians had political rights 
—not one of Five Thousand privileged persons excluding the 
rest.1 This decree became invalid after the expulsion of the 
Thirty, by the general resolution then passed not to act upon 
any laws passed before the archonship of Eukleidés, unless 
specially re-enacted. But the column, on which it stood 
engraved, still remained, and the words were read upon it 
at least down to the time of the orator Lykurgus, eighty years 
afterwards.? 

The mere deposition of the Four Hundred, however, and the 
transfer of political power to the Five Thousand, which took 
place in the first public assembly held after the defeat off 
Eretria—was sufficient to induce most of the violent leaders 
of the Four Hundred forthwith to leave Athens. Peisander, 
Alexiklés, and others, went off secretly to Dekeleia ;8 Aristarchus 
alone made his flight the means of inflicting a new wound upon 
his country. Being’ among the number of the generals, he 
availed himself of this authority to march—with some of the 
rudest among those Scythian archers, who did the police duty of 





2 Those who think that a new constitution was established (after the 
deposition of the Four Hundred) jue perpen to fix the period at which 
the old democracy was restored. . Hermann and others suppose, 
without any special proof, that it was restored at the time when Alkibiadés. 
returned to Athens in 407 B.c. See K. F. Hermann, Griech. Staats 
Alterthiimer, s. 167, not. 13. 

2 Lykurgus, adv. Leokrat. sect. 131, c. 31, p. 225: compare Demosthen. 
adv. Depts. sect. 138, » Ps 500. 

If we wanted any how perfectly reckless and unmeaning is the 
mention of the name of So/on by the orators, we should find it in this 
passage of Andokidés. He calls this psephism of Demophantus a /aw of 
Solon (sect. 96): see above in this History, ch, xi. 

3 Thucyd. viii. ie Most of these fugitives returned six years afterwards, 
after the battle of Aigospotami, when the Athenian people again became 
subject to an oli iin the persons of the Thirty. Several of them 
became members of the senate which worked under the Thirty (Lysias. 
cont. Agorat. sect. 80, c. 18, p. 495). 

Whether Aristotelés and Chariklés were among the number of the Four 
Hundred who now went into exile, as Wattenbach affirms (De Quadrin- 
gent. Ath. Factione, p. 66), seems not clearly made out. 
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the city—to GEnoé on the Boeotian frontier, which was at that 
moment under siege by a body of Corinthians and Beeotians 
united. Aristarchus, in concert with the besiegers, presented 
himself to the garrison, and acquainted them that Athens and 
Sparta had just concluded peace, one of the conditions of 
which was that CEnoé should be surrendered to the Boeotians. 
He therefore, as general, ordered them to evacuate the place, 
under the benefit of a truce to return home. The garrison, 
having been closely blocked up, and kept wholly ignorant of 
the actual condition of politics, obeyed the order without 
reserve ; so that the Boeotians acquired possession of this 
very important frontier position—a new thorn in the side of 
Athens, besides Dekeleia.! 

Thus was the Athenian democracy again restored, and the 
divorce between the city and the armament at Samos terminated, 
after an interruption of about four months by the successful 
conspiracy of the Four Hundred. It was only by a sort of 
miracle—or rather by the incredible backwardness and stupidity 
of her foreign enemies—that Athens escaped alive from this 
nefarious aggression of her own ablest and wealthiest citizens. 
That the ‘victorious democracy should animadvert upon and 
punish the principal actors concerned in it—who had satiated 
their own selfish ambition at the cost of so much suffering, 
anxiety, and peril, to their country—was nothing more than 
rigorous justice. But the circumstances of the case were 
peculiar: for the counter-revolution had been accomplished 
partly by the aid of a minority among the Four Hundred 
themselves—Theramenés, Aristokratés, and others, together 
with the Board of Elders called Probli—all of whom had 
been, at the outset, either principals or accomplices in that 
system of terrorism and assassination, whereby the democracy 
had been overthrown and the oligarchical rulers established 
in the Senate-house. The earlier operations of the conspiracy, 
therefore, though among its worst features, could not be 
exposed to inquiry and trial, without compromising these 
parties as fellow-criminals. Theramenés evaded the difficulty, 
by selecting for animadversion a recent act of the majority of 
the Four Hundred, which he and his partisans had opposed, 
and on which therefore he had no interests adverse either to 
justice or to the popular feeling. He stood forward to impeach 
the last embassy sent by the Four Hundred to Sparta—sent 
with instructions to purchase peace and alliance at almost any 


1 Thucyd. viii. 89-90. "Aplorapxos, avhp ey trois udAtora Kal & wAcloTou 
dravrlos 76 Bhug, Kc. 
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price—and connected with the construction of the fort at 
Eetioneia for the reception of an enemy’s garrison. This act 
of manifest treason, in which Antiphon, Phrynichus, and ten 
other known envoys were concerned, was chosen as the special 
matter for public trial and punishment, not less on public 
grounds than with a view to his own favour in the renewed 
democracy. But the fact that it was Theramenés who thus 
denounced his old friends and fellow-conspirators, after having 
lent hand and heart to their earlier and not less guilty deeds— 
was long remembered as a treacherous betrayal, and employed 
in after-days as an excuse for atrocious injustice against himself. 

Of the twelve envoys who went on this mission, all except 
Phrynichus, Antiphon, Archeptolemus, and Onomaklés, seem 
to have already escaped to Dekeleia or elsewhere. Phrynichus 
(as I have mentioned a few pages above) had been assassinated 
several days before. Respecting his memory, a condemnatory 
vote had already been just passed by the restored Senate of 
Five Hundred, decreeing that his property should be confis- 
cated and his house razed to the ground ; and conferring the 
gift of citizenship, together with a pecuniary recompense, on 
two foreigners who claimed to have assassinated him.?- The 


3 Lysias cont. Eratosthen. c. 11, p. 427, sect. 66-68. BovAduevos d& 
(Theraments) 76 dperépy xA40e1 misrds Boxeiy elvas,"Avripavra al Apxe- 
wréaeuor, prrdrous byras airg, xarnyopay dxécreiver: eis rocotrov Bt xaxlas 
Hater, Gore Bua wry Bid Thy xpds éxelvous xloriy duis KatedovAdearo, bid 
BE thy xpds duds Tods plrous dwdrecer. 

Compare Xenophon, Hellen. ii. 3, 30-33- 

3 That these votes, respecting the memory and the death of Phrynichus, 
preceded the trial of Antiphon—we may gather from the concluding words 
of the sentence upon Antiphon: see Plutarch, Vit. X. Oratt. p. 384 
B,: compare Schol. Aristoph. Lysistr. 313. 

Both Lysias and Lykurgus, the orators, contain statements about the 
death of Phrynichus which are not in harmony with Thucydides. Both 
these orators agree in reporting the names of the two foreigners who claimed 
to have slain Phrynichus, and whose claim was allowed by the people after- 
wards, in a formal reward and vote of citizenship—Thrasybulus of Kalydon 
—Apollodorus of Megara (Lysias cont. Agorat. c. 18, p. 4923 Lykurg. 
cont. Leokrat. c. 29, p. 217). 

Lykurgus says that Phrynichus was assassinated by night ‘‘near the foun- 
tain hard by the willow-trees” : which is quite contradictory to Thucydidés, 
who states that the deed was done in daylight, and in the market-place. 
Agoratus, against whom the speech of Lysias is directed, pretended to have 
been one of the assassins, and claimed reward on that score. 

The story of Lykurgus, that the Athenian people, on the proposition of 
Kritias, exhumed and brought to trial the dead body of Phrynichus, and 
that Aristarchus and Alexiklés were put to death for undertaking its defence 
—is certainly in part false, and probably wholly false. Aristarchus was 
then at Cénoé, Alexiklés at Dekeleia. 
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other three, Antiphon, Archeptolemus, and Onomaklés,! were 
presented in name to the Senate by the generals (of whom 
probably Theramenés was one) as having gone on a mission 
to Sparta for purposes of mischief to Athens, partly on board 
an enemy’s ship, partly through the Spartan garrison at 
Dekeleia. Upon this presentation, doubtless a document of 
some length and going into particulars, a senator named 
Andron moved,—That the generals, aided by any ten senators 
whom they may choose, do seize the three persons accused, 
and hold them in custody for trial:—That the Thesmothetaz 
do send to each of the three a formal summons, to prepare 
themselves for trial on a future day before the Dikastery, on 
the charge of high treason—and do bring them to trial on the 
day named ; assisted by the generals, the ten senators chosen 
as auxiliaries, and any other citizen who may please to take 
part, as their accusers. Each of the three was to be tried 
separately, and if condemned, was to be dealt with according 
to the penal law of the city against traitors, or persons guilty 
of treason.? 

Though all the three persons thus indicated were in Athens, 
or at least were supposed to be there, on the day when this 
resolution was passed by the Senate,— yet before it was 
executed, Onomaklés had fled; so that Antiphon and Arche- 
ptolemus only were imprisoned for trial. They too must have 
had ample opportunity for leaving the city, and we might have 
presumed that Antiphon would have thought it quite as 
necessary to retire as Peisander and Alexiklés. So acute a 
man as he, at no time very popular, must have known that 
now at least he had drawn the sword against his fellow-citizens 
in a manner which could never be forgiven. However, he 
chose voluntarily to stay: and this man, who had given orders 
for taking off so many of the democratical speakers by private 
assassination, received from the democracy, when triumphant, 
full notice and fair trial, on a distinct and specific charge. 
The speech which he made in his defence, though it did not 
procure acquittal, was listened to, not merely with patience, 
but with admiration; as we may judge from the powerful and 

1 Onomaklés had been one of the colleagues of Phrynichus, as general of 
the armament in Tonia, in the preceding autumn (Thucyd. vil 25). 

In one of the Biographies of Thucydidés (p. xxii. in Dr. Amnold’s edition) 
it is stated that Onomaklés was executed along with the other two : but the 
document cited in the Pseudo-Plutarch contradicts this. 

® Platarch, Vit. X. Oratt. p. 834: compare Xenophon, Hellenic. i, 7, 22. 
Z Apoléxis was one of the accusers of Antiphon: see Harpokration, v. 

ragiérns. 
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lasting effect which it produced. Thucydidés describes it as 
the most magnificent defence against a capital charge, which 
had ever come before him ;1 and the poet Agathon, doubtless 
a hearer, warmly complimented Antiphon on his eloquence ; 
to which the latter replied, that the approval of one such 
discerning judge was in his eyes an ample compensation for 
the unfriendly verdict of the multitude. Both he and Arche- 
ptolemus were found guilty by the Dikastery and condemned 
to the penalties of treason. They were handed over to the 
magistrates called the Eleven (the chiefs of executive justice 
at Athens) to be put to death by the customary draught of 
hemlock. Their properties were confiscated: their houses 
were directed to be razed, and the vacant site to be marked by 
columns, with the inscription—‘“ The residence of Antiphon 
the traitor—of Archeptolemus the traitor.” They were not 
permitted to be buried either in Attica or in any territory 
subject to Athenian dominion.? Their children, both legiti- 
mate and illegitimate, were deprived of the citizenship ; and 
the citizen, who should adopt any descendant of either of 
them, was to be himself in like manner disfranchised. 

Such was the sentence passed by the Dikastery, pursuant to 
the Athenian law of treason. It was directed to be engraved 
on the same brazen column as the decree of honour to the 
slayers of Phrynichus. From that column it was transcribed, 
and has thus passed into history.® 


1 Thucyd. viii, 68; Aristotel. Ethic. Eudem. iii. 5, Kal abrés re 
(Avripav)—Bpiora galveras rav pexpr dud, Sxtp abrav robrwy alriadels— 
Gavdrev ileny éwoAoynaduevos—* And he too for himself,” &c. Thucydidés 
had just before stated that Antiphon rendered the most valuable service as 
an adviser to other litigants, but that he seldom spoke before the people or 
the Dikastery himself. The words xal airds re, following immediately, 
set forth his great efficiency when he did for once plead his own cause. 

Rihnken seems quite right (Dissertat. De Antiphont. p. 818 Reisk.) in 
considering the oration wep! peracrdaes to be Antiphon’s defence of 
himself—though Westermann (Geschichte der Griechisch. Beredsamkeit, 
p. 277) controverts this opinion. This oration is alluded to in several of 
the articles in Harpokration, 

2 So, Themistoklés, as a traitor, was not allowed to be buried in Attica 
(Thucyd. i. 138 ; Cornel. Nepos. Vit. Themistocl. ii. 10). His friends are 
said to have brought his bones thither secretly. 

® It is given at length in Pseudo-Plutarch, Vit. X. Oratt. pp. 833, 834. 
It was preserved by Czcilius, » Sicilian and rhetorical teacher, of the 
‘Augustan age ; who possessed sixty orations ascribed to Antiphon, twenty- 
five of which he considered to be spurious. 

‘Antiphon left a daughter, whom Kalleschrus sued for in marriage 

suant to the forms of law, being entitled to do so on the score of near 
relationship (eshuadeare). Kallzschrus was himself one of the Four 
Hundred—perhaps a brother of Kritias, It seems singular that the legal 
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How many of the Four Hundred oligarchs actually came to 
trial or were punished, we have no means of knowing; but 
there is ground for believing that none were put to death 
except Antiphon and Archeptolemus—perhaps also Aristarchus, 
the betrayer of CEnoé to the Beotians. The latter is said to 
have been formally tried and condemned: though by what 
accident he afterwards came into the power of the Athenians, 
after having once effected his escape, we are not informed. 
The property of Peisander (he himself having escaped) was 
confiscated, and granted either wholly or in part as a recom- 
pense to Apollodorus, one of the assassins of Phrynichus:# 
probably the property of the other conspicuous fugitive olig- 
archs was confiscated also. Polystratus, another of the Four 
Hundred, who had only become a member of that body a few 
days before its fall, was tried during absence (which absence 
his defenders afterwards accounted for by saying that he had 
been wounded in the naval battle off Eretria) and heavily 
fined. It seems that each of the Four Hundred was called on 
to go through an audit and a trial of accountability (according 
to the practice general at Athens with magistrates going out of 


wer of suing at law for a female in marriage, ight of near kin (rod 
Feidundfeo6as) could extend to a female distnictiocds ‘and debarred ie 
all rights of citizenship. 

If we may believe ration, Andron (who made the motion in the 
Senate for sending Antiphon and Archeptolemus to trial) had been himself 
a member ee the Four Hundred oligarchs, as well as Theramenés (Harp. 
v. “Avbpar). 

‘The note of Dr. Arnold, upon that passage (vili. 68) wherein Thucydidés 
calls Antiphon aperj oievds Sorepos—' inferior to no man in virtue”— 
well deserves to be consulted. This shows in a remarkable 
manner, what were the political and private qualities which determined 
the esteem of Thucydidés. It shows that his sympathies went along with 
the oligarchical party; and that while the exaggerations of opposition 
speakers or demagogues, such as those which he imputes to Kleon and 

'yperbolus, provoked his bitter hatred—exaggerations of the oligarchical 
watfare, or multiplied assassinations, did not make him like a man the 
worse. But it shows at the same time his high candour in the narration 
of facts; for he gives an undisguised revelation both of the assassinations, 
and of the treason, of Antiphon. 

1 Xenoph. Hellenic. i. 7, 28. This is the natural meaning of the 
passage j though it may also mean that a day for trial was named, but that 
Aristarchus did not appear. <Aristarchus may possibly have been made 
prisoner in one of the engagements which took place between the garrison 
of Dekeleia and the Athenians. The Athenian exiles in a body established 
themselves at Dekeleia and carried on constant war with the citizens at 
Athens: see Lysias, De Bonis Nicie Fratris, Or. xviii. ch. 4, p. 6045 
Pro Polystrato, Orat. xx. c. 7, p. 688; Andokidés de Mysteriis, c. 17, 


50. 
Pa Tysias, De Oled Sacrd, Or. vii. ch. 2, p. 263 Relsk, 
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office). Such of them as did not appear to this trial were 
condemned to fine, to exile, or to have their names recorded 
as traitors. But most of those who did appear seem to have 
been acquitted, partly, we are told, by bribes to the Logiste 
or auditing officers—though some were condemned either to 
fine or to partial political disability, along with those hoplites who 
had been the most marked partisans of the Four Hundred.? 


1 * Quadringentis ipsa dominatio fraudi non fait ; imo qui cum Thera- 
mene et Aristocrate steterant, in magno honore habiti sunt : omnibus autem 
rationes reddendz fuerunt ; qui solum vertissent, proditores judicati sunt, 
nomina in publico proposita”” (Wattenbach, De Quadringentorum Athenis 
Factione, p. 65). 

From the psephism of Patrokleidés (passed six years subsequently, after 
the battle of Zizospotamoa) we learn that the names of such among the 
Four Hundred as did not stay to take their trial, were engraved on pillars 
distinct from those who were tried and condemned either to fine or to 
various disabilities—Andokidés de Mysteriis, sect. 75-78—Kal 80a bvéuara 
ray rerpaxooluy ribs &yyéypaxrat, # KAXO Tt sat ay by TH baryapxla 
cpagtiecae leriaei Seem b I aAAY oekcalds evh\diewiiiatras 
Tay ph dvOdde peivdyrwy, &c. (these last names, as the most criminal, 
were excepted from the amnesty of Patroleleidés). 

‘We here see that there were two categories among the condemned Four 
Hundred :—1. Those who remained to stand the trial of accountability, and 
were condemned either to a fine which they could not pay, or to some 
positive disability. 2. Those who did not remain to stand their trial, and 
were condemned par contumace. 

Along with the first category we find other names besides those of the 
Four Hundred, found guilty as their partisans—#AAo 11 (Sopa) wepl rv ey 
‘rf dAcyapylg xpaxSérrav. Among these partisans we may rank the soldiers 
mentioned a little before, sect. 75—of orparirar, ols 871 ewépervav ext 
rav tupdvvay by ri xéde, Te pty BAA Ty Seep roils BAAOS moAlrais, 
eineiv 3 dy 7G Bhuwy obx ety abrois ob8t Bovdedoai—where the preposition 
éz\ seems to signify not simply contemporaneousness, but a sort of intimate 
connexion, like the phrase él wpoordrou olxeiv (see Matthix, Gr. Gr. sect. 
$84; Kilner, Gr, Gr, sect. 643). 

The oration of Lysias pro Polystrato is on several points obscure: but we 
make out that Polystratus was one of the Four Hundred who did not come 
to stand his trial of accountability, and was therefore condemned in his 
absence. Severe accusations were made against him, and he was falsely 
asserted to be the cousin, whereas he was in reality only fellow demot, of 
Phrynichus (sect. 20, 24, 11). The defence explains his non-appearance by 
saying that he had been wounded at the battle of Eretria, and that the trial 
took place immediately after the deposition of the Four Hundred (sect. 14, 
24). He was heavily fined, and deprived of his citizenship (sect. 15, 33, 
38). It would appear that the fine was greater than his property could 
discharge: accordingly this fine, remaining unpaid, would become charge- 
able upon his sons after his death, and unless they could pay it, they would 
come into the situation of insolvent public debtors to the state, which would 
debar them from the exercise of the rights of citizenship, so long as the debt 
remained unpaid. But while Polystratus was alive, his sons were not 
liable to the state for the payment of his fine; and they therefore still 
remained citizens and in the full exercise of their rights, though Ae was 
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Indistinctly as we make out the particular proceedings of 
the Athenian people at this restoration of the democracy, we 
know from Thucydidés that their prudence and moderation 
were exemplary. The eulogy, which he bestows in such 
emphatic terms upon their behaviour at this juncture, is 
indeed doubly remarkable :1 first, because it comes from an 
exile, not friendly to the democracy, and a strong admirer of 
Antiphon ; next, because the juncture itself was one eminently 
trying to the popular morality, and likely to degenerate, by 
almost natural tendency, into excess of reactionary vengeance 
and persecution. The democracy was now one hundred years 
old, dating from Kleisthenés—and fifty years old, even dating 
from the final reforms of Ephialtés and Periklés ; so that self- 
government and political equality were a part of the habitual 
sentiment of every man’s bosom—heightened in this case by 
the fact that Athens was not merely a democracy, but an 
imperial democracy, having dependencies abroad.? At a 
moment when, from unparalleled previous disasters, she is 
barely able to keep up the struggle against her foreign 
enemies, a small knot of her own wealthiest citizens, taking 
advantage of her weakness, contrive by a tissue of fraud and 
force not less flagitious than skilfully combined, to concentrate 
in their own hands the powers of the state, and to tear from 
their countrymen the security against bad government, the 
sentiment of equal citizenship, and the long-established freedom 
of speech. Nor is this all: these conspirators not only plant 
an oligarchical sovereignty in the Senate-house, but also sustain 
that sovereignty by inviting a foreign garrison from without, 


disfranchised. They were three sons, all of whom had served with credit 
as hoplites, and even as horsemen, in Sicily and elsewhere. In the speech 
before us, one of them prefers a petition to the Dikastery that the sentence 
passed against his father may be mitigsted—partly on ‘the ground that it 
was unmerited, being passed while his father was id to stand forward in 
his own defence— partly as recompense for dis Ringulsh ed military services of 
all the three sons. e speech was delivered at a time later than the 
battle of Kynosséma, in the autumn of this year (sect. 31), but not very 
long after the overthrow of the Four Hundred, and certainly (I think) long 
before the Thirty ; so that the assertion of Taylor (Vit. Lysiz, p. 55) that 
ail the extant orations of Lysias bear date after the Thirty, must be received 
with this exception. 

2 This testimony of Thucydidés is amply sufficient to refute the vague 
assertions in the Oration xxv. of Lysias (Afmou KaraAua. *Awod. sec. 343 
35) about great enormities now committed by the Athenians ; though Mr. 
‘Mitford copies these assertions as if they were real history, referring them 
to a time four years afterwards (History of Greece, ch. xx. s. 1, vol. iv. 


1» 327)» 
PS acyd. vii, 68. 
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and by betraying Athens to her Peloponnesian enemies. Two 
more deadly injuries it is impossible to imagine; and from 
neither of them would Athens have escaped, if her foreign 
enemy had manifested reasonable alacrity. Considering the 
immense peril, the narrow escape, and the impaired condition 
in which Athens was left notwithstanding her escape—we 
might well have expected in the people a violence of reaction- 
ary hostility such as every calm observer, while making allow- 
ance for the provocation, must nevertheless have condemned ; 
and perhaps somewhat analogous to that exasperation which, 
under very similar circumstances, had caused the bloody 
massacres at Korkyra.1 And when we find that this is exactly 
the occasion which Thucydidés (an observer rather less than 
impartial) selects to eulogise their good conduct and modera- 
tion, we are made deeply sensible of the good habits which 
their previous democracy must have implanted in them, and 
which now served as a corrective to the impulse of the actual 
moment. They had become familiar with the cementing force 
of a common sentiment ; they had learnt to hold sacred the 
inviolability of law and justice, even in respect to their worst 
enemy ; and what was of not less moment, the frequency and 
freedom of political discussion had taught them not only to 
substitute the contentions of the tongue for those of the sword, 
but also to conceive their situation with its present and pro- 
spective liabilities, instead of being hurried away by blind 
tetrospective vengeance against the past. 

There are few contrasts in Grecian history more memorable 
or more instructive, than that between this oligarchical con- 
spiracy,—conducted by some of the ablest hands at Athens— 
and the democratical movement going on at the same time 
in Samos, among the Athenian armament and the Samian 
citizens. In the former we have nothing but selfishness and 
personal ambition from the beginning: first, a partnership to 
seize for their own advantage the powers of government—next, 
after this object has been accomplished, a breach among the 
partners, arising out of disappointment alike selfish. We find 
appeal made to nothing but the worst tendencies ; either tricks 
to practise upon the credulity of the people, or extra-judicial 
murders to work upon their fear. In the latter, on the con- 
trary, the sentiment invoked is that of common patriotism, and 
equal, public-minded sympathy. That which we read in 
Thucydidés—when the soldiers of the armament and the 
Samian citizens pledged themselves to each other by solemn 

1 See, about the events in Korkyra, vol. vi. ch. 1. p. 299. 
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oaths to uphold their democracy, to maintain harmony and 
good feeling with each other, to prosecute energetically the 
war against the Peloponnesians, and to remain at enmity with 
the oligarchical conspirators at Athens—is a scene among the 
most dramatic and inspiriting which occurs in his history. 
Moreover we recognise at Samos the same absence of reaction- 
ary vengeance as at Athens, after the attack of the oligarchs, 
Athenian as well as Samian, has been repelled ; although those 
oligarchs had begun by assassinating Hyperbolus and others. 
There is throughout this whole democratical movement at 
Samos a generous exaltation of common sentiment over per- 
sonal, and at the same time an absence of ferocity agamst 
opponents, such as nothing except democracy ever inspired in 
the Grecian bosom. 

It is indeed true that this was a special movement of 
generous enthusiasm, and that the details of a democratical 
government correspond to it but imperfectly. Neither in the 
life of an individual, nor in that of a people, does the ordinary 
and every-day movement appear at all worthy of those particular 
seasons in which a man is lifted above his own level, and 
becomes capable of extreme devotion and heroism. Yet such 
emotions, though their complete predominance i is never other- 
wise than transitory, have their foundation in veins of sentiment 
which are not even at other times wholly extinct, but count 
among the manifold forces tending to modify and improve, 
if they cannot govern, human action. Even their moments of 
transitory predominance leave a luminous tract behind, and 
render the men who have passed through them more apt 
to conceive again the same generous impulse, though in fainter 
degree. It is one of the merits of Grecian democracy that it 
did raise this feeling of equal and patriotic communion ; some- 
times, and on rare occasions, like the scene at Samos, with 
overwhelming intensity, so as to impassion an unanimous 
multitude ; more frequently, in feebler tide, yet such as gave 
some chance to an honest and eloquent orator of making 
successful appeal to public feeling against corruption or selfish- 
ness. If we follow the movements of Antiphon and his fellow- 
conspirators at Athens, contemporaneous with the democratical 
manifestations at Samos, we shall see that not only was no such 
generous impulse included in it, but the success of their scheme 
depended upon their being able to strike all common and 
active patriotism out of the Athenian bosom. Under the 
“cold shade” of their oligarchy—even if we suppose the 

1 Thucyd. viii. 75. 
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absence of cruelty and rapacity, which would probably soon 
have become rife had their dominion lasted, as we shall presently 
lean from the history of the second oligarchy of Thirty—no 
sentiment would have been left to the Athenian multitude 
except fear, servility, or at best a tame and dumb sequacity to 
leaders whom they neither chose nor controlled. To those 
who regard different forms of government as distinguished 
from each other mainly by the feelings which each tends to 
inspire, in magistrates as well as citizens, the contemporaneous 
scenes of Athens and Samos will suggest instructive com- 
parisons between Grecian oligarchy and Grecian democracy. 


CHAPTER LXIII 


THE RESTORED ATHENIAN DEMOCRACY, AFTER THE DEPOSITION 
OF THE FOUR HUNDRED, DOWN TO THE ARRIVAL OF CYRUS 
THE YOUNGER IN ASIA MINOR 


Tue oligarchy of Four Hundred at Athens (installed in the 
Senate-house about February or March 411 8.c., and deposed 
about July of the same year), after four or five months of 
danger and distraction such as to bring her almost within the 
grasp of her enemies, has now been terminated by the restora- 
tion of her democracy ; with what attendant circumstances has 
been amply detailed. I now revert to the military and naval 
operations on the Asiatic coast, partly contemporaneous with 
the political dissensions at Athens, above described. 

It has already been stated that the Peloponnesian fleet of 94 
triremes,! having remained not less than 80 days idle at Rhodes, 
had come back to Milétus towards the end of March; with the 
intention of proceeding to the rescue of Chios, which a portion 
of the Athenian armament under Strombichidés had been for 
some time besieging, and which was now in the greatest dis- 
tress. The main Athenian fleet at Samos, however, prevented 
Astyochus from effecting this object, since he did not think it 
advisable to hazard a general battle. Hewas influenced partly by 
the bribes, partly by the delusions of Tissaphernés, who sought 
only to wear out both parties by protracted war, and who now 
professed to be on the point of bringing up the Phenician fleet 
to his aid. Astyochus had in his fleet the ships which had 
been brought over for co-operation with Pharnabazus at the 

1 Thucyd. viii. 44, 45. 
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Hellespont, and which were thus equally unable to reach their 
destination. To meet this difficulty, the Spartan Derkyllidas 
was sent with a body of troops by land to the Hellespont, 
there to join Pharnabazus, in acting against Abydos and 
the neighbouring dependencies of Athens, Abydos, con- 
nected with Milétus by colonial ties, set the example of 
revolting from Athens to Derkyllidas and Pharnabazus ; an 
example followed, two days afterwards, by the neighbouring 
town of Lampsakus. 

Itdoes not appear that there was at this time any Athenian 
force in the Hellespont ; and the news of this danger to the 
empire in a fresh quarter, when conveyed to Chios, alarmed 
Strombichidés, the commander of the Athenian besieging arma- 
ment. The Chians, driven to despair by increasing famine as 
well as by want of relief from Astyochus, and having recently 
increased their fleet to 36 triremes against the Athenian 32, by 
the arrival of rz ships under Leon (obtained from Milétus 
during the absence of Astyochus at Rhodes), had sallied out 
and fought an obstinate naval battle against the Athenians, with 
some advantage. Nevertheless Strombichidés felt compelled 
immediately to carry away 24 triremes and a body of hoplites 
for the relief of the Hellespont. Hence the Chians became 
sufficiently masters of the sea, to provision themselves afresh, 
though the Athenian armament and fortified post still remained 
on the island. Astyochus also was enabled to recall Leon with 
the twelve triremes to Milétus, and thus to strengthen his main 
fleet. 

The present appears to have been the time, when the 
oligarchical party both in the town and in the camp at Samos, 
were laying their plan of conspiracy as already recounted, and 
when the Athenian generals were divided in opinion—Char- 
minus siding with this party, Leon and Diomedon against it. 
Apprised of the reigning dissension, Astyochus thought it a 
favourable opportunity for sailing with his whole fleet up to the 
harbour of Samos, and offering battle ; but the Athenians were 
in no condition toleave the harbour. He accordingly returned 
to Milétus, where he again remained inactive, in expectation 
(real or pretended) of the arrival of the Phenician ships. But 
the discontent of his own troops, especially the Syracusan con- 
tingent, presently became uncontrollable. They not only 
murmured at the inaction of the armament during this precious 
moment of disunion in the Athenian camp, but also detected 

a Thueyd. ii, 61, 62, ob Taagaoy Exowres means a certain success, 
not very decisive. ® Thucyd. viii. 63. 
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the insidious policy of Tissaphernés in thus frittering away their 
strength without result ; a policy still more keenly brought home 
to their feelings by his irregularity in supplying them with pay 
and provision, which caused serious distress. Toappease their 
clamours, Astyochus was compelled to call together a general 
assembly, the resolution of which was pronounced in favour of 
immediate battle. He accordingly sailed from Milétus, with 
his whole fleet of 112 triremes round to the promontory of 
Mykalé immediately opposite Samos—ordering the Milesian 
hoplites to cross the promontory by land to the same point. 
The Athenian fleet, now consisting of only 82 sail, in the 
absence of Strombichidés, was then moored near Glauké on 
the mainland of Mykalé : but the public decision just taken by 
the Peloponnesians to fight becoming known to them, they 
retired to Samos, not being willing to engage with such inferior 
numbers.! 

It seems to have been during this last interval of inaction on 
the part of Astyochus, that the oligarchical party in Samos 
made their attempt and miscarried ; the reaction from which 
attempt brought about, with little delay, the great democratical 
manifestation, and solemn collective oath, of the Athenian 
armament—coupled with the nomination of new, cordial, and 
unanimous generals. They were now in high’ enthusiasm, 
anxious for battle with the enemy ; and Strombichidés had been 
sent for immediately, that the fleet might be united against the 
main enemy at Milétus. That officer had recovered Lampsakus, 
but had failed in his attempt on Abydos.? Having established 
a central fortified station at Sestos, he now rejoined the fleet at 
Samos, which by his arrival was increased to 108 sail. He 
arrived in the night, when the Peloponnesian fleet was prepar- 
ing to renew its attack from Mykalé the next morning. It 
consisted of 112 ships, and was therefore still superior in 
number to the Athenians. But having now learnt both the 
arrival of Strombichidés, and the renewed spirit as well as 
unanimity of the Athenians, the Peloponnesian commanders 
did not venture to persist in their resolution of fighting. They 
returned back to Milétus, to the mouth of which harbour the 
Athenians sailed, and had the satisfaction of offering battle to 
an unwilling enemy2 

Such confession of inferiority was well calculated to embitter 
still further the discontents of the Peloponnesian fleet at Milétus. 
Tissaphernés had become more and more parsimonious in fur- 
nishing ‘pay and supplies ; while the recall of Alkibiadés to 

1 Thucyd. viii. 78, 79.» Thucyd. viii. 62, ® Thucyd. viii. 79. 
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Samos, which happened just now, combined with the un- 
interrupted apparent intimacy between him and the satrap, 
confirmed their belief that the latter was intentionally cheating 
and starving them, in the interest of Athens. At the same 
time, earnest invitations arrived from Pharnabazus, soliciting 
the co-operation of the fleet at the Hellespont, with liberal 
promises of pay and maintenance. Klearchus, who had been 
sent out with the last squadron from Sparta for the express 
purpose of going to aid Pharnabazus, claimed to be allowed to 
execute his orders ; while Astyochus also, having renounced the 
idea of any united action, thought it now expedient to divide 
the fleet, which he was at a loss how to support. Accordingly 
Klearchus was sent with forty triremes from Milétus to the 
Hellespont, yet with instructions to evade the Athenians’ at 
Samos by first stretching out westward into the A®gean. 
Encountering severe storms, he was forced with the greater 
part of his squadron to seck shelter at Delos, and even suffered 
so much damage as to return to Milétus, from whence he 
himself marched to the Hellespont by land. Ten of his tri- 
remes, however, under the Megarian Helixus, weathered the 
storm and pursued their voyage to the Hellespont, which was 
at this moment unguarded, since Strombichidés seems to have 
brought back all his squadron. Helixus passed on unopposed 
to Byzantium, a Doric city and Megarian colony, from whence 
secret invitations had already reached him, and which he now 
induced to revolt from Athens, This untoward news ad- 
monished the Athenian generals at Samos, whose vigilance the 
circuitous route of Klearchus had eluded, of the necessity of 
guarding the Hellespont, whither they sent a detachment, and 
even attempted in vain to recapture Byzantium. Sixteen fresh 
triremes afterwards proceeded from Milétus to the Hellespont 
and Abydos, thus enabling the Peloponnesians to watch that 
strait as well as the Bosphorus and Byzantium,! and even to 
ravage the Thracian Chersonese. 

Meanwhile the discontents of the fleet at Milétus broke out 
into open mutiny against Astyochus and Tissaphernés. Unpaid 
and only half-fed, the seamen came together in crowds to talk 
over their grievances; denouncing Astyochus as having 
betrayed them for his own profit to the satrap, who was 
treacherously ruining the armament under the inspirations of 
Alkibiadés. Even some of the officers, whose silence had been 
hitherto purchased, began to hold the same language ; per- 
ceiving that the mischief was becoming irreparable, and that 

2 Thucyd. viii. 80-99. 
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the men were actually on the point of desertion. Above all, 
the incorruptible Hermokratés of Syracuse, and Dorieus the 
Thurian commander, zealously espoused the claims of their 
seamen, who being mostly freemen (in greater proportion than 
the crews of the Peloponnesian ships), went in a body to 
Astyochus, with loud complaints and demand of their arrears 
of pay. But the Peloponnesian general received them with 
haughtiness and even with menace, lifting up his stick to strike 
the commander Dorieus while advocating their cause. Such 
was the resentment of the seamen that they rushed forward to 
pelt Astyochus with missiles: he took refuge, however, on a 
neighbouring altar, so that no actual mischief was done.” 

Nor was the discontent confined to the seamen of the fleet. 
The Milesians also, displeased and alarmed at the fort which 
Tissaphernés had built in their town, watched an opportunity of 
attacking it by surprise, and expelled his garrison. Though the 
armament in general, now full of antipathy against the satrap, 
sympathised in this proceeding, yet the Spartan commissioner 
Lichas censured it severely; intimating to the Milesians that 
they, as well as the other Greeks in the king’s territory, were 
bound to be subservient to Tissaphemés within all reasonable 
limits—and even to court him by extreme subservience, until 
the war should be prosperously terminated. It appears that in 
other matters also, Lichas had enforced instead of mitigating 
the authority of the satrap over them ; so that the Milesians 
now came to hate him vehemently,? and when he shortly 
afterwards died of sickness, they refused permission to bury him 
in the spot (probably some place of honour) which his surviv- 
ing countrymen had fixed upon. Though Lichas in these 
enforcements only carried out the stipulations of his treaty with 
Persia, yet it is certain that the Milesians, instead of acquiring 
autonomy according to the general promises of Sparta, were 
now further from it than ever, and that imperial Athens had 
protected them against Persia much better than Sparta. 

The subordination of the armament, however, was now 
almost at an end, when Mindarus arrived from Sparta as 
admiral to supersede Astyochus, who was summoned home and 
took his departure. Both Hermokratés and some Milesian 
deputies availed themselves of this opportunity to go to Sparta 
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for the purpose of preferring complaints against Tissaphernés ; 
while the latter on his part sent thither an envoy named Gaulites 
(a Karian brought up in equal familiarity with the Greek and 
Karian languages) both to defend himself against the often- 
repeated charges of Hermokratés, that he had been treacher- 
ously withholding the pay under concert with Alkibiadés and 
the Athenians—and to denounce the Milesians on his own side, 
as having wrongfully demolished his fort.! At the same time, 
he thought it necessary to put forward a new pretence, for the 
purpose of strengthening the negotiations of his envoy at Sparta, 
soothing the impatience of the armament, and conciliating the 
new admiral Mindarus. He announced that the Phenician 
fleet was on the point of arriving at Aspendus in Pamphylia, 
and that he was going thither to meet it, for the purpose of 
bringing it up to the seat of war to co-operate with the Pelopon- 
nesians. He invited Lichas to accompany him, and engaged 
to leave Tamos at Milétus, as deputy during his absence, with 
orders to furnish pay and maintenance to the fleet. 

Mindarus, a new commander without any experience of the 
mendacity of Tissaphernés, was imposed upon by his plausible 
assurance, and even captivated by the near prospect of so 
powerful a reinforcement. He despatched an officer named 
Philippus with two triremes round the Triopian Cape to Aspen- 
dus, while the satrap went thither by land. 

Here again was a fresh delay of no inconsiderable length, 
while Tissaphernés was absent at Aspendus, on this ostensible 
purpose. Some time elapsed before Mindarus was undeceived, 
for Philippus found the Phenician fleet at Aspendus, and was 
therefore at first full of hope that it was really coming onward. 
But the satrap soon showed that his purpose now, as heretofore, 
was nothing better than delay and delusion. The Phenician 
ships were 147 in number; a fleet more than sufficient for 
concluding the maritime war, if brought up to act zealously. 
But Tissaphernés affected to think that this was a small force, 
unworthy of the majesty of the Great King; who had com- 
manded a fleet of 300 sail to be fitted out for the service.® He 
waited for some time in pretended expectation that more ships 

2 Thucyd. viii. 85 8 Thucyd. viii. 87. 

3 Thucyd. This greater total, which Tissaphernés pretended 
that the Great King purposed to send, is specified by Diodorus at 300 sail. 
Thucydidés does not ssign any precise number (Diodor. xiii. 38, 42, 46). 

On a subsequent occasion, too, we hear of the Phenician fleet as intended 
to be augmented to a total of 300 sail (Xenoph. Hellen. iii. 4, 1). It seems 
to have been the sort of standing number for a fleet worthy of the Persian 
king. 
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were on their way, disregarding all the remonstrances of the 
Lacedzemonian officers. 

Presently arrived the Athenian Alkibiadés, with thirteen 
Athenian triremes, exhibiting himself as on the best terms with 
the satrap. He too had made use of the approaching Phenician 
fleet to delude his countrymen at Samos, by promising to go 
and meet Tissaphernés at Aspendus; so as to determine him, 
if possible, to employ the fleet in aid of Athens—but at the 
very least, zof to employ it in aid of Sparta. The latter 
alternative of the promise was sufficiently safe, for he knew well 
that Tissaphernés had no intention of applying the fleet to any 
really efficient purpose. But he was thereby enabled to take 
credit with his countrymen for having been the means of 
diverting such a formidable reinforcement from the enemy. 

Partly the apparent confidence between Tissaphernés and 
Alkibiadés—partly the impudent shifts of the former, grounded 
on the incredible pretence that the fleet was insufficient in 
number—at length satisfied Philippus that the present was 
only a new manifestation of deceit. After a long and vexatious 
interval, he apprised Mindarus—not without indignant abuse 
of the satrap—that nothing was to be hoped from the fleet at 
Aspendus. Yet the proceeding of Tissaphernés, indeed, in 
bringing up the Phenicians to that place, and still withholding 
the order for further advance and action, was in every one’s 
eyes mysteriousand unaccountable. Some fancied that he did 
it with a view of levying larger bribes from the Phenicians 
themselves, as a premium for being sent home without fighting, 
as it appears that they actually were. But Thucydidés supposes 
that he had no other motive than that which had determined 
his behaviour during the last year—to protract the war and 
impoverish both Athens and Sparta, by setting up a fresh 
deception, which would last for some weeks, and thus procure 
so much delay.! The historian is doubtless right : but without 
his assurance, it would have been difficult to believe, that the 
maintenance of a fraudulent pretence, for so inconsiderable a 
time, should have been held asan adequate motive for bringing 
this large fleet from Phenicia to Aspendus, and then sending it 
away unemployed. 

Having at length lost his hope of the Phenician ships, Min- 
darus resolved to break off all dealing with the perfidious 
‘Tissaphernés—the more so as Tamos, the deputy of the latter, 
though left ostensibly to pay and keep the fleet, performed that 
duty with greater irregularity than ever—and to conduct his 

1 Thucyd. viii. 87, 88, 99. 
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fleet to the Hellespont into co-operation with Pharnabazus, who 
still continued his promises and invitations. The Peloponne- 
sian fleet! (73 triremes strong, after deducting 13 which had 
been sent under Dorieus to suppress some disturbances in 
Rhodes) having been carefully prepared beforehand, was put 
in motion by sudden order, so that no previous intimation 
might reach the Athenians at Samos. After having been 
delayed some days at Ikarus by bad weather, Mindarus reached 
Chios in safety. But here he was pursued by Thrasyllus, who 
passed, with §5 triremes, to the northward of Chios, and was 
thus between the Lacedemonian admiral and the Hellespont. 
Believing that Mindarus would remain some time at Chios, 
Thrasyllus placed scouts both on the high lands of Lesbos and 
on the continent opposite Chios, in order that he might receive 
instant notice of any movement on the part of the enemy’s 
flee? Meanwhile he employed his Athenian force in reducing 
the Lesbian town of Eresus, which had been lately prevailed on 
to revolt by a body of 300 assailants from Kymé under the 
Theban Anaxander—partly Methymnaan exiles with some 
political sympathisers, partly mercenary foreigners—who suc- 
ceeded in carrying Eresus after failing in an attack on Me- 
thymna. Thrasyllus found before Eresus a small Athenian 
squadron of five triremes under Thrasybulus, who had been 
despatched from Samos to try and forestall the revolt, but had 
arrived too late. He was further joined by two triremes from 
the Hellespont, and by others from Methymna, so that his 
entire fleet reached the number of 67 triremes, with which 
he proceeded to lay siege to Eresus; trusting to his scouts 
for timely warning in case the enemy’s fleet should move 
northward. 

The course which Thrasyllus expected the Peloponnesian 
fleet to take, was to sail from Chios northward through the 
strait which separates the north-eastern portion of that island 
from Mount Mimas on the Asiatic mainland: after which it 
would probably sail past Eresus on the western side of Lesbos, 
as being the shortest track to the Hellespont—though it might 
also go round on the eastern side between Lesbos and the 

1 Diodor. xiii. 38, 

® Thucyd. 100, AloSiuevos B Bri &y TH XIy ein, Kad vouloas 
airoy wableae abroi, oxorobs pe kareorhoaro kal & 7h AloBq, kal ev 
7h kvtimdpas hwelpy, ef Epa ro: xivoivto al vies, Brus wh Addover, &c. 

I construe rj areas 3 hwelpp as meaning the mainland opposite Chios, 
not opposite Zeséos. ‘The words may admit either sense, since Xfw and 
airof appear so immediately before: and the situation for the scouts was 
much more suitable, opposite the northern portion of Chios, 
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continent, by a somewhat longer route. The Athenian scouts 
were planted so as to descry the Peloponnesian fleet if it either 
passed through this strait or neared the island of Lesbos. But 
Mindarus did neither ; thus eluding their watch and reaching 
the Hellespont without the knowledge of the Athenians. 
Having passed two days in provisioning his ships, receiving 
besides from the Chians three tesserakosts (a Chian coin of 
unknown value) for each man among his seamen, he departed 
on the third day from Chios, but took a southerly route and 
rounded the island in all haste on its western or sea side. 
Having reached and passed the northern latitude of Chics, he 
took an eastward course, with Lesbos at some distance to his 
left-hand, direct to the mainland; which he touched at a 
harbour called Karterii in the Phokean territory. Here he 
stopped to give the crew their morning meal: he then crossed 
the arc of the Gulf of Kymé to the little islets called Arginuse 
(close on the Asiatic continent opposite Mityléné), where he 
again halted for supper. Continuing his voyage onward during 
most part of the night, he was at Harmatts (on the continent, 
directly northward and opposite to Methymna) by the next 
day’s moming meal: then still hastening forward after a short 
halt, he doubled Cape Lektum, sailed along the Troad and 
past Tenedos, and reached the entrance of the Hellespont 
before midnight; where his ships were distributed at Sigeium, 
Rheeteium, and other neighbouring places. 


1 Thucyd. viii, 101, The latter portion of this voyage is sufficiently 
distinct ; the earlier portion less so. I describe it in the text differentl 
from all the best and most recent editors of Thucydidés ; from whom 
dissent with the less reluctance, as they all here take the gravest liberty 
with his text, inserting the negative ob on pure conjecture, without the 
authority of a single MS. Niebuhr has laid it down as almost a canon of 
criticism that this is never to be done: yet here we have er recom- 
mending it, and Haack, Géller, Dr. Arnold, Poppo, and M. Didot, all 
adopting it as a par: of the text of Thucydidés ; without even following the 
caution of Bekker in his small edition, who admonishes the reader by 
enclosing the word in brackets. Nay, Dr. Arnold goes so far as to say in 
his note, ‘‘ This correction is so certain and so necessary, that it only shows 
the inattention of the earlier editors that it was not made long since.” 

The words of Taucydidés, mzthcut this correction and as they stood 
universally before Haack’s edition (even in Bekker’s edition of 1821), sre— 

‘O 8& Mivdapos Ww Totty Kal ai de tis Xlov ray MeAoxavygaluy vijes 
Smicirigdueva: Bvoiy hudpais, Kal AaBdvres Tape TGY Xlwv tpeis Tecvapa- 
reootas txactos Xlas TH Tplry Bib raxéwr awalpovery de THs Xlov 
werdytat Iva pi wepitixwor ais dy rH Epérw vavaly, hAAd 
@y Aprorepg thr AdoBov Exovres Uxdeov aw) rhy Hrerpor. 
Kal wpooBadbyres ris boxatbos és tov dv Kaprepelis Ayéva, xa dpiororoin- 
ordpevor, napardetoevres thy Kuualay Sermvoroioivra & *Apywvotcas Tis 
Fyxdpov, ev 1@ dytartpas tis Mituahyas, &c. 
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By this well-laid course, and accelerated voyage, the 
Peloponnesian fleet completely eluded the lookers-out of 


Haack and the other eminent critics just mentioned, all insist that these 
words as they stand are absurd and contradictory, and that it is indis- 
pensable to insert od before weAdyia:; so that the sentence stands in their 
editions dwalpovory éx rijs Xfov ob weAdyias. They all picture to 
themselves the fleet of Mindarus as sailing from the town of Chios north- 
ward, and going out at the northern strait. Admitting this, they say, 

lausibly enough, that the words of the old text involve a contradiction, 
Pecaise Mindarus would be going in the direction towards Erenis, and not 
away from it; though even then, the propriety of their correction would 
be disputable. But the word xeAdyios, when applied to ships departing 
from Chios—though it may perhaps mean that they round the north- 
eastern corner of the island Zol thas strike west round Lesbos—yet means 
also as naturally, and more naturally, to announce them as departing by the 
outer sea, or sailing on the sea side (round the southern and western coast) 
of the island. Accept this meaning, and the old words construe perfectly 
well. *Awalpey de Tis Xlov reAdyios is the natural and proper phrase for 
describing the circuit of Mindarus round the south and west coast of Chios. 
This, too, was the only way by which he could have escaped the scouts and 
the ships of Thrasyllus: for which same purpose of avoiding Athenian 
Ships, we find (vii. 80) the squadron of Klearchus, on. another occasion, 
making a long circuit out to sea. If it be supposed (which those who read 
od sedyiei must suppose) that Mindamis sailed first up the northern strait 
between Chios and the mainland, and then turned his course east towards 
Phokea, this would have been the course which Thrasyllus expected that 
he would take; and it is hardly possible to explain why he was not seen 
both by the Athenian scouts as well as by the Athenian garrison at their 
station of Delphinium on Chios itself, Whereas by taking the circuitous 
route round the southern and western coast, he never came in sight either 
of one or the other ; and he was enabled, when he got round to the 
latitude north of the island, to turn to the right and take a straight 
easterly course with Lesbos on his left hand, but at a sufficient distance from 
land to be out of sight of all scouts. *Avdyeoat de 7s Xlou meadyios (Xen. 
Hellen. ii. 1, 17) means to strike into the open sea, quite clear of the coast 
of Asia: that passage does not decisively indicate whether the ships 
rounded the south-east or the north-east comer of the island. 

We are here told that the seamen of Mindarus received from the Chians 
pet head three Chian tessarakoste. Now this is a small Chian coin, no- 
where else mentioned; and it is surprising to find so petty and local a 
denomination of money here specified by Thucydidés, contrasted with the 
different manner in which Xenophon describes Chian payments to the Pelo- 
ponnesian seamen (Hellen. i. 6, 12; ii. 1, 5). But the voyage of Mindarus 











round the south and west of the island explains the circumstance. He 
must have landed twice on the island during this circumnavigation (perhaps 
starting in the evening), for dinner and supper : and this Chian coin (which 
probably had no circulation out of the island) served each man to buy pro- 
visions at the Chian landing-placcs. It was not convenient to Mindarus to 
take aboard more provisions in kind at the town of Chios ; because he had 
already aboard a stock of provisions for two days—the subsequent portion of 
his voyage, along the coast of Asia to Sigeium, during which he could not 
eee time to halt and buy them, and where indeed the territory was not 
friendly. 

It is enough if I can show that the old text of Thucydidés will construe 
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Thrasyllus, and reached the opening of the Hellespont when 
that admiral was barely apprised of its departure from Chios. 
When it arrived at Harmatis, however, opposite to and almost 
within sight of the Athenian station at Methymna, its progress 
could no longer remain a secret. As it advanced still farther 
along the Troad, the momentous news circulated everywhere, 
and was promulgated through numerous fire-signals and 
beacons on the hill, by friend as well as by foe. 

These signals were perfectly visible, and perfectly intelligible, 
to the two hostile squadrons now on guard on cach side of the 
Hellespont : eighteen Athenian triremes at Sestos in Europe— 
sixteen Peloponnesian triremes at Abydos in Asia. To the 
former, it was destruction to be caught by this powerful enemy 
in the narrow channel of the Hellespont. They quitted Sestos 
in the middle of the night, passing opposite to Abydos, and 
keeping a southerly course close along the shore of the 
Chersonese, in the direction towards Elzets at the southern 
extremity of that peninsula, so as to have the chance of escape 
in the open sea and of joining Thrasyllus. But they would not 
have been allowed to pass even the hostile station at Abydos, 
had not the Peloponnesian guardahips received the strictest 
orders from Mindarus, transmitted before he left Chics, or 
perhaps even before he left Milétus, that if he should attempt 
the start, they were to keep a vigilant and special look-out for 
his coming, and reserve themselves to lend him such assistance 
as might be needed, in case he were attacked by Thrasyllus. 
very well, without the violent intrusion of this conjectural o}. But I can 
show more : for this negative actually renders even the construction of the 
sentence awkward at least, if not inadmissible. Surely, daralpovewy ob weAd- 
‘ya, XAAR—ought to be followed by a correlative adjective or participle 
Delonging to the same verb dxalpovow: yet if we take Eyovres as such 
correlative participle, how are we to construe fAeov? In order to express 
the sense which Haack brings out, we ought surely to have different words, 
such as—oix awiper de ris Xlov rerdyias, Ad’ dv dpioreps thy AéoBor 
Exovres Exdeov éxl hy freipov. Even the change of tense from present to 
past, when we follow the construction of Haack, is awkward; while if we 
understand the words in the sense which I propose, the change of tense is 
perfectly admissible, since the two verbs do not both refer to the same 
movement or to the same portion of the voyage. “ The fleet starts from 
Chios out by the seaside of the island ; but when it came to have Lesbos on 
the left-hand, it saild straight to the continent.” 

T hope that I am not too late to make good my -ypaghy fevlas, or protest 

inst the unwarranted right of Thucydidean citizenship which the recent 

itors have conferred upon this word od in c. ror. e old text ought 
certainly to be restored ; or if these editors maintain their views, they ought 
at least to enclose the word in brackets. In the edition of Thucydidés, 
published at Leipsic, 1845, by C. A. Koth, I observe that the text is still 
correctly printed, without the negative. 
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When the signals first announced the arrival of Mindarus, the 
Peloponnesian guardships at Abydos could not know in what 
position he was, nor whether the main Athenian fleet might 
not be near upon him. Accordingly they acted on these 
previous orders, holding themselves in reserve in their station at 
Abydos, until daylight should arrive, and they should be better 
informed. They thus neglected the Athenian Hellespontine 
squadron in its escape from Sestos to Elzets.1 


1 Thucyd. viii. 102, Of 88 'A@nvaio: &v tH Bnorg, . . . . ds abrois of re 
gouerepol eohuawvoy, Kal te@dvovro TA mupd ealpyns woAAA ev TH ToAeula 
gavévra, Eyvacay bri dowdéouaw of Merorovrhaio.. Kal ris adris rabrns 
voxrds ds elxov Tdxous, droultavres rj Xeprovhow, wapéwAcov em’ "EAaiody- 
0s, Bovdsuevor eerrcioas és thy edpuxwplay rds ray roAeuley vais, Kal 
ths wry éy 'ABUS@ Exxaldexa vads KAaGor, mpoeipnueyns pu- 
Aakis T@ OLAlp éxlarAy, Saws aitav dvanas Efovery, hy ex- 
widage Tas BE perd Tod Muddpov dua ty xariBdvres, &c. 

Here, again, we have a difficult text, which has much perplexed the com- 
mentators, and which I venture to translate (as it stands in my text) differ- 
ently from all of them. The words—rpoeipnuévys gudaxiis TE pialp 
arlray, Bros abray dvaxds Eovow, ty eewAéwoi—are explained by the Scho- 
liast to mean—‘ Although watch had been enjoined to them (7c. to the 
Peloponnesian guard-squadron at Abydos) by the friendly approaching fleet 
(of Mindarus), that they should keep strict guard on the Athenians at Sestos, 
in case the latter should sail out.” 

Dr. Arnold, Gdller, Poppo, and M. Didot, all accept this construction, 
though all agree that it is most harsh and coufteed ‘The fortier says, 
“This again is most strangely intended to mean, mpotipnudvov abrois bd 
tov dmixredvrar glday guddocay robs wodeulous.” 

To construe 79 girly éxlray as equivalent to dad ray émrrAedvtwv plawy, 
is certainly such a harshness as we ought to be very glad to escape. And 
the construction of the Scholiast involves another liberty which I cannot but 
consider as objectionable. He supplies, in his paraphrase, the word xafroe 
—although—from his own imagination, _ There is no indication of although, 
either express or implied, in the text of Thucydidés; and it appears to me 
hazardous to assume into the meaning so decisive a particle without any 
authority. The genitive absolute, when annexed to the main predication 
affirmed in the verb, usually denotes something naturally connected with it 
in the way of cates Soneoauitaney explansiiog, or modilication act somes 
thing opposed to it, requiring to be sed by an although ; if this latter 
be imended, then the word although vex sad not left to be understood. 
After Thucydidés has told us that the Athenians at Sestos escaped their 
‘opposite enemies at Abydos—when he next goes on to add somethin, 
under the genitive absolute, we expect that it should be a new fact whi 
explains why or how they escaped: but if the new fact which he tells us, 
far from explaining the escape, renders it more extraordinary (such as, that 
the Peloponnesians had received strict orders to watch them), he would 
surely prepare the reader for this new fact by an express particle such as 
although or notwithstanding, “The Athenians escaj although the Pelo- 
ponnesians had received the strictest orders to watch them end block them 
up.” As nothing equivalent to, or implying, the adversative particle 
although is to be found in the Greek words, so I infer, as a high proba- 
bility, that it is not to be sought in the meaning, 
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On arriving about daylight near the southern point of the 
Chersonese, these Athenians were descried by the fleet of 


Differing from the commentators, I think that these words—xpoeipnudyns 
gudaxhs 78 gurly Untwry, Bras aivav avards Efourw, fy ekxdsucr—do 
assign the reason for the fact which had been immediately before announced, 
and which was really extraordinary ; viz. that the Athenian squadron was 
allowed to by Abydos, and escape from Sestos to Elzetis. it reason 
was, that the Peloponnesian guard-squadron had before received special 
orders from Mindarus, to concentrate its attention and watchfulness upon his 
approaching squadron ; hence it arose that they left the Athenians at Sestos 
unnoticed. 

The words rg girly exiled are equivalent to 7 rav glawy éxlrrg, 
and the pronoun atréy, which immediately follows, refers to plaAwy (the 
ee roathing fleet of Mindarus), not to Athenians at Sestos, as the 

jlisst and the commentators construe it, This mistake about the 
reference of abray seems to me to have put them all wrong. 

‘That 7G gulp érlxag must be construed as equivalent to rg ray pldwy 
érfadq is certain : but it is not equivalent to Sad ray émmAcévrav gliay— 
nor is it possible to construe the words as the Scholiast would understand 
them—"‘ orders had been previously given ly the approach (or arrival) of 
their friends ;” whereby we should turn 8 éxlxAovs into an acting and 
commanding personality. The ‘‘ approach of their friends” is an event— 
which may properly be said ‘to have produced an effect”—but which 
cannot be said “ to have given previous orders.” It appears to me that 7 
guAlg enlraw is the dative case governed by pudaxis—'* a look-out for the 
arrival of the Feloponnesians” having Leen enjoined (upon these guard- 
ships at Abydos)—" They had been ordered to watch for the approaching 
voyage of their friends.” The English preposition “for expresses here 
exactly the sense of the Greek dative—that is, the object, purpose, or persons 
whose benefit is referred to. 

The words immediately succeeding—twas abrav (rav glwy) avaxas 
Etovow, hv exnAéwor—are an expansion of consequences intended to follow 
from—puracht 7G guAly ening. “They shall watch for the approach of 
the main fleet, in order that they may devote special and paramount regard to 
its safety, in case it makes a start.” For the phrase tvaxés yew, compare 
Herodot. i. 24; viii. 109. Plutarch, Theseus, c. 33, vaxds, pudacrixas, 
xpovontixés, éripedds—the notes of Arnold and Gdller here; and 

wuhner, Gr. Gr. sect. 533, dvaxds txew rwds for emmercicoa. The 
words dvaxas Yew express the anxious and special vigilance which the 
Peloponnesian squadron at Abydos was directed to keep for the arrival of 
Mindarus and his fleet, which was a matter of doubt and danger : but they 
would not be Properly applicable to the duty of that squadron as respects 
the opposite Athenian squadron at Sestos, which was hardly of superior force 
to themselves, and was besides an avowed enemy, in sight of their own port. 

Lastly, the words fy éewAdwas refer to Mindsrus and his fleet about to start 
Srom Chios, as their subject—not to the Athenians at Sestos. 

The whole sentence would stand thus, if we dismiss the peculiarities of 
‘Thucydidés and express the meaning in common Greek—Kal ras uév ev 
"ABI3y Exxaldera vais ("AOnvaior) EAaloy’ xpoelprro yap (exelvas tais vavoly) 
pradccew ror exlxdovy tov pldwr, Smus abray (rav pldrwv) dvaxas 
ZZovew, fy eewrtwc, The verb gvadeotw here (and of course the 
abstract substantive gvAax) which represents it) signifies to watch for or 

i like Thucyd. ii. 3, puadtavres Eu vbura, nal abrd 1d meplop2pov ; 
41, épdaagce. 
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Mindarus which had come the night before to the opposite 
stations of Sigcium and Rheeteium. The latter immediately 
gave chase: but the Athenians, now in the wide sea, contrived 
to escape most of them to Imbros—not without the loss 
however of four triremes, one even captured with all the crew 
on board, near the temple of Protesilaus at ElazQs: the crews 
of the other three escaped ashore. Mindarus was now joined 
by the squadron from Abydos, and their united force (eighty- 
six triremes strong) was employed for one day in trying to 
storm Elets. Failing in this enterprise, the fleet retired to 
Abydos. Before all could arrive there, Thrasyllus with his 
fleet arrived in haste from Eresus, much disappointed that his 
scouts had been eluded and all his calculations baffled. Two 


If we construe the words in this way, they will appear in perfect 
harmony with the general scheme and purpose of Mindarus, That admiral 
is bent upon carrying his fleet to the Hellespont, but to avoid an action 
with Thrasyllus in doing so. This is difficult to accomplish, and can only 
be done by great secrecy of proceeding, as well as by an unusual route. 
He sends orders beforehand from Chios (perhaps even from Milétus, before 
he quitted that place) to the Peloponnesian squadron guarding the Helles- 

nt at Abydos. He contemplates the possible case that Thrasyllus may 
Setect his plan, intercept him on the ge, and perhaps block him up or 
compel him to fight in some roadstead or bay on the coast opposite Lesbos, 
or on the Troad (which would indeed have come to ;, had he been seen 
by a single hostile fishing-boat in rounding the island of Chios). Now the 
orders sent forward, direct the Peloponnesian squadron at Abydos what 
they are to do in this contingency ; since without such orders, the captain 
of the squadron would not have known what to do, assuming Mindarus to 
be Snlarepted by Thrasyllus—whether to remain on guard at the Helles- 

mt, which was his special duty ; or to leave the Hellespont unguarded, 
Reep his attention concentrated on Mindarus, and come forth to help him. 
“* Let your first thought be to ensure the safe arrival of the main fleet at 
the Hellespont, and to come out and render help to it, if it be attacked in 
its route ; even though it be necessary for that purpose to leave the Helles: 
pont for a time unguarded.” Mindarus could not tell beforehand the exact 
moment when he would start from Chios—nor was it indeed absolutely 
certain that he would start at all, if the enemy were watching him : his 
orders were therefore sent, conditional uy his being able to get off (h» 
éxraéwoi). But he was lucky enough, by the well-laid plan of his 
voyage, to get to the Hellespont without encountering an enemy. The 
Peloponnesian squadron at Abydos, however, having received his special 
orders—when the fire-signals acquainted them that he was approaching, 
thought only of keeping themselves in reserve to lend him assistance if he 
needed it, and neglected the Athenians opposite. As it was night, pro- 
bably the best thing which they could do, was to wait in Abydos for day- 
light, until they could learn particulars of his position, and how or where 
they could render aid. 

‘We thus see both the general purpose of Mindarus, and in what manner 
the orders which he had transmitted to the Peloponnesian squadron at 
Abydos, brought about indirectly the escape of the Athenian squadron 
without interruption from Sestos, 
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Peloponnesian triremes, which had been more adventurous than 
the rest in pursuing the Athenians, fell into his hands. He 
awaited at Elze(s the return of the fugitive Athenian squadron 
from Imbros, and then began to prepare his triremes, seventy- 
six in number, for a general action. 

After five days of such preparation, his fleet was brought to 
battle, sailing northwards towards Sestos up the Hellespont, 
by single ships ahead, along the coast of the Chersonese, or on 
the European side. The left or most advanced squadron 
under Thrasyllus, stretched even beyond the headland called 
Kynosséma, or the Dog’s Tomb, ennobled by the legend and 
the chapel of the Trojan queen Hecuba: it was thus nearly 
opposite Abydos, while the right squadron under Thrasybulus 
was not very far from the southern mouth of the strait, nearly 
opposite Dardanus. Mindarus on his side brought into action 
eighty-six triremes (ten more than Thrasyllus in total number), 
extending from Abydos to Dardanus on the Asiatic shore; the 
Syracusans under Hermokratés being on the right, opposed 
to Thrasyllus, while Mindarus with the Peloponnesian 
ships was on the left opposed to Thrasybulus. The epibate 
or maritime hoplites on board the ships of Mindarus are 
said to have been superior to the Athenians, but the latter 
had the advantage in skilful pilots and nautical manceuv- 
ring: nevertheless the. description of the battle tells us 
how much Athenian manceuvring had fallen off since the 
glories of Phormion at the beginning of the Peloponnesian 
war; nor would that eminent seaman have selected for 
the scene of a naval battle the narrow waters of the Helles- 
pont. Mindarus took the aggressive, advancing to attack near 
the European shore, and trying to outflank his opponents on 
both sides, as well as to drive them up against the land. 
Thrasyllus on one wing, and Thrasybulus on the other, by 
rapid movements, extended themselves so as to frustrate this 
attempt to outflank them ; but in so doing, they stripped and 
weakened the centre, which was even deprived of the sight of 
the left wing by means of the projecting headland of Kynos- 
séma. Thus unsupported, the centre was vigorously attacked 
and roughly handled by the middle division of Mindarus. Its 
ships were driven up against the land, and the assailants even 
disembarked to push their victory against the men ashore. But 
this partial success threw the central Peloponnesian division 
itself into disorder, while Thrasybulus and Thrasyllus carried 
ona conflict at first equal, and presently victorious, against the 
ships on the right and left of the enemy. Having driven back 
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both these two divisions, they easily chased away the disordered 
ships of the centre, so that the whole Peloponnesian fleet was 
put to flight, and found shelter first in the river Meidius, next 
in Abydos. The narrow breadth of the Hellespont forbade 
either long pursuit or numerous captures. Nevertheless eight 
Chian ships, five Corinthians, two Ambrakian and as many 
Beeotian, and from Sparta, Syracuse, Pelléne and Leukas, one 
each—fell into the hands of the Athenian admirals ; who how- 
ever on their own side lost fifteen ships. They erected a trophy 
on the headland of Kynosséma, near the tomb or chapel of 
Hecuba; not omitting the usual duties of burying their own 
dead, and giving up those of the enemy under the customary 
request for truce.! 

A victory so incomplete and indecisive would have been little 
valued by the Athenians, in the times preceding the: Sicilian 
expedition. But since that overwhelming disaster, followed by 
so many other misfortunes, and last of all, by the defeat of 
Thymocharis with the revolt of Euboea—their spirit had been 
so sadly lowered, that the trireme which brought the news of 
‘the battle of Kynosséma, seemingly towards the end of August 
411 B.c., was welcomed with the utmost delight and triumph. 
They began to feel as if the ebb-tide had reached its lowest 
point, and had begun to turn in their favour, holding out_some 
hopes of ultimate success in the war. Another piece of good 
fortune soon happened to strengthen this belief. Mindarus 
was compelled to reinforce himself at the Hellespont by sending 
Hippokratés and Epiklés to bring the fleet of fifty triremes now 
acting at Eubcea.* This was in itself an important relief to 
Athens, by withdrawing an annoying enemy near home. But 
it was still further enhanced by the subsequent misfortunes of 
the fleet, which in passing round the headland of Mount Athos 
to get to Asia, was overtaken by a terrific storm and nearly 
destroyed, with great loss of life among the crews ; so that a 
remnant only under Hippokratés survived to join Mindarus.® 

1 Thucyd. viii. 105, 106 ; Diodor. xiii. 39, 40. 

The general account which Diodorus gives of this battle, is, even in its 
most essential features, not reconcileable with Thucydidés. It is vain to 
try to blend them. Ihave been able to borrow from Diodorus hardly any- 
thing except his statement of the superiority of the Athenian pilots, and the 
Peloponnesian epibate. He states that twenty-five fresh ships arrived to 
join the Athenians in the middle of the battle, and determined the victory 
in their favour: this circumstance is evidently borrowed from the subse- 
quent conflict a few months afterwards, 

‘We owe to him, however, the mention of the chapel or tomb of Hecuba 
‘on the headland of Kynosséma. ®* Thucyd. viii. 107 ; Diodor. xiii. 41. 

3 Diodor. xiii. 41. It is probable that this fleet was in great part 
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But though Athens was thus exempted from all fear of 
aggression on the side of Eubcea, the consequences of this 
departure of the fleet were such as to demonstrate how irrepar- 
ably the island itself had passed out of her supremacy. ‘The 
inhabitants of Chalkis and the other cities, now left without 
foreign defence against her, employed themselves jointly with the 
Beeotians, whose interest in the case was even stronger than their 
own, in divesting Eubcea of its insular character, by construct- 
ing a mole or bridge across the Euripus, the narrowest portion 
of the Eubcean strait, where Chalkis was divided from Beeotia. 
From each coast a mole was thrown out, each mole guarded at 
the extremity by a tower, and leaving only an intermediate 
opening, broad enough for a single vessel to pass through, 
covered by a wooden bridge. It was in vain that the Athenian 
Theramenés, with thirty triremes, presented himself to obstruct 
the progress of the undertaking. The Eubceans and Beeotians 
both prosecuted it in such numbers, and with so much zeal, 
that it was speedily brought to completion. Eubcea, so lately 
the most important island attached to Athens, is from hence- 
forward a portion of the mainland, altogether independent of 
her, even though it should please fortune to re-establish her 
maritime power.! 

Beeotian ; and twelve seamen who escaped from the wreck commemorated 
their rescue by an inscription in the temple of Athéné at Kor6neia ; which 
inscription was read and copied by Ephorus. By an exaggerated and over- 
literal confidence in the words of it, Diodorus is led to affirm that these 
twelve men were the only persons saved, and that every other person per- 
ished. But we know perfectly that Hippokratés himself survived, and that 
he was alive at the subsequent battle of Kyzikus (Kenoph. Hellen. i. 1, 23). 

Respecting the danger of sailing round the promontory of Athos, the 
reader is referred to a former chapter of this work, wherein the ship-canal, 
cut across the Isthmus by order of Xerxes, is described ; together with an 
instructive citation from Colonel Leake’s Travels. See vol. v. ch. xxviii, 
of this History. 

1 Diodor. xiii. 47. He places this event a year later, but I agree with 
Sievers in conceiving it as following with little delay on the withdrawal of 
the protecting fleet (Sievers, Comment. in Xenoph. Hellen. p. 9; not. p. 66). 

See Colonel Leake’s Travels in Norther Greece, for a description of 
the earipes; and the adjoining ground, with a plan, vol. ii. ch. xiv. 

. 259-265. 

P. [eernobmake out from Colonel Leake what is the exact breadth of the 
channel. Strabo talks in his time of a bridge reaching 200 feet (x. p. 400). 
But there must have been material alterations made by the inhabitants of 
cl els dri the ioe of Alexander the Great (Strabo, x. oe 447). ae 
bridge here described by Diodorus, covering an open space broad enoug! 
for one ship, could scarcely have been more than 20 fect ieoat 3 for it was 
not at all designed to render the passage easy. The ancient ships could all 
lower their masts. I cannot but think that Colonel Leake (p. 259)" must 
have read in Diodorus xiii, 47—0d in place of 4. 
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The battle of Kynosséma produced no very important con- 
sequences, except that of encouragement to the Athenians. 
Even just after the action, Kyzikus revolted from them, and on 
the fourth day after it, the Athenian fleet, hastily refitted at 
Sestos, sailed to that place to retake it. It was unfortified, so 
that they succeeded with little difficulty, and imposed upon it a 
contribution : moreover in the voyage thither, they gained an 
additional advantage by capturing, off the southern coast of 
the Propontis, those eight Peloponnesian triremes which had 
accomplished, a little while before, the revolt of Byzantium. 
But on the other hand, as soon as the Athenian fleet had left 
Sestos, Mindarus sailed from his station at Abydos to Elzts, 
and recovered all the triremes captured from him at Kynosséma, 
which the Athenians had there deposited ; except some of them 
which were so much damaged that the inhabitants of Eleds 
set them on fire.! 

But that which now began to constitute a far more important 
element of the war, was, the difference of character between 
Tissaphernés and Pharnabazus, and the transfer of the 
Peloponnesian fleet from the satrapy of the former to that of 
the latter. Tissaphernés, while furnishing neither aid nor pay to 
the Peloponnesians, had by his treacherous promises and bribes 
enervated all their proceedings for the last year, with the 
deliberate view of wasting both the belligerent parties. Phar- 
nabazus was a brave and earnest man, who set himself to assist 
them strenuously, by men as well as by money, and who laboured 
hard to put down the Athenian power; as we shall find him 
labouring equally hard, eighteen years afterwards, to bring 
about its partial renovation. From this time forward, Persian 
aid becomes a reality in the Grecian war; and in the main— 
first through the hands of Pharnabazus, next through those of 
the younger Cyrus—the determining reality. For we shall find 
that while the Peloponnesians are for the most part well paid, 
out of the Persian treasury—the Athenians, destitute of any 
such resource, are compelled to rely on the contributions which 
they can levy here and there, without established or accepted 
right ; and to interrupt for this purpose even the most promis- 
ing career of success. Twenty-six years after this, at a time 
when Sparta had lost her Persian allies, the Lacedemonian 
Teleutias tried to appease the mutiny of his unpaid seamen, by 
telling them how much nobler it was to extort pay from the 
enemy by means of their own swords, than to obtain it by 


1 Thucyd. viii. 107. 
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truckling to the foreigner ; and probably the Athenian generals, 
during these previous years of struggle, tried similar appeals to 
the generosity of their soldiers. But it is not the less certain, 
that the new constant paymaster now introduced gave fearful 
odds to the Spartan cause. 

The good pay and hearty co-operation which the Pelopon- 
nesians now enjoyed from Pharnabazus, only made them the 
more indignant at the previous deceit of Tissaphernés. Under 
the influence of this sentiment, they readily lent aid to the 
inhabitants of Antandrus in expelling his general Arsakes with 
the Persian garrison. Arsakes had recently committed an act 
of murderous perfidy, under the influence of some unexplained 
pique, against the Delians established at Adramyttium : he had 
summoned their principal citizens to take part as allies in an 
expedition, and had caused them all to be surrounded, shot 
down, and massacred during the morning meal. Such an act 
was more than sufficient to excite hatred and alarm among the 
neighbouring Antandrians, who invited from Abydos, across 
the mountain range of Ida, a body of Peloponnesian hoplites ; 
by whose aid Antandrus was liberated from the Persians.? 

In Milétusas well as in Knidus, Tissaphernés had already 
experienced the like humiliation:* Lichas was no longer alive 
to back his pretensions: nor do we hear that he obtained any 
result from the complaints of his envoy Gaulites at Sparta. 
Under these circumstances he began to fear that he had incurred 
a weight of enmity which might prove seriously mischievous, 
and he was not without jealousy of the popularity and possible 
success of Pharnabazus. The delusion respecting the Phenician 
fleet, now that Mindarus had openly broken with him and 
quitted Milétus, was no longer available to any useful purpose. 
Accordingly he dismissed the Phenician fleet to their own 
homes, pretending to have received tidings that the Phenician 
towns were endangered by sudden attacks from Arabia and 
Egypt ;4 while he himself quitted Aspendus to revisit Ionia, as 
well as to go forward to the Hellespont for the purpose of renew- 
ing personal intercourse with the dissatisfied Peloponnesians. 





2 Xenoph, Hellen, v. 1,17. Compare a like explanation, under nobler 
circumstances, from the Spartan Kallikratidas, Xenoph. Hellen. i. 6, 73 
Plutarch, Lysander, c. 6 

. 108; Diodor. xiii. 42. 






109. 
. Hil 46. This is the statement of Diodorus, and seems pro- 
bable enough though he makes a strange confusion in the Persian a 

of this yest, leaving out the name of Tissaphernés, and jumbling the acts 
of Tissaphernés with the name of Pharnabazus. 
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He wished, while trying again to excuse his own treachery 
about the Phenician fleet, at the same time to protest against 
their recent proceedings at Antandrus; or, at the least, to 
obtain some guarantee against repetition of such hostility. 
His visit to Ionia, however, seems to have occupied some time, 
and he tried to conciliate the Ionic Greeks by a splendid 
sacrifice to Artemis at Ephesus.! Having quitted Aspendus 
(as far as we can make out) about the beginning of August 
(411 B.c.), he did not reach the Hellespont until the month of 
November.? 

As soon as the Phenician fleet had disappeared, Alkibiadés 
returned with his thirteen triremes from Phasélis to Samos. 
He too, like Tissaphernés, made the proceeding subservient 
to deceit of his own. He took credit with his countrymen for 





1 Thucyd. viii. 109. It is at this point that we have to com 
with the historian Thucydidés, fahows ork net only closes Sine tock 
ing any definite epoch or limit, but even breaks off (as we posses it) in the 
middle of a sentence. 

‘The full extent of this irreparable loss can hardly be conceived, except 
by those who have been called upon to study his work with the profound 
and minute attention required from an historian of Greece. To pass from 
Thucydidés to the Hellenica of Xenophon, is » descent truly mournful : 
and yet, when we look at Grecian history as a whole, we have great reason 
to rejoice that even so inferior a work as the latter has reached us. The 
historical purposes and conceptions of Thucydidés, as set forth by himself 
in his preface, are exalted and philosophical toa degree altogether wonder- 
fal, when we consider that he had no pre-existing models before him from 
which to derive them. And the eight books of his work (in spite of the 
unfinished condition of the last) are not unworthy of these large promises, 
either in spirit or in execution, Even the peculiarity, the condensation, 
and the harshness, of his style, though it sometimes hides from us his full 
meaning, has the general effect of lending great additional force and of 
impressing his thoughts much more deeply upon every attentive reader. 

uring the course of my previous volumes, I have had frequent occasion 
to notice the criticisms of Dr. Arnold in his edition of Thucydidés ; most 
enerally on points where I dissented from him, I have done this, partly 
eae T believe that Dr. Arnold’s edition is in most frequent use amor 
English readers of Thueydidés—partly because of the high esteem which 
entertain for the liberal spirit, the erudition, and the judgement, which per- 
vade his criticisms generally throughout the book. “Dr. Arnold deserves, 
especially, the high commendation, not often to be bestowed even upon 
earned and exact commentators, of conceiving and appreciating antiquity 
as a living whole, and not merely as an aggregate of words and abstractions. 
His criticisms are continually adopted by ‘Goller in the second edition of 
his Thucydidés, and to a great degree also by Poppo. Desiring, as I do 
sincerely, that his edition may long maintain its pre-eminence among 
English students of Thycycices; I have thought it my duty at the same 
time to indicate many of the points on which his remarks either advance or 
imply views of Grecian history different from my own. 
Xenoph. Hellen. i. 1, 9. 
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having enlisted the goodwill of the satrap more strongly than 
ever in the cause of Athens, and for having induced him to 
abandon his intention of bringing up the Phenician fleet! At 
this time Dorieus was at Rhodes with thirteen triremes, having 
been despatched by Mindarus (before his departure from 
Milétus) in order to stifle the growth of a philo-Athenian party 
in the island. Perhaps the presence of this force may have 
threatened the Athenian interest in Kos and Halikarnassus ; 
for we now find Alkibiadés going to these places from Samos, 
with nine fresh triremes in addition to his own thirteen. 
Having erected fortifications at the town of Kos, he planted in 
it an Athenian officer and garrison. From Halikarnassus he 
levied large contributions; upon what pretence, or whether 
from simple want of money, we do not know. It was towards 
the middle of September that he returned to Samos.? 

At the Hellespont, Mindarus had been reinforced after the 
battle of Kynosséma by the squadron from Eubcea ; at least 
by that portion of it which had escaped the storm off Mount 
Athos. ‘The departure of the Peloponnesian fleet from Eubcea 
enabled the Athenians also to send a few more ships to their 
fleet at Sestos. Thus ranged on the opposite sides of the 
strait, the two fleets came to a second action, wherein the 
Peloponnesians, under Agesandridas, had the advantage; yet 
with little fruit. It was about the month of October, seemingly, 
that Dorieus with his fourteen triremes came from Rhodes to 
rejoin Mindarus at the Hellespont. He had hoped probably 
to get up the strait to Abydos during the night, but he was 
caught by daylight a little way from the entrance, near Rhoe- 
teium ; and the Athenian scouts instantly gave signal of his 
approach. Twenty Athenian triremes were despatched to 
attack him: upon which Dorieus fied, and sought safety by 
hauling his vessels ashore in the receding bay near Dardanus. 
The Athenian squadron here attacked him, but were repulsed 
and forced to sail back to Madytus. Mindarus was himself a 
spectator of this scene, from a distance ; being engaged in 
sacrificing to Athéné on the venerated hill of Ilium. He 
immediately hastened to Abydos, where he fitted out his whole 
fleet of 84 triremes; Pharnabazus co-operating on the shore 
with his land-force. Having rescued the ships of Dorieus, his 

1 Thucyd. viii, 108. Diodorus (xiii. 38) talks of this influence of Alki- 
biadés over the Stop as if it were real. Plutarch (Alkibiad. c. 26) speaks 
in more qualified lan ngage. 

2 Thucyd. viii. 108. xpbs 7d perémwpov. Haack and Sievers (see Sie- 
vers, Comment. ad Xenoph. Hellen. p. 103) construe this as indicating the 
middle of August, which I think too early in the year. 
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next care was, to resist the entire Athenian fleet, which presently 
came to attack him under Thrasybulus and Thrasyllus. An 
obstinate naval combat took place between the two fleets, 
which lasted nearly the whole day with doubtful issue: at 
length, towards the evening, 20 fresh triremes were seen 
approaching. They proved to be the squadron of Alkibiadés 
sailing from Samos: having probably heard of the re-junction 
of the squadron of Dorieus with the main Peloponnesian fleet, 
he had come with his own counterbalancing reinforcement. 
As soon as his purple flag or signal was ascertained, the 
Athenian fleet became animated with redoubled spirit. The 
new-comers aided them in pressing the action so vigorously, 
that the Peloponnesian fleet was driven back to Abydos, and 
there run ashore. Here the Athenians still followed up their 
success, and endeavoured to tow them all off. But the Persian 
land-force protected them, and Pharnabazus himself. was seen 
foremost in the combat ; even pushing into the water in person, 
as far as his horse could stand. The main Peloponnesian fleet 
was thus preserved : yet the Athenians retired with an important 
victory, carrying off thirty triremes as prizes, and retaking those 
which they had themselves lost in the two preceding actions.” 
Mindarus kept his defeated fleet unemployed at Abydos 
during the winter, sending to Peloponnesus as well as among 
his allies to solicit reinforcements: in the mean time, he en- 
gaged jointly with Phamabazus in operations by land against 
various Athenian allies on the continent. The Athenian 
admirals, on their side, instead of keeping their fleet united to 
prosecute the victory, were compelled to disperse a large 
portion of it in flying squadrons for collecting money, retaining 
only forty sail at Sestos ; while Thrasyllus in person went to 
Athens to proclaim the victory and ask for reinforcements. 
Pursuant to this request, thirty triremes were sent out under 
Theramenés; who first endeavoured without success to impede 
the construction of the bridge between Eubcea and Beeotia, 
and next sailed on a voyage among the islands for the purpose 
of collecting money. He acquired considerable plunder by 
descents upon hostile territory, and also extorted money from 
various parties, either contemplating or supposed to contemplate 
revolt, among the dependencies of Athens. At Paros, where 
the oligarchy established by Peisander in the conspiracy of the 


1 Diodorus (xiii. 46) and Plutarch (Alkib. c. 27) speak of his coming 
to the Hellespont by accident—xard réxny—which is certainly very 
improbable. 

Xenoph, Hellen. i. t, 6, 7. 
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Four Hundred still subsisted, Theramenés deposed and fined 
the men who had exercised it—establishing a democracy in 
their room. From hence he passed to Macedonia, to the 
assistance and probably into the temporary pay, of Archelaus 
king of Macedonia, whom he aided for some time in the siege 
of Pydna ; blocking up the town by sea while the Macedonians 
besieged it by land. The blockade having lasted the whole 
winter, Theramenés was summoned away, before its capture, 
to join the main Athenian fleet in Thrace: Archelaus however 
took Pydna not long afterwards, and transported the town with 
its residents from the sea-board to a distance more than two 
miles inland. We trace in all these proceedings the evidence 
of that terrible want of money which now drove the Athenians 
to injustice, extortion, and interference with their allies, such 
as they had never committed during the earlier years of the war. 

It is at this period that we find mention made of a fresh 
intestine commotion in Korkyra, less stained however with 
savage enormities than that recounted in the seventh year of 
the war. It appears that the oligarchical party in the island, 
which had been for the moment nearly destroyed at that period, 
had since gained strength, and was encouraged by the mis- 
fortunes of Athens to lay plans for putting the island into the 
hands of the Lacedemonians. The democratical leaders, 
apprised of this conspiracy, sent to Naupaktus for the Athenian 
admiral Konon. He came with a detachment of 600 Mes- 
senians, by the aid of whom they seized the oligarchical 
conspirators in the market-place, putting a few to death, and 
banishing more than a thousand. The extent of their alarm 
is attested by the fact, that they liberated the slaves and con- 
ferred the right of citizenship upon the foreigners. The exiles, 
having retired to the opposite continent, came back shortly 
afterwards, and were admitted, by the connivance of a party 
within, into the market-place. A serious combat took place 
within the walls, which was at last made up by a compromise 
and by the restoration of the exiles2_ We know nothing about 





2 Diodor. xiii. 47, 49. 

® Diodor. xiii, 48. Sievers (Commentat. ad Xenoph. Hellen. p. 12; 
and:p. 65, not. 58) controverts the reality of these tumults in Korkyra, here 
mentioned by Diodorus, but not mentioned in the Hellenika of Xenophon, 
and contradicted, as he thinks, by the negative inference derivable from 
Thucyd, iv. 48—Soa ye xatd Tov wéAcuoy révBe. But it appears to me 
that F. W. Ullrich (Beitrage zur Eridirung des Thukydides, p. 95-99) has 
properly explained this phrase of Thucydidés, as meaning, in the place here 
cited, the fist ten years of the Peloponnesian war, between the surprise of 
Platza and the peace of Nikias. 

E2 
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the particulars of this compromise, but it seems to have been 
wisely drawn up and faithfully observed ; for we hear nothing 
about Korkyra until about thirty-five years after this period, 
and the island is then presented to us as in the highest perfec- 
tion of cultivation and prosperity.1 Doubtless the emancipation 
of slaves, and the admission of so many new foreigners to the 
citizenship, contributed to this result. 

Meanwhile Tissaphernés, having completed his measures in 
Tonia, arrived at the Hellespont not long after the battle of 
Abydos—seemingly about November 411 B.c. He was anxious 
to retain some credit with the Peloponnesians, for which an 
opportunity soon presented itself. Alkibiadés, then in com- 
mand of the Athenian fleet at Sestos, came to visit him in all 
the pride of victory, bringing the customary presents ; but the 
satrap seized his person and sent him away to Sardis as a prisoner 
in custody, affirming that he had the Great King’s express 
orders for carrying on war with the Athenians. Here was an 
end of all the delusions of Alkibiadés, respecting pretended 
power of influencing the Persian counsels. Yet these delusions 
had already served his purpose by procuring for him a renewed 
position in the Athenian camp, which his own military energy 
enabled him to sustain and justify. 

Towards the middle of this winter the superiority of the fleet 
of Mindarus at Abydos, over the Athenian fleet at Sestos, had 
become so great (partly, as it would appear, through reinforce- 
ments obtained by the former—partly through the dispersion 
of the latter into flying squadrons from want of pay) that the 
Athenians no longer dared to maintain their position in the 
Hellespont. They sailed round the southern point of the 
Chersonese, and took station at Kardia on the western side of 
the isthmus of that Peninsula. Here, about the commence- 
ment of spring, they were rejoined by Alkibiadés; who had 
found means to escape from Sardis, (along with Mantitheus, 
another Athenian prisoner,) first to Klazomenz, and next to 
Lesbos, where he collected a small squadron of five triremes. 
The dispersed squadrons of the Athenian fleet being now all 
summoned to concentrate, Theramenés came to Kardia from 
Macedonia, and Thrasybulus from Thasos; whereby the 
Athenian fleet was rendered superior in number to that of 
Mindarus. News was brought that the latter had moved with 


I see no reason to call in question the truth of these disturbances in 
Korkyra here alluded to by Diodorus. 

1 Xenoph. Hellen. vi. 2, 25. 

2 Xenoph. Hellen. i, 1, 93 Plutarch, Alkibiadés, c. 27. 
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his fleet from the Hellespont to Kyzikus, and was now engaged 
in the siege of that place, jointly with Pharnabazus and the 
Persian Jand-force. 

His vigorous attacks had in fact already carried the place, 
when the Athenian admirals resolved to attack him there, and 
contrived to do it by surprise. Having passed first from 
Kardia to Elets at the south of the Chersonese, they sailed 
up the Hellespont to Prokonnesus by night, so that their 
passage escaped the notice of the Peloponnesian guard-ships 
at Abydos.} 

Resting at Prokonnesus one night, and seizing every boat on 
the island, in order that their movements might be kept secret, 
Alkibiadés warned the assembled seamen that they must pre- 
pare for a sea-fight, a land-fight, and a wall-fight, all at once. 
“We have no money (said he), while our enemies have plenty 
from the Great King.” Neither zeal in the men, nor con- 
trivance in the commanders, was wanting. A body of hoplites 
were landed on the mainland in the territory of Kyzikus, for 
the purpose of operating a diversion ; after which the fleet was 
distributed into three divisions under Alkibiadés, Theramenés, 
and Thrasybulus. The former, advancing near to Kyzikus 
with his single division, challenged the fleet of Mindarus, and 
contrived to inveigle him by pretended flight to a distance 
from the harbour; while the other Athenian divisions, assisted 
by hazy and rainy weather, came up unexpectedly, cut off his 
retreat, and forced him to run his ships ashore on the neigh- 
bouring mainland. After a gallant and hard-fought battle, 
partly on shipboard, partly ashore—at one time unpromising 
to the Athenians, in spite of their superiority of number, but 
not very intelligible in its details, and differently conceived by 
our two authorities—both the Peloponnesian fleet by sea and 
the forces of Pharnabazus on land were completely defeated. 
Mindarus himself was slain; and the entire fieet, every single 
trireme, was captured, except the triremes of Syracuse, which 
were burnt by their own crews ; while Kyzikus itself surrendered 
to the Athenians, and submitted to a large contribution, being 
spared from all other harm. ‘The booty taken by the victors 
was abundant and valuable. The number of the triremes thus 
captured or destroyed is differently given ; the lowest estimate 
states it at 60, the highest at 80.? 


2 Diodor. xii. 49. Diodorus especially notices this fact, which must 
obviously be correct. Without it, the surprise of Mindarus could not have 
been accomplished. 

® Xenoph. Hellen. i. 1, 14-203 Diodor, xiii, 50, 51. 
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This capital action, ably planned and bravely executed by 
Alkibiadés and his two colleagues (about April 410 8.c.), 
changed sensibly the relative position of the belligerents. The 
Peloponnesians had now no fleet of importance in Asia, though 
they probably still retained a small squadron at the station 
of Milétus; while the Athenian fleet was more powerful and 
menacing than ever. The dismay of the defeated army is 
forcibly portrayed in the laconic despatch sent by Hippokratés 
(secretary of the late admiral Mindarus) to the Ephors at 
Sparta :—‘* All honour and advantage are gone from us: 
Mindarus is slain: the men are starving: we are in straits what 
to do.” The Ephors doubtless heard the same deplorable 
tale from more than one witness; for this particular despatch 
never reached them, having been intercepted and carried to 
Athens. So discouraging was the view which they entertained 
of the future, that a Lacedamonian embassy with Endius at 
their head, came to Athens to propose peace; or rather 
perhaps Endius (ancient friend and guest of Alkibiadés, who 
had already been at Athens as envoy before) was allowed to 
come thither now again to sound the temper of the city, ina 
sort of informal manner which admitted of being easily dis- 
avowed if nothing came of it. For it is remarkable that 
Xenophon makes no mention of this embassy : and his silence, 
though not sufficient to warrant us in questioning the reality 
of the event—which is stated by Diodorus, perhaps on the 
authority of Theopompus, and is noway improbable in itself— 
nevertheless leads me to doubt whether the Ephors themselves 
admitted that they had made or sanctioned the proposition. 
It is to be remembered, that Sparta, not to mention her obliga- 
tion to her confederates generally, was at this moment bound 
by special convention to Persia to conclude no separate peace 
with Athens, 

According to Diodorus, Endius, having been admitted to 
speak in the Athenian assembly, invited the Athenians to make 
peace with Sparta on the following terms :—That each party 
should stand just as they were: That the garrisons on both 
sides should be withdrawn: That prisoners should be exchanged, 
one Lacedzmonian against one Athenian. _Endius insisted in 
his speech on the mutual mischief which each was doing to the 

‘The numerous discrepancies between Diodorus and Xenophon, in the 
events of these few years, are collected by Sievers, Commentat. in Xenoph. 
Hellen. not. 62, pp. 65, 66 seg. 

2 Xenoph. Hellen. i. 1, 23. “Effet 72 xadd: MivBapos axeacova: wewarrt 
rhybpes+ dxoploues rt xph Spy. 

Plutarch, Alkib. c. 28. 
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other by prolonging the war: but he contended that Athens 
was by far the greater sufferer of the two, and had the deepest 
interest in accelerating peace. She had no money, while Sparta 
had the Great King as a paymaster: she was robbed of the 
produce of Attica by the garrison of Dekeleia, while Pelopon- 
nesus was undisturbed : all her power and influence depended 
upon superiority at sea, which Sparta could dispense with, 
and yet retain her pre-eminence.} 

If we may believe Diodorus, all the most intelligent citizens 
in Athens recommended that this proposition should be ac- 
cepted. Only the demagogues, the disturbers, those who were 
accustomed to blow up the flames of war in order to obtain 
profit for themselves, opposed it. Especially the demagogue 
Kleophon, now enjoying great influence, enlarged upon the 
splendour of the recent victory, and upon the new chances of 
success now opening to them; insomuch that the assembly 
ultimately rejected the proposition of Endius.? 

It was easy for those who wrote after the battle of Agospo- 
tamos and the capture of Athens, to be wise after the fact, and 
to repeat the stock denunciations against an insane people 
misled by a corrupt demagogue. But if, abstracting from our 
knowledge of the final close of the war, we look to the tenor 
of this proposition (even assuming it to have been formal and 
authorised) as well as the time at which it was made—we shall 
hesitate before we pronounce Kleophon to have been foolish, 
much less corrupt, for recommending its rejection. In refer 
ence to the charge of corrupt interest in the continuance of 
war, I have already made some remarks about Kleon, tending 
to show that no such interest can fairly be ascribed to dema- 
gogues ofthat character. They were essentially unwarlike men, 
and had quite as much chance personally of losing, as of gain- 
ing, by a state of war. Especizlly this is true respecting 
Kleophon during the last years of the war—since the financial 
posture of Athens was then so unprosperous, that all her avail- 
able means were exhausted to provide for ships and men, leay- 
ing little or no surplus for political peculators. The admirals, 
who paid the seamen by raising contributions abroad, might 
possibly enrich themselves, if so inclined; but the politicians 
at home had much less chance of such gains than they would 
have had in time of peace. Besides, even if Kleophon were 
ever so much a gainer by the continuance of war, yet assuming 
Athens to be ultimately crushed in the war, he was certain 

1 Diodor. xiii. 52. 2 Diodor. xiii. 53. 
3 See vol. vii. chap. liv. 
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beforehand to be deprived, not only of all his gains and his 
position, but of his life also. 

So much for the charge against him of corrupt interest. The 
question whether his advice was judicious, is not so easy to 
dispose of. Looking to the time when the proposition was 
made, we must recollect that the Peloponnesian fleet in Asia 
had been just annihilated, and that the brief epistle itself, from 
Hippokratés to the Ephors, divulging in so emphatic a manner 
the distress of his troops, was at this moment before the 
Athenian assembly. On the other hand, the despatches of the 
Athenian generals, announcing their victory, had excited a 
sentiment of universal triumph, manifested by public thanks- 
giving, at Athens.!_ We cannot doubt that Alkibiadés and his 
colleagues promised a large career of coming success, perhaps 
the recovery of most part of the lost maritime empire. In this 
temper of the Athenian people and of their generals, justified 
as it was to a great degree by the reality, what is the proposi- 
tion which comes from Endius? What he proposes is, in 
reality, no concession at all. Both parties to stand in their 
actual position—to withdraw garrisons—to restore prisoners. 
There was only one way in which Athens would have been a 
gainer by accepting these propositions. She would have with- 
drawn her garrison from Pylus—she would have been relieved 
from the garrison of Dekeleia: such an exchange would have 
been a considerable advantage to her. To this we must add 
the relief arising from simple cessation of war—doubtless real 
and important. 

Now the question is, whether a statesman like Periklés 
would have advised his countrymen to be satisfied with such a 
measure of concession, immediately after the great victory at 
Kyzikus, and the two smaller victories preceding it? I incline 
to believe that he would not. It would rather have appeared 
to him in the light of a diplomatic artifice calculated to paralyse 
Athens during the interval while her enemies were defenceless, 
and to gain time for them to build a new fleet.2 Sparta could 
not pledge herself either for Persia, or for her Peloponnesian 
confederates: indeed past experience had shown that she 
could not do so with effect. By accepting the propositions, 
therefore, Athens would not really have obtained relief from the 

1 Diodor. xiii. 52. 

2 Philochorus (ap. Schol. ad Eurip. Orest. 371) appears to have said 
that the Athenians rejected the proposition as insincerely meant—AaxeBa- 
povloy xpecBevoandvar rep) elphyns dmiorhoayres of AOnvain ob xpor- 
fixavro: compare also Schol. ad Eurip. Orest. 722—Philochori Fragment. 
117-118, ed. Didot. 
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entire burthen of war; but would merely have blunted the 
ardour and tied up the hands of her own troops, at a moment 
when they felt themselves in the full current of success. By 
the armament, most certainly—and by the generals, Alkibiadés, 
Theramenés, and Thrasybulus—the acceptance of such terms 
at such a moment would have been regarded as a disgrace. It 
would have balked them of conquests ardently, and at that 
time not unreasonably, anticipated; conquests tending to re- 
store Athens to that eminence from which she had been so 
recently deposed. And it would have inflicted this mortifica- 
tion, not merely without compensating gain to her in any other 
shape, but with a fair probability of imposing upon all her 
citizens the necessity of redoubled efforts at no very distant 
future, when the moment favourable to her enemies should 
have arrived. 

If therefore, passing from the vague accusation, that it was 
the demagogue Kleophon who stood between Athens and the 
conclusion of peace, we examine what were the specific terms 
of peace which he induced his countrymen to reject—we shall 
find that he had very strong reasons, not to say preponderant 
reasons, for his advice. Whether he made any use of this 
proposition, in itself inadmissible, to try and invite the con- 
clusion of peace on more suitable and lasting terms, may well 
be doubted. Probably no such efforts would have succeeded, 
even if they had been made: yet a statesman like Perikles 
would have made the trial, in a conviction that Athens was 
carrying on the war at a disadvantage which must in the long 
run sink her. A mere opposition speaker like Kleophon, even 
when taking what was probably a right measure of the actual pro- 
position before him, did not look so far forward into the future. 

Meanwhile the Athenian fleet reigned alone in the Propontis 
and its two adjacent straits, the Bosphorus and the Hellespont; 
although the ardour and generosity of Pharnabazus not only 
supplied maintenance and clothing to the distressed seamen of 
the vanquished fleet, but also encouraged the construction of 
fresh ships in the room of those captured. While he armed the 
seamen, gave them pay for two months, and distributed them 
as guards along the coast of the satrapy, he at the same time 
granted an unlimited supply of ship-timber from the abundant 
forests of Mount Ida, and assisted the officers in putting new 
triremes on the stocks at Antandrus ; near to which (at a place 
called Aspaneus) the Idzean wood was chiefly exported.’ 

Having made these arrangements, he proceeded to lend aid 

1 Xenoph. Hellen. i. 1, 24-26; Strabo, xiii. p. 606. 
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at Chalkédon, which the Athenians had already begun to attack. 
Their first operation after the victory had been to sail to Perinthus 
and Selymbria, both of which had before revolted from Athens : 
the former, intimidated by the recent events, admitted them 
and rejoined itself to Athens ; the latter resisted such a requisi- 
tion, but ransomed itself from attack for the present by the 
payment of a pecuniary fine. Alkibiadés then conducted them 
to Chalkédon, opposite to Byzantium on the southernmost 
Asiatic border of the Bosphorus. To be masters of these two 
straits, the Bosphorus and the Hellespont, was a point of first- 
rate moment to Athens: first, because it enabled her to secure 
the arrival of the corn-ships from the Euxine for her own con- 
sumption ; next, because she had it in her power to impose a 
tithe or due upon all the trading ships passing through—not 
unlike the dues imposed by the Danes at the Sound even down 
to the present time. For the opposite reasons, of course the 
importance of the position was equally great to the enemies of 
Athens. Until the spring of the preceding year, Athens had 
been undisputed mistress of both the straits. “But the revolt of 
Abydos in the Hellespont (about April 411 B.c.) and that of 
Byzantium with Chalkédon in the Bosphorus (about June 411 
3.c.), had deprived her of this pre-eminence ; and her supplies 
obtained during the last few months could only have come 
through during those intervals when her fleets there stationed had 
the preponderance, so as to give them convoy. Accordingly 
it is highly probable that her supplies of corn from the Euxine 
during the autumn of 411 B.c. had been comparatively restricted. 

‘Though Chalkédon itself, assisted by Pharnabazus, still held 
out against Athens, Alkibiadés now took possession of Chry- 
sopolis, its unfortified seaport, on the eastern coast of the 
Bosphorus opposite Byzantium. This place he fortified, estab- 
lished in it a squadron with a permanent garrison, and erected 
it into a regular tithing port for levying toll on all vessels 
coming out of the Euxine.! The Athenians seem to have 

1 See Demosthen. de Coron, c. 71; and Xenoph. Hellen. i. 1, 22. kab 


Bexarevrhpiov xarecxebacay ev avr (Xpuoexdarel), xal thy Bexdrny eerd- 
‘yorro ray éx 70d Tidvrov wAolay: compare iv. 8, 27; and v. 1, 28; also 
Diodor. xiii. 64. 

The expression rhy 8exdrny implies that this tithe was something known 
and pre-established. 

Polybius (iv. 44) gives credit to Alkibiadés for having been the first to 
suggest this method of gain to Athens. But there is evidence that it was 
practised long before—even anterior to the Athenian empire, during the 
times of Persian preponderance (see Herodot. vi. 5). 

See a striking passage, illustrating the importance to Athens of the 
possession of Byzantium, in Lysias, Orat. xxviii, cont. Ergokl. sect. 6. 
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habitually levied this toll at Byzantium, until the revolt of that 
place, among their constant sources of revenue: it was now re- 
established under the auspices of Alkibiadés. In so far as it 
was levied on ships which brought their produce for sale and 
consumption at Athens, it was of course ultimately paid in the 
shape of increased price by Athenian citizens and metics. 
Thirty triremes under Theramenés were left at Chrysopolis to 
enforce this levy, to convoy friendly merchantmen, and in 
other respects to serve as annoyance to the enemy. 

The remaining fleet went partly to the Hellespont, partly to 
Thrace, where the diminished maritime strength of the Lace- 
demonians already told in respect to the adherence of the 
cities, At Thasus especially,! the citizens, headed by Ekphan- 
tus, expelled the Lacedemonian harmost Eteonikus with his 
garrison, and admitted Thrasybulus with an Athenian force. 
It will be recollected that this was one of the cities in which 
Peisander and the Four Hundred conspirators (early in 411 
B.C.) had put down the democracy and established an oli- 
garchical government, under pretence that the allied cities 
would be faithful to Athens as soon as she was relieved from 
her democratical institutions. All the calculations of these 
oligarchs had been disappointed, as Phrynichus had pre- 
dicted from the first. ‘he Thasians, as soon as their own 
oligarchical party had been placed in possession of the 
government, recalled their disaffected exiles, under whose 
auspices the Laconian garrison and harmost had since been 
introduced. Eteonikus, now expelled, accused the Lacede- 
monian admiral Pasippidas of being himself a party to the 
expulsion, under bribes from Tissaphernés; an accusation, 
which seems improbable, but which the Lacedemonians 
believed, and accordingly banished Pasippidas, sending Krate- 
sippidas to replace him. The new admiral found at Chios a 
small fleet which Pasippidas had already begun to collect 
from the allies, to supply the recent losses.? 

The tone at Athens, since the late naval victories, had be- 
come more hopeful and energetic. Agis, with his garrison at 
Dekeleia, though the Athenians could not hinder him from 
ravaging Attica, yet on approaching one day near to the city 
walls, was repelled with spirit and success by Thrasyllus. 
But that which most mortified the Lacedemonian king, was to 
discern from his lofty station at Dekeleia the abundant influx 


1 Xenoph. Hellen. i. 1, 323 Demosthen. cont. Leptin. s. 48, & 14 p. 
474. 
2 Thucyd. viii. 64. 3 Xenoph. Hellen. i. 1, 32. 
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into the Peirzus of corn-ships from the Euxine, again renewed 
in the autumn of 410 B.c., since the occupation of the Bos- 
phorus and Hellespont by Alkibiadés. For the safe reception 
of these vessels, Thorikus was soon after fortified. Agis ex- 
claimed that it was fruitless to shut out the Athenians from the 
produce of Attica, so long as plenty of imported corn was 
allowed to reach them. Accordingly he provided, in con- 
junction with the Megarians, a small squadron of fifteen 
triremes, with which he despatched Klearchus to Byzantium 
and Chalkédon, That Spartan was a public guest of the 
Byzantines, and had already been singled out to command 
auxiliaries intended for that city. He seems to have begun 
his voyage during the ensuing winter (B.c. 410-409), and 
reached Byzantium in safety, though with the destruction of 
three of his squadron by the nine Athenian triremes who 
guarded the Hellespont. 

In the ensuing spring, Thrasyllus was despatched from 
Athens at the head of a large new force to act in Ionia. He 
commanded 50 triremes, 1000 of the regular hoplites, 100 
horsemen, and 5000 seamen, with the means of arming these 
latter as peltasts; also transports for his troops besides the 
triremes.? Having reposed his armament for three days at 
Samos, he made a descent at Pygela, and next succeeded in 
making himself master of Kolophon with its port Notium. 
He next threatened Ephesus, but that place was defended by 
a powerful force which Tissaphemés had summoned, under 
proclamation “‘to go and succour the goddess Artemis ;” as 
well as by twenty-five fresh Syracusan and two Sclinusian 
triremes recently arrived.? From these enemies Thrasyllus 
sustained a severe defeat near Ephesus, lost 300 men, and was 
compelled to sail off to Notium; from whence, after burying 


1 Xenoph. Hellen. i. 1, 35-36. He says that the ships of Klearchus, on 
being attacked by the Athenians in the Hellespont, fled first to Sestos, and 
afterwards to Byzantium. But Sestos was the Athenian station. The name 
must surely be at by inadvertence for Abydos, the Peloponnesian station. 
2 Xenoph. Hellen. i 1, 343 & 2 1. Diodorus (xiii, 64) confounds 


‘Thrasybulus with Thrasyllus. 
* Xenoph. Hellen. i. 2, 5-11. Xenophon distinguishes these twenty-five 


Syracusn triremes into ray xporépuy exo ved—and then ai érepatrévre 
vewor) fovea, But it appears to me that the twenty triremes, as well 
as the five, must have come to Asia, since the battle of Kyzikus—though 
the five may have been somewhat later in their period of arrival. All t 
Syracusan ships in the fleet of Mindarus were destroyed ; and it seems im- 
possible to imagine that that admiral can have left twenty Syracusan ships 
at Ephesus or Milétus, in addition to those which he took with him to the 
Hellespont. 
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his dead, he proceeded northward towards the Hellespont. 
On the way thither, while halting for a while at Methymna in 
the north of Lesbos, Thrasyllus saw the twenty-five Syracusan 
triremes passing by on their voyage from Ephesus to Abydos. 
He immediately attacked them, captured four along with the 
entire crews, and chased the remainder back to their station at 
Ephesus. All the prisoners taken were sent to Athens, where 
they were deposited for custody in the stone-quarries of 
Peirzeus, doubtless in retaliation for the treatment of the 
Athenian prisoners at Syracuse: they contrived however dur- 
ing the ensuing winter to break a way out and escape to 
Dekeleia. Among the prisoners taken, was found Alkibiadés 
the Athenian (cousin and fellow-exile of the Athenian general 
of the same name), whom Thrasyllus caused to be set at 
liberty, while the others were sent to Athens.! 

After the delay caused by this pursuit, he brought back his 
armament to the Hellespont and joined Alkibiadés at Sestos. 
Their joint force was conveyed over, seemingly about the com- 
mencement of autumn, to Lampsakus on the Asiatic side of the 
strait ; which place they fortified and made their head-quarters 
for the autumn and winter, maintaining themselves by pre- 
datory excursions throughout the neighbouring satrapy of 
Pharnabazus. It is curious to learn, however, that when 
Alkibiadés was proceeding to marshal the army altogether 
(the hoplites, pursuant to Athenian custom, taking rank 
according to their tribes), his own soldiers, never yet beaten, 
refused to fraternise with those of Thrasyllus, who had been so 
recently worsted at Ephesus. Nor was this alienation removed 
until after a joint expedition against Abydos; Pharnabazus, 
presenting himself with a considerable force, especially cavalry, 
to relieve that place, was encountered and defeated in a battle 
wherein all the Athenians present took part. The honour of 
the hoplites of Thrasyllus was now held to be re-established, so 
that the fusion of ranks was admitted without further difficulty.* 
Even the entire army, however, was not able to accomplish 
the conquest of Abydos; which the Peloponnesians and 
Pharnabazus still maintained as their station on the Hellespont. 

Meanwhile Athens had so stripped herself of force, by the 
large armament recently sent with Thrasyllus, that her enemies 
near home were encouraged to active operations. The Spartans 
despatched an expedition, both of triremes and of land-force, 
to attack Pylus, which had remained as an Athenian post and 

1 Xenoph. Hellen. i. 2, 8-15. 
8 Xenoph. Hellen. i. 2, 13-17; Plutarch, Alkibiad. c. 29. 
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a refuge for revolted Helots ever since its first fortification by 
Demosthenés in B.c. 425. The place was vigorously attacked 
both by sea and by land, and soon became much pressed. 
Not unmindful of its distress, the Athenians sent to its relief 
30 triremes under Anytus, who however came back without 
even reaching the place, having been prevented by stormy 
weather or unfavourable winds from doubling Cape Malea. 
Pylus was soon afterwards obliged to surrender, the garrison 
departing on terms of capitulation! But Anytus on his retum 
encountered great displeasure from his countrymen, and was 
put on his trial for having betrayed, or for not having done his 
utmost to fulfil, the trust confided to him. It is said that 
he only saved himself from condemnation by bribing the 
Dikastery, and that he was the first Athenian who ever 
obtained a verdict by corruption.? Whether he could really 
have reached Pylus, and whether the obstacles which baffled 
him were such as an energetic officer would have overcome, 
we have no means of determining; still less, whether it be 
true that he actually escaped by bribery. The story seems to 
prove, however, that the general Athenian public thought him 
deserving of condemnation, and were so much surprised by 
his acquittal, as to account for it by supposing, truly or falsely, 
the use of means never before attempted. 

It was about the same time also, that the Megarians 
recovered by surprise their port of Niseea, which had been 
held by an Athenian garrison since B.C. 424. The Athenians 
made an effort to retake it, but failed ; though they defeated 
the Megarians in an action.§ 

Thrasyllus, during the summer of B.c. 409—and even the 
joint force of Thrasyllus and Alkibiadés during the autumn 
of the same year—seem to have effected less than might have 
been expected from so large a force: irldeed it must have 
been at some period during this year that the Lacedemonian 
Kleatchus, with his 15 Megarian ships, penetrated up the 
Hellespont to Byzantium, finding it guarded only by 9 





2 Diodor. xiii, 64. ‘The slighting way in which Xenophon (Hellen. i. 2, 
18) dismisses this capture of Pylus, as a mere retreat of some runaway 
Helots from Malea—as well as his employment of the name Koryphasion, 
and not of Py/us—prove how much he wrote from the statements of Lace- 
dzemonian informants. 

® Diodor. xiii. 64; Plutarch, Coriolan. c. 14. 

Aristotle, "A@nvelww xoArrefa, ap. Harpokration. v. Aexd(o»—and in the 
Collection ‘of Fragment. Aristotel. no. 72, ed. Didot (Fragment. Historic. 
Grec. vol. ii. p. 127). 

3 Diodor. xiii. 65. 
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Athenian triremes.! But the operations of 408 B.c. were 
more important. The entire force under Alkibiadés and the 
other commanders was mustered for the siege of Chalkédon 
and Byzantium. The Chalkedonians, having notice of the 
projects deposited their moveable property for safety in the 

ands of their neighbours the Bithynian Thracians ; a remark- 
able evidence of the good feeling and confidence between the 
two, contrasting strongly with the perpetual hostility which 
subsisted on the other side of the Bosphorus between 
Byzantium and the Thracian tribes adjoining.? But the pre- 
caution was frustrated by Alkibiadés, who entered the territory 
of the Bithynians and compelled them by threats to deliver up 
the effects confided to them. He then proceeded to block up 
Chalkédon by a wooden wall carried across from the Bosphorus 
to the Propontis; though the continuity of this wall was 
interrupted by a river, and seemingly by some rough ground 
on the immediate brink of the river. The blockading wall was 
already completed, when Pharnabazus appeared with an army 
for the relief of the place, and advanced as far as the Hera- 
kleion (or temple of Heraklés) belonging to the Chalkedonians. 
Profiting by his approach, Hippokratés, the Lacedzmonian 
harmost in the town, made a vigorous sally: but the Athenians 
repelled all the efforts of Pharnabazus to force a passage 
through their lines and join him—so that, after an obstinate 
contest, the sallying force was driven back within the walls of 
the town, and Hippokratés himself killed. 

The blockade of the town was now made so sure, that 
Alkibiadés departed with a portion of the army to levy money 
and get together forces for the siege of Byzantium afterwards. 
During his absence, Theramenés and Thrasybulus came to 
terms with Pharnabazus for the capitulation of Chalkédon. 
It was agreed that the town should again become a tributary 
dependency of Athens, on the same rate of tribute as before 
the revolt, and that the arrears during the subsequent period 
should be paid up. Moreover, Pharnabazus himself engaged 
to pay to the Athenians 2o talents on behalf of the town, and 
also to escort some Athenian envoys up to Susa, enabling 
them to submit propositions for accommodation to the Great 
King. Until those envoys should return, the Athenians 
covenanted to abstain from hostilities against the satrapy of 
Pharnabazus.* Oaths to this effect were mutually exchanged, 

1 Xenoph. Hellen. i. 1, 36. 2 Polyb, iv. 44-45. 

* Xenoph. Hellen. i. 3, 5-7; Diodor. xiii. 66. 

* Xenoph. Hellen. i. 3,9. “fworeAciv rdv pdpov XadxqBovlous *Aqvalois 
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after the return of Alkibiadés from his expedition. For 
Pharnabazus positively refused to complete the ratification 
with the other generals, until Alkibiadés should be there to 
ratify in person also; a proof at once of the great individual 
importance of the latter, and of his known facility in finding 
excuses to evade an agreement. Two envoys were accordingly 
sent by Pharnabazus to Chrysopolis, to receive the oaths 
of Alkibiadés, while two relatives of Alkibiadés came to 
Chalkédon as witnesses to those of Pharnabazus. Over and 
above the common oath shared with his colleagues, Alkibiadés 
took a special covenant of personal friendship and hospitality 
with the satrap, and received from him the like. 

Alkibiadés had employed his period of absence in capturing 
Selymbria, from whence he obtained a sum of money, and 
in getting together a large body of Thracians, with whom he 
marched by land to Byzantium. That place was now besieged, 
immediately after the capitulation of Chalkédon, by the 
united force of the Athenians. A wall of circumvallation was 
drawn around it, and various attacks were made by missiles 
and battering engines. These however the Lacedemonian 
garrison, under the harmost Klearchus, aided by some 
Megarians under Helixus and Beoeotians under Keeratadas, 
was perfectly competent to repel. But the ravages of famine 
were not so easily dealt with. After the blockade had lasted 
some time, provisions began to fail; so that Klearchus, strict 
and harsh even under ordinary circumstances, became inex- 
orable and oppressive from exclusive anxiety for the subsistence 
of his soldiers ; and even locked up the stock of food while 
the population of the town were dying of hunger around him. 
Seeing that his only hope was from external relief, he sallied 
Bcovmep elbdecav, xa) 7d dpeirdueva xphuara Axoboivar *ABqvalous Bi ph 
mwodepetr XaAnndovlors, éws bv ol rape Bacirta xpéaBers EASwow, 

This passage strengthens the doubis which threw out in a former 
chapter, whether the Athenians ever did or could realise Eheit project of 
commuting the tribute (imposed upon the dependent allies) for an ad 
valorem duty of five per cent. on imports and exports, which project is 
mentioned by Thucydidés (vii. 28) as having been resolved upon at least, 
if not carried out, in the summer of 413 B.C. In the bargain here made 
with the Chalkedonians, it seems implied that the payment of tribute was 
the last arrangement subsisting between Athens and Chalkédon, at the 
time of the revolt of the latter, 

Next, I agree with the remark made by Schneider in his note upon the 
passage ’A@nvalous 88 yh roAeuely XaAnnBovlois. He notices the tenor 
of the covenant as it stands in Plutarch—rhy apraBd(ov 8 xdpav uh aBixely 
(Alkib. c. 31), which is certainly far more suiteble to the circumstances. 


Instead of XaAxndovlais he proposes to read apvaBd{y. At any rate, this 
is the meaning, 
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forth from the city to entreat aid from Pharnabazus ; and to 
get together, if possible, a fleet for some aggressive operation 
that might divert the attention of the besiegers. He left the 
defence to Keeratadas and Helixus, in full confidence that the 
Byzantines were too much compromised by their revolt from 
Athens to venture to desert Sparta, whatever might be their 
suffering. But the favourable terms recently granted to 
Chalkédon, coupled with the severe and increasing famine, 
induced Kydon and a Byzantine party to open the gates by 
night, and admit Alkibiadés with the Athenians into the wide 
interior square called the Thrakion. Helixus and Keeratadas, 
apprised of this attack only when the enemy had actually got 
possession of the town on all sides, vainly attempted resist- 
ance, and were compelled to surrender at discretion. They 
were sent as prisoners to Athens, where Keeratadas contrived 
to escape during the confusion of the landing at Peirzus. 
Favourable terms were granted to the town, which was replaced 
in its position of a dependent ally of Athens, and probably 
had to pay up its arrears of tribute in the same manner as 
Chalkédon.? 

So slow was the process of siege in ancient times, that the 
reduction of Chalkédon and Byzantium occupied nearly the 
whole year ; the latter place surrendering about the beginning 
of winter.? Both of them, however, were acquisitions of capital 
importance to Athens, making her again undisputed mistress of 
the Bosphorus, and ensuring to her two valuable tributary allies. 
Besides this improvement in her position, the accommodation 
just concluded with Pharnabazus was also a step of great value, 
and still greater promise. It was plain that the satrap had 
grown weary of bearing all the brunt of the war for the benefit 
of the Peloponnesians, and that he was well disposed to assist 
the Athenians in coming to terms with the Great King. The 
mere withdrawal of his hearty support from Sparta, even if 
nothing else followed from it, was of immense moment to 
Athens; and thus much was really achieved. The envoys, 
five Athenians and two Argeians (all, probably, sent for from 
Athens, which accounts for some delay), were directed after 
the siege of Chalkédon to meet Pharnabazus at Kyzikus. Some 


1 Xenoph. Hellen. i. 3, 15-22 Diodor. xiii. 67 Plutarch, Alkib. c. 31. 
The account given by Xenophon of the surrender of Byzantium, which 
have followed in the text, is perfectly plain and probable. It does not 
consist with the complicated stratagem described in Diodorus and Plutarch, 
as well as in Frontinus, if. xi. 3; alluded to also in Polyaenus, i. 48, 2. 
1 Xenoph. Hellen. i 4, 1. 
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Lacedemonian envoys, and even the Syracusan Hermokratés, 
who had been condemned and banished by sentence at home, 
took advantage of the same escort, and all proceeded on their 
journey upward to Susa. Their progress was arrested, during 
the extreme severity of the winter, at Gordium in Phrygia; and 
it was while pursuing their track into the interior at the opening 
of spring, that they met the young prince Cyrus, son of King 
Darius, coming down in person to govern an important part of 
Asia Minor. Some Lacedzemonian envoys (Bceotius and others) 
were travelling down along with him, after having fulfilled their 
mission at the Persian court.} 


CHAPTER LXIV 


FROM THE ARRIVAL OF CYRUS THE YOUNGER IN ASIA MINOR 
DOWN TO THE BATTLE OF ARGINUSA 


Tue advent of Cyrus, commonly known as Cyrus the younger, 
into Asia Minor, was an event of the greatest importance, open- 
ing what may be called the last phase in the Peloponnesian war. 

He was the younger of the two sons of the Persian king 
Darius Nothus by the cruel queen Parysatis, and was now sent 
down by his father as satrap of Lydia, Phrygia the greater, and 
Kappadokia ; as well as general of all that military division of 
which the muster-place was Kastélus. His command did not 
at this time comprise the Greek cities on the coast, which were 
still left to Tissaphernés and Pharnabazus.? But he nevertheless 
brought down with him a strong interest in the Grecian war, 
and an intense anti-Athenian feeling, with full authority from 
his father to carry it out into act. Whatever this young man 
willed, he willed strongly : his bodily activity, rising superior to 
those temptations of sensual indulgence which often enervated 
the Persian grandees, provoked the admiration even of Spartans ;® 
and his energetic character was combined with a certain 
measure of ability. Though he had not as yet conceived that 
deliberate plan for mounting the Persian throne which afterwards 
absorbed his whole mind, and was so near succeeding by the 
help of the Ten Thousand Greeks—yet he seems to have had 

a 3, Xenoph. Hellen. i. 4, 2-3. 

2 The Anabasis of Xenophon (i. 1, 6-8; i. 9, 7-9) is better authority, 
and speaks more exactly, than the Hellenica, 


4 3. 
ee the anecdote of Cyrus and Lysander in Xenoph. CEconom. iv. 
21, 23. 
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from the beginning the sentiment and ambition of a king in 
prospect, not those of a satrap. He came down well aware that 
Athens was the efficient enemy by whom the pride of the 
Persian kings had been humbled, the insular Greeks kept out 
of the sight of a Persian ship, and even the continental Greeks 
on the coast practically emancipated—for the last sixty years. 
He therefore brought down with him a strenuous desire, to put 
down the Athenian power, very different from the treacherous 
balancing of Tissaphernés, and much more formidable even 
than the straightforward enmity of Pharnabazus, who had less 
money, less favour at court, and less of youthful ardour. 
Moreover Pharnabazus, after having heartily espoused the cause 
of the Peloponnesians for the last three years, had now become 
weary of the allies whom he had so long kept in pay. Instead 
of expelling Athenian influence from his coasts with little 
difficulty, as he had expected to do—he found his satrapy 
plundered, his revenues impaired or absorbed, and an Athenian 
fleet all-powerful in the Propontis and Hellespont ; while the 
Lacedemonian fleet, which he had taken so much pains to 
invite, was destroyed. Decidedly sick of the Peloponnesian 
cause, he was even leaning towards Athens; and the envoys 
whom he was escorting to Susa might pethaps have laid the 
foundation of an altered Persian policy in Asia Minor, when 
the journey of Cyrus down to the coast overthrew all such 
calculations. The young prince brought with him a fresh, 
hearty, and youthful antipathy against Athens,—a power inferior 
only to that of the Great King himself—and an energetic 
determination to use it without reserve in ensuring victory to 
the Peloponnesians. 

From the moment that Pharnabazus and the Athenian 
envoys met Cyrus, their further progress towards Susa became 
impossible. Beeotius, and the other Lacedemonian envoys 
travelling along with the young prince, made extravagant boasts 
of having obtained all that they asked for at Susa; while Cyrus 
himself announced his powers as unlimited in extent over the 
whole coast, all for the purpose of prosecuting vigorous war in 
conjunction with the Lacedemonians. Pharnabazus, on hear- 
ing such intelligence and seeing the Great King’s seal to the 
words—I send down Cyrus, as lord of all those who muster 
at Kastélus”’—not only refused to let the Athenian envoys 
proceed onward, but was even obliged to obey the orders of 
the young prince; who insisted that they should either be 
surrendered to him, or at least detained for some time in the 
interior, in order that no information might be conveyed to 
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Athens. The satrap resisted the first of these requisitions, 
having pledged his word for their safety; but he obeyed the 
second—detaining them in Kappadokia for no less than three 
years, until Athens was prostrate and on the point of surrender, 
after which he obtained permission from Cyrus to send them 
back to the sea-coast.? 

This arrival of Cyrus, overruling the treachery of Tissa- 
phernés as well as the weariness of Pharnabazus, and supplying 
the enemies of Athens with a double flow of Persian gold at a 
moment when the stream would otherwise have dried up—was 
@ paramount item in that sum of causes which concurred to 
determine the result of the war.? But important as the event 
was in itself, it was rendered still more important by the 
character of the Lacedzmonian admiral Lysander, with whom 
the young prince first came into contact on reaching Sardis. 

Lysander had come out to supersede Kratesippidas about 
December 408 8.c., or January 407 B.c.8 He was the last 


1 Xenoph. Hellen, i. 4, 3-8. The words here employed respecting the 
envoys, when returning after their three years’ detention—86ev mpds 7d KAAS. 
orparéneov aeérAevcay—appear to me an inadvertence. The return of 
the envoys must have been in the spring of 404 B.C., at a time when Athens 
had no camp: the surrender of the city took place in April 404 B.C. 
Xenophon incautiously speaks as if that state of things which existed when 
the envoys departed, still continued at their return. 

2 The words of Thucydidés (ii. 65) imply this as his opinion—Kipy re 
Borepor Bacidéws maid) poe tvoutve, &e 

3 The commencement of Lysander’s navarchy or year of maritime com- 
mand appears to me established for this winter. He had been some time 
actually in his command before Cyrus arrived at Sardis—O! 3 AaxeBaizévi01, 
apdbrepov robrwr ed rorArPxpévy Kparnowwnldg ris ravapylas wape- 
Xarvbilas, AveavBpav dbreubay vabapxar. "O88 Apucdusvos ds PA8or, veal 
vais exeiBev AaB, és KO Kal MiAnrov brdevoey, dxeiBev Bt és “Egecor: kat 
duet Enerve, rads Iyer éBiouhuovra, wéxpss ob Kipos ds dpBers 
&gfxero (Xenoph, Hellen, i. 5, 1). 

Mr. Fynes Clinton (Fast. d ann. 407 B.C.) has, I presume, been 
misled by the first words of this passage—xpérepoy TovTav ob modAG xpdry 
—when he says—‘‘ During the stay of Alcibiadés at Athens, Lysander is 
sent as vavapxos—Xen, Hell. i. 5, 1. Then followed the defeat of 
Antiochus, the deposition of Alcihiadés, and the substitution of &AAous 8éxa, 
between September 407 and September 406, when Callicratidas succeeded 
Lysander.” 

?Now Alkibiadés came to Athens in the month of Thargelion, or about 
the end of May 407, and stayed there till the beginning of September 407. 
Cyrus arrived at Sardis before Alkibiadés reached Athens, and Lysander 
had been some time at his post before Cyrus arrived; so that Lysander 
was not sent out ‘during the stay of Alcibiadés at Athens,” but some 
months before, Still less is it correct to say that Kallikratidas succeeded 
Lysander in September 406. The battle of Arginuss, wherein Kalli- 
kratidas perished, was fought about August 406, after he had been admiral 
for several months. The words xpérepoy tore, when construed along 
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(after Brasidas and Gylippus) of that trio of eminent Spartans, 
from whom all the capital wounds of Athens proceeded, during 
the course of this long war. He was born of poor parents, and 
is even said to have been of that class called Mothakes, being 
only enabled by the aid of richer men to keep up his contribu- 
tion to the public mess, and his place in the constant drill and 
discipline. He was not only an excellent officer,! thoroughly 
competent to the duties of military command, but possessed 
also great talents for intrigue, and for organising a political 
party as well as keeping up its disciplined movements. Though 
indifferent to the temptations either of money or of pleasure,? 
and willingly acquiescing in the poverty to which he was born, 
he was altogether unscrupulous in the prosecution of ambitious 
objects, either for his country or for himself. His family, poor 
as it was, enjoyed a dignified position at Sparta—belonging to 
the gens of the Herakleids, not connected by any near 
relationship with the kings : moreover his personal reputation 
as a Spartan was excellent, since his observance of the rules of 
discipline had been rigorous and exemplary. The habits of 
self-constraint thus acquired served him in good stead when it 
became necessary to his ambition to court the favour of the 
great. His recklessness about falsehood and perjury is illus- 
trated by various current sayings ascribed to him—such as, that 
children were to be taken in by means of dice, men by means 
of oaths. A selfish ambition—for promoting the power of his 
country not merely in connexion with, but in subservience to, 
his own—guided him from the beginning to the end of his 
career. In this main quality, he agreed with Alkibiadés; in 
reckless immorality of means, he went even beyond him. He 
seems to have been cruel; an attribute which formed no part 
of the usual character of Alkibiadés, On the other hand, the 
love of personal enjoyment, luxury, and ostentation, which 
counted for so much in Alkibiadés, was quite unknown to 
Lysander. The basis of his disposition was Spartan, tending 
to merge appetite, ostentation, and expansion of mind, all in 


with the context which succeeds, must evidently be understood in a large 
sense—“ these events" —mean the general series of events which begins i. 4, 
8—the proceedings of Alkibiadés From the beginning of the spring of 407, 

1 Allan, V. H. xii. 43; Athenweus, vi. p. 271. The assertion that 
Lysander belonged to the class of Mothakes is given by Athenzeus as 
coming from Phylarchus, and I see no reason for calling it in question. 
lian states the same thing respecting Gylippus and Kallikratidas also ; I 
do not know on what authority. 

2 Theopompus, Fragm. 21, ed. Didot ; Plutarch, Lysand. c. 30. 

+ Plutarch, Lysander, c. 8 
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the love of command and influence—not Athenian, which 
tended to the development of many and diversified impulses ; 
ambition being one, but only one, among the number. 

Kratesippidas, the predecessor of Lysander, seems to have 
enjoyed the maritime command for more than the usual yearly 
period, having superseded Pasippidas during the middle of the 
year of the latter. But the maritime power of Sparta was then 
so weak (having not yet recovered from the ruinous defeat at 
Kyzikus), that he achieved little or nothing. We hear of him 
only as furthering, for his own profit, a political revolution at 
Chios. Bribed by a party of Chian exiles, he took possession 
of the acropolis, reinstated them in the island, and aided them 
in deposing and expelling the party then in office, to the 
number of 600. It is plain that this was not a question 
between democracy and oligarchy, but between two oligarchical 
parties, the one of which succeeded in purchasing the factious 
agency of the Spartan admiral, The exiles whom he expelled 
took possession of Atarneus, a strong post belonging to the 
Chians on the mainland opposite Lesbos. From hence they 
made war, as well as they could, upon their rivals now in 
possession of the island, and also upon other parts of Ionia ; 
not without some success and profit, as will appear by. their 
condition about ten years afterwards.* 

The practice of reconstituting the govemments of the 
Asiatic cities, thus begun by Kratesippidas, was extended and 
brought to a system by Lysander; not indeed for private 
emolument, which he always despised—but in views of ambi- 
tion. Having departed from Peloponnesus with a squadron, 
he reinforced it at Rhodes and then sailed onward to Kés (an 
Athenian island, so that he could only have touched there) and 
Milétus. He took up his final station at Ephesus, the nearest 
point to Sardis, where Cyrus was expected to arrive; and 
while awaiting his coming, augmented his fleet to the number 
of 70 triremes. As soon as Cyrus reached Sardis (about April 
or May 407 B.c.), Lysander went to pay his court to him along 
with some Lacedzmonian envoys, and found himself welcomed 
with every mark of favour. Preferring bitter complaints against 
the double-dealing of Tissaphernés—whom they accused of 
having frustrated the king’s orders and sacrificed the interests 
of the empire, under the seductions of Alkibiadés,—they en- 
treated Cyrus to adopt a new policy, and execute the stipula- 

1 Diodor. xiii. 65; Xenoph, Hellen. iii. 2, 11, I presume that this 


conduct of Kratesippidas is the fact glanced at by Isokratés de Pace, Sect. 
128, p. 240, ed. Bekk. 
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tions of the treaty by lending the most vigorous aid to put 
down the common enemy. Cyrus replied that these were the 
express orders which he had received from his father, and that 
he was prepared to fulfil them with all his might. He had 
brought with him (he said) 500 talents, which should be at 
once devoted to the cause : if these were insufficient, he would 
resort to the private funds which his father had given him ; and 
if more still were needed, he would coin into money the gold 
and silver throne on which he sat.? 

Lysander and the envoys returned the warmest thanks for 
these magnificent promises, which were not likely to prove 
empty words from the lips of a vehement youth like Cyrus. 
So sanguine were the hopes which they conceived from his 
character and proclaimed sentiments, that they ventured to ask 
him to restore the rate of pay to one full Attic drachma per 
head for the seamen; which had been the rate promised by 
Tissaphernés through his envoys at Sparta, when he first 
invited the Lacedzemonians across the Aigean, and when it 
was doubtful whether they would come—but actually paid 
only for the first month, and then reduced to half a drachma, 
furnished in practice with miserable irregularity. As a motive 
for granting this. increase of pay, Cyrus was assured that it 
would determine the Athenian seamen to desert so largely, 
that the war would sooner come to an end, and of course the 
expenditure also. But he refused compliance, saying that the 
rate of pay had been fixed both by the king’s express orders 
and by the terms of the treaty, so that he could not depart 
from it? In this reply Lysander was forced to acquiesce. 

1 Xenoph. Hellen. i. 5, 3-4; Diodor. xiii. 70; Plutarch, Lysander, c. 4. 
This seems to have been a favourite metaphor, either used by, or at least 
ascribed to, the Persian grandees ; we have already had it a little before 
from the mouth of Tissaphernés. 

% Xenoph. Hellen. i. 5, 5. elvat Bt xal rds owhnas ofrus éxoboas, 
rpidxovra uvas éxdorp vat Tod pnvds didévat, dxdcas by BobAowro rpépew 
AnreBaupdncs. 

This is not strictly correct. The rate of pay is not specified in either of 
the three conventions, as they stand in Thucyd. viii. 18, 37, 58. It seems 
to have been, from the beginning, matter of verbal understanding and 
promise ; first a drachma per day was promised by the envoys of Tissa- 


phernés at Sparta—next, the satrap himself at Milétus cut down the 
drachma to half a drachma, and promised this lower rate for the future 
(viii. 29). 

Mr. Mitford says— Lysander proposed, that an Attic drachma, which 
was eight oboli, nearly tenpence sterling, should be allowed for daily pay 
to every seaman.” 

Mr. Mitford had in the previous sentence stated three olold as equal to 
Dot quite fourgence sterling, Of course therefore it is plain that he did not 
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The envoys were treated with distinction, and feasted at a 
banquet ; after which Cyrus, drinking to the health of Lysander, 
desired him to declare what favour he could do to gratify him 
most. “To grant an additional obolus per head for each 
seaman’s pay,” replied Lysander. Cyrusimmediately complied, 
having personally bound himself by his manner of putting the 
question. But the answer impressed him both with astonish- 
ment and admiration; for he had expected that Lysander 
would ask some favour or present for himself—judging him 
not only according to the analogy of most Persians, but also 
of Astyochus and the officers of the Peloponnesian armament 
at Milétus, whose corrupt subservience to Tissaphernés had 
probably been made known to him. From such corruption, 
as well as from the mean carelessness of Theramenés (the 
Spartan) respecting the condition of the seamen,! Lysander’s 
conduct stood out in pointed and honourable contrast. 

The incident here described not only procured for the 
seamen of the Peloponnesian fleet the daily pay of four oboli 
(instead of three) per man, but also ensured to Lysander 
himself a degree of esteem and confidence from Cyrus which 
he knew well how to turn to account. I have already re- 
marked,? in reference to Periklés and Nikias, that an established 
reputation for personal incorruptibility, rare as that quality was 
among Grecian leading politicians, was among the most 
precious items in the capital stock of an ambitious man—even 
if looked at only in regard to the durability of his own influ- 
ence. If the proof of such disinterestedness was of so much 
value in the eyes of the Athenian people, yet more powerfully 
did it work upon the mind of Cyrus. With his Persian and 
princely ideas of winning adherents by munificence,? a man 
who despised presents was a phenomenon commanding the 
higher sentiment of wonder and respect. From this time 
forward he not only trusted Lysander with implicit pecuniary 
confidence, but consulted him as to the prosecution of the 
consider three oboli as the half of a drachma (Hist. Greece, ch. xx. sect, i. 
vol. iv. p. 317, oct. ed. 1814). 

That a drachma was equivalent to s#x oboli (that is, an AEginzean drachma 
to six Aiginzan oboli, and an Attic drachma to six Attic oboli) is so 
familiarly known, that I should almost have imagined the word efgA¢ (in the 
first sentence here cited) to be a misprint for six—if the sentence cited next 
had not clearly demonsirated that Mr. Mitford really believed a drachma 
to be equal to eigAt oboli. It is certainly a mistake surprising to find. 

1 Thucyd. viii. 29. 

® See vol. vi. ch. li. 


2 See the remarkable character of Cyrus the younger, given in the 
Anabasis of Xenophon, i, 9, 22-28. 
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war, and even condescended to second his personal ambition 
to the detriment of this object.! 

Returning from Sardis to Ephesus, after such unexampled 
success in his interview with Cyrus, Lysander was enabled not 
only to make good to his fleet the full arrear actually due, but 
also to pay them for a month in advance, at the increased 
rate of four oboli per man; and to promise that high rate for 
the future. A spirit of the highest satisfaction and confidence 
was diffused through the armament. But the ships were in 
indifferent condition, having been hastily and parsimoniously 
got up since the late defeat at Kyzikus. Accordingly Lysander 
employed his present affluence in putting them into better 
order, procuring more complete tackle, and inviting picked 
crews.? He took another step pregnant with important results. 
Summoning to Ephesus a few of the most leading and active 
men from each of the Asiatic cities, he organised them into 
disciplined clubs or factions, in correspondence with himself. 
He instigated these clubs to the most vigorous prosecution of 
the war against Athens, promising that as soon as that war 
should be concluded, they should be invested and maintained 
by Spartan influence in the government of their respective 
cities. His newly-established influence with Cyrus, and the 
abundant supplies of which he was now master, added double 
force to an invitation in itself but too seducing. And thus, 
while infusing increased ardour into the joint warlike efforts 
of these cities, he at the same time procured for himself 
an ubiquitous correspondence, such as no successor could 
manage; rendering the continuance of his own command 
almost essential to success. The fruits of his factious man- 
ceuvres will be seen in the subsequent Dekarchies or oligarchies 
of Ten, after the complete subjugation of Athens. 

While Lysander and Cyrus were thus restoring formidable 
efficacy to their side of the contest (during the summer of 407 
B.c.), the victorious exile Alkibiadés had accomplished the 
important and delicate step of re-entering his native city for 
the first time. According to the accommodation with Phar- 
mabazus, concluded after the reduction of Chalkédon, the 
Athenian fleet was precluded from assailing his satrapy, and 
was thus forced to seek subsistence elsewhere. Byzantium 
and Selymbria, with contributions levied in Thrace, maintained 
them for the winter: in the spring (407 B.c.), Alkibiadés 

1 Xenoph. Hellen. ii. 1, 13; Plutarch, Lysand. ¢. 4-9. 
4 Xenoph. Hellen. i. 5, 10. 
3 Diodor. xiii. 70; Plutarch, Lysand. c. 5. 
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brought them again to Samos; from whence he undertook an 
expedition against the coast of Karia, levying contributions to 
the extent of roo talents. Thrasybulus, with thirty triremes, 
went to attack Thrace, where he reduced Thasos, Abdéra, and 
all those towns which had revolted from Athens ; Thasos being 
now in especial distress from famine as well as from past 
seditions. A valuable contribution for the support of the 
fleet was doubtless among the fruits of this success, Thra- 
syllus at the same time conducted another division of the 
army home to Athens, intended by Alkibiadés as precursors 
of his own return? 

Before Thrasyllus arrived, the people had already manifested 
their favourable disposition towards Alkibiadés by choosing 
him anew general of the armament, along with Thrasybulus 
and Konon, Alkibiadés was now tending homeward from 
Samos with twenty triremes, bringing with him all the con- 
tributions recently levied. He first stopped at Paros, then 
visited the coast of Laconia, and lastly looked into the 
Lacedzemonian harbour of Gytheion, where he had learnt that 
thirty triremes were preparing. The news which he received 
of his re-election as general, strengthened by the pressing 
invitations and encouragements of his friends, as well as by the 
recall of his banished kinsmen—at length determined him to 
sail to Athens. He reached Peirzeus on a marked day—the 
festival of the Plyntéria on the 25th of the month Thargélion— 
(about the end of May 407 B.c.). This was a day of melan- 
choly solemnity, accounted unpropitious for any action of 
importance. The statue of the goddess Athéné was stripped 
of all its ornaments, covered up from every one’s gaze, and 
washed or cleansed under a mysterious ceremonial, by the 
holy gens called Praxiergide.? The goddess thus seemed 
to turn away her face, and refuse to behold the retuming 
exile, Such at least was the construction of his enemies ; 





2 Xenoph. Hellen. i. 4, 8-10; Diodor. xiii, 72, The chronology of 
Xenophon, though not so clear as we could wish, deserves unquestionable 
preference over that of Diodorus. 

2 See the description of a similar solemnity performed by appointed 
priestesses and other women at Argos (the annual washing of the statue of 
Athéné in the river Inachus) given by the poet Kallimachus—Hymnus in 
Lavacrum Palladis—with the copious illustrative notes of Ezckiel Spanheim. 
Here, again, we find analogies in the existing sentiment of the Hindoo 
religion. Colonel Sleeman mentions—‘ The water of the Ganges, with 
which the image of the God Vishnoo has been washed, is considered a 
very holy draught, fit for princes. That with which the image of the God 
Seva is washed, must not be drunk.” (Rambles and Recollections of an 
Indian Official, ch. 23, p. 182.) 
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and as the subsequent turn of events tended to bear them 
out, it has been preserved ; while the more auspicious counter- 
interpretation, doubtless suggested by his friends, has been 
forgotten. 

The most extravagant representations, of the pomp and 
“splendour of this return of Alkibiadés to Athens, were given by 
some authors of antiquity—especially by Duris at Samos, an 
author about two generations later. It was said that he 
brought with him z00 prow-ornaments belonging to captive 
enemies’ ships, or (according to some) even the 200 captured 
ships themselves; that his trireme was ornamented with gilt 
and silvered shields, and sailed by purple sails ; that Kallip-- 
pidés, one of the most distinguished actors of the day, performed 
the functions of Keleustés, pronouncing the chant or word of 
command to the rowers ; that Chrysogonus, a flute-player who 
had gained the first prize at the Pythian games, was also on 
board, playing the air of return. “All these details, invented 
with melancholy facility to illustrate an ideal of ostentation 
and insolence, are refuted by the more simple and credible 
narrative of Xenophon. The re-entry of Alkibiadés was not 
merely unostentatious, but even mistrustful and apprehensive. 
He had with him only twenty triremes; and though en- 
couraged, not merely by the assurances of his friends, but also 
by the news that he had just been re-elected general,—he was. 
nevertheless half afraid to disembark, even at the instant when 
he made fast his ship to the quay in Peiraus. A vast crowd 
had assembled there from the city and the port, animated by 
curiosity, interest, and other emotions of every kind, to see 
him arrive. But so little did he trust their sentiments, that he 
hesitated at first to step on shore, and stood up on the deck 
looking about for his friends and kinsmen. Presently he saw 
Euryptolemus his cousin and others, by whom he was heartily 
welcomed, and in the midst of whom he landed. But they 
too were so apprehensive of his numerous enemies, that they 
formed themselves into a sort of body-guard to surround and 
protect him against any possible assault, during his march from 
Peirseus to Athens.? 





1 Diodor. xiii. 68; Plutarch, Alkib. c. 31; Athenz. xii. p. 5: 

* Xenoph. Hellen. i. 4, 18, 19, "AAmBiddns 88 xpbs Thy a ‘pmo des 
AréBaive piv ode ebOées, GoBobpevos robs Ux Opobs* teavaaras Bt er) ror 
karagrpdparos, éondmes rods abrod emirgdeious, el napelnoay, Kariddv 3& 
EijpywrdAeuoy ry Mewoidvarros, davrod 5¢ dveyidy, nal robs bAAous olxelous 
nal glaous per’ abrav, rére dwoBas dvafalver és rhy wéAw, werd Tar 
mapeaxevacudrev, et ris Exrovro, ph emerpérew. 
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No protection, however, was required. Not merely did his 
enemies attempt no violence against him, but they said nothing 
in opposition when he made his defence before the Senate and 
the public assembly. Protesting before the one as well as the 
other, his innocence of the impiety laid to his charge, he 
denounced bitterly the injustice of his enemies, and gently, 
but pathetically, deplored the unkindness of the people. His 
friends all spoke warmly in the same strain. So strenuous and 
SO pronounced, was the sentiment in his favour, both of the 
Senate and of the public assembly, that no one dared to 
address them in the contrary sense.! The sentence of con- 
demnation passed against him was cancelled : the Eumolpida 
were directed to revoke the curse which they had pronounced 
upon his head: the record of the sentence was destroyed, and 
the plate of lead, upon which the curse was engraven, thrown 
into the sea: his confiscated property was restored: lastly, he 
was proclaimed general with full powers, and allowed to pre- 
pare an expedition of 100 triremes, 1500 hoplites from the 
regular muster-roll, and 150 horsemen. All this passed, by 
unopposed vote, amidst silence on the part of enemies and 
acclamations from friends—amidst unmeasured promises of 
future achievement from himself, and confident assurances, 
impressed by his friends on willing hearers, that Alkibiadés 
was the only man competent to restore the empire and grandeur 
of Athens. The general expectation, which he and his friends 
took every possible pains to excite, was, that his victorious 
career of the last three years was a preparation for yet greater 
triumphs during the next. 

We may be satisfied, when we advert to the apprehensions 
of Alkibiadés on entering the Peireeus, and to the body-guard 
organised by his friends, that this overwhelming and uncontra- 
dicted triumph greatly surpassed the anticipations of both. 
It intoxicated him, and led him to make light of enemies 
whom only just before he had so much dreaded. This 
mistake, together with the carelessness and insolence arising 
out of what seemed to be an unbounded ascendency, proved 
the cause of his future ruin. But the truth is, that these 
enemies, however they might remain silent, had not ceased to 
be formidable. Alkibiadés had now been eight years in exile, 
from about August 415 B.c, to May 407 B.c. Now absence 
‘was in many ways a good thing for his reputation ; since his 
overbearing private demeanour had been kept out ofsight, and 
his impieties partially forgotten. There was even a disposition 


1 Xenoph. Hellen. i, 4, 20; Plutarch, Alkib. c. 33; Diodor. xiii. 69, 


Google 


Cyrus the Younger 131 


among the majority to accept his own explicit denial of the 
fact laid to his charge ; and to dwell chiefly upon the un- 
worthy manoeuvres of his enemies in Tesisting his demand for 
instant trial immediately after the accusation was broached, in 
order that they might calumniate him during his absence. 
He was characterised as a patriot animated the noblest 
motives, who had brought both first-rate endowments and 
large private wealth to the service of the commonwealth, but 
had been ruined by a conspiracy of corrupt and worthless 
speakers, every way inferior to him ; men, whose only chance 
of success with the people arose from expelling those who were 
better than themselves, while he (Alkibiadés), far from having 
any interest adverse to the democracy, was the natural and 
worthy favourite of a democratical people. So far as the old 
causes of unpopularity were concerned, therefore, time and 
absence had done much to weaken their effect, and to assist 
his friends in countervailing them by pointing to the treacherous 
political manceuvres employed against him. 

But if the old causes of unpopularity had thus, comparatively 
speaking, passed out of sight, others had since arisen, of a 
graver and more ineffaceable character. His vindictive hos- 
tility to his country had been not merely ostentatiously 
proclaimed, but actively manifested, by stabs but too effectively 
aimed at her vitals. The sending of Gylippus to Syracuse— 
the fortification of Dekeleia—the revolts of Chios and Milétus 
—the first origination of the conspiracy of the Four Hundred— 
had all been emphatically the measures of Alkibiadés. Even 
for these, the enthusiasm of the moment attempted some 
excuse : it was affirmed that he had never ceased to love his 
country, in spite of her wrongs towards him, and that he had 
been compelled by the necessities of exile to serve men whom 
he detested, at the daily risk of his life Such pretences, 
however, could not really impose upon any one. The treason 
of Alkibiadés during the period of his exile remained indefen- 
sible as well as undeniable, and would have been more than 
sufficient as a theme for his enemies, had their tongues been 
free. But his position was one altogether singular: having 
first inflicted on his country immense mischief, he had since 
rendered her valuable service, and promised to render still 
more. It is true, that the subsequent service was by no means 
adequate to the previous mischief: nor had it indeed been 
rendered exclusively by him, since the victories of Abydos and 

1 Xenoph. Hellen. i. 4, 14-16. 
8 Xenoph, Hellen. i. 4, 15. 
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Kyzikus belong not less to Theramenés and Thrasybulus than 
to Alkibiadés :! moreover, the peculiar present or capital which 
he had promised to bring with him—Persian alliance and pay 
to Athens—had proved a complete delusion. Still the Athe- 
nian arms had been eminently successful since his junction, 
and we may see that not merely common report, but even 
good judges such as Thucydidés, ascribed this result to his 
superior energy and management. 

Without touching upon these particulars, it is impossible 
fully to comprehend the very peculiar position of this returning 
exile before the Athenian people in the summer of 407 B.C. 
The more distant past exhibited him as among the worst of 
criminals—the recent past, as a valuable servant and patriot— 
the future promised continuance in this last character, so far as 
there were any positive indications to judge by. Now this was 
a case in which discussion and recrimination could not possibly 
answer any useful purpose. There was every reason for re- 
appointing Alkibiadés to his command ; but this could only be 
done under prohibition of censure on his past crimes, and 
provisional acceptance of his subsequent good deeds as justi- 
fying the hope of yet better deeds to come. The popular 
instinct felt this situation perfectly, and imposed absolute 
silence on his enemies.?_ We are not to infer from hence that 
the people had forgotten the past deeds of Alkibiadés, or that 
they entertained for him nothing but unqualified confidence 
and admiration. In their present very justifiable sentiment of 
hopefulness, they determined that he should have full scope for 
prosecuting his new and better career, if he chose ; and that 
his enemies should be precluded from reviving the mention of 
an irreparable past, so as to shut the door against him. But 
what was thus interdicted to men’s lips as unseasonable, was 
not effaced from their recollections; nor were the enemies, 
though silenced for the moment, rendered powerless for the 
future. All this train of combustible matter lay quiescent, 
ready to be fired by any future misconduct or negligence, 
perhaps even by blameless ill-success, on the part of Alkibiadés. 

At a juncture when so much depended upon his future 


2 This point is justly touched upon, more than once, by Comelius Nepos 
—Vit. Alcibiad. ‘c. 6—" quanquam’Theraments et Thrasybulus eisdem 
rebus prafuerant.” el again in the life of Thrasybulus (c. 1), “ Primum 
Peloponnesiaco bello multa Ite hic (Thrasybulus) sine Alcibiade gessit ; ille 
nullam rem sine hoc.” 

2 Xenoph. Hellen. i. 4, 20. Aex@érruy B¢ Kal GAAwY ro1obTWr, Kal 
guderds kyreexdyros, Bud rb wh Aveo xéeeas by Thy Uexdne lay, 
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behaviour, he showed (as we shall see presently) that he com- 
pletely misinterpreted the temper of the people. Intoxicated 

yy the unexpected triumph of his reception—according to that 
fatal susceptibility so common among distinguished Greeks— 
he forgot his own past history, and fancied that the people had 
forgotten and forgiven it also; construing their studied and 
well-advised silence into a proof of oblivion. He conceived 
himself in assured possession of public confidence, and looked 
upon his numerous enemies as if they no longer existed, 
because they were not allowed to speak at a most unseasonable 
hour. Without doubt, his exultation was shared by his friends, 
and this sense of false security proved his future ruin. 

Two colleagues, recommended by Alkibiadés himself—Adei- 
mantus and Aristokratés—were named by the people as 
generals of the hoplites to go out with him, in case of opera- 
tions ashore.!_ In less than three months, his armament was 
ready ; but he designedly deferred his departure until that day 
of the month Boedromion (about the beginning of September) 
when the Eleusinian mysteries were celebrated, and when the 
solemn processional march of the crowd of communicants was 
wont to take place, along the Sacred Way from Athens to 
Eleusis. For seven successive years, ever since the establish- 
ment of Agis at Dekeleia, this march had been of necessity 
discontinued, and the procession had been transported by sea, 
to the omission of many of the ceremonial details. Alkibiadés 
on this occasion caused the land-march to be renewed, in full 
pomp and solemnity; assembling all his troops in arms to 
protect, in case any attack should be made from Dekeleia. No 
such attack was hazarded; so that he had the satisfaction 
of reviving the full regularity of this illustrious scene, and 
escorting the numerous communicants out and home, without 
the smallest interruption ;—an exploit gratifying to the religious 
feelings of the people, and imparting an acceptable sense of 
undiminished Athenian power ; while in reference to his own 
reputation, it was especially politic, as serving to make his 
peace with the Eumolpide and the Two Goddesses, on whose 
account he had been condemned.? 


1 Xenoph. Hellen. i. 4, 21. Both Diodorus (; 69) and Cornelius 
Nepos (Vit. Alcib. c. ay state Thrasybulus and Adeimantus as his col- 
leagues : both state also that his colleagues were chosen on his recommenda- 
tion. I follow Xenophon as to the names, and also as to the fact, that they 
were named as kara yy orparnyol. 

% Xenoph. Hellen. i. 4, 20; Plutarch, Alkib. c. 34. Neither Diodorus 
nor Cornelius Nepos ‘mentions this remarkable incident about the escort of 
the Eleusinian procession. 
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Immediately after the mysteries, he departed with his 
armament. It appears that Agis at Dekeleia, though he had 
not chosen to come out and attack Alkibiadés when posted to 
guard the Eleusinian procession, had nevertheless felt humi- 
liated by the defiance offered to him. He shortly afterwards 
took advantage of the departure of this large force, to summon 
reinforcements from Peloponnesus and Boeotia, and attempt to 
surprise the walls of Athens on a dark night. If he expected 
any connivance within, the plot miscarried: alarm was givenin 
time, so that the eldest and youngest hoplites were found at 
their posts to defend the walls. The assailants—said to have 
amounted to 28,o00 men, of whom half were hoplites, with 
1200 cavalry, 900 of them Bceotians—were seen on the 
ensuing day close under the walls of the city, which were amply 
manned with the full remaining strength of Athens. In an 
obstinate cavalry battle which ensued, the Athenians gained 
the advantage even over the Reeotians. Agis encamped the 
next night in the garden of Akadémus ; again on the morrow 
he drew up his troops and offered battle to the Athenians, who 
are affirmed to have gone forth in order of battle, but to have 
kept under the protection of the missiles from the walls, so 
that Agis did not dare to attack them.! We may well doubt 
whether the Athenians went out at all, since they had been for 
years accustomed to regard themselves as inferior to the Pelo- 
ponnesians in the field. Agis now withdrew, satisfied appar- 
ently with having offered battle, so as to efface the affront which 
he had received from the march of the Eleusinian commu- 
nicants in defiance of his neighbourhood. 

The first exploit of Alkibiadés was to proceed to Andros, 
now under a Lacedzemonian harmost and garrison. Landing 
on the island, he plundered the fields, defeated both the native 
troops and the Lacedzmonians, and forced them to shut them- 
selves up within the town; which he besieged for some days 
without avail, and then proceeded onward to Samos, leaving 
Konon in a fortified post, with twenty ships, to prosecute the 
siege? At Samos he first ascertained the state of the Pelopon- 
nesian fleet at Ephesus—the influence acquired by Lysander 
over Cyrus—the strong anti-Athenian dispositions of the young 
prince—and the ample rate of pay, put down even in advance, 
of which the Peloponnesian seamen were now in actual receipt. 

1 Diodor, xiii. 72, 73. 

8 Xenoph. Hellen. i. 4, 22—i. 5, 18; Plutarch, Alkib. c. 35; Diodor. 


xiii 69. The latter says that Thrasybulus was left at Andros—which 
cannot be true. 
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He now first became convinced of the failure of those hopes 
which he had conceived, not without good reason, in the 
preceding year—and of which he had doubtless boasted at 
Athens ; that the alliance of Persia might be neutralised at 
least, if not won over, through the envoys escorted to Susa by 
Pharnabazus. It was in vain that he prevailed upon Tissa- 
phernés to mediate with Cyrus, to introduce to him some 
Athenian envoys, and to inculcate upon him his own views of 
the true interests of Persia ; that is, that the war should be fed 
and protracted so as to wear out both the Grecian belligerent 
parties, each by means of the other. Such a policy, un- 
congenial at all times to the vehement temper of Cyrus, had 
become yet more repugnant to him since his intercourse with 
Lysander. He would not consent even to see the envoys, nor 
was he probably displeased to put a slight upon a neighbour and 
rival satrap. Deep was the despondency among the Athenians 
at Samos, when painfully convinced that all hopes from Persia 
must be abandoned for themselves ; and further, that Persian 
pay was both more ample and better assured, to their enemies, 
than ever it had been before.” 

Lysander had at Ephesus a fleet of ninety triremes, which 
he employed himself in repairing and augmenting, being still 
inferior in number to the Athenians, In vain did Alkibiadés 
attempt to provoke him out to a general action. This was 
much to the interest of the Athenians, apart from their 
superiority of number, since they were badly provided with 
money, and obliged to levy contributions wherever they could : 
but Lysander was resolved not to fight unless he could do so 
with advantage, and Cyrus, not afraid of sustaining the pro- 
tracted expense of the war, had even enjoined upon him this 
cautious policy, with additional hopes of a Phenician fleet to 
his aid,—which in his mouth was not intended to delude, as it 
had been by Tissaphernés.? Unable to bring about a general 
battle, and having no immediate or capital enterprise to con- 
strain his attention, Alkibiadés became careless, and abandoned 
himself partly to the love of pleasure, partly to reckless predatory 
enterprises for the purpose of getting money to pay his army. 
Thrasybulus had come from his post on the Hellespont and 
was now engaged in fortifying Phoka, probably for the purpose 


1 Xenoph. Hellen. i. 5,95 Plutarch, Lysand. c. 4. The latter tells us 
that the Athenian ships were presently emptied by the desertion of the 
seamen: a careless exaggeration. ~ 

® Plutarch, Lysand, c. 9. I venture to antedate the statements which 
he there makes, as to the encouragements from Cyrus to Lysander, 
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of establishing a post to be enabled to pillage the interior. 
Here he was joined by Alkibiadés, who sailed across with a 
squadron, leaving his main fleet at Samos. He left it under 
the command of his favourite pilot Antiochus, but with express 
orders on no account to fight until his return. 

While employed in his visit to Phokea and Klazomenz, 
Alkibiadés, perhaps hard-pressed for money, conceived the 
unwarrantable project of enriching his men by the plunder of 
the neighbouring territory of Kymé, an allied dependency of 
Athens. Landing on this territory unexpectedly, after fabricat- 
ing some frivolous calumnies against the Kymzans, he at first 
seized much property and a considerable number of prisoners. 
But the inhabitants assembled in arms, bravely defended their 
possessions, and repelled his men to their ships; recovering the 
plundered property, and lodging it in safety within their walls. 
Stung with this miscarriage, Alkibiadés sent for a reinforcement 
of hoplites from Mityléné, and marched up to the walls of 
Kymé, where he in vain challenged the citizens to come forth 
and fight. He then ravaged the territory at pleasure; while 
the Kymzans had no other resource, except to send envoys to 
Athens, to complain of so gross an outrage inflicted by the 
Athenian general upon an unoffending Athenian dependency.! 

This was a grave charge, and not the only charge which 
Alkibiadés had to meet at Athens. During his absence at 
Phokza and Kymé, Antiochus the pilot, whom he had left in 
command, disobeying the express order pronounced against 
fighting a battle, first sailed across from Samos to Notium, 
the harbour of Kolophon—and from thence to the mouth of 
the harbour of Ephesus, where the Peloponnesian fleet lay. 
Entering that harbour with his own ship and another, he 
passed close in front of the prows of the Peloponnesian tri- 
remes, insulting them scornfully and defying them to combat, 
Lysander detached some ships to pursue him, and an action 
gradually ensued, which was exactly that which Antiochus 
desired. But the Athenian ships were all in disorder, and 
came into battle as each of them separately could; while the 
Peloponnesian fleet was well marshalled and kept in hand ; 


1 Diodor. xiii. 73. I follow Diodorus in respect to this story about 
Kymé, which he probably copied from the Kymean historian Ephorus. 
Cornelius Nepos (Alcib. c. 7) briefly glances at it. 

Xenophon ‘(itellen. i. 5, 11) as well as Plutarch (Lysand. c. 5) mentions 
the visit of Alkibiadés to Thrasybulus at Phokea. They do not name 
Kymé, however : according to them, the visit to Phokaa has no assignable 
purpose or consequences. But the plunder of Kymé is a circumstance both 
sufficiently probable in itself, and suitable to the occasion, 
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so that the battle was all to the advantage of the latter. The 
Athenians, compelled to take flight, were pursued to Notium— 
losing fifteen triremes, several along with their full crews. 
Antiochus himself was slain. Before retiring to Ephesus, 
Lysander had the satisfaction of erecting his trophy on the 
shore of Notium ; while the Athenian fleet was carried back 
to its station at Samos. 

It was in vain that Alkibiadés, hastening back to Samos, 
mustered the entire Athenian fleet, sailed to the mouth of the 
harbour of Ephesus, and there ranged his ships in battle order, 
challenging the enemy to come forth. Lysander would give 
him no opportunity of wiping off the late dishonour. And as 
an additional mortification to Athens, the Lacedemonians 
shortly afterwards captured both Teos and Delphinium ; the 
latter being a fortified post which the Athenians had held for 
the last three years in the island of Chios.? 

Even before the battle of Notium, it appears that complaints 
and dissatisfaction had been growing up in the armament 
against Alkibiadés. He had gone out with a splendid force, 
not inferior, in number of triremes and hoplites, to that which 
he had conducted against Sicily—and under large promises, 
both from himself and his friends, of achievements to come. 
Yet in a space of time which can hardly have been less than 
three months, not a single success had been accomplished ; 
while, on the other side, there was to be reckoned, the dis- 
appointment on the score of Persia—which had great effect on 
the temper of the armament, and which, though not his fault, 
was contrary to expectations which he had held out—the dis- 
graceful plunder of Kymé—and the defeat at Notium. It was 
true that Alkibiadés had given peremptory orders to Antiochus. 
not to fight, and that the battle had been hazarded in flagrant 
disobedience to his injunctions. But this circumstance only 
raised new matter for dissatisfaction, of a graver character. If 
Antiochus had been disobedient—if besides disobedience, he 
had displayed a childish vanity and an utter neglect of all 
military precautions—who was it that had chosen him for 
deputy ; and that too against all Athenian precedent, putting 
the pilot, a paid officer of the ship, over the heads of the 

1 Xenoph. Hellen. i. 5, 12-15; Diodor. xiii. 71 ; Plutarch, Alkib. c. 35; 
Plutarch, Lysand. c. §. : - 

2 Xenoph. Hellen. 1. 5, 155 Diodor. xiii. 76. 

I copy Diodorus, in putting Teos, pursuant to Weiske's note, in place 
of Eion, which appears in Xenophon. I copy the latter, however, in 
ascribing these captures to the year of Lysander, instead of to the year of 
Kallikratidas, 
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trierarchs who paid their pilots, and served at their own cost ? 
It was Alkibiadés who placed Antiochus in this grave and 
responsible situation: a personal favourite, an excellent con- 
vivial companion, but destitute of all qualities befitting a com- 
mander. And this turned attention on another point of the 
character of Alkibiadés—his habits of excessive self-indulgence 
and dissipation. The loud murmurs of the camp charged him 
with neglecting the interests of the service for enjoyments with 
jovial parties and Ionian women, and with admitting to his 
confidence those who best contributed to the amusement of 
such chosen hours. 

It was in the camp at Samos that this general indignation 
against Alkibiadés first arose, and was from thence transmitted 
formally to Athens, by the mouth of Thrasybulus son of 
Thrason *—not the eminent Thrasybulus (son of Lykus) who 
has been already often mentioned in this history, and will be 
mentioned again. There came at the same time to Athens 
the complaints from Kymé, against the unprovoked aggression 
and plunder of that place by Alkibiadés ; and seemingly com- 
plaints from other places besides.* It was even urged as 
accusation against him, that he was in guilty collusion to betray 
the fleet to Pharnabazus and the Lacedzmonians, and that he 
had already provided three strong forts in the Chersonese to 
fetire to, so soon as this scheme should be ripe for execution. 

Such grave and wide-spread accusations, coupled with the 
disaster at Notium, and the complete disappointment of all the 


1 Plutarch, Alkib. c, 36. He recounts, in the tenth chapter of the same 
biography, an anecdote describing the manner in which Antiochus first 
won the favour of Alkibiadés, then a young man; by catching a tame 
quail, which had escaped from his bosom. 

@ A person named 7hrason is mentioned in the Choiseul Leeeiption (No. 
147, pp- 221, 222 ofthe Corp. Inscr. of Boeckh) as one of the Hellenotamize 
in the year 410 B.c. He is described by his Deme as Bufades: he is 
prghably enough the father of this Thrasybulus 

3 Xenoph. Hellen. i. 5, 16-17. "AAuiBiddns wav ody, wovnpas ral dv 
whi orpari@ pepduevos, &c. Diodor. xiii. 73. eyévovro 88 nal HAAG moAAal 
SiaBora) Kar? adrod, &c. 

Plutarch, Alkib. c. 36. 

One of the remaining speeches of Lysias (Orat, xxi. "Arodoyla AwpoBorlas) 
‘is delivered by the trerarch in this fleet, on board of whose ship Alki- 
biadés himself chose to sail. This trierarch complains of Alkibiadés as 
having been a most uncomfortable and troublesome companion (sect. 7). 
His testimony on the point is valuable; for there seems no disposition here 
to make out any case against Alkibiadés. The trierarch notices the fact, 
that Alkibiadés preferred Ais trireme, simply as a proof that it was the best 
equipped, or among the best equipped, of the whole fleet. Archestratus 
and Erasinidés preferred it afterwards, for the same reason. 
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promises of success—were more than sufficient to alter the 
sentiments of the people of Athens towards Alkibiadés. He 
had no character to fall back upon ; or rather, he had a character 
worse than none—such as to render the most criminal imputa- 
tions of treason not intrinsically improbable. The comments 
of his enemies, which had been forcibly excluded from public 
discussion during his summer visit to Athens, were now again 
set free ; and all the adverse recollections of his past life doubt- 
less revived. The people had refused to listen to these, in 
order that he might have a fair trial, and might verify the title, 
claimed for him by his friends, to be judged only by his 
subsequent exploits, achieved since the year 411 B.C. He had 
now had his trial; he had been found wanting ; and the popular 
confidence, which had been provisionally granted to him, was 
accordingly withdrawn. 

It is not just to represent the Athenian people (however 
Plutarch and Cornelius Nepos may set before us this picture) 
as having indulged an extravagant and unmeasured confidence 
in Alkibiadés in the month of July, demanding of him more 
than man could perform—and as afterwards in the month of 
December passing, with childish abruptness, from confidence 
into wrathful displeasure, because their own impossible expecta- 
tions were not already realised. That the people entertained 
large expectations, from so very considerable an armament, 
cannot be doubted: the largest of all, probably (as in the 
instance of the Sicilian expedition), were those entertained by 
Alkibiadés himself, and promulgated by his friends. But we 
are not called upon to determine what the people would have 
done, had Alkibiadés, after performing all the duties of a faithful, 
skilful, and enterprising commander, nevertheless failed, from 
obstacles beyond his own control, in realising their hopes and 
his own promises. No such case occurred: that which did 
occur was materially different. Besides the absence of grand 
successes, he had further been negligent and reckless in his 
primary duties—he had exposed the Athenian arms to defeat, 
by his disgraceful selection of an unworthy lieutenant 1—hehad 


1 Xenoph. Hellen. i. 5, 16. Of *A@nvaion, bs Hyyéabn 4 vapaxla, 
xorewas ayo rE “AAKBiddp, oldpevnr 8” dudrcidy re Kal dxpd- 
re medwrendras Tas vais. 

The expression which Thucydidés employs in reference to Alkibiadés 

wuires a few words of comment: (vi. 15}—eal Bqpoclq xpdriora 
BiaOdyra rd 70d woAtpou, Ig teaver roils dmirydeduarw abrod 
axseotérres, ral BAdos éxirpéparres (the Athenians), ob 81d paxpod Lagnray 

Aw, 
The ‘‘strenuous and effective prosecution of warlike business” here 
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violated the territory and property of an allied dependency, at 
a moment when Athens had a paramount interest in cultivating 
by every means the attachment of her remaining allies. The 
truth is, as I have before remarked, that he had really been 
spoiled by the intoxicating reception given to him so unex- 
pectedly in the city. He had mistaken a hopeful public, 
determined, even by forced silence as to the past, to give him 
the full benefit of a meritorious future, but requiring as condition 
from him that that future should really be meritorious—for a 
public of assured admirers, whose favour he had already earned 
and might consider as hisown. He became an altered man after 
that visit, like Miltiadés after the battle of Marathon ; or rather, 
the impulses of a character essentially dissolute and insolent, 
broke loose from that restraint under which they had before 
been partially controlled. At the time of the battle of Kyzikus 
—when Alkibiadés was labouring to regain the favour of his 
injured countrymen and was yet uncertain whether he should 
succeed—he would not have committed the fault of quitting 
his fleet and leaving it under the command of a lieutenant like 
Antiochus. If therefore Athenian sentiment towards Alkibiadés 
underwent an entire change during the autumn of 407 B.., this 
was in consequence of an alteration in Ais character and 
behaviour ; an alteration for the worse, just at the crisis when 
everything turned upon his good conduct, and upon his 
deserving at least, if he could not command, success. 

We may indeed observe that the faults of Nikias before 
Syracuse and in reference to the coming of Gylippus, were far 
gtaver and more mischievous than those of Alkibiadés during 
this turning-season of his career—and the disappointment of 
antecedent hopes at least equal. Yet while these faults and 
disappointment brought about the dismissal and disgrace of 
Alkibiadés, they did not induce the Athenians to dismiss Nikias, 
though himself desiring it,—nor even prevent them from sending 
him a second armament to be ruined along with the first. 
The contrast is most instructive, as demonstrating upon what 
points durable esteem in Athens turned; how long the mést 
melancholy public incompetency could remain overlooked, 
when covered by piety, decorum, good intentions and high 
ascribed to Alkibiadés, is true of all the period between his exile and his 
last visit to Athens (about September B.c. 415 to September B.C. 407). 
During the first four years of that time, he was very effective against 
Athens ; during the last four, very effective in her service. 

But the assertion is certainly not true of his last command, which ended 
with the battle of Notium ; nor is it more than partially true (at least, it is 
an exaggeration of the truth) for the period before his exile. 
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station ;! how short-lived was the ascendency of a man far 
superior in ability and energy, besides an equal station—when 
his moral qualities and antecedent life were such as to provoke 
fear and hatred in many, esteem from none. Yet on the whole, 
Nikias, looking at him as a public servant, was far more 
destructive to his country than Alkibiadés. The mischief done 
to Athens by the latter was done chiefly in the avowed service 
of her enemies. 

On hearing the news of the defeat of Notium and the accu- 
mulated complaints against Alkibiadés, the Athenians simply 
voted that he should be dismissed from his command ; naming 
ten new generals to replace him. He was not brought to trial, 
nor do we know whether any such step was proposed. Yet his 
proceedings at Kymé, if they happened as we read them, richly 
deserved judicial animadversion; and the people, had they so 
dealt with him, would only have acted up to the estimable 
function ascribed to them by the oligarchical Phrynichus—“ of 
serving as refuge to their dependent allies, and chastising the 
high-handed oppressions of the optimates against them.”? In 
the perilous position of Athens, however, with reference to the 
foreign war, such a political trial would have been productive 
of much dissension and mischief. And Alkibiadés avoided the 
question by not coming to Athens. As soon as he heard of 
his dismissal, he retired immediately from the army to his own 
fortified posts on the Chersonese. 

The ten new generals named were, Konon, Diomedon, Leon, 
Periklés, Erasinidés, Aristokratés, Archestratus, Protomachus, 
Thrasyllus, Aristogenés, Of these, Konon was directed to 
proceed forthwith from Andros, with the twenty ships which he 
had there to receive the fleet from Alkibiadés ; while Phano- 
sthenés proceeded with four triremes to replace Konon at 
Andros. 

In his way thither, Phanosthenés fell in with Dorieus the 
Rhodian and two Thurian triremes, which he captured with 

2 To meet the case of Nikias, it would be necessary to take the converse 
of the judgement of Thucydidés respecting Alkibiadés, cited in my last 
note, and to say—xal Squoole xdiiora Siabévra Ta Tod worduou, l3iqg 
Eeagro 14 exit nded para adros dyacbdvres, eal abrg exirpdparres, 
ob Bid waxpod Eopnday rhy wéaw. 

‘The reader will of course understand that these last Greck words are not 
an actual citation, but a transformation of the actual words of Thucydidés, 
for the pu of illustrating the contrast between Alkibiadés and Nikias. 

@ Thucyd. viii. 48. rv Bt Bjyuey agay re (of the allied dependencies) 
warapuyhy al dxelve (2.¢, of the high persons called xadoxdyadol or 
optimates) cwpponorhy. 

® Xenoph. Hellen. i. 5, 18; Diodor. xiii. 74. 
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every man aboard. The captives were sent to Athens, where 
all were placed in custody (in case of future exchange) except 
Dorieus himself. The latter had been condemned to death 
and banished from his native city of Rhodes, together with his 
kindred ; probably on the score of political disaffection, at the 
time when Rhodes was a member of the Athenian alliance. 
Having since then become a citizen of Thurii, he had served 
with distinction in the fleet of Mindarus both at Milétus and 
the Hellespont, The Athenians now had so much compassion 
upon him, that they released him at once and unconditionally, 
without even demanding a ransom or an equivalent. By what 
particular circumstance their compassion was determined, 
forming a pleasing exception to the melancholy habits which 
pervaded Grecian warfare in both belligerents—we should 
never have learnt from the meagre narrative of Xenophon. 
But we ascertain from other sources, that Dorieus (the son of 
Diagoras of Rhodes) was illustrious beyond all other Greeks 
for his victories in the pankration at the Olympic, Isthmian, 
and Nemean festivals—that he had gained the first prize at 
three Olympic festivals in succession (of which Olympiad 88 or 
428 B.c. was the second), a distinction altogether without 
precedent, besides 8 Isthmian and 7 Nemean prizes—that his 
father Diagoras, his brothers, and his cousins were all celebrated 
as successful athletes—lastly, that the family were illustrious 
from old date in their native island of Rhodes, and were even 
descended from the Messenian hero Aristomenés. When the 
Athenians saw before them as their prisoner a man doubtless 
of magnificent stature and presence (as we may conclude from 
his athletic success), and surrounded by such a halo of glory 
impressive in the highest degree to Grecian imagination—the 
feelings and usages of war were at once overruled. Though 
Dorieus had been one of their most vehement enemies, they 
could not bear either to touch his person, or to exact from him 
any condition. Released by them on this occasion, he lived 
to be put to death, about thirteen years afterwards, by the 
Lacedzmonians.} 

When Konon reached Samos to take the command, he found 
the armament in a state of great despondency ; not merely 
from the dishonourable affair of Notium, but also from disap- 
pointed hopes connected with Alkibiadés, and from difficulties 
in procuring regular pay. So painfully was the last inconvenience 
felt, that the first measure of Konon was to contract the num- 
bers of the armament from above 100 triremes to 70; and to 


1 Xenoph, Hellen. i. 5, 19; Pausan. vi. 7, 2. 
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reserve for the diminished fleet all the abler seamen of the 
larger. With this fleet he and his colleagues roved about the 
enemies’ coasts to collect plunder and pay. 

Apparently about the same time that Konon superseded 
Alkibiadés(that is, about December 407 B.c. or January 406 8.C.), 
the year of Lysander’s command expired, and Kallikratidas 
arrived from Sparta to replace him. His arrival was received with 
undisguised dissatisfaction by the leading Lacedemonians in 
the armament, by the chiefs in the Asiatic cities, and by Cyrus. 
Now was felt the full influence of those factious correspondences 
and intrigues which Lysander had established with all of them, 
for indirectly working out the perpetuity of his own command. 
While loud complaints were heard of the impolicy of Sparta in 
annually changing her admiral—both Cyrus and the rest con- 
curred with Lysander in throwing difficulties in the way of the 
mew successor. 

Kallikratidas, unfortunately only shown by the Fates,? and 
not suffered to continue in the Grecian world, was one of the 
noblest characters of his age. Besides perfect courage, energy, 
and incorruptibility, he was distinguished for two qualities, both 
of them very rare among eminent Greeks; entire straightfor- 
wardness of dealing—and a Pan-Hellenic patriotism alike com- 
prehensive, exalted and merciful. Lysander handed over to him 
nothing but an empty purse; having repaid to Cyrus all the 
money remaining in his possession, under pretence that it had 
been confided to himself personally.* Moreover, on delivering 
up the fleet to Kallikratidas at Ephesus, he made boast of deliver- 
ing to him at the sametime the mastery of the sea, through the 
victory recently gained at Notium. ‘Conduct the fleet from 
Ephesus along the coast of Samos, passing by the Athenian 
station (replied Kallikratidas), and give it up to me at Milétus = 
I shall then believe in your mastery of the sea.” Lysander had. 


cy re Hellen. i. 5, 20; compare i. 6, 16; Diodor. xiii. 77. 
[, Eneid, vi. 870, 
Ostendent terris hunc tantum fata, neque ultra 
sinent, 
* How completely this yyment was a manceuvre for the purpose of 
etp ling his facomar—-aat not an act of genuine and conscientious 


ition to Cyrus, as Mr. Mitford represents it—we may see by the 
oa luct of Lysander at the close of the war. He then carried away wih 
him to Sparta all the residue of the tributes from Cyrus which he 
his ion, instead of giving them back to Cyrus (Xenoph, Hellen. it 
3, 8). The obligation to ere, them back to Cyrus was greater at the end 
the war than it was at the time when Kallikratidas came out, and when 
war wan atll going on; for the war was a joint business, which the 
Persians and the Spartans had sworn to prosecute by common efforts. 
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nothing else to say, except that he should give himself no 
further trouble, now that his command had been transferred to 
another. 

Kallikratidas soon found that the leading Lacedzemonians in 
the fleet, gained over to the interests of his predecessor, openly 
murmured at his arrival, and secretly obstructed all his measures ; 
upon which he summoned them together, and said : “I formy 
part am quite content to remain at home; and if Lysander or 
any one else pretends to be a better admiral than I am, I 
have nothing to say against it. But sent here as I am by the 
authorities at Sparta to command the fleet, 1 have no choice 
except to execute their orders in the best way that I can. You 
now know how far my ambition reaches;1 you know also the 
murmurs which are abroad against our common city (for her 
frequent change of admirals). Look to it, and give me your 
opinion—Shall I stay where I am—or shall I go home, and 
communicate what has happened here?” 

This remonstrance, alike pointed and dignified, produced its 
full effect. Every one replied that it was his duty to stay and 
undertake the command. The murmurs and cabals were from 
that moment discontinued. 

His next embarrassments arose from the manceuvre of Ly- 
sander in paying back to Cyrus all the funds from whence the 
continuous pay of the army was derived. Of course this step 
was admirably calculated to make every one regret the alter- 
ation of command. Kallikratidas, who had been sent out 
without funds, in full reliance on the unexhausted supply from 
Sardis, now found himself compelled to go thither in person 
and solicit a renewal of the bounty. But Cyrus, eager to 
manifest in every way his partiality for the last admiral, deferred 
receiving him,—first for two days, then for a further interval, 

until the patience of Kallikratidas was wearied out, so that he 
left Sardis in disgust without an interview. So intolerable to 
his feelings was the humiliation of thus begging at the palace 
gates, that he bitterly deplored those miserable dissensions 
among the Greeks which constrained both parties to truckle to 
the foreigner for money ; swearing that if he survived the year’s 
campaign, he would use every possible effort to bring about an 
accommodation between Athens and Sparta.? 

In the meantime, he put forth all his energy to obtain money 
in some other way, and thus get the fleet to sea ; knowing well, 

1 Xenoph. Hellen. i. 6, 5. ucts 86, xpbs & dy re prdoryoduat, nad 4 
wins duay alridterai (lore yap ara Gore xal arab t EupBovdedere, &c, 

3 Xenoph. Hellen. i. 6, 7 ; Plutarch, Lysand. c. 6. 
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that the way to overcome the reluctance of Cyrus was, to show 
that he could do without him. Sailing first from Ephesus 
to Milétus, he despatched from thence a small squadron to 
Sparta, disclosing his unexpected poverty, and asking for 
speedy pecuniary aid. In the meantime he convoked an 
assembly of the Milesians, communicated to them the mission 
just sent to Sparta, and asked from them a temporary supply 
until this money should arrive. He reminded them that the 
necessity of this demand sprang altogether from the manceuvre 
of Lysander in paying back the funds in his hands :—that he 
had already in vain applied to Cyrus for further money, meeting 
only with such insulting neglect as could no longer be endured: 
that they (the Milesians), dwelling amidst the Persians, and 
having already experienced the maximum of ill-usage at their 
hands, ought now to be foremost in the war, and to set an 
example of zeal to the other allies,! in order to get clear the 
sooner from dependence upon such imperious taskmasters. He 
promised that when the remittance from Sparta and the 
hour of success should arrive, he would richly requite their 
forwardness. ‘Let us, with the aid of the gods, show these 
foreigners (he concluded) that we can punish our enemies 
without worshipping them.” 

The spectacle of this generous patriot struggling against a 
degrading dependence on the forcigner, which was now be- 
coming unhappily familiar to the leading Greeks of both sides 
—excites our warm sympathy and admiration. We may add, 
that his language to the Milesians, reminding them of the 
misery which they had endured from the Persians as a motive 
to exertion in the war—is full of instruction as to the new situa- 
tion opened for the Asiatic Greeks since the breaking up of the 
Athenian power. No such evils had they suffered while Athens 
was competent to protect them, and while they were willing to 
receive protection from her—during the interval of more than 
fifty years between the complete organisation of the confederacy 
of Delos and the disaster of Nikias before Syracuse. 

The single-hearted energy of Kallikratidas imposed upon all 
who heard him, and even inspired so much alarm to those 
leading Milesians who were playing underhand the game of 
Lysander, that they were the first to propose a large grant of 
money towards the war, and to offer considerable sums from 
their own purses ; an example probably soon followed by other 

1 Xencph, Hellen. i. 6, 8. duds 88 yd ALG mpodvpordrovs elvar ds 
ary xérenoy, Bid 7 olxotrras év BapBdpos wAciora Kana H3q bx’ abray 
merovbévat, 
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allied cities. Some of the friends of Lysander tried to couple 
their offers with conditions; demanding a warrant for the 
destruction of their political enemies, and hoping thus to com- 
promise the new admiral. But he strenuously refused all such 
guilty compliances.!_ He was soon able to collect at Milétus 
fifty fresh triremes in addition to those left by Lysander, 
making a fleet of 140 sail in all. The Chians having furnished 
him with an outfit of five drachmas for each seaman (equal to 
ten days’ pay at the usual rate), he sailed with the whole fleet 
northward towards Lesbos. Of this numerous fleet, the 
greatest which had yet been assembled throughout the war, 
only ten triremes were Lacedzemonian ;*? while a considerable 
proportion, and among the best equipped, were Boeotian and 
Eubeean.’ In his voyage towards Lesbos, Kallikratidas seems 
to have made himself master of Phokea and Kymé,‘ perhaps 
with the greater facility in consequence of the recent ill-treat- 
ment of the Kymzans by Alkibiadés. He then sailed to 
attack Methymna, on the northern coast of Lesbos ; a town 
not only strongly attached to the Athenians, but also defended 
by an Athenian garrison. Though at first repulsed, he 
renewed his attacks until at length he took the town by storm. 
The property in it was all plundered by the soldiers, and the 
slaves collected and sold for their benefit. It was further 
demanded by the allies, and expected pursuant to ordinary 
custom, that the Methymnzan and Athenian prisoners should 
be sold also. But Kallikratidas peremptorily refused com- 
pliance, and set them all free the next day ; declaring, that so 
long as he was in command, not a single free Greek should be 
reduced to slavery if he could prevent it. 

No one who has not familiarised himself with the details of 
Grecian warfare, can feel the full grandeur and sublimity of 
this proceeding—which stands, so far as I know, unparalleled 
in Grecian history. It is not merely that the prisoners were 

1 Plutarch, Aj mic. p. 222 C; Xenoph. Hellen, i. 

® Xenoph. ane BimeCs obs Hisllens G18 

Diodor. xiii. 99. 

« T infer this from the fact, that at the period of the battle of Arginusee, 
both these towns appear as adhering to the Peloponnesians; whereas 
during the command of Alkibiadés they had been both. Athenian (Xenoph. 
Hellen. i. 5, 11; i. 6, 335 Diodor. xiil. 73-99). 

* Xenoph. Hellen. i. 6, 14. Kal xedeuévrwy ray Evupdyov droddceas 
wal robs Mnévuvalous, ole kn savrod ye kpxovros obbdva ‘EAAhver és 
7d axelvou Buvardy dybparodicGFvau. 

Compare a later declaration of Agesilaus, substantially to the same 
purpose, yet delivered under circumstances far less emphatic—in Xenophon, 
“Agesilaus, vii. 6. 
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spared and set free: as to that point, analogous cases may be 
found, though not very frequent. It is, that this particular act 
of generosity was performed in the name and for the recom- 
mendation of Pan-Hellenic brotherhood and Pan-Hellenic 
independence of the foreigner: a comprehensive principle, 
announced by Kallikratidas on previous occasions as well as 
on this, but now carried into practice under emphatic circum- 
stances, and coupled with an explicit declaration of his resolu- 
tion to abide by it in all future cases. It is, lastly, that the step 
was taken in resistance to formal requisition on the part of his 
allies, whom he had very imperfect means either of paying or 
controlling, and whom therefore it was so much the more 
hazardous for him to offend. There cannot be any doubt 
that these allies felt personally wronged and indignant at the 
loss, as well as confounded with the proposition of a rule of 
duty so new as respected the relations of belligerents in 
Greece ; against which too (let us add) their murmurs would 
not be without some foundation—“If we should come to be 
Konon’s prisoners, he will not treat us in this manner.” 
Reciprocity of dealing is absolutely essential to constant moral 
observance, either public or private ; and doubtless Kallikra- 
tidas felt a well-grounded confidence, that two or three con- 
spicuous examples would sensibly modify the future practice 
on both sides. But some one must begin by setting such 
examples, and the man who does begin—having a position 
which gives reasonable chance that others will follow—is the 
hero. An admiral like Lysander would not only sympathise 
heartily with the complaints of the allies, but also condemn 
the proceeding as a dereliction of duty to Sparta: even men 
better than Lysander would at first look coldly on it as a sort 
of Quixotism, in doubt whether the example would be copied: 
while the Spartan Ephors, though probably tolerating. it 
because they interfered very sparingly with their admirals 
afloat, would certainly have little sympathy with the feelings in 
which it originated. So much the rather is Kallikratidas to be 
admired, as bringing out with him not only a Pan-Hellenic 
patriotism? rare either at Athens or Sparta, but also a force of 
individual character and conscience yet rarer—enabling him to 
brave unpopularity and break through routine, in the attempt 
to make that patriotism fruitful and operative in practice. In 
his career, so sadly and prematurely closed, there was at least 


1 The sentiment of Kallikratidas deserved the d. tion of ‘EAAnvindé-raroy 
aoAlreysa far more than that of Nikias, to which Plutarch applies those 
words (Compar. of Nikias and Crassus, c. 2). 
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this circumstance to be envied ; that the capture of Methymna 
afforded him the opportunity, which he greedily seized as if he 
had known that it would be the last, of putting in act and 
evidence the full aspirations of his magnanimous soul. 

Kallikratidas sent word by the released prisoners to Konon 
that he would presently put an end to his adulterous inter- 
course with the sea;! which he now considered as his wife 
and lawfully appertaining to him, having 140 triremes against 
the 7o triremes of Konon. That admiral, in spite of his 
inferior numbers, had advanced near to Methymna to try and 
relieve it ; but finding the place already captured, had retired 
to the islands called Hekatonnésoi, off the continent bearing 
north-east from Lesbos. Thither he was followed by Kallikra- 
tidas, who, leaving Methymna at night, found him quitting his 
moorings at break of day, and immediately made all sail to try 
and cut him off from the southerly course towards Samos. 
But Konon, having diminished the number of his triremes 
from 100 to 70, had been able to preserve all the best rowers, 
so that in speed he outran Kallikratidas and entered first the 
harbour of Mityléné. His pursuers however were close behind, 
and even got into the harbour along with him, before it could 
be closed and put ina state of defence. Constrained to fight 
a battle at its entrance, he was completely defeated: thirty of 
his ships were taken, though the crews escaped to land ; and 
he preserved the remaining forty only by hauling them ashore 
under the wall. 

The town of Mityléné, originally founded on a small islet off 
Lesbos, had afterwards extended across a narrow strait to 
Lesbos itself. By this strait (whether bridged over or not we 
are not informed), the town was divided into two portions, and 


1 Xenoph, Hellen. i. 6, 15. Kéveovs 38 eluev, Bri xabce abrdy worxovra 
shy dddascay, &c. He could hardly say #his to Konon, in any other way 
than through the Athenian prisoners. 

®'Kenoph. Helen. i. 6 173 Diodor. xiii. 78, 79. 

Here, as on so many other occasions, it is impossible to blend these two 
narratives together. Diodorus conceives the facts in a manner quite 
different from Xenophon, and much less probable. He tells us that 
Konon practised a stratagem during his flight (the same in Polyenus, i. 
482), whereby he was enabled to fight with and defeat the foremost 
Peloponnesian ships before the rest came up: also that he got into the 
harbour in time to put it into a state of defence before Kallikratidas came 
up, Diodorus then gives a prolix description of the battle by which 

likratidas forced his way in. 

‘The narrative of Xenophon, which I have followed, plainly implies that 
Konon could have had no time to make preparations for defending the 

ur. 
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had two harbours, one opening northward towards the Helles- 
pont, the other southward towards the promontory of Kané 
on the mainland! Both these harbours were undefended, 
and both now fell into the occupation of the Peloponnesian 
fleet ; at least all the outer portion of each, near to the exit of 
the harbour, which Kallikratidas kept under strict watch. He 
at the same time sent for the full forces of Methymna and for 
hoplites across from Chios, so as to block up Mityléné by land 
as well as by sea, As soon as his success was announced, too, 
money for the fleet (together with separate presents for himself, 
which he declined receiving?) was immediately sent to him 
by Cyrus; so that his future operations became easy. 

No preparations had been made at Mityléné for a siege: 
no stock of provisions had been accumulated, and the crowd 
within the walls was so considerable, that Konon foresaw but 
too plainly the speedy exhaustion of his means. Nor could he 
expect succour from Athens, unless he could send intelligence 
thither of his condition ; of which, as he had not been able to 
do so, the Athenians remained altogether ignorant. All his 
ingenuity was required to get a trireme safe out of the harbour 
in the face of the enemy’s guard. Putting afloat two triremes, 
the best sailers in his fleet, and picking out the best rowers for 
them out of all the rest, he caused these rowers to go aboard 
before daylight, concealing the Epibatz or maritime soldiers in 
the interior of the vessel (instead of the deck, which was their 
usual place), with a moderate stock of provisions, and keeping 
the vessel still covered with hides or sails, as was customary 
with vessels hauled ashore to protect them against the sun.? 


1 Thucyd. iii, 6. rods épdpyous dx’ dugorépois rors Aytow exowoivro— 
(Strabo, xiii. p. 617). Xenophon talks only of #Ae harbour, as if it were 
one; and possibly, in very inaccurate language, it might be described as 
one harbour with two entrances. It seems to me, however, that Xenophon 
had no clear idea of the locality. 

Strabo speaks of the northern harbour as defended by a mole—the 
southern harbour, as defended by triremes chained together. Such defences 
did not exist in the year 406 B.c. Probably after the revolt of Mityléné 
in 427 B.c., the Athenians had removed what defences might have been 
before provided for the harbour. 

3 Plutarch, Apophth. Laconic. p. 222 E. 

3 Xenoph. Hellen. i. 6, 19. _KaeAwéoar (Konon) ray reav ras Eptora 
areoicas B60, emrtpuae Kpd tudsas, ef kxacdy tay vey rods aplorous 
Gpéras exadtas, nal rods émiPdras és KolAny vaiy merapiBdoas, xal To 
mapappipara rapaBardy. 

The meaning of xapappiuara is very uncertain, ‘The commentators give 
little instruction ; nor can we be sure that the same thing is meant as is 
expressed by xapeBAhuara (infra, ii. 1, 22). We may be certain that the 
matters meant by wapappizara were something which, if visible at all to 


Google 


150 History of Greece 


These two triremes were thus made ready to depart at a 
moment’s notice, without giving any indication to the enemy 
that they were so. They were fully manned before daybreak, 
the crews remained in their position all day, and after dark 
were taken out to repose. This went on for four days succes- 
sively, no favourable opportunity having occurred to give the 
signal for attempting a start. At length, on the fifth day about 
noon, when many of the Peloponnesian crews were ashore for 
their morning meal, and others were reposing, the moment 
seemed favourable, the signal was given, and both the triremes 
started at the same moment with their utmost speed ; one to 
go out at the southern entrance towards the sea between 
Lesbos and Chios—the other to depart by the northern 
entrance towards the Hellespont. Instantly the alarm was 
given among the Peloponnesian fleet : the cables were cut, the 
men hastened aboard, and many triremes were put in motion 
to overtake the two runaways. That which departed south- 
ward, in spite of the most strenuous efforts, was caught towards 
evening and brought back with all her crew prisoners: that 
which went towards the Hellespont escaped, rounded the 
northern coast of Lesbos, and got safe with the news to 
Athens ; sending intelligence also, seemingly, in her way, to 
the Athenian admiral Diomedon at Samos. 

The latter immediately made all haste to the aid of Konon, 

with the small force which he had with him, no more than 
twelve triremes. The two harbours being both guarded by a 
superior force, he tried to get access to Mityléné through the 
Enripus, a strait which opens on the southern coast of the island 
into an interior lake or bay, approaching near to the town, But 
here he was attacked suddenly by Kallikratidas, and his squad- 
ron all captured except two triremes, his own and another: he 
himself had great difficulty in escaping. 
a spectator without, would at least afford no indication that the trireme 
was intended for a speedy start; otherwise, they would defeat the whole 
contrivance of Konon, wi aim was secrecy. It was essential that this 
trireme, though afloat, should be made to look as much as possible like to 
the other triremes which still remained hauled ashore ; in order that the 
Peloponnesians might not suspect any purpose of departure. I have 
endeavoured in the text to give a meaning which answers this purpose, 
without forsaking the explanations proposed by the commentators: see 
Boeckh, Ueber das Attische See-Wesen, ch. x. p. 159. 

1 Xenoph. Hellen. i. 6, 22. AropéBar 8% Boniav Kévurs woA.pxovpery 
Bédexa vavoly dpuloaro és roy eSprwoy Tay MervAqvaley. P 

The reader should look at a map of Lesbos, to see what is meant by 

Nef of Mityléné—and the other Euripus of the neighbouring town 
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Athens was all in consternation at the news of the defeat of 
Konon and the blockade of Mityléné. The whole strength and 
energy of the city was put forth to relieve him, by an effort 
greater than any which had been made throughout the whole 
war. We read with surprise that within the short space of 
thirty days, a ficet of no less than 110 triremes was fitted out and 
sent from Peireus. Every man of age and strength to serve, 
without distinction, was taken to form a good crew; not only 
freemen, but slaves, to whom manumission was promised as 
reward : many also of ‘the Horsemen or Knights! and citizens 
of highest rank went aboard as Epibate, hanging up their 
bridles like Kimon before the battle of Salamis. The levy was 
in fact as democratical and as equalising as it had been on that 
memorable occasion. The fleet proceeded straight to Samos, 
whither orders had doubtless been sent to get together all the 
triremes which the allies could furnish as reinforcements, as well 
as all the scattered Athenian. By this means, forty additional 
triremes (ten of them Samian) were assembled, and the whole 
fleet, 150 sail, went from Samos to the little islands called 
Arginusz, close on the mainland, opposite to Malea the south- 
eastern cape of Lesbos. 

Kallikratidas, apprised of the approach of the new fleet 
while it was yet at Samos, withdrew the greater portion of his 
force from Mityléné, leaving fifty triremes under Eteonikus to 
continue the blockade. Less than fifty probably would not 
have been sufficient, inasmuch as two harbours were to be 
watched; but he was thus reduced to meet the Athenian fleet 
with inferior numbers—120 triremes against 150. His fleet was 
off Cape Malea, where the crews took their suppers, on the 
same evening as the Athenians supped at the opposite islands of 
Arginuse. It was his project to sail across the intermediate 
channel in the night, and attack them in the morning before 
they were prepared ; but violent wind and rain forced him to 
defer all movement till daylight. On the ensuing morning both 
parties prepared for the greatest naval encounter which had 
taken place throughout the whole war. Kallikratidas was 
advised by his pilot, the Megarian Hermon, to retire for the 
present without fighting, inasmuch as the Athenian fleet had 
the advantage of thirty triremes overhim innumber. He replied 
that flight was disgraceful, and that Sparta would be no worse 


Diodorus (xiii, 79) confounds the Euripus of Mityléné with the harbour 
of Mityléné, with which it is quite unconnected. Schneider and Plehn 
seem to make the same confusion (see Plehn, Lesbiaca, p. 15). 

1 Xenoph. Hellen. i. 6, 24-25  Diodor. xiii. 97. 
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off even if he should perish.1 The answer was one congenial 
to his chivalrous nature; and we may well conceive, that 
having for the last two or three months been lord and master of 
the sea, he recollected his own haughty message to Konon, and 
thought it dishonour to incur or deserve, by retiring, the like 
taunt upon himself. We may remark, too, that the disparity of 
numbers, though serious, was by no means such as to render 
the contest hopeless, or to serve as a legitimate ground for 
retreat to one who prided himself on a full measure of Spartan 
courage. s 

The Athenian fleet was so marshalled, that its great strength 
was placed in the two wings ; in each of which there were sixty 
Athenian ships, distributed into four equal divisions, each 
division commanded by a general. Of the four squadrons of 
fifteen ships each, two were placed in front, two to support 
them in the rear. Aristokratés and Diomedon commanded the 
two front squadrons of the left division, Periklés and Erasinidés 
the two squadrons in the rear: on the right division, Protoma- 
chus and Thrasyllus commanded the two in front, Lysias and 
Aristogenés the two in the rear. The centre, wherein were the 
Samians and other allies, was left weak and all in single line: it 
appears to have been exactly in front of one of the isles of 
Arginuse, while the two other divisions were to the right and 
left of that isle. We read with some surprise that the whole 
Lacedzemonian fleet was arranged by single ships, because it 
sailed better and manceuvred better than the Athenians ; who 
formed their right and left divisions in deep order, for the 
express purpose of hindering the enemy from performing the 
nautical manceuvres of the diekplus and the periplus.? It 
would seem that the Athenian centre, having the land 
immediately in its rear, was supposed to be better protected 
against an enemy “sailing through the line out to the rear and 
sailing round about” than the other divisions, which were in 
the open waters ; for which reason it was left weak, with the 
ships in single line. But the fact which strikes us the most is, 


1 Xenoph. Hellen. i. 6, 32; Diodor. xiii. 97, 98—the latter reports 
terrific omens beforehand for the erals, 

The answer has been a memorable one, more than once adverted to— 
Plutarch, Laconic. Apophthegm. p. 8325 Cicero, De Offic. i. 24. 

* Xenoph. Hellen, i, 6, 31. Odrw 8 érdxinoay (of "AOnraiot) fa wh 
BidemAovy BiBorev" xeipoy yap Exdreov. Al Si Tay Aaxedarpovloy dvyrirerayyévar 
dear fracas dn) pias, 5 xpds Sidewdovy Kal weplrAovy waperxevaruéva:, Bid 
7d Bédrioy reir. 


Contrast this with Thucyd. it, 84-89 (the speech of Phormion), iv. 12, 
vii. 36. 
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that if we turn back to the beginning of the war, we shall find 
that this diekplus and periplus were the special manceuvres of 
the Athenian navy, and continued to be so even down to the 
siege of Syracuse ; the Lacedzemonians being at first absolutely 
unable to perform them at all, and continuing for a long time 
to perform them far less skilfully than the Athenians. Now, 
the comparative value of both parties is reversed: the superi- 
ority of nautical skill has passed to the Peloponnesians and 
their allies: the precautions whereby that superiority is 
neutralised or evaded, are forced as a necessity on the Athe- 
nians. How astonished would the Athenian admiral Phormion 
have been, if he could have witnessed the fleets and the order 
of battle at Arginusz ! 

Kallikratidas himself, with the ten Lacedzemonian ships, was 
on the right of his fleet: on the left were the Boeotians and 
Eubceans, under the Bozotian admiral Thrasondas. The battle 
was long and obstinately contested, first by the two fleets in 
their original order ; afterwards, when all order was broken, by 
scattered ships mingled together and contending in individual 
combat. At length the brave Kallikratidas perished. His ship 
was in the act of driving against the ship of an enemy, and he 
himself probably (like Brasidas} at Pylus) had planted himself 
on the forecastle, to be the first in boarding the enemy or in 
preventing the enemy from boarding him—when the shock, 
arising from impact, threw him off his footing, so that he fell 
overboard and was drowned.? In spite of the discouragement 
springing from his death, the ten Lacedzmonian triremes 
displayed a courage worthy of his, and nine of them were 
destroyed or disabled. At length the Athenians were victorious 
in all parts: the Peloponnesian fleet gave way, and their fight 
became general, partly to Chios, partly to Phokeea. More than 
sixty of their ships were destroyed, over and above the nine 
Lacedzmonian, seventy-seven in all; making a total loss of 
above the half of the entire fleet. The loss of the Athenians 
was also severe—amounting to twenty-five triremes. They 
returned to Arginusz after the battle.® 

The victory of Arginuse afforded the most striking proof 


+ See Thucyd. iv. 1. ay 

2 Xenoph. Hellen, i, 6, 33. éwel 38 KadAupariBas re, fuBadodons ris 
vedos, dxoreaiy és Thy Oddaccay hparlabr, &c. 

The details given by Diodorus about this battle and the exploits of 
Kallikratidas are at once prolix and unworthy of confidence. See an 
excellent note of Dr. Arnold on Thucyd. iv. 12—respecting the description 
given by Diodorus of the conduct of Brasidas at Pylus, 

3 Xenoph. Hellen. i. 6, 343 Diodor. xiii. 99, 100. 
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how much the democratical energy of Athens could yet 
accomplish, in spite of so many years of exhausting war. But 
far better would it have been, if her energy on this occasion 
had been less efficacious and successful. The defeat of the 
Peloponnesian fleet, and the death of their admirable leader— 
we must take the second as inseparable from the first, since 
Kallikratidas was not the man to survive a defeat—were signal 
misfortunes to the whole Grecian world ; and in an especial 
manner, misfortunes to Athens herself. If Kallikratidas had 
pened the victory and survived it, he would certainly have 

en the man to close the Peloponnesian war; for Mityléné 
must immediately have surrendered, and Konon with all the 
Athenian fleet there blocked up must have become his 
prisoners ; which circumstance, coming at the back of a defeat, 
would have rendered Athens disposed to acquiesce in any 
tolerable terms of peace. Now to have the terms dictated at 
a moment when her power was not wholly prostrate, by a man 
like Kallikratidas, free from corrupt personal ambition, and of 
a generous Pan-Hellenic patriotism—would have been the best 
fate which at this moment could befall her; while to the 
Grecian world generally, it would have been an unspeakable 
benefit, that in the re-organisation which it was sure to undergo 
at the close of the war, the ascendent individual of the moment 
should be penetrated with devotion to the great ideas of 
Hellenic brotherhood at home, and Hellenic independence 
against the foreigner. The near prospect of such a benefit was 
opened by that rare chance which threw Kallikratidas into the 
command, enabled him not only to publish his lofty profession 
of faith, but to show that he was prepared to act upon it, and 
for a time floated him on towards complete success. Nor 
were the envious gods ever more envious, than when they 
frustrated, by the disaster of Arginusz, the consummation 
which they had thus seemed to promise. The pertinence of 
these remarks will be better understood in the next chapter, 
when I come to recount the actual winding up of the Pelo- 
ponnesian war under the auspices of the worthless, but able, 
Lysander. It was into his hands that the command was 
re-transferred ; a transfer almost from the best of Greeks to the 
worst. We shall then see how much the sufferings of the 
Grecian world, and of Athens especially, were aggravated by 
his individual temper and tendencies—and we shall then feel 
by contrast, how much would have been gained if the 
commander armed with such great power of dictation had 
been a Pan-Hellenic patriot. To have the sentiment of that 
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patriotism enforced, at a moment of break-up and re-arrange- 
ment throughout Greece, by the victorious leader of the day, 
with single-hearted honesty and resolution, would have been a 
stimulus to all the better feelings of the Grecian mind such as 
no other combination of circumstances could have furnished. 
The defeat and death of Kallikratidas was thus even more 
deplorable as a loss to Athens and Greece, than to Sparta her- 
self. To his lofty character and patriotism, even in so short a 
career, we vainly seek a parallel. 

The news of the defeat was speedily conveyed to Eteonikus 
at Mityléné by the admiral’s signal-boat. As soon as he heard 
it, he desired the crew of the signal-boat to say nothing to any 
one, but to go again out of the harbour, and then return with 
wreaths and shouts of triumph—crying out that Kallikratidas 
had gained the victory and had destroyed or captured all the 
Athenian ships. All suspicion of the reality was thus kept 
from Konon and the besieged; while Eteonikus himself, 
affecting to believe the news, offered the sacrifice of thanks- 
giving ; but gave orders to all the triremes to take their meal 
and depart afterwards without losing a moment; directing the 
masters of the trading-ships also to put their property silently 
aboard, and get off at the same time. And thus, with little 
or no delay, and without the least obstruction from Konon, 
all these ships, triremes and merchantmen, sailed out of the 
harbour, and were carried off in safety to Chios, the wind being 
fair. Eteonikus at the same time withdrew his land-forces to 
Methymna, burning his camp. Konon thus finding himself 
unexpectedly at liberty, put to sea with his ships when the wind 
had become calmer, and joined the main Athenian fleet, which 
he found already on its way from Arginuse to Mityléné. The 
fleet presently came to Mityléné, and from thence passed over 
to make an attack on Chios ; which attack proving unsuccessful, 
they went forward to their ordinary station at Samos.! 

The news of the victory at Arginuse diffused joy and 
triumph at Athens. All the slaves who had served in the 
armament were manumitted and promoted, according to 
promise, to the rights of Plateans at Athens—a qualified 
species of citizenship. Yet the joy was poisoned by another 
incident which became known at the same time, raising 
sentiments of a totally opposite character, and ending in one of 
the most gloomy and disgraceful proceedings in all Athenian 
history. 

Not only the bodies of the slain warriors floating about on 

1 Xenoph, Hellen. i. 6, 38; Diodor. xiii. 100. 
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the water had not been picked up for burial, but the wrecks 
had not been visited to preserve those who were yet living. 
The first of these two points, even alone, would have sufficed 
to excite a painful sentiment of wounded piety at Athens. But 
the second point, here an essential part of the same omission, 
inflamed that sentiment into shame, grief, and indignation of 
the sharpest character. 

In the descriptions of this event, Diodorus and many other 
writers take notice of the first point, either exclusively,! or at 


1 See the narrative of Diodorus (xiii. 100, 101, 102), where nothing is 
mentioned except about picking up the floating ‘dead bodies—about the 
crime, and offence in the eyes of the people, of omitting to secure burial 
to so many dead bodies. He does not seem to have fancied that there 
were any /iving bodies, or that it was a question between life and death to 
so many of the crews. 

Whereas if we follow the narrative of Xenophon (Hellen. i. 7), we shall 
see that the question is put throughout about picking up the /ivimg men— 
the shipwrecked men, ot the men belonging to, and still living aboard of, 
the broken ships—dvertoba: robs vaveyots, rods Buoruxoivras, robs Kata- 
Bévras (Hellen. ii. 3, 32): compare especially ii, 3, 35—xAelv em) ris 
xaradebuxvias vais kal robs éx’ airav dvOpumous (i. 6, 35). The word vavayds 
does not mean a dead body, but a /iving man who has suffered shipwreck = 
Navayds fxw, tévos, dodanrov yévos (says Menelaus, Eurip. Helen. 457): 
also 407—Kal viv rdaas vavayds, dwoddcas oldous "Etéwesow és iv 
rhvbe, &c., again 538. It corresponds with the Latin naufragus— 
“‘mersa rate naufragus assem Dum rogat, et pict se tempestate tuetur” 
(Juvenal, xiv. 301). Thucydidés does not use the word vavayois, but 
g of robs vexpobs nal ra vavdyia, meaning by the latter word the 

maged ships with, every person and thing on board. 

It is remarkable that Schneider and most other commentators on Xeno- 
hon, Sturz in his Lexicon Xenophonteum (v. dvalpecis), Stallbaum ad 
laton. Apol. Socrat. c. 20, p. 32, Sievers, Comment. ad Xenoph. Hellen. 

Pp. 31, Forchhammer, Die Athener und Sokratés, p. 30-31, Berlin, 1837, 
—and others—all treat this event as if it were nothing Bet a question of 
picking up dead bodies for sepulture, This is a complete misinterpretation 
of Xenophon ; not merely because the word vavayés, which he uses four 
several times, means a /iving person, but because there are two other 
passages, which leave absolutely no doubt about the matter—tapjade 5¢ 
aus és thy dxxdnatay pdoxwv én) redxous dAglrav cwGivar ewiatérAAery 
B abtg rods drodrdAvupévous, day owOf, drayyetrAar TE Shuy, 
Bre of arparnyol ove avelaovro tods aplorous dxtp ris 
warplBos yevouévovs. in (ii, 3, 35), Theramenés, when vindicating 
himself, before the oligarchy of Thirty two years afterwards, for his conduct 
in accusing the generals, says that the generals brought their own destruction 
upon themselves by accusing him first, and by saying that the men on the 
disabled ships might have been saved with proper diligence—pdoxovres 
yap (the generals oldy re elvat cécat Tovs Ky8pas, mpodpevos 
airods dmordabai, dwoxddovres Gxovro. These passages place the 
point beyond dispute, that the generals were accused of having neglected 
to save the lives of men on the point of being drowned, and who by sheir 
neglect afterwakds were drowned—not of having neglected to pick up dead 
bodies for sepulture. This misinterpretation of the commentators is here 
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least with slight reference to the second ; which latter, never- 
theless, stands as far the gravest in the estimate of evéry 
impartial critic, and was also the most violent in its effect upon 
Athenian feelings. Twenty-five Athenian triremes had been 
ruined along with most of their crews ; that is, lay heeled over 
or disabled, with their oars destroyed, no masts, nor any means 
of moving—mere hulls partially broken by the impact of an 
enemy’s ship, and gradually filling and sinking. The original 
crew of each was 200 men. The field of battle (if we may use 
that word for a space of sea) was strewed with these wrecks; 
the men remaining on board being helpless and unable to get 
away—for the ancient trireme carried no boat, nor any aids for 
escape. And there were moreover, floating about, men who 
had fallen overboard, or were trying to save their lives by 
means of accidental spars or empty casks. It was one of the 
privileges of a naval victory, that the party who gained it could 
sail over the field of battle, and thus assist their own helpless 
or wounded comrades aboard the disabled ships ;1 taking 
captive, or sometimes killing the corresponding persons belong- 
ing to the enemy. According even to the speech made in the 
Athenian public assembly afterwards, by Euryptolemus, the 
defender of the accused generals, there were twelve triremes 
with their crews on board lying in the condition just described. 
This is an admission by the defence, and therefore the 
minimum of the reality: there cannot possibly have been 
fewer, but there were probably several more, out of the whole 
twenty-five stated by Xénophon.? No step being taken to 


of the gravest import, It alters completely the criticisms on the proceed- 
ings at Athens. 
See Thucyd. i. 50, 51. 

® Xenoph. Hellen. i. 6, 34. *AwéAovro 88 ray ply ACnvaley vijes wévre 
nal efeoow abrois ivbpdow, eerds dMywv trav xpds thy viv xpocevexBerrav. 

Schneider in his note, and Mr. Mitford in his History, express surprise 
at the discrepancy between the number ¢we/ve which appears in the speech 
of Enryptolemus, and the number fzventy-five given by Seno hon. 

But, first, we are not to suppose Xenophon to guarantee those assertions 
as to matters of fact which he gives as coming from Euryptolemus ; who, 
as an advocate speaking in the assembly, might take great liberties with 
the truth. 

‘Next, Xenophon speaks of the total number of ships ruined or disabled 
in action: Euryptolemus speaks of the total number of wrecks afloat and 
capable of being visited so as to rescue the sufferers at the subseguent 
moment when the generals directed the squadron under Theramenés to go 
out for the rescue. It is to be remembered that the generals went back to 
Arginusce from the battle, and there determined (according to their own 
statement) to send out from thence a squadron for visiting the wrecks. A 
certain interval of time must therefore have elapsed between the close of 
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preserve them, the surviving portion, wounded as well as 
unwounded, of these crews, were left to be gradually drowned 
as each disabled ship went down. If any of them escaped, 
it was by unusual goodness of swimming—by finding some 
fortunate plank or spar—at any rate by the disgrace of throwing 
away their arms, and by some method such as no wounded 
man would be competent to employ. 

The first letter from the generals which communicated the 
victory, made known at the same time the loss sustained in 
obtaining it, It announced, doubtless, the fact which we read 
in Xenophon, that twenty-five Athenian triremes had been lost, 
with nearly all their crews ; specifying, we may be sure, the 
name of each trireme which had so perished ; for each trireme 
in the Athenian navy, like modern ships, had its own name.! 
It mentioned at the same time that no step whatever had been 
taken by the victorious survivors to save their wounded and 
drowning countrymen on board the sinking ships. A storm 
had arisen (such was the reason assigned), so violent as to 
render all such intervention totally impracticable.* 

It is so much the custom, in dealing with Grecian history, 
to presume the Athenian people to be a set of children or 
madmen, whose feelings it is not worth while to try and account 
for—that I have been obliged to state these circumstances some- 
what at length, in order to show that the mixed sentiment 
excited at Athens by the news of the battle of Arginuse was 


the action, and the order given to Theramenés. During that interval, 
undoubtedly some of the disabled ships went down or came to pieces: if 
we are to believe Euryptolemus, thirteen out of the twenty-five must have 
thus disappeared, so that their crews were already drowned, and no more 
than twelve remained foating for Theramenés to visit, even bad he been 
ever so active and ever so much favoured by weather, 

I distrust the statement of Euryptolemus, and believe that he most 
probably underrated the ‘number. Bat assuming him to be correct, this 
will only show how much the generals were to blame (as we shall hereafter 
remark) for not having seen to the visitation of the wrecks defore they went 
back to their moorings at Arginusz, 

1 Boeckh, in his instructive volume—Urkunden ttber das Attische See- 
‘Wesen (vi. p. 84 s¢g.) gives, from inscriptions, a long list of the names of 
Athenian triremes, between B.c. 356 and 322. All the names are femi- 
nine: some curious. We have a long list also of the Athenian shij 
builders; since the name of the builder is commonly stated in the 
inscription along with that of the ship—E 8 apis, "AAetyidov Ipyor—Ze t- 
phy, PAprrorpdrous Epyov—EdevOepla, “Apxeréo Upyov—'EnlBertis, 
Avowerpdrov Ipyor—Anpoxparia, Xapeorpdrov Epyov, &c. 

2 Xenoph. Hellen. i. 7, 4. “Ors uty yap obberds EAAov xabhwrovro (of 
erparmyel) dmisrorhy éweBelerve (Theramenés) wapripiy- nal trewpar of 
orparnyol as thy BovAhy Kal és rdv Bijpor, BAA obdty alriépevor ) Toe 
xemave, 
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perfectly natural and justifiable. Along with joy for the victory, 
there was blended horror and remorse at the fact, that so many 
of the brave men who had helped to gain it, had been left to 
perish unheeded. The friends and relatives of the crews of 
these lost triremes were of course foremost in the expression of 
such indignant emotion. The narrative of Xenophon, meagre 
and confused as well as unfair, presents this emotion as if it were 
something causeless, factitious, pumped up out of the standing 
irascibility of the multitude by the artifices of Theramenés, 
Kallixenus, and a few others. But whatever may have been 
done by these individuals to aggravate the public excitement, 
or pervert it to bad purposes, assuredly the excitement itself 
was spontaneous, inevitable, and amply justified. The very 
thought that so many of the brave partners in the victory had 
been left to drown miserably on the sinking hulls, without any 
effort, on the part of their generals and comrades near, to rescue 
them—was enough to stir up all the sensibilities, public as well 
as private, of the most passive nature, even in citizens who were 
not related to the deceased—much more in those who were so. 
To expect that the Athenians would be so absorbed in the 
delight of the victory, and in gratitude to the generals who had 
commanded, as to overlook such a desertion of perishing warriors, 
and such an omission of sympathetic duty—is, in my judgement, 
altogether preposterous ; and would, if it were true, only estab- 
lish one more vice in the Athenian people, besides those which 
they really had, and the many more with which they have been 
unjustly branded. 

The generals in their public letter accounted for their omis- 
sion by saying that the violence of the storm was too great to 
allow them to move. First, was this true as matter of fact? 
Next, had there been time to discharge the duty, or at the least 
to try and discharge it, before the storm came on to be so in- 
tolerable? These points required examination. The generals, 
while honoured with a vote of thanks for the victory, were 
superseded, and directed to come home; all except Konon, 
who having been blocked up at Mityléné, was not concerned 
in the question. Two new colleagues, Philoklés and Adei- 
mantus, were named to go out and join him.! The generals 
probably received the notice of their recall at Samos, and came 

1 Xenoph. Hellen. i. 7,13 Diodor. xiii, 1o1—én} pay of vin robs orpa- 
riyods exfvovy, emi B& 7G nepiideiv drdgous rods bwtp ris ‘hyeyovlas Tere- 
Aeurndras, xaderas der Onoay. 

I have before remarked that Diodorus makes the mistake of talking 


about nothing but dad Sedies, in place of the living vaveyol spoken of by 
Xenophon, 
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home in consequence; reaching Athens seemingly about the 
end of September or beginning of October—the battle of 
Arginusz having been fought in August 406 B.c. Two of the 
generals, however, Protomachus and Aristogenés, declined to 
come: warned of the displeasure of the people, and not con- 
fiding in their own case to meet it, they preferred to pay 
the price of voluntary exile. The other six, Periklés, Lysias, 
Diomedon, Erasinidés, Aristokratés, and Thrasyllus (Arche- 
stratus, one of the original ten, having died at Mityléné+), 
came without their two colleagues ; an unpleasant augury for 
the result. . 

On their first arrival, Archedémus, at that time an acceptable 
popular orator, and exercising some magistracy or high office 
which we cannot distinctly make out,? imposed upon Erasinidés 
a fine to that limited amount which was within the competence 
of magistrates without the sanction of the Dikastery—and 
accused him besides before the Dikastery; partly for general 
misconduct in his command, partly on the specific charge of 
having purloined some public money on its way from the 
Hellespont. Erasinidés was found guilty, and condemned to be 
imprisoned, either until the money was made good, or perhaps 
until further examination could take place into the other alleged 
misdeeds. 

This trial of Erasinidés took place before the generals were 
summoned before the Senate to give their formal exposition 
respecting the recent battle and the subsequent neglect of the 
drowning men. And it might almost seem as if Archedémus 
wished to impute to Erasinidés exclusively, apart from the 

1 Lysias, Orat. xxi. (’AroAoyla Awpodoxtas) sect. vii. 

® Xenoph. Hellen. i, 7, 2. Archedémus is described as rijs AexeAelas 
érysedobuevos. What is meant by these words, none of the commentators 
can explain in a satisfactory manner. The text must be corrupt. Some 
conjecture like that of Dobree seems plausible; some words like tis 
Bexdrns or riis Sexaredcews—having reference to the levying of the tithe in 
the Hellespont ; which would furnish reasonable ground for the proceeding 
of Archedémus against Erasinidés. 

The office held by Archedémus, whatever it was, must have been 
sufficiently exalted to confer upon him the power of imposing the fine of 
limited amount called éBorh. 

I hesitate to identify this Archedémus with the person of that name 
mentioned in the Memorabilia of Xenophon, ii. 9. There seems no 
similarity at all in the points of character noticed, 

The popular orator Erchedémus was derided by Eupolis and Aristo- 
phanés as having sore eyes, and as having got his citizenship without a 
proper title to it (see Aristophan. Ran. 419-588, with the Scholia). He 
also is charged in a line of an oration of ‘tyeas with having embezzled the 
public money (Lysias cont. Alkibiad. sect. 25, Orat. xiv.). 
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other generals, the blame of that neglect; a distinction, as 
will hereafter appear, not wholly unfounded. If however any 
such design was entertained, it did not succeed. When the 
generals went to explain their case before the Senate, the de- 
cision of that body was decidedly unfavourable to all of them, 
though we have no particulars of the debate which passed. 
On the proposition of the Senator Timokratés,! a resolution 
was passed that the other five generals present should be placed 
in custody, as well as Erasinidés, and thus handed over to the 
public assembly for consideration of the case.? 

The public assembly was accordingly held, and the generals 
were brought before it. We are here told who it was that 
appeared as their principal accuser, along with several others ; 
though unfortunately we are left to guess what were the topics on 
which they insisted. ‘Theramenés was the man who denounced 
them most vehemently, as guilty of leaving the crews of the 
disabled triremes to be drowned, and of neglecting all efforts to 
rescue them. He appealed to their own public letter to the 
people, officially communicating the victory ; in which letter 
they made no mention of having appointed any one to under- 
take the duty, nor of having any one to blame for not perform- 
ing it. The omission therefore was wholly their own :' they 
might have performed it, and ought to be punished for so cruel 
a breach of duty. 

The generals could not have a more formidable enemy than 
Theramenés. We have had occasion to follow him, during the 
revolution of the Four Hundred, as a long-sighted as well as 
tortuous politician: he had since been in high military com- 
mand, a partaker in victory with Alkibiadés at Kyzikus and 
elsewhere ; and he had served as trierarch in the victory of 
Arginusz itself. His authority therefore was naturally high, 
and told for much, when he denied the justification which the 
generals had set up, founded on the severity of the storm. 
According to him, they might have picked up the drowning 
men, and ought to have done so: either they might have done 
so before the storm came on—or there never was any storm of 
sufficient gravity to prevent them: upon their heads lay the 
responsibility of omission. Xenophon, in his very meagre 

1 Xenoph. Hellen. i. 7, 3. Twoxpdrous 8 eladvros, tr: kal robs 
GArovs xph BeGdvras ds Tdy djpov wapadoejvat, % Bovah once. 

® Xenoph. Hellen. i. 7, 4. 

3 Xenoph. Hellen. i. 7, 4. Mera 88 radra, exxAgola dytvero, ey fi rar 
orparryav xarnydpouv Brrot Te al Onpapevns wddsora, Binalovs 
elvas Adyar Adyov brocyxeiv, didrt ode dvelAcyTo robs vavayods. 
“Or: ply yap ob8erds GAAoU Kabhmrovro, emaroAhy dredelarve paptipioy- 

VOL, VIII. G 
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narrative, does not tell us in express words, that Theramenés 
contradicted the generals as to the storm. But that he did so 
contradict them, point blank, is implied distinctly in that which 
Xenophon alleges him to have said. It seems also that Thra- 
sybulus—another trierarch at Arginusz, and a man not only 
‘of equal consequence, but of far more estimable character— 
concurred with Theramenés in this same accusation of the 
generals,! though not standing forward so prominently in the 
case. He too therefore must have denied the reality of the 
storm ; or at least, the fact of its being so instant after the battle 
or so terrible, as to forbid all effort for the relief of these 
drowning seamen. 

The case of the generals, as it stood before the Athenian 
public, was completely altered when men like Theramenés and 
‘Thrasybulus stood forward as their accusers. Doubtless what 
was said by these two had been said by others before, in the 
Senate and elsewhere ; but it was now publicly advanced by men 
of influence, as well as perfectly cognisant of the fact. And 
we are thus enabled to gather indirectly (what the narrative 
of Xenophon, studiously keeping back the case against the 
generals, does not directly bring forward), that though the 
generals affirmed the storm, there were others present who 
denied it—thus putting in controversy the matter of fact, which 
formed their solitary justification. Moreover we come, in 
following the answer made by the generals in the public 
assembly to Theramenés and Thrasybulus—to a new point in 
the case, which Xenophon lets out as it were indirectly, and in 
that confused manner which pervades his whole narrative of the 
transaction. It is however a new point of extreme moment. 
The generals replied that if any one was to blame for not 
having picked up the drowning men, it was Theramenés and 
Thrasybulus themselves; for it was they two, to whom, to- 
gether with various other trierarchs and with forty-eight triremes, 
the generals had expressly confided the performance of this 
duty: it was they two who were responsible for its.omission, not 


eal fnepspay of orparnyot és thy Bovdty nal és 7bv Bijuor, BAR obBty alrid- 
peva: 9 Toy xeinve. 

1 ‘That Thrasybulus concurred with Theramenés in accusing the generals, 
is intimated in the reply which Xenophon represents the generals to have 
made (i. 7, 6)—Kal aby Bri ye warnyopotat 4udy, Uperay, yevadueBe 
gdonovres abrods aittovs eva, BANA Td peyedos rod xepdvor evar rd 
kedicay Thy dyalpeow. 

‘The plural xarmyopotaw shows that Thrasybulus as well as Theramenés 
stood forward. to accuse the generals, though the latter was the most 
prominent and violent. 
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the generals. Nevertheless they (the generals) made no charge 
against Theramenés and Thrasybulus—well knowing that the 
storm had rendered the performance of the duty absolutely 
impossible, and that it was therefore a complete justification 
for one as well as for the other. They (the generals) at least 
could do no more than direct competent men like these two 
trierarchs to perform the task, and assign to them an adequate 
squadron for the purpose; while they themselves with the 
main fleet went to attack Eteonikus, and relieve Mityléné. 
Diomedon, one of their number, had wished after the battle to 
employ all the ships in the fleet for the preservation of the 
drowning men, without thinking of anything else until that was 
done. Erasinidés, on the contrary, wished that all the fleet 
should move across at once against Mityléné: Thrasyllus said 
that they had ships enough to do both atonce. Accordingly 
it was agreed that each general should set apart three ships 
from his division, to make a squadron of forty-eight ships 
under Thrasybulus and Theramenés. In making these state- 
ments, the generals produced pilots and others, men actually 
in the battle, as witnesses in general confirmation. 

Here then, in this debate before the assembly, were two new 
and important points publicly raised. First, Theramenés and 
‘Thrasybulus denounced the generals as guilty of the death of 
these neglected men: next, the generals affirmed that they had 
delegated the duty to Theramenés and Thrasybulus themselves. 
If this latter were really true, how came the generals in their 
official despatch first sent home, to say nothing about it? 
Euryptolemus, an advocate of the generals (speaking in a subse- 
quent stage of the proceedings, though we can hardly doubt 
that the same topics were also urged in this very assembly), 
while blaming the generals for such omission, ascribed it to 
an ill-placed good-nature on their part, and reluctance to bring 
Theramenés and Thrasybulus under the displeasure of the 
people. Most of the generals (he said) were disposed to 
mention the fact in their official despatch, but were dissuaded 
from doing so by Periklés and Diomedon ; an unhappy dissua- 
sion (in his judgement), which Theramenés and Thrasybulus had 
ungratefully requited by turning round and accusing them all.! 

1 Xen Hellen. i. 7, 17. Et tolemus says—Karyyopa piv 
abray, Stteamee robs Weodaxareas, poonoulror neuen wa ae 
re Bovag nal duiv, bri ewératay 79 Enpaydver nal @pacvBotrp rerrapdKovra 
wal ixrd tprfperw dverddota: rods vavaryobs, of 8% obx dveldovro. Elra viv 
shy alrlas nowhr Exover, ineywr 18g Spaprarérrav al dvr) ris rére 
pravrOpwxlas, viv bx? enelvov re Kal Twy BAAwy eriBovrevduevos Kiwuved= 
ous &xonkobas, 
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This remarkable statement of Euryptolemus, as to the 
intention of the generals in wording the official despatch, brings 
us to a closer consideration of what really passed between them 
on the one side, and Theramenés and Thrasybulus on the 
other; which is difficult.to make out clearly, but which 
Diodorus represents in a manner completely different from 
Xenophon. Diodorus states that the generals were prevented 
partly by the storm, partly by the fatigue and reluctance and 
alarm of their own seamen, from taking any steps to pick up 
(what he calls) the dead bodies for burial—that they suspected 
Theramenés and Thrasybulus, who went to Athens before 
them, of intending to accuse them before the people—and that 
for this reason they sent home intimation to the people that 
they had given special orders to these two trierarchs to perform. 
the duty. When these letters were readin the public assembly 
(Diodorus says), the Athenians were excessively indignant 
against Theramenés ; who however defended himself effectively 
and completely, throwing the blame back upon the generals. 
He was thus forced, against his own will and in self-defence, to 
become the accuser of the generals, carrying with him his 
numerous friends and partisans at Athens. And thus the 
generals, by trying to ruin Theramenés, finally brought con- 
demnation upon themselves.? 

Such is the narrative of Diodorus, in which it is implied that 
the generals never really gave any special orders to Theramenés 
and Thrasybulus, but falsely asserted afterwards that they had 
done so, in order to discredit the accusation of Theramenés 
against themselves. To a certain extent, this coincides with 
what was asserted by Theramenés himself two years afterwards 
in his defence before the Thirty—that he was not the first to 
accuse the generals—they were the first to accuse him, 
affirming that they had ordered him to undertake the duty, and 
that there was no sufficient reason to prevent him from per- 
forming it—they were the persons who distinctly pronounced 
the performance of the duty to be possible, while he had 
said from the beginning that the violence of the storm was 
such as even to forbid any movement in the water; much 
more, to prevent rescue of the ee men.? 


‘We must here construe ce as valent to dvémetcay or erferions, 
Placing a comma after guvdp; ear hi is sauscaly but aia nadine le. 
‘o persuade a man to alter his opinion or his conduc t be expressed 
by wel6ew, though it would more properly be expressel by dvarelOeuy : 
see dxeladn, Thucyd. ili, 32, 
1 Diodor. xiii. 100, 101. 
2 Xenoph. Hellen. ii. 3, 35. If Theramenés really did say, in the 
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Taking the accounts of Xenophon and Diodorus together, in 
combination with the subsequent accusation and defence of 
Theramenés at the time of the Thirty—and blending them so 
as to reject as little as possible of either—I think it probable 
that the order for picking up the exposed men was really given 
by the generals to Theramenés, Thrasybulus, and other 
trierarchs ; but that, first, a fatal interval was allowed to elapse 
between the close of the battle and the giving of such order— 
next, that the forty-eight triremes talked of for the service, and 
proposed to be furnished by drafts of three out of each general’s 
division, were probably never assembled—or if they assembled, 
were so little zealous in the business as to satisfy themselves 
very easily that the storm was too dangerous to brave, and that 
it was now too late. For when we read the version of the 
transaction even as given by Euryptolemus, we see plainly that 
none of the generals, except Diomedon, was eager in the per- 
formance of the task. It is a memorable fact, that of all the 
eight generals, not one of them undertook the business in 
person, although its purpose was to save more than a thousand 
drowning comrades from death In a proceeding where every 
interval even of five minutes was precious, they go to work in 
the most dilatory manner, by determining that each general 
shall furnish three ships and no more, from his division. 
Now we know from the statement of Xenophon, that towards 
the close of the battle, the ships on both sides were much 
dispersed.?_ Such collective direction therefore would not be 
quickly realised ; nor, until all the eight fractions were united, 
together with the Samians and others, so as to make the force 
complete, would Theramenés feel bound to go out upon his 
actual discussions at Athens on the conduct of the generals, that which he 
hhere asserts himself to have said (viz. that the violence of the storm 
rendered it impossible for any one to put to sea), his accusation against 
the generals must have been grounded upon alleging that they might have 
Performed the duty at an earlier moment ; before they came back from the 

ittle—before the storm arose—before they gave the order to him. But [ 
think it most probable that he misrepresented at the later period what he 
had said at the earlier, and that he did not, during the actual discussions, 
admit the sufficiency of the storm as fact and justification. 

1 The total number of ships lost with all their crews was twenty-five, of 
which the aggregate crews (speaking in round numbers would be 5000 
men. Now we may fairly calculate that each one of the disabled ships 
would have on board half her crew, or 100 men, after the action: not 
more than half would have been slain or drowned in the combat. Even 
ten disabled ships would thus contain 1000 living men, wounded and un- 
wounded. It will be seen therefore that I have understated the number of 
lives in danger. 

2 Xenoph. Hellen. i. 6, 33. 
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preserving visitation. Hedoubtless disliked the service—as we 
see that most of the generals did—while the crews also, who 
had just got to land after having gained a victory, were thinking 
most about rest and refreshment, and mutual congratulations.* 
All were glad to find some excuse for staying in their moorings 
instead of going out again to buffet what was doubtless un- 
favourable weather. Partly from this want of zeal, coming in 
addition to the original delay—partly from the bad weather—the 
duty remained inexbouted, and the seamen on board the 
damaged ships were left to perish unassisted. 

But presently arose the delicate, yet unavoidable question, 
“How are we to account for the omission of this sacred duty 
in our official despatch to the Athenian people?” Here the 
generals differed among themselves, as Euryptolemus expressly 
states: Periklés and Diomedon carried it, against the judge- 
ment of their colleagues, that in the official despatch (which was 
necessarily such as could be agreed to by all) nothing should 
be said about the delegation to Theramenés and others ; the 
whole omission being referred to the terrors of the storm. But 
though such was the tenor of the official report, there was 
nothing to hinder the generals from writing home and com- 
municating individually with their friends in Athens as each 
might think fit; and in these unofficial communications, from 
them as well as from others who went home from the arma- 
ment—communications not less efficacious than the official 
despatch in determining the tone of public feeling at Athens— 
they did not disguise their convictions that the blame of not 
performing the duty belonged to Theramenés. Having thus a 
man like Theramenés to throw the blame upon, they did not 
‘take pains to keep up the story of the intolerable storm, but 
intimated that there had been nothing to hinder Am from per- 
forming the duty if he had chosen. It is this which he accuses 
them of having advanced against him, so as to place him as the 
guilty man before the Athenian public: it was this which made 
him, in retaliation and self-defence, violent and unscrupulous in 


1 We read in Thucydidés (vit. 73) how impossible it was to prevail on 
the Syracusans to make any military movement after their last maritime 
victory in the Great Harbour, when they were full of triumph, felicitation, 


and enjoyment, 
They had visited the wrecks and picked up both the living men on 
board and the floating bodies, before they went ashore. It is remarkable 
that the Athenians on that occasion were so completely overpowered by 
the immensity of their disaster, that they never even thought of asking 
ission (always granted by the victors when asked) to pick up their 

lead or visit their wrecks (viii. 72). 
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denouncing them as the persons really blameable.! As they 
had made light of the alleged storm, in casting the blame upon 
him—so he again made light of it, and treated it as an 
insufficient excuse, in his denunciations against them ; taking 
care to make good use of their official despatch, which virtually 
exonerated him, by its silence, from any concern in the 
matter. 

Such is the way in which I conceive the relations to have 
stood between the generals on one side and Theramenés on 
the other ; having regard to all that is said both in Xenophon 
and in Diodorus. But the comparative account of blame and 
recrimination between these two parties is not the most 
important feature of the case. The really serious inquiry is, as. 
to the intensity or instant occurrence of the storm. Was it 
really so instant and so dangerous, that the duty of visiting the 
wrecks could not be performed, either before the ships went 
back to Arginuse, or afterwards? If we take the circum- 
stances of the case, and apply them to the habits and feelings 
of the English navy—if we suppose more than 1000 seamen, 
late comrades in the victory, distributed among twenty damaged 
and helpless hulls, awaiting the moment when these hulls would 
fill and consign them all to a watery grave—it must have been a 
frightful storm indeed, which would force an English admirak 


1 Xenoph, Hellen. ii. 3, 32 The light in which I here place the 
conduct of Theramenés is not only coincident with Diodorus, but with 
the representations of Kritias, the violent enemy of Theramenés, under the 

ernment of the Thirty—just before he was going to put Theramenés to 

leath—Obros 3¢ tol dori, bs raxbels dverdoGa ixd trav orpariydv TobE 
xaradbrras "AGnvaluy dv rf rep) AécBov vavuaxlg, abrds ode dveAduevor 
Suws rav erparnyay Karnyopav axerewey abrots, Iva abrds epic a 
ein (Xen. ut sup). 

Here it stands admitted that the first impression at Athens was (as Dio- 
dorus states cxrcaly) that Theramenés was ordered to pick up the men 
on the wrecks—might have done it if he had taken proper pains—and was 
to blame for not doing it. Now how did this impression arise? Of course 
through communications received from the armament itself. And when 
‘Theraments in his reply says, that the generals themselves made com- 
munications in the same tenor, there is no reason why we should not 
believe him ; in spite of their joint official despatch, wherein they made 
no mention of him—and in spite of their speech in the public assembly 

, where the previous official letter fettered them, and prevented 
them from accusing him, forcing them to adhere to the statement first 
made of the all-sufficiency of the storm. 

The main facts which we here find established even by the enemies of 
Theraments, are—1. That Theramenés accused the generals because he 
found himself in danger of being punished for the neglect. 2, That his 
enemies, who charged him with the breach of duty, did not admit the 
storm as an excuse for Aim. 
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even to go back to his moorings, leaving these men so exposed 
—or which would deter him, if he were at his moorings, from 
sending out the very first and nearest ships at hand to save 
them. And granting the danger to be such, that he hesitated 
to give the order, there would probably be found officers and 
men to volunteer, against the most desperate risks, in a cause 
so profoundly moving all their best sympathies. Now un- 
fortunately for the character of Athenian generals, officers, and 
men, at Arginusae—for the blame belongs, though in unequal 
proportions, to all of them—there exists here strong presumptive 
proof that the storm on this occasion was not such as would 
have deterred any Grecian seamen animated by an earnest and 
courageous sense of duty. We have only to advert to the con- 
duct and escape of Eteonikus and the Peloponnesian fleet from 
Mityléné to Chios; recollecting that Mityléné was separated 
from the promontory of Kané on the Asiatic mainland, and 
from the isles of Arginuse, by a channel only 120 stadia broad } 
—about fourteen English miles. Eteonikus, apprised of the 
defeat by the Peloponnesian official signal-boat, desired that boat 
to go out of the harbour, and then to sail into it again with 
deceptive false news, to the effect that the Peloponnesians had 
gained a complete victory: he then directed his seamen, after 
taking their dinners, to depart immediately, and the masters of 
the merchant vessels silently to put their cargoes aboard and 
get to seaalso. The whole fleet, triremes and merchant vessels 
both, thus went out of the harbour of Mityléné and made 
straight for Chios, whither they arrived in safety ; the merchant 
vessels carrying their sails, and having what Xenophon calls “a 
fair wind.”? Now it is scarcely possible that all this could 
have taken place, had there blown during this time an intolerable 

1 Strabo, xiii. p. 617. 

8 Xenoph, Hellen. i. 6, 37. "Eredvixos 3é, reibh exeivos (the signal-boat. 
with news of the pretended victory) xaréwAcoy, féve 72 ebayyéna, nal ros 
orpariérais naphyyeire Berxvoroiei7bat Kal rois uxdpois, 2 XphuaTa corey 
dvbeudvous es 7d wAoia dxowdelv es Xlov, Fy BY 7d xvet ua oBproy, Kal ras 
rprhpes thy raxlorny. Adrds Bt rd weCdy dxityey és Thy MhOvuvay, Td 
arpardreBov euxphoas. Kévev 3t xaGeAxioas ras vais, ewel of re wohduioe 
drodedpduecay, Kal 5 brepos ed8:alrepos 4», dmarrhoas roils “A@nvalos 
Hin konyndvos de ray "Apywovcdy, Eppace re weph "Ereovinov. 

One sees by the expression used by Xenophon respecting the ings 
of Konon—that he went out of the harbour ‘‘as soon as the wind became 
calmer”—that it blew a strong wind, though in a direction favourable to 

the fleet of Eteonikus to Chios. Konon was under no particular 
motive to go out immediately: he could afford to wait until the wind 
became quite calm. The important fact is, that wind and weather were 
perfectly compatible with, indeed even favourable to, the escape of the 
eloponnesian fleet from Mityléné to Chios. 
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storm between Mityléné and Arginuse. If the weather was 
such as to allow of the safe transit of Eteonikus and all his 
fleet from Mityléné to Chios—it was not such as to form a legiti- 
mate obstacle capable of deterring any generous Athenian 
seaman, still less a responsible officer, from saving his comrades 
exposed on the wrecks near Arginusz. Least of all was it such 
as ought to have hindered the attempt to save them—even if 
such attempt had proved unsuccessful. And here the gravity 
of the sin consists, in having remained inactive while the brave 
men on the wrecks were left to be drowned. All this reasoning, 
too, assumes the fleet to have been already brought back to its 
moorings at Arginuse; discussing only how much was prac- 
ticable to effect after that moment, and leaving untouched the 
no less important question, why the drowning men were not 
picked up before the fleet went back? 

I have thought it right to go over these considerations, indis- 
pensable to the fair appreciation of so memorable an event—in 
order that the reader may understand the feelings of the 
assembly and the public of Athens, when the generals stood 
before them, rebutting the accusations of Theramenés and 
recriminating in their turn against him. The assembly had 
before them the grave and deplorable fact, that several hundreds 
of brave seamen had been suffered to drown on the wrecks, 
without the least effort to rescue them. In explanation of this 
fact, they had not only no justification, at once undisputed and 
satisfactory—but not even any straightforward, consistent, and 
uncontradicted statement of facts. There were discrepancies 
among the generals themselves, comparing their official with 
their unofficial, as well as with their present statements—and 
contradictions between them and Theramenés, each having 
denied the sufficiency of the storm as a vindication for the 
neglect imputed to the other. It was impossible that the 
assembly could be satisfied to acquit the generals, on such a 
presentation of the case; nor could they well know how to 
apportion the blame between them and Theramenés. The 
relatives of the men left to perish would be doubtless in a state 
of violent resentment against one or other of the two, perhaps 
against both. Under these circumstances, it could hardly have 
been the sufficiency of their defence—it must have been rather 
the apparent generosity of their conduct towards Theramenés, 
in formally disavowing all charge of neglect against him, though 
he had advanced a violent charge against them—which pro- 
duced the result that we read in Xenophon. The defence of 
the generals was listened to with favour and seemed likely to 
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prevail with the majority! Many individuals present offered 
themselves as bail for the generals, in order that the latter 
might be liberated from custody: but the debate had been so 
much prolonged (we see from hence that there must have been 
a great deal of speaking) that it was now dark, so that no vote 
could be taken, because the show of hands was not distinguish- 
able. It was therefore resolved that the whole decision should 
be adjourned until another assembly ; but that in the mean- 
time the senate should meet to consider what would be the 
proper mode of trying and judging the generals—and should 
submit a proposition to that effect. 

It so chanced, that immediately after this first assembly, 
during the interval before the meeting of the senate or the 
holding of the second assembly, the three days of the solemn 
annual festival called Apaturia intervened ; early days in the 
month of October. This was the characteristic festival of the 
Tonic race ; handed down from a period anterior to the constitu- 
tion of Kleisthenés, and to the ten new tribes each containing 
so many demes—and bringing together the citizens in their 
primitive unions of family, gens, phratry, &c., the aggregate of 
which had originally constituted the four Ionic tribes, now 
superannuated. At the Apaturia the family ceremonies were 
gone through ; marriages were enrolled, acts of adoption were 
promulgated and certified, the names of youthful citizens first 
entered on the gentile and phratric roll ; sacrifices were jointly 
celebrated by these family assemblages to Zeus Phratrius, 
Athéné, and other deities, accompanied with much festivity 
and enjoyment. A solemnity like this, celebrated every year, 
naturally provoked, in each of these little unions, questions of 
affectionate interest—“‘ Who are those that were with us last 
year, but are not here now? The absent—where are they? 
The deceased—where or how did they die?” Now the crews 
of the twenty-five Athenian triremes, lost at the battle of 


1 Xenoph. Hellen. i. 7, 5-7. Mera 8& radra of orparmyol Bpaxta Exa- 
oros amedoyhaaro, ob ytp mpovrdin oploi Adyos xara roy véuov. .. . 

Toiaira A€yovres Exeidov rv Biuor. The imperfect tense &res0or 
must be noticed: “they were persuading,” or seemed in the way to per- 
suade, the people: not éeway the aorist, which would mean that they 
actually did satisfy the people. ‘: 

‘The first words here cited from Xenophon do not imply that the generals 
were checked or abridged in their liberty of speaking before the public 
assembly, but merely that no judicial trial and defence were granted to them, 
In judicial defence, the person accused had a measured time for defence (by 
the clepsydra or water-clock) allotted to him, during which no one could 
interrupt him ; a time doubtless much longer than any single speaker would 
be permitted to occupy in the public assembly. 
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Arginusz, (at least all those among them who were freemen) 
had been members of some one of these family unions, and 
were missed on this occasion. The answer to the above 
inquiry, in their case, would be one alike melancholy and re- 
volting—‘“ They fought like brave men and had their full share 
in the victory: their trireme was broken, disabled, and made a 
wreck, in the battle: aboard this wreck they were left to perish, 
while their victorious generals and comrades made not the 
smallest effort to preserve them.” To hear this about fathers, 
brothers, and friends—and to hear it in the midst of a 
sympathising family circle—was well calculated to stir up an 
agony of shame, sorrow, and anger, united; an intolerable 
sentiment, which required as a satisfaction, and seemed even 
to impose as a duty, the punishment of those who had left 
these brave comrades to perish. Many of the gentile unions, 
in spite of the usually festive and cheerful character of the 
Apaturia, were so absorbed by this sentiment, that they clothed 
themselves in black garments and shaved their heads in token 
of mourning, resolving to present themselves in this guise at 
the coming assembly, and to appease the manes of their 
abandoned kinsmen by every possible effort to procure 
retribution on the generals.! 

Xenophon in his narrative describes this burst of feeling at 
the Apaturia as false and factitious, and the men in mourning 
as a number of hired impostors, got up by the artifices of 
‘Theramenés,? to destroy the generals. But the case was one in 


1 Lysias puts into one of his orations a similar expression respecting the 
feeling at Athens towards these generals—ijyotueror xpivat rh ray rebve- 
orev ap’ exelvow Bixnv Aabeiv—Lysias cont. Eratosth. s. 36. 

® Xenoph. Hellen. i. 7, 8. Of o8v wep) rdv @npayérny xapeonebacay 
aOpdwovs pédava indria Exovras, Kal éy xpG Kexappévous 
woddods dv rabrp Th doprfi, iva xpds Thy dxAnolay Frou, ds Bh 
Euyyeveis Byres Trav drorwAdtar. 

Here I adopt substantially the statement of Diodorus, who gives a juster 
and more natural description of the proceeding ; representing it as a spon- 
taneous action of mournful and vindictive feeling on the part of the ‘Eni. 
men of the deceased (xiii. 101). 

Other historians of Greece, Dr. Thirlwall not excepted (Hist. of Greece, 
ch. xxx. vol. iv. p. 117-125), follow Xenophon on this point. They treat 
the intense sentiment against the generals at Athens as “popular pre- 
judices”—‘‘ excitement produced by the artifices of Theramenés” & 

irlwall, p. 117-124). _‘Theramenés (he says) hired a great number of 
persons to attend the festival, dressed in black, and with their heads shaven, 
as mourning for kinsmen whom they had lost in the sea-fight.” 

Yet Dr. Thirlwall of the narrative of Xenophon in the most un- 
favourable terms ; an: certainly in terms no worse than it deserves (see p. 
116, the note)—‘“ It looks as if Xenophon had purposely involved the whole 
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which no artifice was needed. The universal and self-acting 
stimulants of intense human sympathy stand here so promin- 
ently marked, that it is not simply superfluous but even mis- 
leading, to look behind for the gold and machinations of a 
political instigator. Theramenés might do all that he could to 
turn the public displeasure against the generals, and to prevent 
it from turning against himself: it is also certain that he did 
much to annihilate their defence. He may thus have had some 
influence in directing the sentiment against them, but he could 
have had little or none in creating it. Nay, it is not too much 
to say that no factitious agency of this sort could ever have 
prevailed on the Athenian public to desecrate such a festival as 
the Apaturia by all the insignia of mourning. If they did 
so, it could only have been through some internal emotion 
alike spontaneous and violent, such as the late event was well 
calculated to arouse. 

Moreover, what can be more improbable than the allegation 
that a great number of men were hired to personate the fathers 
or brothers of deceased Athenian citizens, all well known to 
their really surviving kinsmen? What more improbable than 
the story that numbers of men would suffer themselves to be 
hired, not merely to put on black clothes for the day, which 
might be taken off in the evening—but also to shave their 
heads, thus stamping upon themselves an ineffaceable evidence 
of the fraud, until the hair had grown again? That a cunning 


affair in obscurity.” Compare also p. 123, where his criticism is equally 
severe, 

I have little scruple in deserting the narrative of Xenophon (of which I 
think as meanly as Dr. Thirlwall), so far as to saprly, (without contradict- 
ing any of his main allegations) an omission which I consider capital and 
Pp derant. I accept his account of what actually passed at the festival 
Prthe ‘Apaturia, but I deny his statement of the manceuvres of Theramenés 
as the producing cause. 

Most of the obscurity which surrounds these proceedings at Athens arises 
from the fact, that no notice has been taken of the intense and spontane- 
ous emotion which the desertion of the men on the wrecks was naturally 
calculated to produce on the public mind. It would (in my judgement) 
have been unaccountable if such an effect had not been produced, quite 
apart from all instigations of Theramenés. The moment that we recognise 
this capital fact, the series of transactions becomes comparatively perspicu- 
ous and explicable. 

Dr. Thirlwall, as well as Sievers (Commentat. de Xenophontis Hellen. 
P+ 25-30), supposes Theraments to have acted in concert with the oligar- 
chical party, in making use of this incident to bring about the ruin of 

enerals odious to them—several of whom were connected with Alkibiadés. 
confess that I see nothing to countenance this idea: but at all events, the 
cause here named is only secondary—not the grand and dominant fact of 

1 moment. 
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man, like Theramenés, should thus distribute his bribes to a 
number of persons, all presenting naked heads which testified 
his guilt, when there were real kinsmen surviving to prove the 
fact of personation? That having done this, he should never 
be arraigned or accused for it afterwards,—neither during the 
prodigious reaction of feeling which took place after the con- 
demnation of the generals, which Xenophon himself so strongly 
attests, and which fell so heavily upon Kallixenus and others— 
nor by his bitter enemy Kritias under the government of the 
Thirty? Not only Theramenés is never mentioned as having 
been afterwards accused, but for aught that appears, he pre- 
served his political influence and standing, with little, if any, 
abatement. This is one forcible reason among many others, 
for disbelieving the bribes and the all-pervading machinations 
which Xenophon represents him as having put forth, in order 
to procure the condemnation of the generals. His speaking in 
the first public assembly, and his numerous partisans voting in 
the second, doubtless contributed much to that result—and by 
his own desire. But to ascribe to his bribes and intrigues the 
violent and overruling emotion of the Athenian public, is, in 
my judgement, a supposition alike unnatural and preposterous 
both with regard to them and with regard to him. 

When the senate met, after the Apaturia, to discharge the 
duty confided to it by the last public assembly, of determining 
in what manner the generals should be judged, and submitting 
their opinion for the consideration of the next assembly—the 
senator Kallixenus (at the instigation of Theramenés, if Xeno- 
phon is to be believed) proposed, and the majority of the senate 
adopted, the following resolution: “‘The Athenian people, hav- 
ing already heard in the previous assembly, both the accusation 
and the defence of the generals, shall at once come to a vote 
on the subject by tribes. For each tribe two urns shall be 
placed, and the herald of each tribe shall proclaim—All citizens 
who think the generals guilty for not having rescued the war- 
riors who had conquered in the battle, shall drop their pebbles 
into the foremost urn; all who think otherwise, into the hind- 
most. Should the generals be pronounced guilty (by the result 
of the voting), they shall be delivered to the Eleven, and 
punished with death ; their property shall be confiscated, the 
tenth part being set apart for the goddess Athéné.”? One 
single vote was to embrace the case of all the eight generals.? 

The unparalleled burst of mournful and vindictive feeling at 
the festival of the Apaturia, extending by contagion from the 

1 Xenoph. Hellen. i. 7, 8 9. ® Xenoph. Hellen. i. 7, 34. 
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relatives of the deceased to many other citizens—and the prob- 
ability thus created that the coming assembly would sanction 
the most violent measures against the generals—probably 
emboldened Kallixenus to propose and prompted the senate to 
adopt, this deplorable resolution. As soon as the assembly 
met, it was read and moved by Kallixenus himself, as coming 
from the senate in discharge of the commission imposed upon 
them by the people. 

It was heard by a large portion of the assembly with well- 
merited indignation. Its enormity consisted in breaking through 
the established constitutional maxims and judicial practices of 
the Athenian democracy. It deprived the accused generals of 
all fair trial, alleging, with a mere faint pretence of truth which 
was little better than utter falsehood, that their defence as well 
as their accusation had been heard in the preceding assembly. 
Now there has been no people, ancient or modern, in whose 
view the formalities of judicial trial were habitually more sacred 
and indispensable than in that of the Athenians—formalities 
including ample notice beforehand to the accused party, with a 
measured and sufficient space of time for him to make his 
defence before the Dikasts ; while those Dikasts were men who 
had been sworn beforehand as a body, yet were selected by lot 
for each occasion as individuals. From all these securities the 
generals were now to be debarred, and submitted, for their 
lives, honours, and fortunes, to a simple vote of the unsworn 
public assembly, without hearing or defence. Nor was this all. 
One single vote was to be taken in condemnation or absolution 
of the eight generals collectively. Now there was a rule in 
Attic judicial procedure, called the psephism of Kannénus 
(originally adopted, we do not know when, on the proposition 
of a citizen of that name, as a psephism or decree for some 
particular case—but since generalised into common practice, 
and grown into great prescriptive reverence), which peremptorily 
forbade any such collective trial or sentence, and directed that 
a separate judicial vote should in all cases be taken for or 
against each accused party. The psephism of Kannénus, 
together with all the other respected maxims of Athenian 
criminal justice, was here audaciously trampled under foot. 

a not concur with the opinion expressed by Dr. Thirlwall in Ay \- 
dix ii vol iv. p. 50r of his Tistory—on the Ribject of the psephign oF 
Kann6nus. The view which I give in the text coincides with that of the 
expositors generally, from whom Dr. Thirlwall dissents. 

¢ psephism of KannOnus was the only enactment at Athens which 


made it illegal to vote upon the case of two accused persons at once. This 
had now grown into a practice in the judicial proceedings at Athens; so 
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As soon as the resolution was read in the public assembly, 
Euryptolemus, an intimate friend of the generals, denounced it 


that two or more prisoners, who were ostensibly tried under some other 
law, and not under the psephism of Kann6nus with its various provisions, 
would yet have the benefit of this its particular provision—viz. severance 
of trial. 

In the particular case before us, Euryptolemus was thrown back to 
appeal to the psephism itself ; which the senate, by a proposition unheard- 
of at Athens, proposed to contravene. The proposition of the senate 
offended against the general Jaw in several different ways. It deprived the 

erals of trial before a sworn dikastery; it also deprived them of the 
liberty of full defence during a measured time: but further, it prescribed 
that they should all be condemned or absolved by one and the same vote, 
and in this last respect it sinned against the psephism of KannOnus. 
Euryptolemus in his speech, endeavouring to persuade an exasperated 
‘assembly to reject the proposition of the senate and adopt the psephism of 
Kann6nus as the basis of the trial, very prodently dwells upon the severe 
provisions of the psephism, and artfully slurs over what he principally aims 
at, the severance of the trials, by offering his relative Periklés to be tried 
first. The words diya txaoror (sect. 37) a] to me to be naturally con- 
‘strued with xara rd Kayydvov phgiopua, as are by most commentators, 
though Dr. Thirlwall dissents from it. It is certain that this was the 
capital feature of illegality, among many, which the proposition of the 
senate presented—I mean the judging an ‘condemning all the generals by 
one vote. It was upon this point that the amendment of Euryptolemus 
was taken, and that the obstinate resistance of Sokratés turned (Plato, Apol. 
205 Xenoph. Memor. i. 1, 18). 

Further, Dr. Thirlwall, in assigning what he believes to have been the 
real tenor of the psephism of Kannénus, appears to me to have been mis- 
led by the Scholiast in his interpretation of the much-discussed passage of 
‘Aristopbanés, Ekklezias, 1089— 

Tovri rd wpa ar wb a 
fhooper Bot be pi bakcieniont 
Ties ob Scewmeiy dusporépas Suvijoouas 5 
Upon which Dr. Thirlwall observes—“‘that the young man is comparing 
his plight to that of a culprit, who, under the decree of Cannénus, was 
placed at the bar held by a person on each side. In this sense the 
Greek Scholiast, though his words are corrupted, clearly understood the 








I cannot but think that the Scholiast understood the words completely 
wrong, ‘The young man in Aristophanés does not compare the situation 
with that of it, but with that of the dikastery which tried culprits, 
The psephism of Kannénus directed that each defendant should be tried 
separately : accordingly, if it happened that two defendants were presented 
for trial, and were both to be tried without a moment’s delay, the dikas- 
tery could only effect this object by dividing itself into two halves or por- 
tions ; which was perfectly practicable (whether often practised or not), as 
it was a numerous body. By doing this (xplvew SieAeAmuudvov) it could try 
both the defendants at once ; but in no other way. 

‘Now the young man in Aristophanés compares himself to the dikastery 
thus circumstanced ; which comparison is signified by the pun of Auweiy 
Biadeanupdvoy in place of xplvew SiareAnpudvoy. He is assailed by two 
obtrusive and importunate customers, neither of whom will wait until the 
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as grossly illegal and unconstitutional ; presenting a notice of 
indictment against Kallixenus, under the Graphé ParanomOn, 
for having proposed a resolution of that tenor. Several other 
citizens supported the notice of indictment, which according to 
the received practice of Athens, would arrest the further pro- 
gress of the measure until the trial of its proposer had been 
consummated. Nor was there ever any proposition made at 
Athens, to which the Graphé Paranomén more closely and 
righteously applied. 

But the numerous partisans of Kallixenus—especially the 
men who stood by in habits of mourning, with shaven heads, 
agitated with sad recollections and thirstof vengeance—were in 
no temper to respect this constitutional impediment to the dis- 
cussion of what had already been passed by the senate. They 
loudly clamoured that “ it was intolerable to see a small knot 
of citizens thus hindering the assembled people from doing what 
they chose”: and one of their number, Lykiskus, even went so 
far as to threaten that those who tendered the indictment 
against Kallixenus should be judged by the same vote along 
with the generals, if they would not let the assembly proceed to 
consider and determine on the motion just read.!_ The excited 
disposition of the large party thus congregated, further inflamed 
by this menace of Lykiskus, was wound up to its highest pitch 
by various other speakers; especially by one, who stood 
forward and said—“ Athenians, I was myself a wrecked man 
in the battle: I escaped only by getting upon an empty meal- 
tub; but my comrades, perishing on the wrecks near me, 
implored me, if I should myself be saved, to make known to 
the Athenian people, that their generals had abandoned to 


other has been served. Accordingly he says—‘‘Clearly I ought to be 
divided into two parts, like a dikastery acting under the psephism of 
Kannénus, to deal with this matter: yet sha// I be adie to serve both at 
once?” 

This I conceive to be the proper explanation of the passage in Aristo- 
phanés; and it affords a striking confirmation of the truth of that which is 
generally received as purport of the peephism ofKannOnus. The Scholiast 
appears to me to have puzzled himself, and to have misled every one else. 

Xenoph. Hellen. i. 7, 12. Tby 38 Kaaalfevor xpooexadéoarro xapdropa 
odoxovres tvyeypapévar, Evpurrdvcuds re nal bAAo Twés. Tod Bt Shuov 
Enot raira expvovy" 7d 8 wAjO0s CBda, Beivdy elvat, ef wh tis edoet 
roy Biuor xpdrresy, § by BobAnras Kal én) robros elxdyros 
Aurloxov, kal robrous 7H aii Yigy Kplveroat, fimep Kal robs otparnyous, 
day ph Addo Thy exxAnolav, erefopiBnoe wdAw 4 Biuos, Kad hyay- 
ndadrowy puts nas ages, is nis ie 
_ All this violence is directed to the special object of getting the i. 
tion discussed and decided on by the assembly, in ‘spite of constitutional 
obstacles. 
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death warriors who had bravely conquered in behalf of their 
country.” Even in the most tranquil state of the public mind, 
such a communication of the last words of these drowning men 
reported by an ear-witness, would have been heard with emo- 
tion ; but under the actual predisposing excitement, it went to 
the inmost depth of the hearers’ souls, and marked the generals 
as doomed men.! Doubtless there were other similar state- 
ments, not expressly mentioned to us, bringing to view the 
same fact in other ways, and all contributing to aggravate the 
violence of the public manifestations ; which at length reached 
such a point, that Euryptolemus was forced to withdraw his 
notice of indictment against Kallixenus. 

Now, however, a new form of resistance sprang up, still pre- 
venting the proposition from being taken into consideration by 
the assembly. Some of the Prytanes—or senators of the 
presiding tribe, on that occasion the tribe Antiochis—the 
legal presidents of the assembly, refused to entertain or put the 
question ; which, being illegal and unconstitutional, not only 

1 Xenoph. Hellen, i. 7, 11. Tapade 84 ris és thy dexdnolay pdonev, 
axl rebxous daglray cwbivar emicrérrey 8° aitg Tods droAAuudvous, edy 
a6}, dxayyeirat 7G Shum, Sri of orparmryol obx dvelAovro robs aplorous Sxtp 
iis rarplbos -yevoudvous. 

I venture to say that there is nothing, in the whole compass of ancient 
oratory, more full of genuine pathos and more profoundly impressive, 
this simple incident and speech; though recounted in the. most bald 
manner, by an unfriendly and contemptuous advocate. 

Yet the whole effect of it is lost, because the habit is to dismiss every- 
thing which goes to inculpate the generals, and to justify the vehement 
emotion of the Athenian public, as if it were mere stage trick and false- 
hood. Dr. Thirlwall goes even beyond Xenophon when he says (p. 119, 
vol. iv.)—“A man was brought forward, who preiended he had been pre- 
served by clinging toa meal-bairel, and that his comrades,” &c. So Mr. 
Mitford—‘* A man was produced,” &c. (p. 347). 

Now rapfiage does not mean ‘ke was brought forward:” 





is acommon 


word employed to signify one who comes forward to speak in the public 
aneraly (see Thucyd. iti. 44, and the participle wapeAdhy in numerous 
places). 


Next, ¢doxev, while it sometimes means pretending, sometimes also means 
simply bagel Xenophon does not guarantee the matter affirmed, but 
neither does he Pronounce it to be false.’ He uses pdoxey in various cases 
where he himself with the fact affirmed (see Hellen, i. 7, 125 
Memorab. i. 2, 29; Cyropeed. viii. 3, 41; Plato, Ap. Socr. c. 6, p. 21). 
The people of Athens heard and fully believed this Seposition 3 nor do I 
see any reason why an historian of Greece should disbelieve it. There is 
nothing in the assertion of this man which is at all improbable : nay, more, 
it is plain that several such incidents must have happened. If we take the 
smallest pains to expand in our imaginations the details connected. with 





this ly interesting crisis at Athens, we shall see that numerous stories 
of the same affecting character must have been in circulation—doubtless 
many false, but many also perfectly true. 


Google 


178 History of Greece 


inspired them with aversion, but also rendered them personally 
open to penalties. Kallixenus employed against them the 
same menaces which Lykiskus had uttered against Eurypto- 
lemus: he threatened, amidst encouraging clamour from many 
persons in the assembly, to include them in the same accusa- 
tion with the generals. So intimidated were the Prytanes by 
the incensed manifestations of the assembly, that all of them, 
except one, relinquished their opposition, and agreed to put the 
question. "The single obstinate Prytanis, whose refusal no 
menace could subdue, was a man whose name we read with 
peculiar interest, and in whom an impregnable adherence to 
law and duty was only one among many other titles to reverence. 
It was the philosopher Sokratés ; on this trying occasion, once 
throughout a life of seventy years, discharging a political office, 
among the fifty senators taken by lot from the tribe Antiochis. 
Sokratés could not be induced to withdraw his protest, so that 
the question was ultimately put by the remaining Prytanes 
without his concurrence.! It should be observed that his 
resistance did not imply any opinion as to the guilt or innocence 
of the generals, but applied simply to the illegal and uncon- 
stitutional proposition now submitted for determining their 
fate ; a proposition, which he must already have opposed once 
before, in his capacity of member of the senate. 

The constitutional impediments having been thus violently 
overthrown, the question was regularly put by the Prytanes to 
the assembly. At once the clamorous outcry ceased, and those 
who had raised it resumed their behaviour of Athenian citizens 
—patient hearers of speeches and opinions directly opposed to 
their own. Nothing is more deserving of notice than this 
change of demeanour. The champions of the men drowned 
on the wrecks had resolved to employ as much force as was 
required to eliminate those preliminary constitutional objections, 
in themselves indisputable, which precluded the discussion. 
But so soon as the discussion was once begun, they were care- 
ful not to give to the resolution the appearance of being carried 
by for¢e. Euryptolemus, the personal friend of the generals, 
was allowed not only to move an amendment negativing the 


1 Xenoph. Hellen. i 7, 14, 155 Plato, Apol. Socr. c. 20; Xenoph. 
Memor. i. 1, 18; iv. 4, 2. 

In the passage of the Memorabilia, Xenophon says that Sokratés is 
Epistatts, or presiding Prytanis for that actual day. In the Hellenica, he 
only reckons him as one among the Prytanes. It'can hardly be accounted 
certain that he was Epistatés—the rather as this same passage of the 
Memorbilia is inaccurate on another point: it names mine generals as 
having been condemned, instead of eight. 
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proposition of Kallixenus, but also to develope it in a long 
speech, which Xenophon sets before us.! 

His speech is one of great skill and judgement in reference 
to the case before him and to the temper of the assembly. 
Beginning with a gentle censure on his friends the generals 
Periklés and Diomedon, for having prevailed on their colleagues 
to abstain from mentioning, in their first official letter, the 
orders given to Theramenés,—he represented them’ as now in 
danger of becoming victims to the base conspiracy of the latter, 
and threw himself upon the justice of the people to grant them 
a fair trial. He besought the people to take full time to 
instruct themselves before they pronounced so solemn and 
irrevocable a sentence—to trust only to their own judgement, 
but at the same time to take security that judgement should be 
pronounced after full information and impartial hearing—and 
thus to escape that bitter and unavailing remorse which would 
otherwise surely follow. He proposed that the generals should 
be tried each separately, according to the psephism of Kannénus 
—with proper notice, and ample time allowed for the defence 
as well as for the accusation; but that if found guilty, they 
should suffer the heaviest and most disgraceful penalties—his 
own relation Periklés the first. This was the only way of strik- 
ing the guilty, of saving the innocent, and of preserving Athens 
from the ingratitude and impiety of condemning to death, 
without trial as well as contrary to law, generals who had just 
rendered to her so important a service. And what could the 
people be afraid of? Did they fear lest the power of trial 
should slip out of their hands,—that they were so impatient to 
leap over all the delays prescribed by the law?? To the worst 
of public traitors, Aristarchus, they had granted a day with full 
notice for trial, with all the legal means for making his defence: 
and would they now show such flagrant contrariety of measure 
to victorious and faithful officers? “Be not ye (he said) the 
men to act thus, Athenians. The laws are your own work ; it 
is through them that ye chiefly hold your greatness: cherish 
them, and attempt not any proceeding without their sanction.” ? 


1 Xenoph, Hellen. i. 7,16. Mera 8% radra (that is, after the cries 

and sirens shore recounted), dvaBas EipuerdAeyos trctey drip ray orpa- 
av rdbe, &c. 

""YTeis this accusation of “reckless hurry” (xporéreia) which Pausanias 
brings against the Athenians in reference to their behaviour towards the six 
generals (vi. 7, 2). 

* Xenoph. Hellen. i, 7,29. Md duets ye, & *AGqvaius aan’ éavrdv 
Breas robs vduous, 31° obs pddsora phporol dere, pudrdrrovres, kvev 
tobrav pity xpdrrey weipiade. 
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Euryptolemus then shortly recapitulated the proceedings 
after the battle, with the violence of the storm which had pre- 
vented approach to the wrecks; adding, that one of the generals, 
now in peril, had himself been on board a broken ship, and 
had only escaped by a fortunate accident! Gaining courage 
from his own harangue, he concluded by reminding the 
Athenians of the brilliancy of the victory, and by telling them 
that they ought in justice to wreathe the brows of the conquerors, 
instead of following those wicked advisers who pressed for their 
execution.? 

It is no small proof of the force of established habits of 
public discussion, that the men in mourning and with shaven 
heads, who had been a few minutes before in a state of furious 
excitement, should patiently hear out a speech so effective and 
so conflicting with their strongest sentiments as this of Eurypto- 
lemus. Perhaps others may have spoken also ; but Xenophon 
does not mention them. It is remarkable that he does not 
name Theramenés as taking any part in this last debate. 

The substantive amendment proposed by Euryptolemus was, 
that the generals should be tried each separately, according to 
the psephism of Kannénus; implying notice to be given to 
each, of the day of trial, and full time for each to defend him- 
self. This proposition, as well as that of the senate moved by 
Kallixenus, was submitted to the vote of the assembly ; hands 
being separately held up, first for one, next for the other. The 
Prytanes pronounced the amendment of Euryptolemus to be 
carried. But a citizen named Meneklés impeached their 
decision as wrong or invalid, alleging seemingly some informality 
or trick in putting the question, or perhaps erroneous report of 
the comparative show of hands. ‘e must recollect that in 
this case the Prytanes were declared partisans. Feeling that 
they were doing wrong in suffering so illegal a proposition as 
that of Kallixenus to be put at all, and that the adoption of it 
would be a great public mischief, they would hardly scruple to 
try and defeat it even by some unfair manceuvre. But the 
exception taken by Meneklés constrained them to put the 
question over again, and they were then obliged to pronounce 
that the majority was in favour of the proposition of Kallixenus.® 

1 Xenoph. Hellen. i. 7, 32. robrwy 3% wdpropes of cwSévres kd rod 
giroudron, dy ds rav juertper orparryav em Katadions vebs cwOels, 

Ce 

A ‘ Fae ‘ 
# Kenge Hien 9. ge seoaee ae nieiporaenhiad, Ake 
parov Expivay thy Edpuntodtuov' sropocautvov 8& MevexAdovs, rat 
xddw Biaxerporovlas -yevoudrns, Expwav thy ris BovAts. 
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That proposition was shortly afterwards carried into effect by 
disposing the two urns for each tribe, and collecting the votes 
of the citizens individually. The condemnatory vote prevailed, 
and all the eight generals were thus found guilty; whether by 
a large or a small majority, we should have been glad to learn, 
but are not told. The majority was composed mostly of those 
who acted under a feeling of genuine resentment against the 
generals, but in part also of the friends and partisans of Thera- 
menés,! not inconsiderable in number. The six generals then 
at Athens—Periklés (son of the great statesman of that name 
by Aspasia), Diomedon, Erasinidés, Thrasyllus, Lysias, and 
Aristokratés—were then delivered to the Eleven, and perished 
by the usual draught of hemlock; their property being con- 
fiscated, as the decree of the senate prescribed. 


I cannot think that the explanation of this passage given either by 
Schémann (De Comitiis Athen. part ii. 1, p. 160 seg.) or by Meier and 
Schémann (Der Attische Prozess, b. iii. p. 295; b. iv. p. 696) is satis- 
factory. The idea of Schémann, that in consequence of the unconquerable 
resistance of Sokratés, the voting upon this question was postponed until 
the next day, appears to me completely inconsistent with the account of 
Xenophon ; though countenanced by a passage in the Pseudo-Platonic 
dialogue called Axiochus (c. 12), altogether loose and untrustworthy. It 
is plain to me that the question was put without Sokratés, and could be 
legally put by the remaining Prytanes, in spite of his resistance. The word 
Sronocle must doubtless. bear a meaning somewhat different here to its 
technical sense before the dikastery ; and different also, I think, to the 
other sense which Meier and Schémann ascribe to it, of a formal engage- 
ment to prefer at some future time an indictment or ypagh wapay duo. 
It seems to me here to denote, an objection taken on formal grounds, and 
sustained by oath either tendered or actually taken, to the decision of the 
Pryiancs or presidents. ‘These latter had to declare on which side the 
show of hands in the assembly preponderated : but there surely must have 
been some power of calling in question their decision, if they declared 
falsely, or if they put the question in a treacherous, perplexing, or obscure 
manner. The Athenian assembly did not admit of an appeal to a division, 
like the Spartan assembly or like the English House of Commons ; though 
there were many cases in which the votes at Athens were taken by pebbles 
in an urn, and not by show of hands. 

Now it seems to me that Menekiés here exercised the privilege of calling 
in question the decision of the Prytanes, and constraining them to take the 
vote over again. He may have alleged that they did not make it clearly 
understood which of the two propositions was to be put to the vote first— 
that they put the proposition of Kallixenas first, without giving due notice 
—or perhaps that they misreported the numbers. By what followed, we 
see that he had good grounds for his objection. 

odor. xiii. 101. In regard to these two component elements of the 
majority, I doubt not that the statement of Diodorus is correct. But he 
represents, quite erroneously, that the generals were condemned by the 
vote of the assembly, and led off from the assembly to execution. The 
assembly only decreed that the subsequent urn-voting should take place, 
the result of which was necessarily uncictain bebwehand. Accordingly the 
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Respecting the condemnation of these unfortunate men, 
pronounced without any of the recognised tutelary prelimin- 
aries for accused persons, there can be only one opinion. 
It was an act of violent injustice and illegality, deeply dis- 
honouring the men who passed it, and the Athenian character 
generally. In either case, whether the generals were guilty or 
innocent, such censure is deserved; for judicial precautions 
are not less essential in dealing with the guilty than with the 
innocent. But it is deserved in an aggravated form, when 
we consider that the men against whom such injustice was 
perpetrated, had just come from achieving a glorious victory. 
Against the democratical constitution of Athens, it furnishes 
no ground for censure—nor against the habits and feelings 
which that constitution tended to implant in the individual 
citizen. Both the one and the other strenuously forbade the 
deed: nor could the Athenians ever have so dishonoured 
themselves, if they had not, under a momentary ferocious 
excitement, risen in insurrection not less against the forms of 
their own democracy, than against the most sacred restraints 
of their habitual constitutional morality. 

If we wanted proof of this, the facts of the immediate 
future would abundantly supply it. After a short time had 
elapsed, every man in Athens became heartily ashamed of the 
deed.! A vote of the public assembly was passed, decreeing 
that those who had misguided the people on this occasion 
ought to be brought to judicial trial, that Kallixenus with 
four others should be among the number, and that bail 


which Diodorus represents Diomedon to have made in the assembly, 
after the vote of the assembly had been declared, cannot be true history :— 
“ Athenians, I wish that the vote which you have just passed may prove 
beneficial to the city. Do you take care to fulfil those vows to Zeus Soter, 
Apollo, and the Venerable Goddesses, under which we gained our victory, 
since fortune has prevented us from fulfilling them ourselves.” It is im- 
possible that Diomedon can have madea speech of this nature, since he 
‘was not then a condemned man; and after the condemnatory vote, no 
assembly can well have been held; since the sentence was peremptory, 
that the generals, if condemned, should be handed over to the Eleven. 
‘The sentiment, however, is one so natural for Diomedon to express, that 
he may well be imagined to have said something of the kind to the presid- 
ing Archon or to the Eleven, though there was no opportunity for saying it 
to the assembled people. 

1 T translate here literally the language of Sokratés in his defence (Plato, 
Apol. c. 20)—naparduus, ds d 7G borkpp xpbry raoiy Suir Boke, 

¥ Xenoph. Hellen. i. 7, 39. This vote of the public assembl) 

known at Athens by the name of Probolé. The assembled people as 
charged on this occasion an ante-judicial function, something like that of a 
Grand Jury. 


Google 


Battle of Arginusz 183 


should be taken for their appearance. This was accord- 
ingly done, and the parties were kept under custody of the 
sureties themselves, who were responsible for their appearance 
on the day of trial. But presently both foreign misfortunes 
and internal sedition began to press too heavily on Athens to 
leave any room for other thoughts, as we shall see in the next 
chapter. Kallixenus and his accomplices found means to 
escape, before the day of trial arrived, and remained in exile 
until after the dominion of the Thirty and the restoration of 
the democracy. Kallixenus then returned under the general 
amnesty. But the general amnesty protected him only against 
legal pursuit, not against the hostile memory of the people. 
“Detested by all, he died of hunger”—says Xenophon;} a 
memorable proof how much the condemnation of these six 
generals shocked the standing democratical sentiment at 
Athens. 

From what cause did this temporary burst of wrong arise, 
so foreign to the habitual character of the people? Even 
under the strongest political provocation, and towards the 
most hated traitors, (as Euryptolemus himself remarked by 
citing the case of Aristarchus,) after the Four Hundred as well 
as after the Thirty, the Athenians never committed the like 
wrong—never deprived an accused party of the customary 
judicial securities. How then came they to do it here, where 
the generals condemned were not only not traitors, but had 
just signalised themselves by # victorious combat? No 
Theramenés could have brought about this phenomenon ; no 
deep-laid oligarchical plot is, in my judgement, to be called in 
as an explanation.? The true explanation is different, and of 
serious moment to state. Political hatred, intense as it might 
be, was never dissociated, in the mind of a citizen of Athens, 
from the democratical forms of procedure: but the men, who 
stood out here as actors, had broken loose from the obligations 
of citizenship and commonwealth, and surrendered themselves, 
heart and soul, to the family sympathies and antipathies ; 
feelings, first kindled, and justly kindled, by the thought that 
their friends and relatives had been left to perish unheeded on 
the wrecks—next, inflamed into preternatural and overwhelm- 
ing violence by the festival of the Apaturia, where all the 
religious traditions connected with the ancient family tie, all 
those associations which imposed upon the relatives of a 

1 Xenoph. Hellen. i. 7, 35. mivovpevos bmd xdyraw Auf dardoaver. 

2 This is the supposition of Sievers, Forchhammer, and some other 
learned men ; but, in my opinion, it is neither proved nor probable. 
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murdered man the duty of pursuing the murderer, were 
expanded into detail and worked up by their appropriate 
renovating solemnity. The garb of mourning and the shav- 
ing of the head—phanomena unknown at Athens either in a 
political assembly or in a religious festival—were symbols of 
temporary transformation in the intemal man. He could 
think of nothing but his drowning relatives, together with the 
generals as having abandoned them to death, and his own 
duty as survivor to ensure to them vengeance and satisfaction 
for such abandonment. Under this self-justifying impulse, the 
shortest and surest proceeding appeared the best, whatever 
amount of political wrong it might entail :1 nay, in this case it 
appeared the only proceeding really sure, since the interposition 
of the proper judicial delays, coupled with severance of trial 
on successive days according to the psephism of Kannénus, 
would probably have saved the lives of five out of the six 
generals, if not of all the six. When we reflect that such 
absorbing sentiment was common, at one and the same time, 
to a large proportion of the Athenians, we shall see the 
explanation of that misguided vote, both of the Senate and of 
the Ekklesia, which sent the six generals to an illegal ballot— 
and of the subsequent ballot which condemned them. Such 
is the natural behaviour of those who, having for the moment 
forgotten their sense of political commonwealth, become 
degraded into exclusive family-men. The family affections, 
productive as they are of much gentle sympathy and mutual 
happiness in the interior circle, are also liable to generate 
disregard, malice, sometimes even ferocious vengeance, towards 
others. Powerful towards good generally, they are not less 
powerful occasionally towards evil ; and require, not less than 
the selfish propensities, constant subordinating control from 
that moral reason which contemplates for its end the security 
and happiness of all. And when a man, either from low 
civilisation, has never known this large moral reason—or when 
from some accidental stimulus, righteous in the origin, but 


1 If Thucydidés had lived to continue his history so far down as to 
include this memorable event, he would have found occasion to notice 73 fvy- 
‘yevés (kinship) as being not less capable of dxpogdovoros réAua (anscrupul- 
ous daring) than 73 éraupucdy (faction). In his reflections on the Korkyrzean 
disturbances (iii. 82) he is led to dwell chiefly on the latter—the antipathies 
of faction, of narrow political brotherhood or conspiracy for the attainment 
and maintenance of power—as most powerful in generating evil deeds: had. 
he described the proceedings after the battle of Arginuse, he would have 
seen that the sentiment of kinship, looked at on its antipathetic or vindictive 
side, is pregnant with the like tendencies. 
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wrought up into fanaticism by the conspiring force of religious 
as well as family sympathies, he comes to place his pride 
and virtue in discarding its supremacy—there is scarcely any 
amount of evil or injustice which he may not be led to 
perpetrate, by a blind obedience to the narrow instincts of 
relationship. “Ces peres de famille sont capables de tout ”— 
was the satirical remark of Talleyrand upon the gross public 
jobbing so largely practised by those who sought place or 
Promotion for their sons. The same words, understood in 
a far more awful sense, and generalised for other cases of 
relationship, sum up the moral of this melancholy proceeding 
at Athens, 

Lastly, it must never be forgotten that the generals themselves 
were also largely responsible in the case. Through the unjusti- 
fiable fury of the movement against them, they perished like 
innocent men—without trial—“ inauditi et indefensi, tamquam 
innocentes, perierunt” ; but it does not follow that they were 
really innocent. I feel persuaded that neither with an English, 
nor French, nor American fleet, could such events have taken 
place as those which followed the victory of Arginuse. Neither 
admiral nor seamen, after gaining a victory and driving off the 
enemy, could have endured the thoughts of going back to 
their anchorage, leaving their own disabled wrecks unmanage- 
able on the waters, with many living comrades aboard, helpless, 
and depending upon extraneous succour for all their chance of 
escape. That the generals at Arginusz did this, stands confessed 
by their own advocate Euryptolemus,! though they must have 
known well the condition of disabled ships after a naval com- 
bat, and some ships even of the victorious fleet were sure to 
be disabled. If these generals, after their victory, instead of 
sailing back to land, had employed themselves first of all in 
visiting the crippled ships, there would have been ample time 
to perform this duty, and to save all the living men aboard 
before the storm came on. This is the natural inference, even 


1Xenoph. Hellen. i. 7,29. "Ewei3h yap xparhcarres rh vavpaxl 
apbs viv iv warivAevoar, Aioptdar pir dxthever, draxSirras tel 
Klos Emavras dvapeicbar 7a vavdyia xal robs vavayols, Epacwlins Bt 
én) rods es MiruaAtwny wodeulous thy taxlorqy wdciv &xavras: @pdovAdros 
B buddrepa Eon yevécOa, by ras ply abrod Karadlmwat, rais 8 én rods 
wodeulous mrAdwot al Sofdyrwv rotrwy, &c. 

I remarked a few pages before, that the case of Erasinidés stood in some 
measure apart from that of the other | ag ee He proposed, according to 
this speech of Euryptolemus, that all the fleet should at once go again to 
Milind } which would of course have left the men on the wrecks to their 
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upon their own showing ; this is what any English, French, or 
American naval commander would have thought it an impera- 
tive duty to do. What degree of blame is imputable to 
Theramenés, and how far the generals were discharged by 
shifting the responsibility to him, is a point which we cannot 
now determine. But the storm, which is appealed to as a 
justification of both, rests upon evidence too questionable to 
serve that purpose, where the neglect of duty was so serious, 
and cost the lives probably of more than 1000 brave men. 
At least the Athenian people at home, when they heard the 
criminations and recriminations between the generals on one 
side and Theramenés on the other—each of them in his 
character of accuser implying that the storm was no valid 
obstacle, though each, if pushed for a defence, fell back upon 
it as a resource in case of need—the Athenian people could 
not but look upon the storm more as an afterthought to excuse 
previous omissions, than as a terrible reality nullifying all the 
ardour and resolution of men bent on doing their duty. It 
was in this way that the intervention of Theramenés chiefly 
contributed to the destruction of the generals, not by those 
manceuvres ascribed to him in Xenophon: he destroyed all 
belief in the storm as a real and all-covering hindrance. The 
general impression of the public at Athens—in my opinion, a 
natural and unavoidable impression—was that there had been 
most culpable negligence in regard to the wrecks, through 
which negligence alone the seamen on board perished. This 
negligence dishonours, more or less, the armament at Arginusze 
as well as the generals: but the generals were the persons 
responsible to the public at home, who felt for the fate of the 
deserted seamen more justly as well as more generously than 
their comrades in the fleet. 

In spite, therefore, of the guilty proceeding to which a 
furious exaggeration of such sentiment drove the Athenians— 
in spite of the sympathy which this has naturally and justly 
procured for the condemned generals—the verdict of impartial 
history will pronounce that the sentiment itself was well 
founded, and that the generals deserved censure and disgrace. 
The Athenian people might with justice proclaim to them— 
“Whatever be the grandeur of your victory, we can neither 
rejoice in it ourselves, nor allow you to reap honour from it, if 
we find that you have left many hundreds of those who helped 
in gaining it to be drowned on board the wrecks, without 
making any effort to save them, when such effort might well 
have proved successful.” And the condemnation here pro- 
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nounced, while it served as a painful admonition to subsequent 
Athenian generals, provided at the same time an efficacious 
guarantee for the preservation of combatants on the wrecks or 
swimming for their lives after a naval victory. One express 
case in point may be mentioned. Thirty years afterwards (B.c. 
376) the Athenian admiral Chabrias defeated, though not 
without considerable loss, the Lacedzemonian fleet near Naxos. 
Had he pursued them vigorously, he might have completed 
his victory by destroying all or most of them ; but recollecting 
what had happened after the battle of Arginusz, he abstained 
from pursuit, devoted his attention to the wrecks of his own 
fleet, saved from death those citizens who were yet living, and 
picked up the dead for interment.! 


CHAPTER LXV 


FROM THE BATTLE OF ARGINUSH TO THE RESTORATION OF 
THE DEMOCRACY AT ATHENS, AFTER THE EXPULSION OF 
THE THIRTY 


‘Tu victory of Arginuse gave for the time decisive mastery 
of the Asiatic seas to the Athenian fleet ; and is even said to 
have so discouraged the Lacedzmonians, as to induce them 
to send propositions of peace to Athens. But this statement 
is open to much doubt, and I think it most probable that no 
such propositions were made.? Great as the victory was, we 

1 Diodor. xv. 35. 

Tevdpevos 88 (XaBplas) én! rod xporephuaros, xaledoas rhs ray woAeulo 
vais puytiv dvayadoas, dxloxero wavreAds Tod Biryyod, dvauvnotels rhs 
& "Apyeboas vavyaxlas, & f robs vuxhoavras erparmyods 8 Biiuos dvr 
peydans ebepyeclas bardry nepiéfarey, alriacdyevos Bri rods reredeury- 
bras Kat Thy vavpaylay obe Kapar, ebaaBnéj uh wore Tis wepierdoeos 
Spolas yevoudens xuBuveboy wabeiy wapawdhow, Aidwep droords Tod 
idee, AverAdyero ry woAiTay Tobs Biarnxoudvous, nal rods 
bev rs (Ovras Bidowee, rods Bt TereAeurnndras EOapev. El 
BL ph rep rabryy eybero thy éxyérciay, padlus hy Barra thy 
woreulay ordrcy BépOeipe, 

Here Diodorus, in alluding to the battle of Arginusse, repeats the mistake 
which he had before made, as if the omission there concerned only dead 
bodies and not living men. But when he describes what was done by 
Chabrias at Naxos, he puts forward the preservation of living citizens not 
merely asa reality, but as the most prominent reality of the proceeding. 

2 The statement rests on the authority of Aristotle, as referred to by 
the Scholiast on the last verse of the Ranz of Aristophanés. And this, so 
far as I know, is the only authority: for when Mr. Fynes Clinton (Fast. 
Hellen. ad ann. 406) says that Hschinés (De Fals. Legat. p. 38, c. 24) 
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look in vain for any positive results accruing to Athens. After 
an unsuccessful attempt on Chios, the victorious fleet went to 
Samos, where it seems to have remained until the following 
year, without any further movements than were necessary for 
the purpose of procuring money. 

Meanwhile Eteonikus, who collected the remains of the 
defeated Peloponnesian fleet at Chios, being left unsupplied 
with money by Cyrus, found himself much straitened, and was 
compelled to leave the seamen unpaid. During the later 
summer and autumn, these men maintained themselves by 
labouring for hire on the Chian lands; but when winter came, 
this resource ceased, so that they found themselves unable to 
procure even clothes or shoes. In such forlorn condition, 
many of them entered into a conspiracy to assail and plunder 
the town of Chios; a day was named for the enterprise, and 
it was agreed that the conspirators should know each other by 
wearing a straw orreed. Informed of the design, Eteonikus 
was at the same time intimidated by the number of these 
straw-bearers: he saw that if he dealt with the conspirators 
openly and ostensibly, they might perhaps rush to arms and 
succeed in plundering the town: at any rate a conflict would 
arise in which many of the allies would be slain, which would 
produce the worst effect upon all future operations. Accord- 
ingly, resorting to stratagem, he took with him a guard of 
fifteen men armed with daggers, and marched through the 
town of Chios. Meeting presently one of these straw-bearers 
mentions the overtures of peace—I think that no one who looks at that 
passage will be inclined to found any inference upon it. 

‘Against it we may observe— 

1. Xenophon does not mention it. This is something, though far from 
being conclusive when standing alone. 

2. Diodorus does not mention it. 

3. The terms alleged to have been proposed by the Lacedzemonians are 
exactly the same as those said to have been proposed by them after the 
death of Mindarus at Kyzikus, viz.— 

To evacuate Dekeleia—and each party to stand as they were. Not only 
the terms are the same—but also the person who stood prominent in 
opposition is in both cases the same—Kveophon. ‘The overtures after 
Arginuse are in fact a second edition of those after the battle of Kyzikus. 

ow the supposition that on two several occasions the Lacedzemonians 
made propositions of peace, and that both are left unnoticed by Xenophon 
—appears to me highly improbable. In reference to the propositions after 
the battle of Kyzikus, the testimony of Diodorus outweighed, in my judge- 
ment, the silence of Xenophon; but here Diodorus is silent also. 

In addition to this, the exact sameness of the two alleged events makes 
me think that the second is only a duplication of the first, and that the 
Scholiast, in citing from Aristotle, mistook the battle of Arginusse for that 
of Kyzikus, which latter was by far the more decisive of the two. 
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—a man with a complaint in his eyes, coming out of a surgeon’s 
house—he directed his guards to put the man to death on the 
spot. A crowd gathered round, with astonishment as well as 
sympathy, and inquired on what ground the man was put to 
death ; upon which Eteonikus ordered his guards to reply, 
that it was because he wore a straw. The news being diffused, 
the remaining persons who wore straws became so alarmed as 
to throw their straws away.1 

Eteonikus availed himself of such panic to demand money 
from the Chians, as a condition of carrying away his starving 
and perilous armament. Having obtained from them a 
month’s pay, he immediately put the troops on shipboard, 
taking pains to encourage them and make them fancy that he 
was unacquainted with the recent conspiracy. 

The Chians and the other allies of Sparta presently as- 
sembled at Ephesus to consult, and resolved, in conjunction 
with Cyrus, to despatch envoys to the Ephors, requesting that 
Lysander might be sent out a second time as admiral. It 
was not the habit of Sparta ever to send out the same man as 
admiral a second time, after his year of service. Nevertheless 
the Ephors complied with the request substantially ; sending 
out Arakus as admiral, but Lysander along with him under the 
title of secretary, invested with all the real powers of command. 

Lysander, having reached Ephesus about the beginning of 
B.C. 405, immediately applied himself with vigour to renovate 
both Lacedemonian power and his own influence. The 
partisans in the various allied cities, whose favour he had 
assiduously cultivated during his last year’s command—the 
clubs and factious combinations which he had organised and 
stimulated into a partnership of mutual ambition—all hailed 
his return with exultation. Discountenanced and kept down 
by the generous patriotism of his predecessor Kallikratidas, 
they now sprang into renewed activity, and became zealous in 
aiding Lysander to refit and augment his fleet. Nor was Cyrus 
less hearty in his preference than before. On arriving at 
Ephesus, Lysander went speedily to visit him at Sardis, and 
solicited a renewal of the pecuniary aid. The young prince 
said in reply that all the funds which he had received from 
Susa had already been expended, with much more besides ; in 
testimony of which he exhibited a specification of the sums 
furnished to each Peloponnesian officer. Nevertheless such 
was his partiality for Lysander, that he complied even with the 
additional demand now made, so as to send him away satisfied. 


1 Xenoph, Hellen, ii, 1, 1-4. 
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The latter was thus enabled to return to Ephesus in a state 
for restoring the effective condition of his fleet. He made 
good at once all the arrears of pay due to the seamen— 
constituted new trierarchs—summoned Eteonikus with the 
fleet from Chios together with all the other scattered squadrons 
—and directed that fresh triremes should be immediately put 
on the stocks at Antandrus.! 

In none of the Asiatic towns was the effect of Lysander’s 
second advent felt more violently than at Milétus. He had 
there a powerful faction or association of friends, who had 
done their best to hamper and annoy Kallikratidas on his first 
arrival, but had been put to silence, and even forced to make 
a show.of zeal, by the straightforward resolution of that noble- 
minded admiral. Eager to reimburse themselves for this 
humiliation, they now formed a conspiracy, with the privity 
and concurrence of Lysander, to seize the government for 
themselves. They determined (if Plutarch and Diodorus are 
to be credited) to put down the existing democracy, and 
establish an oligarchy in its place. But we cannot believe 
that there could have existed a democracy at Milétus, which 
had _ now been for five years in dependence upon Sparta and 
the Persians jointly. We must rather understand the move- 
ment as a conflict between two oligarchical parties ; the friends 
of Lysander being more thoroughly self-seeking and anti- 
popular than their opponents—and perhaps even crying them 
down, by comparison, as a democracy. Lysander lent himself 
to the scheme—fanned the ambition of the conspirators, who 
were at one time disposed toa compromise—and even betrayed 
the government into a false security, by promises of support 
which he never intended to fulfil. At the festival of the 
Dionysia, the conspirators, rising in arms, seized forty of their 
chief opponents in their houses, and three hundred more in 
the market-place; while the government—confiding in the 
promises of Lysander, who affected to reprove, but secretly 
continued instigating, the insurgents—made but a faint resist- 
ance. The three hundred and forty leaders thus seized, 
probably men who had gone heartily along with Kallikratidas, 
were all put to death; and a still larger number of citizens, 
not less than 1000, fled into exile. Milétus thus passed 
completely into the hands of the friends and partisans of 
Lysander.? 

It would appear that factious movements in other towns, less 

2 Xenoph, Hellen. ii, 1, 10-12. 
8 Diodor. xiii. 104; Plutarch, Lysand. c. 8 
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revolting in respect of bloodshed and perfidy, yet still of 
similar character to that of Milétus, marked the reappearance 
of Lysander in Asia ; placing the towns more and more in the 
hands of his partisans. While thus acquiring greater ascendency 
among the allies, Lysander received a summons from Cyrus 
to visit him at Sardis. The young prince had just been sent 
for to come and visit his father Darius, who was both old and 
dangerously ill in Media. About to depart for this purpose, 
he carried his confidence in Lysander so far as to delegate to 
him the management of his satrapy and his entire revenues. 
Besides his admiration for the superior energy and capacity of 
the Greek character, with which he had only recently contracted 
acquaintance—and besides his esteem for the personal dis- 
interestedness of Lysander, attested as it had been by the 
conduct of the latter in the first visit and banquet at Sardis— 
Cyrus was probably induced to this step by the fear of raising 
up to himself a rival, if he trusted the like power to any Persian 
grandee. At the same time that he handed over all his tributes 
and his reserved funds to Lysander, he assured him of his 
steady friendship both towards himself and towards the 
Lacedzmonians ; and concluded by entreating that he would 
by no means engage in any general action with the Athenians, 
unless at great advantage in point of numbers. The defeat of 
Arginusz having strengthened his preference for this dilatory 
policy, he promised that not only the Persian treasures, but 
also the Phenician fleet, should be brought into active employ- 
ment for the purpose of crushing Athens.! 

Thus armed with an unprecedented command of Persian 
treasure, and seconded by ascendent factions in all the allied 
cities, Lysander was more powerful than any Lacedzemonian 
commander had ever been since the commencement of the 
war. Having his fleet well-paid, he could keep it united and 
direct it whither he chose without the necessity of dispersing it 
in roving squadrons for the purpose of levying money. It is 
probably from a corresponding necessity that we are to explain 
the inaction of the Athenian fleet at Samos: for we hear of no 
serious operations undertaken by it, during the whole year 
following the victory of Arginusz, although under the command 
of an able and energetic man, Konon—together with Philoklés 
and Adeimantus; to whom were added, during the spring of 
405 B.C., three other generals, Tydeus, Menander, and Kephi- 
sodotus. It appears that Theramenés also was put up and 
elected one of the generals, but rejected when submitted to the 


1 Xenoph. Hellen. ii. 1, 14 Plutarch, Lysand. ¢. 9. 
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confirmatory examination called the Dokimasy.!_ The fleet 
comprised 180 triremes, rather a greater number than that of 
Lysander ; to whom they in vain offered battle near his station 
at Ephesus, Finding him not disposed to a general action, 
they seem to have dispersed to plunder Chios, and various 
portions of the Asiatic coast ; while Lysander, keeping his fleet 
together, first sailed southward from Ephesus—stormed and 
plundered a semi-Hellenic town in the Kerameikan Gulf, named. 
Kedreiz, which was in alliance with Athens—and thence pro- 
ceeded to Rhodes? He was even bold enough to make an 
excursion across the Agean to the coast of Aigina and Attica, 
where he had an interview with Agis, who came from Dekeleia 
to the sea-coast.8 The Athenians were preparing to follow him 
thither when they learnt that he had recrossed the A®gean, and 
he soon afterwards appeared with all his fleet at the Hellespont, 
which important pass they had left unguarded. Lysander went 
straight to Abydos, still the great Peloponnesian station in 
the strait, occupied by Thorax as harmost with a land-force ; 
and immediately proceeded to attack, both by sea and land, 
the neighbouring town of Lampsakus, which was taken by 
storm. It was wealthy in every way, and abundantly stocked 
with bread and wine, so that the soldiers obtained a large 
booty ; but Lysander left the free inhabitants untouched.* 

The Athenian fleet seems to have beenemployed in plundering 
Chios when it received news that the Lacedemonian com- 
mander was at the Hellespont engaged in the siege of 
Lampsakus. Either from the want of money, or from other 
causes which we do not understand, Konon and his colleagues 
were partly inactive, partly behindhand with Lysander, through- 
outall thissummer. They now followed him to the Hellespont, 
sailing out on the sea-side of Chios and Lesbos, away from the 
Asiatic coast, which was all unfriendly to them. They reached 
Elzus, at the southern extremity of the Chersonese, with their 
powerful fleet of 180 triremes, just in time to hear, while at 
their morning meal, that Lysander was already master of Lamp- 
sakus ; upon which they immediately proceeded up the strait 
to Sestos, and from thence, after stopping only to collect a few 
provisions, still farther up—to a place called gospotami.5 

1 Lysi stil: Goat, ogee 1a, 

2 Kioph Halter nasties 

3» This fying visit of Lysander across the Atgean to the coasts of Attica 
and Aigina is not noticed by Xenophon, but it appears both in Diodorus 
and in Plutarch (Diodor. xiii. 104; Plutarch, Lysand. c. 9). 

* Xenoph. Hellen. ii. t, 18, 19; Diodor. xiii. 104; Plutarch, Lysand. c.9. 

® Xenoph. Hellen. ii. 1, 20, 21, 
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AZgospotami or Goat’s River—a name of fatal sound to all 
subsequent Athenians—was a place which had nothing to 
recommend it except that it was directly opposite to Lamp- 
sakus, separated by a breadth of strait about one mile and 
three-quarters. It was an open beach, without harbour, without 
good anchorage, without either houses or inhabitants or sup- 

lies ; so that everything necessary for this large army had to 
Be fetched from Sestos, about one mile and three-quarters 
distant even by land, and yet more distant by sea, since it was 
necessary to round a headland. Such a station was highly 
inconvenient and dangerous to an ancient naval armament, 
without any organised commissariat ; for the seamen, being 
compelled to go to a distance from their ships in order to get 
their meals, were not easily reassembled. Yet this was the 
station chosen by the Athenian generals, with the full design of 
compelling Lysander to fight a battle. But the Lacedzemonian 
admiral, who was at Lampsakus in a good harbour, with a 
well-furnished town in his rear and a land-force to co-operate, 
had no intention of accepting the challenge of his enemies 
at the moment which suited their convenience. When the 
Athenians sailed across the strait the next morning, they found 
all his ships fully manned,—the men having already taken their 
morning meal,—and ranged in perfect order of battle, with the 
land-force disposed ashore to lend assistance ; but with strict 
orders to await attack and not to move forward. Not daring to 
attack him in such a position, yet unable to draw him out by 
manceuvring all the day, the Athenians were at length obliged 
to go back to Agospotami. But Lysander directed a few 
swift sailing vessels to follow them, nor would he suffer his own 
men to disembark until he thus ascertained that their seamen 
had actually dispersed ashore. 

For four successive days. this same scene was repeated; the 
Athenians becoming each day more confident in their own 
superior strength, and more full of contempt for the apparent 
cowardice of the enemy. It was in vain that Alkibiadés—who 
from his own private forts in the Chersonese witnessed what 
was passing—rode up to the station and remonstrated with the 
generals on the exposed condition of the fleet on this open 
shore ; urgently advising them to move round to Sestos, where 
they would be both close to their own supplies and safe from 
attack, as Lysander was at Lampsakus—and from whence they 
could go forth to fight whenever they chose. But the Athenian 

1 Xenoph. Hellen. ii. 1, 22-24; Plutarch, Lysand. c. 10; Diodor. xiii. 
To! 
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generals, especially Tydeus and Menander, disregarded his 
advice, and even dismissed him with the insulting taunt, that 
they were now in command, not he.! Continuing thus in their 
exposed position, the Athenian seamen on each successive day 
became more and more careless of their enemy, and rash in 
dispersing the moment they returned back to their own shore. 
At length, on the fifth day, Lysander ordered the scout ships, 
which he sent forth to watch the Athenians on their return, to 
hoist a bright shield as a signal, as soon as they should see the 
ships at their anchorage and the crews ashore in quest of their 
meal. The moment he beheld this welcome signal, he gave 
orders to his entire fleet to row across as swiftly as possible 
from Lampsakus to 42gospotami, while Thorax marched along 
the strand with the Jand-force in case of need. Nothing could 
be more complete or decisive than the surprise of the Athenian 
fleet. All the triremes were caught at their moorings ashore, 
some entirely deserted, others with one or at most two of the 
three tiers of rowers which formed their complement. Out of 
all the total of 180, only twelve were found in tolerable order 
and preparation ;? the trireme of Konon himself, together with 
a squadron of seven under his immediate orders—and the 
consecrated ship called Paralus, always manned by picked 
Athenian seamen, being among them. It was in vain that 
Konon, on seeing the fleet of Lysander approaching, employed 
his utmost efforts to get his fleet manned and in some con- 
dition for resistance. The attempt was desperate, and the 
utmost which he could do was to escape himself with the small 
squadron of twelve, including the Paralus. All the remaining 
triremes, nearly 170 in number, were captured by Lysander on 
the shore, defenceless, and seemingly without the least attempt 
on the part of any one to resist. He landed and made prisoners 

a Xenoph. Hellen, ii. 1, 25 ; Plutarch, Lysana. c, 10; Plutarch, Alkib, 
c. 36. 

Biotons ros) and Cornelius Nepos (Alcib. c. 8) represent Alki- 
Diadés as ing to be re-admitted to a share in the command of the fleet, 
and as promising, if that were granted, that he would assemble a body of 
Thracians, attack T.ysander by land, and compel him to fight a battle or 
retire. Plutarch (Alkib, c. 37) alludes also to promises of this sort held 
out by Alkibiadés, 

Yet it is not likely that Alkibiadés should have talked of anything so 
obviously impossible. How could he bring a Thracian land-force to 
attack Lysander who was on the opposite side of the Hellespont? How 
could he carry a land-force across in the face of Lysander's fleet ? 

i The Fepeesentation of Xenophon (followed in my text) is clear and 
in . 

* Xenoph. Hellen, ii. 1, 29; Lysias, Orat. xxi. ("AwoA. AwpoB.) 8. 12. 
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most of the crews ashore, though some of them fled and found 
shelter in the neighbouring forts. This prodigious and un- 
paralleled victory was obtained, not merely without the loss of 
a single ship, but almost without that of a single man.} 

Of the number of prisoners taken by Lysander—which must 
have been very great, since the total crews of 180 triremes 
were not less than 36,000 men*—we hear only of 3000 or 
4000 native Athenians, though this number cannot represent 
all the native Athenians in the fleet. The Athenian generals 
Philoklés and Adeimantus were certainly taken, and seemingly 
all except Konon. Some of the defeated armament took refuge 
in Sestos, which however surrendered with little resistance to 
the victor. He admitted them to capitulation, on condition of 
their going back immediately to Athens, and nowhere else; 
for he was desirous to multiply as much as possible the numbers 
assembled in that city, knowing well that it would be the 
sooner starved out. Konon too was well aware that to go back 
to Athens, after the ruin of the entire fleet, was to become one 
of the certain prisoners in a doomed city ; and to meet, besides, 
the indignation of his fellow-citizens, so well deserved by the 
generals collectively. Accordingly he resolved to take shelter 
with Evagoras, prince of Salamis in the island of Cyprus, 
sending the Paralus with some others of the twelve fugitive 
triremes to make known the fatal news at Athens. But before 
he went thither, he crossed the strait—with singular daring 
under the circumstances—to Cape Abarnis in the territory of 
Lampsakus, where the great sails of Lysander’s triremes (always 
taken out when a trireme was made ready for fighting) lay 
seemingly unguarded. These sails he took away, so as to 
lessen the enemy’s powers of pursuit, and then made the best 
of his way to Cyprus. 

On the very day of the victory, Lysander sent off the 
Milesian privateer Theopompus to proclaim it at Sparta, who, 
by a wonderful speed of rowing, arrived there and made it 
known on the third day after starting. The captured ships 
were towed off, and the prisoners carried across, to Lampsakus, 





1 Xenoph. Hellen. ii. 1, 28; Plutarch, Lysand.c. 113 Plutarch, Alki- 

biad. c. 36; Cornel. Nepos. Lysand. c. 8; Polyzean. 452. 
iii, 106) gives a different representation of this important 

military operation ; far less clear and trustworthy than that of Xenophon. 

% Xenoph. Hellen. ii. 1, 28. tas 8 -GAAas xdcas (vais) Adcardpos 
Drabe xpbs tH vir robs 8 wAclorous Uodpas dv wii yj Evydreter of Be 
nal Eguyor ds 7d rex b8pia. 

3 Xenoph, Hellen. ii. 1, 29; Diodor. xiii, 106: the latter is discordant, 
however, on many points... 
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where a general assembly of the victorious allies was con- 
vened, to determine in what manner the prisoners should be 
treated. In this assembly the most bitter inculpations were 
put forth against the Athenians, as to the manner in which 
they had recently dealt with their captives. The Athenian 
general Philoklés, having captured a Corinthian and an Andrian 
trireme, had put the crews to death by hurling them headlong 
from a precipice. It was not difficult, in Grecian warfare, for 
tach of the belligerents to cite precedents of cruelty against 
the other. In this debate some speakers affirmed that the 
Athenians had deliberated what they should do with their 
prisoners, in case they had been victorious at Agospotami ; 
and that they had determined—chiefly on the motion of 
Philoklés, but in spite of the opposition of Adeimantus—that 
they would cut off the right hands of all who were captured. 
Whatever opinion Philoklés may have expressed personally, it 
is highly improbable that any such determination was ever 
taken by the Athenians! In this assembly of the allies, how- 
ever, besides all that could be said against Athens with truth, 
doubtless the most extravagant falsehoods found ready credence, 
All the Athenian prisoners captured at Aigospotami, 3000 or 
4000 in number, were massacred forthwith—Philoklés himself 
at their head.2 The latter, taunted by Lysander with his cruel 
execution of the Corinthian and Andrian crews, disdained to 
return any answer, but placed himself in conspicuous vestments 
at the head of the prisoners led out to execution. If we may 
believe Pausanias, even the bodies of the prisoners were left 
unburied. 

Never was a victory more complete in itself, more over- 
whelming in its consequences, or more thoroughly disgraceful 
to the defeated generals taken collectively, than that of Aigos- 
potami. Whether it was in reality very glorious to Lysander, 
is doubtful; for the general belief afterwards—not merely at 
Athens, but seemingly in other parts of Greece also—held that 
the Athenian fleet had been sold to perdition by the treason 
of some of its own commanders. Of such a suspicion both 
Konon and Philoklés stand clear. Adeimantus was named as 
the chief traitor, and Tydeus along with him. Konon even 

1 Xenoph. Hellen. ii, 1, 31. This story is given with variations in 
Platarch, Lysand. c. 9, and by Cicero de Offic. iii. 11. It is there the 
tight thumb which is to be cut off—and the determination is alleged to 
have been taken in reference to the Aiginetans, 

2 Xenoph, Hellen. ii, 1, 32; Pausan. ix. 32,6; Plutarch, Lysand. c. 13. 

+ Xenoph. Hellen, ii. 1, 323 Lysias cont. Alkib. A. s, 38; Pausan. iv. 
17) 23 X 9, 53 Isokratés ad Philipp. Or. v. sect. 70, Lysias, in his 
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preferred an accusation against Adeimantus to this effect,! 
probably by letter written home from Cyprus, and perhaps by 
some formal declaration made several years afterwards, when 
he returned to Athens as victor from the battle of Knidus. 
The truth of the charge cannot be positively demonstrated, but 
all the circumstances of the battle tend to render it probable, 
as well as the fact that Konon alone among all the generals 
was found in a decent state of preparation, Indeed we may 
add, that the utter impotence and inertness of the numerous 
Athenian fleet during the whole summer of 405 B.C., conspire 
to suggest a similar explanation. Nor could Lysander, master 
as he was of all the treasures of Cyrus, apply any portion of 
them more efficaciously than in corrupting one or more of the 
six Athenian generals, so as to nullify all the energy and ability 
of Konon. 

The great defeat of Agospotami took place about September 
405 Bc. It was made known at Peireus by the Paralus, which 
arrived there during the night, coming straight from the Helles- 
pont. Such a moment of distress and agony had never been 
experienced at Athens. The terrible disaster in Sicily had 
become known to the people by degrees, without any authorised 
reporter ; but here was the official messenger, fresh from the 
scene, leaving no room to question the magnitude of the 
disaster or the irreparable ruin impending over the city. The 
wailing and cries of woe, first beginning in Peirzeus, were trans- 
mitted by the guards stationed on the Long Walls up to the 
city. ‘On that night (says Xenophon) not a man slept; not 
merely from sorrow for the past calamity, but from terror for 
the future fate with which they themselves were now menaced, 
a retribution for what they had themselves inflicted on the 
¥ginetans, Melians, Skionzans, and others.” After this night 
of misery, they met in public assembly on the following day, 
resolving to make the best preparations they could for a siege, 
to put the walls in full state of defence, and to block up two 
out of the three ports? For Athens thus to renounce her 
Adyos *Exirdgios (s. 58), speaks of the treason, yet not as a matter of 
certainty. We cannot make out distinctly how many of the Athenian 
generals were captured at Zgospotami. 

‘Cornelius Nepos (Lysand. c. 1; Alcib. c, 8) notices only the disorder of 
the Athenian armament, not the corruption of the generals, as having 
caused the defeat, Nor does Diodorus notice the corruption (xiii, 105) 

Both these authors seem to have copied from Theopompus, in descnbing 
the battle of jotami. His description differs on many points from 
that of Xenophon (Theopomp. Fragm, & ‘ed. Didot). 

1 Demosthen. de Fal: it. P. 401, C. 57. 

® Xenoph. Hellen. ii. 2, 3; Diodor. xiii. 107. 
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maritime action, the pride and glory of the city ever since the 
battle of Salamis—and to confine herself to a defensive attitude 
within her own walls—was a humiliation which left nothing 
worse to be endured except actual famine and surrender. 
Lysander was in no hurry to pass from the Hellespont to 
Athens. He knew that no further corn-ships from the Euxine, 
and few supplies from other quarters, could now reach Athens ; 
and that the power of the city to hold out against blockade 
must necessarily be very limited ; the more limited, the greater 
the numbers accumulated within it. Accordingly he permitted 
the Athenian garrisons which capitulated, to go only to Athens, 
and nowhere else.! His first measure was to make himself 
master of Chalkédon and Byzantium, where he placed the 
Lacedzemonian Sthenelaus as harmost with a garrison. Next 
he passed to Lesbos, where he made similar arrangements at 
Mityléné and other cities. In them, as well as in the other 
cities which now came under his power, he constituted an 
oligarchy of ten native citizens, chosen from among his most 
daring and unscrupulous partisans, and called a Dekarchy, or 
Dekadarchy, to govern in conjunction with the Lacedemonian 
harmost. Eteonikus was sent to the Thracian cities which had 
been in dependence on Athens to introduce similar changes. 
In Thasus, however, this change was stained by much blood- 
shed: there was a numerous philo-Athenian party whom 
Lysander caused to be allured out of their place of conceal- 
ment into the temple of Heraklés, under the false assurance of 
an amnesty; when assembled under this pledge, they were all 
put to death? Sanguinary proceedings of the like character, 
many in the presence of Lysander himself, together with large 
expulsions of citizens obnoxious to his new dekarchies, signal- 
ised everywhere the substitution of Spartan for Athenian 
ascendency.* But nowhere, except at Samos, did the citizens 
or the philo-Athenian party in the cities continue any open 
hostility, or resist by force Lysander’s entrance and his revolu- 
tionary changes. At Samos they still held out: the people 
had too much dread of that oligarchy, whom they had expelled 
in the insurrection of 412 B.c, to yield without a further 


i Xenoph. Hellen. ii, 2, 2; Plutarch, Lysand. . 13. 

Cornelius Nepos, Lysand. c. 2; Polyzn. i. 45,4. It would appear 
that ‘this is the sme’ indent which’ Plutarch (Lysand. ¢, 19) recounts as 
ifthe Milesians, not the Thasians, were the parties suffering. It cannot 
well be the Milesians, however—if we compare chapter 8 of Plutarch’s 
Life of Lysander. 

3 Plutarch. Lysand, ¢. 13. smoddais wapayiSuevor ards opayais Kal 
cuverBddAwy rors Trav plawy exOpots, &c. 
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struggle.! With this single reserve, every city in alliance 
or dependence upon Athens submitted without resistance 
both to the supremacy and the subversive measures of the 
Lacedzmonian admiral. 

The Athenian empire was thus annihilated, and Athens left 
altogether alone. What was hardly less painful—all her 
Kleruchs or out-citizens whom she had formerly planted in 
4€gina, Melos, and elsewhere throughout the islands, as well 
as in the Chersonese, were now deprived of their properties 
and driven home.? The leading philo-Athenians, too, at 
Thasus, Byzantium, and other dependent cities,’ were forced 
to abandon their homes in the like state of destitution, and to 
seek shelter at Athens. Everything thus contributed to aggra- 
vate the impoverishment, and the manifold suffering, physical 
as well as moral, within her walls. Notwithstanding the pres- 
sure of prescnt calamity, however, and yet worse prospects for 
the future, the Athenians prepared as best they could for an 
honourable resistance. 


1 Xenoph. Hellen. ii. 2, 6. Obs 8% wal 4 HAAm “EAAds Speiorhuer 
‘Abwelen, why Zaplov obros 38 opayds Trav yropluwy worhoarres, Katelxov 
why wow. 

interpret the words opayds rév yrupluwy rorhoavres to refer to the 
violent revolution at Samos described in Thucyd. viii. 21—whereby the 
oligarchy were dispossessed and a democratical government established. 
The word apayds is used by Xenophon (Hellen. v. 4, 14) in a subsequent 

e to describe the conspiracy and revolution effected by Pelopidas and 
Eis friends at Thebes. It is true that we might rather have expected the 
preterite participle wewoimxdres than the aorist worfjoayres. But this em- 
ployment of the aorist participle in a preterite sense is not uncommon 
with Xenophon : see xarmyophoas, détas—i. 1, 31; -yevoudvous—i. 7, 115 
ii, 2, 20. 

It appears to me highly improbable that the Samians should have 
chosen this occasion to make a fresh massacre of their oligarchical citizens, 
as Mr. Mitford represents. The democratical Samians must have been 
now humbled and intimidated, seeing their subjugation approaching ; and 
only determined to hold out by finding themselves already so deeply 
compromised through the former revolution. Nor would Lysander have 
spared them personally afterwards, as we shall find that he did when he 
had them substantially in his power (ii. 3, 6), if they had now committed 
any freshy political massacre. 

Xenoph. Memorab. ii. 8, 13 ii. 10, 4; Xenoph. Sympos. iv. 31. 
Compare Demosthen. cont. Leptin. ¢. 24, p. 491- 

‘A great number of new proprietors acquired land in the Chersonese 
through the Lacedamonian sway, doubtless in place of these dispossessed 
Athenians ; perhaps by purchase at a low price, but most probably by 
appropriation without purchase (Xenoph. Hellen. iv. 8, 5). 

Xenoph. Hellen. i. 2, 1; Demosthen. cont. Leptin. c. 14, p. 474. 
Exkphantus and the other Thasian exiles received the grant of dréAca, or 
immunity from the peculiar charges imposed upon metics at Athens. 
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It was one of their first measures to provide for the restora- 
tion of harmony, and to interest all in the defence of the city, 
by removing every sort of disability under which individual 
citizens might now be suffering. Accordingly Patrokleidés— 
having first obtained special permission from the people, with- 
out which it would have been unconstitutional to make any 
proposition for abrogating sentences judicially passed, or 
releasing debtors regularly inscribed in the public registers— 
submitted a decree such as had never been mooted since the 
period when Athens was in a condition equally desperate, 
during the advancing march of Xerxes. All debtors to the 
state, either recent or of long standing—all official persons 
now under investigation by the Logiste or about to be brought 
before the dikastery on the usual accountability after office— 
all persons who were liquidating by instalment debts due to 
the public, or had given bail for sums thus owing—all persons 
who had been condemned either to total disfranchisement, or 
to some specific disqualification or disability—nay, even all 
those who, having been either members or auxiliaries of the 
Four Hundred, had stood trial afterwards, and had been con- 
demned to any one of the above-mentioned penalties—all 
these persons were pardoned and released ; every register of 
the penalty or condemnation being directed to be destroyed. 
From this comprehensive pardon were excepted—Those 
among the Four Hundred who had fled from Athens without 
standing their trial—Those who had been condemned either 
to exile or to death by the Areopagus or any of the other con- 
stituted tribunals for homicide, or for subversion of the public 
liberty. Not merely the public registers of all the condemna- 
tions thus released were ordered to be destroyed, but it was 
forbidden, under severe penalties, to any private citizen to keep 
a copy of them, or to make any allusion to such misfortunes. 

Pursuant to the comprehensive amnesty and forgiveness 
adopted by the people in this decree of Patrokleidés, the 
general body of citizens swore to each other a solemn pledge 
of mutual harmony in the acropolis.?. The reconciliation thus 
introduced enabled them the better to bear up under their dis- 
tress ;® especially as the persons relieved by the amnesty were 

1 This interesting decree or psephism of Patrokleidés is given at length 
in the Oration of Andokidés de Mysteriis, s. 76-80—*A 3° elpyrai éEarcipat, 
bh, xecrijo@as 1g under? e€eivar, und  wrnoixaxiioa pntéxore. 

2 Andokid, de Myst. s, 76, xal wlori GAAhAos wep Suovolas Boivas ay 
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Xenoph, Hellen, ii, 2, 11. robs &rlyous dxirluovs roshoarres exap- 
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for the most part not men politically disaffected, like the exiles. 
To restore the latter, was a measure which no one thought of: 
indeed a large proportion of them had been and were still at 
Dekeleia, assisting the Lacedzemonians in their warfare against 
Athens.!_ But even the most prudent internal measures could 
do little for Athens in reference to her capital difficulty—that 
of procuring subsistence for the numerous population within 
her walls, augmented every day by outlying garrisons and 
citizens. She had long been shut out from the produce of 
Attica by the garrison at Dekeleia: she obtained nothing from 
Eubeea, and since the late defeat of Aigospotami, nothing from 
the Euxine, from Thrace or from the islands. Perhaps some 
com may still have reached her from Cyprus, and her small 
remaining navy did what was possible to keep Peircus sup- 
plied,? in spite of the menacing prohibitions of Lysander, pre- 
ceding his arrival to block it up effectually ; but to accumulate 
any stock for a siege was utterly impossible. 

At length, about November 405 8.c., Lysander reached the 
Saronic Gulf, having sent intimation beforehand both to Agis 
and to the Lacedemonians that he was approaching with a 
fleet of 200 triremes. The full Lacedemonian and Pelopon- 
nesian force (all except the Argeians), under King Pausanias, 
was marched into Attica to meet him, and encamped in the 
precinct of Akadémus, at the gates of Athens ; while Lysander, 
first coming to Zgina with his overwhelming ‘feet of 150 sail, 
—next, ravaging Salamis,—blocked up completely the harbour 
of Peiraus. It was one of his first measures to collect together 
the remnant which he could find of the Aginetan and Melian 
populations, whom Athens had expelled and destroyed; and 
to restore to them the possession of their ancient islands.* 

Though all hope had now fied, the pride, the resolution, and 
the despair of Athens, still enabled her citizens to bear up; 
nor was it until some men actually began to die of hunger that 
they sent propositions to entreat peace. Even then their 


1 Andokidés de Mysteriis, s. 80-101 ; Lysias, Orat. xviii, De Bonis 
~ Nici Fratr. sect. 9. 

At what particular moment the severe condemnatory decree had been 

passed by the Athenian assembly against the exiles serving with the 
monian garrison at Dekeleia—we do not know. The decree is 

mentioned by Ukenges cont. Leokrat. sect. 12% 123, P. 164. 

® Tsokratés adv, Kallimachum, sect. 71: ‘Andokidés de Reditu 
suo, sect. 21, and Lysias cont. Diogeiion. xxxii, sect. 22, about 
Cyprus and the Chersonese, as ordinary sources of supply of corn to 
Athens. 

® Xenoph. Hellen. ii. 2, 9; Diodor. xiii. 107. 
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propositions were not without dignity. They proposed to Agis 
to become allies of Sparta, retaining their walls entire and their 
fortified harbour of Peirseus. Agis referred the envoys to the 
Ephors at Sparta, to whom he at the same time transmitted a 
statement of their propositions. But the Ephors, not deigning 
even to admit the envoys to an interview, sent messengers to 
meet them at Sellasia on the frontier of Laconia, desiring that 
they would go back and come again prepared with something 
more admissible—and acquainting them at the same time that. 
no proposition could be received which did not include the 
demolition of the Long Walls, for a continuous length of ten 
stadia, With this gloomy reply the envoys returned. Not- 
withstanding all the suffering in the city, the senate and people 
would not consent even to take such humiliating terms into 
consideration. A senator named Archestratus, who advised 
that they should be accepted, was placed in custody, and a 
general vote was passed,! on the proposition of Kleophon, 
forbidding any such motion in future. 

Such a vote demonstrates the courageous patience both of 
the senate and the people; but unhappily it supplied no im- 
proved prospects, while the suffering within the walls continued 
to become more and more aggravated. Under these circum- 
stances, Theramenés offered to go as envoy to Lysander and 
Sparta, affirming that he should be able to detect what the real 
intention of the Ephors was in regard to Athens,—whether 
they really intended to root out the population and sell them 
as slaves. He pretended further to possess personal influence, 
founded on circumstances which he could not divulge, such as 
would very probably ensure a mitigation of thedoom. He was 
accordingly sent, in spite of strong protest from the senate of 
Areopagus and others ; yet with no express powers to conclude, 
but simply to inquire and report. We hear with astonishment 
that he remained more than three months as companion of 
Lysander, who (he alleged) had detained him thus long, and 
had only acquainted him, after the fourth month had begun, 
that no one but the Ephors had any power to grant peace. It 
seems to have been the object of Theramenés, by this long 
delay, to wear out the patience of the Athenians, and to bring 
them into such a state of intolerable suffering that they would 
submit to any terms of peace which would only bring provisions 
into the town. In this scheme he completely succeeded ; and 
considering how great were the privations of the people even at 
the moment of his departure, it is not easy to understand how 


2 Xenoph. Hellen. ii. 2, 12-15; Lvsias cont. Agorat. sect. 10-12. 
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they could have been able to sustain protracted and increasing 
famine for three months longer. 

We make out little that is distinct respecting these last 
moments of imperial Athens. We find only an heroic endur- 
ance displayed, to such a point that numbers actually died of 
starvation, without any offer to surrender on humiliating con- 
ditions? Amidst the general acrimony, and exasperated 
special antipathies, arising out of such a state of misery, the 
leading men who stood out most earnestly for prolonged 
resistance became successively victims to the prosecutions of 
their enemies.. The demagogue Kleophon was condemned 
and put to death, on the accusation of having evaded his 
military duty; the senate, whose temper and proceedings he 
had denounced, constituting itself a portion of the Dikastery 
which tried him—contrary both to the forms and the spirit 
of Athenian judicatures.? Such proceedings, however, though 
denounced by orators in subsequent years as having contributed 
to betray the city into the hands of the enemy, appear to have 
been without any serious influence on the result, which was 
brought about purely by famine. 

By the time that Theramenés returned after his long absence, 
so terrible had the pressure become that he was sent forth 
again with instructions to conclude peace upon any terms. On 
reaching Sellasia, and acquainting the Ephors that he brought 
with him unlimited powers for peace, he was permitted to 
come to Sparta, where the assembly of the Peloponnesian con- 
federacy was convened, to settle on what terms peace should be 
granted. The leading allies, especially Corinthians and Thebans, 


1 Xenoph. Hellen. ii. 2, 16 ; Lysias, Orat. xiii. cont. Agorat. sect. 12; 
Lysias, Orat. xii. cont. Eratosthen. sect. 65-71. 
See an illustration of the great suffering during the siege, in Xenophon, 
Apolog: Socrat. s. 18. 
Xenoph. Hellen. ii. 2, 15-21: compare Isokratés, Areopagit. Or. vii. 


t. 73. 

® Lysias, Orat. xiii. cont. Agorat. sect. 15, 16, 37; Orat. xxx. cont. 
Nikomach. sect. 13-17. 

This seems the most probable story as to the death of Kleophon, though 
the accounts are not all consistent, and the statement of Xenophon, 
especially (Hellen. i. 7, 35), is not to be reconciled with Lysias. Xenophon 
conceived Kleophon as having perished earlier than this period, in a 
sedition (ordaeds twos yevoudyns ev fi KAcopav dxéfave), before the flight 
of Kallixenus from his recognisances. It is scarcely possible that Kallixenus 
could have been still under recognisance, during this period of suffering 
between the battle of Egospotami and the capture of Athens. He must 
have escaped before that battle, Neither long detention of an accused 
party in prison, before trial—nor long postponement of trial when he was 
under recognisance—were at all in Athenian habits, 
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recommended that no agreement should be entered into, nor 
any further measure kept, with this hated enemy now in their 
power; but that the name of Athens should be rooted out, 
and the population sold for slaves. Many of the other allies 
seconded the same views, which would have probably com- 
manded a majority, had it not been for the resolute opposition 
of the Lacedzmonians themselves ; who declared unequivocally 
that they would never consent to annihilate or enslave a city 
which had rendered such capital service to all Greece at the 
time of the great common danger from the Persians.1_ Lysander 
further calculated on so dealing with Athens, as to make her 
into a dependency, and an instrument of increased power, to 
Sparta apart from her allies. Peace was accordingly granted 
on the following conditions: That the Long Walls and the 
fortifications of the Peirzeus should be destroyed: That the 
Athenians should evacuate all their foreign possessions, and 
confine themselves to their own territory: That they should 
surrender all their ships of war: That they should re-admit all 
their exiles: That they should become allies of Sparta, follow- 
ing her leadership both by sea and land, and recognising the 
same enemies and friends.? 

With this document, written according to Lacedemonian 
practice on a Skytalé (or roll intended to go round a stick, of 
which the Lacedzmonian commander had always one, and the 
Ephors another, corresponding), Theramenés went back to 


1 Xenoph. Hellen. ii. 2, 195 vi. 5, 35-463 Plutarch. Lysand. c. 15. 

The Thebans, a few years afterwards, when they were soliciting aid 
from the Athenians against Sparta, disavowed this proposition of their 
delegate Erianthus, who hed the leader of the Bcrotian contingent 
serving under Lysander at Aigospotami, honoured in that character by 
having his statue erected at Delphi, along with the other allied leaders 
who took part in the battle, and along with Lysander and Eteonikus 
(Pausan. x. 9, 4). 

It is one of the exaggerations frequent with Isokratés, to serve a present 
purpose, when he says that the Thebans were the only parties among all 
the Peloponnesian confederates, who gave this harsh anti-Athenian vote 
(Isokratés, Orat. Plataic. Or. xiv. sect. 34). 

‘Demosthenés says that the Phokians gave their vote in the same synod 
against the Theban proposition (Demosth. de Fals. Legat. c. 22, p. 361). 

It seems from Diodor. xv. 63, and Polyzn, i. 45, 5, as well as from some 
passages in Xenophon himself, that the motives of the Lacedsemonians, in 
thus resisting the proposition of the Thebans against Athens, were founded 
in policy more than in generosity. 

‘Xenoph. Hellen. ii. 2, 20; Plutarch, Lysand, ©. 143 Diodor, xiii. 107, 
Plutarch gives the express words of the edemonian decree, some of 
which words are very perplexing. The conjecture of G. Hermann—al 
xoptbere loslced of k'apy béerse— ins bees adopted into the text of 
Plutarch by Sintenis, though it seems very uncertain. 
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Athens, As he entered the city, a miserable crowd flocked 
round him, in distress and terror lest he should have failed 
altogether in his mission. The dead and the dying had now 
become so numerous, that peace at any price was a boon; 
nevertheless, when he announced in the assembly the terms of 
which he was bearer, strongly recommending submission to the 
Lacedzmonians as the only course now open—there was still a 
high-spirited minority who entered their protest, and preferred 
death by famine to such insupportable disgrace. The large 
majority however accepted them, and the acceptance was made 
known to Lysander.! 

It was on the 16th day of the Attic month Munychion? 
(about the beginning of April) that this victorious commander 
sailed into the Peireus—twenty-seven years (almost exactly) 
after that surprise of Plataa by the Thebans, which opened 
the Peloponnesian war. Along with him came the Athenian 
exiles, several of whom appeared to have been serving with his 
army,® and assisting him with their counsel. To the population 
of Athens generally, his entry was an immediate relief, in spite 
of the cruel degradation, or indeed political extinction, with 
which it was accompanied. At least it averted the sufferings 
and horrors of famine, and permitted a decent interment of the 
many unhappy victims who had already perished. The Lace- 
dzmonians, both naval and military force, under Lysander and 
Agis, continued in occupation of Athens until the conditions of 
the peace had been fulfilled. All the triremes in Peirzeus were 
carried away by Lysander, except twelve, which he permitted 
the Athenians to retain: the Ephors in their Skytalé had left it 
to his discretion what number he would thus allow The 
unfinished ships in the dockyard were burnt, and the arsenals 
themselves ruined.5 To demolish the Long Walls and the 
fortifications of Peireus, was however a work of some time; 
and a certain number of days were granted to the Athenians, 
within which it was required to becompleted. In the beginning 

1 Xenoph. Hellen. ii. 2, 23. Lysias (Orat. xii. cont. Eratosth. s. 71) 
lays the blame of this wretched and humiliating peace upon Theramenés, 
who plainly ought not to be required to bear it: compare Lysias, Orat. 
xiii. cont. Agorat, s, 12-20. 

® Plutarch, Lysand. c. 15. He says however that this was also the day 
on which the Athenians gained the battle of Salamis. This is incorrect : 
that victory was gained in the month Boedromion. 

3 Xenoph. Hellen. ii. 2, 18. 

4 Xenoph. Hellen. ii. 2, 20—ii. 3, 8; Plutarch, Lysand. c. 14. 

5 Plutarch, Lysand. c. 15; Lysias cont. Agorat. sect. 50. fr: 8% rd 
relxn bs xarecxdpn, wal al vies rois wodeulors maveds@ncay, Kal rd vedpia 
reabypéty, &c. 
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of the work, the Lacedzmonians and their allies all lent a 
hand, with the full pride and exultation of conquerors ; amidst 
women playing the flute and dancers crowned with wreaths; 
mingled with joyful exclamations from the Peloponnesian allies, 
that this was the first day of Grecian freedom.1 How many 
days were allowed for the humiliating duty imposed upon 
Athenian hands, of demolishing the elaborate, tutelary, and 
commanding works of their forefathers—we are not told. But 
the business was not completed within the interval named, so 
that the Athenians did not come up to the letter of the con- 
ditions, and had therefore by strict construction forfeited their 
title to the peace granted? The interval seems however to 
have been prolonged ; probably considering that for the real 
labour, as well as the melancholy character, of the work to be 
done, too short a time had been allowed at first. 

It appears that Lysander, after assisting at the solemn cere- 
mony of beginning to demolish the walls, and making such a 
breach as left Athens without any substantial means of resist- 
ance—did not remain to complete the work, but withdrew with 
a portion of his fleet to undertake the siege of Samos, which 
still held out, leaving the remainder to see that the conditions 
imposed were fulfilled? After so long an endurance of extreme 
misery, doubtless the general population thought of little except 
relief from famine and its accompaniments, without any disposi- 
tion to contend against the fiat of their conquerors. If some 
high-spirited men formed an exception to the pervading depres- 
sion, and still kept up their courage against better days—there 
was at the same time a party of totally opposite character, to 
whom the prostrate condition of Athens was a source of revenge 
for the past, exultation for the present, and ambitious projects 
for the future. These were partly the remnant of that faction 
which had set up (seven years before) the oligarchy of Four 
Hundred—and still more, the exiles, including several members 
of the Four Hundred,‘ who now flocked in from all quarters. 
Many of them had been long serving at Dekeleia, and had 


2 Xenoph. Hellen. ii, 2, 23. Kal 7a relxq xardoxaxtoy Sx? abArrplBav 
TOAG seatonle, voulCovres exelyny thy audpay rH ‘EAE: Kpxew ris 
eAcube; 


Plutarch, Lysand, c. 15. 

4 Lysias cont. Eratosth. Or. xii. sect. 75, p. 431 Rj}; Plutarch, Lysand.: 
¢. 153 Diodor. xiv. 3. 

3 Lysander dedicated a golden crown to Athéné in the acropolis—which 
is recorded in the inscriptions among the articles belonging to the goddess. 

See Boeckh, Corp. Inser. Insc. Attic. Nos. 150-152, p. 235. 

* Lysias, Or. xiii. cont. Agorat. s. 80. 
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formed a part of the force blockading Athens. These exiles 
now revisited the acropolis as conquerors, and saw with delight 
the full accomplishment of that foreign occupation at which 
many of them had aimed seven years before, when they con- 
structed the fortress of Eetioneia, as a means of ensuring their 
own power. Though the conditions imposed extinguished at 
once the imperial character, the maritime power, the honour, 
and the independence of Athens, these men were as eager as 
Lysander to carry them all into execution; because the con- 
tinuance of the Athenian democracy was now entirely at his 
mercy, and because his establishment of oligarchies in the 
other subdued cities plainly intimated what he would do in this 
great focus of Grecian democratical impulse. 

Among these exiles were comprised Aristodemus and Ari- 
stotelés,—both seemingly persons of importance, the former 
having at one time been one of the Hellenotamie, the first 
financial office of the imperial democracy, and the latter an 
active member of the Four Hundred ;! also Chariklés, who 
had been so distinguished for his violence in the investigation 
respecting the Hermze—and another man, of whom we now 
for the first time obtain historical knowledge in detail—Kritias, 
son of Kalleschrus. He had been among the persons accused 
as having been concemed in the mutilation of the Herma, and 
seems to have been for a long time important in the political, 
the literary, and the philosophical world of Athens. To all 
three, his abilities qualified him to do honour. Both his poetry, 
in the Solonian or moralising vein——and his eloquence, pub- 
lished specimens of which remained in the Augustan age,— 
were of no ordinary merit. His wealth was large, and his 
family among the most ancient and conspicuous in Athens: 
one of his ancestors had been friend and companion of the 
lawgiver Solon. He was himself maternal uncle of the philo- 
sopher Plato,? and had frequented the society of Sokratés so 


1 Xenoph. Hellen. ii. 2, 18-ii. 3, 46; Plutarch, Vit. X. Orator. Vit. 


Tycurg. init, 
'M. E. Meier, in his Commentary on Lykurgus, construes this of 
Plutarch differently, so that the person therein specified as exile would be, 
not Aristodemus, but the grandhather of Lykurgus. But I do not think 
oe comecuon justified: see Meier, Comm. de Lycurg. Vita, p. iv. 
(Hall, 1847). 

‘Respecting Chariklés, see Isokratés, Orat. xvi. De Bigis, s. 52. 

% See Stallbaum’s Preface to the Charmidés of Plato, his note on the 
Timzus of Plato, p. 20 E, and the Scholia on the same e. 

Kritias is introduced as taking a conspicuous part in four of the Platonic 
dialogues—Protagoras, Charmidés, Timaus, and Kritias (the last, as it 
now exists, only a fragment)—not to mention the Eryxias. 
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much as to have his name intimately associated in the public 
mind with that remarkable man. We know neither the cause, 
nor even the date of his exile, except so far, as that he was not 
in banishment immediately after the revolution of the Four 
Hundred—and that he was in banishment at the time when 
the generals were condemned after the battle of Arginusz.! 
He had passed the time, or a part of the time, of his exile 
in Thessaly, where he took an active part in the sanguinary 
feuds carried on among the oligarchical parties of that lawless 
country. He is said to have embraced, along with a leader 
named (or surnamed) Prometheus, what passed for the demo- 
cratical side in Thessaly ; arming the Penestz or serfs against 
their masters.? What the conduct and dispositions of Kritias 
had been before this period, we are unable to say. But he 
brought with him now, on returning from exile, not merely 
an unmeasured and unprincipled lust of power, but also a 
rancorous impulse towards spoliation and bloodshed® which 
outran even his ambition, and ultimately ruined both his party 
and himself. 

Of all these returning exiles, animated with mingled ven- 
geance and ambition, Kritias was decidedly the leading man, 
like Antiphon among the Four Hundred; partly from his 
abilities, partly from the superior violence with which he carried 
out the common sentiment. At the present juncture, he and 
his fellow-exiles became the most important persons in the city, 
as enjoying most the friendship and confidence of the con- 
querors. But the oligarchical party at home were noway 
behind them, either in servility or in revolutionary fervour, and 
an understanding was soon established between the two. Prob- 
ably the old faction of the Four Hundred, though put down, 
had never wholly died out. At any rate, the political Heteries 
or clubs, out of which it was composed, still remained, prepared 
for fresh co-operation when a favourable moment should arrive; 
and the catastrophe of A'gospotami had made it plain to every 





‘The small remains of the elegiac poetry of Kritias are to be foun 
Schneidewin, Delect. Poet. Grac. p, 136 s49. Both Cicero, (De Orat i 
22, 93) and Dionys. Hal. (Judic. de Lysid, c. 2, p. 4543 Jud. de Isxeo, 
p- 627) notice his historical compositions. 

About the concern of Kritias in the mutilation of the Herma, as affirmed 
by Diognétus, see Andokidés de Mysteriis, s. 47. He was first cousin of 





> 35 

» 353 Memorab. i. 2, 24. 

3 Xenoph. Hellen. ii, 3, 15. éwel 8& abrds ply (Kritias) xpowerhs Hy éx) 
7d woddobs dxoxreivat, ire Kal guydy imd rob Sfuov, &c. 
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one that such moment could not be far distant. Accordingly 
a large portion, if not the majority, of the senators, became 
ready to lend themselves to the destruction of the democracy, 
and only anxious to ensure places among the oligarchy in 
prospect :! while the supple Theramenés—resuming his place 
as oligarchical leader, and abusing his mission as envoy to 
wear out the patience of his half-famished countrymen—had, 
during his three months’ absence in the tent of Lysander, 
concerted arrangements with the exiles for future proceedings.* 

As soon as the city surrendered, and while the work of 
demolition was yet going on, the oligarchical party began to 
organise itself. ‘The members of the political clubs again came 
together, and named a managing committee of Five, called 
Ephors in compliment to the Lacedemonians, to direct the 
general proceedings of the party—to convene meetings when 
needful—to appoint subordinate managers for the various tribes 
—and to determine what propositions were to be submitted to 
the public assembly. Among these five Ephors were Kritias 
and Eratosthenés; probably Theramenés also. 

But the oligarchical party, though thus organised and 
ascendent, with a compliant senate and a dispirited people, and 
with an auxiliary enemy actually in possession—still thought 
themselves not powerful enough to carry their intended changes 
without seizing the most resolute of the democratical leaders. 
Accordingly a citizen named Theokritus tendered an accusation 
to the senate against the general Strombichidés, together with 
several others of the democratical generals and taxiarchs ; sup- 
ported by the deposition of a slave or lowborn man, named 
Agoratus, Although Nikias and several other citizens tried to 
prevail upon Agoratus to leave Athens, furnished him with the 
means of escape, and offered to go away with him themselves 
from Munychia until the political state of Athens should come 
into a more assured condition*—yet he refused to retire, 

1 Lysias cont. Agorat. Or. xiii. s. 23, p. 132. 

iS Taina cont. Bosh, Or. xii. s. ey re 28. Theramenés is described 
(in his subsequent defence) dveiSi{av péy rois gebyouow Br: 3? abtdy 
xardnorer, &c. 


"The general narrative of Xenophon, meagre as it is, harmonises with 
this. 





* Lysias, cont. Eratosth. Or. xii. s. 44, a 124. "Eweidh 88 4 vavpaxla 
nal 4 cvugopd rH réres eytrero. Bquoxparlas ti obons, Béey Ths ordoews 
Aptay, wévre bvdpes Epopor xardornoay bed Trav Kadrovpévar 
bralpey, ovvaywryeis uty rav xodirav, Epxovres 82 ray cvveporay, warrla 
8b 7G Suerdpw xAhber xpdrrovres. 

““Lysias, cont. Agorat. Or. x 
wapopuicayres B60 wAvia Mowvuxle 








s. 28 (p. 132)—s. 35, Pp. 133. Kal 
Sy stboora> cbved year avr) 
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appeared before the senate, and accused the generals of being 
concerned in a conspiracy to break up the peace ; pretending 
to be himself their accomplice. Upon his information, given 
both before the senate and before an assembly at Munychia, 
the generals, the taxiarchs, and several other citizens, men of 
high worth and courageous patriots, were put into prison, as 
well as Agoratus himself, to stand their trial afterwards before 
a dikastery consisting of 2000 members. One of the parties 
thus accused, Menestratus, being admitted by the public 
assembly (on the proposition of Hagnodérus the brother-in- 
law of Kritias) to become accusing witness, named several 
additional accomplices, who were also forthwith placed in 
custody.? 

Though the most determined defenders of the democratical 
constitution were thus eliminated, Kritias and Theramenés 
still further ensured the success of their propositions by invok- 
ing the presence of Lysander from Samos. The demolition of 
the walls had been completed, the main blockading army had 
disbanded, and the immediate pressure of famine had been 
removed—when an assembly was held to determine on future 
modifications of the constitution. A citizen named Drakon- 
tidés* moved that a Board of Thirty should be named, to draw 
up laws for the future government of the city, and to manage 


tpdxy dwerdeiv “AGhyndev, nal abrol Epacay suvexwAcuccicba, ws Ta 
xpdypara xaracraln, &c. 

Lysias represents the accusation of the generals, and this behaviour of 
Agoratus, as having occurred defore the surrender of the city, but after the 
return of Theramenés bringing back the final terms imposed by the 
Lacedemonians, He thus so colours it, that Agoratus, by getting the 

enerals out of the way, was the real cause why the degrading peace 

ought by Theramenés was accepted. Had the generals remained at 

large (he affirms), they would have prevented the acceptance of this 
degrading peace, and would have been able to obtain better terms from 
the Lacedsemonians (see Lysias cont. Agor. s. 16-20). 

‘Without questioning generally the matters of fact set forth by Lysias in 
this oration (delivered a long time afterwards, see s. 90), I believe that he 
misdades them, and represents them as having occurred d¢fore the surrender, 
whereas they really occurred after it. We know from Xenophon, that 
when Theramenés came back the second time with the real peace, the 
people were in such a state of famine, that further waiting was impossible : 
the peace was accepted immediately that it was proposed ; cruel as it was, 
the people were glad to get it (Xenoph. Hellen. ii. 2, 22). Besides, how 
could ‘Agoratus be conveyed with two vessels out of Munychia, when the 
harbour was Closely blocked up? and what is the meaning of éws ra 
xpdypera xaraoratn, referred to a seemnent at before the surrender? 

1 Lysias cont. Agorat. Or. xiii. s. 38, 60, 68. 

® Lysias cont. Eratosth. Or. xii. s. 74; compare Aristotle ap. Schol. ad 
Aristophan. Vesp. 157. 
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provisionally the public affairs, until that task should be com- 
pleted. Among the Thirty persons proposed, pre-arranged by 
‘Theramenés and the oligarchical five Ephors, the most pro- 
minent names were those of Kritias and Theramenés: there 
were, besides, Drakontidés himself—Onomaklés, one of the 
Four Hundred who had escaped—Aristotelés and Chariklés, 
both exiles newly returned—Eratosthenés—and others whom 
we do not know, but of whom probably several had also been 
exiles or members of the Four Hundred. Though this was a 
complete abrogation of the constitution, yet so conscious were 
the conspirators of their own strength, that they did not deem 
it necessary to propose the formal suspension of the Graphé 
Paranomén, as had been done prior to the installation of the 
former oligarchy. Still, notwithstanding the seizure of the 
leaders and the general intimidation prevalent, a loud murmur 
of repugnance was heard in the assembly at the motion of 
Drakontidés. But Theramenés rose up to defy the murmur, 
telling the assembly that the proposition numbered many 
partisans even among the citizens themselves, and that it had 
further the approbation of Lysander and the Lacedamonians. 
This was presently confirmed by Lysander himself, who 
addressed the assembly in person. He told them, in a menac- 
ing and contemptuous tone, that Athens was now at his mercy, 
since the walls had not been demolished before the day specified, 
and consequently the conditions of the promised peace had 
been violated. He added that if they did not adopt the 
recommendation of Theramenés, they would be forced to take 
thought for their personal safety instead of for their Political 
constitution. After a notice at once so plain and so crushing, 
further resistance was vain. The dissentients all quitted the 
assembly in sadness and indignation 3 while aremnant—accord- 
ing to Lysias, inconsiderable in number as well as worthless in 
character—stayed to vote acceptance of the motion.? 

Seven years before, Theramenés had carried, in conjunction 
with Antiphon and Phrynichus, a similar motion for the installa- 
tion of the Four Hundred ; extorting acquiescence by domestic 
terrorism as well as by multiplied assassinations. He now, in 
conjunction with Kritias and the rest, a second time extinguished 
the constitution of his country, by the still greater humiliation 
of a foreign conqueror dictating terms to the Athenian people 
assembled in their own Pnyx. Having seen the Thirty regularly 
constituted, Lysander retired from Athens to finish the siege of 

2 Xenoph, Hellen. ii. 3, 2 
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Samos, which still held out. Though blocked up both by land 
and sea, the Samians obstinately defended themselves for some 
months longer until-the close of the summer. It was not until 
the last extremity that they capitulated ; obtaining permission 
for every freeman to depart in safety, but with no other property 
except a single garment. Lysander handed over the city and 
the properties to the ancient citizens—that is, to the oligarchy 
and their partisans who had been partly expelled, partly dis- 
franchised, in the revolution eight years before. But he placed 
the government of Samos, as he had dealt with the other cities, 
in the hands of one of his Dekarchies, or oligarchy of Ten 
Samians chosen by himself ; leaving Thorax as Lacedemonian 
harmost, and doubtless a force under him.! 

Having thus finished the war, and trodden out the last spark 
of resistance, Lysander returned in triumph to Sparta. So 
imposing a triumph never fell to the lot of any Greek, either 
before or afterwards. He brought with him every trireme out 
of the harbour of Peiraeus, except twelve left to the Athenians 
as a concession : he brought the prow-ornaments of all the 
ships captured at A?gospotami and elsewhere: he was loaded 
with golden crowns, voted to him by the various cities: and he 
further exhibited a sum of money not less than 470 talents, the 
remnant of those treasures which Cyrus had handed over to 
him for the prosecution of the war.? That sum had been 
greater, but is said to have been diminished by the treachery 
of Gylippus, to whose custody it had been committed, and 
who sullied by such mean peculation the laurels which he had 
so gloriously earned at Syracuse. Nor was it merely the 
triumphant evidences of past exploits which now decorated this 
returning admiral. He wielded besides an extent of real power 
greater than any individual Greek either before or after. 
Imperial Sparta—as she had now become—was as it were 
personified in Lysander, who was master of almost all the 
insular Asiatic and Thracian cities, by means of the harmosts 
and the native Dekarchies named by himself and selected from 
his creatures. To this state of things we shall presently return, 
when we have followed the eventful history of the Thirty at 
Athens. 

These Thirty men—the parallel of the Dekarchies whom 
Lysander had constituted in the other cities—were intended 
for the same purpose, to maintain the city in a state of humilia- 
tion and dependence upon Lacedemon, and upon Lysander as 

1 Xenoph. Hellen. ii. 3, 6-8. ® Xenoph. Hellen. ii, 2, 8 
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the representative of Lacedemon. Though appointed, in the 
pretended view of drawing up a scheme of laws and constitution 
for Athens, they were in no hurry to commence this duty. 
They appointed a new senate, composed of compliant, assured, 
and oligarchical persons; including many of the returned 
exiles who had been formerly in the Four Hundred, and many 
also of the preceding senators who were willing to serve their 
designs.1_ They further named new magistrates and officers; a 
new Board of Eleven, to manage the business of police and the 
public force, with Satyrus, one of their most violent partisans, 
as chief; a Board of Ten, to govern in Peirzus ;? an archon to 
give name to the year, Pythodérus—and a second or King- 
Archon, Patroklés,® to offer the customary sacrifices on behalf 
of the city. While thus securing their own ascendency, and 
placing all power in the hands of the most violent oligarchical 
partisans, they began by professing reforming principles of the 
strictest virtue ; denouncing the abuses of the past democracy, 
and announcing their determination to purge the city of evil- 
doers.* The philosopher Plato—then a young man about 
twenty-four years old, of anti-democratical politics, and nephew 
of Kritias—was at first misled, together with various others, by 
these splendid professions. He conceived hopes, and even 
received encouragement from his relations, that he might play 
an active under the new oligarchy. Though he soon 
came to discern how little congenial his feelings were with 
theirs, yet in the beginning doubtless such honest illusions 
contributed materially to strengthen their hands. 

In execution of their design to root out evil-doers, the 
Thirty first laid hands on some of the most obnoxious 
politicians under the former democracy—“men (says Keno- 
phon) whom every one knew to live by making calumnious 
accusations (called Sycophancy), and who were pronounced in 
their enmity to the oligarchical citizens.” How far most of 
these men had been honest or dishonest in their previous 
political conduct under the democracy, we have no means of 


1 Xenoph, Hellen. ii. 2, 115 Lysias cont, Agorat. Orat. xiii, sect. 23-80. 
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determining. But among them were comprised Strombichidés 
and the other democratical officers who had been imprisoned 
under the information of Agoratus; men whose chief crime 
consisted in, a strenuous and inflexible attachment to the 
democracy. The persons thus seized were brought to trial 
before the new senate appointed by the Thirty—contrary to 
the vote of the people, which had decreed that Strombichidés 
and his companions should be tried before a dikastery of 2000 
citizens! But the dikastery, as well as all the other demo- 
cratical institutions, were now abrogated, and no judicial body 
was left except the newly-constituted senate. Even to that 
senate, though composed of their own partisans, the Thirty did 
not choose to entrust the trial of the prisoners, with that secrecy 
of voting which was well known at Athens to be essential to 
the free and genuine expression of sentiment. Whenever 
prisoners were tried, the Thirty were themselves present in the 
senate-house, sitting on the benches previously occupied by 
the Prytanes : two tables were placed before them, one signify- 
ing condemnation—the other, acquittal ; and each senator was 
required to deposit his pebble, openly before them, either on 
one or on the other.? It was not merely judgement by the 
senate—but judgement by the senate under pressure and 
intimidation by the all-powerful Thirty. It seems probable 
that neither any semblance of defence, nor any exculpatory 
witnesses, were allowed ; but even if such formalities were not 
wholly dispensed with, it is certain that there was no real trial, 
and that condemnation was assured beforehand. Among the 
great numbers whom the Thirty brought before the senate, not 
a single man was acquitted except the informer Agoratus, who 
was brought to trial as an accomplice along with Strombichidés 
and his companions, but was liberated in recompense for the 
information which he had given against them. The statement 
of Isokratés, Lysias, and others—that the victims of the Thirty, 
even when brought before the senate, were put to death untried 
—is authentic and trustworthy: many were even put to death 
by simple order from the Thirty themselves, without any 
cognisance of the senate.* 

In regard to the persons first brought to trial, however,— 
whether we consider them, as Xenophon intimates, to have 
been notorious evil-doers, or to have been innocent sufferers 
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by the reactionary vengeance of returning oligarchical exiles, 
as was the case certainly with Strombichidés and the officers 
accused along with him,—there was little necessity for any con- 
straint on the part of the Thirty over the senate. That body 
itself partook of the sentiment which dictated the condemnation, 
and acted as a willing instrument ; while the Thirty themselves 
were unanimous,—Theramenés being even more zealous than 
Kritias in these executions, to demonstrate his sincere antipathy 
towards the extinct democracy.!_ As yet too, since all the per- 
sons condemned (justly or unjustly) had been marked politicians, 
—so, all other citizens who had taken no conspicuous part in 
politics, even if they disapproved of the condemnations, had not 
been led to conceive any apprehension of the like fate for them- 
selves. Here then Theramenés, and along with him a portion 
of the Thirty as well as of the senate, were inclined to pause. 
While enough had been done to satiate their antipathies, by 
the, death of the most obnoxious leaders of the democracy 
—they at the same time conceived the oligarchical govern- 
ment to be securely established, and contended that further 
bloodshed would only endanger its stability, by spreading 
alarm, multiplying enemies, and alienating friends as well as 
neutrals. 

But these were not the views either of Kritias or of the Thirty 
generally, who surveyed their position with eyes very different 
from the unstable and cunning Theramenés, and who had 
brought with them from exile a long arrear of vengeance yet to 
beappeased. Kritias knew well that the numerous population 
of Athens were devotedly attached, and had good reason to be 
attached, to their democracy ; that the existing government had 
been imposed upon them by force, and could only be upheld by 
force ; that its friends were a narrow minority, incapable of 
sustaining it against the multitude around them all armed ; that 
there were stil] many formidable enemies to be got rid of, so that 
it was indispensable to invoke the aid of a permanent Lacede- 
monian garrison in Athens, as the only condition not only of 
their stability as a government, but even of their personal safety. 
In spite of the opposition of Theramenés—Aischinés and Ari- 
stotelés, two among the Thirty, were despatched to Sparta to 
solicit aid from Lysander ; who procured for them a Lacede- 
monian garrison under Kallibius as harmost, which they engaged. 
to maintain without any cost to Sparta, until their government 
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should be confirmed by putting the evil-doers out of the way:? 
Kallibius was not only installed as master of the acropolis—full 
as it was of the mementos of Athenian glory—but was further 
so caressed and won over by the Thirty, that he lent himself to 
everything which they asked. They had thus a Lacedemonian 
military force constantly at their command, besides an organised 
band of youthful satellites and assassins, ready for any deeds of 
violence ; and they proceeded to seize and put to death many 
citizens, who were so distinguished for their courage and patriot- 
ism, as to be likely to serve as leaders to the public discontent. 
Several of the best men in Athens thus successively perished, 
while Thrasybulus, Anytus, and many others, fearing a similar 
fate, fled out of Attica, leaving their property to be confiscated 
and appropriated by the oligarchs ;# who passed a decree of 
exile against them in their absence, as well as against Alkibiadés.* 

These successive acts of vengeance and violence were warmly 
opposed by Theramenés, both in the Council of Thirty and 
in the senate. The persons hitherto executed (he said) had 
deserved their death because they were not merely noted poli- 
ticians under the democracy, but also persons of marked 
hostility to oligarchical men. But to inflict the same fate on 
others, who had manifested no such hostility, simply because 
they had enjoyed influence under the democracy would be 
unjust : “Even you and I (he reminded Kritias) have both said 
and done many things for the sake of popularity.” But Kritias 
replied— We cannot afford to be scrupulous: we are engaged 
in a scheme of aggressive ambition, and must get rid of those 
whoare best able to hinder us. Though we are Thirty in num- 
ber, and not one—our government is not the less a despotism, 
and must be guarded by the same jealous precautions. If you 
think otherwise, you must be simple-minded indeed.” Such 
were the sentiments which animated the majority of the Thirty 
not less than Kritias, and which prompted them to an endless 
string of seizures and executions. It was not merely the less 
obnoxious democratical politicians who became their victims, 
but men of courage, wealth, and station, in every vein of political 
feeling : even oligarchical men, the best and most high-principled 
of that party, shared the same fate. Among the most dis- 
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tinguished sufferers were, Lykurgus,! belonging to one of the 
most eminent sacred Gentes in the state ; a wealthy man named 
Antiphon, who had devoted his fortune to the public service 
with exemplary patriotism during the last years of the war, and 
had furnished two well-equipped triremes at his own cost ; 
Leon, of Salamis ; and even Nikeratus (son of Nikias, who had 
perished at Syracuse), a man who inherited from his father not 
only a large fortune, but a known repugnance to democratical 
politics, together with his uncle Eukratés, brother of the same 
Nikias.? These were only a few among the numerous victims, 
who were seized—pronounced to be guilty by the senate or by 
the Thirty themselves—handed over to Satyrus and the Eleven 
—and condemned to perish by the customary draught of 
hemlock. 

The circumstances accompanying the seizure of Leon deserve 
particular notice. In putting to death him and the other 
victims, the Thirty had several objects in view, all tending to 
the stability of their dominion. First, they thus got rid of 
citizens generally known and esteemed, whose abhorrence they 
knew themselves to deserve, and whom they feared as likely to 
head the public sentiment against them. Secondly, the property 
of these victims, all of whom were rich, was seized along with 
their persons, and was employed to pay the satellites whose 
agency was indispensable for such violences—especially Kalli- 
bius and the Lacedemonian hoplites in the acropolis. But 
besides murder and spoliation, the Thirty had a further purpose, 
if possible, yet more nefarious. In the work of seizing their 
victims, they not only employed the hands of these paid satel- 
lites, but also sent along with them citizens of station and 
respectability, whom they. constrained by threats and intimidation 
to lend their personal aid in a service so thoroughly odious. 
By such participation, these citizens became compromised and 
imbrued in crime, and as it were, consenting parties in the 
public eye to all the projects of the Thirty ;* exposed to the 
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same general hatred as the latter, and interested for their own 
safety in maintaining the existing dominion. Pursuant to their 
general plan of implicating unwilling citizens in their misdeeds, 
the Thirty sent for five citizens to the Tholus or Government- 
house, and ordered them, with terrible menaces, to cross over 
to Salamis and bring back Leon as prisoner. Four out of the 
five obeyed : the fifth was the philosopher Sokratés, who refused 
all concurrence and returned to his own house, while the other 
four went to Salamis and took part in the seizure of Leon. 
Though he thus braved all the wrath of the Thirty, it appears 
that they thought it expedient to leave him untouched. But 
the fact that they singled him out for such an atrocity—an old 
man of tried virtue, both private and public, and intellectually 
commanding, though at the same time intellectually unpopular 
—shows to what an extent they carried their system of forcing 
unwilling participants ; while the further circumstance that he 
was the only person who had the courage to refuse, among four 
others who had yielded to intimidation, shows that the policy 
was for the most part successful.! The inflexible resistance of 
Sokratés on this occasion stands as a worthy parallel to his con- 
duct as Prytanis in the public assembly held on the conduct of 
the generals after the battle of Arginusz (described in the 
preceding chapter), wherein he obstinately refused to concur in 
putting an illegal question. 

Such multiplied cases of execution and spoliation naturally 
filled the city with surprise, indignation, and terror. Groups 
of malcontents got together, and voluntary exiles became more 
and more numerous. All these circumstances furnished ample 
material for the vehement opposition of. Theramenés, and 
tended to increase his party; not indeed among the Thirty 
themselves, but to a certain extent in the senate, and still more 
among the body of the citizens. He warned his colleagues 
that they were incurring daily an increased amount of public 
odium, and that their government could not possibly stand, 
unless they admitted into partnership an adequate number of 
citizens, having direct interests in its maintenance. He pro- 
posed that all those competent by their property to serve the 
state either on horseback or with heavy armour, should be 
constituted citizens; leaving all the poorer freemen, a far 


ies who actually arrested Leon, and brought him up for condemnation. 
tt is not probable that this was the same person who afterwards accused 
Sokratés. It may possibly have been his father, who bore the same name ; 
but there is nothing to determine the point. 
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Google 


Restoration of the Democracy 219 


larger number, still disfranchised.!_ Kritias and the Thirty 
rejected this proposition ; being doubtless convinced—as the 
Four Hundred had felt seven years before, when Theramenés 
demanded of them to convert their fictitious total of Five 
Thousand into a real list of as many living persons—that “to 
enrol so great a number of partners, was tantamount to a 
downright democracy.” But they were at the same time not 
insensible to the soundness of his advice: moreover they began 
to be afraid of him personally, and to suspect that he was 
likely to take the lead in a popular opposition against them, as 
he had previously done against his colleagues of the Four 
Hundred. They therefore resolved to comply in part with his 
recommendations, and accordingly prepared a list of 3000 
pérsons to be invested with the political franchise; chosen, as 
much as possible, from their own known partisans and from 
oligarchical citizens. Besides this body they also counted on 
the adherence of the Horsemen, among the wealthiest citizens 
of the state. These Horsemen or Knights, taking them as 
a class—the thousand good men of Athens, whose virtues 
Aristophanés sets forth in hostile antithesis to the alleged 
demagogic vices of Kleon—remained steady supporters of the 
Thirty throughout all the enormities of their career. What 
privileges or functions were assigned to the chosen 3000, we 
do not hear, except that they could not be condemned without 
the warrant of the senate, while any other Athenian might be 
put to death by the simple fiat of the Thirty.* 

A body of partners thus chosen—not merely of fixed number, 
but of picked oligarchical sentiments—was by no means the 
addition which Theramenés desired. While he commented on 
the folly of supposing that there was any charm in the number 
3000—as if it embodied all the merit of the city, and nothing 
else but merit—he admonished them that it was still insufficient 
for their defence: their rule was one of pure force, and yet 
inferior in force to those over whom it was exercised. Again 
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the Thirty acted upon his admonition, but in a way very 
different from that which he contemplated. They proclaimed 
a general muster, and examination of arms, to all the hoplites 
in Athens. The 3000 were drawn up in arms altogether in the 
market-place; but the remaining hoplites were disseminated in 
small scattered companies and in different places. After the 
review was over, these scattered companies went home to their 
meal, leaving their arms piled at the various places of muster. 
But the adherents of the Thirty, having been forewarned and 
kept together, were sent at the proper moment, along with the 
Lacedemonian mercenaries, to seize the deserted arms, which 
were deposited under the custody of Kallibius in the acropolis. 
All the hoplites in Athens, except the Three Thousand and 
the remaining adherents of the Thirty, were disarmed by this 
crafty manceuvre, in spite of the fruitless remonstrance of 
Theramenés.! 

Kritias and his colleagues, now relieved from all fear either 
of Theramenés, or of any other internal opposition, gave loose, 
more unsparingly than ever, to their malevolence and rapacity ; 
putting to death both many of their private enemies, and many 
rich victims for the purpose of spoliation. A list of suspected 
persons was drawn up, in which each of their adherents was 
allowed to insert such names as he chose, and from which the 
victims were generally taken.? Among informers who thus 
gave in names for destruction, Batrachus and A®schylidés® 
stood conspicuous. The thirst of Kritias for plunder as well 
as for bloodshed only increased by gratification ;4 and it was 
not merely to pay their mercenaries, but also to enrich them- 
selves separately, that the Thirty stretched everywhere their 
murderous agency, which now mowed down metics as well as 
citizens. Theognis and Peison, two of the Thirty, affirmed 
that many among the metics were hostile to the oligarchy, 
besides being opulent men. Accordingly, the resolution was 
adopted that each of the rulers should single out any of these 
victims that he pleased, for execution and pillage; care being 

1 Xenoph. Hellen. ii. 3, 20, 41: compare Lysias, Orat. xii. cont. 
Eratosth. s. 41. 
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taken to include a few poor persons in the seizure, so that the 
real purpose of the spoilers might be faintly disguised. 

It was in execution of such scheme that the orator Lysias 
and his brother Polemarchus were both taken into custody. 
Both were metics, wealthy men, and engaged in a manufactory 
of shields, wherein they employed 120 slaves. Theognis and 
Peison, with some others, seized Lysias in his house, while 
entertaining some friends at dinner; and having driven away 
his guests, left him under the guard of Peison, sending their 
attendants to register and appropriate his valuable slaves. 
Lysias tried to prevail on Peison to accept a bribe and let him 
escape, which the latter at first promised to do; and having 
thus obtained access to the money-chest of the prisoner, laid 
hands upon all its contents, amounting to between three and 
four talents. In vain did ‘Lysias implore that a trifle might 
be left for his necessary subsistence: the only answer vouch- 
safed was, that he might think himself fortunate if he escaped 
with life. He was then conveyed to the house of a person 
named Damnippus, where Theognis already was, having other 
prisoners in charge. At the earnest entreaty of Lysias, Dam- 
nippus tried to induce Theognis to connive at his escape, on 
consideration of a handsome bribe ; but while this conversation 
was going on, the prisoner availed himself of an unguarded 
moment to get off through the back door,—which fortunately 
was open, together with two other doors through which it was 
necessary to pass. Having first obtained refuge in the house of 
a friend in Peirzus, he took boat during the ensuing night for 
Megara. Polemarchus, less fortunate, was seized in the street by 
Eratosthenés, one of the Thirty, and immediately lodged in the 
prison, where the fatal draught of hemlock was administered 
to him, without delay, without trial, and without liberty of 
defence. While his house was plundered of a large stock of 
gold, silver, furniture and rich ornaments—while the golden 
earrings were torn from the ears of his wife—and while 700 
shields, with 120 slaves, were confiscated, together with the 
workshop and the two dwelling-houses ;—the Thirty would not 
allow even a decent funeral to the deceased, but caused his 
body to be carried away on a hired bier from the prison, with 
covering and a few scanty appurtenances supplied by the 
sympathy of private friends. 


1 Lysias, Or. xii. cont. Eratosthen. s. 8, 21. Lysias prosecated 
Eratosthents before the dikastery some years afterwards, as having caused 
the death of Polemarchns. The foregoing details are found in the oration 
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Amidst such atrocities, increasing in number and turned 
more and more to shameless robbery, the party of Theramenés 
daily gained ground, even in the senate; many of whose 
members profited nothing by satiating the private cupidity of 
the Thirty, and began to be weary of so revolting a system, 
as well as alarmed at the host of enemies which they were 
raising up. In proposing the late seizure of the metics, the 
Thirty had desired Theramenés to make choice of any victim 
among that class, to be destroyed and plundered for his own 
personal benefit. But he rejected the suggestion emphatically, 
denouncing the enormity of the measure in the indignant terms 
which it deserved. So much was the antipathy of Kritias and 
the majority of the Thirty against him, already acrimonious 
from the effects of a long course of opposition, exasperated by 
this refusal—so much did they fear the consequences of incur- 
ting the obloquy of such measures for themselves, while 
Theramenés enjoyed all the credit of opposing them—so satis- 
fied were they that their government could not stand with this 
dissension among its own members—that they resolved to 
destroy him at all costs. Having canvassed as many of the 
senators as they could, to persuade them that Theramenés was 
conspiring against the oligarchy, they caused the most daring 
of their satellites to attend one day in the senate-house, close 
to the railing which fenced in the senators, with daggers con- 
cealed under their garments. So soon as Theramenés appeared, 
Kritias rose and denounced him to the senate as a public 
enemy, in an harangue which Xenophon gives at considerable 
length, and which is so full of instructive evidence, as to Greek 
political feeling, that I here extract the main points in abridge- 
ment :— 

_ If any of you imagine, Senators, that more people are 
perishing than the occasion requires, reflect, that this happens 
everywhere in a time of revolution—and that it must especially 
happen in the establishment of an oligarchy at Athens, the 
most populous city in Greece, and where the population has 
been longest accustomed to freedom. You know as well as we 
do, that democracy is to both of us an intolerable government, 
as well as incompatible with all steady adherence to our protec- 
tors, the Lacedzemonians. It is under their auspices that we 
are establishing the present oligarchy, and that we destroy, as 
far as we can, every man who stands in the way of it; which 
becomes most of all indispensable, if such a man be found 
among our own body. Here stands the man—Theramenés— 
whom we now denounce to you as your foe not less than ours. 
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That such is the fact, is plain from his unmeasured censures on 
our proceedings ; from the difficulties which he throws in our 
way whenever we want to despatch any of the demagogues. 
Had such been his policy from the beginning, he would indeed 
have been our enemy, yet we could not with justice have pro- 
claimed him a villain. But it is he who first originated the 
alliance which binds us to Sparta—who struck the first blow at 
the democracy—who chiefly instigated us to put to death the 
first batch of accused persons; and now, when you as well as 
we have thus incurred the manifest hatred of the people, he 
turns round and quarrels with our proceedings, in order to en- 
sure his own safety, and leave us to pay the penalty. He must 
be dealt with not only as an enemy, but as a traitor to you as 
well as to us; a traitor in the grain, as his whole life proves. 
Though he enjoyed through his father Agnon a station of 
honour under the democracy, he was foremost in subverting it, 
and getting up the Four Hundred: the moment he saw that 
oligarchy beset with difficulties, he was the first to put himself 
at the head of the people against them; always ready for 
change in both directions, and a willing accomplice in those 
executions which changes of government bring with them. It 
is he, too, who—having been ordered by the generals after the 
battle of Arginusz to pick up the men on the disabled ships, 
and having neglected the task—accused and brought to execu- 
tion his superiors, in order to get himself out of danger. He 
has well earned his surname of The Buskin, fitting both legs, 
but constant to neither: he has shown himself reckless both of 
honour and friendship, looking to nothing but his own selfish 
advancement ; and it is for us now to guard against his doub- 
lings, in order that he may not play us the same trick. We cite 
him before you as a conspirator and a traitor, against you as 
well as against us. Look to your own safety, and not to his. 
For depend upon it, that if you let him off, you will hold out 
powerful encouragement to your worst enemies ; while if you 
condemn him, you will crush their best hopes, both within and 
without the city.” 

‘Theramenés was probably not wholly unprepared for some 
such attack as this. At any rate he rose up to reply to it at 
once :— 

“ First of all, Senators, I shall touch upon the charge against 
me which Kritias mentioned last—the charge of having accused 
and brought to execution the generals. It was not I who began 
the accusation against them, but they who began it against me. 
They said that they had ordered me upon the duty, and that I 


Google 


224 History of Greece 


had neglected it: my defence was, that the duty could not be 
executed in consequence of the storm: the people believed and 
exonerated me, but the generals were rightfully condemned on 
their own accusation, because ‘hey said that the duty might 
have been performed—while yet it had remained unperformed. 
I do not wonder indeed that Kritias has told such falsehoods 
against me; for at the time when this affair happened, he was 
an exile in Thessaly, employed in raising up a democracy, and 
arming the Penestz against their masters. Heaven grant that 
nothing of what he perpetrated #ere may occur at Athens! I 
agree with Kritias indeed, that whoever wishes to cut short 
your government, and strengthens those who conspire against 
you, deserves justly the severest punishment. But to whom 
does this charge best apply? To him, or to me? Look at the 
behaviour of each of us, and then judge for yourselves. At first 
we were all agreed, so far as the condemnation of the known 
and obnoxious demagogues. But when Kritias and his friends 
began to seize men of station and dignity, then it was that I 
began to oppose them. I knew that the seizure of men like 
Leon, Nikias, and Antiphon, would make the best men in the 
city your enemies. I opposed the execution of the metics, 
well aware that all that body would be alienated. I opposed 
the disarming of the citizens, and the hiring of foreign guards. 
And when I saw that enemies at home and exiles abroad were 
multiplying against you, I dissuaded you from banishing 
Thrasybulus and Anytus, whereby you only furnished the ciles 
with competent leaders. The man who gives you this advice, 
and gives it you openly, is he a traitor—or is he not rather a 
genuine friend? It is you and your supporters, Kritias, who 
by your murders and robberies strengthen the enemies of the 
government and betray your friends. Depend upon it, that 
Thrasybulus and Anytus are much better pleased with your 
licy than they would be with mine. You accuse me of hav- 
ing betrayed the Four Hundred; but I did not desert them 
until they were themselves on the point of betraying Athens to her 
enemies. You call me The Buskin, as trying to fit both parties. 
But what am I to call you, who fit neither of them? who under 
the democracy were the most violent hater of the people—and 
who under the oligarchy have become equally violent as a hater 
of oligarchical merit? I am, and always have been, Kritias, an 
enemy both to extreme democracy and to oligarchical tyranny. 
I desire to constitute our political community out of those who 
can serve it on horseback and with heavy armour:—I have 
proposed this once, and I still stand to it. I side not either 
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with democrats or despots, to the exclusion of the dignified 
citizens. Prove that I am now, or ever have been, guilty of 
such crime, and I shall confess myself deserving of ignominious 
death.” 

This reply of Theramenés was received with such a shout of 
applause by the majority of the senate, as showed that they 
were resolved to acquit him. ‘Io the fierce antipathies of the 
mortified Kritias, the idea of failure was intolerable: indeed he 
had now carried his hostility to such a point, that the acquittal 
of his enemy would have been his own ruin. After exchanging 
a few words with the Thirty, he retired for a few moments, and 
directed the Eleven with the body of armed satellites to press 
close on the railing whereby the senators were fenced round,— 
while the court before the senate-house was filled with the 
mercenary hoplites. Having thus et his force in hand, 
Kritias returned and again addressed the senate :—“ Senators 
(said he), I think it the duty of a good president, when he sees 
his friends around him duped, not to let them follow their own 
counsel. This is what I am now going to do: indeed these 
men, whom you see pressing upon us from without, tell us 
plainly that they will not tolerate the acquittal of one mani- 
festly working to the ruin of the oligarchy. It is an article of 
our new constitution, that no man of the Select Three Thou- 
sand shall be condemned without your vote ; but that any man 
not included in that list may be condemned by the Thirty. 
Now I take upon me, with the concurrence of all my colleagues, 
to strike this Theramenés out of that list; and we, by our 
authority, condemn him to death.” 

Though Theramenés had already been twice concerned in 
putting down the democracy, yet such was the habit of all 
Athenians to look for protection from constitutional forms, that 
he probably accounted himself safe under the favourable verdict 
of the senate, and was ‘not prepared for the monstrous and 
despotic sentence which he now heard from his enemy. He 
sprang at once to the Senatorial Hearth—the altar and sanc- 
tuary in the interior of the senate-house—and exclaimed,—‘‘I 
too, Senators, stand as your suppliant, asking only for bare 
justice. Let it be not in the power of Kritias to strike out me 
or any other man whom he chooses :—let my sentence as well 
as yours be passed according to the law which these Thirty 
have themselves prepared. I know but too well, that this altar 
will be of no avail to me as a defence ; yet I shall at least make 
it plain, that these men are as impious "towards the gods as they 
are nefarious towards men. As for you, worthy Senators, I 
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wonder that you will not stand forward for your own personal 
safety, since you must be well aware that your own names may 
be struck out of the Three Thousand just as easily as mine.” 

But the senate remained passive and stupefied by fear, in 
spite of these moving words ; which perhaps were not perfectly 
heard, since it could not be the design of Kritias to permit his 
enemy to speak a second time. It was probably while Thera- 
menés was yet speaking, that the loud voice of the herald was 
heard, calling the Eleven to come forward and take him into 
custody. The Eleven advanced into the senate, headed by 
their brutal chief Satyrus, and followed by their usual attendants. 
They went straight up to the altar, from whence Satyrus, aided 
by the attendants, dragged him by main force, while Kritias 
said to them—“ We hand over to you this man Theramenés, 
condemned according to the law. Seize him, carry him off to 
prison, and there do the needful.” Upon which, Theramenés 
was dragged out of the senate-house and carried in custody 
through the market-place, exclaiming with a loud voice against 
the atrocious treatment which he was suffering. “Hold your 
tongue (said Satyrus to him), or you will suffer for it.”—*‘And 
if I do hold my tongue (replied Theramenés), shall not I suffer 
for it also?” 

He was conveyed to prison, where the usual draught of hem- 
lock was speedily administered. After he had swallowed it, 
there remained a drop at the bottom of the cup, which he 
jerked out on the floor (according to the playful convivial prac- 
tice called the Kottabus, which was supposed to furnish an 
omen by its sound in falling, and after which the person who 
had just drunk handed the goblet to the guest whose turn came 
next)—“ Let this (said he) be for the gentle Kritias.”} 

The scene just described, which ended in the execution of 
Theramenés, is one of the most striking and tragical in ancient 
history; in spite of the bald and meagre way in which it is 
recounted by Xenophon, who has thrown all the interest into 
the two speeches. The atrocious injustice by which Thera- 
menés perished—as well as the courage and self-possession 
which he displayed at the moment of danger, and his cheer- 
fulness even in the prison, not inferior to that of Sokratés three 
years afterwards—naturally enlist the warmest sympathies of 
the reader in his favour, and have tended to exalt the positive 
estimation of his character. During the years immediately 
succeeding the restoration of the democracy,” he was extolled 

1 Xenoph. Hellen. ii. 3, 56. 
3 See Lysias, Or. xii. cont. Eratosth. s, 66, 
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‘and pitied as one of the first martyrs to oligarchical violence: 
later authors went so far as to number him among the chosen 
pupils of Sokratés.1 But though Theramenés here became the 
victim of a much worse man than himself, it will not for that 
reason be proper to accord to him our admiration, which his 
own conduct will not at all be found to deserve. The re- 
proaches of Kritias against him, founded on his conduct during 
the previous conspiracy of the Four Hundred, were in the 
main well founded. After having been one of the foremost 
originators of that conspiracy, he deserted his comrades as soon 
as he saw that it was likely to fail. Kritias had doubtless 
present to his mind the fate of Antiphon, who had been con- 
demned and executed under the accusation of Theramenés— 
together with a reasonable conviction that the latter would again 
turn against his colleagues in the same manner, if circumstances 
should encourage him to do so. Moreover, Kritias was not 
wrong in denouncing the perfidy of Theramenés with regard to 
the generals after the battle of Arginusz ; the death of whom 
he was partly instrumental in bringing about, though only as an 
auxiliary cause, and not with that extreme stretch of nefarious 
stratagem which Xenophon and others have imputed to him. 
He was a selfish, cunning, and faithless man—ready to enter 
into conspiracies, yet never foreseeing their consequences—and 
breaking faith to the ruin of colleagues whom he had first 
encouraged, when he found them more consistent and thorough- 
going in crime than himself.? 

1 Diodor. xiv. §. Diodorus tells us that Sokratés and two of his friends 
were the only persons who stood forward to protect Theramenés, when 
Satyrus was ing him from the altar. Plutarch (Vit. X. Orat. p. 836) 
ascribes the same act of generous forwardness to /sokratés. There is no 
good ground for believing it, either of one or of the other. None but 
senators were present ; and as this senate had been chosen by the Thirty, 
it is not likely that either Sokratés, or Isokratés, were among its members. 
If Sokratés had been a member of it, the fact would have been noticed 
and brought out in connection with his subsequent trial. 

‘The manner in which Plutarch (Consolat. ad Apollon. c. 6, p. 105) 
states the death of Theramenés—that he was “‘tortured to death” by the 
Thirty—is an instance of his loose Hcg 

Compare Cicero about the death of Theramenés (Tuscul. Disp. i. 40, 
96). {is admiration for the manner of death of Theramenés doubtless 
contributed to make him rank that Athenian with Themistoklés and 
Periklés (De Orat. iii. 16, 59). Aristotle too (Plutarch, Nikias, c. 2) 
speaks with esteem of Theramenés, ranking him in the same general 
category with Nikias and Thucydidés (son of Melesias), though with 
considerable deduction and blame on the score of duplicity. 

* The epithets applied by Aristophanés to Theramenés Lovcall aaah cee 
coincide pretty exactly with those in the speech (just noticed) which 
Xenophon ascribes to Kritias against him. 
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Such high-handed violence, by Kritias and the majority of 
the Thirty--carried through, even against a member of their 
own Board, by intimidation of the senate—left a feeling of 
disgust and dissension among their own partisans from which 
their power never recovered. Its immediate effect, however, 
was to render them, apparently and in their own estimation, 
more powerful than ever. All open manifestation of dissent 
being now silenced, they proceeded to the uttermost limits of 
cruel and licentious tyranny. They made proclamation that 
every one not included in the list of Three Thousand should 
depart without the walls, in order that they might be undis- 
turbed masters within the city: a policy before resorted to 
by Periander of Corinth and other Grecian despots. The 
numerous fugitives expelled by this order distributed them- 
selves partly in Peirgus, partly in the various demes of Attica. 
Both in one and the other, however, they were seized by order 
of the Thirty, and many of them put to death, in order that 
their substance and lands might be appropriated either by the 
Thirty themselves or by some favoured partisan.? The de- 
nunciations of Batrachus, Aischylidés, and other delators, be- 
came more numerous than ever, in order to obtain the seizure 
and execution of their private enemies; and the oligarchy 
were willing to purchase any new adherent by thus gratifying 
his antipathies or his rapacity.8 The subsequent orators 
affirmed that more than 1500 victims were put to death with- 
out trial by the Thirty :* on this numerical estimate little stress 
is to be laid, but the total was doubtless prodigious. It be- 
came more and more plain that no man was safe in Attica, so 
that Athenian emigrants, many in great poverty and destitution, 
were multiplied throughout the neighbouring territories—in 
Megara, Thebes, Orépus, Chalkis, Argos, &c.5 It was not 
everywhere that these distressed persons could obtain recep- 
tion, for the Lacedzemonian government, at the instance of the 
Thitty, issued an edict prohibiting all the members of their 

Xenophon, Hellen. ii. 4, 1; Lysias, Orat, xii. cont. Eratosth. s. 97 5 
Ort. oe cont. Philon. s. 8, 9; Herakleid. Pontic. c. 5; Diogen. 

2 Kecoph. Hellen. 4c. Fyov 8t de ray xwplov, W adrod Kal of gtao 
rods robrwv dypobs Exoev' devysvrov 3k és roy Metpaid, nal evredber 
roAhobs Byovres, dvéxdnoav Méyapa nal @fBas Trav Iroxwpolytwy. 

Lysias, Or. xii. cont. Eratosth. s. 49; Or. xxv. Democrat. Subvers, 
apa . 8.20; Or, xxvi. cont, Evandr. 5. 23. 

schinés, Fals. Legat. c. 24, p. 266, and cont. Kissiph. . 86, p. 4555 
Isokratés, Or. iv. Panegyr. s. 131; Or. vii. Areopag. 8. 76. 


® Xenoph. Hellen. ii. 4, 13 Diodor. xiv. 6; Lysias, Or. xxiv. s. 28; Or. 
xxxi. cont. Philon. s. 10, 
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confederacy from harbouring fugitive Athenians; an edict 
which these cities generously disobeyed,! though probably the 
smaller Peloponnesian cities complied. Without doubt this 
decree was procured by Lysander, while his influence still 
continued unimpaired. 

But it was not only against the lives, properties, and liberties, 
of Athenian citizens that the Thirty made war. They were not 
less solicitous to extinguish the intellectual force and education 
of the city; a project so perfectly in harmony both with the 
sentiment and practice of Sparta, that they counted on the 
support of their foreign allies. Among the ordinances which 
they promulgated was one, expressly forbidding every one? 
“to teach the art of words ;” if I may be allowed to translate 
literally the Greek expression, which bore a most compre- 
hensive signification, and denoted every intentional com- 
munication of logical, rhetorical, or argumentative improve- 
ment—of literary criticism and composition—and of command 
over those political and moral topics which formed the or- 
dinary theme of discussion. Such was the species of instruc- 
tion which Sokratés and other Sophists, each in his own way, 
communicated to the Athenian youth. The great foreign 
Sophists (not Athenian), such as Prodikus and Protagoras had 
been (though perhaps neither of these two was now alive), were 
doubtless no longer in the city, under the calamitous circum- 
stances which had been weighing upon every citizen since the 
defeat of AZgospotami. But there were abundance of native 
teachers or Sophists, inferior in merit to these distinguished 
names, yet still habitually employed, with more or less success, 
in communicating a species of instruction held indispensable to 
every liberal Athenian. The edict of the Thirty was in fact a 
general suppression of the higher class of teachers or professors, 
above the rank of the elementary (teacherof letters or)grammatist. 


1 Lysias, Or. xii. cont. Fratosth. s. 98, 99—xayraysdev duenpurrduevor 3 
Plutarch, Lysand. c..99 3 Diodor. xiv. 6; Demosth. de Rhod. Libert. c. 10. 

* Xenoph. Memor. i. 2, 31. Kal & rois véyots typaye, Mbyww réxvny 
fe) indeee. —Isokratés, coat. Sophist. Or. xiii. s. 12, thy walSeuew rhy 
ray x 

Plutarch (Themistoklés, c. 19) afirms that the Thirty oligarchs during 
their rule altered the position of the rostrum in the Pnyx (the place where 
the democratical public assemblies were held): the rostrum had before 
looked towards the sea, but they turned it so as to make it look towards the 
land, because the maritime service and the associations connected with 
it were the chief stimulants of democratical sentiment. This story has 
been often copied and reasserted as if it were an undoubted fact ; but M. 
Forchhammer (Topographie von Athen, p. 289, in Kieler, Philol, Studien, 
1841) has shown it to be untrue and even absurd. 
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If such an edict could have been maintained in force for a 
generation, combined with the other mandates of the Thirty— 
the city out of which Sophoklés and Euripidés had just died, 
and in which Plato and Isokratés were in vigorous age (the 
former twenty-five, the latter twenty-nine), would have been 
degraded to the intellectual level of the meanest community in 
Greece. It was not uncommon for a Grecian despot to sup- 
press all those assemblies wherein youths came together for the 
purpose of common training, either intellectual or gymnastic ; 
as well as the public banquets and clubs or associations,—as 
being dangerous to his authority, tending to elevation of 
courage, and to a consciousness of political rights among the 
citizens.? 

The enormities of the Thirty had provoked severe comments 
from the philosopher Sokratés, whose life was spent in conver- 
sation on instructive subjects with those young men who sought 
his society, though he never took money from any pupil. Such 
comments having excited attention, Kritias and Chariklés sent 
for him, reminded him of the prohibitive law, and peremptorily 
commanded him to abstain for the future from all conversation 
with youths. Sokratés met the order by putting some questions, 
to those who gave it, in his usual style of puzzling scrutiny ; 
destined to expose the vagueness of the terms—and to draw 
the line, or rather to show that no definite line could be drawn 
—between that which was permitted and that which was for- 
bidden. But he soon perceived that his interrogations pro- 
duced only a feeling of disgust and wrath, menacing to his 
own safety. The tyrants ended by repeating their interdict in 
yet more peremptory terms, and by giving Sokratés to under- 
stand, that they were not ignorant of the censures which he 
had cast upon them.2 

Though our evidence does not enable us to make out the 
precise dates of these various oppressions of the Thirty, yet it 
seems probable that this prohibition of teaching must have 
been among their earlier enactments ; at any rate, considerably 
anterior to the death of Theramenés, and the general expulsion, 
out of the walls, of all except the privileged Three Thousand. 
Their dominion continued, without any armed opposition made 
to it, for about eight months from the capture of Athens by 
Lysander—that is, from about April to December 404 p.c. 
The measure of their iniquity then became full. They had 
accumulated against themselves, both in Attica and among the 

2 Aristot. Polit. v. 9, 2. 
® Xenoph. Memorab. i. 2, 33-39- 
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exiles in the circumjacent territories, suffering and exasperated 
enemies ; while they had lost the sympathy of Thebes, Megara, 
and Corinth—and were less heartily supported by Sparta. 

During these important eight months, the general feeling 
throughout Greece had become materially different both to- 
wards Athens and towards Sparta. At the moment when the 
long war was first brought to a close—fear, antipathy, and 
vengeance against Athens had been the reigning sentiments, 
both among the confederates of Sparta and among the re- 
volted members of the extinct Athenian empire ; a sentiment 
which prevailed among them indeed to a greater degree than 
among the Spartans themselves—who resisted it, and granted 
to Athens a capitulation at a time when many of their allies 
pressed for the harshest measures. To this resolution they 
were determined partly by the still remaining force of ancient 
sympathy—partly by the odium which would have been sure 
to follow the act of expelling the Athenian population, however 
it might be talked of beforehand as a meet punishment—partly 
too by the policy of Lysander, who contemplated the keeping 
of Athens in the same dependence on Sparta and on himself, 
and by the same means, as the other outlying cities in which 
he had planted his Dekarchies. 

So soon as Athens was humbled, deprived of her fleet 
and walled port, and rendered innocuous—the great bond of 
common fear which had held the allies to Sparta disappeared 5 
and while the paramount antipathy on the part of those allies 
towards Athens gradually died away, a sentiment of jealousy 
and apprehension of Sparta sprang up in its place, on the part 
of the leading states among them. For such a sentiment there 
was more than one reason. Lysander had brought home not 
only a large sum of money, but valuable spoils of other kinds, 
and many captive triremes, at the close of the war. As the 
success had been achieved by the joint exertions of all the 
allies, so the fruits of it belonged in equity to all of them 
jointly—not to Sparta alone. The Thebans and Corinthians 
preferred a formal claim to be allowed to share; and if the 
other allies abstained from openly backing the demand, we 
may fairly presume that it was not from any different construc- 
tion of the equity of the case, but from fear of offending 
Sparta. In the testimonial erected by Lysander at Delphi, 
commemorative of the triumph, he had included not only his 
own brazen statue, but that of each commander of the allied 
contingents ; thus formally admitting the allies to share in the 
honorary results, and tacitly sanctioning their claim to the 


Google 


232 History of Greece 


. lucrative results also. Nevertheless the demand made by 
the Thebans and Corinthians was not only repelled, but almost 
resented as an insult ; especially by Lysander, whose influence 
was at that moment almost omnipotent. 

That the Lacedzemonians should have withheld from the 
allies a share in this money, demonstrates still more the great 
ascendency of Lysander—because there was a considerable 
party at Sparta itself, who protested altogether against the 
reception of so much gold and silver, as contrary to the 
ardinances of Lykurgus, and fatal to the peculiar morality of 
Sparta. An ancient Spartan, Skiraphidas or Phlogidas, took 
the lead in calling for exclusive adherence to the old Spartan 
money—heavy iron difficult to carry. It was not without 
difficulty that Lysander and his friends obtained admission for 
the treasure into Sparta; under special proviso, that it should 
be for the exclusive purposes of the government, and that no 
private citizen should ever circulate gold or silver.2 The 
existence of such traditionary repugnance among the Spartans 
would have seemed likely to induce them to be just towards 
their allies, since an equitable distribution of the treasure 
would have gone far to remove the difficulty; yet they never- 
theless kept it all. 

But besides such special offence given to the allies, the con- 
duct of Sparta in other ways showed that she intended to turn 
the victory to her own account. Lysander was at this moment 
all-powerful, playing his own game under the name of Sparta. 
His position was far greater than that of the regent Pausanias 
had been after the victory of Platza; and his talents for 
making use of the position incomparably superior. The 
magnitude of his successes, as well as the eminent ability 
which he had displayed, justified abundant eulogy; but in his 
case, the eulogy was carried to the length of something like 
worship. Altars were erected to him; pecans or hymns were 
composed in his honour; the Ephesians set up his statue in 
the temple of their goddess Artemis, while the Samians not 





ludes to it on a subsequent occasion as having before 
li. 5, 5). He also specifies by name no one but the 
Thebans as having actually made the demand ; yet there is a subsequent 
passage, which shows that not only the Corinthians, but other allies also, 
sympathised in it (iii. 5, 12). 

§ Plutarch, Lysand, c. 17; Plutarch, Institut, Lacon. p. 239. 
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only erected a statue to him at Olympia, but even altered the 
name of their great festival—the Herea—to Lysandria.) 
Several contemporary poets—Antilochus, Chcerilus, Nikératus, 
and Antimachus—devoted themselves to sing his glories and 
profit by his rewards, 

Such excess of flattery was calculated to turn the head even 
of the most virtuous Greek. With Lysander, it had the effect 
of substituting, in place of that assumed smoothness of manner 
with which he began his command, an insulting harshness and 
arrogance corresponding to the really unmeasured ambition 
which he cherished.? His ambition prompted him to aggran- 
dise Sparta separately, without any thought of her allies, in order 
to exercise dominion in her name. He had already established 
Dekarchies, or oligarchies of Ten, in many of the insular and 
Asiatic cities, and an oligarchy of Thirty in Athens; all com- 
posed of vehement partisans chosen by himself, dependent 
upon him for support, and devoted to his objects. To the eye 
of an impartial observer in Greece, it seemed as if all these 
cities had been converted into dependencies of Sparta, and 
were intended to be held in that condition; under Spartan 
authority, exercised by and through Lysander.’ Instead of 
that general freedom which had been promised as an incentive 
to revolt against Athens, a Spartan empire had been consti- 
tuted in place of the extinct Athenian: with a tribute, amount- 
ing to roco talents annually, intended to be assessed upon 
the component cities and islands.* 

It is easy to see that under such a state of feeling on the 
part of the allies of Sparta, the enormities perpetrated by the 
Thirty at Athens and by the Lysandrian dekarchies in the 
other cities, would be heard with sympathy for the sufferers ; 
and without that strong anti-Athenian sentiment which had 
reigned a few months before. But—what was of still greater 


1 Pausanius, vi. 3,6. The Samian oligarchical party owed their recent 
restoration to Lysander. 

2 Plutarch, Lysand. c. 18, 19. 

8 Xenoph. fellen. 4, 30. O8rw 8% xpoxwpotyray, Mavoavlas 5 
Baaireds (of Sparta), pOorhoas AvodrSpy el xareipyacudves Taira &ua aby 
eorphoor, dua 82 1Slas worhaorro ras "AOhYas, welaas av Epdpes 
Teds, Cedars: ppovede.  Burelncrre 0 val ol Cipunzes whores, exdy Bourrdir 
by KopivOlwv. Obrot 8° Ereyor udy brs ob voulCorey ebopneiv by arparevduevor 

@ "AGnvalovs, pndey wapdorovdoy rooivras' Uxpartroyv Bt radra, rt 
éylyvocnoy AaxeSaiporfous BovrAopévous Thy Tay ’AOnvalay 
xépay olxelay nal miarhy roihoacdat. Compare also iii. 5, 12, 13, 
respecting the sentiments entertained in Greece about the conduct of the 
Lacedzemonians. 

« Diodor. xiv. 10-13. 
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importance—even at Sparta itself, opposition began to spring 
up against the measures and the person of Lysander. If the 
leading men at Sparta had felt jealous even of Brasidas, who 
offended them only by unparalleled success and merit as a 
commander}1—much more would the same feeling be aroused. 
against Lysander, who displayed an overweening insolence, 
and was worshipped with an ostentatious flattery, not inferior 
to that of Pausanias after the battle of Platea. Another 
Pausanias, son of Pleistoanax, was now king of Sparta, in con- 
junction with Agis. Upon him the feeling of jealousy against 
Lysander told with especial force, as it did afterwards upon 
Agesilaus the successor of Agis; not unaccompanied prob- 
ably with suspicion (which subsequent events justified) that 
Lysander was aiming at some interference with the regal 
privileges. Nor is it unfair to suppose that Pausanias was 
animated by motives more patriotic than mere jealousy ; and 
that the rapacious cruelty, which everywhere dishonoured the 
new oligarchies, both shocked his better feelings and inspired 
him with fears for the stability of the system. A further 
circumstance which weakened the influence of Lysander at 
Sparta was the annual change of Ephors, which took place 
about the end of September or beginning of October. Those 
Ephors, under whom his grand success and the capture of 
Athens had been consummated, and who had lent themselves 
entirely to his views, passed out of office in September 404 B.C., 
and gave place to others more disposed to second Pausanias. 

I remarked, in the preceding chapter, how much more 
honourable for Sparta, and how much less unfortunate for 
Athens and for the rest of Greece, the close of the Pelopon- 
nesian war would have been—if Kallikratidas had gained and 
survived the battle of Arginusz, so as to close it then, and 
to acquire for himself that personal ascendency which the 
victorious general was sure to exercise over the numerous 
re-arrangements consequent on peace. We see how important 
was the personal character of the general so placed, when we 
follow the proceedings of Lysander during the year after the 
battle of Agospotami. His personal views were the grand 
determining circumstance throughout Greece; regulating both 
the measures of Sparta and the fate of the conquered cities, 
‘Throughout the latter, rapacious and cruel oligarchies were 
organised—of Ten in most cities, but of Thirty in Athens—all 
acting under the powerand protection of Sparta, but in real 
subordination to his ambition. Because he happened to be 

1 Thucyd. iv. 
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under the influence of a selfish thirst for power, the measures 
of Sparta were divested not merely of all Pan-Hellenic spirit, 
but even to a great degree, of reference to her own con- 
federates—and concentrated upon the acquisition of imperial 
preponderance for herself. Now if Kallikratidas had been the 
ascendent person at this critical juncture, not only such 
narrow and baneful impulses would have been comparatively 
inoperative, but the leading state would have been made to 
set the example of recommending, of organising, and, if 
necessary, of enforcing, arrangements favourable to Pan- 
Hellenic brotherhood. Kallikratidas would not only have 
refused to lend himself to Dekarchies governing by his force 
and for his purposes, in the subordinate cities—but he would 
have discountenanced such conspiracies, wherever they tended 
to arise spontaneously. No ruffian like Kritias, no crafty 
schemer like Theramenés, would have reckoned upon his aid 
as they presumed upon the friendship of Lysander. Probably 
he would have left the government of each city to its own 
natural tendencies, oligarchical or democratical; interfering 
only in special cases of actual and pronounced necessity. 
Now the influence of an ascendent state, employed for such 
purposes and emphatically discarding all private ends for the 
accomplishment of a stable Pan-Hellenic sentiment and fra- 
ternity—employed too thus, at a moment when so many of 
the Greek towns were in the throes of re-organisation, having 
to: take up a new political course in reference to the altered 
circumstances—is an element of which the force could hardly 
have failed to be prodigious as well as beneficial. What degree 
of positive good might have been wrought, by a noble-minded 
victor under such special circumstances—we cannot presume 
to affirm in detail. But it would have been no mean ad- 
vantage, to have preserved Greece from beholding and feeling 
such enormous powers in the hands of a man like Lysander ; 
through whose management the worst tendencies of an im- 
perial city were studiously magnified by the exorbitance of 
individual ambition. It was to him exclusively that the Thirty 
in Athens, and the Dekarchies elsewhere, owed both their 
existence and their means of oppression. 

It has been necessary thus to explain the general changes 
which had gone on in Greece and in Grecian feeling during 
the eight months succeeding the capture of Athens in March 
404 B.c., in order that we may understand the position of the 
Thirty oligarchs or Tyrants at Athens, and of the Athenian 
population both in Attica and in exile, about the beginning of 
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December in the same year—the period which we have now 
reached. We see how it was that Thebes, Corinth, and 
Megara, who in March had been the bitterest enemies of the 
Athenians, had now become alienated both from Sparta and 
from the Lysandrian Thirty, whom they viewed as viceroys of 
Athens for separate Spartan benefit, We see how the basis 
was thus laid of sympathy for the suffering exiles who fled 
from Attica; a feeling which the recital of the endless 
enormities perpetrated by Kritias and his colleagues inflamed 
every day more and more, We discern at the same time 
how the Thirty, while thus incurring enmity both in and out 
of Attica, were at the same time losing the hearty support of 
Sparta, from the decline of Lysander’s influence, and the 
growing opposition of his rivals at home. + 

In spite of formal prohibition from Sparta—obtained doubt- 
less under the influence of Lysander—the Athenian emigrants 
had obtained shelter in all the states bordering on Attica. It 
was from Boeotia that they struck the first blow. Thrasybulus, 
Anytus, and Archinus, starting from Thebes with the sympathy 
of the Theban public and with substantial aid from Ismenias 
and other wealthy citizens—at the head of a small band of exiles 
stated variously at 30, 60, 70, or somewhat above 100 men,— 
seized Phylé, a frontier fortress in the mountains north of 
Attica, lying on the direct road between Athens and Thebes. 
Probably it had no garrison; for the Thirty, acting in the 
interest of Lacedemonian predominance, had dismantled all 
the outlying fortresses in Attica ;? so that Thrasybulus accom- 
plished his purpose without resistance. The Thirty marched 
out from Athens to attack him, at the head of a powerful force, 
comprising the Lacedzemonian hoplites who formed their guard, 
the Three 'Thousand privileged citizens, and all the Knights or 
Horsemen. * Probebly the small company of Thrasybulus was 
reinforced by fresh accéssions of exiles, as soon as he was 
known to have occupied the fort. For by the time that the 
Thirty with their assailing force arrived, he was in condition to 
repel a vigorous assault made by the younger soldiers, with 
considerable loss to the aggressors. 


1 Xenoph. Hellen. i. 4, 2; Diodor. xiv. 32; Pausan. i. 29,3; Lysias, 
Or. xiii. on Agorat. sect. 84; Justin. v. 9; Aischinés cont. Riesidhoe 
c. 62, p. 437; Demosth. cont. Timokrat. c. 34, p. 742. éschinés allots 
more than 100 followers to the captors of Phylé. 

The sympathy which the Athenian exiles found at Thebes is attested in a 
fragment of Lysias—ap. Dionys. Hal. Jud. de Lysia, p. 594 (Fragm. 47, ed. 
Bekker), 

® Lysias, Or. xii. cont. Eratosth. s, 41, p. 124. 
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Disappointed in their direct attack, the Thirty laid plans for 
blockading Phylé, where they knew that there was no stock of 
provisions. But hardly had their operations commenced, when 
a snowstorm fell, so abundant and violent, that they were 
forced to abandon their position and retire to Athens, leaving 
much of their baggage in the hands of the garrison at Phylé. 
In the language of Thrasybulus, this storm was characterised 
as providential, since the weather had been very fine until the 
moment preceding—and since it gave time to receive reinforce- 
ments which made him 7oo strong.! Though the weather 
was such, that the Thirty did not choose to keep their main 
force in the neighbourhood of Phylé, and perhaps the Three 
Thousand themselves were not sufficienty hearty in the cause 
to allow it—yet they sent their Lacedzmonians and two tribes 
of Athenian Horsemen to restrain the excursions of the garrison. 
This body Thrasybulus contrived to attack by surprise. De- 
scending from Phylé by night, he halted within a quarter of a 
mile of their position until a little before daybreak, when the 
night-watch had just broken up,? and when the grooms were 
making a noise in rubbing down the horses. Just at that 
moment the hoplites from Phylé rushed upon them at a 
running pace—found every man unprepared, some even in 
their beds—and dispersed them with scarcely any resistance. 
One hundred and twenty hoplities and a few horsemen were 
slain, while abundance of arms and stores were captured 
and carried back to Phylé in triumph. News of the defeat 
was speedily conveyed to the city, from whence the remaining 
Horsemen immediately came forth to the rescue, but could do 
nothing more than protect the carrying off of the dead. 

This successful engagement sensibly changed the relative 
situation of parties in Attica; encouraging the exiles as much 
as it depressed the Thirty. Even among the partisans of the 
latter at Athens, dissension began to arise. The minority 
which had sympathised with Theramenés, as well as that 
portion of the Three Thousand who were least compromised 
as accomplices in the recent enormities, began to waver so 
manifestly in their allegiance, that Kritias and his colleagues 
felt some doubt of being able to maintain themselves in the 

1 Xenoph. Hellen. ii. 4, 2, 5, 14. 

® See an analogous case of a Lacedemonian army surprised by the 
Thebans at this dangerous hour—Xenoph. Hellen. vii. i. 16: compare 
Apoph Magistr. Equit. vii. 12. 

% Xenoph. Hellen. ii. 4, 5,7. Diodorus (xiv. 32, 33) represents the 
occasion of this battle somewhat differently. I follow the account of 
Xenophon, 
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city. They resolved to secure Eleusis and the island of 
Salamis, as places of safety and resource in case of being 
compelled to evacuate Athens. They accordingly went to 
Eleusis with a considerable number of the Athenian Horse- 
men ; under pretence of examining into the strength of the place 
and the number of its defenders, so as to determine what 
amount of further garrison would be necessary. All the 
Eleusinians disposed and qualified for armed service were 
ordered to come in person and give in their names to the 
Thirty,! in a building having its postern opening on to the 
seabeach ; along which were posted the Horsemen and the 
attendants from Athens. Each Eleusinian hoplite, after having 
presented himself and returned his name to the Thirty, was 
ordered to pass out through this exit, where each man succes- 
sively found himself in the power of the Horsemen, and was 
fettered by the attendants. Lysimachus, the Hipparch or 
commander of the Horsemen, was directed to convey all these 
prisoners to Athens, and hand them over to the custody of the 
Eleven? Having thus seized and carried away from Eleusis 
every citizen whose sentiments or whose energy they suspected, 
and having left a force of their own adherents in the place, 
the Thirty returned to Athens, At the same time, it appears, 
a similar visit and seizure of prisoners was made by some of 
them in Salamis. On the next day, they convoked at Athens 
their Three Thousand privileged hoplites—together with all 
the remaining Horsemen who had not been employed at Eleusis 
or Salamis—in the Odeon, half of which was occupied by 
the Lacedzmonian garrison under arms. ‘Gentlemen (said 
Kritias, addressing his countrymen), we keep up the govern- 
ment not less for your benefit than for our own. You must 
therefore share with us in the danger, as well as in the honour, 
of our position. Here are these Eleusinian prisoners awaiting 
sentence: you must pass a vote condemning them all to death, 
in order that your hopes and fears may be identified with ours.” 
He then pointed to a spot immediately before him and in his 
view, directing each man to deposit upon it his pebble of 


1 Xenoph. Hellen. ii. 4, 8. I apprehend that awoypdpeota: here refers 
to prospective military service ; as in vi. §, 29, and in Corepeed. ii, 1, 18, 19. 
The words in the context—xéons guAakiis wpoosehoosvro—attest 
that such is the meaning; though the commentators, and Sturz in his 
Lexicon Xenophonteum, interpret differently. 

® Xenoph. Hellen. ii. 4, & 

* Both Lysias (Orat. xii. cont. Eratosth. s. 535 Orat. xiii. cont. Agorat. 
s. 47) and Diodorus (xiv. 32) connect together these two similar proceedings 
at Eleusis and at Salamis. Xenophon mentions only the affair at Eleusis. 
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condemnation visibly to every one.!_ I have before remarked 
that at Athens, open voting was well known to be the same 
thing as voting under constraint: there was no security for 
free and genuine suffrage except by making it secret as well as 
numerous. Kritias was obeyed, without reserve or exception : 
probably any dissentient would have been put to death on the 
spot. All the prisoners, seemingly three hundred in number,? 
were condemned by the same vote, and executed forthwith. 

Though this atrocity gave additional satisfaction and confi- 
dence to the most violent friends of Kritias, it probably alienated 
a greater number of others, and weakened the Thirty instead 
of strengthening them. It contributed in part, we can hardly 
doubt, to the bold and decisive resolution now taken by 
Thrasybulus, five days after his late success, of marching by 
night from Phylé to Peireus.? His force, though somewhat 
increased, was still no more than 1000 men; altogether in- 
adequate by itself to any considerable enterprise, had he not 
counted on positive support and junction from fresh comrades, 
together with a still greater amount of negative support from 
disgust or indifference towards the Thirty. He was indeed 
speedily joined by many sympathising countrymen, but few of 
them, since the general disarming manceuvre of the oligarchs, 
had heavy armour. Some had light shields and darts, but 
others were wholly unarmed, and could merely serve as throwers 
of stones.* 

Peirzeus was at this moment an open town, deprived of its 
fortifications as well as of those Long Walls which had so long 
connected it with Athens. It was also of large compass, and 
required an ampler force to defend it than Thrasybulus could 
muster. Accordingly, when the Thirty marched out of Athens 
the next morning to attack him, with their full force of 
Athenian hoplites and Horsemen, and with the Lacedemonian 
garrison besides—he in vain attempted to maintain against 
them the great carriage-road which led down to Peireus, He 
was compelled to concentrate his forces in Munychia—the 
easternmost portion of the aggregate called Peirzeus, nearest to 
the Bay of Phalérum, and comprising one of those three ports 


1 Xenoph. Hellen. ii. 4, 9. Aclfas 84 rs xwplor, ds roGro éxérevoe 
gavepdy gépeiy thy Wiipor. Compare Lysias, . cont. Agorat. 

and Thucyd. iv. 74, about the conduct of the Megarian oli- 
al lenders—eal ralray wipt dvaredoarrer vir Binor Yiper parephy 
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ysias (Orat. xii. cont. Eratosth, s. 53) gives this number. 
: Xenoph. Hellen. fi. 4, 10, 13, dyder Shurrmy, So. 
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which had once sustained the naval power of Athens. Thrasy- 
bulus occupied the temple of Artemis Munychia, and the 
adjoining Bendideion, situated in the midst of Munychia, and 
accessible only by a street of steep ascent. In the rear of his 
hoplites, whose files were ten deep, were posted the darters 
and slingers ; the ascent, being so steep that these latter could 
cast their missiles over the heads of the hoplites in their front. 
Presently Kritias and the Thirty, having first mustered in the 
market-place of Peirzeus (called the Hippodamian Agora), 
were seen approaching with their superior numbers ; mounting 
the hill in close array, with hoplites not less than fifty in depth. 
Thrasybulus—after an animated exhortation to his soldiers, 
reminding them of the wrongs which they had to avenge, and 
dwelling upon the advantages of their position, which exposed 
the close ranks of the enemy to the destructive effect of 
missiles and would force them to crouch under their shields so 
as to be unable to resist a charge with the spear in front— 
waited patiently until they came within distance, standing in 
the foremost rank with the prophet (habitually consulted 
before a battle) by his side. The latter, a brave and devoted 
patriot, while promising victory, had exhorted his comrades 
not to charge until some one on their own side should be slain 
or wounded: he at the same time predicted his own death in 
the conflict. When the troops of the Thirty advanced near 
enough in ascending the hill, the light-armed in the rear of 
Thrasybulus poured upon them a shower of darts over the 
heads of their own hoplites, with considerable effect. As they 
seemed to waver, seeking to cover themselves with their 
shields, and thus not seeing well before them—the prophet, 
himself seemingly in arms, set the example of rushing forward, 
was the first to close with the enemy, and perished in the 
onset, Thrasybulus with the main body of hoplites followed 
him, charged vigorously down the hill, and after a smart 
resistance, drove them back in disorder, with the loss of 
seventy men. What was of still greater moment—Kritias and 
Hippomachus, who headed their troops on the left, were 
among the slain; together with Charmidés son of Glaukon, one 
of the ten oligarchs who had been placed to manage Peirzeus.? 

This great and important advantage left the troops of 
Thrasybulus in possession of seventy of the enemy’s dead, 
whom they stripped of their arms, but not of their clothing, 
in token of respect for fellow-countrymen.? So disheartened, 

1 Xenoph. Hellen, ii. 4, 12, 20. 
2 Xenoph. Hellen. ii. 4, 19; Cornel. Nepos, Thrasybul. c. 2. 
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lukewarm, and disunited were the hoplites of the Thirty, in 
spite of their great superiority of number, that they sent to 
solicit the usual truce for burying the dead. Such request 
being of course granted, the two contending parties became 
intermingled with each other in the performance of the 
funereal duties. Amidst so impressive a scene, their common 
feelings as Athenians and fellow-countrymen were forcibly 
brought back, and many friendly observations were inter- 
changed among them. Kleokritus—herald of the Mysts or 
communicants in the Eleusinian mysteries, belonging to one 
of the most respected Gentes in the state—was among the 
exiles, His voice was peculiarly loud, and the function which 
he held enabled him to obtain silence while he addressed to 
the citizens serving with the Thirty a touching and emphatic 
remonstrance :—“ Why are you thus driving us into banish- 
ment, fellow-citizens? Why are you seeking to kill us? We 
have never done you the least harm: we have partaken with 
you in religious rites and festivals: we have been your com- 
panions in chorus, in school, and in army: we have braved a 
thousand dangers with you by land and sea in defence of our 
common safety and freedom, I adjure you by our common 
gods, paternal and maternal—by our common kindred and 
companionship—desist from thus wronging your country in 
obedience to these nefarious Thirty, who have slain as many 
citizens in eight months, for their own private gains, as the 
Peloponnesians in ten years of war. These are the men who 
have plunged us into wicked and odious war one against 
another, when we might live together in peace. Be assured 
that your slain in this battle have cost us as many tears as they 
have cost you.” ! 

Such affecting appeals, proceeding from a man of respected 
station like Kleokritus and doubtless from others also, began 
to work so sensibly on the minds of the citizens from Athens, 
that the Thirty were obliged to give orders for immediately 
returning: which Thrasybulus did not attempt to prevent, 
though it might have been in his power to do so? But their 
ascendency had received a shock from which it never fully 
recovered, On the next day they appeared downcast and 
dispirited in the senate, which was itself thinly attended ; 
while the privileged Three Thousand, marshalled in different 
companies on guard, were everywhere in discord and partial 

1 Xenoph. Hellen. ii. 4, 22. 


4 Xenoph, Hellen, ii. 4,225; Lysias, Orat. xii. cont. Eratosth. s. 55— 
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mutiny. ‘Those among them who had been most compromised 
in the crimes of the Thirty, were strenuous in upholding the 
existing authority ; but such as had been less guilty protested 
against the continuance of so unholy a war, declaring that the 
Thirty could not be permitted to bring Athens to utter ruin. 
And though the Knights or Horsemen still continued steadfast 
partisans, resolutely opposing all accommodation with the 
exiles! yet the Thirty were also seriously weakened by the 
death of Kritias—the ascendent and decisive head, and at the 
same time the most cruel and unprincipled among them ; while 
that party, both in the senate and out of it, which had formerly 
adhered to Theramenés, now again raised its head. A public 
meeting among them was held, in which what may be called 
the opposition party among the Thirty—that which had 
opposed the extreme enormities of Kritias—became pre- 
dominant. It was determined to depose the Thirty, and to 
constitute a fresh oligarchy of Ten, one from each tribe? But 
the members of the Thirty were held to be individually re- 
eligible; so that two of them, Eratosthenés and Pheidon, if 
not more—adherents of Theramenés and unfriendly to Kritias 
and Chariklés 8—with others of the same vein of sentiment, 
were chosen among the Ten. Chariklés and the more violent 
members, having thus lost their ascendency, no longer deemed 
themselves safe at Athens, but retired to Eleusis, which they 
had had the precaution to occupy beforehand. Probably a 
number of their partisans, and the Lacedemonian garrison 
also, retired thither along with them. 

The nomination of this new oligarchy of Ten was plainly a 
compromise, adopted by some from sincere disgust at the 
oligarchical system and desire to come to accommodation with 
the exiles—by others, from a conviction that the only way of 
maintaining the oligarchical system, and repelling the exiles, 
was to constitute a new oligarchical Board, dismissing that 
which had become obnoxious, The latter was the purpose of 
the Horsemen, the main upholders of the first Board as well 
as of the second; and such also was soon seen to be the 
policy of Eratosthénes and his colleagues. Instead of attempt- 
ing to agree upon terms of accommodation with: the exiles in 
Peireus generally, they merely tried to corrupt separately 
Thrasybulus and the leaders, offering to admit ten of them to 


1 Xenoph. Hellen. ii. 4, 24. 

2 Xenoph. Hellen. ii. 4, 23. 

* Lysias, Orat. xii. cont. Eratosth. s. 55, 56—a! Boxoivres elvax dvavride- 
rarot XapixAe’ kat Kpitlg Kal ri rovray éraipelz, &c. 
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a share of the oligarchical power at Athens, provided they 
would betray their party. This offer having been indignantly 
refused, the war was again resumed between Athens and 
Peirzeus—to the bitter disappointment, not less of the exiles, 
than of that portion of the Athenians who had hoped better 
things from the new Board of Ten. 

But the forces of oligarchy were more and more enfeebled at 
Athens,? as well by the secession of all the more violent spirits 
to Eleusis, as by the mistrust, discord, and disaffection, which 
now reigned within the city. Far from being able to abuse 
power like their predecessors, the Ten did not even fully con- 
fide in their Three Thousand hoplites, but were obliged to take 
measures for the defence of the city in conjunction with the 
Hipparch and the Horsemen, who did double duty—on horse- 
back in the daytime, and as hoplites with their shields along 
the walls at night, for fear of surprise—employing the Odeon as 
their head-quarters. The Ten sent envoys to Sparta to solicit 
further aid; while the Thirty sent envoys thither also, from 
Eleusis, for the same purpose; both representing that the 
Athenian people had revolted from Sparta, and required further 
force to reconquer them.® 

Such foreign aid became daily more necessary to them, since 
the forces of Thrasybulus in Peirseus grew stronger, before 
their eyes, in numbers, in arms, and in hope of success ; exert- 
ing themselves, with successful energy, to procure additional 
arms and shields—though some of the shields, indeed, were no 
better than wood-work or wicker-work whitened over. Many 
exiles flocked in to their aid: others sent donations of money 
or arms. Among the latter the orator Lysias stood conspicuous, 
transmitting to Peirzeus a present of 200 shields as well as 2000 
drachms in money, and hiring besides 300 fresh soldiers ; while 
his friend Thrasydzus, the leader of the democratical interest 
at Elis, was induced to furnish a loan of two talents.5 Others 
also lent money ; some Beeotians furnished two talents, and a 
person named Gclarchus contributed the large sum of five 

1 The facts which I have here set down result from a comparison of Lysias, 


Orat. xii. cont. Eratosth. s. 53, 59, 94—@eldav, alpedels duds Siarddgtar wad 
xarayayeiv. Diodor. xiv. 32 5 justin. v. 9. 





8. 19~: 
pees and his brother had carried on a manufactory of shields at Athens, 
The Tne Thisty had plundered it ; but some of the stock may probably have 
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talents, repaid in aftertimes by the people. Proclamation was 
made by Thrasybulus, that all metics who would lend aid 
should be put on the footing of isotely or equal payment of 
taxes with citizens, exempt from the metic-tax and other special 
burthens. Within a short time he had got together a consider- 
able force both in heavy-armed and light-armed, and even 
seventy horsemen ; so that he was in condition to make excur- 
sions out of Peirzeus, and to collect wood and provisions. Nor 
did the Ten venture to make any aggressive movement out of 
Athens, except so far as to send out the Horsemen, who slew 
or captured stragglers from the force of Thrasybulus. Lysi- 
machus the Hipparch (the same who had commanded under 
the Thirty at the seizure of the Eleusinian citizens) having 
made prisoners some young Athenians bringing in provisions 
from the country for the consumption of the troops in Peirseus, 
put them to death—in spite of remonstrances from several 
even of his own men ; forwhich cruelty Thrasybulus retaliated, 
by putting to death a horseman named Kallistratus, made 
prisoner in one of their marches to the neighbouring villages.2 

In the established civil war which now raged in Attica, 
Thrasybulus and the exiles in Peirzeus had decidedly the ad- 
vantage ; maintaining the offensive, while the Ten in Athens, 
and the remainder of the Thirty at Eleusis, were each thrown 
upon their defence. The division of the oligarchical force into 
these two sections doubtless weakened both, while the democrats 
in Peireeus were hearty and united. Presently however the 
arrival of a Spartan auxiliary force altered the balance of parties. 
Lysander, whom the oligarchical envoys had expressly requested 
to be sent to them as general, prevailed with the Ephors to 
grant their request. While he himself went to Eleusis and got 
together a Peloponnesian land-force, his brother Libys con- 
ducted a fleet of forty triremes to block up Peirzeus, and 100 
talents were lent to the Athenian oligarchs out of the age sum 
recently brought from Asia into the Spartan treasury.® 

The arrival of Lysander brought the two sections of oligarchs 
in Attica again into co-operation, restrained the progress of 
‘Thrasybulus, and even reduced Peireeus to great straits by 
preventing all entry of ships or stores. Nothing could have 
prevented it from being reduced to surrender, if Lysander had 


1 Demosth. cont. Leptin. c. 32, p. 502; Lysias cont. Nikomach. Or. 
xxx, 
: ‘enor. ‘Hellen. ti. 4, 2. 

‘enoph. Hellen. ii. 4, 28; Diodor. xiv. 33; Lysias, Orat. xii. cont. 
Eraiosth. 5. 60, ae 
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been allowed free scope in his operations. But the general 
sentiment of Greece had by this time become disgusted with 
his ambitious policy, and with the oligarchies which he had 
everywhere set up as his instruments ; a sentiment not without 
influence on the feelings of the leading Spartans, who, already 
jealous of his ascendency, were determined not to increase it 
further by allowing him to conquer Attica a second time, in 
order to plant his own creatures as rulers at Athens. 

‘Under the influence of these feelings, King Pausanias obtained 
the consent of three out of the five Ephors to undertake him- 
self an expedition into Attica, at the head of the forces of the 
confederacy, for which he immediately issued proclamation. 
Opposed to the political tendencies of Lysander, he was some- 
what inclined to sympathise with the democracy, not merely at 
Athens, but elsewhere also—as at Mantineia.? It was probably 
understood that his intentions towards Athens were lenient and 
anti-Lysandrian, so that the Peloponnesian allies obeyed the 
summons generally. Yet the Bcotians and Corinthians still 
declined, on the ground that Athens had done nothing to violate 
the late convention ; a remarkable proof of the altered feelings 
of Greece during the lest year, since down to the period of that 
convention, these two states had been more bitterly hostile to 
Athens than any others in the confederacy. They suspected 
that even the expedition of Pausanias was projected with selfish 
Lacedzemonian views, to secure Attica as a separate dependency 
of Sparta, though detached from Lysander.* 

On approaching Athens, Pausanias, joined by Lysander and 
the forces already in Attica, encamped in the garden of the 
Academy near the city gates. His sentiments were sufficiently 
known beforehand to offer encouragement; so that the 
vehement reaction against the atrocities of the Thirty, which 
the presence of Lysander had doubtless stifled, burst forth 
without delay. The surviving relatives of the victims slain 
beset him even at the Academy in his camp, with prayers for 
protection and cries of vengeance against the oligarchs, Among 
those victims (as I have already stated) were Nikératus the 
son, and Eukratés the brother, of Nikias, who had perished at 
Syracuse, the friend and proxenus of Sparta at Athens. The 

1 Xen Hellen. ii. OStw 8% xpoxwpotyroy, Tavoavlas 5 
faransty gborhoas hoods, Devrerrenntet asta tna pi ebBoeuhon, 
Sua 82 IBlas wovhaorro ras 'Adhvas, reloas Tay Esper rpeis, atd-yes gpovpdv. 


Diodor. xiv. 33. Mavoavlas 88+... . » Poovar ply TP Avodydpg, Oewpar 
88 rhy Ixdprav dBolotoay wapd Tois “EAANG!, &c. 

Plutarch, © 21. 

* Xenoph. Hellen. v. 2, 3. ® Xenoph. Hellen. ii. 4, 30. 
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orphan children, both of Nikératus and Eukratés, were taken 
to Pausanias by their relative Diognétus, who implored his 
protection for them, recounting at the same time the unmerited 
execution of their respective fathers, and setting forth their 
family claims upon the justice of Sparta. This affecting inci- 
dent, which has been specially made known to us,! doubtless 
did not stand alone, among so many families suffering from 
the same cause. Pausanias was furnished at once with ample 
grounds, not merely for repudiating the Thirty altogether, and 
sending back the presents which they tendered to him 2— 
but even for refusing to identify himself unreservedly with the 
new Oligarchy of Ten which had risen upon their ruins. The 
voice of complaint—now for the first time set free, with some 
hopes of redress—must have been violent and unmeasured, 
after such a career as that of Kritias and his colleagues ; while 
the fact was now fully manifested, which could not well have 
come forth into evidence before, that the persons despoiled and 
murdered had been chiefly opulent men, and very frequently 
even oligarchical men—not politicians of the former democracy. 
Both Pausanias, and the Lacedemonians along with him, on 
reaching Athens, must have been strongly affected by the facts 
which they learnt, and by the loud cry for sympathy and redress 
which poured upon them from the most innocent and respected 
families. The predisposition both of the King and the Ephors 
against the policy of Lysander was materially strengthened ; 
as well as their inclination to bring about an accommodation 
of parties, instead of upholding by foreign force an anti-popular 
Few. 

Such convictions would become furtherconfirmed as Pausanias 
saw and heard more of the real state of affairs. At first he 
held a language decidedly adverse to Thrasybulus and the 
exiles, sending to them a herald, and requiring them to disband 
and go to their respective homes.? The requisition not being 
‘obeyed, he made a faint attack upon Peireus, which had no 
effect. Next day he marched down with two Lacedemonian 
more or large military divisions, and three tribes of the 
Athenian Horsemen, to reconnoitre the place, and see where 

1 Lysias, Or. xviii. De Bonis Niciz Frat. s, 8-10. 

® Lysias, ué sup. s. 11, 12.  86ev Navoaylas fptaro ebvous elva +h Shum, 
rapdderyua Toutuevos xpbs Tobs BAAoUS AaxeBayovlous Tas huertpas ovpipo- 
(pas iis Tay tpidkovra rovnplas. . . . 

Odrw 8 hAcobueda, Kal wacs ded CBoxodpev nexovOérai, Sore Navoavlas rd 
wry xapd ray tpideovra Evia ob hOLAncE AaBeiv, Ta Bt rap’ husv eddtaro. 

3 Xenoph. Hellen. ii. 4, 31. This seems the meaning of the pl 
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a line of blockade could be drawn. Some light troops annoyed 
him, but his troops repulsed them, and pursued them even as 
far as the theatre of Peirzeus, where all the forces of Thra- 
sybulus were mustered, heavy-armed as well as light-armed. 
The Lacedzmonians were here in a disadvantageous position, 
probably in the midst of houses and streets, so that all the 
light-armed of Thrasybulus were enabled to set upon them 
furiously from different sides, and drive them out again with 
loss—two of the Spartan polémarchsbeing here slain. Pausanias 
was obliged to retreat to a little eminence about half a mile 
off, where he mustered his whole force, and formed his hoplites 
into a very deep phalanx. Thrasybulus on his side was so 
encouraged by the recent success of his light-armed, that he 
ventured to bring out his heavy-armed, only eight deep, to an 
equal conflict on the open ground. But he was here com- 
pletely worsted, and driven back into Peireus with the loss of 
150 men; so that the Spartan King was able to retire to 
Athens after a victory and a trophy erected to commemorate it.! 

The issue of this battle was one extremely fortunate for 
‘Thrasybulus and his comrades; since it left the honours of 
the day with Pausanias, so as to avoid provoking enmity or 
vengeance on his part—while it showed plainly that the con- 
quest of Peirzeus, defended by so much courage and military 
efficiency, would be no easy matter. It disposed Pausanias 
still further towards an accommodation ; strengthening also 
the force of that party in Athens which was favourable to the 
same object, and adverse to the Ten Oligarchs. This opposi- 
tion-party found decided favour with the Spartan King, as 
well as with the Ephor Naukleides who accompanied him. 
Numbers of Athenians, even among those Three Thousand 
by whom the city was now exclusively occupied, came forward 
to deprecate further war with Peireus, and to entreat that 
Pausanias would settle the quarrel so as to leave them all at 
amity with Lacedzmon. Xenophon indeed, according to that 
narrow and partial spirit which pervades his Hellenica, notices 
no sentiment in Pausanias except his jealousy of Lysander ; 
and treats the opposition against the ‘en at Athens as having 
been got up by his intrigues? But it seems plain that this is 
not a correct account. Pausanias did not create the discord, 
but found it already existing ; and had to choose which of the 
parties he would adopt. The Ten took up the oligarchical 

4 Xenoph. Hellen. ii 
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game after it had been thoroughly dishonoured and ruined by 
the Thirty. They inspired no confidence, nor had they any 
hold upon the citizens in Athens, except in so far as these 
latter dreaded reactionary violence, in case Thrasybulus and 
his companions should re-enter by force. Accordingly, when 
Pausanias was there at the head of a force competent to 
prevent such dangerous reaction, the citizens at once mani- 
fested their dispositions against the Ten, and favourable to 
peace with Peireeus. To second this pacific party was at once 
the easiest course for Pausanias to take, and the most likely to 
popularise Sparta in Greece; whereas he would surely have 
entailed upon her still more bitter curses from without, not to 
mention the loss of men to herself, if he had employed the 
amount of force requisite to uphold the Ten, and subdue 
Peirzus. To all this we have to add his jealousy of Lysander, 
as an important predisposing motive, but only as auxiliary 
among many others. 

Under such a state of facts, it is not surprising to learn that 
Pausanias encouraged solicitations for peace from Thrasybulus 
and the exiles, and that he granted them a truce to enable 
them to send envoys to Sparta. Along with these envoys 
went Kephisophon and Melitus, sent for the same purpose of 
entreating peace, by the party opposed to the Ten at Athens ; 
under the sanction both of Pausanias and of the accompanying 
Ephors. On the other hand, the Ten, finding themselves 
discountenanced by Pausanias, sent envoys of their own to 
outbid the others. They tendered themselves, their walls, 
and their city, to be dealt with as the Lacedemonians chose ; 
requiring that Thrasybulus, if he pretended to be the friend of 
Sparta, should make the same unqualified surrender of Peirzeus 
and Munychia. All the three sets of envoys were heard before 
the three Ephors remaining at Sparta and the Lacedemonian 
assembly ; who took the best resolution which the case 
admitted—to bring to pass an amicable settlement between 
Athens and Peiraus, and to leave the terms to be fixed by 
fifteen commissioners, who were sent thither forthwith to sit 
in conjunction with Pausanias. This Board determined, that 
the exiles in Peirzeus should be re-admitted to Athens ; that 
an accommodation should take place; and that no man 
should be molested for past acts, except the Thirty, the 
Eleven (who had been the instruments of all executions), and 
the Ten who had governed in Peireus, But Eleusis was 
Tecognised as a government separate from Athens, and left 
{as it already was) in possession of the Thirty and their 
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coadjutors ; to serve as a refuge for all those who might feel 
their future safety compromised at Athens in consequence of 
their past conduct.! 

As soon as these terms were proclaimed, accepted, and 
sworn to by all parties, Pausanias with all the Lacedzemonians 
evacuated Attica. Thrasybulus and the exiles marched up in 
solemn procession from Peireus to Athens. Their first act 
was to go up to the acropolis, now relieved from its Lace- 
demonian garrison, and there to offer sacrifice and thanks- 
giving. On descending from thence, a general assembly was 
held, in which—unanimously and without opposition, as it 
should seem—the democracy was restored. The government 
of the Ten, which could have no basis except the sword of 
the foreigner, disappeared as a matter of course. But Thra- 
sybulus, while he strenuously enforced upon his comrades 
from Peirzeus a full respect for the oaths which they had 
sworn, and an unreserved harmony with their newly-acquired 
fellow-citizens, admonished the assembly emphatically as to 
the past events. ‘You city-men (he said), I advise you to 
take just measure of yourselves for the future; and to calculate 
fairly, what ground of superiority you have, so as to pretend to 
rule over us. Are you juster than we? Why, the Demos, 
though poorer than you, never at any time wronged you for 
the purposes of plunder ; while you, the wealthiest of all, have 
done many base deeds for the sake of gain. Since then you 
have no justice to boast of, are you superior to us on the score 
of courage? There cannot be a better trial, than the war 
which has just ended. Again—can you pretend to be superior 
in policy? you, who—having a fortified city, an armed force, 
plenty of money, and the Peloponnesians for your allies—have 
‘been overcome by men who had nothing of the kind to aid 
them? Can you boast of your hold over the Lacedaemonians? 
Why, they have just handed you over, like a vicious dog with 
a clog tied to him, to the very Demos whom you have wronged 
—and are now gone out of the country. But you have no 
cause to be uneasy for the future. I adjure you, my friends 
from Peirzeus, in no point to violate the oaths which we have 
just sworn. Show, in addition to your other glorious exploits, 
that you are honest and true to your engagements.” ? 

The archons, the Senate of Five Hundred, the public 
assembly, and the Dikasteries appear to have been now 
revived, as they had stood in the democracy prior to the 

1 Xenoph. Hellen. ii. 4, 39 ; Diodor. xiv. 33. 
® Xenoph. Hellen. ii. 4, 40-42. 
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capture of the city by Lysander. This important restoration 
seems to have taken place some time in the spring of 403 BC., 
though we cannot exactly make out in what month. The 
first archon now drawn was Eukleidés, who gave his name to 
this memorable year; a year never afterwards forgotten by 
Athenians, 

Eleusis was at this time, and pursuant to the late convention, 
a city independent and separate from Athens, under the 
government of the Thirty, and comprising their warmest 
partisans. It was not likely that this separation would last ; 
but the Thirty were themselves the parties to give cause for 
its termination. They were getting together a mercenary 
force at Eleusis, when the whole force of Athens was marched 
to forestall their designs. The generals at Eleusis came forth 
to demand a conference, but were seized and put to death ; 
the Thirty themselves, and a few of the most obnoxious 
individuals, fled out of Attica; while the rest of the Eleusinian 
occupants were persuaded by their friends from Athens to 
come to an equal and honourable accommodation. Again 
Eleusis became incorporated in the same community with 
Athens ; oaths of mutual amnesty and harmony being sworn 
by every one.! 


We have now passed that short, but bitter and sanguinary 
interval, occupied by the Thirty, which succeeded so imme- 
diately upon the extinction of the empire and independence 
of Athens, as to leave no opportunity for pause or reflection. 
A few words respecting the rise and fall of that empire are now 
required—summing up as it were the political moral of the 
events recorded in the present and in the preceding volume, 
between 477 and 405 B.C. 

I related in the forty-fifth chapter the steps by which Athens 
first acquired her empire—raised it to its maximum, including 
both maritime and inland dominion—then lost the inland 
portion of it; which loss was ratified by the Thirty years’ 
Truce concluded with Sparta and the Peloponnesian’ con- 
federacy in 445 3.c. Her maritime empire was based upon 


1 Xenoph. Hellen, ii. 4, 433 Justin, v. 11. I do not comprehend the 
allusion in Lysias, Orat. xxv. Anu. Karad. ‘AoA. 8. 11—elol 82 ofrives: 
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the confederacy of Delos, formed by the islands in the 2gean 
and the towns on the seaboard immediately after the battles. 
of Plateea and Mykalé, for the purpose not merely of expelling 
the Persians from the Agean, but of keeping them away per- 
manently. To the accomplishment of this important object 
Sparta was altogether inadequate ; nor would it ever have been 
accomplished, if Athens had not displayed a combination of 
military energy, naval discipline, power of organisation, and 
honourable devotion to a great Pan-Hellenic purpose—such as 
had never been witnessed in Grecian history. 

The confederacy of Delos was formed by the free and 
spontaneous association of many different towns, all alike 
independent ; towns which met in synod and deliberated by: 
equal vote—took by their majority resolutions binding upon 
all—and chose Athens as their chief to enforce these resolu- 
tions, as well as to superintend generally the war against 
the common enemy. But it was, from the beginning, a 
compact which permanently bound each individual state to the 
remainder. None had liberty, either to recede or to withhold 
the contingent imposed by authority of the common synod, or 
to take any separate step inconsistent with its obligations to 
the confederacy. No union less stringent than this could have 
prevented the renewal of Persian ascendency in the Aegean. 
Seceding or disobedient states were thus treated as guilty of 
treason or revolt, which it was the duty of Athens, as chief, to 
repress. Her first repressions, against Naxos and other states, 
were undertaken in prosecution of such duty ; in which if she 
had been wanting, the confederacy would have fallen to pieces, 
and the common enemy would have reappeared. 

Now the only way by which the confederacy was saved from 
falling to pieces, was by being transformed into an Athenian 
empire. Such transformation (as Thucydidés plainly intimates!) 
did not arise from the embition ordeep-laid projects of Athens, 
but from the reluctance of the larger confederates to discharge 
the obligations imposed by the common synod, and from the 
unwarlike character of the confederates generally—which made 
them desirous to commute military service for money-payment, 
while Athens on her part was not less anxious to perform 
the service and obtain the money. By gradual and unforeseen 
stages, Athens thus passed from consulate to empire ; in such 
manner that no one could point out the precise moment 
of time when the confederacy of Delos ceased, and when the 


2 Thucyd. i. 97. 
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empire began. Even the transfer of the common fund from 
Delos to Athens, which was the palpable manifestation of a 
change already realised, was not an act of high-handed injustice 
in the Athenians, but warranted by prudential views of the 
existing state of affairs, and even proposed by a leading 
member of the confederacy.! 

But the Athenian empire came to include (between 460-446 
B.c.) other cities not parties to the confederacy of Delos. 
Athens had conquered her ancient enemy the island of gina, 
and had acquired supremacy over Megara, Boeotia, Phokis and 
Lokris, and Achaia in Peloponnesus. The Megarians joined 
her to escape the oppression of their neighbour Corinth: her 
influence over Boeotia was acquired by allying herself with a 
democratical party in the Beeotian cities, against Sparta who 
had been actively interfering to sustain the opposite party and 
to renovate the ascendency of Thebes. Athens was, for the 
time, successful in all these enterprises ; but if we follow the 
details, we shall not find her more open to reproach on the 
score of aggressive tendencies than Sparta or Corinth. Her 
empire was now at its maximum; and had she been able 
to maintain it—or even to keep possession of the Megarid 
separately, which gave her the means of barring out all in- 
vasions from Peloponnesus—the future course of Grecian 
history would have been materially altered. But her empire on 
land did not rest upon the same footing as her empire at sea. 
The exiles in Megara and Beeotia, &c., and the anti-Athenian 
party generally in those places—combined with the rashness of 
her general Tolmidés at Koroneia—deprived her of all her land- 
dependencies near home, and even threatened her with the loss 
of Euboea. The peace concluded in 445 B.C. left her with all 
her maritime and insular empire (including Eubcea), but with 
nothing more ; while by the loss of Megara she was now open 
to invasion from Peloponnesus. 

On this footing she remained at the beginning of the 
Peloponnesian war fourteen years afterwards. I have shown 
that that war did not arise (as has been so often asserted) 
from aggressive or ambitious schemes on the part of Athens, 
but that, on the contrary, the aggression was all on the side 
of her enemies, who were full of hopes that they could put 
her down with little delay ; while she was not merely con- 
servative and defensive, but even discouraged by the certainty 
of destructive invasion, and only dissuaded from concessions, 

« -? See vol. v. ch. xlv. of this History, 
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alike imprudent and inglorious, by the extraordinary influence 
and resolute wisdom of Periklés. That great man compre- 
hended well both the conditions and the limits of Athenian 
empire. Athens was now understood (especially since the 
revolt and reconquest of the powerful island of Samos in 440 
B.C.) by her subjects and enemies, as well as by her own 
citizens, to be mistress of the sea. It was the care of Periklés 
to keep that belief within definite boundaries, and to prevent 
all waste of the force of the city in making new or distant 
acquisitions which could not be permanently maintained. But 
it was also his care to enforce upon his countrymen the lesson 
of maintaining their existing empire unimpaired, and shrinking 
from no effort requisite for ‘that end. Though their whole 
empire was now staked upon the chances of a perilous war, 
he did not hesitate to promise them success, provided that they 
adhered to this conservative policy. 

Following the events of the war, we shall find that Athens 
did adhere to it for the first seven years ; years of suffering and 
trial, from the destructive annual invasion, the yet more de- 
structive pestilence, and the revolt of Mityléné—but years 

. which still left her empire unimpaired, and the promises of 
Periklés in fair chance of being realised. In the seventh year 
of the war occurred the unexpected victory at Sphakteria and 
the capture of the Lacedzmonian prisoners. This placed in 
the hands of the Athenians a capital advantage, imparting 
to them prodigious confidence of future success, while their 
enemies were in a proportional degree disheartened. It was in 
this temper that they first departed from the conservative 
precept of Periklés, and attempted to recover (in 424 B.C.) 
both Megara and Beotia. Had the great statesman been 
alive,! he might have turned this moment of superiority to 
better account, and might perhaps have contrived even to get 
possession of Megara (a point of unspeakable importance to 
Athens, since it protected her against invasion) in exchange 
for the Spartan captives. But the general feeling of confidence 
which then animated all parties at Athens, determined them 
(in 424 B.C.) to grasp at this and much more by force. They 
tried to reconquer both Megara and Beeotia: in the former 
they failed, though succeeding so far as to capture Nisea; in 
the latter they not only failed, but suffered the disastrous defeat 
of Delium. 

It was in the autumn of that same year 424 B.C., too, that 

1 See vol. vi. ch. lii. of this History. 
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Brasidas broke into their empire in Thrace, and robbed them 
of Akanthus, Stageira, and some other towns, including their 
most precious possession—Amphipolis. Again it seems that 
the Athenians—partly from the discouragement caused by the 
disaster at Delium, partly from the ascendency of Nikias and 
the peace party—departed from the conservative policy of 
Periklés ; not by ambitious over-action, but by inaction— 
omitting to do all that might have been done to arrest the 
progress of Brasidas. We must however never forget, that 
their capital loss—Amphipolis—was owing altogether to the 
improvidence of their officers, and could not have been obviated 
even by Periklés. 

But though that great man could not have prevented the 
loss, he would assuredly have deemed no efforts too great 
to recover it; and in this respect his policy was espoused 
by Kleon, in opposition to Nikias and the peace party. The 
latter thought it wise to make the truce for a year; which 
so utterly failed of its effect, that Nikias was obliged, even 
in the midst of it, to conduct an armament to Palléné in order 
to preserve the empire against yet further losses. Still Nikias 
and his friends would hear of nothing but peace; and after, 
the expedition of Kleon against Amphipolis in the ensuing 
year (which failed partly through his military incapacity, partly 
through the want of hearty concurrence in his political op- 
ponents), they concluded what is called the peace of Wikias in 
the ensuing spring. In this, too, their calculations are not less 
signally falsified than in the previous truce: they stipulate 
that Amphipolis shall be restored, but it is as far from being 
restored as ever. To make the error still graver and more 
irreparable, Nikias, with the concurrence of Alkibiadés, con- 
tracts the alliance with Sparta a few months after the peace, 
and gives up the captives, the possession of whom was the only 
hold which Athens still had upon the Spartans. 

We thus have, during the four years succeeding the battle of 
Delium (424-420 B.c.), a series of departures from the con- 
servative policy of Periklés ; departures, not in the way of 
ambitious over-acquisition, but of languor and unwillingness to 
make efforts even for the recovery of capital losses. Those 
who see no defects in the foreign policy of the democracy, 
except those of over-ambition and love of war, pursuant to the 
jests of Aristophanés—overlook altogether these opposite but 
serious blunders of Nikias and the peace 

Next comes the ascendency of Alkibiadés, leading to the two 
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years’ campaign in Peloponnesus in conjunction with Elis, 
Argos, and Mantineia, and ending in the complete re-establish- 
ment of Lacedemonian supremacy. Here was a diversion of 
Athenian force from its legitimate purpose of preserving or 
re-establishing the empire, for inland projects which Periklés 
could never have approved. The island of Mclos undoubtedly 
fell within his general conceptions of tenable empire for Athens. 
But we may regard it as certain that he would have recom- 
mended no new projects, exposing Athens to the reproach 
of injustice, so long as the lost legitimate possessions in Thrace 
remained unconquered. 

We now come to the expedition against Syracuse. Down to 
that period, the empire of Athens (except the possessions in 
Thrace) remained undiminished, and-her general power nearly 
as great as it had ever been since 445 B.c. That expedition 
was the one great and fatal departure from the Periklean policy, 
bringing upon Athens an amount of disaster from which she 
never recovered. It was doubtless an error of over-ambition. 
Acquisitions in Sicily, even if made, lay out of the conditions 
of permanent empire for Athens ; and however imposing the 
first effect of success might have been, they would only have 
disseminated her strength, multiplied her enemies, and weakened 
her in all quarters. But though the expedition itself was thus 
indisputably ill-advised, and therefore ought to count to the 
discredit of the public judgement at Athens—we are not to 
impute to that public an amount of blame in any way commen- 
surate to the magnitude of the disaster, except in so far as they 
were guilty of unmeasured and unconquerable esteem for Nikias. 
Though Periklés would have strenuously opposed the project, 
yet he could not possibly have foreseen the enormous ruin in 
which it would end ; nor could such ruin have been brought 
about by any man existing, save Nikias. Even -when the 
people committed the aggravated imprudence of sending out 
the second expedition, Demosthenés doubtless assured them that 
he would speedily either take Syracuse or bring back both arma- 
ments, with a fair allowance for the losses inseparable from 
failure ; and so he would have done, if the obstinacy of Nikias had 
permitted. In measuring therefore the extent of misjudgement 
fairly imputable to the Athenians for this ruinous undertaking, 
we must always recollect, that first the failure of the siege, next 
the ruin of the armament, did not arise from intrinsic difficulties. 
in the case, but from the personal defects of the commander. 

After the Syracusan disaster, there is no longer any question 
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about adhering to, or departing from the Periklean policy. 
Athens is like Patroklus in the Iliad, after Apollo has stunned 
him bya blow on the back and loosened his armour. Nothing 
but the slackness of her enemies allowed her time for a partial 
recovery, so as to make increased heroism a substitute for 
impaired force, even against doubled and tripled difficulties. 
And the years of struggle which she now went through are 
among the most glorious events in her history. These years 
present many misfortunes, but no serious misjudgement ; not 
to mention one peculiarly honourable moment, after the over- 
throw of the Four Hundred. I have in the two preceding 
chapters examined into the blame imputed to the Athenians 
for not accepting the overtures of peace after the battle of 
Kyzikus, and for dismissing Alkibiadés after the battle of Notium. 
On both points their conduct has been shown to be justifiable. 
And after all, they were on the point of partially recovering 
themselves in 408 B.c., when the unexpected advent of Cyrus 
set the seal to their destiny. 

The bloodshed after the recapture of Mityléné and Skioné, 
and still more that which succeeded the capture of Melos, are 
disgraceful to the humanity of Athens, and stand in pointed 
contrast with the treatment of Samos when reconquered by 
Periklés, But they did not contribute sensibly to break down 
her power ; though, being recollected with aversion after other 
incidents were forgotten, they are alluded to in later times as if 
they had caused the fall of the empire.! 

T have thought it important to recall, in this short summary, 
the leading events of the seventy years preceding 405 B.c., m 
order that it may be understood to what degree Athens was 
politically or prudentially to blame for the great downfall which 
she then underwent. Her downfall had one great cause—we 
may almost say, one single cause—the Sicilian expedition. 
The empire of Athens both was, and appeared to be, in 
exuberant strength when that expedition was sent forth ; 
strength more than sufficient to bear up against all moderate 
faults or moderate misfortunes, such as no government ever 
long escapes. But the catastrophe of Syracuse was something 
overpassing in terrific calamity all Grecian experience and all 
power of foresight. It was like the Russian campaign of 1812 
to the Emperor Napoleon; though by no means imputable, in 

1 This I apprehend to have been in the mind of Xenophon—De Reditibus, 
v.6. “Emerr’, rel Guds Kyav Bétaca xpoocraredery h woes 
eorephin ris bpxiis, &c. 
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an equal degree, to vice in the original project. No Grecian 
power could bear up against such a death-wound; and the 
prolonged struggle of Athens, after it, is not the least wonderful 
part of the whole war. 

Nothing in the political history of Greece is soremarkable as 
the Athenian empire ; taking it as it stood in its completeness, 
from about 460-413 B.C. (the date of the Syracusan catastrophe), 
or still more, from 460-424 B.c. (the date when Brasidas made 
his conquests in Thrace). After the Syracusan catastrophe, 
the conditions of the empire were altogether changed ; it was 
irretrievably broken up, though Athens still continued an 
energetic struggle to retain some of the fragments. But if we 
view it as it had stood before that event, during the period of 
its integrity, it is a sight marvellous to contemplate, and its 
working must be pronounced, in my judgement, to have been 
highly beneficial to the Grecian world. No Grecian state 
except Athens could have sufficed to organise such a system, 
or to hold, in partial, though regulated, continuous and specific 
communion, so many little states, each animated with that 
force of political repulsion instinctive in the Grecian mind. 
This was a mighty task, worthy of Athens, and to which no 
state except’ Athens was competent. We have already seen in 
part, and we shall see still further, how little qualified Sparta 
was to perform it: and we shall have occasion hereafter to 
notice a like fruitless essay on the part of Thebes. 

As in regard to the democracy of Athens generally, so in 
regard to her empire—it has been customary with historians 
to take notice of little except the bad side. But my con- 
viction is, and I have shown grounds for it in Chap. xlvii., 
that the empire of Athens was not harsh and oppressive, as 
it is commonly depicted. Under the circumstances of her 
dominion—at a time when the whole transit and commerce 
of the A°gean was under one maritime system, which excluded 
all irregular force—when Persian ships of war were kept out of 
the waters, and Persian tribute-officers away from the seaboard 
—when the disputes inevitable among so many little com- 
munities could be peaceably redressed by the mutual right 
of application to the tribunals at Athens—and when these 
tribunals were also such as to present to sufferers a refuge 
against wrongs done even by individual citizens of Athens 
herself (to use the expression of the oligarchical Phrynichus?) 
=the condition of the maritime Greeks was materially better 

1 Thucyd, viii. 48. 
VOL. VIIL. K 
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than it had been before, or than it will be seen to become 
afterwards. Her empire, if it did not inspire attachment, 
certainly provoked no antipathy, among the bulk of the citizens 
of the subject-communities, as is shown by the party-character 
of the revolts against her. If in her imperial character she 
exacted obedience, she also fulfilled duties and ensured pro- 
tection—to a degree incomparably greater than was ever 
realised by Sparta. And even if she had been ever so much 
disposed to cramp the free play of mind and purpose among 
her subjects—a disposition which is noway proved—the very 
circumstances of her own democracy, with its open antithesis 
litical parties, universal liberty of speech, and manifold 
individual energy, would do much to prevent the accomplish- 
ment of such an end, and would act as a stimulus to the 
dependent communities even without her own intention. 
Without being insensible either to the faults or to the mis- 
deeds of imperial Athens, I believe that her empire was a great 
comparative benefit, and its extinction a great loss, to her own 
subjects. But still more do I believe it to have been a good, 
looked at with reference to Pan-Hellenic interests. Its main- 
tenance fumished the only possibility of keeping out foreign 
intervention, and leaving the destinies of Greece to depend 
upon native, spontaneous, untrammelled Grecian agencies. 
The downfall of the Athenian empire is the signal for the 
arms and corruption of Persia again to make themselves felt, 
and for the reenslavement of the Asiatic Greeks under her 
tribute-officers. What is still worse, it leaves the Grecian world 
in a state incapable of repelling any energetic foreign attack, 
and open to the overruling march of “the man of Macedon” 
half a century afterwards. For such was the natural tendency 
of the Grecian world to political nonintegration or disintegration, 
that the rise of the Athenian empire, incorporating so many 
states into one system, is to be regarded as a most extraordinary 
accident. Nothing but the genius, energy, discipline, and 
democracy of Athens, could have brought it about ; nor even 
she, unless favoured and pushed on by a very peculiar train of 
antecedent events. But having once got it, she might perfectly 
well have kept it; and had- she done so, the Hellenic world 
would have remained so organised as to be able to repel foreign 
intervention, either from Susa or from Pella. When we reflect 
how infinitely superior was the Hellenic mind to that of all 
surrounding nations and races—how completely its creative 
agency was stifled, as soon as it came under the Macedonian 
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dictation—and how much more it might perhaps have achieved, 
if it had enjoyed another century or half-century of freedom, 
under the stimulating headship ‘of the most progressive and 
most intellectual of all its separate communities—we shall look 
with double regret on the ruin of the Athenian empire, as 
accelerating, without remedy, the universal ruin of Grecian 
independence, political action, and mental grandeur. 


CHAPTER LXVI 


FROM THE RESTORATION OF THE DEMOCRACY TO THE DEATH 
OF ALKIBIADES 


Tue period intervening between the defeat of ZEgospotami 
(October 405 B.c.), and the re-establishment of the democracy 
as sanctioned by the convention concluded with Pausanias 
(some time in the summer of 403 B.C.), presents two years of 
cruel and multifarious suffermg to Athens. For seven years 
before, indeed, ever since the catastrophe at Syracuse, she had 
been struggling with hardships—contending against augmented 
hostile force while her own means were cut down in every way 
—crippled at home by the garrison of Dekeleia—stripped to a 
great degree both of her tribute and her foreign trade—and 
beset by the snares of her own oligarchs. In spite of circum- 
stances so adverse, she had maintained the fight with a 
resolution not less surprising than admirable ; yet not without 
sinking more and more towards impoverishment and exhaustion. 
‘The defeat of Egospotami closed the war at once, and transferred 
her from her period of struggle to one of concluding agony. 
Nor is the last word by any means too strong for the reality. 
Of these two years, the first portion was marked by severe 
physical privation, passing by degrees into absolute famine, and 
accompanied by the intolerable sentiment of despair and help- 
lessness against her enemies, after two generations of imperial 
gtandeur—not without a strong chance of being finaily con- 
signed to ruin and individual slavery ; while the last portion 
comprised all the tyranny, murders, robberies, and expulsions 
perpetrated by the Thirty, overthrown only by heroic efforts 
of patriotism on the part of the exiles—which a fortunate 
change of sentiment, on the part of Pausanias, and the leading 
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members of the Peloponnesian confederacy, ultimately crowned 
with success. 

After such years of misery, it was an unspeakable relief to 
the Athenian population to regain possession of Athens and 
Attica; to exchange their domestic tyrants for a renovated 
democratical government ; and to see their foreign enemies not 
merely evacuate the country, but even bind themselves by 
treaty to future friendly dealing. In respect of power, indeed, 
Athens was but the shadow of her former self. She had no 
empire, no tribute, no fleet, no fortifications at Peirseus, no 
long walls, not a single fortified place in Attica except the city 
itself. Of all these losses, however, the Athenians probably 
made little account, at least at the first epoch of their re- 
establishment ; so intolerable was the pressure which they had 
just escaped, and so welcome the restitution of comfort, security, 
property, and independence at home. The very excess of 
tyranny committed by the Thirty gave a peculiar zest to the 
recovery of the democracy. In their hands, the oligarchical 
principle (to borrow an expression from Mr. Burke!) “had 
produced in fact and instantly, the grossest of those evils with 
which it was pregnant in its nature ;” realising the promise of 
that plain-spoken oligarchical oath, which Aristotle mentions as 
having been taken in various oligarchical cities—to contrive 
as much evil as possible to the people.* So much the more 


1 “«T confess, Gentlemen, that this appears to me as bad in the principle, 
and far worse in the consequences, than an universal suspension of the 
Habess Corpus Act... . .. Far from softening the features of such a 
principle, and thereby removing any part of the popular odium or natural 
terrors attending it, I should be sorry that anything framed in contradiction 
to the spirit of our constitution did not instantly produce in fats, the grossest 
of the evils with which it was pregnant in its nature, It is by lying dormant 
a long time, or being at first very rarely exercised, that arbitrary power 
steals upon a people. On the next unconstitutional act, all the fashionable 
world will be ready to say—Your prophecies are ridiculous, your feass are 
vain, you see how little of the misfortunes which you formerly foreboded is 
come to pass, Thus, by degrees, that artful softening ofall arbitrary power, 
the alleged infrequency or narrow extent of its operation, will be received 
as a sort of aphorism—and Mr. Hume will not be singularin telling us that 
the felicity of mankind is no more disturbed by it, than by carthquakes or 
thunder, or the other more unusual accidents of nature.” (Burke, Letter to 
the Sheriffs of Bristol, 1777: Burke’s Works, vol. iii. p. 146-150, oct. edit.) 

® Aristot. Polit. v. 7, 19. Kal r@ d4uq xaxdvous Ecopas, xal Bovdciow 8, 
71 by Bee Kandy. 

The complimentary epitaph upon the Thirty, cited in the Schol. on 
Zischinés—praising them as having curbed, for a short time, the insolence 
of the accursed Demos of Athens—is inthe same spirit: see K. F. Her- 
mann, Staats-Alterthtimer der Griechen, s. 70, note 9. ‘ 
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complete was the reaction of sentiment towards the antecedent 
democracy, even in the minds of those who had been before 
discontented with it. To all men, rich and poor, citizens and 
metics, the comparative excellence of the democracy, in respect 
of all the essentials of good government, was now manifest. 
With the exception of those who had identified themselves 
with the Thirty as partners, partisans, or instruments, there was 
scarcely any one who did not feel that his life and property 
had been far more secure under the former democracy, and 
would become so again if that democracy were revived.! 

It was the first measure of Thrasybulus and his companions, 
after concluding the treaty with Pausanias and thus re-entering 
the city, to exchange solemn oaths, of amnesty for the past, 
with those against whom they had just been at war. Similar 
oaths of amnesty were also exchanged with those in Eleusis, 
as soon as that town came into their power. The only persons 
excepted from this amnesty were the Thirty, the Eleven who 
had presided over the execution of all their atrocities, and the 
Ten who had governed in Peirzeus. Even these persons were 
not peremptorily banished: opportunity was offered to them 
to come in and take their trial of accountability (universal at 
Athens in the case of every magistrate on quitting office); so 
that if acquitted, they would enjoy the benefit of the amnesty 
as well as all others.2. We know that Eratosthenés, one of the 
Thirty, afterwards returned to Athens; since there remains a 
powerful harangue of Lysias invoking justice against him as 
having brought to death Polemarchus (the brother of Lysias). 
Eratosthenés was one of the minority of the Thirty who sided 
generally with Theramenés, and opposed to a considerable 
degree the extreme violences of Kritias—although personally 
concerned in that seizure and execution of the rich metics 
which Theramenés had resisted, and which was one of the 
grossest misdeeds even of that dark pcriod. He and Pheidon 
—being among the Ten named to succeed the Thirty after the 
death of Kritias, when the remaining members of that deposed 
Board retired to Eleusis—had endeavoured to maintain them- 
selves as a new oligarchy, carrying on war at the same time 
against Eleusis and against the democratical exiles in Peirceus. 
Failing in this, they had retired from the country, at the time 
when the exiles returned, and when the democracy was first 


* Plato, Epistol. vii. p. 324. Kal dpa B4ou role heBpas dv xpivy AAlye 


xpvorw daoBeltarras thy EuxpooSer xorirelar, &c. 
1 Andokidés de Mysteriis, s. 90. 
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re-established. But after a certain interval, the intense senti- 
ments of the moment having somewhat subsided, they were 
encouraged by their friends to return, and came back to stand 
their trial of accountability. It was on that occasion that 
Lysias preferred his accusation against Eratosthenés, the result 
of which we do not know, though we see plainly (even from 
the accusatory speech) that the latter had powerful friends to 
stand by him, and that the dikasts manifested considerable 
reluctance to condemn.!_ We learn moreover from the same 
speech, that such was the detestation of the Thirty among 
several of the states surrounding Attica, as to cause formal 
decrees for their expulsion or for prohibiting their coming.” 
The sons, even of such among the Thirty as did not return, 
were allowed to remain at Athens, and enjoy their rights of 
citizens unmolested ;* a moderation rare in Grecian political 
warfare. 

The first public vote of the Athenians, after the conclusion 
of peace with Sparta and the return of the exiles, was to restore 
the former democracy purely and simply, to choose by lot the 
nine Archons and the Senate of Five Hundred, and to elect 
the generals—all as before. It appears that this restoration of 
the preceding constitution was partially opposed by a citizen 
named Phormisius, who, having served with Thrasybulus in 
Peireus, now moved that the political franchise should for the 
future be restricted to the possessors of land in Attica, His 
proposition was understood to be supported by the Lacedas- 
monians, and was recommended as calculated to make Athens 


1 All this may be collected from various passages of the Orat. xii. of 
Lysias. Eratosthenés did not stand alone on his trial, but in conjunction 
with other colleagues, though of course (pursuant to the psephism of Ken- 
nénus) the vote of the dikasts would be taken about each separately—aara 
xaph "Eparorbtvous xal Tay Tovtout cwapxdvrev Biknv AauBdvew. ... 
pad axoios uly rois rpidxovra emBovdebere, rapdyras 8 apie: pndt ris 
rixns, % robrovs wapéBuxe ri +xdaet, duty duiv abrots Bonohonre 
(s._80, 81) : compare s. 36. 

The number of friends prepared to back the defence of Eratosthenés, and 
to obtain his sequittal, chiefly by representing that he had done the least 
mischief of all the Thirty—that all that he had done had been under fear of 
his own life—that he had been the partisan and supporter of Theramenés, 
Shee nmeniory was at that time popular—may be seen in sections 51, 56, 
65, 87, 88, 91. 

‘There are evidences also of other accusations brongi against the Thirty 
before the senate of Areopagus (Lysias, Or. xi. cont. Theomnest. A. s. 31, 

. 8. 12), 

2 Lysias, Or. xii. cont. Eratosth. s. 36. 

® Demosth. adv. Borotum de Dote Matern. c. 6, p. 1018. 
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march in better harmony with them. It was presented as a 
compromise between oligarchy and democracy, excluding both 
the poorer freemen and those whose property lay either in 
moveables or in land out of Attica; so that the aggregate 
number of the disfranchised would have been five thousand 
persons. Since Athens now had lost her fleet and maritime 
empire, and since the importance of Peirzeus was much curtailed 
not merely by these losses, but by demolition of its separate 
walls and of the long walls—Phormisius and others conceived 
the opportunity favourable for striking out the maritime and 
trading multitude from the roll of citizens. Many of these 
men must have been in easy and even opulent circumstances ; 
but the bulk of them were poor; and Phormisius had of 
course at his command the usual arguments, by which it is 
attempted to prove that poor men have no business with 
political judgement or action. But the proposition was rejected ; 
the orator Lysias being among its opponents, and composing 
a speech against it which was either spoken, or intended to be 
spoken, by some eminent citizen in the assembly. 
Unfortunately we have only a fragment of the speech remain- 
ing, wherein the proposition is justly criticised as mischievous 
and unseasonable, depriving Athens of a large portion of her 
legitimate strength, patriotism, and harmony, and even of sub- 
stantial men competent to serve as hoplites or horsemen—at a 
moment when she was barely rising from absolute prostration, 
Never certainly was the fallacy which connects political de- 
pravity or incapacity with a poor station, and political virtue or 
judgement with wealth—more conspicuously unmasked than in 
reference to the recent experience of Athens. The remark of 
‘Thrasybulus was most true*—that a greater number of atrocities, 
both against person and against property, had been committed 
in a few months by the Thirty, and abetted by the class of 
Horsemen, all rich men—than the poor majority of the Demos 
had sanctioned during two generations of democracy. More- 
over we know, on the authority of a witness unfriendly to the 
democracy, that the poor Athenian citizens, who served on 
shipboard and elsewhere, were exact in obedience to their 
commanders ; while the richer citizens who served as hoplites 
and horsemen and who laid claim to higher individual 
estimation, were far less orderly in the public service.* 
The motion of Phormisius being rejected, the antecedent 
democracy was restored without qualification, together with 
1 Dionys. Hal. Jud. de Lysi@, c. 32, p. 526 as, Orat, xxxiv., Bekl. 
2 Xenoph. Hellen i ii ae 3% 8 Reinke Memor. iii. 5, 19. 
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the ordinances of Drako, and the laws, measures, and weights 
of Solon. But on closer inspection, it was found that the 
latter part of the resolution was incompatible with the amnesty 
which had been just sworn. According to the laws of Solon 
and Drako, the perpetrators of enormities under the Thirty had 
rendered themselves guilty, and were open to trial. To escape 
this consequence, a second psephism or decree was passed, on 
the proposition of Tisamenus, to review the laws of Solon and 
Drako, and re-enact them with such additions and amendments 
as might be deemed expedient. Five Hundred citizens had 
just been chosen by the people as Nomothete or Law-makers, 
at the same time when the Senate of Five Hundred was taken 
by lot: out of these Nomothetz, the senate now chose a select 
few, whose duty it was to consider all propositions for amend- 
ment or addition to the laws of the old democracy, and post 
them up for public inspection before the statues of the Epo- 
nymous Heroes, within the month then running.! The senate, 
and the entire body of Five Hundred Nomothete, were then 
to be convened, in order that each might pass in review, 
separately, both the old laws and the new propositions ; the 
Nomothete being previously sworn to decide righteously. 
While this discussion was going on, every private citizen had 
liberty to enter the senate, and to tender his opinion with 
reasons for or against any law. All the laws which should 
thus be approved, (first by the senate, afterwards by the 


1 Andokidés de Mysteriis, s. 83. ‘Ordowy 3 ty xpocdép (vipwv), of8¢ 
Upnwévor vopodérar bxd THs BovAgs avarpdporres ey carlow 
dxriSévrav mpds Tods dxaviwous, oxoxeiv 7G Bovaondvy, Kal xapabidév rer rails 
dpxais dv 7§8e7G unvl robs 8 xapadidoudous vépous Boxipacdre xp dT pov 
4 Bouvard wal of vopodérat ol revrardatos, ots of Bnudrat 
ETA or 70, ered Suspdcaow, 

Putting together the two sentences in which the Nomothete are here 
mentioned, Reiske and F. A. Wolf (Prolegom. ad Demosthen. cont. Leptin. 
B cxxix.) think that there were lwo classes of Nomothete ; one class chosen 

the senate, the other Wythe people. This appears tome very improbable. 
fhe persons chosen by the senate were invested with no final or decisive 
function whatever ; they were simply chosen to consider what new proposi- 
tions were fit to be submitted for discussion, and to provide that such 
propositions should be publicly made known. Now any persons simply 
Invested with this character of a preliminary committee, would not (in my 
judgement) be called Nomothetx. The reason why the persons here 
mentioned were so called, was, that they were a portion of the Five 
Hundred Nomothetz, in whom the power of peremptory decision ultimately 
rested. A small committee would naturally caressa with this prelim- 
inary duty ; and the members of that small committee were to be chosen 
ad on of the bodies with whom ultimate decision rested, but chosen out of 
1e other, 
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Nomothete) but no others—were to be handed to the 
magistrates, and inscribed on the walls of the Portico called 
Poekilé, for public notoriety, as the future regulators of the city. 
After the laws were promulgated by such public inscription, the 
Senate of Areopagus was enjoined to take care that they should 
be duly observed and enforced by the magistrates. A pro- 
visional committee of twenty citizens was named, to be gener- 
ally responsible for the city during the time occupied in this 
revision.! 

‘As soon as the laws had been revised and publicly inscribed 
in the Poekilé pursuant to the above decree, two concluding 
laws were enacted which completed the purpose of the citizens. 

The first of these laws forbade the magistrates to act upon, 
or permit to be acted upon, any law not among those inscribed ; 
and declared that no psephism, either of the senate or of the 
people, should overrule any law.? It renewed also the old 
prohibition (dating from the days of Kleisthenés and the first 
origin of the democracy), to enact a special law inflicting direct 
hardship upon any individual Athenian apart from the rest, 
unless by the votes of 6000 citizens voting secretly. 

The second of the two laws prescribed, that all the legal 
adjudications and arbitrations which had been passed under 
the antecedent democracy should be held valid and unim- 
peached—but formally annulled all which had been passed 
under the Thirty. It further provided that the laws now 
revised and inscribed, should only take effect from the archon- 
ship of Eukleidés; that is, from the nomination of archons 
made after the recent return of Thrasybulus and renovation of 
the democracy.* 


2 Andokidés de Mysteriis, s. 81-85. 

® Andokidés de Myster. s. 87. pigioua 3& pndly, whre Bovdis phre 
Shyov (vduov), kupidérepoy vas. 

It seems that the word yduov ought properly to be inserted here: see 
Demosth. cont. Aristokrat, c. 23, p. 649. 

Compare a similar use of the phrase—pydty nupiérepoy elva:—in Demo- 
sthen. cont. Lakrit. c. 9, p. 937- 

® Andokidésde Myster. s. 87. Wesee (from Demosthen. cont. Timokrat. 
c. 15, p. 718) that Andokidés has not cited the law fully. He has omitted 
these words—éréca 8 em} rav rpidxorra éxpdx6n, 4 i8le 4 Snuools kxvpa 
elvai—these words not having any material connexion with the point at 
which he was aiming. Compare Aischinés cont. Timarch. c. 9. p. 25— 
kal Lore rabra Exvpa, Somep Td emi ray rpidxovra, 4 rd xpd EbwAclBov, # ef 
tis BAAn remote To1abrn eyévero xpobecula. . . 

Tisamenus is probably the same person of whom Lysias speaks contemptu- 
ously—Or. xxx. cont. Nikomach. s. 36. 

Meier (De Bonis Damnatorum, p. 71) thinks that there isa contradiction 
between the decree proposed by Tisamenus (Andok. de Myst. s. 83), and 

Ka 


Google 


266 History of Greece 


By these ever-memorable enactments, all acts done prior to 
the nomination of the archon Eukleidés and his colleagues (in 
the summer of 403 8.c.) were excluded from serving as grounds 
for criminal process against any citizen, To ensure more fully 
that this should be carried into effect, a special clause was 
added to the oath taken annually by the senators, as well as to 
that taken by the Heliastic dikasts. The senators pledged 
themselves by oath not to receive any impeachment, or give 
effect to any arrest, founded on any fact prior to the archon- 
ship of Eukleidés, excepting only against the Thirty and the 
other individuals expressly shut out from the amnesty, and 
now in exile! To the oath annually taken by the Heliasts, 
also, was added the clause—“I will not remember past wrongs, 
nor will I abet any one else who shall remember them ; on the 
contrary,? I will give my vote pursuant to the existing laws:” 


another decree proposed by Dioklés, cited in the Oration of Demosth. cont. 
Timokr. c. 11, p. 713. But there is no real contradiction between the two, 
and the only semblance of contradiction that is to be found, arises from the 
fact that the law of Dioklés is not correctly given as it now stands. It 
conght to be read thus— 

AtoxAss elxe, Tods véuous robs xpd EixAelSou reOévras ev Dunecperts, wal 
Boot én’ Ebxacibov erééqoay, Kal elalv dvayeypappdvor, [am EbxA€lB ou) 
ruptous elvacr rods 38 per’ EbxAdl8qy reOévras Kal rodormdy riBenévous, kuplous 
elvat dd ris iudpas ts Exagros éréOn, Ady ef te xpooryéyparrat Zobvos 
Bvriva dei Kpxe, "Emvypdya 84, ros wey viv xeudvors Toy ypauuaréa ris 
Bovais tpidxovra huepav- 7d Bt Aorrdy, bs dv zvyxdyp ypauuaTebav, xpoa- 
‘ypaplaw mapaxphiua tbr véuor xbpioy elvar awd ris hudpas hs eréen. 

The words dx” Ed eA e180, whichstand between brackets in the second 
line, are inserted on my own conjecture; and I venture to think that any 
‘one who will read the whole law through and the comments of the orator 
upon it, will see that they arc imperatively required to make the sense 
complete. The entire scope and purpose of the law is to regulate clearly 
the time from which each law shall begin to be valid. 

‘As the first part of the law reads now, without these words, it has no 
pertinence—no bearing on the main purpose contemplated by Dioklés inthe 
second part, nor on the reasonings of Demosthenés afterwards. It is easy 
to understand how the words ax’ Eb«Aei8ov should have dropped out, seeing 
that é’ EdxAdSov immediately precedes: another error has been in fact 
introduced, by putting éx’ EdxAelSov in the former case instead of éx’ Ebwrel- 
%ov—which error has been corrected by various recent editors, on the 
authority of some MSS, 

‘The law of Dioklés, when properly read, fully harmonises with that of 
Tisamenus. Meier wonders that there is no mention made of the oxipagla 
yépar by the Nomothete, which is prescribed in the decree of Tisamenus. 
But it was not necessary to mention this expressly, since the words dco: 
dolv dvaryeypaypévor presuppose the foregone Boxipaata, 

1 Andokidés de Mysteriis, s. gt. kal ob Bétoua: U8egw ob8) dearyeryhy 
rena roy xpbrepor yeyernubrar, why ray pevybyrer. 

® Andokid. de Mysteriis, s. 91. xalob uvnawarhow, ob8t Harp (sc. Kary 
Mmenaxoirrs) reloouar, Ynpioipas 8 xatd rods neiudvous yduous, 
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which laws proclaimed themselves as only taking effect from 
the archonship of Eukleidés. 

A still further precaution was taken to bar all actions for 
redress or damages founded on acts done prior to the archon- 
ship of Eukleidés. On the motion of Archinus (the principal 
colleague of Thrasybulus at Phylé), a law was passed, granting 
leave to any defendant against whom such an action might be 
brought, to plead an exception in bar (or Paragraphé) upon 
the special ground of the amnesty and the legal prescription 
connected with it. The legal effect of this Paragraphé or 
exceptional plea, in Attic procedure, was to increase both the 
chance of failure, and the pecuniary liabilities in case of failure, 
on the part of the plaintiff; also to better considerably the 
chances of the defendant. This enactment is said to have 
been moved by Archinus, on seeing that some persons were 
beginning to institute actions at law, in spite of the amnesty ; 
and for the better prevention of all such claims.? 

By such additional enactments, security was taken that the 


‘This clause does not appear as part of the Heliastic oath given in Demo- 
sthen. cont. Timokrat. c. 36, p. 746. It was extremely significant and 
valuable for the few years immediately succeeding, the renovation of the 
democracy. But its value was essentially temporary, and it was doubtless 
coe within twenty or thirty years after the period to which it specially 


ay 
The Orat. xviii. of Isokratés—Paragraphé cont. Kallimachum—informs 
us on these points—especially sections 1-4. 
Kallimachus had entered an action against the client of Isokratés for 
10,000 drachmee (s. 15-17), charging him as an accomplice of Patroklés (the 
‘ing-Archon under the Ten who immediately succeeded the Thirty, prior 
to the return of the exiles), in seizing and confiscating a sum of money 
belonging to Kallimachus. | The latter, in commencing this action, was 
under the necessity of paying the fees called prytaneia ; a sum proportional 
to what was claimed, and amounting to 30 drachmee, when the sum claimed 
was between 1000 and 10,000 drachmz. Suppose that action had gone to 
trial directly, Kallimachus, if he lost his cause, would have to forfeit his 
prytaneia, but he would forfeit no more. Now according to the Paragraphé 
permitted by the law of Archinus, the defendant is allowed to make oath 
that the action against him is founded upon a fact prior to the archonship 
of Eukleidés ; and a cause is then tried first, upon that special issue, upon 
which the defendant is allowed to speak first, before the plaintiff. If the 
verdict, on this special issue, is given in favour of the defendant, the plaintiff 
is not only disabled from proceeding further with his action, but is con- 
demned besides to pay to the defendant the forfeit called Epobely ; that is, 
‘one-sixth part of the sum claimed. But if, on the contrary, the verdict on the 
special issue be in favour of the plaintiff, he isheld entitled to proceed further 
with his original action, and to receive besides at once, from the plaintiff, 
the like forfeit or epobely. Information on these regulations of procedure 
in the Attic dikasteries may be found in Meier and Schémann, Attischer 
Proves, p. 647 ; Platner, Prozess und Klagen, vol. i. p. 156-162. 
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proceedings of the courts of justice should be in full conformity 
with the amnesty recently sworn, and that, neither directly nor 
indirectly, should any person be molested for wrongs done 
anterior to Eukleidés. And in fact the amnesty was faithfully 
observed : the re-entering exiles from Peireus, and the Horse- 
men with other partisans of the Thirty in Athens, blended 
again together into one harmonious and equal democracy. 
Eight years prior to these incidents, we have seen the oli- 
garchical conspiracy of the Four Hundred, for a moment 
successful, and afterwards overthrown; and we have had 
occasion to notice, in reference to that event, the wonderful 
absence of all reactionary violence on the part of the victorious 
people, at a moment of severe provocation for the past and 
extreme apprehension for the future. We noticed that Thucy- 
didés, no friend to the Athenian democracy, selected precisely 
that occasion—on which some manifestation of vindictive im- 
pulse might have been supposed likely and natural—to bestow 
the most unqualified eulogies on their moderate and gentle 
bearing. Had the historian lived to describe the reign of the 
Thirty and the restoration which followed it, we cannot doubt 
that his expressions would have been still warmer and more 
emphatic in the same sense, Few events in history, either 
ancient or modern, are more astonishing than the behaviour of 
the Athenian people, on recovering their democracy after the 
overthrow of the Thirty: and when we view it in conjunction with 
the like phenomenon after the deposition of the Four Hundred, 
we see that neither the one nor the other arose from peculiar 
caprice or accident of the moment ; both depended upon per- 
manentattributes of the popular character. If he knew nothing 
else except the events of these two periods, we should be 
warranted in dismissing, on that evidence alone, the string of 
contemptuous predicates,—giddy, irascible, jealous, unjust, 
greedy, &c.—one or other of which Mr. Mitford so frequently 
pronounces, and insinuates even when he does not pronounce 
them, respecting the Athenian people.’ A people whose habitual 


2 Wachsmuth—who admits into his work, with little or no criticism, 
everything which has ever been said against the Athenian people, and 
indeed against the Greeks generally—affirms, contrary to all evidence and 

robability, that the amnesty was not really observed at Athens. (Wachsm. 
Hellen. Alterth, ch. es 7 vol. p. 267.) 

The simple and distinct words of Xenophon—coming as they do from the 
mouth of so very hostile a witness—are sufficient to refute him—xal 
bpdoavres Bpxovs aa ih wrnowaxhoev, Eri xal vov duod Te xoArreborrai, 
wal rots Bpxots tnptves & Bios (Hellen. ii, 4, 43). 

‘The passages to which Wachsmuth makes reference do not in the least 
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temper and morality mérited these epithets, could not have acted 
as the Athenians acted both after the Four Hundred and after 
the Thirty. Particular acts may be found in their history which 
justify severe censure; but as to the permanent elements of 
character, both moral and intellectual, no population in history 
has ever afforded stronger evidence than the Athenians on these 
two memorable occasions. 

If we follow the acts of the Thirty, we shall see that the 
Horsemen and the privileged Three Thousand hoplites in the 
city had made themselves partisans in every species of flagitious 
crime which could possibly be imagined to exasperate the feel- 
ings of the exiles. The latter on returning saw before them 
men who had handed in their relations to be put to death 
without trial—who had seized upon and enjoyed their property 
—who had expelled them all from the city, and a large portion 
of them even from Attica—and who had held themselves in 
mastery not merely by the overthrow of the constitution, but 
also by inviting and subsidising foreign guards. Such atrocities, 
conceived and ordered by the Thirty, had been executed by the 
aid, and for the joint benefit (as Kritias justly remarked ') of 
those occupants of the city whom the exiles found on returning. 
Now Thrasybulus, Anytus, and the rest of these exiles, saw 
their property all pillaged and appropriated by others during 
the few months of their absence: we may presume that their 
lands—which had probably not been sold, but granted to 
individual members or partisans of the Thirty 2—were restored 
to them ; but the moveable property could not be reclaimed, 
and the losses to which they remained subject were prodigious. 


establish his point. Even if actions at law or accusations had been brought, 
in violation of the amnesty, this would not prove that the people violated 
it; unless we also knew that the dikastery had affirmed those actions. But 
he does not refer to any actions or accusations preferred on any such 
ground. He only notices some cases in which, accusation being preferred 
‘on grounds subsequent to Eukleidés, the accuser makes allusion in his 
speseh to other matters anterior to Eukleidés. Now every speaker before 

e Athenian cikastery thinks himself entitled to call up before the dikasts 
the whole past life of his opponent, in the way of analogous evidence going 
to attest the general character of the latter, good or bad. For example, the 
accuser of Sokratés mentions, as a point going to impeach the general 
character of Sokratés, that he had been the teacher of Kritias; while the 
philosopher in his defence alludes to his own resolution and virtue as Pry- 
tanis in the assembly by wes the generals were condemned after the battle 
of Arginuse. Both these allusions come out as evidences to general 
character. 

1 Xenoph. Hellen. 2 

® Xenoph. Hellen. Hryov BE ex av xaplov (of rpidxovra) ty” abrol 
al of g{Aot robs robrew dypobs Exoev. 





49. 
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The men who had caused and profited by these losses often 
with great brutality towards the wives and families of the exiles, 
as we know by the case of the orator Lysias—were now at 
Athens, all individually well known to the sufferers. In like 
manner, the sons and brothers of Leon and the other victims 
of the Thirty, saw before them the very citizens by whose hands 
their innocent relatives had been consigned without trial to 
prison and execution? The amount of wrong suffered had 
been infinitely greater than in the time of the Four Hundred, 
and the provocation, on every ground public and private, 
violent to a degree never exceeded in history. Yet with all 
this sting fresh in their bosoms, we find the victorious multi- 
tude, on the latter occasion as well as on the former, burying 
the past in an indiscriminate amnesty, and anxious only for the 
future harmonious march of the renovated and all-comprehensive 
democracy. We see the sentiment of commonwealth in the 
Demos, twice contrasted with the sentiment of faction in an 
ascendent oligarchy ; ;® twice triumphant over the strongest 
countermotives, over the most bitter recollections of wrongful 
murder and spoliation, over all that passionate rush of reaction- 
ary appetite which characterises the moment of political restora- 
tion. ‘Bloody will be the reign of that king who comes back 
to his kingdom from exile”—says the Latin poet: bloody 
indeed had been the rule of Kritias and those oligarchs who 
had just come back from exile: “harsh is a Demos (observes 


1 Tsokratés cont. Kallimach. Or. xviii. s. 30. 

pact Bovdos ev Kad “Avvros, pé-yoroy pl  Brodueoes rar doef vines; woAAGy 
Bt axerrepnuévor prude ar, eldéres 38 rods dxoypdyarras, Bums ob ToALaoW 
abrois Bixas Aayydvewy 08% pomoianeiv, BAN’ el eal xepl rv BAAwy wAAoy 
drlpww dévavrat Biaxpdrrea Gat, AAD’ oby wepl ye Tay ev Tals curPheas lor 
Exew ois Aros akoiaw. 

‘On the other hand, the young Alkibiadés (in the Orat, xvi. of Isokratés, 
De Bigis, s. 56) is made to talk about others recovering their property—réy 
BAdwy KouiCoptvev ras obclas. oon, ‘statement in the text reconciles nese 
two. The young Alkibiadés tes oa. to state that the people had passed 
vote to grant compensstion to him for the confiscation of his thers ak 
perty, but that the power of his enemies had disappointed him of it. me. 
my well doubt whether such vote ever really 

s however that Batrachus, one of the chief informers who 
brought in victims for the as thought it prudent to live afterwards out 
of Ate (Lysias cont. Andokid. Or. vi. s. 46), though he would have been 

rotected By, the amnesty. 

a aye lokidés de Mysteriis, s. 94. MéAnros 8' ad obo) axhyayer éx) ray 
pidrorra Mdovra, &s duels Bxavres tore, wal dxdiaver dxcivos Bxprros 
Mérqroy rolvur rois mao) roils rot Adovros obx for: pdvov Bidnewv, 4 
vbpois Bet rte x? EburelBou Kpxorros: dxa bs ye obe aatyayer, ob3 
abrds byriA 


T'Thueyd. vi 39. Huor, Euxar dvoudedar, Iryapylar 8 plpos. 
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schylus) which has just got clear of misery.”1 But the 
Athenian Demos, on coming back from Peirzus, exhibited the 
rare phzenomenon of 2 restoration after cruel wrong suffered, 
sacrificing all the strong impulse of retaliation to a generous 
and deliberate regard for the future march of the commonwealth. 
Thucydidés remarks that the moderation of political antipathy 
which prevailed at Athens after the victory of the people over 
the Four Hundred, was the main cause which revived Athens 
from her great public depression and danger.? Much more 
forcibly does this remark apply to the restoration after the 
Thirty, when the public condition of Athens was at the lowest 
depth of abasement, from which nothing could have rescued 
her except such exemplary wisdom and patriotism on the part 
of her victorious Demos. Nothing short of this could have 
enabled her to accomplish that partial resurrection—into an 
independent and powerful single state, though shorn of her 
imperial power—which will furnish material for the subsequent 
portion of our history. 

While we note the memorable resolution of the Athenian 
people to forget that which could not be remembered without 
ruin to the future march of the democracy—we must at the 
same time observe that which they took special pains to pre- 
serve from being forgotten. They formally recognised all the 
adjudged cases and all the rights of property as existing under 
the democracy anterior to the Thirty. ‘You pronounced, 
fellow-citizens (says Andokidés), that all the judicial verdicts 
and all the decisions of arbitrators passed under the democracy 
should remain valid ; in order that there might be no abolition 
of debts, no reversal of private rights, but that every man might 
have the means of enforcing contracts due to him by others.” ® 
If the Athenian people had been animated by that avidity to 
despoil the rich, and that subjection to the passion of the 
moment, which Mr. Mitford imputes to them in so many chap- 
ters of his history—neither motive nor opportunity was now 
wanting for wholesale confiscation ; of which the rich them- 
selves, during the dominion of the Thirty, had set abundant 
example. The amnesty as to political wrong, and the indelible 


1 Aischylus, Sept. ad Thebas, v. 1047— 
Tpaxds ye wérror Biuos Expuyiy wank. 

8 Thucyd. viii, 97. 

8 Andokidés de Mysteriis, s. $8. Tas uty Seas, & KvBpes, wal ris Biatras 
deocheare wvplas coat, ddoat tv Inuomaroyséey rp wédet Endvorre, Surat 
phre xpedv dmonoral elev phre Bikar bvdbixos yévowro, BAAR rar [Blur 
ovpBoraley al mpdtes ler. 
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memory as to the rights of property, stand alike conspicuous as 
evidences of the real character of the Athenian Demos. 

If we wanted any further proof of their capacity of taking 
the largest and soundest views on a difficult political situation, 
we should find it in another of their measures at this critical 
period. The Ten who had succeeded to the oligarchical 
presidency of Athens after the death of Kritias and the 
expulsion of the Thirty, had borrowed from Sparta the sum 
of one hundred talents, for the express purpose of making war 
on the exiles in Peirceus. After the peace, it was necessary 
that such sum should be repaid, and some persons proposed 
that recourse should be had to the property of those individuals 
and that party who had borrowed the money. The apparent 
equity of the proposition was doubtless felt with peculiar force 
at a time when the public treasury was in the extreme of 
poverty. But nevertheless both the democratical leaders and 
the people decidedly opposed it, resolving to recognise the 
debt as a public charge; in which capacity it was afterwards 
liquidated, after some delay arising from an unsupplied 
treasury.) 

All that was required from the Horsemen or Knights who 
had been active in the service of the Thirty, was that they 
should repay the sums which had been advanced to them by 
the latter as outfit. Such advance to the Horsemen, subject 
to subsequent repayment, and seemingly distinct from the 
regular military pay—appears to have been customary practice 
under the previous democracy ;* but we may easily believe that 
the Thirty had carried it to an abusive excess, in their anxiety 
to enlist or stimulate partisans—when we recollect that they 
resorted to means more nefarious for the same end. There 
were of course great individual differences among these Knights, 
as to the degree in which each had lent himself to the misdeeds 


¥ Asokratés, Arcopagit, Or. vil, s 773 Demosth. cont, Leptin. c. 5, 
P. 4 

®'Lysias pro Mantitheo, Or. xvi. s, 6-8. I accept substantially the 
explanation which Harpokration and Photius give of the word xarderagis, 
in spite of the objections taken to it by M. Boeckh, which appear to me not 
founded upon any adequate ground. I cannot but think that Reiske is right 
in distinguishing xardoracis from the pay—io és. 

See Boeckh, Public Economy of Athens, b. ii. sect. 19, p. 250. In the 
Appendix to this work (which is not translated into English along with the 
work itself) he further gives the Fragment of an Inscription which he considers 
to bear upon this resumption of xarderacis from the Horsemen or Knights 
after the Thirty. But the Fragment is so very imperfect, that nothing ‘can 
be affirmed with any certainty concerning it: see the Staatshaush. der 
Athener, Appendix, vol. ii. pp. 207, 208. 
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of the oligarchy. Even the most guilty of them were not 
molested, and they were sent four years afterwards to serve 
with Agesilaus in Asia, at a time when the Lacedzemonians 
required from Athens a contingent of cavalry ;! the Demos 
being well-pleased to be able to provide for them an honour- 
able foreign service. But the general body of Knights suffered 
so little disadvantage from the recollection of the Thirty, that 
many of them in after-days became senators, generals, hipparchs, 
and occupants of other considerable posts in the state.? 

Although the decree of Tisamenus—prescribing a revision 
of the laws without delay, and directing that the laws when 
so revised should be posted up for public view, to form the 
sole and exclusive guide of the Dikasteries—had been passed 
immediately after the return from Peirzeus and the confirmation 
of the amnesty, yet it appears that considerable delay took 
place before such enactment was carried into full effect. A 
person named Nikomachus, being charged with the duty, 
stands accused of having performed it tardily as well as 
corruptly. He as well as Tisamenus ® was ascribe or secretary ; 
under which name were included a class of paid officers, highly 
important in the detail of business at Athens, though seemingly 
men of low birth, and looked upon as filling a subordinate 
station, open to sneers from unfriendly orators. The boards, 
the magistrates, and the public bodies were so frequently 
changed at Athens, that the continuity of public business could 
only have been maintained by paid secretaries of this character, 
who devoted themselves constantly to the duty.* 





1 Xenoph, Hellen. 1, 4. 

8 Lysias, Or. xvi. pro Mantitheo, s. 9, 10; Lysias, cont. Evandr. Or. 
xxvi. 8, 21-25. 

We see from this latter oration (s. 26) that Thrasybulus hel) some of 
the chief persons, who had been in the city and had resisted the return of 
the exiles, to get over the difficulties of the Dokimasy (or examination into 
character, previously to being admitted to take possession of any office, to 
which a man had been either elected or drawn By lot) in after-years. He 
spoke in favour of Evander, in order that the latter might be accepted as 

ing-Archon. 

2 Reese confidently that Tisamenus the scribe, mentioned in Ly 
cont. 





jikomach. s. 37, is the same person as Tisamenus named in 
Andokidés de Mysteriis (s. 83) as the proposer of the memorable 


psephism. 
*"See M. Boeckh’s Public Economy of Athens, b. ii. c. 8, p. 186, Eng. 


Tr., for a summary of all that is known respecting these ypapwareis or 
fhe expression in Lysi t. Nikomach. s. 38—Sre dx i 
e expression in Lysias cont, Nikomach. s. 38—8r1 Sroypayparedoat 
ode Efeort Bs Tov airby 7H apxq 7H abrj—is correctly explained by M. 
Boeckh as having a very restricted meaning, and as only applying to two 
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Nikomachus had been named, during the democracy 
anterior to the Thirty, for the purpose of preparing a fair 
transcript, and of posting up afresh (probably in clearer 
characters and in a place more convenient for public view) the 
old laws of Solon. We can well understand that the renovated 
democratical feeling—which burst out after the expulsion of 
the Four Hundred and dictated the vehement psephism of 
Demophantus—might naturally also produce such a com- 
mission as this, for which Nikomachus, both as one of the 
public scribes or secretaries, and as an able speaker,! was a 
suitable person. His accuser (for whom Lysias composed his 
thirtieth oration now remaining) denounces him as having not 
only designedly lingered in the business, for the purpose of 
prolonging the period of remuneration—but even as havii 
corruptly tampered with the old laws, by new interpolations 
as well as by omissions. How far such charges may have 
been merited, we have no means of judging; but even assum- 
ing Nikomachus to have been both honest and diligent, he 
would find no small difficulty in properly discharging his duty 
of Anagrapheus? or “ Writer-up” of all the old laws of Athens, 
from Solon downward. Both the phraseology of these old 
laws and the alphabet in which they were written, were in 
many cases antiquated and obsolete ;* while there were doubt- 
less also cases in which one law was at variance, wholly or 

ially, with another. Now such contradictions and archaisms 
would be likely to prove offensive, if set up in a fresh place 
and with clean, new characters; yet Nikomachus had no 
authority to make the smallest alteration, and might naturally 
therefore be tardy in a commission which did not promise 
much credit to him in its result. 

These remarks tend to show that the necessity of a fresh 
collection and publication (if we may use that word) of the 
laws, had been felt prior to the time of the Thirty. But such 
successive years. And I think we may doubt whether in practice it was 
rigidly adhered to ; though it is possible to suppose that these secretaries 
alternated among themselves from one board or office to another. Their 
great usefulness consisted in the fact, that they were constantly in the 
service, and thus kept up the continuous march of the details. 

1 Lysias, Or. xxx. cont. Nikomach. s. 32. 

® Lysias, Or. xxx. cont, Nikomach. s. 33. Wachsmuth calls him 
erroneously Antigrapheus instead of Anagrapheus (Hellen. Alterth. vol. ii. 
ix. p. 269). 

if dey by Oats 1 yada (a 50) 96, 90) CHAE NMLaachine Gras 


‘enmity with various persons who employed Lysias as their logograph or 
-writer. 


® Lysias, Or. x. cont. Theomnest, A. s, 16-20, 
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a project could hardly be realised without at the same time 
revising the laws, as a body, removing all flagrant contra- 
dictions, and rectifying what might glaringly displease the 
age either in substance or in style. Now the psephism of 
‘Tisamenus, one of the first measures of the renewed democracy 
after the Thirty, both prescribed such revision and set in 
motion a revising body; but an additional decree was now 
proposed and carried by Archinus, relative to the alphabet in 
which the revised laws should be drawn up. The Ionic 
alphabet—that is, the full Greek alphabet of twenty-four 
letters, as now written and printed—had been in use at Athens 
universally, for a considerable time, apparently for two genera- 
tions; but from tenacious adherence to ancient custom, the 
Jaws had still continued to be consigned to writing in the old 
Attic alphabet of only sixteen or eighteen letters. It was now 
ordained that this scanty alphabet should be discontinued, 
and that the revised laws, as well as all future public acts, 
should be written up in the full Ionic alphabet.* 

Partly through this important reform, partly through the 
revising body, partly through the agency of Nikomachus, who 
was still continued as Anagrapheus—the revision, inscription, 
and publication of the laws in their new alphabet was at 
length completed. But it seems to have taken two years to 
perform—or at least two years elapsed before Nikomachus 
went through his trial of accountability? He appears to have 
made various new propositions of his own, which were among 
those adopted by the Nomothetz : for these his accuser attacks 
him, on the trial of accountability, as well as on the still 
graver allegation of having corruptly falsified the decisions 
of that body—writing up what they had not sanctioned, or 
suppressing that which they had sanctioned® 

The archonship of Eukleidés, succeeding immediately to the 
Anarchy, (as the archonship of Pythodérus, or the period 
of the Thirty, was denominated,) became thus a cardinal point 
or epoch in Athenian history. We cannot doubt that the laws 


1 See Taylor, Vit. Lysie, pp. 53, 543 Franz, Element. Epigraphicé Greec. 
vis cont Nik His employment had lasted alt 
iysias, cont. Nikom. s. 3. His employment sted six years alto- 
gether : four years before the Thirty—two years after them—s. 7. At least 
this seems the seme of the orator. fi rics onsen dics 
I presume this to be the sense of s. 21 of the Oration of Lysias ist 
him—el piv vépovs erlOw wep) ris avaypagiis, &e.: also s, 33-45— 
wapaxahoouer dy TH xploes rimapeioOa Tabs Thy dwerépay vopobeclay 
&paviCorras, &c. 
The tenor of the oration, however, is unfortunately obscure, 
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came forth out of this revision considerably modified, though 
unhappily we possess no particulars on the subject. We learn 
that the political franchise was, on the proposition of Aristo- 
phon, so far restricted for the future, that no person could be a 
citizen by birth except the son of citizen parents on both sides ; 
whereas previously, it had been sufficient if the father alone was 
acitizen.! The rhetor Lysias, by station a metic, had not only 
suffered great loss, narrowly escaping death from the Thirty 
(who actually put to death his brother Polemarchus)—but had 
contributed a large sum to assist the armed efforts of the exiles 
under Thrasybulus in Peireus. As a reward and compensa- 
tion for such antecedents, the latter proposed that the franchise 
of citizen should be conferred upon him ; but we are told that 
this decree, though adopted by the people, was afterwards 
indicted by Archinus as illegal or informal, and cancelled. 
Lysias, thus disappointed of the citizenship, passed the re- 
mainder of his life as an Isoteles, or non-freeman on the best 
condition, exempt from the peculiar burdens upon the class of 
metics.? 

Such refusal of citizenship to an eminent man like Lysias, 
who had both acted and suffered in the cause of the demo- 
cracy, when combined with the decree of Aristophon above 
noticed, implies a degree of augmented strictness which we can 
only partially explain. It was not merely the renewal of her 
democracy for which Athens had now to provide. She had 
also to accommodate her legislation and administration to her 
future march as an isolated state, without empire or foreign 
dependencies, For this purpose material changes must have 
been required: among others, we know that the Board of 
Hellenotamize (originally named for the collection and manage- 
ment of the tribute at Delos, but attracting to themselves 
gradually more extended functions, until they became ultimately, 
immediately before the Thirty, the general paymasters of the 
state) was discontinued, and such among its duties as did not 
pass away along with the loss of the foreign empire, were trans- 
ferred to two new officers—the treasurer at war, and the 
manager of the Theérikon, or religious festival-fund.® 

Respecting these two new departments, the latter of which 
especially became so much extended as to comprise most of 


1 Iseus, Or. viii, De Kiron. Sort. s. 61; Demosthen. cont. Eubulid. c, 
10, p. 1307. 
+ Buucareh, Vit. X. Oratt. (Lysias) p. 8363 Taylor, Vit. Lysie, P- 53. 


® See respecting this change Boeckh, Public Econ. of Athens, ii. 7, p. 
180 seg., Eng. Tr. 
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the disbursements of a peace-establishment, I shall speak more 
fully hereafter ; at present I only notice them as manifestations 
of the large change in Athenian administration consequent 
upon the loss of the empire. There were doubtless many 
other changes arising from the same cause, though we do not 
know them in detail ; and I incline to number among such the 
alteration above noticed respecting the right of citizenship. 
While the Athenian empire lasted, the citizens of Athens were 
spread over the Aogean in every sort of capacity—as settlers, 
merchants, navigators, soldiers, &c., which must have tended 
materially to encourage intermarriages between them and the 
women of other Grecian insular states. Indeed we are even 
told that an express permission of connubium with Athenians 
was granted to the inhabitants of Euboa’—a fact (noticed 
by Lysias) of some moment in illustrating the tendency of the 
Athenian empire to multiply family ties between Athens and 
the allied cities. Now, according to the law which prevailed 
before Eukleidés, the son of every such marriage was by birth 
an Athenian citizen; an arrangement at that time useful to 
Athens, as strengthening the bonds of her empire—and emi- 
nently useful in a larger point of view, among the causes of 
Pan-Hellenic sympathy. But when Athens was deprived both 
of her empire and her fleet, and confined within the limits of 
Attica—there no longer remained any motive to continue such 
a regulation, so that the exclusive city-feeling, instinctive in the 
Grecian mind, again became predominant. Such is perhaps 
the explanation of the newrestrictive law proposed by Aristophon, 

Thrasybulus and the gallant handful of exiles who had first 
seized Phylé, received no larger reward than 1000 drachmee for 
acommon sacrifice and votive offering, together with wreaths 
of olive as a token of gratitude from their countrymen.?. The 
debt which Athens owed to Thrasybulus was indeed such 
as could not be liquidated by money. To his individual 
patriotism, in great degree, we may ascribe not only the 
restoration of the democracy, but its good behaviour when 
restored. How different would have been the consequences of 
the restoration and the conduct of the people, had the event 
been brought about by a man like Alkibiadés, applying great 
abilities principally to the furtherance of his own cupidity and 
power! 

1 Lysi ‘ragm. Or. xxxiv, De non dissolvendi Republica, s. 3—dAaa 
xa Hibaniow ) devyaulay @xoioipeta, Be. 


* Aischinés, cont. Ktesiphon. c. 62, p. 437 3 Cornel. Nepos, Thrasybul. 
c. 4. 
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At the restoration of the democracy, however, Alkibiadés 
was already no more. Shortly after the catastrophe at A°gos- 
potami, he had sought shelter in the satrapy of Phamabazus, 
no longer thinking himself safe from Lacedemonian persecution 
in his forts on the Thracian Chersonese. He carried with him 
a good deal of property, though he left still more behind him 
in these forts; how acquired, we do not know. But having 
crossed apparently to Asia by the Bosporus, he was plundered 
by the Thracians in Bithynia, and incurred much loss before he 
could reach Pharnabazus in Phrygia. Renewing the tie of 
personal hospitality which he had contracted with Pharnabazus 
four years before,! he now solicited from the satrap a safe 
conduct up to Susa. The Athenian envoys—whom Pharna- 
bazus, after his former pacification with Alkibiadés in 408 B.c., 
had engaged to escort to Susa, but had been compelled by the 
mandate of Cyrus to detain as prisoners—were just now 
released from their three years’ detention, and enabled to come 
down to the Propontis ;? and Alkibiadés, by whom this mission 
had originally been projected, tried to prevail on the satrap to 

erform the promise which he had originally given, but had not 
nable to fulfil. The hopes of the sanguine exile, reverting 
back to the history of Themistoklés, led him to anticipate the 
same success at Susa as had fallen to the lot of the latter; nor 
was the design impracticable, to one whose ability was univer- 
sally renowned, and who had already acted as minister to 
Tissaphernés, 

The court of Susa was at this time in a peculiar position. 
King Darius Nothus, having recently died, had been succeeded 
by his eldest son Artaxerxes Mnemon ;* but the younger son 
Cyrus, whom Darius had sent for during his last illness, tried 
after the death of the latter to supplant Artaxerxes in the 
succession—or at least was suspected of so trying. Being 
seized and about to be slain, the queen-mother Parysatis pre- 
vailed upon Artaxerxes to pardon him, and send him again 
down to his satrapy along the coast of Ionia, where he laboured 
strenuously, though secretly, to acquire the means of dethron- 
ing his brother ; a memorable attempt, of which I shall speak 
morefully hereafter, But his schemes, though carefully masked, 
did not escape the observation of Alkibiadés, who wished to 
make a merit of revealing them at Susa, and to become the 


ach Xenoph Hellen. i. 3, 12. rye eau Sproy wal Big AanfAaw slorecs 
eaters. 

2 Xenoph. Hellen. i. 4, 

+ Xenoph, Anab. i. 17 Diodor. xii, 108, 
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instrument of defeating them. He communicated his suspicions 
as well as his purpose to Pharnabazus; whom he tried to 
awaken by alarm of danger to the empire, in order that he 
might thus get himself forwarded to Susa as informant and 
auxiliary. ; 

Pharnabazus was already jealous and unfriendly in spirit 
towards Lysander and the Lacedemonians (of which we shall 
soon see plain evidence)—and perhaps towards Cyrus also, 
since such were the habitual relations of neighbouring satraps 
in the Persian empire. But the Lacedemonians and Cyrus 
were now all-powerful on the Asiatic coast, so that he probably 
did not dare to exasperate them, by identifying himself with a 
mission so hostile, and an enemy so dangerous, to both. 
Accordingly he refused compliance with the request of 
Alkibiadés ; granting him nevertheless permission to live in 
Phrygia, and even assigning to him a revenue. But the objects 
at which the exile was aiming soon became more or less fully 
divulged, to those against whom they were intended. His 
restless character, enterprise, and capacity, were so well known 
as to raise exaggerated fears as well as exaggerated hopes. Not 
merely Cyrus—but the Lacedzmonians, closely allied with 
Cyrus—and the Dekarchies, whom Lysander had set up in the 
Asiatic Grecian cities, and who held their power only through 
Lacedzmonian support—all were uneasy at the prospect of 
seeing Alkibiadés again in action and command, amidst so 
many unsettled elements. Nor can we doubt that the exiles 
whom these Dekarchies had banished, and the disaffected 
citizens who remained at home under their government in fear 
of banishment or death, kept up correspondence with him, and 
looked to him as a probable liberator. Moreover the Spartan 
king Agis still retained the same personal antipathy against 
him, which had already (some years before) procured the order 
to be despatched, from Sparta to Asia, to assassinate him. 
Here are elements enough, of hostility, vengeance, and 
apprehension, afloat against Alkibiadés—without believing the 
story of Plutarch, that Kritias and the Thirty sent to apprise 
Lysander that the oligarchy at Athens could not stand, so long 
as Alkibiadés was alive, ‘The truth is, that though the Thirty 
had included him in the list of exiles,! they had much less 
to dread from his assaults or plots, in Attica, than the Lysan- 
drian Dekarchies in the cities of Asia. Moreover his name was 
not popular even among the Athenian democrats, as will be 
shown hereafter when we come to recount the trial of Sokratés. 


1 Xenoph. Hellen. ii. 3, 42; Isokratés, Or. xvi. De Bigis, s. 46. 
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Probably therefore the alleged intervention of Kritias and the 
Thirty, to procure the murder of Alkibiadés, is a fiction of the 
subsequent encomiasts of the latter at Athens, in order to create 
for him claims to esteem as a friend and fellow-sufferer with 
the democracy. 

‘A special despatch (or Skytalé) was sent out by the Spartan 
authorities to Lysander in Asia, enjoining him to procure that 
Alkibiadés should be put to death. Accordingly Lysander 
communicated this order to Pharnabazus, within whose satrapy 
Alkibiadés was residing, and requested that it might be put in 
execution. The whole character of Pharnabazus shows that he 
would not perpetrate such a deed, towards a man with whom 
he had contracted ties of hospitality, without sincere reluctance 
and great pressure from without ; especially as it would have 
been easy for him to connive underhand at the escape of the 
intended victim. We may therefore be sure that it was Cyrus, 
who, informed of the revelations contemplated by Alkibiadés, 
enforced the requisition of Lysander; and that the joint 
demand of the two was too formidable even to be evaded, 
much less openly disobeyed. Accordingly Pharnabazus 
despatched his brother Magezus and his uncle Sisamithres, 
with a band of armed men, to assassinate Alkibiadés in the 
Phrygian village where he was residing. These men, not 
daring to force their way into his house, surrounded it and set 
it on fire. Yet Alkibiadés, having contrived to extinguish the 
flames, rushed out upon his assailants with a dagger in his 
right hand, and a cloak wrapped round his left to serve as a 
shield. None of them dared to come near him; but they 
poured upon him showers of darts and arrows until he perished, 
undefended as he was either by shield or by armour. A female 
companion with whom he lived—Timandra—wrapped up his 
body in garments of her own, and performed towards it all the 
last affectionate solemnities.! 

Such was the deed which Cyrus and the Lacedemonians did 
not scruple to enjoin, nor the uncle and brother of a Persian 
satrap to execute; and by which this celebrated Athenian 
perished before he had attained the age of fifty. Had he 


1 I put together what seems to me the most probable account of the death 
of Alkibiad&s from Plutarch, Alkib. c. 38, 39; Diodorus, xiv. 11 (who 
cites Ephorus, compare Ephor. Fragm. 126, ed. Didot) ; Cornelius Nepos, 
Alkibiad. c. 10; Justin, v. 8; Isokratés, Or. xvi. De Bigis, s. 50. 

There were evidently different stories, about the antecedent causes and 
circumstances, among which a selection must be made. The extreme per- 
fidy ascribed by Ephorus to Pharnabazus appears to me not at all in the 
character of that satrap. 
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lived, we cannot doubt that he would again have played some 
conspicuous part—for neither his temper nor his abilities would 
have allowed him to remain in the shade—but whether to the 
advantage of Athens or not is more questionable. Certain it 
is, that taking his life throughout, the good which he did to 
her bore no proportion to the far greater evil. Of the disastrous 
Sicilian expedition, he was more the cause than any other 
individual ; though that enterprise cannot properly be said 
to have been caused by any individual: it emanated rather 
from a national impulse. Having first, as a counsellor, con- 
tributed more than any other man to plunge the Athenians 
into this imprudent adventure, he next, as an exile, contributed 
more than any other man (except Nikias) to turn that adventure 
into ruin, and the consequences of it into still greater ruin. 
Without him, Gylippus would not have been sent to Syracuse— 
Dekeleia would not have been fortified—Chios and Miletus 
would not have revolted—the oligarchical conspiracy of the 
Four Hundred would not have been originated. Nor can it 
be said that his first three years of political action as Athenian 
leader, in a speculation peculiarly his own—the alliance with 
Argos, and the campaigns in Peloponnesus—proved in any 
way advantageous to his country. On the contrary, by playing 
an offensive game where he had hardly sufficient force for a 
defensive, he enabled the Lacedzemonians completely to recover 
their injured reputation and ascendency through the important 
victory of Mantineia. The period of his life really serviceable 
to his country, and really glorious to himself, was that of three 
years ending with his return to Athens in 407 B.c. The results 
of these three years of success were frustrated by the unexpected 
coming down of Cyrus as satrap: but just at the moment when 
it behoved Alkibiadés to put forth a higher measure of excel- 
lence, in order to realise his own promises in the face of this 
new obstacle—at that critical moment we find him spoiled by 
the unexpected welcome which had recently greeted him at 
Athens, and falling miserably short even of the former merit 
whereby that welcome had been earned. 

If from his achievements we turn to his dispositions, his 
ends, and his means—there are few characters in Grecian 
history who present so little to esteem, whether we look at him 
as a public or as a private man. His ends are those of 
exorbitant ambition and vanity; his means rapacious as well 
as reckless, from his first dealing with Sparta and the Spartan 
envoys, down to the end of his career. The manceuvres 
whereby his political enemies first procured his exile were 
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indeed base and guilty in a high degree. But we must recollect 
that if his enemies were more numerous and violent than those 
of any other politician in Athens, the generating seed was sown 
by his own overweening insolence, and contempt of restraints, 
legal as well as social. 

On the other hand, he was never once defeated either by 
land or sea. In courage, in ability, in enterprise, in power of 
dealing with new men and new situations, he was never 
wanting; qualities, which, combined with his high birth, 
wealth, and personal accomplishments, sufficed to render him 
for the time the first man in every successive party which 
he espoused—Athenian, Spartan, or Persian—oligarchical or 
democratical. But to none of them did he ever inspire any 
lasting confidence; all successively threw him off. On the 
whole, we shall find few men in whom eminent capacities for 
action and command are so thoroughly marred by an assemblage 
of bad moral qualities as Alkibiadés.* 


CHAPTER LXVII 
THE DRAMA—RHETORIC AND DIALECTICS—THE SOPHISTS 


RESPECTING the political history of Athens during the few 
years immediately succeeding the restoration of the democracy, 
we have unfortunately little or no information. But in the 
spring of 399 B.c., between three and four years after the 
beginning of the archonship of Eukleidés, an event happened 
of paramount interest to the intellectual public of Greece as 


1 Cornelius Nepos says (Alcib. c. 11) of Alkibiadés— Hunc infamatum 

a plerisque tres gravissimi historici summis laudibus extulerunt : Thucydidés, 

jai ejusdem statis fuit ; Theopompus, qui fuit post aliquando natus; et 
Fimans: qui quidem duo maledicentissimi, nescio quo modo, in illo uno 
laudando conscierunt.” 

‘We have no means of appreciating what was said by Theopompus and 
Timzus. But as to Thucydidés, it is to be recollected that he extols only 
the capacity and warlike enterprise of Alkibiadés—nothing beyond ; and 
he good reason for doing so. His picture of the dispositions and 
conduct of Alkibiadés is the reverse of eulogy. 

‘The Oration xvi. of Isokratés, De Bigis, spoken by the son of Alkibiadés, 
goes into a laboured panegyric of his father’s character, but is Prodigicusly 
inaccurate, if we compare it with the facts stated in Thucydidés and Xeno- 
Phon, "Bat he is justified in sxying—oiSérore rod warps ryovuivou rpéxasor 

judy Lornoay of woddusot (s. 23). 
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well as to philosophy generally—the trial, condemnation, and 
execution of Sokratés. Before I recount that memorable 
incident, it will be proper to say a few words on the literary 
and philosophical character of the age in which it happened. 
Though literature and philosophy are now becoming separate 
departments in Greece, each exercises a marked influence on 
the other; and the state of dramatic literature will be seen 
to be one of the causes directly contributing to the fate of 
Sokratés. 

During the century of the Athenian democracy between 
Kleisthenés and Eukleidés, there had been produced a develop- 
ment of dramatic genius, tragic and comic, never paralleled 
before or afterwards. Aischylus, the creator of the tragic 
drama, or at least the first composer who rendered it illustrious, 
had been a combatant both at Marathon and Salamis; while 
Sophoklés and Euripides, his two eminent followers (the former 
one of the generals of the Athenian armament against Samos 
in 440 B.c.) expired both of them only a year before the battle 
of A-gospotami—just in time to escape the bitter humiliation 
and suffering of that mournful period. Out of the once 
numerous compositions of these poets we possess only a few, 
yet sufficient to enable us to appreciate in some degree the 
grandeur of Athenian tragedy; and when we learn that they 
were frequently beaten, even with the best of their dramas now 
remaining, in fair competition for the prize against other poets 
whose names only have reached us—we seem warranted in 
presuming that the best productions of these successful 
competitors, if not intrinsically finer, could hardly have been 
inferior in merit to theirs.1 

The tragic drama belonged essentially to the festivals in 
honour of the god Dionysus ; being originally a chorus sung in 
his honour, to which were successively superadded—first, an 
Iambic monologue,—next, a dialogue with two actors,—lastly, 
a regular plot with three actors, and the chorus itself inter- 
woven into the scene. Its subjects were from the beginning, 
and always continued to be, persons either divine or heroic, 
above the level of historical life and borrowed from what was 
called the mythical past. The Perse of Aschylus, indeed, 
forms a splendid exception ; but the two analogous dramas of 


1 ‘The CEdipus Tyrannus of Sophoklés was surpassed by the rival com- 
position of Phitokalee. The Medea of Euripidés stood ue third for the 
prize ; Euphorion, son of HEschylus, being first, Sophoklés second. Yet 
these two tragedies are the masterpieces now remaining of Sophoklés and 
Euripides, 
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his contemporary, Phrynichus,—the Phoenisse and the capture 
of Milétus—were not successful enough to invite subsequent 

dians to meddle with contemporary events. To three 
serious dramas or a trilogy—at first connected together by 
sequence of subject more or less loose, but afterwards uncon- 
nected and on distinct subjects, through an innovation intro- 
duced by Sophoklés, if not before—the tragic poet added a 
fourth or satyrical drama; the characters of which were satyrs, 
the companions of the god Dionysus, and other heroic or 
mythical persons exhibited in farce. He thus made up a total 
of four dramas or a tetralogy, which he got up and brought 
forward to contend for the prize at the festival. The expense 
of training the chorus and actors was chiefly furnished by the 
Chorégi, wealthy citizens, of whom one was named for each of 
the ten tribes, and whose honour and vanity were greatly inter- 
ested in obtaining the prize. At first, these exhibitions took 
place on a temporary stage, with nothing but wooden supports 
and scaffolding; but shortly after the year 500 B.c., on an 
occasion when the poets Aischylus and Pratinas were contend- 
ing for the prize, this stage gave way during the ceremony, and 
lamentable mischief was the result. After that misfortune, a 
permanent theatre of stone was provided. To what extent the 
project was realised before the invasion of Xerxes, we do not 
accurately know; but after his destructive occupation of 
Athens, the theatre, if any existed previously, would have 
to be rebuilt or renovated along with other injured portions 
of the city. 

It was under that great development of the power of Athens 
which followed the expulsion of Xerxes, that the theatre with 
its appurtenances attained full magnitude and elaboration, and 
Attic tragedy its maximum of excellence. Sophoklés gained 
his first victory over Aschylus in 468 8.c.: the first exhibition 
of Euripidés was in 455 B.c. The names, though unhappily 
the names alone, of many other competitors have reached us : 
Philoklés, who gained the prize even over the CEdipus Tyran- 
nus of Sophoklés ; Euphorion, son of Aischylus, Xenoklés and 
Nikomachus, all known to have triumphed over Euripidés ; 
Neophron, Achzus, Ion, Agathon, and many more. The con- 
tinuous stream of new tragedy, poured out year after year, was 
something new in the history of the Greek mind. If we could 
suppose all the ten tribes contending for the prize every year, 
there would be ten tetralogies (or sets of four dramas each, 
three tragedies and one satyrical farce) at the Dionysiac festival, 
and as many at the Lenzan. So great a number as sixty new 
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tragedies composed every year, is not to be thought of; yet 
we do not know what was the usual number of competing 
tetralogies: it was at least three—since the first, second, and 
third are specified in the Didaskalies or Theatrical Records— 
and probably greater than three. It was rare to repeat the 
same drama a second time, unless after considerable alterations, 
nor would it be creditable to the liberality of a Chorégus to 
decline the full cost of getting up a new tetralogy. Without 
pretending to determine with numerical accuracy how many 
dramas were composed in each year, the general fact of un- 
exampled abundance in the productions of the tragic muse is 
both authentic and interesting. 

Moreover—what is not less important to notice—all this 
abundance found its way to the minds of the great body of the 
citizens, not excepting even the poorest. For the theatre is 
said to have accommodated 30,000 persons :* here again it is 
unsafe to rely upon numerical accuracy, but we cannot doubt 
that it was sufficiently capacious to give to most of the citizens, 
poor as well as rich, ample opportunity of profiting by these 
beautiful compositions. At first, the admission to the theatre 
was gratuitous ; but as the crowd, of strangers as well as free- 
men, was found both excessive and disorderly, the system was 
adopted .of asking a price, seemingly at a time when the per- 
manent theatre was put in complete order after the destruction 
caused by Xerxes. ‘The theatre was let by contract to a 
manager who engaged to defray (either in whole or part) the 


1 The careful examination of Welcker (Griech. Tragédie, vol. i. p. 76) 
makes out the titles of eighty tragedies unquestionably belonging to 
Sophoklés—over and above the satyrical dramas in his Tetralogies. 
Welcker has considerably cut down the number admitted by previous 
authors, carried by Fabricius as high as 178, and even by Boeckh as high 
as 109 (Welcker, wf sup. p. 62). 

The number of dramas ascribed to Euripidés is sometimes 92, sometimes 
75. Elmsley (in his remarks on the Argument to the Medea, p. 72) thinks 
that even the larger of these numbers is smaller than what Eunpidés prob- 
ably composed ; since the poet continued composing for fifty years, from 
455 to 405 \d was likely during each year to have composed one, if 
not two, tet ies ; if he could prevall upon the archon to grant him a 
chorus, that is, the opportunity of representing. The Didaskalies took no 
account of any except such as gained the first, second, or third prize. 
‘Welcker gives the titles, and an approximate guess at the contents, of 51 
lost tragedies of the poet, besides the 17 remaining (p. 443). 

‘Aristarchus the tragedian is affirmed by Suidas to have composed 70 
tragedies, of which only two gained the prize. As many as 120 composi- 
tions are ascribed to Neophron, 44 to Achzus, 40 to Ion (Welcker, ib. 





P. 889). ; 
® Plato, Symposion, c, 3, p. 175. 
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habitual cost incurred by the state in the representation, and 
who was allowed to sell tickets of admission. At first it 
appears that the price of tickets was not fixed, so that the 
poor citizens were overbid, and could not get places. Accord- 
ingly Periklés introduced a new system, fixing the price of places 
at three oboli (or half a drachma) for the. better, and one 
obolus for the less good. As there were two days of repre- 
sentation, tickets covering both days were sold respectively for 
a drachma and two oboli. But in order that the poor citizens 
might be enabled to attend, two oboli were given out from the 
public treasure to each citizen (rich as well as poor, if they 
chose to receive it) on the occasion of the festival. A poor 
man was thus furnished with the means of purchasing his 
place and going to the theatre without cost, on both days, if he 
chose ; or, if he preferred it, he might go on one day only—or 
might even stay away altogether and spend both the two oboli 
in any other manner, The higher price obtained for the 
better seats purchased by the richer citizens, is here to be 
set against the sum disbursed to the poorer; but we have 
no data before us for striking the balance, nor can we tell how 
the finances of the state were affected by it.1 

Such was the original Theédrikon or festival-pay introduced 
by Periklés at Athens; a system of distributing the public 
money, gradually extended to other festivals in which there 
was no theatrical representation, and which in later times 
reached a mischievous excess ; having begun at a time when 
Athens was full of money from foreign tribute,—and con- 
tinuing, with increased demand, at a subsequent time when 
she was comparatively poor and without extraneous resources. 
It is to be remembered that all these festivals were portions of 
the ancient religion, and that, according to the feelings of that 
time, cheerful and multitudinous assemblages were essential 
to the satisfaction of the god in whose honour the festival 
was celebrated. Such disbursements were a portion of the 
religious, even more than of the civil, establishments. Of 
the abusive excess which they afterwards reached, however, 
I shall speak hereafter: at present I deal with the Theérikon 
only in its primitive function and effect, of enabling all 

1 For these particulate, see chiefly a learned and valuable compilation 
G. C. Schneider, Das Attische Theater-Wesen, Weimar 1835—furnished 
with copious notes ; though I do not fully concur in all his details, and have 
differed from him on some points. I cannot think that more than two oboli 
were given to any one citizen at the same festival; at least, not until the 


distributions became extended, in times posterior to the Thirty: see M. 
Schneider’s Book, p. 17 ; also Notes, 29-196. 
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Athenians indiscriminately to witness the representation of the 
tragedies. 

We cannot doubt that the effect of these compositions upon 
the public sympathies, as well as upon the public judgement 
and intelligence, must have been beneficial and moralising in 
a high degree. Though the subjects and persons are legend- 
ary, the relations between them are all human and simple— 
exalted above the level of humanity, only in such measure as 
to present a stronger claim to the hearer’s admiration or pity. 
So powerful a body of poetical influence has probably never 
been brought to act upon the emotions of any other population ; 
and when we consider the extraordinary beauty of these im- 
mortal compositions, which first stamped tragedy as a separate 
department of poetry, and gave to it a dignity never since 
reached, we shall be satisfied that the tastes, the sentiments, 
and the intellectual standard, of the Athenian multitude, must 
have been sensibly improved and exalted by such lessons. 
The reception of such pleasures through the eye and the ear, 
as well as amidst a sympathising crowd, was a fact of no small 
importance in the mental history of the people. It contributed 
to exalt their imagination, like the grand edifices and orna- 
ments added during the same period to their acropolis. Like 
them too, and even more than they—tragedy was the monopoly 
of Athens ; for while tragic composers came thither from other 
parts of Greece (Achzus from Eretria, and Ion from Chios, at 
a time when the Athenian empire comprised both those places) 
to exhibit their genius—nowhere else were eriginal tragedies 
composed and acted, though hardly any considerable city was 
without a theatre.! 

The three great tragedians— A®schylus, Sophoklés, and 
Euripidés—distinguished above all their competitors, as well 
by contemporaries as by subsequent critics, are interesting to 
us, not merely from the positive beauties of each, but also from 
the differences between them in handling, style, and sentiment, 
and from the manner in which these differences illustrate the 
insensible modification of the Athenian mind. Though the 
subjects, persons, and events of tragedy always continued to be 
borrowed from the legendary world, and were thus kept above 
the level of contemporaneous life*—yet the dramatic manner 
of handling them is sensibly modified, even in Sophoklés as 
compared with Aschylus—and still more in Euripidés, by the 


1 See Plato, Lachés, c. 6, p. 183 B.; and Welcker, Griech, Tragéd, 
P- 930. 
a ‘Bpon this point, compare Welcker, Griech. Tragid. vol. ii, p. 1102, 
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atmosphere of democracy, political and judicial contention, and 
philosophy, encompassing and acting upon the poet. 

In Aischylus, the ideality belongs to the handling not less 
than to the subjects: the passions appealed to are the 
masculine and violent, to the exclusion of Aphrodité and her 
inspirations :1 the figures are vast and majestic, but exhibited 
only in half-light and in shadowy outline : the speech is replete 
with bold metaphor and abrupt transition,—“ grandiloquent 
even to a fault” (as Quintilian remarks), and often approach- 
ing nearer to Oriental vagueness than to Grecian perspicuity. 
In Sophoklés, there is evidently a closer approach to reality 
and common life: the range of emotions is more varied, the 
figures are more distinctly seen, and the action more fully and 
conspicuously worked out. Not only have wea more elaborate 
dramatic structure, but a more expanded dialogue, and a com- 
parative simplicity of speech like that of living Greeks: and we 
find too a certain admixture of rhetorical declamation, amidst 
the greatest poetical beauty which the Grecian drama ever 
attained. But when we advance to Euripidés, this rhetorical 
element becomes still more prominent and developed. The 
ultra-natural sublimity of the legendary characters disappears : 
love and compassion are invoked to a degree which Aischylus 
would have deemed inconsistent with the dignity of the heroic 
person: moreover there are appeals to the rcason, and argu- 
mentative controversies, which that grandiloquent poet would 
have despised as petty and forensic cavils. And—what was 
worse still, judging from the A’schylean point of view—there 
was a certain novelty of speculation, an intimation of doubt on 
reigning opinions, and an air of scientific refinement, often 
spoiling the poetical effect. 

Such differences between these three great poets are doubt- 
less referable to the working of Athenian politics and Athenian 
philosophy on the minds of the two latter. In Sophoklés, we 
may trace the companion of Herodotus *—in Euripidés, the 


1 See Aristophan. Ran. 1046. ‘The Antigone (780 seg.) and the Trachi- 
nize (498) are sufficient evidence that Sophoklés did not agree with Aischylus 
in this renunciation of Aphrodite. 

2 The comparison of Herodot. iii. 119 with Soph. Antig. 905 proves a 
community of thought which seems to me hardly explicable in any other 
way. Which of the two obtained the thought from the other we cannot 
‘determine, 

‘The reason given, by a woman whose father and mother were dead, for 
preening a brother either to husband or child—that she might find another 

usband and have another child, but could not possibly have another 
brother—is certainly not a little far-fetched. 
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hearer of Anaxagoras, Sokratés, and Prodikus ;} in both, the 
familiarity with that wide-spread popularity of speech, and 
real, serious debate of politicians and competitors before the 
Dikastery, which both had ever before their eyes, but which 
the genius of Sophoklés knew how to keep in due subordination 
to his grand poetical purpose. 

The transformation of the tragic muse from schylus to 
Euripidés is the more deserving of notice, as it shows us how 
Attic tragedy served as the natural prelude and encouragement 
to the rhetorical and dialectical age which was approaching. 
But the democracy, which thus insensibly modified the tragic 
drama, imparted a new life and ampler proportions to the 
comic; both the one and the other being stimulated by the 
increasing prosperity and power of Athens during the half 
century following 480 B.c. Not only was the affluence of 
strangers and visitors to Athens continually augmenting, but 
wealthy men were easily found to incur the expense of training 
the chorus and actors. There was no manner of employing 
wealth which seemed so appropriate to Grecian feeling, or 
tended so much to procure influence and popularity to its 
possessors, as that of contributing to enhance the magnificence 
of the national and religious festivals? This was the general 
sentiment both among rich and among poor ; nor is there any 
criticism more unfounded than that which represents such an 
obligation as hard and oppressive upon rich men. Most of 
them spent more than they were legally compelled to spend in 
this way, from the desire of exalting their popularity. The 
only real sufferers were, the people, considered as interested in 
a just administration of law; since it was a practice which 
enabled many rich men to acquire importance who had no 
personal qualities to deserve it,—and which provided them 

1 See Valckenaer, Diatribe in Eurip. Frag. c. 23. Quintilian, who had 
before him many more tragedies than those which we now possess, remarks 
how much more useful was the study of Euripidés, than that of ischylus 
or Sophoklés, to a young man preparing himself for forensic oratory— 

“Tilud quidem nemo non fateatur, iis qui se ad agendum comparaverint, 
utiliorem longe Euripidem fore. Namque is et vi et sermone (quo ipsum 
repretencnat quibus gravitas et cothurnus et sonus Sophoclis videtur esse 
sublimior) magis accedit oratorio generi : et sententiis densus, et rebus ipsis ; 
et in iis que a sapientibus tradita sunt, pane ipsis par; et in dicendo et 
respondendo cuilibet eorum, qui fuerunt in foro diserti, comparandus. In 
affectibus vero tum omnibus mirus, tum in iis qui miseratione constant, 
facile preecipuus.” (Quintil. Inst. Orat. x. 1.) 

4 Aristo Platus, 1160— 

TlAovry yap dort retro eungopirraroy, 
Tloveiv éyavas yprxods eal wovouxots. 
Compare the speech of Alkibiadés, Thuc. vi. 16, and Theophrastus ap. Cic. 
de Officiis, ii. 16. 
VOL. VIII. L 
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with a stock of factitious merits to be pleaded before the 
Dikastery, as a set-off against substantive accusations. 

The full splendour of the comic Muse was considerably later 
than that of the tragic. Even down to 460 B.c. (about the 
time when Periklés and Ephialtés introduced their constitu- 
tional reforms), there was not a single comic poet of eminence 
at Athens; nor was there apparently a single undisputed 
Athenian comedy before that date, which survived to the times 
of the Alexandrine critics. Magnés, Kratés, and Kratinus— 
probably also Chionidés and Ekphantidés 1—all belong to the 
period beginning about (Olympiad 80 or) 460 B.c.; that is, 
the generation preceding Aristophanés, whose first composition 
dates in 427.B.c. The condition and growth of Attic comedy 
before this period seems to have been unknown even to 
Aristotle, who intimates that the archon did not begin to grant 
a chorus for comedy, or to number it among the authoritative 
solemnities of the festival, until long after the practice had 
been established for tragedy. Thus the comic chorus in that 
early time consisted of volunteers, without any chorégus publicly 
assigned to bear the expense of teaching them or getting up 
the piece—so that there was little motive for authors to bestow 
care or genius in the preparation of their song, dance, and 
scurrilous monody or dialogue. The exuberant revelry of the 
phallic festival and procession—with full licence of scoffing at 
any one present, which the god Dionysus was supposed to 
enjoy—and with the most plain-spoken grossness as well in 
language as in ideas—formed the primitive germ, which under 
Athenian genius ripened into the old comedy.? It resembled 


1 See Meineke, Hist. Critic. Comicor. Greecor. vol. i. p. 26 seg. 

Grysar and Mr. Clinton, following Suidas, place Chionidés before the 
Persian invasion ; but the words of Aristotle rather countenance the later 
Gate (Poetic. c. 3). 

2 See respecting these licentious processions, in connexion with the 
Iambus and Archilochus, vol. iv. of this History, ch. xxix. p. 259. 

Aristotle (Poetic. c. 4) tells us that these phallic processions, with liberty 
to the leaders (of &dpxoyres) of scoffing at every one, still continued in 
many cities of Greece in his time: see Herod. v. 83, and Sémus apud 
Athenzum, xiv. p. 622; also the striking description of the rural Dionysia 
in the Acharneis of Aristophanés, 235, 255, 1115. ‘The scoffing was a part 
of the festival, and supposed to be agreeable to Dionysus—v rois Asovuctors 
epeindvoy abrd BpGv" xal 7d cxdyua wepor 71 eBéner ris doprijs: nal 6 Beds Yooos 
xalper, piddyerds mis dv (Lucian, Piscator. c. 25). Compare Aristophanés, 
Rane, 367, where the poet seems to imply that no one has a right to 
complain of being ridiculed in the warplas rederais Awrbcov. 

‘The Greek word for comedy—xapgila, + xwuySely at least in its early 
sense, had reference to a bitter, insulting, criminative ridicule: xapaBeiy 
wal eatds A€yer (Xenophon, Repub, At. ii. 23)—-eacryopebreds ve xcal 
nwuphobvras &AAAous Kal alexpodoyoirras (Plato de Repub. iii. 8, p. 395). 
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in many respects the satyric drama of the tragedians, but was 
distinguished from it by dealing not merely with the ancient 
mythical stories and persons, but chiefly with contemporary 
men and subjects of common life—dealing with them often, 
too, under their real names, and with ridicule the most direct, 
poignant, and scornful. We see clearly how fair a field Athens 
would offer for this species of composition, at a time when the 
bitterness of political contention ran high—when the city had 
become a centre for novelties from every part of Greece— 
when tragedians, rhetors, and philosophers, were acquiring 
celebrity and incurring odium—and when the democratical 
constitution laid open all the details of political and judicial 
business, as well as all the first men of the state, not merely to 
universal criticism, but also to unmeasured libel. 

Out of all the once abundant compositions of Attic comedy, 
nothing has reached us except eleven plays of Aristophanés. 
That poet himself singles out Magnés, Kratés, and Kratinus, 
among predecessors whom he describes as numerous, for 
honourable mention ; as having been frequently, though not 
uniformly, successful. Kratinus appears to have been not only 
the most copious, but also the most distinguished, among all 
those who preceded Aristophanés; a list comprising Her- 
mippus, Telekleidés, and the other bitter assailants of Periklés. 
It was Kratinus who first extended and systematised the licence 
of the phallic festival, and the “careless laughter of the festive 
crowd,” ! into a drama of regular structure, with actors three 


Aremarkable definition of xwupSla appears in Bekker’s Anecdota Greca, ii, 
747, 10—Kepedla doxly 4 dv ploy Aaod arnyopla, Hyovr Enpoolevors— 
‘<public exposure ta scorn before the assembled people :” and this idea of 
it as a penal visitation of evil-doers is preserved in Platonius and the 
anonymous writers on comedy, prefixed to Aristophanés The defnition 
which Aristotle (Poetic. c. 11) gives of it, is too mild for the primitive 
comedy: for he tells us himself that Kratés, immediately preceding Ari- 
stophanés, was the first author who departed from the laufixh [8¢a: 
this ‘iambic vein” was originally the common character. It doubtless 
included every variety of ridicule, from innocent mirth to scornful con- 
tempt and odium ; but the predominant character tended decidedly to the 
ater. 

Compare Will. Schneider, Attisches Theater-Wesen, Notes, p. 22-255 
Bemhardy, Griechische Literatur, sect. 67, p. 292. 

Flogel (in his History of Comic Literature), speaking of the ansparing 
wit of Rabelais, gives a notice and specimens of the general coarseness of 
style which marked all the productions of that author’s time—mysteries, 
masks, sermons, &c., “the habit of calling all things by their simplest and 
most direct names,” &c. 

1 Xaip’, & ney’ a; 5 Taig éwiBSais, 
iidiantenteeaes 
Kratini Fragm. Incert. 51 ; Meineke, Fr. Com. Grecor. ii. p. 193. 
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in number, according to the analogy of tragedy. Standing 
forward, against particular persons exhibited or denounced by 
their names, with a malignity of personal slander not inferior 
to the Iambist Archilochus, and with an abrupt and dithy- 
rambic style somewhat resembling A®schylus—Kratinus made 
an epoch in comedy as the latter had made in tragedy ; but 
was surpassed by Aristophanés, as much as Aischylus had 
been surpassed by Sophoklés. We are told that his com- 
positions were not only more rudely bitter and extensively 
libellous than those of Aristophanés,} but also destitute of that 
richness of illustration and felicity of expression which per- 
vades all the wit of the latter, whether good-natured or 
malignant. In Kratinus, too, comedy first made herself felt 
as a substantive agent and partisan in the political warfare of 
Athens. He espoused the cause of Kimon against Periklés ;? 
eulogising the former, while he bitterly derided and vituperated 
the latter. Hermippus, Telekleidés, and most of the con- 
temporary comic writers followed the same political line in 
assalling that great man, together with those personally con- 
nected with him, Aspasia and Anaxagoras: indeed Hermippus 
was the person who indicted Aspasia for impiety before the 
Dikastery. But the testimony of Aristophanés ® shows that no 
comic writer, of the time of Periklés, equalled Kratinus either 
in vehemence of libel or in popularity. 

It is remarkable that in 440 B.c., a law was passed forbidding 
comic authors to ridicule any citizen by name in their composi- 
tions ; which prohibition, however, was rescinded after two 
years ; an interval marked by the rare phenomenon of a lenient 
comedy from Kratinus.* Such enactment denotes a struggle in 

1 Respecting Kratinus, see Platonius and the other writers on the Attic 
comedy, prefixed to Aristophanés in Bekker's edition, pp. vi. ix. xi. xiii. 
&c. ; also Meineke, Historia Comic. Graec. vol. i. p. 50 seg. 

«1 es Ob ydp, Boxep "Apiorogdins, exirpéxew thy xdpiv roils oxéppace 
wotel (Kparivos), GAA’ &rAG@s, xal, card rhy xapoimlay, yumrf TH Keparh 
rlonotras BAaconplas xard roy duapraydvrey. 

2 See Kratinus—'Apy{Aoyoi—Frag, 1, and Plutarch, Kimon, 10. ‘H 
eopgdla modrreberas ly rots Beduast Kal prrocodel, 4 TaY epi Tov Kparivoy 
ral inoreeion ka EGov, &c. (Dionys. Halikarn. Ars Rhetoric. 
c. 11). 

# Aristophan. Equit. 525 seg. 

* A comedy called Odvaceis (plur. numb. corresponding to the title of 
another of his comedies—'Apxlacxo). It had a chorus, as one of the 
Fragments shows; but few or no choric songs—nor any Parabasis, or 
address by the chorus, assuming the person of the poet, to the spectators. 

See Bergk, De Reliquiis Comced. Antig. p. 142 seg.: Meineke, Frag. 
Cratini, vol. ii. p. 93. ’O8vaceis: compate also the first volume of the 
same work, p. 43: also Runkel, Cratini Fragm. p. 38 (Leips. 1827) 
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the Athenian mind, even at that time, against the mischief of 
making the Dionysiac festival an occasion for unmeasured libel 
against citizens publicly named and probably themselves present. 
And there was another style of comedy taken up by Kratés— 
distinct from the Iambic or Archilochian vein worked by 
Kratinus—in which comic incident was attached to fictitious 
characters and woven into a story, without recourse to real 
individual names or direct personality. This species of comedy 
(analogous to that which Epicharmus had before exhibited at 
Syracuse) was continued by Pherekratés as the successor of 
Kratés. Though for a long time less popular and successful 
than the poignant food served up by Kratinus and others, it 
became finally predominant after theclose of the Peloponnesian 
war, by the gradual transition of what is called the Old Comedy 
into the Middle and New Comedy. 

But it is in Aristophanés that the genius of the old libellous 
comedy appears in its culminating perfection. At least we have 
before us enough of his works to enable us to appreciate his 
merits ; though perhaps Eupolis, Ameipsias, Phrynichus, Plato 
(Comicus) and others, who contended against him at the 
festivals with alternate victory and defeat, would be found to 
deserve similar praise, if we possessed their compositions. 
Never probably will the full and unshackled force of comedy 
be so exhibited again. Without having Aristophanés actually 
before us, it would have been impossible to imagine the un- 
measured and unsparing licence of attack assumed by the old 
comedy upon the gods, the institutions, the politicians, philo- 
sophers, poets, private citizens specially named—and even the 
women, whose life was entirely domestic—of Athens. With 
this universal liberty in respect of subject, there is combined a 
poignancy of derision and satire, a fecundity of imagination and 
variety of turns, and a richness of poetical expression—such as 
cannot be surpassed, and such as fully explains the admiration 
expressed for him by the philosopher Plato, who in other 
respects must have regarded him with unquestionable disap- 
probation. His comedies are popular in the largest sense of 
the word, addressed to the entire body of male citizens on 
a day consecrated to festivity, and providing for them amuse- 
ment or derision with a sort of drunken abundance, out of all 
persons or things standing in any way prominent before the 
public eye. The earliest comedy of Aristophanés was exhibited 
in 427 B.c., and his Muse continued for a long time prolific, 
since two of the dramas now remaining belong to an epoch 
eleven years after the Thirty and the renovation of the 
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democracy—about 392 B.c. After that renovation, however 
(as I have before remarked), the unmeasured sweep and 
libellous personality of the old comedy was gradually dis- 
continued: the comic Chorus was first cut down, and 
afterwards suppressed, so as to usher in what is commonly 
termed the Middle Comedy, without any Chorus at all. The 
“Plutus” of Aristophanés indicates some approach to this new 
phase ; but his earlier and more numerous comedies (from the 
“ Acharneis ” in 425 B.C, to the “ Frogs” in 405 8.C., only afew 
months before the fatal battle of Aégospotami) exhibit the 
continuous, unexhausted, untempered, flow of the stream first 
opened by Kratinus. 

Such abundance both of tragic and comic poetry, each of 
first-rate excellence, formed one of the marked features of 
Athenian life, and became a powerful instrument in popularising 
new combinations of thought with variety and elegance of 
expression. While the tragic Muse presented the still higher 
advantage of inspiring elevated and benevolent sympathies, 
more was probably lost than gained by the lessons of the 
comic Muse—not only bringing out keenly all that was really 
ludicrous or contemptible in the phenomena of the day, but 
manufacturing scornful laughter, quite as often, out of that 
which was innocent or even meritorious, as well as out of 
boundless private slander. The ‘‘ Knights” and the “ Wasps” 
of Aristophanés, however, not to mention other plays, are a 
standing evidence of one good point in the Athenian character ; 
that they bore with good-natured indulgence the full outpouring 
of ridicule and even of calumny interwoven with it, upon those 
democratical institutions to which they were sincerely attached. 
The democracy was strong enough to tolerate unfriendly tongues 
either in earnest or in jest; the reputations of men who stood 
conspicuously forward in politics, on whatever side, might also 
be considered as a fair mark for attacks, inasmuch as that 
measure of aggressive criticism, which is tutelary and indis- 
pensable, cannot be permitted, without the accompanying evil, 
comparatively much smaller, of excess and injustice ;+ though 
even here we may remark that excess of bitter personality is 

1 Aristophanés boasts that Ae was the first comic composer who selected. 
great and powerful men for bis objects of attack: his predecessors (he 
affirms) had meddied only with small vermin and rags (és 7& pdxia oxd-mrov- 
ras del, xa) Trois pOeipoly xodepodvras) (Pac. 724-740; Vesp. 1030). 

But this cannot be true in point of fact, since we know that no man was 
more bitterly assailed by the comic authors of his day than Periklés. Tt 


ought to be added, that though Aristophanés doubtless attacked the power- 
fal men, he did not leave the smaller persons unmolested. 
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among the most conspicuous sins of Athenian literature gener- 
ally. But the warfare of comedy, in the persons of Aristophanés 
and other composers, against philosophy, literature, and elo- 
quence—in the name of those good old times of ignorance, 
“when an Athenian seaman knew nothing more than how to 
call for his barley-cake and cry Yo-ho;’’! and the retrograde 
spirit which induces them to exhibit moral turpitude as the 


natural consequence of the intellectual progress of the age— 
are circumstances going far to prove an unfavourable and 


degrading influence of Comedy on the Athenian mind. 

In reference to individual men, and to Sokratés? especially, 
the Athenians seem to have been unfavourably biassed by the 
misapplied wit and genius of Aristophanés in “The Clouds,” 
aided by other Comedies of Eupolis and Ameipsias and 
Eupolis ; but on the general march of politics, philosophy, or 
letters, these composers had little influence. Nor were they 
ever regarded at Athens in the light in which they are presented. 


1 Aristophan. Ran. 1067 (also Vesp. 1095). Aischylus reproaches 


Hr 8 Aeduds Ireratatiras nal evunvi{ay Bahar, 
‘tag re wadalotpas, svyas 
Tar pepontar oepsoDdoptrcrs tal rom repent ceereieer 
E 1. Kalros tore y', irik’ by “Goon, 
vewaral elwriv, 

Td pus xazal seems to have been the peculiar cry or chorus of the seamen 
‘on shipboard, probably when some joint pull or effort of force was required : 
compare Vespze, 909. 

1 See about the effect on the estimation of Sokratés, Ranke, Commentat. 
de Vita Aristophanis. p. CDXLI. ; Plato, Apol. Sokrat. p. 18-19. 

Compare also the remarks of Cicero (De Repub. iv. 11; vol. iv. p. 476, 
ed. Orell.) Spee. the old Athenian comedy and its unrestrained licence. 
The laws of the Twelve Tables at Rome condemned to death any one who 
composed and published libellous verses against the reputation of another 
citizen. 

Among the constant butts of Aristophanés and the other comic composers, 
was the dithyrambic poet Kinesias, upon whom they discharged their wit 
and bitterness, not simply as an indifferent poet, but also on the ground of 
his alleged impiety, his thin and feeble bodily frame, and his wretched 
health. We see the effect of such denunciations in a speech of the orator 
Lysias ; composed on behalf of Phanias, against whom Kinesias had brought 
an indictment or Graphé Paranom6n. Phanias treats these abundant 
lampoons as if they were good evidence against the character of Kinesias— 
Cavudtes 8° el wh Baptws Gipere Bri Kinatas early 4 rots vpors Bondés, by 
dutis xdvres éxloracde dceBlorarov dedvrav Kal wapavoudraroy -yeyovévas, 
Ox obrds tory 4 ro.abra nep) Geobs eapaprdvey, & trois udy KAAows aloxpdy 
dort nal Adyey, TOY Koppdodidacndrwy B dxovere xaG ixacroy 
dviavrdy ; See Lysias, Fragm. 31, ed. Bekker ; Athenseus, xii. p. 551. 

Dr. Thirlwall estimates more lightly than I do the effect of these 
abundant libels of the old comedy : see his review of the Attic tragedy and 
comedy in a very excellent chapter of his History of Greece, ch. xviii. vol. 


iii, p. 42. 
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to us by modern criticism—as men of exalted morality, stern 
patriotism, and genuine discernment of the true interests of 
their country—as animated by large and steady views of im- 
proving their fellow-citizens, but compelled, in consequence of 
prejudice or opposition, to disguise a far-sighted political philo- 
sophy under the veil of satire—as good judges of the most 
debateable questions, such as the prudence of making war or 
peace—and excellent authority to guide us in appreciating the 
merits or demerits of their contemporaries, insomuch that the 
victims of their lampoons are habitually set down as worthless 
men. There cannot be a greater misconception of the old 


1 The view which I am here combating is very general among the German 
writers; in proof of which I may point to three of the ablest recent critics 
on the old comedy—Bergk, Meineke, and Ranke—all most useful writers 
for the understanding of Aristophanés. 

Respecting Kratinus, Bergk observes—‘‘Erat enim Cratinus, pariéer 
atque ceteri princiges antigua comadia, vir egregie moratus, idemque 
antiqui morig tenax. . . . Cum Cratinus guasi drvinitus videret ex hac 
libertate mox tanquam ex stirpe aliqud nimiam licentiam existere et nasci, 
statim his initiis graviter adversatus est, videturque Cimonem tanquam 
exemplum boni et honesti civis proposuisse,” &c. 

“Nam Cratinus cum esset magno ingenio et eximid morum gravitate, 
zgerrime tulit rem publicam preceps in perniciem ruere: omnem igitur 
operam atque omne studium eo contulit, ut imagine ipsius vite ante oculos 
posit omnes et res diving et humana emendarentur, hominumqueanimi ad 
‘honestatem colendam incenderentur. Hoc sibi primuset proposuit Cratinus, 
et propositum strenue persecutus est. Sed si ipsam Veritatem, cujus imago 
oculis obversabatur, oculis subjecisset, verendum erat ne tadio obrutret cos 
gui spectarent, nihilque prorsus eorum, que summo studio persequebatur, 
obtineret. Quare eximia quidam arte pulchram effigiem hilaremyue for- 
mam finxit, ita tamen ut ad veritatem sublimemque ejus speciem referret 
omnia: sic cum ludicris miscet seria, ut et vulgus haberet qui delectaretur ; 
et qui plus ingenio valerent, ipsam veritatem, quae ex omnibus fabularam 
partibus perluceret, mente et cogitatione comprehenderent.”. . . “Jam 
vero Cratinum in fabulis componendis id usice spectavisse quod esset verum, 
ne veteres quidem latuit. . . . Aristophanés autem sdem et secutus semper 
fat ets professus.” (Bergk, de Reliquiis Comeed. Antig. pp. 1, 10, 20, 
233, &c. 

Siive criticism of Ranke (Commentatio de Vita Aristophanis, p. CCXLI, 
CCCXIV, CCCXLII, CCCLXIX, CCCLXXIII, CDXXXIV, &c.) adopts the same 
strain of eulogy as to the lofty and virtuous purposes of Aristophanés. 
Compare also the eulogy bestowed by Meineke on the monitorial value of 
the old comedy (Historia Comic. Grec. p. 39, 50, 165, &c.), and similar 
Pees by Westermann—Geschichte der Beredsamkeit in Griechenland und 

om, sect. 36. 

In one fine arguments prefixed to the “‘ Pax” of Aristophanés, the 
author is so full of the conception of these poets as public instructors or 
advisers, that he tells us absurdly enough, they were for that reason 
called 8:3dexaroi—odBly yap cuuBobrwy hdgepor- Bev adrods Kal 318a- 
aon drous dvbpalor: br: xdvra rd xpdopopa dia Spaudr wy abrods e3[3a- 
oroy (p. 244, ed, Bekk.). 
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comedy than to regard it in this point of view; yet it is 
astonishing how many subsequent writers (from Diodorus and 
Plutarch down to the present day) have thought themselves 
entitled to deduce their facts of Grecian history, and their 
estimate of Grecian men, events, and institutions—from the 
comedies of Aristophanés. Standing pre-eminent as the latter 
does in comic genius, his point of view is only so much the 
more determined by the ludicrous associations suggested to his 
“ Eupolis, atque Cratinus, Aristophanesque poets, 

Atque alii, quorum virorum est, 

Save erat as des quod mals aut fa, 

Famosus, muled cam liberiate notabant.* 
This is the early ndgement of Horace (Serm. i. 4, 1): his later opinion on 
the Fescennina licentia, which was the same in spirit as the old Grecian 
comedy, is much more judicious (Epistol. ii. 1, 145): compare Art. Poetic. 
224. To assume that the persons derided or vilified by these comic authors 
must always have deserved what was said of them, is indeed a striking 
evidence of the value of the maxim—“ Fortiter calumniare ; semper aliquid 
restat.” Without doubt their indiscriminate libel sometimes wounded a 
suitable subject ; in what proportion of cases, we have no means of deter- 
mining : but the perusal of Aristophanés tends to justify the epithets which 
Lucian puts into the mouth of Dia/egus respecting Aristophanés and 
Eupolis—not to favour the opinions of the authors whom I have cited above 
(Lucian, Jov. Accus. vol. ii. p. 832). He calls Eupolis and Aristophanés 
Bewods bsBSpas emixeproufioa Td ceuvd xa) xAeudoai 72 xadds Exovra. 

‘When we notice what Aristophanés himself says respecting the other 
comic poets, his predecessors and contemporaries, we shall find it far from 
countenancing the exalted censorial function which Bergk and others ascribe 
to them (see the Parabasisin the Nubes, 530 seg., and in the Pax, 723). 
It seems especially preposterous to conceive Kratinus in that character ; of 
whom what we chiefly know is his habit of drunkenness, and the downright, 
unadorned, vituperation in which he indulged: see the Fragments and 
story of his last play—Tluriv (in Meineke, vol. ii. p. 116; also Meineke, 
vol. i. p. 48 seg.). 

Meineke copies (p. 46) from Suidas a statement (v. "Exeiod Se:Adrepos) to 
the effect that Kratinus was raglapxos Hs Olvnt8os puafs. He 
construes this as a real fact: but there can hardly be a doubt that it is only 
a joke made by his contemporary comedians ‘pon his fondness for wine ; 
and not one of the worst among the many such jests which seem to have 
‘been then current. Runkel also, another editor of the Fragments of 
Kratinus (Cratini Fragment., Leips. 1827, p. 2—M. M. Runkel), construes 
this ratlapxos rijs Olvnt8os puaijs as if it were a serious function ; though 
he tells us about the general character of Kratinus—‘‘De Vitd ipsa et 
moribus pane nihil dicere possumus : Asc solum constat, Cratinum poculis 
et pucrorum amori valde deditum fuisse.” 

Great numbers of Aristophanic jests have been transcribed as serious 
matter-of-fact, and have found their way into Grecian history. Whoever 
follows chapter vii. of K. F, Hermann’s Griechische Staats-Alterthiimer, 
containing the Jnnere Geschichte of the Athenian democracy, will see the 
most sweeping assertions made against the democratical institutions, on the 
authority of passages of Aristophanés: the same is the case with several of 
the other most learned German manuals of Grecian affairs, 
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fancy, so that he thus departs the more widely from the con- 
ditions of a faithful witness or candid critic. He presents 
himself to provoke the laugh, mirthful or spiteful, of the 
festival crowd—assembled for the gratification of these 
emotions, and not with any expectation of serious or reason- 
able impressions.1_ Nor does he at all conceal how much he 
is mortified by failure ; like the professional jester or “laughter- 
maker” at the banquets of rich Athenian citizens *—the 
parallel of Aristophanés as to purpose, however unworthy 
of comparison in every other respect 

This rise and development of dramatic poetry in Greece—so 
abundant, so varied, and so rich in genius—belongs to the fifth 
century B.c. It had been in the preceding century nothing 
more than an unpretending graft upon the primitive chorus, 
and was then even denounced by Solon (or in the dictum 
ascribed to Solon) as a vicious novelty, tending—by its simula- 
tion of a false character and by its effusion of sentiments not 
genuine or sincere—to corrupt the integrity of human dealings ;* 
a charge of corruption, not unlike that which Aristophanés 
worked upa century afterwards, in his “ Clouds,” against physics, 
rhetoric and dialectics in the person of Sokratés. But the pro- 
perties of the graft had overpowered and subordinated those of 
the original stem; so that dramatic poetry was now a distinct 
form, subject to laws of its own, and shining with splendour 
equal, if not superior, to the elegiac, choric, lyric, and epic 
poetry which constituted the previous stock of the Grecian 
world. 

Such transformations in the poetry—or, to speak more justly, 
in the literature, for before the year 500 B.C., the two expressions 
were equivalent—of Greece, were at once products, marks, and 

1 Horat, de Art. Poetic. 212-224— 

Hesicue Groano couvan; turpis boneso? 


Mlecebris erat et gratf novitate morandus 
Spectator, fanctusque sacris, et potus, et exlex.”” 
2 See the Parabasis of Aristophants in the Nubes (535 seg.) and in the 
ve (1015-1045). 
mpare also the description of Philippus the yeAwroroibs or Jester in 
the Symposion of Xenophon ; most of which is extremely Aristophanic, ii, 
10,14. The comic point of view is assumed throughout that piece ; and 
Sokratés is introduced on one occasion as apologising for the intrusion of a 
serious reflection (rd omoosaioAoyeiv, viii. 41). The same is the case 
throughout much of the Symposion of Plato; though the scheme and 
of this latter are very difficult to follow. 
3 Plutarch, Solon, c. 29. Compare the same general view, set forth in 
Plato, Legg. iv. p.719 C. See the previous volumes of this History, 
ch, xi, vol. iii. p. 3573 ch. xxix. vol. iv. p. 263. 
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auxiliaries, in the expansion of the national mind. Our minds 
have now become familiar with dramatic combinations, which 
have ceased to be peculiar to any special form or conditions of 
political society. But if we compare the fifth century B.c. with 
that which preceded it, the recently born drama will be seen to 
have been a most important and impressive novelty: and so 
assuredly it would have been regarded by Solon, the largest 
mind of his own age, if he could have risen again a century and 
a quarter after hisdeath, to witness the “ Antigoné” of Sophoklés, 
the “ Medea” of Euripidés, or the “Acharneis” of Aristophanés. 

Its novelty does not consist merely in the high order of 
imagination and judgement required for the construction of a 
drama at once regular and effective. This indeed is no small 
addition to Grecian poetical celebrity as it stood in the days 
of Solon, Alkeeus, Sappho, and Stesichorus: but we must 
remember that the epical structure of the ‘‘ Odyssey,” so ancient 
and long acquired to the Hellenic world, implies a reach 
of architectonic talent quite equal to that exhibited in the most 
symmetrical drama of Sophoklés. The great innovation of the 
dramatists consisted in the rhetorical, the dialectical, and the 
ethical spirit which they breathed into their poetry. Of all 
this, the undeveloped germ doubtless existed in the previous 
epic, lyric, and gnomic composition; but the drama stood 
distinguished from all three by bringing it out into conspicuous 
amplitude, and making it the substantive means of effect. 
Instead of recounting exploits achieved or sufferings undergone 
by the heroes—instead of pouring out his own single-minded 
impressions in reference to some given event or juncture—the 
tragic poet produces the mythical persons themselves to talk, 
discuss, accuse, defend, confute, lament, threaten, advise, per- 
suade, or appease—among one another, but before the audience. 
In the drama (a singular misnomer) nothing is actually done: 
all is talk, assuming what is done, as passing, or as having 
passed, elsewhere. The dramatic poet, speaking continually, 
but at each moment through a different character, carries on 
the purpose of each of his characters by words calculated to 
influence the other characters and appropriate to each successive 
juncture. Here are rhetorical exigencies from beginning to 
end ;1 while since the whole interest of the piece turns upon 
some contention or struggle carried on by speech—since 
debate, consultation, and retort, never cease—since every 


7 Respecting the rhetorical cast of tragedy, see Plato, Gorgias, c. 57, p. 
502 D. 
Plato disapproves of tragedy on the same grounds as of rhetoric. 
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character, good or evil, temperate or violent, must be supplied 
with suitable language to defend his proceedings, to attack or 
repel opponents, and generally to make good the relative im- 
portance assigned to him—here again dialectical skill in no 
small degree is indispensable. 

Lastly, the strength and variety of ethical sentiment infused 
into the Grecian tragedy, is among the most remarkable 
characteristics which distinguish it from the anterior forms 
of poetry. “To do or suffer terrible things”—is pronounced 
by Aristotle to be its proper subject-matter ; and the internal 
mind and motives of the doer or sufferer, on which the ethical 
interest fastens, are laid open by the Greek tragedians with an 
impressive minuteness which neither the epic nor the lyric 
could possibly parallel. Moreover the appropriate subject- 
matter of tragedy is pregnant not only with ethical sympathy, 
but also with ethical debate and speculation. Characters of 
mixed good and evil—distinct rules of duty, one conflicting 
with the other—wrong done, and justified to the conscience of 
the doer, if not to that of the spectator, by previous wrong 
suffered,—all these are the favourite themes of Eschylus and 
his two great successors. Klyteemnestra kills her husband 
Agamemnén on his return from Troy: her defence is, that he 
had deserved this treatment at her hands for having sacrificed 
his own and her daughter, Iphigeneia. Her son Orestés kills her, 
under a full conviction of the duty of avenging his father, and 
even under the sanction of Apollo, The retributive Eumenides 
pursue him for the deed, and Aschylus brings all the parties 
before the court of Areopagus with Athéné as president ; where 
the case, being fairly argued, with the Eumenides as accusers 
and Apollo as counsel for the prisoner, ends by an equality 
of votes jn the court: upon which Athéné gives her casting- 
vote to absolve Orestés. Again—let any man note the con- 
flicting obligations which Sophoklés so forcibly brings out in his 
beautiful drama of the “‘ Antigoné.” Kreon directs that the body 
of Polyneikés, as a traitor and recent invader of the country, 
shall remain unburied: Antigoné, sister of Polyneikés, de- 
nounces such interdict as impious, and violates it, under an 
overruling persuasion of fraternal duty. Kreon having ordered 
her to be buried alive, his youthful son Hzmon, her betrothed 
lover, is plunged into a heart-rending conflict between abhor- 
rence of such cruelty on the one side, and submission to his 
father on the other. Sophoklés sets forth both these contend- 
ing rules of duty in an elaborate scene of dialogue between 
the father and the son. Here are two rules both sacred and 
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respectable, but the one of which cannot be observed without 
violating the other. Since a choice must be made, which 
of the two ought a good man to obey? This is a point which 
the great poet is well pleased to leave undetermined. But 
if there be any among the audience in whom the least impulse 
of intellectual speculation is alive, he will by no means leave it 
so, without some mental effort to solve the problem, and to 
discover some grand and comprehensive principle from whence 
all the moral rules emanate—a principle such as may instruct 
his conscience in those cases generally, of not unfrequent 
occurrence, wherein two obligations conflict with each other. 
The tragedian not only appeals more powerfully to the ethical 
sentiment than poetry had ever done before, but also, by raising 
these grave and touching questions, addresses a stimulus and 
challenge to the intellect, spurring it on to ethical speculation. 

Putting all these points together, we see how much wider 
was the intellectual range of tragedy, and how considerable is 
the mental progress which it betokens, as compared with the 
lyric and gnomic poetry, or with the Seven Wise Men and their 
authoritative aphorisms—which formed the glory, and marked 
the limit, of the preceding century. In place of unexpanded 
results, or the mere communication of single-minded sentiment, 
we have even in #schylus, the earliest of the great tragedians, 
a large latitude of dissent and debate—a shifting point of view 
—a case better or worse, made out for distinct and contending 
parties—and a divination of the future advent of sovereign and. 
instructed reason. It was through the intermediate stage of 
tragedy that Grecian literature passed into the Rhetoric, 
Dialectics, and Ethical speculation, which marked the fifth 
century B.C. 

Other simultaneous causes, arising directly out of the 
business of real life, contributed to the generation of these 
same capacities and studies. The fifth century B.c. is the first 
century of democracy, at Athens, in Sicily, and elsewhere: 
moreover, at that period, beginning from the Ionic revolt 
and the Persian invasions of Greece, the political relations 
between one Grecian city and another became more com- 
plicated, as well as more continuous; requiring a greater 
measure of talent in the public men who managed them. 
Without some power of persuading or confuting—of defending 
himself against accusation, or in case of need, accusing others— 
no man could possibly hold an ascendent position. He had 
probably not less need of this talent for private, informal, 
conversations to satisfy his own political partisans, than for 
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addressing the public assembly formally convoked. Even as 
commanding an army or a fleet, without any laws of war or 
habits of professional discipline, his power of keeping up the 
good humour, confidence, and prompt obedience of his men, 
depended not a little on his command of speech.!_ Nor was it 
only to the leaders in political life that such an accomplishment 
was indispensable. In all the democracies—and probably in 
several governments which were not democracies but oligarchies 
of an open character—the courts of justice were more or less 
numerous, and the procedure oral and public: in Athens 
especially, the Dikasteries (whose constitution has been 
explained in a former chapter) were both very numerous, and 
paid for attendance. Every citizen had to go before them in 
person, without being able to send a paid advocate in his place, 
if he either required redress for wrong offered to himself, or 
was accused of wrong by another.? There was no man there- 
fore who might not be cast or condemned, or fail in his own 
suit, even with right on his side—unless he possessed some 
powers of speech to unfold his case to the Dikasts, as well as 
to confute the falschoods, and disentangle the sophistry, of an 
opponent. Moreover—to any man of known family and 
station, it would be a humiliation hardly less painful than the 
loss of the cause, when standing before the Dikastery with 
friends and enemies around him, to find himself unable to carry 
on the thread of a discourse without halting or confusion. To 
meet such liabilities, from which no citizen, rich or poor, was 
exempt, a certain training in speech became not less essential 
than a certain training in arms. Without the latter, he could 
not do his duty as an hoplite in the ranks for the defence of 
his country ; without the former, he could not escape danger to 
his fortune or honour, and humiliation in the eyes of his friends, 
if called before a Dikastery ; nor could he lend assistance to any 
of those friends who might be placed under the like necessity. 
Here then were ample motives, arising out of practical 
prudence not less than from the stimulus of ambition, to 
cultivate the power of both continuous harangue, and of 
concise argumentation or interrogation and reply :* motives for 
all, to acquire a certain moderate aptitude in the use of these 
1 See the discourse of Sokratés, i upon this point, 
duties of a commander (Xen. ‘Mer. iil ee boinh se parities 
2 This necessity of some rhetorical accomplishments is enforced not less 
emphatically by Aristotle (Rhetoric, i. 1,3) than by Kallikis in the Gorgias 
lato, c. 91, p. 486 B. 
8 See the description which Cicero gives of his own laborious oratorical 
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weapons—for the ambitious few, to devote much labour and 
to shine as accomplished orators. 

Such political and social motives, it is to be remembered, 
though acting very forcibly at Athens, were by no means 
peculiar to Athens, but prevailed more or less throughout a 
large portion of the Grecian cities, especially in Sicily, when 
all the governments became popularised after the overthrow of 
the Gelonian dynasty. And it was in Sicily and Italy, that the 
first individuals arose, who acquired permanent name both in 
Rhetoric and Dialectics: Empedoklés of Agrigentum in the 
former—Zeno of Elea (in Italy) in the latter.! 

Both these distinguished men bore a conspicuous part in 
politics, and both on the popular side; Empedoklés against an 
oligarchy, Zeno against a despot. But both also were yet more 
distinguished as philosophers; and the dialectical impulse in 
Zeno, if not the rhetorical impulse in Empedoklés, came more 
from his philosophy than from his politics, Empedoklés 
(about 470-440 B.C.) appears to have held intercourse at least, 
if not partial communion of doctrine, with the dispersed 
philosophers of the Pythagorean league ; the violent subversion 
of which, at Kroton and elsewhere, I have related in a previous 
chapter.? He constructed a system of physics and cosmogony, 
distinguished for first broaching the doctrine of the Four 
elements, and set forth in a poem composed by himself: 
besides which he seems to have had much of the mystical tone 
and miraculous pretensions of Pythagoras ; professing not only 
to cure pestilence and other distempers, but to teach how old 
age might be averted and the dead raised from Hades—to 
prophesy—and to raise and calm the winds at his pleasure. 
Gorgias his pupil deposed that he had been present at the 
magical ceremonies of Empedoklés.8 The impressive character 


“Ego hoc tempore omni, noctes et dies, in omnium doctrinarum medita- 
tione versabar, Eram cum Stoico Diodoto, qui cum habitavisset spud me 
mecumque! vixisset, nuper est domi mez mortuus. A quo quum in aliis 
rebus, tum studiosissime in dialectic& versabar; gue guasi contracta et 
astricta eloquentia putands est; sine qua etiam tu, Brute, judicavisti, 
te illam justam eloquentiam, quam dialedicam dilatatam esse putant, 
consequi non posse. Huic ego doctori, et ejus artibus variis et multis, ita 
eram tamen deditus, ut ab exercitationibus oratoriis nullus dies vacaret.” 
(Cicero, Brutus, 90, 309.) 

1 Aristotel. ap. Diog. Laért. viii. 57. 

4 See my preceding vol. iv. ch. xxiv. 

4 Diogen. Laért. viii. 58, 59, who gives a remarkable extract from the 
poem of Empedoklés, attesting these large pretensions. 

See Brandis, Handbuch der Gr. Rom. Philos, part. i. sect. 47, 48, p- 
192; Sturz ad Empedoclis Frag. p. 36. 
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of his poem is sufficiently attested by the admiration of 
Lucretius,! and the rhetoric ascribed to him may have con- 
sisted mainly in oral teaching or exposition of the same 
doctrines. Tisias and Korax of Syracuse, who are also 
mentioned as the first teachers of rhetoric—and the first who 
made known any precepts about the rhetorical practice—were 
his contemporaries; while the celebrated Gorgias was his pupil. 

The dialectical movement emanated at the same time from 
the Eleatic school of philosophers—Zeno, and his contem- 
porary the Samian Melissus (460-440)—if not from their 
common teacher Parmenidés. Melissus also, as well as Zeno 
and Empedoklés, was a distinguished citizen as well as a 
philosopher; having been in command of the Samian fleet at 
the time of the revolt from Athens, and having in that capacity 
gained a victory over the Athenians. 

All the philosophers of the fifth century B.c., prior to 
Sokratés, inheriting from their earliest poetical predecessors 
the vast and unmeasured problems which had once been 
solved by the supposition of divine or superhuman agents, 
contemplated the world, physical and moral, all in a mass, 
and applied their minds to find some hypothesis which would 
give them an explanation of this totality,? or at least appease 
curiosity by something which looked like an explanation. 
What were the elements out of which sensible things were 
made? What was the initial cause or principle of those 
changes which appeared to our senses? What was change? 
—was it generation or something integrally new and destruc- 
tion of something preexiient oF was it a decomposition and 
recombination of elements still continuing? The theories of 
the various Ionic philosophers and of Empedoklés after them, 
admitting one, two, or four elementary substances, with Friend- 
ship and Enmity to serve as causes of motion or change—the 
Homeeomeries of Anaxagoras, with Nous or Intelligence as the 
stirring or regularising wae atoms and void of Leukippus 

2 Boars sting Ley of Boypedklés by Sextus Ei 

¢ strikin; 

adv. Mathemat. vil, 115 ‘Eros cficet fl crapcaete individual ae ee 
through his short life, with no more knowledge than is comprised in his 
own slender fraction of observation and ex] experience + he struggles in vain to 
find out and explain the totality—but neither eye, nor ear, nor reason can 
assist him— 

ferent aan 

alg ect y eal vines foes sitet opety 


Airws' oft dnibepera ré8° dvtpdowy, of7 draxoverd, 
tigre si 
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and Demokritus—all these were different hypotheses answering 
to a similar vein of thought. All of them, though assuming 
that the sensible appearances of things were delusive and per- 
plexing, nevertheless were borrowed more or less directly from 
some of these appearances, which were employed to explain 
and illustrate the whole theory, and served to render it plausible 
when stated as well as to defend it against attack. But the 
philosophers of the Eleatic school—first Kenophanés, and after 
him Parmenidés—took a distinct path of their own. To find 
that which was real, and which lay as it were concealed behind 
or under the delusive phenomena of sense, they had recourse 
only to mental abstractions. They supposed a Substance or 
Something not perceivable by sense, but only cogitable or con- 
ceivable by reason: a One and All, continuous and finite, 
which was not only real and self-existent, but was the only 
reality—eternal, immoveable and unchangeable, and the only 
matter knowable, The phenomena of sense, which began and 
ended one after the other (they thought), were essentially 
delusive, uncertain, contradictory among. themselves, and open 
to endless diversity of opinion! Upon these, nevertheless, 
they announced an opinion; adopting two elements—heat 
and cold—or light and darkness. 

Parmenidés set forth this doctrine of the One and All ina 
poem, of which but a few fragments now remain, so that we 
understand very imperfectly the positive arguments employed 
to recommend it. The matter of truth and knowledge, such 
as he alone admitted, was altogether removed from the senses 
and divested of sensible properties, so as to be conceived only 
as an Ens Rationis, and described and discussed only in the 
most general words of the language. The exposition given by 
Parmenidés in his poem,? though complimented by Plato, was 
vehemently controverted by others, who deduced from it many 
contradictions and absurdities. As a part of his reply,—and 
doubtless the strongest part—Parmenidés retorted upon his 
adversaries ; an example followed by his pupil Zeno with still 
greater acuteness and success. Those who controverted his 
ontological theory—that the real, ultra-phanomenal, substance, 


1 See Parmenidis Fragmenta, ed. Karsten, v. 30, 55, 603 also the 
Dissertation annexed by Karsten, sect. 3, 4, p. 148 seg. 3 sect. 19, p. 
221 seg. 

Compare also Mullach’s edition of the same Fragments, annexed to his 
edition of the Aristotelian treatise, De Melisso, Xenophane, et Gorgid, 


P> 1440 
® Plato, Parmenidés, p. 128 B. od uty (Parmenidés) pip ev rots wohua~ 
ow ty opr avai 7d way, nal robray rexphpia apiers KadGs re Kal ed, &c. 
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was One,—affirmed it to be not One, but Many; divisible, 
moveable, changeable, &c. Zeno attacked this latter theory, 
and proved that it led to contradictions and absurdities still 
greater than those involved in the proposition of Parmenidés.? 
He impugned the testimony of sense, affirming that it furnished 
premises for conclusions which contradicted each other, and 
that it was unworthy of trust.2. Parmenidés® had denied that 
there was any such thing as real change either of place or 
colour: Zeno maintained change of place, or motion, to be 
impossible and self-contradictory ; pounding many logical 
difficulties, derived from the infinite divisibility of matter, 
against some of the most obvious affirmations respecting sen- 
sible phenomena. Melissus appears to have argued in a vein 
similar to that of Zeno, though with much less acuteness ; 
demonstrating indirectly the doctrine of Parmenidés by deduc- 
ing impossible inferences from the contrary hypothesis.‘ 

Zeno published a treatise to maintain the thesis above 
described, which he also upheld by personal conversations and 
discussions, in a manner doubtless far more efficacious than 
his writing; the oral teaching of these early philosophers being 
their really impressive manifestation. His subtle dialectic 
arguments were not only ‘sufficient to occupy all the philo- 
sophers of antiquity, in confuting them more or less success- 
fully, but have even descended to modern times as a fire not 
yet extinguished.§ The great effect produced among the 
speculative minds of Greece by his writing and conversation, is 
attested both by Plato and Aristotle. He visited Athens, gave 


1 Sce the remarkable passage in the Parmenidés of Plato, p. 128B, C, D. 

"Earl 8 75 ye AAndes BohOed Tis Tara rd ypduyara TH Napuertdou Adyy 
xpbs rods emxewodvras abrby uppBely, os el dors, TOAAR Kal yedoia 
ouppalve wdoxew 78 Ab-yp Kal varrla abr@. *Avriddyet Sh bv TobTo Td 
‘yedupa pds rods 7% OAAa Adyovras, Kal dvrawobl3wo: Taira Kal 
wrelw, Toito Bovdduevoy Bnrciv, ds Eri yerotdrepa wdoxor by 
abrav 4 bxddeais—4 el woARa eorly—h 4 Tod ty elvay ef ris 
inavds dwetlon 

2 Plato, Phadrus, c. 44, p. 261 D, See the citations in Brandis, Gesch. 
der Gr. Rém. Philosophie, part i, B 4X7 200- 

3 Parmenid. Fragm. y, ror, ed. Mullach, 

+ See the Fragments of Melissus collected by Mullach, in his publication 
cited in a previous note, ie 81 seq. 

5 The reader will see this in Bayle’s Dictionary, article, Zeno of Elea. 

Simplicius (in his commentary on Aristot. Physic, p. 255) says that Zeno 
first composed written dialogues—which cannot be believed without more 
certain evidence, He also particularises a uzaling estion addressed by 
Zeno to Protagoras. See Brandis, Gesch. der Grech. Rom. Philos i P. 
409.—Zeno Tiov pdv obbiv e€éBero (sc. nepl ray xdvrwv), Binndpnce BE wepl 
rovruy tx) wAcior, Plutarch. ap. Eusebium, Prepar. Evangel. i. 23 D. 
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instruction to some eminent Athenians, for high pay—and is 
said to have conversed both with Periklés and with Sokratés, 
at a time when the latter was very young ; probably between 
450-440 B.C.) 

His appearance constitutes a remarkable era in Grecian 
philosophy, because he first brought out the extraordinary 
aggressive or negative force of the dialectic method. In this 
discussion respecting the One and the Many, positive grounds 
on either side were alike scanty: each party had to set forth 
the contradictions deducible from the opposite hypothesis, and 
Zeno professed to show that those of his opponents were the 
more flagrant. We thus see that along with the methodised 
question and answer, or dialectic method, employed from 
henceforward more and more in philosophical inquiries—comes 
out at the same time the negative tendency, the probing, 
testing, and scrutinising force—of Grecian speculation. The 
negative side of Grecian speculation stands quite as pro- 
minently marked, and occupies as large a measure of the 
intellectual force of their philosophers, as the positive side. It 
is not simply to arrive at a conclusion, sustained by a certain 
measure of plausible premise—and then to proclaim it as an 
authoritative dogma, silencing or disparaging all objectors— 
that Grecian speculation aspires. To unmask not only positive 
falsehood, but even affirmation without evidence, exaggerated 


1 Compare Plutarch, Periklés, c. 3; Plato, Parmenidés, pp. 126, 127; 
Plato, Alkibiad. i. ch. 14, p. 119 A. 

That Sokratés had in his youth conversed with Parmenidés when the 
latter was an old man, is stated by Plato more than once, over and above 
his dialogue called Parmenidés, which professes to give a conversation 
between the two, as well as with Zeno. I agree with Mr. Fynes Clinton, 
Brandis, and Karsten—in thinking that this is better evidence about the 
date of Parmenidés than any of the vague indications which appear to con- 
tradict it, in Diogenés Laértius and elsewhere. But it will be hardly 
proper to place the conversation between Parmenidés and Sokratés (as Mr. 

inton places it—Fast. H. vol. ii. App. c. 21, p. 364) at a time when 
Sokratés was only fifteen years of age, 1 ideas which the ancients had 
about youthful propriety would not permit him to take part in conversation 
With an eminent philosopher, at so early an ages fifteen, when he would 
not yet be entered on the roll of citizens, or be qualified for the smallest 
function, military or civil. I cannot but think that Sokratés must have been 
more than twenty years of age when he thus conversed with Parmenidés. 

Sokratés was born in 469 B.C. (pethaps 468 B.c.) ; he would therefore be 
twenty years of age in 449 B.c.; assuming the visit of Parmenidés to 
Athens to have been in 448 B.c., since he was then sixty-five years of age, 
he would be bom in $13 B.C. It is objected that, if this date be admitted, 
Parmenidés could not have been a pupil of Xenophanés: we should thus 
be compelled to admit (which eps is the truth) that he learnt the 
doctrine of Xenophanés at second-] . 
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confidence in what was only doubtful, and show of knowledge 
without the reality—to look at a problem on all sides, and set 
forth all the difficulties attending its solution—to take account 
of deductions from the affirmative evidence, even in the case 
of conclusions accepted as true upon the balance—all this will 
be found pervading the march of their greatest thinkers. As a 
condition of all progressive philosophy, it is not less essential 
that the grounds of negation should be freely exposed, than 
the grounds of affirmation, We shall find the two going hand 
in hand, and the negative vein indeed the more impressive and 
characteristic of the two, from Zeno downwards in our history. 
In one of the earliest memoranda illustrative of Grecian 
dialectics—the sentences wherein Plato represents Parmenidés 
and Zeno as bequeathing their mantle to the youthful Sokratés, 
and giving him precepts for successfully prosecuting those 
researches which his marked inquisitive impulse promised— 
this large and comprehensive point of view is emphatically 
inculcated. He is admonished to set before him both sides of 
every hypothesis, and to follow out both the negative and the 
affirmative chains of argument with equal perseverance and 
equal freedom of scrutiny; neither daunted by the adverse 
opinions around him, nor deterred by sneers against wasting 
time in fruitless talk; since the multitude are ignorant that 
without thus travelling round all sides of a question, no 
assured comprehension of the truth is attainable. 

We thus find ourselves, from the year 450 3.c. downwards, 
in presence of two important classes of men in Greece, unknown 
to Solon or even to Kleisthenés—the Rhetoricians, and the 
Dialecticians ; for whom (as has been shown) the ground had 


1 Plato, Parmenid. pp. 135, 136. 

Parmenidés speaks to Sokratés—Kadh pv ody al Gela, eB 1o0t,  dpuh, hy 
Spugs emt robs Adyous* EAxuoor bs cavrdy Kal youvaca paddov bid Tis 
Boxovans axphorov elvat kal xadoupdrns bxd Tay roAAG dBoACo las, fos Ere 
véos al- el 88 uhh, ob Biagedtera 4 BASes. Ths ody 8 tpbeos, pdvas (Tbr 
Zexpdrn), & Mapuert8n, rhs yywvaclas; Obros, elxeiy (roy NMapuertSqr) 
Sreep feousas Zhravos. +. + Xph Bb nal rd8e tri xpds tobrp cxoreiv, wh 
udvey, el Eoriv Exacroy, bworikuevov, cxoxeiy Td tvubal- 
vorra ex ris drodécews—drré’ cal, el ph dors rd abrd roiTo, 
brorlder@ai—el Botre pGAdrov yupvachiva. .. . "Ayvootes yap of 
mwoado) Ste Evev tabtnys tis did dvrwv Biekd5ou nal wAdsns, Adévarov evrv- 
xérra 18 &Andel voir axeiv. See also Plato's Kratylus, p. 428 E, about the 
necomaly of the investigator looking both before and behind—tua xpéccw 
wal bnloow, 

See also the Parmenidés, p, 130 E—in which Sokratés is warned 
respecting the dv@péray Sétas—against enslaving himself to the opinions 
of men: compare Plato, Sophistés, p. 227 B, C. 
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been gradually prepared by the politics, the poetry, and the 
speculation, of the preceding period. 

Both these two novelties—like the poetry and other accom- 
plishments of this memorable race—grew up from rude indi- 
genous beginnings, under native stimulus unborrowed and 
unassisted from without. The rhetorical teaching was an 
attempt to assist and improve men in the power of continuous 
speech as addressed to assembled numbers, such as the public 
assembly or the dikastery ; it was therefore a species of training 
sought for by men of active pursuits and ambitions, either that 
they might succeed in public life, or that they might maintain 
their rights and dignity if called before the court of justice. 
On the other hand, the dialectic business had no direct 
reference to public life, to the judicial pleading, or to any 
assembled large number. It was a dialogue carried on by two 
disputants, usually before a few hearers, to unravel some 
obscurity, to reduce the respondent to silence and contradiction, 
to exercise both parties in mastery of the subject, or to sift 
the consequences of some problematical assumption. It was 
spontaneous conversation? systematised and turned into some 
predetermined channel ; furnishing a stimulus to thought, and 
a means of improvement not attainable in any other manner— 
furnishing to some also a source of profit or display. It 
opened a line of serious intellectual pursuit to men of a 
speculative or inquisitive tum, who were deficient in voice, in 
boldness, in continuous memory, for public speaking ; or who 
desired to keep themselves apart from the political and judicial 
animosities of the moment. 

Although there were numerous Athenians, who combined, in 
various proportions, speculative with practical study, yet, gener- 
ally speaking, the two veins of intellectual movement—one 
towards active public business, the other towards enlarged 
opinions and greater command of speculative truth, with its 
evidences—continued simultaneous and separate. There sub- 
sisted between them a standing polemical controversy and a 
spirit of mutual detraction. If Plato despised the sophists and 
the rhetors, Isokratés thinks himself not less entitled to dispar- 
age those who employed their time in debating upon the unity 
or plurality of virtue.? Even among different teachers, in the 

1 See Aristotel. De Sophist. Elenchis, c. 11, p. 172, ed. Bekker; and 
his Topica, ix. 5, p. 154; where the different purposes of dialogue are 
enumerated and distinguished. 

9 See Isokratés, Orat. x.; Helens: Encomium, s. 2-7; compare Orat, 
xv. De Permutatione, of the same author, s. 90. 

I hold it for certain that the first of these passages is intended as a 
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same intellectual walk, also, there prevailed but too often an 
acrimonious feeling of personal rivalry, which laid them all so 
much the more open to assault from the common enemy of all 
mental progress—a feeling of jealous ignorance, stationary or 
wistfully retrospective, of no mean force at Athens, as in every 
other society, and of course blended at Athens with the in- 
digenous democratical sentiment. This latter sentiment! of 
antipathy to new ideas, and new mental accomplishments, has 
been raised into factitious importance by the comic genius of 
Aristophanés,—whose point of view modern authors have too 
often accepted ; thus allowing some of the worst feelings of 
Grecian antiquity to influence their manner of conceiving the 
facts. Moreover, they have rarely made any allowance for 
that force of literary and philosophical antipathy, which was no 
less real and constant at Athens than the political ; and which 
made the different literary classes or individuals perpetually 
unjust one towards another.? It was the blessing and the glory 
of Athens, that every man could speak out his sentiments and 
his criticisms with a freedom unparalleled in the ancient world, 
and hardly paralleled even in the modern, in which a vast body 
of dissent both is, and always has been, condemned to absolute 
silence. But this known latitude of censure ought to have 
imposed on modern authors a peremptory necessity of not 


criticism Sport the Platonic dialogues (as in Or. v. ad Philip. s. 84), 
probably the second passage also, Isokratés, evidently a cautious and 
timid man, avoids mentioning the names of contemporaries, that he may 
provoke the less animosity. 

1 Tsokratés alludes much to this sentiment, and to the men who looked 
upon gymnastic training with greater favour than upon philosophy, in the 
Orat. xv. De Permutatione, s. 267 e¢ seg. A large portion of this oration is 
in fact a reply to accusations, the same as those preferred against mental 
cultivation by the Afxais Aéyos in the Nubes of Aristophanés, 947 seg. 
—favourite topics in the mouths of the pugilists “‘with smashed ears” 
(Plato, Gorgias, c. 71, p. 515 E, rav 7a Sra xareaybror). 

8 There is but too much evidence of the abundance of such jealousies and 
antipathies during the times of Plato, Aristotle, and Isokratés: see Stahr’s 
Aristotelia, ch. iii. vol. i. pp. 37, 68. 

Aristotle was extremely jealous of the success of Isokratés, and was him- 
self much assailed by pupils of the latter, Kephisod6rus and others—as 
well as by Dikawarchus, Eubulidés, and a numerous host of writers in 
the same tone—orpardy 5Acy rar dxiGeudvuw “ApiororéAe: see the 
Fragments of Dikzarchus, vol. ii. p. 225, ed. Didot.—'* De ingenio ejus 
(observes Cicero in reference to Epicurus, de Finibus, ii. 25, 80) in his de 
putationibus, non de moribus, queritur. Sit ista in Grecorum levitate 

rversitas, qui maledictis insectantur eos, a quibus de veritate dissentiunt.” 

is is a taint noway peculiar to Grecian philosophical controversy : but it 
has nowhere been more infectious than among the Greeks, and modern 
historians cannot be too much on their guard against it. 















Google 


Rhetoric and Dialectics 3Ir 


accepting implicitly the censure of any one, where the party 
inculpated has left no defence ; at the very least, of construing 
the censure strictly, and allowing for the point of view from 
which it proceeds. From inattention to this necessity, almost 
all the things and persons of Grecian history are presented to 
us on their bad side : the libels of Aristophanés, the sneers of 
Plato and Xenophon, even the interested generalities of a 
plaintiff or defendant before the Dikastery—are received with 
little cross-examination as authentic materials for history. 

If ever there was need to invoke this rare sentiment of 
candour, it is when we come to discuss the history of the 
persons called Sophists, who now for the first time appear as 
of note; the practical teachers of Athens and of Greece, 
misconceived as well as misesteemed. 

The primitive education at Athens consisted of two branches ; 
gymnastics, for the body—music, for the mind. The word 
music is not to be judged according to the limited signification 
which it now bears. It comprehended from the beginning 
everything appertaining to the province of the Nine Muses— 
not merely learning the use of the lyre, or how to bear part in 
a chorus, but also the hearing, learning, and repeating of 
poetical compositions, as well as the practice of exact and 
elegant pronunciation—which latter accomplishment in a 
language like the Greek, with long words, measured syllables, 
and great diversity of accentuation between one word and 
another, must have been far more difficult to acquire than it is 
in any modem European language. As the range of ideas 
enlarged, so the words music and musical teachers acquired an 
expanded meaning, so as to comprehend matter of instruction 
at once ampler and more diversified. During the middle of 
the fifth century B.c. at Athens, there came thus to be found, 
among the musical teachers, men of the most distinguished 
abilities and eminence; masters of all the learning and accom- 
plishments of the age, teaching what was known of astronomy, 
geography, and physics, and capable of holding dialectical dis- 
cussions with their pupils, upon all the various problems then: 
afloat among intellectual men. Of this character were Lamprus, 
Agathoklés, Pythokleidés, Damon, &c. The two latter were 
instructors of Periklés; and Damon was even rendered so 
unpopular at Athens, partly by his large and free speculations, 
partly through the political enemies of his great pupil, that he 
was ostracised, or at least sentenced to banishment.1 Such 


1 See Plato (Protagoras, c. 8, p. 316 D; Laches, c. 3, p. 180 D; Mene- 
xenus, €. 3, p.236 Ay Alkibiad. 4-6 14, p.118C); Plutarch, Perikiés,c. 4- 
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men were: competent companions for Anaxagoras and Zeno, 
and employed in part on the same studies; the field of 
acquired knowledge being not then large enough to be divided 
into separate, exclusive compartments. While Euripidés fre- 
quented the company, and acquainted himself with the 
opinions of Anaxagoras—-Ion of Chios (his rival as a tragic 
poet, as well as the friend of Kimon) bestowed so much 
thought upon physical subjects as then conceived, that he set 
up a theory of his own, propounding the doctrine of three 
elements in nature '—air, fire, and earth. 

Now such musical teachers as Damon and the others above 
mentioned, were Sophists, not merely in the natural and proper 
Greek sense of that word, but, to a certain extent, even in the 
special and restricted meaning which Plato afterwards thought 
proper to confer upon it.2 A Sophist, in the genuine sense of 
the word, was a wise man—a clever man—one who stood 
prominently before the public as distinguished for intellect or 
talent of some kind. Thus Solon and Pythagoras are both 
called Sophists ; Thamyras the skilful bard is called a Sophist : § 
Sokratés is so denominated, not merely by Aristophanés, but 
by Aischinés :* Aristotle himself calls Aristippus, and Xenophon 

Periklés had gone through dialectic practice in his youth (Xenoph. 
Memor. i. 2, 46). 

cee Gr: x7, De Peruse, ef phi 8, p. 196. 

‘ompare Bran sch. der Gr. Rém, Philosophie, parti. s, 48, p. 1 
3 Iso) Neratés calls both Anaxagoras and Damon, Sophists (Or. xv. De perm. 
8, 251), Plutarch, Periklés, c. 4. ‘O 8& Adyar EouKer, Expos dy copiorhs, 
raradbecOas piv els rd vis povorxiis Byoua, émucpyrrduevos pds robs 
wodAobds Thy dewdrnra. 

So Protagoras too (in the speech put into his mouth by Plato, Protag. c. 
8, p. 316) says, very truly, that there had beeri Sophists from the earliest 
times of Greece. But he says also (what Plutarch says in the citation just 
above) that these earlier men refused intentionally and deliberately, to call 
themselves Sophists, for fear of the odium attached.to the name; and that 
he (Protagoras) was the first penn to call himself openly a Sophist. 

The denomination by which a man is known, however seldom depends 
epon himself, but upon the general public, and upon his critics, friendly or 
he unfriendly spirit of Plato did much more to attach the title of 
Sophisis 5] ly to these teachers, than any assumption of their own. 

Herodot. i. 29; ii. 493 iv. 95. Diogenésof Apollonia, contemporary 
of Herodotus, called the Tonic philosophers ot physiologists by the name 
sophie: see Brandis, Geschich. der Griech. *hilosoph. c, Lv11. note 

About Thamyras, see Welcker, Griech. Tees Sophoklés, p. 421— 

Elr' ody coguorhs xada maparaluy xéhuy, &e. 

‘The comic poet Kratinus called all the poets, including Homer and 

Hesiod, copuoral: see the Fragments of his *Apxlaoxo: in Meineke, 
Fragm. Comicor. Graecor. vol. ii. p. 16. 

‘4 Zschinés cont. Timarch. c, 34. Eschinés calls Demosthenés also 

a Sophist, c. 27. 
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calls Antisthenés, both of them disciples of Sokratés, by 
that name: Xenophon,® in describing a collection of in- 
structive books, calls them “the writings of the old poets and 
Sophists,” meaning by the latter word prose writers generally : 
Plato is alluded to as a Sophist, even by Isokratés:® A®schinés 
(the disciple of Sokratés, not the orator) was so denominated 
by his contemporary Lysias:* Isokratés himself was harshly 
criticised as a Sophist, and defends both himself and his 
profession : lastly, Timon (the friend and admirer of Pyrrho, 
about 300-280 B.c.), who bitterly satirised all the philosophers, 
designated them all, including Plato and Aristotle, by the 
general name of Sophists.° In this large and comprehensive 
sense the word was originally used, and always continued to be 
so understood among the general public. But along with this 
idea, the title Sophist also carried with it or connoted a certain 
invidious feeling. The natural temper of a people generally 
ignorant towards superior intellect—the same temper which led 
to those charges of magic so frequent in the Middle Ages— 
appears to be an union of admiration with something of an 
unfavourable sentiment ®—dislike, or apprehension, as the case 


‘We see plainly from the terms in Plato’s Politicus, c. 38, p. 
erewpordyor, adorgoxny Twvd s copirrhy— that both Solcatés! and’ Pho 
himself were designated as Sophists by the Athenian public. 

1 Aristotel. Metaphysic. ili. 2, p. 996; Xenoph. Sympos. iv. 1. 

Aristippus is said to have been The first of the disciples of Sokratés who 
took, pooney toe instruction (Diogen. Laért. ii. 65). 

2 Xenoph. Memor. iv. 2, 1. ‘ypduyara On ouverheypevov woinTay Te 
Kal gopiotav Tay €i irwv. . . 

The word copioray is here used just in the same sense as robs @nsavpois 
tov wdras copay dydpar, obs dxcivor narédrwor dy BiBAlos ypdyarres, 
&c. (Memor. i. 6, 14). It is used in a different sense in another passage 
(i. 1, 11) to signi ify teachers who ee instruction on physical and astrono- 
mical subjects, which Sokratés and Xenophon both disapproved. 

3 Isokratés, Orat. v. ad Philipp. s. 14: see Heindorf's note on the 
Enthydemus of Fiatos| Pp. 305 C, s. 79. Isokratés is spoken of as a Sophist 
by Plutarch, Quast. Sympos. i. 1, 1, p. 613. 

« Athenseus, xii. p. 612 F; Lysias, Fragm. 2, Bekk. 

5 Di Laért. ix. 65. “Eomere viv pot, Bor odvmpdypovés éore 
oogioral (Diogen. Laért. viii. 74). 

Demetrius of Troezen numbered Empedoklés as a Sophist. Tsokratte 
speaks of Empedoklés, Ion, Alkmzon, Parmenidés, Melissus, Gorgias, all 
as of wadaiol copioral—all as having taught different xepirroAoylas ste 
the elements of the physical world (Isok. de Permut, s, 288), 

Enrip. Mi 
















1 8 obr08" Boris dpridpur wépun’ évrip, 
Tlaibes repos paid oeecens topes” 
Xwpis yap dAdms, 4s Exovewy, ‘ 
$0bvov pbs dover sdpdvouns Bvemeri 


The words 5 repicods copds seem to convey the same unfriendly 
sentiment as the word gopiorhs. 
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may be; unless where the latter element has become neutral- 
ised by habitual respect for an established profession or station. 
At any rate, the unfriendly sentiment is so often intended, that 
a substantive word in which it is implied without the necessity 
of any annexed predicate, is soon found convenient. Timon, 
who hated the philosophers, thus found the word Sophist 
exactly suitable, in sentiment as well as meaning, to his purpose 
in addressing them. 

Now when (in the period succeeding 450 B.c.) the rhetorical 
and musical teachers came to stand before the public at Athens 
in such increased eminence, they of course, as well as other 
men intellectually celebrated, became designated by the appro- 
priate name of Sophists. But there was one characteristic 
peculiar to themselves whereby they drew upon themselves a 
double measure of that invidious sentiment which lay wrapped 
up in the name. They taught for pay: of course therefore the 
most eminent among them taught only the rich, and earned 
large sums: a fact naturally provocative of envy, to some 
extent, among the many who benefited nothing by them, but 
still more among the inferior members of their own profession. 

Even great minds, like Sokratés and Plato, though much 
superior to any such envy, cherished in that age a genuine and 
vehement repugnance against receiving pay for teaching. We 
read in Xenophon,} that Sokratés considered such a bargain as 


1 Xenoph, Memor. i. 2, 6. In another passage, the Sophist Antiphon 
(whether this is the celebrated Antiphon of the deme us, is un- 
certain ; the commentators lean to the negative) is described as conversing 
with Sokratés, and saying that Sokratés of course must imagine his own 
conversation to be worth nothing, since he asked no price from his scholars. 
To which Sokratés rp “a 

70 *Avripay, wap’ quiv voulleras, Thy Bpay nal thy coplay duolus ud 
randy, ra Mh clogole BierlaecQce cna” Tae 08 yp Sean, ab pe a 
apyuplov mwrF 7G Bovrouery, wépvov abrdy kmoxadoiew: dy Bé mis, by By 
WG wardy Te nizyabdy epasriy byte, rotor gidov daurg xoifras, odppove 
voulCouer. Kal thy coplay scabras rods piv apyvplourg Bovdo- 
néve rwdodvras, copioras owep wéprovs dxoKxadodouw Boris 
Be by by yp ebpud Brra, Biddonav Bri bv Uxn dyabdy gldacy rouetras, 
robror voulCouer, & 7 KAAG KdyadG woMry xpocheet, Taira wovely (Xenoph. 
Memor. i. 6, 13)- 

‘As an evidence of the manners and sentiment of the age, this is 
extremely remarkable. Various parts of the oration of cRschings aginst 
Timarchus, and the Symposion of Plato (pp. 217, 218), both receive and 
give light to it. 

‘Among the numerous passages in which Plato expresses his dislike and 
contempt of teaching for money, see his Sophistes, c. 9, p. 223. Plato 
indeed thought that it was unworthy of a virtuous man to accept salary for 
the discharge of any public duty: see the Republic, i. 19, p. 347. The 
comic writer Ephippus, however (see Athenzus xi. 509; Meineke, Fr. 
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nothing less than servitude, robbing the teacher of all free 
choice as to persons or proceeding ; and that he assimilated 
the relation between teacher and pupil to that between two 
lovers or two intimate friends, which was thoroughly dis- 
honoured, robbed of its charm and reciprocity, and prevented 
from bringing about its legitimate reward of attachment and 
devotion, by the intervention of money payment. However 
little in harmony with modern ideas,} such was the conscien- 
tious sentiment of Sokratés and Plato; who therefore considered 
the name Sophist, denoting intellectual celebrity combined with 
an odious association, as pre-eminently suitable to the leading 
teachers for pay. The splendid genius, the lasting influence, 
and the reiterated polemics, of Plato, have stamped it upon the 
men against whom he wrote as if it were their recognised, 
legitimate, and peculiar designation: though it is certain, that 
if, in the middle of the Peloponnesian war, any Athenian had 
been asked,—“Who are the principal Sophists in your city?” 
—he would have named Sokratés among the first ; for Sokratés 
was at once eminent as an intellectual teacher, and personally 
unpopular—not because he received pay, but on other grounds 
which will be hereafter noticed: and this was the precise 
combination of qualities which the general public naturally 
expressed by a Sophist. Moreover, Plato not only stole the 
name out of general circulation in order to fasten it specially 
upon his opponents the paid teachers, but also connected with 
it express discreditable attributes, which formed no part of its 
primitive and recognised meaning, and were altogether distinct 
from, though grafted upon, the vague sentiment of dislike 
associated with it. Aristotle, following the example of his 


Com. Gr. iii, p. 332), taunts the disciples of Plato and pupils of the 
Academy as receivers of pay for teaching ; making evidently no distinction 
between them and Thrasymachus on this point. Athenzeus construes the 
fant as including Plato himself ; which goes beyond the strict meaning of 
the words. 

1 Ovid, dwelling upon the same general analogy of the relations between 
lovers (Amores, i. 10, 38), insists on the baseness of accepting money as a 
reward for pleading in behalf of persons accused before justice. ‘ Turpe 
reos emptf miseros defendere lingua.”—That it was dishonourable to 
receive pay for judicial pleading, was the general idea and dominant 
sentiment of the Romans, in the time of the Republic, and in the early 
period of the Empire. The Lex Cincia (passed about 200 8.c.) prohibited 
‘such receipt altogether. In practice, as we might expect, the prohibition 
came to be more and more evaded, thongh it seems to have been at times 
formally renewed. But the sentiment, in honourable Romans, continued 
unaltered certainly down to the days of Tacitus. See Tacit. Ann. xi. 5-7; 
Livy, xxxiv. 4. A limited maximum of fee was first permitted under 
Claudius. See Walter, Rim. Recht. s. 751. 
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master, gave to the word Sophist a definition substantially the 
same as that which it bears in the modern languages!—“an 
impostrous pretender to knowledge, a man who employs what 
he knows to be a fallacy, for the purpose of deceit and of 
getting money.” And he did this at a time when he himself, 
with his estimable contemporary Isokratés, were considered at 
Athens to come under the designation of Sophists, and were 
called so by every one who disliked either their profession or 
their persons.? 

Great thinkers and writers, like Plato and Aristotle, have 
full right to define and employ words in a sense of their own, 
provided they give due notice. But it is essential that the 
reader should keep in mind the consequences of such change, 
and not mistake a word used in a new sense for a new fact or 
phenomenon. The age with which we are now dealing (the 
last half of the fifth century B.c.) is commonly distinguished in 
the history of philosophy as the age of Sokratés and the 
Sophists. The Sophists are spoken of as a new class of men, 
or sometimes in language which implies a new doctrinal sect or 
school, as if they then sprang up in Greece for the first time— 
ostentatious impostors, flattering and duping the rich youth 
for their own personal gain, undermining the morality of 
Athens public and private, and encouraging their pupils to the 
unscrupulous prosecution of ambition and cupidity. They are 
even affirmed to have succeeded in corrupting the general 
morality, so that Athens had become miserably degenerated 
and vicious in the latter years of the Peloponnesian war, as 
compared with what she was in the time of Miltiadés and 
Aristeidés. Sokratés, on the contrary, is usually described as 


1 Aristot. Rhetoric. i. 1, 4—where he explains the Sophist to be a 
person who has the same powers as the Dialectician, but abuses them for 
a. bad purpose—i yap cogiorixh, obk &v ri Buvduer, dar’ &y fi xpoaipéces. 
«os Ene? 86, copiarhs mév, nate thy mpoalpeciy, Biadextixds dé, ob Kard 
hy poalpecty, AAA Kad Thy Bivquv. Again in the first chapter of the 
treatise de Sophisticis Elenchis—6 cogirrhs, xpnpatiorhs axd pawopdns 
coplas, BAX’ ode ofans, &c. 

3 Respecting Isokratés, see his Orat. xv. De Permutatione, wherein it is 
evident that he was not only ranked as a Sophist by others, but tlso 
considered himself as such, though the appellation was one which he did 
not like. He considers himself as such, as well as Gorgias—ol xaAovuevor 
copirral—sect. 166, 169, 213, 231. 

Respecting Aristotle, we have only to read (not merely the passage of 
Timon cited in a previous note, but also) the bitter slander of Timeus 
(Frag. 70, ed. Didot, Polybius, xii. 8), who called him cogiorhy dyt- 
420% Kal micnrdy bedpxovra, Kal Td xodutiunrov larpeiov aprlws 
dxoxerdcixdra, xpds 38 robrois, els wacav adAdy Kal cxnvdy durenninxéra 
pds 36, yaorpluapyor, dYaprurhy, exi ordua pepsuevov dv wae, 
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a holy man combating and exposing these false prophets— 
standing up as the champion of morality against their insidious 
attifices! Now though the appearance of a man so very 
original as Sokratés was a new fact, of unspeakable importance 
—the appearance of the Sophists was no new fact: what was 
new was the peculiar use of an old word; which Plato took 
out of its usual meaning, and fastened upon the eminent paid 
teachers of the Sokratic 

The paid teachers, with whom, under the name of The 
Sophists, he brings Sokratés into controversy, were Protagoras 
of Abdera, Gorgias of Leontini, Polus of Agrigentum, Hippias 
of Elis, Prodikus of Keos, Thrasymachus of Chalkédon, 
Euthydémus and Dionysédorus of Chios: to whom Xenophon 
adds Antiphon of Athens. These men—whom modern writers 
set down as The Sophists, and denounce as the moral pesti- 
lerice, of their age—were not distinguished in any marked or 
generic way from their predecessors. Their vocation was to 
train up youth for the duties, the pursuits, and the successes, 
of active life, both private and public. Others had done this 
before ; but these teachers brought to the task a larger range 
of knowledge, with a greater multiplicity of scientific and other 
topics—not only more impressive powers of composition and 
speech, serving as a personal example to the pupil, but also a 
comprehension of the elements of good speaking, so as to be 
able to give him precepts conducive to that accomplishment 2— 
a considerable treasure of accumulated thought on moral and 
political subjects, calculated to make their conversation very 
instructive—and discourse ready prepared, on general heads or 
common places, for their pupils to learn by heart? But this, 
though a very important extension, was nothing more than an 
extension, differing merely in degree—of that which Damon 
and others had done before them. It arose from the increased 
demand which had grown up among the Athenian youth, for a 
larger measure of education and other accomplishments ; from 
an elevation in the standard of what was required from every 
man who aspired to occupy a place in the eyes of his fellow- 
citizens. Protagoras, Gorgias, and the rest, supplied this 


ln she general point of view here described, the Soy ists ae resented 
by Ritter, thte der Griech. Philosophie, vol. i P13) 
Pe 307 tt 699 v9.5 by Brandi Geach der Ge Roe, Phin? at 
Feiv-bevte vol i: pe 5t6 se, § by, Zelers Geschichte der Philooph, 
65, 69, 165, &c.; and indeed by almost all who treat of the 


Sop) ists. 
Compare Isokratés, Orat. xiii. cont. Sophistas, s. 19-21. 
s Aste. Sophist. Elench. c. 33; Cicero, Brut. c. 12. 
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demand with an ability and success unknown before their time : 
hence they gained a distinction such as none of their pre- 
decessors had attained, were prized all over Greece, travelled 
from city to city with general admiration, and obtained con- 
siderable pay. While such success, among men personally 
strangers to them, attests unequivocally their talent and personal 
dignity ; of course it also laid them open to increased jealousy, 
as well from inferior teachers, as from the lovers of ignorance 
generally ; such jealousy manifesting itself (as I have before 
explained) by a greater readiness to stamp them with the 
obnoxious title of Sophists. 

The hostility of Plato against these teachers (for it is he, and 
not Sokratés, who was peculiarly hostile to them, as may be 
seen by the absence of any such marked antithesis in the 
Memorabilia of Xenophon) may be explained without at all 
supposing in them that corruption which modern writers have 
been so ready not only to admit but to magnify. It arose from 
the radical difference between his point of view and theirs. He 
was a great reformer and theorist: they undertook to qualify 
young men for doing themselves credit, and rendering service 
to others, in active Athenian life. Not only is there room for 
the concurrent operation of both these veins of thought and 
action, in every progressive society, but the intellectual outfit 
of the society can never be complete without the one as well 
as the other. It was the glory of Athens that both were there 
adequately represented, at the period which we have now 
reached. Whoever peruses Plato’s immortal work—“The 
Republic ”—will see that he dissented from society, both 
democratical and oligarchical, on some of the most funda- 
mental points of public and private morality ; and throughout 
most of his dialogues his quarrel is not less with the statesmen, 
past as well as present, than with the paid teachers, of Athens. 
Besides this ardent desire for radical reform of the state, on 
principles of his own, distinct from every recognised political 
party or creed—Plato was also unrivalled as a speculative 
genius and as a dialectician; both which capacities he put 
forth, to amplify and illustrate the ethical theory and method 
first struck out by Sokratés, as well as to establish compre- 
hensive generalities of his own. 

Now his reforming, as well as his theorising tendencies, 
brought him into polemical controversy with all the leading 
agents by whom the business of practical life at Athens was 
carried on. In so far as Protagoras or Gorgias talked the 
language of theory, they were doubtless much inferior to Plato, 
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nor would their doctrines be likely to hold against his acute 
dialectics. But it was neither their duty, nor their engagement, 
to reform the state, or discover and vindicate the best theory 
enethics. They professed to qualify young Athenians for an 
active and honourable life, private as well as public, in Athens 
(or in any other given city); they taught them “to think, 
speak, and act,” in Athens ; they of course accepted, as the 
basis of their teaching, that type of character which estimable 
men exhibited and which the public approved, in Athens—not 
undertaking to recast the type, but to arm it with new capacities 
and adorn it with fresh accomplishments. Their direct busi- 
ness was with ethical precept, not with ethical theory: all that 
was required of them as to the latter, was, that their theory should 
be sufficiently sound to lead to such practical precepts as were 
accounted virtuous by the most estimable society in Athens. 
It ought never to be forgotten, that those who taught for active 
life were bound by the very conditions of their profession to 
adapt themselves to the place and the society asit stood. With 
the Theorist Plato, not only there was no such obligation, but 
the grandeur and instructiveness of his speculations were 
realised only by his departing from it, and placing himself on 
a loftier pinnacle of vision ; while he himself! not only admits, 
but even exaggerates, the unfitness and repugnance, of men 
taught in his school, for practical life and duties.? 


} See a striking passage in Plato, Thextet. c. 24, Pp. 173; 174+ 

8 Professor Maurice, in his History of Moral and Metaphysical Philo- 
sophy (vi. 2, 1, 6), remarks as follows: ‘We at once accept Mr. Grote’s 
definition of the Sophist as the Platonical and the true one. He was the 
professor of wisdom : he taught men how to think, speak, and act. We 
wish for no other and no worse account of him. If modern authors have 
thrown any darker shades into their picture, we believe they have done 
hima benefit instead of an injury. eir clumsy e3 eration hides the 
essential ugliness which Mr. Grote’s flattering ech beings out in fall 
relief. 

‘The essential ugliness here noticed, is described by Professor Maurice as 
consisting in the fact, that—‘‘ Each held out the acquisition of political 
power as @ prise to be obtained. ‘There was their common point of agree- 
ment: possibly there was no other. The young Athenians Waiedl 6 
know how to think, act, and k on all subjects, that they might guide 
the people according to their pleasure. For this purpose they sought the 
aid of a sophist or professor.” (s. 9, p. 108.) ‘By the necessity of his 
calling, the Sophist who taught to think, to act, and to speak, would 
come to regard the last part of his profession as that which included both 
the others. He would ¢ a rhetorician and a teacher of rhetoric. If 
his object was to influence the mind of a mob, he was at least in con- 
siderable danger of leading his pupils to give the word sophistry that force 
with which we are most familiar” (p. 109). 

What Professor Maurice calls the ‘essential ugliness,” resides (according 
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To understand the essential difference between the practical 
and the theoretical point of view, we need only look to 


to his own showing), not in the Sophists, but in the young Athenians 
whom the Sophists taught. These young men wanted political power. 
To gratify ambition was their end andaim. But this was an end which 
the Sophists did not implant. They found it pre-existing, learnt from 
other quarters; and they had to deal with it as a fact. Let us read what 
Xenophon says about Proxenus and Gorgias. ‘Proxenus the Boeotian, 
even in his early youth, desired to become a man competent to achieve 
reat deeds; and through this desire he gave money to Gorgias the 

‘ontine. Having frequented his society, Proxenus conceived himself to 
have thus become fit for command, for alliance with the first men of his 
time, and for requiting to them all the good service which they might 
render to him” (MIpéfevos 3&3 Bowsrios eb6ds piv peipdioy dv Urediper “ye- 
véaOa dvhp Th peydra mpdrrew ixavds: Kal Bid Tabrny thy eriByplay EBaxev 
pybpov Topylg rg Acovrivy. "Emel Bt cuveyévero exelvy, ixavds Hin vouloas 
elvar nad Bexar, nal glros bv voir mpbrois, ph Hrraeba ebepyerav), &c. 
(Anabas. ii. 6, 16.) Soagain in the Protagoras of Plato, Sokratés introduces 
Fippokeaths to Protagoras with these words—‘‘ This Hippokratés is a 
youth of one of our great and wealthy Athenian families, and is not inferior 
in talents to any of his contemporaries. He desires to become renowned 
in the city (eansyiuos yevéoOai év 7H xéde1) and he thinks he shall be most 
likely fe aan this object through your society.” (Plato, Protag. c. 19, 

. 163 A. 
‘a Here we see that the end and aim was not one inspired by the Sophist 
to his pupils, but set by the pupils to themselves ; just like the ends of 
Alkibiadés and Kritias, when they sought the society of Sokratés. And it 
is the end which Professor Maurice conceives as the great vice and 
generating cause of evil. 

For the means, however, though not for the end, the Sophist is fairly 
responsible. What were the means which he communicated? ‘The power 
of persuasion, with its appropriate stock of knowledge, memorial aptitude, 
and command of words, subject to the control of free public discussion or 
counter-persuasion from others. To call this acquisition an evil, can only 
pass current under that untenable semumipcion which represents speech as a 
mere organisation for deceit ; against which I need not add anything to 
the protest of Aristotle and Quintilian. 

That speech may be used for good or for evil, is indisputable: speech in 
all its forms, not less the colloquy of Sokratés than the oratory of 
Demosthenés ; speech not less in the mouth of a rude Spartan (who was 
as great a deceiver as any man in Greece) than in that of an accomplished 
Athenian; nay, not merely speech, but writing, which is only another 
mode of reaching the public feeling and conviction. The ambitious man 
may and will misemploy all these weapons to his own purposes. There 
is but one way to lessen the proportion of evil belonging to them. It is 
to ensure free scope to those who would persuade for better purposes; to 
multiply the number of competent ers, with the opportunities of 
discussion ; and thus to create a public of competent hearers and judges. 
Nowhere was so near an approach made to this object as at Athens, nor 
were there any persons who contributed more directly towards it than the 
Sophists. For not only they increased the number of speakers capable ot 
enlisting the attention of the public, and thus of making discussion agree- 
able to the hearers; but even as to the use of oratorical fallacies, their 
numerous pupils served as checks upon each other. If they taught one 
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Isokratés, the pupil of Gorgias, and himself a Sophist, 
Though not a man of commanding abilities, Isokratés was one 


ambitious man to deceive, they also taught another how to expose his 
deceit, and a third how to approach the subject on a different side, so as to 
divert attention, and prevent the exclusive predominance of any one 


fallacy. 

It will probably be argued by Professor Maurice that the personal con- 
tentions of ambitious pote rivals are a miserable apparatus for the 
conduct of society. Granting this to be true, it is still a prodigious 
improvement (for which we are indebted altogether to Greece, and chiefly 
to Athens, with the Sophints as auxiliaries) to have brought these 
ambitious rivals to contend with the tongue only, and not with the sword. 
But if the remark be true at all, it is not less applicable to English than to 
‘Athenian politics ; to every country where any free scope is left for human 
energy. By what else has England been governed for the last century and 
a hall, except by these struggles of rival parties and ambitious politicians ? 
If Plato disparaged the debates in the Athenian assembly and dikastery, 
would he have felt any greater esteem for those in the Houses of Lords and 
Commons? If he thought himself entitled to despise the whole class of 
Athenian statesmen, Themistoklés and Periklés among them, as ‘mere 
servants of the city (Biardvous rs wédews—Plato, Gorgias, c. 154, p. 152 A, 
155 A), supplying Athens with docks, harbours, walls, and such like 
follies, but making no provision for the moral improvement of the citizens ””— 
would his judgement have been more favourable on Walpole and Pulteney 
—Pitt and Fox—Peel and Russell—the “‘ Times” and the '‘ Chronicle” ? 

‘When we try Athens by the ideal standard of Sokratés and Plato, we 
ought in fairness to apply the same criticism to other societies also, which 
will be found just as Tittle competent to stand the scrutiny. And those 
who, like Professor Maurice, assume that intellectual and persuasive power 
in the hands of an ambitious man is an instrument of evil—which is implied 
in the assertion that the Sophist, to whom he owes the improvement of 
such power, isa teacher of evil—will find that they are passing sentence 
upon the leading men in the English Houses of Lords and Commons, 
not less than upon the prominent politicians of Athens. In both the 
“essential ugliness” is found—if that be the name which it deserves—of 
qualifying themselves to think, speak, and act, in order that they may 
gain or keep “political power as the prize,” and may ‘guide the people 
according to their pleasure.” 

It will probably be said that this is not absolutely true of all English 
politicians, but only of some; that others among them, more or fewer, have 
devoted their knowledge and eloquence to persuading for public-minded 
purposes, and with beneficial results. Such reserves, if made for England, 
ought to be made for Athens also ; which is quite enough as a reply to the 
censure Foo by Professor Maurice against the Sophist. The Sophist 
imparted intellectual and persuasive force to the high-minded politicians, as 
wellas to the ambitious. ‘Io those pupils who combined in different propor- 
tions the one and the other class of motives (as must have happened very 
frequently), his teaching tended to foster the better rather than the worse. 
The very topics upon which he talked ensured such a tendency: the 
materials, out of which persuasion is to be manufactured, must be, for the 
most part, of a publiceminded, lofty, and beneficent bearing—though an 
ambitious talker may choose to misemploy them for his own personal power- 











seeking. 
As to the influence of ambitious motives in politicians, when subject to 
VOL. viIr. M 
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of the most estimable men of Grecian antiquity. He taught 
for money, and taught young men to “think, speak, and act,” 
all with a view to an honourable life of active citizenship ; not 
concealing his marked disparagement? of speculative study and 


the necessity of persuasion and to the control of free discussion—though I 
do not concur in the sweeping censure of Professor Maurice, I admit that it 
is partly evil as well as good, and that it rarely leads to great or material 
improvement, beyond the actual state of society which the ambitious man 
finds. But the Sophist does not represent ambition. He represents 
intellectual and persuasive force, reflecting and methodised so as to operate 
upon the minds of free hearers, yet under perfect liberty of opposition : 
persuasion against the ambitious man, as well as by him or for him. It is 
this which I'am here upholding against Professor Maurice, as not only no 
evil, but (in my judgement) one of the grand sources of good in Athens, and 
essential to human improvement everywhere else. There are only two 
modes of governing society, either by persuasion or by coercion. Discredit 
the arguments of the Sophist as much as you can by others of an opposite 
tendency: but when you discredit his weapon of intellectual and persuasive 
force, as if it were nothing better than cheat and imposture, manufactured 
and sold for the use of ambitious men—you leave open no other ascendency 
over men’s minds, except the crushing engine of extraneous coercion with 
assumed infallibility. 

1 Tsokeratés, Orat. v. (ad Philip.) s. 14; Orat. x. (Enc. Hel.) s. 2 ; Orat. 
xiii, adv. Sophist. s. 9 (compare Heindorf’s note ad Platon. Euthydem. 
8. 79); Orat. xii. (Panath.) s. 126 ; Orat. xv. (Perm.) s. 90. 

Isokratés, in the beginning of his Orat. x. Encom. Helens, censures all 
the speculative teachers—first Antisthenés and Plato (without naming them, 
but identifying them sufficiently by their doctrines), next Protagoras, Gor- 
gias, Melissus, Zeno, &c., by name, as having wasted their time and teach- 
ing on fruitless paradox and controversy. He insists upon the necessity of 
teaching with a view to political life and to the course of actual public events 
—abandoning these useless studies (s. 6). 

It is remarkable that what Isokratés recommends is just what Protagoras 
and Gorgias are represented as actually doing (each doubtless in his own 
way) in the dialogues of Plato ; who censures them for being too practical, 
while Isokratés, commenting on them from various publications which they 
left, treats them only as teachers of useless speculations. 

Tn the Oration De Permutatione, composed when he was eighty-two years 
of age (s. 10—the orations above cited are earlier compositions, especially 
Orat. xiii. against the Sophists, see s. 206), Isokratés stands upon the 
defensive, and vindicates his profession against manifold aspersions. Itisa 
most interesting oration, as a defence of the educators of Athens generally, 
and would serve perfectly well as a vindication of the teaching of Protagoras, 
Gorgias, Hippias, &c., against the reproaches of Plato. 

This oration should be read, if only to get at the genuine Athenian sense 
of the word Sophists, as distinguished from the technical sense which Plato 
and Aristotle fasten upon it. ‘The word is here used in its largest sense, as 
distinguished from i8urais (s. 159): it meant literary men or philosophers 
generally, but especially the professional teachers.: it carried however an 
obnoxious sense, and was therefore used as little as possible by themselves 
—as much as possible by those who disliked them. 

Isokratés, though he does not willingly call himself by this unpleasant 
name, yet is obliged to acknowledge himself unreservedly as one of the 
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debate, such as the dialogues of Plato and the dialectic 
exercises generally. He defends his profession much in the 
same way as his master Gorgias, or Protagoras, would have 
defended it, if we had before us vindications from their pens. 
Isokratés at Athens, and Quintilian, a man equally estimable 
at Rome, are in their general type of character and professional 
duty, the fair counterpart of those whom Plato arraigns as The 
Sophists, 

We know these latter chiefly from the evidence of Plato, 
their pronounced enemy: yet even his evidence, when con- 
strued candidly and taken as a whole, will not be found to 
justify the charges of corrupt and immoral teaching, impostrous 
pretence of knowledge, &c., which the modern historians pour 
forth in loud chorus against them. I know few characters in 
history who have been so hardly dealt with as these so-called 
Sophists. They bear the penalty of their name, in its modern 
sense; a misleading association, from which few modem 
writers take pains to emancipate either themselves or their 
readers—though the English or French word Sophist is 
absolutely inapplicable to Protagoras or Gorgias, who ought 
to be called rather “Professors or Public Teachers.” It is 
really surprising to examine the expositions prefixed, by learned 
men like Stallbaum and others, to the Platonic dialogues 
entitled Protagoras, Gorgias, Euthydémus, Theetétus, &c., 


profession, in the same category as Gorgias (s. 165, 179, 211, 213, 231, 256), 
and defends the general body as well as himself ; distinguishing himself of 
course from the bad members of the profession—those who pretended to be 
Sophists, but devoted themselves to something different in reality (s. 230). 

lis professional teaching, and the teachers, are signified indiscriminately 
by these words—ol copiarai—oi xep] thy pudocoplay B.arplBorres—riv gure- 
coplay bles SiaBeBAnuérap (Ss. 44, 157, 159, 179s 211, 217, 219)—4 Trav 
Abyaw wastela—fh rv Abyay wertrn—} prrooopla—t ris porhoews kowneis 
—riis euiis, etre Botrcode xadeiv Suvduews, efre pihocoplas, etre SiarpiBis 
(S, 53, 187, 189, 193, 196). All these expressions mean the same process 
of training—that is, general mental training as opposed to bodily (s. 194, 
199), and intended to cultivate the powers of thought, speech, and action 
—apbs rd Adyew nal ppoveiv—rod ppoveiv eb nal A¢yew—rd Akyeww kal mpdrrew 
(s, 221, 261, 285, 296, 330). So again in the Busiris, Isokratés represents 
Polykratés as a vopiorfs, making an income by gudogogla or by 4 wept Tols 
Aédyous waldevots, sect. I, 2, 44, 45, 50, 

Isokratés does not admit any such Si%diction between the philosopher and 
dialectician on the one side—and the Sophist on the other—as Plato and 
Aristotle contend for. He does not like dialectical exercises, yet he admits 
them to be useful for youth, as a part of intellectual training, on condition 
that all such speculations shall be dropped, when the youth come into active 
life (s. 280, 287). 

This is the same language as that of Kalliklés in the Gorgias of Plato, 
c. 40, p. 484. 
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where Plato introduces Sokratés either in personal controversy 
with one or other of these Sophists, or as canvassing their 
opinions. We continually read from the pen of the expositor 
such remarks as these—‘“ Mark how Plato puts down the 
shallow and worthless Sophist”—the obvious reflection, that it 
is Plato himself who plays both games on the chess-board, 
being altogether overlooked, And again—This or that 
argument, placed in the mouth of Sokratés, is not to be re- 
garded as the real opinion of Plato: he only takes it up and 
enforces it at this moment, in order to puzzle and humiliate 
an ostentatious pretender” 4—a remark which converts Plato 
into an insincere disputant and a Sophist in the modern sense, 
at the very moment when the commentator is extolling his 
pure and lofty morality as an antidote against the alleged 
corruption of Gorgias and Protagoras. 

Plato has devoted a long and interesting dialogue to the 
inquiry, What is a Sophist ?? and it is curious to observe that 
the definition which he at last brings out suits Sokratés him- 
self, intellectually speaking, better than any one else whom we 
know. Cicero defines the Sophist to be one who pursues 


2 Stallbaum, Proleg. ad Platon. Protagor. p. 23, “Hoc vero ejusjudicio 
ita utitur Socrates, ut eum dehine dialectic& Abuilitate i in summam consilii 
inopiam conjiciat, Colligit enim inde safts captiose rebus ita comparatis jus- 
titiam, quippe que a sanctitate diversa sit, plane nihilsanctitatis habituram, 
ac vicissim sanctitati nihil fore commune cum justita. Respondet quidem 
ad hac Protagoras, justitiam ac sanctitatem non per omnia sibi similes esse, 
nec tamen etiam prorsus dissimiles videri. Sed etsi verissima est hac yus 
Sententia, tamen comparatione ill4 a partibus faciei repetita, i jraudem in- 
auctus, et quid sit, in quo omnis virtutis natura contineatur, ignarus, sese ex 
his difficultatibus adeo non potest expedire,” &c. 

of p. 24. “ Itaque Socrates, miss& hujus rei disputatione, repente 

brogreditur, scilicet similibus lagueis hominem deinceps denuo irreti- 

++.‘ Nemini facile obscurum erit, hoc quoque loco, Protagoram 

is conclusiunculis deludi atque callide eo permoveri,” &C. . .  « Ps 25. 

Reagan nemo erit, quin videat callide de/udi Protagoram,” &c. .. 

“Quod si autem ea, que in Protagora Sophiste ridendi causd e 

Prag ‘atque Sophistarum ratione disputantur, in Gorgia ex ipsius philosophi 
mente et sententia vel brevius props nuntur vel copiosius disputantur,” &c, 

Compare similar observations of PStallbaum, 4 in his Prolegom. ad Theeetet. 
Pp. 12, 22; ad Menon. p. 16; ad Euthydemum, » PRE 26, 30; ad Lachetem, 
p. 113 ad Lysidem, pp. 79, 80, 87; ad Hippiam Major. p. 154-156. 

“Facile apparet Socratem argutd, que verbo 
interlocutorem (Hippiam Sophistam) in fraudem ir 
quidem pro certo et explorato habemus, non serio sed ridendi vexandique 
Sophista gratia gravissimam illam sententiam in dubitationem vocart, 
ideoque iis conclusiunculis labefactari, quas quilibet paulo attentior facile 
intelligat_ non ad fidem faciendam, ‘sed ad lusum jocumque, esse com- 
paratas.”” 

® Plato, Sophistes, c. 52, p. 268, 
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philosophy for the sake of ostentation or of gain ;1 which, if it 
4s to be held as a reproach, will certainly bear hard upon the 
great body of modem teachers, who are determined to em- 
brace their profession and to discharge its important duties, 
like other professional men, by the prospect either of deriving 
an income or of making a figure in it, or both—whether they 
have any peculiar relish for the occupation or not, But 
modern writers, in describing Protagoras or Gorgias, while 
they adopt the sneering language of Plato against teaching for 
pay, low purposes, tricks to get money from the rich, &c.—use 
terms which lead the reader to believe that there was some- 
thing in these Sophists peculiarly greedy, exorbitant, and 
truckling ; something beyond the mere fact of asking and 
receiving remuneration. Now not only there is no proof that 
any of them (speaking of those conspicuous in the profession) 
were thus dishonest or exorbitant, but in the case of Protagoras, 
even his enemy Plato furnishes a proof that he was not so. 
In the Platonic dialogue termed Protagoras, that Sophist is 
introduced as describing the manner in which he proceeded 
respecting remuneration from his pupils. “I make no stipula- 
tion beforehand: when a pupil parts from me, I ask from 
him such a sum as I think the time and the circumstances 
warrant ; and I add, that if he deems the demand too great, he 
has only to make up his own mind what is the amount of improve- 
ment which my company has procured to him, and what sum 
he considers an equivalent for it. I am content to accept the 
sum so named by himself, only requiring him to go into a 
temple and make oath that it is his sincere belief.”? It is not 


1 Cicero, Academ. iv. 23. Xenophon, at the close of his treatise De 
Venatione (c. 13), introduces a sharp censure upon the Sophists, with very 
little that is ‘ific or distinct. le accuses them of teaching command 
and artifice of words, instead of communicating useful maxims—of speaking 
for purposes of deceit, or for their own profit, and addressing themselves to- 
rich pupils for pay—while the philosopher gives his lessons to every one 
gratuitously, without distinction of persons. ‘This is the same distinction as 
that taken by Sokratés and Plato, between the Sophist and the Philosopher ; 
compare Kenoph. de Vectigal. v. 4. 

2 Plato, Protagoras, c. 16, p. 328 B. Diogenes Laértius (ix. 58) says that 
Protagoras demanded 100 minze as pay: little stress is to be laid upon such 
a statement, nor is it possible that he could have had one fixed rate of pay. 
The story told by Aulus Gellius (v. 10) about the suit at law between Prota- 
goras and his disciple Euathlus, is at least amusing and ingenious. Compare 
the story of the rhetor Skopelianus, in Philostratus, Vit. Sophist. i. 21, 4. 

Isokratés (Or. xv. de Perm. s. 166) affirms that the gains made by Gorgias. 
or by any of the eminent Sophists had never been very high ; that they had 
been greatly and maliciously exaggerated ; that they were very inferior to 
those of the great dramatic actors (s. 168). 
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easy to imagine a more dignified way of dealing than this, nor 
one which more thoroughly attests an honourable reliance on 
the internal consciousness of the scholar; on the grateful 
sense of improvement fealised, which to every teacher con- 
stitutes a reward hardly inferior to the payment that proceeds 
from it, and which (in the opinion of Sokratés) formed the 
only legitimate reward. Such is not the way in which the 
corrupters of mankind go to work. 

That which stood most prominent in the teaching of Gorgias 
and the other Sophists, was, that they cultivated and improved 
the powers of public speaking in their pupils; one of the 
most essential accomplishments to every Athenian of con- 
sideration. For this, too, they have been denounced by Ritter, 
Brandis, and other learned writers on the history of philosophy, 
as corrupt and immoral. ‘Teaching their pupils rhetoric (it has 
been said), they only enable them to second unjust designs, to 
make the worse appear the better reason, and to delude their 
hearers, by trick and artifice, into false persuasion and show 
of knowledge without reality. Rhetoric (argues Plato in the 
dialogue called Gorgias) is no art whatever, but a mere un- 
scientific knack, enslaved to the dominant prejudices, and 
nothing better than an impostrous parody on the true political 
art.” Now though Aristotle, following the Platonic vein, calls 
this power of making the worse appear the better reason, ‘the 
promise of Protagoras”1—the accusation ought never to be 
arged as it bore specially against the teachers of the Sokratic 
age. It is an argument against rhetorical teaching generally ; 
against all the most distinguished teachers of pupils for active 
jife, throughout the ancient world, from Protagoras, Gorgias, 
Asokratés, &c., down to Quintilian. Not only does the argu- 
ment bear equally against all, but it was actually urged against 
all. Isokratés? and Quintilian both defend themselves against 

1 Aristot. Rhetoric. ii. 26. Ritter (p. 582) and Brandis (p. 521) quote 
very unfairly the evidence of the ‘ Clouds ” of Aristophanés, as establishing 
‘this charge, and that of corrupt teaching generally, against the Sophists es a 
body. If Aristophanés is a witness against any one, he is a witness against 

-Sokratés, who is the person singled out for attack in the ‘‘ Clouds.” But 
these authors, not admitting Aristophanés as an evidence against Sokratés 
whom he does attack, nevertheless quote him as an evidence against men 
like Protagoras and Gorgias whom he does not attack. 

® Tsokratés, Or. xv. (De Permut.) s. 16, viv && Aéyes pty (the accuser) 
Gs dyd robs Hrrous Adyous Kpelrrous Bbyauat mouiv, &c. 

Ibid. s. 32. weiparal we Biafdarew, bs Biapbelpe robs vearrépous, Adyew 
Biddoxav Kad wapd 7) Bleasov ev rors kyaat wAeoverteiv, &C. 

.. Again, s. 59, 65, 95, 98, 187 (where he represents himself, like Sokratés 
in his defence, as vindicating philosophy generally against the accusation of 
“corrupting youth), 233, 256. 
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it: Aristotle} was assailed by it, and provides a defence in the 
beginning of his treatise on Rhetoric: nor was there ever any 
man, indeed, against whom it was pressed with greater bitter- 
ness of calumny than Sokratés—by Aristophanés in his 
comedy of the “Clouds,” as well as by other comic composers. 
Sokratés complains of it in his defence before his judges ;? 
characterising such accusations in their true point of view, as 
being “the stock reproaches against all who pursue philosophy.” 
They are indeed only one of the manifestations, ever varying 
in form though the same in spirit, of the antipathy of ignorance 
against dissenting innovation or superior mental accomplish- 
ments ; which antipathy, intellectual men themselves, when it 
happens to make on their side in a controversy, are but too ready 
to invoke. Considering that we have here the materials of 
defence, as well as of attack, supplied by Sokratés and Plato, 
it might have been expected that modern writers would have 
refrained from employing such an argument to discredit 
Gorgias or Protagoras ; the rather, as they have before their 
eyes, in all the countries of modern Europe, the profession of 
lawyers and advocates, who lend their powerful eloquence 
without distinction to the cause of justice or injustice, and 
who, far from being regarded as‘the corrupters of society, are 
usually looked upon, for that very reason among others, as 
indispensable auxiliaries to a just administration of law. 
Though writing was less the business of these Sophists than 
personal teaching, several of them published treatises. Thrasy- 
machus and Theod6rus both set forth written precepts on the 
art of Rhetoric;® precepts which have not descended to us, 
but which appear to have been narrow and special, bearing 
directly upon practice, and relating chiefly to the proper com- 
ponent parts of an oration. To Aristotle, who had attained 
that large and comprehensive view of the theory of Rhetoric 


1 Plutarch, Alexander, c. 74. 

2 Plato, Sok. Apolog.'c. 10, p. 23 D. raxard xdyray ray pidocopobyrur 
xpbxapa rabra Abyovow, 811 7a werbwpa nal rd dud iis, nal Geobs wh voulCew 
real 7by firrw Abyor xpelrree xoieiv (8iddon«). Compare a similar expression in 
Xenophon, Memorab. i. 2, 31. 1d Kowf trois pidordpois ied THY TOAAGY 
eriryidperov, &e, 

The same unfairness, in making this point tell against the Sophists 
exclusively, is to be found in Westermann, Geschichte der Griech. Bered- 
samkeit, sect. 30, 64. 

® See the last chapter of Aristotle De Sophisticis Elenchis, He notices 
these early rhetorical teachers, also, in various parts of the treatise on 
Rhetorie. 

Quintilian however still thought the precepts of Theodérus and Thrasy- 
machus worthy of his attention (Inst. Orat. ili. 3). 
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which still remains to instruct us in his splendid treatise, the 
views of Thrasymachus appeared unimportant, serving to him 
only as hints and materials. But their effect must have been 
very different when they first appeared, and when young men 
were first enabled to analyse the parts ofan harangue, to under- 
stand the dependence of one upon the other, and call them by 
their appropriate names ; all illustrated, let us recollect, by oral 
exposition on the part of the master, which was the most 
impressive portion of the whole. 

Prodikus, again, published one or more treatises intended to 
elucidate the ambiguities of words and to point out the different 
significations of terms apparently, but not really, equivalent. 
For this Plato often ridicules him, and the modern historians 
of philosophy generally think it right to adopt the same tone. 
Whether the execution of the work was at all adequate to its 
purpose, we have no means of judging; but assuredly the 
purpose was one pre-eminently calculated to aid Grecian 
thinkers and dialecticians; for no man can study their 
philosophy without seeing how lamentably they were hampered 
by enslavement to the popular phraseology, and by inferences 
founded on mere verbal analogy. At a time when neither 
dictionary nor grammar existed, a teacher who took care, even 
punctilious care, in fixing the meaning of important words of 
his discourse—must be considered as guiding the minds of his 
hearers in a salutary direction ; salutary, we may add, even to 
Plato himself, whose speculations would most certainly have 
been improved by occasional hints from such a monitor. 

Protagoras, too, is said to have been the first who discrimin- 
ated, and gave names to the various modes and forms of 
address—an analysis well calculated to assist his lessons on 
right speaking:1 he appears also to have been the first who 
distinguished the three genders of nouns. We hear further of 
a treatise which he wrote on wrestling—or most probably on 
gymnastics generally; as well as a collection of controversial 
dialogues.* But his most celebrated treatise was one entitled 
“Truth,” seemingly on philosophy generally. Of this treatise 
we do not even know the general scope or purport. In one of 
his treatises, he confessed his inability to satisfy himself about 
the existence of the gods, in these words ’—“ Respecting the 

1 Quintilian, Inst. Orat. iii. 4, 105 Aristot. Rhetor. iii, 5. See the 
passages cited in Preller, Histor. Philos. ch. iv. p. 132, note d, who affirms 
respecting Protagoras—'‘alia inani grammaticorumprincipiorumostentatione 
novare conabatur"—which the es cited do not prove. 


¥ Tsokratés, Or. x. Encom, Helen. s, 3; Diogen. Laért. ix. 54. 
® Diogen, Laért. ix. 51; Sext. Empir. adv. Math, ix, 56. Tiepl uiv Geav 
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gods, I neither know whether they exist, nor what are their 
attributes; the uncertainty of the subject, the shortness of 
human life, and many other causes, debar me from this know- 
ledge.” That the believing public of Athens were seriously 
indignant at this passage, and that it caused the author to be 
threatened with prosecution and forced to quit Athens—we can 
perfectly understand; though there seems no sufficient proof of 
the tale that he was drowned in his outward voyage. But that 
modern historians of philosophy, who consider the Pagan gods 
to be fictions, and the religion to be repugnant to any reason- 
able mind, should concur in denouncing Protagoras on this 
ground as a corrupt man, is to me less intelligible. Xeno- 
phanés,! and probably many other philosophers, had said the 
same thing before him. Nor is it easy to see what a superior 
man was to do, who could not adjust his standard of belief to 
such fictions—or what he could say, if he said anything, less 
than the words cited above from Protagoras ; which appear, as 
far as we can appreciate them standing without the context, to 
be a brief mention, in modest and circumspect phrases, of the 
reason why he said nothing about the gods, in a treatise where 
the reader would expect to find much upon the subject.? 
Certain it is that in the Platonic dialogue, called “ Protagoras,” 
that Sophist is introduced speaking about the gods exactly in 
the manner that any orthodox Pagan might naturally adopt. 
The other fragment preserved of Protagoras relates to his 
view of the cognitive process, and of truth generally. He 
taught that “Man is the measure of all things, both of that 
which exists, and of that which does not exist:” a doctrine 
canvassed and controyerted by Plato, who represents that 
Protagoras affirmed knowledge to consist in sensation, and 
considered the sensations of each individual man to be, to him, 
the canon and measure of truth. We know scarce anything of 
the elucidations or limitations with which Protagoras may have 
accompanied his general position: and if even Plato, who had 


obx tye eimeiv, ote ef claw, 066 Smotol twés elo woAAa yap TA nwAtovra 
aidévai, fre GbnAbrns, nal Bpaxds dv 5 Blos roo dvipémov. 

I give the words partly from Diogenes, partly from Sextus, as I think they 
would be most likely to stand. 

1 Xenophanés ap. Sext. Emp. adv. Mathem. vii. 49. 

8 The satyrical writer Timon (ap. Sext. Emp. ix. 57), speaking in very 

ctful terms about Protagoras, notices particularly the guarded language 
which he used in this sentence about the gods ; though this precaution did 
not enable him to avoid the necessity of flight. Protagoras spoke— 
Wagar ixuy pvdanhy irvernelys rd piv of of 


) GAAR ‘ero, Spa 
seepenhy minav Vousbe sorb hibe ip, 
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good means of knowing them, felt it ungenerous to insult an 
orphan doctrine whose father was recently dead, and could no 
longer defend it1—much more ought modern authors, who 
speak with mere scraps of evidence before them, to be cautious 
how they heap upon the same doctrine insults much beyond 
those which Plato recognises. In so far as we can pretend to 
understand the theory, it was certainly not more incorrect than 
several others then afloat, from the Eleatic school and other 
philosophers; while it had the merit of bringing into forcible 
relief the essentially relative nature of cognition ?—relative, not 


1 Plato, Theetet. 18, &; 164 E. Obrs &y, oluat, 3 pire, efwep ye 5 
warhp rod érépov Adyou Efq—AAAa woAAa by Huvver viv 3b room abrby 
Bora Aweis xpormraxlCouer. ... . BAALBHadtol Kivduvedaomer Tot 
Binalov even’ alr@ Bonbeir. 

This theory of Protagoras is discussed in the dialogue called Theztetus, 
P. 152 sey., in a long, but desultory way. 

See Sextus Empiric. Pyrrhonic. Hypol. i, 216-219, et contra Mathe- 
maticos, ‘The explanation which Sextus gives of the Prota- 
gorean doctrine, in the former passage, cannot be derived from the treatise 
of Protagoras himself; since he makes use of the word Sdn in the 
philosophical sense, which was not adopted until the days of Plato and 
Aristotle. 

It is difficult to make out what Diogenes Laértius states about other 
tenets of Protagoras, and to reconcile them with the doctrine of “man 
being ti measure of all things,” as explained by Plato (Diog. Laért. ix. 
51, 57). 

4 “Aristotle (in one of the passages of his Metaphysica—wherein he 
discusses the Protagorean doctrine—x. i. p. 1053 B) says that this doctrine 
comes to nothing more than saying, that man, so far as cognisant, or so far 
as percipient, is the measure of all things ; in other words, that knowledge, 
or Jrrepcicn, is the measure of all things. This Aristotle says—is trivial, 
and of no value, though it sounds like something of importance—Mpera- 
ybpas 8 EvOpardy gnoi wdvreev evar pérpov, Gorep ty el rdv triorhyova 
eledy § rdv alotardpevor. robrous 8 Bri Exovew 8 piv alodnow 4b BY 
dmorhunr & paper elvar pbrpa ror Swoxeiuéver. Od0ty 3h Adyer 
wepirrdy palveral re Adyer. 

It appears to me that to insist upon the essentially relative nature of 

isable truth, was by no means a trivial or unimportant doctrine, as 
Aristotle pronounces it to be ; especially when we compare it with the 
unmeasured conceptions of the objects and methods of scientific research, 
which were so common in the days of Protagoras. 

Compare Metaphysic. ii. 5, p. 1008, 1009, where it will be scen how 
many other thinkers of that day carried the same doctrine seemingly farther 
than Protagoras, 

Protagoras remarked that the observed movements of the heavenly bodies 
did not coincide with that which the astronomers represented them to be, 
and to which they applied their mathematical reasonings. This remark 
was a criticism on the mathematical astronomers of his day—éaéyxwv robs 
“yeaudrpas (Aristot. Metaph. iii. 2, p. 998 A). We know too little how 
far his criticism may have been deserved, to assent to the general strictures 
of Ritter, Gesch. der Phil. vol. i. p. 633. 
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indeed to the sensitive faculty alone, but to that reinforced and 
guided by the other faculties of man, memorial and ratiocinative. 
And had it been even more incorrect than it really is, there 
would be no warrant for those imputations which modem 
authors build upon it, against the morality of Protagoras. No 
such imputations are countenanced in the discussion which 
Plato devotes to the doctrine: indeed, if the vindication which 
he sets forth against himself on behalf of Protagoras be really 
ascribable to that Sophist, it would give an exaggerated import- 
ance to the distinction between Good and Evil, into which the 
distinction between Truth and Falsehood is considered by the 
Platonic Protagoras as resolvable. The subsequent theories 
of Plato and Aristotle respecting cognition, were much more 
systematic and elaborate, the work of men greatly superior in 
speculative genius to Protagoras: but they would not have been 
what they were, had not Protagoras as well as others gone 
before them, with suggestions more partial and imperfect. 

From Gorgias there remains one short essay, Preserved in 
one of the Aristotelian or Pseudo-Aristotelian treatises,! on a 
metaphysical thesis. He professes to demonstrate that nothing 
exists ; that if anything exist, it is unknowable ; and granting it 
even to exist and to be knowable by any one man, he could 
never communicate it to others. The modern historians of 
philosophy here prefer the easier task of denouncing the scepti- 
cism of the Sophist, instead of performing the duty incumbent 
on them of explaining his thesis in immediate sequence with 
the speculations which preceded it. In our sense of the words, 
it is a monstrous paradox: but construing them in their legiti- 
mate filiation from the Eleatic philosophers immediately before 
him, it is a plausible, not to say conclusive, deduction from 
principles which they would have acknowledged? The word 
Existence, as they understood it, did not mean phenomenal, 
but ultra-phenomenal existence. They looked upon the 
phenomena of sense as always coming and going—as some- 
thing essentially transitory, fluctuating, incapable of being surely 
known, and furnishing at best grounds only for conjecture. 
They searched by cogitation for what they presumed to be the 
really existent Something or Substance—the Noumenon, to use 

2 See the treatise entitled De Melisso, Xenophane, et Gorgid in Beleker’s 
pe of Aristotle’s Works, vol. i. B,. 979,347 5 abo the same treatise with 

good preface and comments by Muilach, p. 62 seg.: compare Sextus 

Eap, Mathemat. vii. 65, 87. 

2 'See the note of Mullach, on the treatise mentioned in the preceding 
note, Pe 72. He shows that Gorgias followed in the steps of 
el 
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a Kantian phrase—lying behind or under the phenomena, 
which Noumenon they recognised as the only appropriate 
object of knowledge. They discussed much (as I have before 
remarked) whether it was One or Many—Noumenon in the 
singular, or Noumena in the plural. Now the thesis of 
Gorgias related to this ultra-phenomenal existence, and bore 
closely upon the arguments of Zeno and Melissus, the Eleatic 
reasoners of his elder contemporaries. He denied that any 
such ultra-phzenomenal Something, or Noumenon, existed, or 
could be known, or could be described. Of this tripartite 
thesis, the first negation was neither more untenable, nor less 
untenable, than that of those philosophers who before him had 
argued for the affirmative: on the last two points, his conclu- 
sions were neither paradoxical nor improperly sceptical, but 
perfectly just,—and have been ratified by the gradual abandon- 
ment, either avowed or implied, of such ultra-phzenomenal 
researches among the major part of philosophers. It may 
fairly be presumed that these doctrines were urged by Gorgias 
for the purpose of diverting his disciples from studies which he 
considered as unpromising and fruitless ; just as we shall find 
his pupil Isokratés afterwards enforcing the same view, dis- 
couraging speculations of this nature, and recommending 
rhetorical exercise as preparation for the duties of an active 
citizen.1_ Nor must we forget that Sokratés himself dis- 
couraged physical speculations even more decidedly than 
either of them. 

If the censures cast upon the alleged scepticism of Gorgias 
and Protagoras are partly without sufficient warrant, partly 
without any warrant at all—much more may the same remark 
be made respecting the graver reproaches heaped upon their 
teaching on the score of immorality or corruption. It has been 
common with recent German historians of philosophy to trans- 
late from Plato and dress up a fiend called “Die Sophistik” 
(Sophistic)—whom they assert to have poisoned and demoral- 
ised, by corrupt teaching, the Athenian moral character, so that 
it became degenerate at the end of the Peloponnesian war, 
compared with what it had been in the time of Miltiadés and 
Aristeidés. 

Now, in the first place, if the abstraction “ Die Sophistik ” is 
to have any definite meaning, we ought to have proof that the 
persons styled Sophists had some doctrines, principles, or 
method, both common to them all and distinguishing them 
from others. But such a supposition is untrue: there were no 

1 Isckratés De Permutat. Or. xv. s. 287 ; Xenoph. Memorab. i. 1, 14. 
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such common doctrines, or principles, or method, belonging to 
them. Even the name by which they are known did not 
belong to them, any more than to Sokratés and others; they 
had nothing in common except their profession, as paid 
teachers, qualifying young men “to think, speak, and act” 
(these are the words of Isokratés, and better words it would 
not be easy to find) with credit to themselves as citizens. 
Moreover, such community of profession did not at that time 
imply so much analogy of character as it does now, when the 
path of teaching has been beaten into a broad and visible high 
road, with measured distances, and stated intervals: Protagoras 
and Gorgias found predecessors indeed, but no binding prece- 
dents to copy ; so that each struck out more or less a road of 
his own. And accordingly, we find Plato, in his dialogue 
called “ Protagoras,” wherein Protagoras, Prodikus, and Hippias 
are all introduced—imparting a distinct type of character and 
distinct method to each, not without a strong admixture of 
reciprocal jealousy between them ; while Thrasymachus, in the 
Republic, and Euthydémus, in the dialogue so called, are again 
painted each with colours of his own, different from all the 
three above named. We do not know how far Gorgias agreed 
in the opinion of Protagoras—‘ Man is the measure of all 
things :” and we may infer even from Plato himself, that Pro- 
tagoras would have opposed the views expressed by Thrasy- 
machus in the first book of the Republic. It is impossible 
therefore to predicate anything concerning doctrines, methods, 
or tendencies, common and peculiar to all the Sophists. There 
were none such ; nor has the abstract word—* Die Sophistik” 
—any real meaning, except such qualities (whatever they may 
be) as are inseparable from the profession or occupation of 
public teaching. And if, at present, every candid critic would 
be ashamed to cast wholesale aspersions on the entire body of 
professional teachers—much more is such censure unbecomin 
in reference to the ancient Sophists, who were distinguished 
from each other by stronger individual peculiarities. 

Tf, then, it were true that in the interval between 480 B.c. 
and the end of the Peloponnesian war, a great moral deteriora- 
tion had taken place in Athens and in Greece generally, we 
should have to search for some other cause than the imaginary 
abstraction called Sophistic. But—and this is the second 
point—the matter of fact here alleged is as untrue, as the cause 
alleged is unreal, Athens, at the close of the Peloponnesian 
war, was not more corrupt than Athens in the days of Mil- 
tiadés and Aristeidés. If we revert to that earlier period, we 
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shall find that scarcely any acts of the Athenian people have 
drawn upon them sharper censure (in my judgement, unmerited) 
than their treatment of these very two statesmen ; the condem- 
nation of Miltiadés, and the ostracism of Aristeidés. In writing 
my history of that time, far from finding previous historians 
disposed to give the Athenians credit for public virtue, I have 
been compelled to contend against a body of adverse criticism, 
imputing to them gross ingratitude and injustice. Thus the 
contemporaries of Miltiadés and Aristeidés, when described as 
matter of present history, are presented in anything but flatter- 
ing colours; except their valour at Marathon and Salamis, 
which finds one unanimous voice of encomium. But when 
these same men have become numbered among the mingled 
recollections and fancies belonging to the past—when a future 
generation comes to be present, with its appropriate stock of 
complaint and denunciation—then it is that men find pleasure 
in dressing up the virtues of the past, as a count in the indict- 
ment against their own contemporaries. Aristophanés,! writing 
during the Peloponnesian war, denounced the Demos of his 
day as degenerated from the virtue of that Demos which had 
surrounded Miltiadés and Aristeidés ; while Isokratés,? writing 
as an old man between 350-340 B.C., complains in like manner 
of his own time, boasting how much better the state of Athens 
had been in his youth: which period of his youth fell exactly 
during the life of Aristophanés, in the last half of the Pelopon- 
nesian war. 

Such illusions ought to impose on no one without a careful 
comparison of facts; and most assuredly that comparison vill 
not bear out the allegation of increased corruption and degen- 
eracy, between the age of Miltiadés and the end of the 
Peloponnesian war. Throughout the whole of Athenian 
history, there are no acts which attest so large a measure of 
virtue and judgement pervading the whole people, as the 
proceedings after the Four Hundred and after the Thirty. 
Nor do I believe that the contemporaries of Miltiadés would 
have been capable of such heroism ; for that appellation is by 
no means too large for the case. I doubt whether they would 
have been competent to the steady self-denial of retaining a 
large sum in reserve during the time of peace, both prior to 
the Peloponnesian war and after the peace of Nikias—or of 
keeping back the reserve fund of 1000 talents, while they were 
forced year after year to pay taxes for the support of the 

2 Aristo] uit. 1316-1321. 
* ete Or De Pensutat. 8. 170, 
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war 1—or of acting upon the prudent, yet painfully trying policy 
recommended by Periklés, so as to sustain an annual invasion 
without either going out to fight or purchasing peace by igno- 
minious ‘concessions. If bad acts such as Athens committed 
during the later years of the war, for example, the massacre of 
the Melian population, were not done equally by the contem- 
poraries of Miltiadés, this did not arise from any superior 
humanity or principle on their part, but from the fact that they 
were not exposed to the like temptation, brought upon them 
by the possession of imperial power. The condemnation of 
the six generals after the battle of Arginuse, if we suppose the 
same conduct on their part to have occurred in 490 8.c., would 
have been decreed more rapidly and more unceremoniously 
than it was actually decreed in 406 B.c. For at that earlier 
date there existed no psephism of Kannénus, surrounded by 
prescriptive respect—no Graphé Paranomén—no such habits 
of established deference to a Dikastery solemnly sworn, with 
full notice to defendants and full time of defence measured 
by the water-glass—none of those securities which a long 
course of democracy had gradually worked into the public 
morality of every Athenian, and which (as we saw in a former 
chapter) interposed a serious barrier to the impulse of the 
moment, though ultimately overthrown by its fierceness. A 
far less violent impulse would have sufficed for the same mis- 
chief in 490 B.c., when no such barriers existed. Lastly, if we 
want a measure of the appreciating sentiment of the Athenian 
public, towards a strict and decorous morality in the narrow 
sense, in the middle of the Peloponnesian war, we have only 
to consider the manner in which they dealt with Nikias. I 
have shown, in describing the Sicilian expedition, that the 
gravest error which the Athenians ever committed, that 
which shipwrecked both their armament at Syracuse and their 
power at home, arose from their unmeasured esteem for the 
respectable and pious Nikias, which blinded them to the 
grossest defects of generalship and public conduct. Disastrous 
as such misjudgement was, it counts at least as a proof that 
the moral corruption, alleged to have been operative in their 

1 Two years before the invasion by Xerxes, the Athenians did indeed 
forego a dividend about to be distributed to each of the citizens out of the 
silver mines of Laureium, in order that the money might be applied to 
building of triremes. This was honourable to them in every way: but it 
is by no means to be compared, for self-denial and estimate of future 
chances, to the effort of paying money more than once out of their pockets, 


in order that they might leave untouched the public fund of 1000 
talents, 
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characters, is a mere fiction. Nor let it be supposed that the 
nerve and resolution which once animated the combatants of 
Marathon and Salamis, had disappeared in the lattey years of 
the Peloponnesian war. On the contrary, the energetic and 
protracted struggle of Athens, after the irreparable calamity at 
Syracuse, forms a worthy parallel to her resistance in the time 
of Xerxes, and maintained unabated that distinctive attribute 
which Periklés had set forth as the main foundation of her 
glory—that of never giving way before misfortune.1 Without 
any disparagement to the armament at Salamis, we may remark 
that the patriotism of the fleet at Samos, which rescued Athens 
from the Four Hundred, was equally devoted and more intelli- 
gent ; and that the burst of effort, which sent a subsequent 
fleet to victory at Arginusz, was to the full as strenuous. 

If then we survey the eighty-seven years of Athenian history, 
between the battle of Marathon and the renovation of the 
democracy after the Thirty, we shall see no ground for the 
assertion, so often made, of increased and increasing moral and 
pole! corruption. It is my belief that the people had 

ecome both morally and politically better, and that their 
democracy had worked to their improvement. The remark 
made by Thucydidés, on the occasion of the Korkyrzan 
bloodshed—on the violent and reckless political antipathies, 
arising out of the confluence of external warfare with internal 
party-feud 2_wherever else it may find its application, has no 
bearing upon Athens: the proceedings after the Four Hundred 
and after the Thirty, prove the contrary. And while Athens 
may thus be vindicated on the moral side, it is indisputable 
that her population had acquired a far larger range of ideas 
and capacities than they possessed at the time of the battle of 
Marathon. This indeed is the very matter of fact deplored by 
Aristophanés, and admitted by those writers, who, while de- 
nouncing the Sophists, connect such enlarged range of ideas 
with the dissemination of the pretended sophistical poison. In 

1 Thucyd. ii. 64—yare 8 Sopa péyioroy abrhy (ry baw) Exovoay 
dy xiow dvipérois, Bid 7d Tals Eyupopais wh ele. 

 Thucydidés (iii, 82) specifies very distinctly the cause to which he 
ascribes the bad consequences which he depicts. He makes no allusion to 
Sophists or sophistical teaching ; though Brandis (Gesch, der Gr. Rom. 
Philos. i, p. 518, not. f.) drags in ‘the sophistical spirit of the statesmen 
of that time,” as if it were the cause of the mischief, and as if it were to be 
found in the speeches of Thucydidés, i, 76, v. 105. 

There cannot be a more unwarranted assertion ; nor 
like Brandis be ignorant, that such words as ‘the so} 


50] 
dif 








Bra tical spirit” (Der 
phistische Geist) are understood by a modem reader in a sense totally 
ferent from its true Athenian sense. 
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my judgement, not only the charge against the Sophists as 
poisoners, but even the existence of such poison in the Athenian 
system, deserves nothing less than an emphatic denial. 

Let us examine again the names of these professional 
teachers, beginning with Prodikus, one of the most renowned. 
Who is there that has not read the well-known fable called 
“The Choice of Hercules,” which is to be found in every book 
professing to collect impressive illustrations of elementary 
morality? Who does not know that its express purpose is, to 
kindle the imaginations of youth in favour of a life of labour 
for noble objects, and against a life of indulgence? It was the 
favourite theme on which Prodikus lectured, and on which he 
obtained the largest audience.! If it be of striking simplicity 
and effect even to a modern reader, how much more powerfully 
must it have worked upon the audience for whose belief it was 
specially adapted, when set off by the oral expansions of its 
author! Xenophon wondered that the Athenian Dikasts dealt 
with Sokratés as a corrupter of youth: Isokratés wondered that 
a portion of the public made the like mistake about himself: 
and I confess my wonder to be not less, that not only Aristo- 
phanés,? but even the modern writers on Grecian philosophy, 
should rank Prodikus in the same unenviable catalogue® This 


1 Xenoph. Memor. ii. 1, 21-34.—Kal Tpd8ixos 8& 5 copds ey re 
ovyypdupart 7G wep "Hparddous, rep 3h nal xrclorois exidelaru- 
rat, doadrws wepl Tis dperiis drodalverat, &c. 

Xenophon here introduces Sokratés himself as bestowing much praise on 
the moral teaching of Prodikus. 

4 See Fragment iii. of the Taynmoral of Aristophanés—Meineke, Frag- 
ment. Aristoph. p. 1140. 

* Upon Prodikus and his fable called the ‘Choice of Hercules,” Pro- 
fessor Maurice remarks as follows (Moral and Metaphysical Philosophy, iv. 
2, 1, II, p. 109) :—"* The effect of the lesson which it inculcates is good or 
evil, according to the object which the reader proposes to himself. If he 
wishes to acquire the power of draining marshes and killing noisome 
beasts, all must bless him for not yielding to the voice of the Goddess of 
Pleasure. If he merely seeks to be the strongest of men, by resisting the 
enchantress, it might have been better for the world and for himself, that 
he should have yielded to her blandishments. Mr. Grote is not likely to 
have forgotten the celebrated paradox of Gibbon respecting the clergy— 
«That their virtues are more dangerous to society than their vices” On 
the hypothesis which Gibbon no doubt adopted, that this order is divided 
into those who deny themselves for the sake of obtaining dominion over 
their fellow-countrymen, and those who yield to animal indulgence—his 
dictum may be easily admitted. The monk who restrains his appetites 
that he may be more followed and idolised as a confessor, does more harm 
to others, is probably more evil in himself, than the sleek abbot who is 
given up to bis hawks and hounds. |The principle is of universal applica. 
tion, We must know whether Prodikus departed from the general rule of 
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is the only composition ! remaining from him—indeed the only 
composition remaining from any one of the Sophists, excepting 
the thesis of Gorgias above noticed. It serves, not merely as 
a vindication of Prodikus against such reproach, but also asa 
warning against implicit confidence in the sarcastic remarks of 
Plato—which include Prodikus as well as the other Sophists— 
and in the doctrines which he puts into the mouth of the 
Sophists generally, in order that Sokratés may confute them. 
The commonest candour would teach us, that if a polemical 
writer of dialogue chooses to put indefensible doctrine into the 
mouth of the opponent, we ought to be cautious of condemning 
the latter upon such very dubious proof. 

Welcker and other modern authors treat Prodikus as “the 
most innocent” of the Sophists, and except him from the 
the professorial class, by not holding out political power as his prize— 
befole we can pronounce him a useful teaches, bocaike be taught his pupils 
how they might obtain the bone and nerve of Hercules.” 

With the single reserve of what Professor Maurice calls ‘‘ the general 
rule of the professorial class,” against which assertion I have already shown 
cause in a previous note—I fully admit not merely te justice, but the 
importance, of his general remark above transcribed, ‘I recognise no 
merit in self-denial, unless in so far as the self-denying person becomes 
thereby the instrument of increased security and happiness to others or to 
himself—or unless it be conducive to the formation of a character of which 
such is the general result, And respecting Prodikus himself, I willingly 
accept the challenge. He marks out, in the most distinct and emphatic 
manner, the achievement of good to others, and the aor ‘ition of esteem 
from others, as going together, and constituting in combination the prize 
for which the youthful Heraklés is exhorted to struggle—efre txd giawy 
e0éreis dyawac@al, robs pane ebepyernréov’ etre ixd twos wéAcws 
dxibysets Tripseba, Thy wédw Spernréov. etre bed ris “EAAd3os wdons 
Akwis ex’ dperf Gavud(erbai, thy “EAAdBa weipardoy  moieiv, &c. (Xen. 
Mem. ii. 1, 28). I select these few words, but the whole tenor and spirit 
of the fable is similar. 

Indeed the very selection of Heraklés as an ideal to be followed, is of 
itself a proof that the Sophist did not intend to point out the acquisition of 
personal dominion and pre-eminence, except in so far as they naturall 
sprang from services rendered, as the grand prize to be contended for by his 
pupils. For Heraklés is, in Greek conception, the type of those who 
work for others—one condemned by his destiny to achieve great, difficult, 
and unrewarded exploits at the bidding of another (Suidas and Diogenianus, 
vi. 7, under the words rerpdd: yéyovas—enl ray GAAaIs Tovodvray, &C.). 

1" Xenophon gives only the substance of Prodikus’s lecture, not his exact 
words. But he gives what may be called the whole substance, so that we 
can appreciate the scope as well as the handling of the author. | We cannot 
say the same of an extract given (in the Pseudo- Platonic Dialogue Axiochus, 
c. 7, 8) from a lecture said to have been delivered by Prodikus—respecting 
the miseries of human life pervading all the various professions and occupa- 
tions. It is impossible to make out distinctly either how much reall 
belongs to Prodikus, or what was his scope and purpose, if any sucl 
lecture was really delivered, 
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sentence which they pass upon the class generally. Let us see 
therefore what Plato himself says about the rest of them, and 
first about Protagoras. If it were not the established practice 
with readers of Plato to condemn Protagoras beforehand, and 
to put, upon every passage relating to him, not only a sense 
as bad as it will bear, but much worse than it will fairly bear— 
they would probably carry away very different inferences from 
the Platonic dialogue called by that Sophist’s name, and in 
which he is made to bear a chief part. That dialogue is itself 
enough to prove that Plato did not conceive Protagoras either 
as a corrupt, or unworthy, or incompetent teacher. The course 
of the dialogue exhibits him as not master of the theory of 
ethics, and unable to solve various difficulties with which that 
theory is expected to grapple; moreover, as no match for 
Sokratés in dialectics, which Plato considered as the only effi- 
cient method of philosophical investigation. In so far therefore 
as imperfect acquaintance with the science or theory upon 
which rules of art, or the precepts bearing on practice, repose, 
disqualifies a teacher from giving instruction in such art or 
practice—to that extent Protagoras is exposed as wanting. 
And if an expert dialectician like Plato, had passed Isokratés 
or Quintilian, or the large majority of teachers past or present, 
through a similar cross-examination as to the theory of their 
teaching—an ignorance not less manifest than that of Prota- 
goras would be brought out. The antithesis which Plato sets 
forth, in so many of his dialogues, between precept or practice, 
accompanied by full knowledge of the scientific principles from 
which it must be deduced, if its rectitude be disputed—and 
unscientific practice, without any such power of deduction or 
defence—is one of the most valuable portions of his specula- 
tions: he exhausts his genius to render it conspicuous in a 
thousand indirect ways, and to shame his readers, if possible, 
into the loftier and more rational walk of thought. But it is 
one thing to say of a man, that he does not know the theory of 
what he teaches, or of the way in which he teaches; it is 
another thing to say, that he actually teaches that which 
scientific theory would not prescribe as the best ; it is a third 
thing, graver than both, to say that his teaching is not only 
below the exigencies of science, but even corrupt and demoral- 
ising. Now of these three points, it is the first only which 
Plato jn his dialogue makes out against Protagoras: even the 
second, he neither affirms nor insinuates ; and as to the third, 
not only he never glances at it, even indirectly, but the whole 
tendency of the discourse suggests a directly contrary conclu- 
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sion. As if sensible that when an eminent opponent was to be 
depicted as puzzled and irritated by superior dialectics, it was 
but common fairness to set forth his distinctive merits also— 
Plato gives a fable, and expository harangue, from the mouth 
of Protagoras,! upon the question whether virtue is teachable. 
This harangue is, in my judgement, very striking and instruc- 
tive ; and so it would have been probably accounted, if com- 
mentators had not read it with a pre-established persuasion 
that whatever came from the lips of a Sophist must be either 
ridiculous or immoral.? It is the only part of Plato’s works 
wherein any account is rendered of the growth of that floating, 
uncertified, self-propagating, body of opinion, upon which the 
cross-examining analysis of Sokratés is brought to bear—as will 
be seen in the following chapter. 

Protagoras professes to teach his pupils “good counsel” in 
their domestic and family relations, as well as how to speak 
and act in the most effective manner for the weal of the city. 
Since this comes from Protagoras, the commentators of Plato 
pronounce it to be miserable morality ; but it coincides, almost 
to the letter, with that which Isokratés describes himself as 
teaching, a generation afterwards, and substantially even with 
that which Xenophon represents Sokratés as teaching: nor is 
it easy to set forth, in a few words, a larger scheme of practical 
duty. And if the measure of practical duty, which Protagoras 


1 Plato, Protagoras, p. 320 D, c. 11 at seg., especially p. 322 D, where 
Protagoras lays it down that no man is fit to be a member of a social 
community ei has not in his bosom both &8fxy and aiiis—that is, a sense 
of reciprocal obligation and right between himself and others—and a 
sensibility to esteem or reproach from others. He lays these fundamental 
attributes down as what a good ethical theory must assume or exact in 
every man. 

2 Of the unjust asperity and contempt with which the Platonic com- 
mentators treat the Sophists, see a specimen in Ast, Ueber Platons Leben 
und Schriften, pp. 70, 71—where he comments on Protagoras and this fable. 

3 Protagoras says—Td 8 udOnpd dor, edBovdla wepl re ray olxelay, Bras 
dy Kira Thy abrod olklay Bioixoi, ad wep ray rijs xéAews, Beas Th Tis 
aénews Buvaréraros ty ely xal xpérray Ka) Aéyew. (Plato, Protagoms, 
c 9 18 E.! 

Reade eision of the moral teaching of Protagoras and the other 
Sophists, yet comprising a still larger range of duties towards parents, 
friends, and fellow-citizens in their private capacities—is giver in Plato, 
Meno. p. 91 B, E. 

Isokratés describes the education which he wished to convey almost in 
the same words—Tobs 7a ro1abra wavOdvovras xa) pederavras ef Sy wal rdv 
‘Buov olxov al rd Kowa 7a THis wéACwS KarGS Biouhoover, Sveep Evexa nal 
sovnrioy nal pirocopnréoy xa) wdvra xpaxréoy tort (Or. xv. De Permutat. 
8. 304: compare 289). 

Xenophon also describes, almost in the same words, the teaching of 
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devoted himself to teach, was thus serious and extensive, even 
the fraction of theory assigned to him in his harangue, includes 
some points better than that of Plato himself. For Plato 
seems to have conceived the Ethical End, to each individual, 
as comprising nothing more than his own permanent happiness 
and moral health; and in this very dialogue, he introduces 
Sokratés as maintaining virtue to consist only in a right 
calculation of a man’s own personal happiness and misery. 
But here we find Protagoras speaking in a way which implies 
a larger, and in my opinion, a juster appreciation of the Ethical 
End, as including not only reference to a man’s own happiness, 
but also obligations towards the happiness of others. Without 
at all agreeing in the harsh terms of censure which various 
critics pronounce upon that theory which Sokratés is made to 
set forth in the Platonic Protagoras, I consider his conception 
of the Ethical End essentially narrow and imperfect, not 
capable of being made to serve as basis for deduction of the 
best ethical precepts. Yet such is the prejudice with which 
the history of the Sophists has been written, that the com- 
mentators on Plato accuse the Sophists of having originated 
what they ignorantly term ‘the base theory of utility,” here 
propounded by Sokratés himself ; complimenting the latter on 


Sokratés. Kriton and others sought the society of Sokratés, obx ta 
Bnunyopixol 4 Bixavixcd yévowro, GAA? tra radol re xkyabol -yerduevor, Kal 
oxy kal olxéras xa} olxelois xal plas xat réde: Kad soAlrais Bivaurro KaAGS 
xpiirGa: (Memor. i. 2, 48). ain, i. 2, 64—Bavepds Fr Yoxpdras rev 
cuvbyray robs wovnpas eidvulas Exovras, robrwy pry xabwy, THs Be KaAAL- 
ors kal peyarorpexeordens dperijs, f wérets re kal olkos ed 
olkodos, xporpémaw éxbuueiv. Compare also i. 6, 15; ii. 1, 195 iv. 1, 25 
iv. 5, 10. 

‘When we perceive how much analogy Xenophon establishes—so far as 
regards practical precept, apart, from theory or method—between Sokratés, 
Protagoras, Prodikus, &c., it is difficult to justify the representations of 
the commentators respecting the Sophists: see Stallbaum, Proleg. ad 
Platon. Menon. p. 8 ‘‘Etenim virtutis nomen, cum propter ambitis 
magnitudinem valde esset ambiguum et obscurum, Sophistee interpretabantur 
sic, ut, miss verze honestatis et probitatis vi, unice de prudentia civili ac 
domestic4 cogitari vellent, eoque modo totam virtutem ad callidum guoddam 
utilitatis vel privatim vel publice consequende artificium revocarent”... . 
“ Pervidit hanc opinionis tstius perversitatem, ejusque turpitudinem intimo 
sensit pectore, vir sanctissimi animi, Socrates,” &c. Stallbaum speaks to 
the same purpose in his Prolegomena to the Protagoras, p. 10, 113 and to 
the Euthydemus, pp. 21, 22. 

Those who, like these censors on the Sophists, think it dare to recommend 
virtuous conduct by the mutual security and comfort which it procures to 
all parties must be epared to condemn on the same ground a large 
portion of what is siaby jokratés throughout the Memorabilia of Xenophon, 
M) Karappdve: rav olkovoumay dvBpar, &c. (iii, 4. 12): see also his 
Economic, xi. 10, 
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having set forth those larger views which in this dialogue belong 
only to Protagoras.! 

So far as concerns Protagoras, therefore, the evidence of 
Plato himself may be produced to show that he was not a 
corrupt teacher, but a worthy companion of Prodikus; worthy 
also of that which we know him to have enjoyed—the society 


1 Stallbaum, Prolegomena ad Platonis Menonem, p. 9. ‘‘Etenim 
Sophistee, quum virtutis exercitationem ct ad utilitates externas referrent, 
et facultate quddam atque consuetudine ejus, quod utile videretur, reperi- 
endi, absolvi statuerent—Socrates ipse, reject& wtilitatis turpitudine, vim 
naturamque virtutis unice ad id quod bonum honestumque est, revocavit : 
voluitque esse in eo, ut quis recti bonique sensu ac scientia polleret, ad 

uam tanquam ad certissimam normam atque regulam actiones suas omnes 

lirigeret atque poneret.” 

‘Whoever will compare this criticism with the Protagoras of Plato, 
c. 36, 37—especially p. 357 B—wherein Sokratés identifies good with 
pleasure and evil with pain, and wherein he considers right conduct to 
consist in justly calculating the items of pleasure and pain one against the 
other—# perpnrixh réxvn—will be astonished how a critic on Plato could 
write what is above cited. I am aware that there are other parts of Plato’s 
dialogues in which he maintains a doctrine different from that just alluded 
to. Accordingly Stallbaum (in his Prolegomena to the Protagoras, p. 30) 
contends Sal Fiat is bere setting forth 5 aoctane not His ora, it is 
reasoning on the principles of Protagoras, for the purpose of entrappin, 
and ontounding Aime Que thle lo, Pettitedine dieserantur, ex’ teen 
cavendum est ne protenus pro decretis mere Platonicis habeantur. Disputat 
enim Socratés pleraque omnia ad mentem ipsius Protagore, ita quidem ut 
eum per suam ipsius rationem in fraudem et errorem inducat.” 

I am happy to be able to vindicate Plato against the disgrace of so 
dishonest a spirit of argumentation as that which Stallbaum ascribes to 

i Plato most certainly does not reason here upon the doctrines or 
principles of Protagoras : for the latter begins by positively denying the 
doctrine, and is only brought to admit it in a very qualified manner— 
c. 35) p. 351 D. He says in reply to the question of Sokratés—Otx olBa 
eras oBrus, bs ob dpwrgs, ef euol dmoxperéoy early, bs 7d HBéa re dyodd 
dor Seavra nad Td driaph Kaxd* BAA pot Boxe? ob wdvov mpbs Thy viv 
axdxpiow euol dopardorepoy elva: dwoxplvacda, AXAL Kal xpds wdvra 
roy BAAov Blo rdy eudy, bre tors piv & Trav ABkwv ode For &yatd, 
fori 88 ab Kal & ray dvapav ode tort kaxd, Xort BE & Kors, Kad cplrov & 
obBérep, obre saat ote brad < sia 

ere is something peculiarly striking in this aj of Protagoras to 
his whole past life, as rendering it impossible for Tin to admit what he 
evidently looked upon as a dase theory, as Stallbaum pronounces it to be. 
‘Yet the latter actually ventures to take it away from Sokratés, who rot 
only propounds it confidently, but reasons it out in a clear and forcible 
manner—and of fastening it on Protagoras, who first disclaims it and then 
only admits it under reserve! I deny the theory to be dase, though I 
think it an imperfect theary of ethics. But Stallbaum, who calls it so, was 
bound to be doubly careful in looking into his proof before he ascribed it 
to any one. What makes the case worse, is that he fastens it not only on 
Protagoras, but on the Sophists collectively, by that monstrous fiction 
which treats them as a doctrinal sect. 
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and conversation of Periklés. Let us now examine what Plato 
says about a third Sophist—Hippias of Elis ; who figures both 
in the dialogue called “ Protagoras,” and in two distinct dialogues 
known by the titles of “ Hippias Major and Minor.” Hippias 
is represented as distinguished for the wide range of his 
accomplishments, of which in these dialogues he ostentatiously 
boasts. He could teach astronomy, geometry, and arithmetic 
—which subjects Protagoras censured him for enforcing too 
much upon his pupils; so little did these Sophists agree in 
any one scheme of doctrine or education. Besides this, he 
was a poet, a musician, an expositor of the poets, and a 
lecturer with a large stock of composed matter—on subjects 
moral, political, and even legendary—treasured up in a very 
retentive memory. He was a citizen much employed as envoy 
by his fellow-citizens: to crown all, his manual dexterity was 
such that he professed to have made with his own hands all 
the attire and omaments which he wore on his person. If, as 
is sufficiently probable, he was a vain and ostentatious man— 
defects not excluding an useful and honourable career—we 
must at the same time give him credit for a variety of acquisi- 
tions such as to explain a certain measure of vanity.) The 
style in which Plato handles Hippias is very different from that 
in which he treats Protagoras. It is full of sneer and con- 
temptuous banter, insomuch that even Stallbaum,? after having 
repeated a great many times that this was a vile Sophist who 
deserved no better treatment, is forced to admit that the 
petulance is carried rather too far, and to suggest that the 
dialogue must have been a juvenile work of Plato. Be this as 
it may, amidst so much unfriendly handling, not only we find 
no imputation against Hippias of having preached a low or 
corrupt morality, but Plato inserts that which furnishes good, 
though indirect, proof of the contrary. For Hippias is made 
to say that he had already delivered, and was about to deliver 
again, a lecture composed by himself with great care, wherein 
he enlarged upon the aims and pursuits which a young man 
ought to follow. The scheme of his discourse was, that after 
the capture of Troy, the youthful Neoptolemus was introduced 
as asking the advice of Nestor about his own future conduct ; 
in reply to which, Nestor sets forth to him what was the plan 
of life incumbent on a young man of honourable aspirations, 


1 See about Hippias, Plato, Protagoras, c. 9, p. 318 E; Stallbaum, 
Prolegom, ad Platon. Hipp. Me ay 147 seg. 5 Cicktoe de Orator, iii. 333 
Plato, Hipp. Minor, c. 10, p. 

4 Stallbaum, Proleg. ad Fat pp. Maj. p. 150. 


Google 


344 History of Greece 


and unfolds to him the full details of regulated and virtuous 
conduct by which it ought to be filled up. The selection of 
two such names, among the most venerated in all Grecian 
legend, as monitor and pupil, is a stamp clearly attesting the 
vein of sentiment which animated the composition. Morality 
preached by Nestor for the edification of Neoptolemus, might 
possibly be too high for Athenian practice ; but most certainly 
it would not err on the side of corruption, selfishness, or over- 
indulgence. We may fairly presume that this discourse com- 
posed by Hippias would not be unworthy, in spirit and purpose, 
to be placed by the side of “The Choice of Hercules,” nor its 
author by that of Prodikus as a moral teacher. 

The dialogue entitled “Gorgias” in Plato, is carried on by 
Sokratés with three different persons one after the other— 
Gorgias, Pélus, and Kalliklés. Gorgias (of Leontini in Sicily), 
as a shetorical teacher, acquired greater celebrity than any man 
of his time, during the Peloponnesian war: his abundant 
powers of illustration, his florid ornaments, his artificial struc- 
ture of sentences distributed into exact antithetical fractions— 
all spread a new fashion in the art of speaking, which for the 
time was very popular, but afterwards became discredited. If 
the line could be clearly drawn between rhetors and sophists, 
Gorgias ought rather to be ranked with the former.! In the 
conversation with Gorgias, Sokratés exposes the fallacy and 
imposture of rhetoric and rhetorical teaching, as cheating an 
ignorant audience into persuasion without knowledge, and as 
framed to satisfy the passing caprice, without any regard to 
the permanent welfare and improvement of the people. What- 
ever real inculpation may be conveyed in these arguments 
against a rhetorical teacher, Gorgias must bear in common 
with Isokratés and Quintilian, and under the shield of Aristotle. 
But save and except rhetorical teaching, no dissemination of 
corrupt morality is ascribed to him by Plato; who indeed 
treats him with a degree of respect which surprises the 
commentators,” 

The tone of the dialogue changes materially when it passes 
to Pélus and Kalliklés, the former of whom is described as a 
writer on rhetoric, and probably a teacher also.’ There is 
much insolence in Pélus, and no small asperity in Sokratés. 
Yet the former maintains no arguments which justify the 


1 Plato, Menon, p. 95 A; Foss, De Gorgia Leontino, p. 27 seg. 

9 See the observations of Groen van Prinstererand Stallbaum—Stallbaum 
ad Platon. Gorg. c. 1. 

* Plato, Gorgias, c. 17, p. 462 B. 


Google 


The Sophists 345 


charge of immorality against himself or his fellow-teachers. 
He defends the tastes and sentiments common to every man 
in Greece, and shared even by the most estimable Athenians— 
Periklés, Nikias, and Aristokratés;1 while Sokratés prides 
himself on standing absolutely alone, and having no support 
except from his irresistible dialectics, whereby he is sure of 
extorting reluctant admission from his adversary. How far 
Sokratés may be right, I do not now inquire: it is sufficient 
that Pélus, standing as he does amidst company at once so 
numerous and so irreproachable, cannot be fairly denounced 
as a poisoner of the youthful mind. 

Pélus presently hands over the dialogue to Kalliklés, who 
is here represented, doubtless, as laying down doctrines openly 
and avowedly anti-social. He distinguishes between the law 
of nature and the law (both written and unwritten, for the 
Greek word substantially includes both) of society. According 
to the law of nature (Kalliklés says) the strong man—the 
better or more capable man—puts forth his strength to the full 
for his own advantage, without limit or restraint; overcomes 
the resistance which weaker men are able to offer ; and seizes 
for himself-as much as he pleases of the matter of enjoyment. 
He has no occasion to restrain any of his appetites or desires ; 
the more numerous and pressing they are, so much the better 
for him—since his power affords him the means of satiating 
them all The many, who have the misfortune to be weak, 
must be content with that which he leaves them, and submit 
to it as best they can. This (Kalliklés says) is what actually 
happens in a state of nature ; this is what is accounted just, as 
is evident by the practice of independent communities, not 
included in one common political society, towards each other ; 
this is justice, by nature, or according to the law of nature. 
But when men come into society, all this is reversed. The 
majority of individuals know very well that they are weak, and 
that their only chance of security or comfort consists in estab- 
lishing laws to restrain the strong man, reinforced by a moral 
sanction of praise and blame devoted to the same general end. 
They catch him like a young lion whilst his mind is yet tender, 


1 Plato, Gorgias, c. 27, p. 472 A. Kal voy (says Sokratés wep Sv ob 

Abs BAlyou cos ne ovuphoovot rabra’A@nvaio: nal Ee eros scprerhsouss 
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and fascinate him by talk and training into a disposition con- 
formable to that measure and equality which the law enjoins. 
Here, then, is justice according to the law of society; a 
factitious system built up by the many for their own protection 
and happiness, to the subversion of the law of nature, which 
arms the strong man with a right to encroachment and licence. 
Let a fair opportunity occur, and the favourite of nature will 
be seen to kick off his harness, tread down the laws, break 
through the magic circle of opinion around him, and stand 
forth again as lord and master of the many; regaining that 
glorious position which nature has assigned to him as his right. 
Justice by nature—and justice by law and society—are thus, 
according to Kalliklés, not only distinct, but mutually con- 
tradictory. He accuses Sokratés of having jumbled the two 
together in his argument.! 

It has been contended by many authors, that this anti-social 
reasoning (true enough, in so far as it states simple? matter of 
fact and probability—immoral, in so far as it erects the power 
of the strong man into a right; and inviting many comments, 
if I could find a convenient place for them) represents the 
morality commonly and publicly taught by the persons called 
Sophists at Athens. I deny thisassertion emphatically. Even 

1 This doctrine asserted by Kalliklés will be found in Plato, Gorgias, 
<. 39, 40, pp. 483, 484. f 

# See the same matter-of-fact strongly stated by Sokratés in the Memorab. 
of Xenophon, ii. 1, 13. 

3 Schleiermacher (in the Prolegomena to his translation of the Theztetus, 

. 183) represents that Plato intended to refute Aristippus in the person of 

lliklés ; which supposition he sustains by remarking that Aristippus 
affirmed that there was no such thing as justice by nature, but only by 
law and convention. But the affirmation of Kalliklés is the direct contrary 
of that which Schleiermacher ascribes to Aristippus. Kalliklés not only 
does not deny justice by nature, but affirms it in the most direct manner— 
explains what it is, that it consists in the right of the strongest man to 
make use of his strength without any regard to others—and puts it above 
the justice of law and society, in respect to anthority. 

Ritter and Brandis are yet more incorrect in their accusations of the 
Sophists, founded upon this same doctrine. The former says (p. 581)— 
“It is affirmed as a common tenet of the Sophists—there is no right by 
nature, but only y convention :” compare Brandis, p. 521. The very 
passages to which these writers refer, as far as they prove anything, prove 
the contrary of what they assert: and Preller actually imputes the contrary: 
tenets to the Sophists (Histor. Philosoph. c. 4, p. 130, Hamburg 1838) 
with just as little authority. Both Ritter and Brandis charge the Sophists 
with wickedness for this alleged tenet—for denying that there was any 

right by mata, and allowing no right except by convention ; a doctrine 
which had been maintained before them by Achelaus (Diogen. Laért. ii. 
16). Now Plato (Legg. x. p. 889), whom these writers refer to, charges 
<ertain wise men—copods I8iéras re xa) xoiyrds (he does not mention 
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if I had no other evidence to sustain my denial, except what 
has been already extracted from the unfriendly writings of 
Plato himself, respecting Protagoras and Hippias—with what 
we know from Xenophon about Prodikus—I should consider 
my case made out as vindicating the Sophists generally from 
such an accusation. If refutation to the doctrine of Kalliklés 
were needed, it would be obtained quite as efficaciously from 
Prodikus and Protagoras as from Sokratés and Plato. 

But this is not the strongest part of the vindication. 

First, Kalliklés himself is not a Sophist, nor represented by 
Plato as such. He is a young Athenian citizen, of rank and 
station, belonging to the deme Acharnz ; he is intimate with 
other young men of condition in the city, has recently entered 
into active political life, and bends his whole soul towards it ; 
he disparages philosophy, and speaks with utter contempt about 
the Sophists.! If then it were even just (which I do not admit) 
toinfer from opinions put into the mouth of one Sophist, that the 
same were held by another or by all of them—it would not be the 
less unjust to draw the like inference from opinions professed by 
one who is not a Sophist, and who despises the whole profession. 

Secondly, if any man will read attentively the course of the 
dialogue, he will see that the doctrine of Kalliklés is such as no 
one dared publicly to propound. So it is conceived both by 
Kalliklés himself and by Sokratés. The former first takes up 
the conversation by saying that his predecessor Pélus had 
become entangled in a contradiction, because he had not 
courage enough openly to announce an unpopular and odious 
doctrine ; but he (Kalliklés) was less shamefaced, and would 
speak out boldly that doctrine which others kept to themselves 
for fear of shocking the hearers. ‘Certainly (says Sokratés to 
him) your audacity is abundantly shown by the doctrine which 
you have just laid down—you set forth plainly that which other 
people think, but do not choose to utter.” Now, opinions 


Sophists)—with wickedness, but on the ground directly opposite ; because 
they did acknowledge a right by nature, of greater authority than the right 
laid down by the legislator ; and because they encouraged pupils to follow 
this supposed right of nature, disobeying the law ; interpreting the right of 
nature as Kalliklés does in the Gorgias ! 

Teachers are thus branded as wicked men by Ritter and Brandis, for 
the negative, and by Plato (if he here means the Sophists), for the 
affirmative doctrine. 

+ Plato, Gorgias, c. 37, p. 481 D; c. 41, p. 485 B, D; c. 42, p. 487 C; 
c. 50, p. 495 B; ¢. 70, p. 515 A. od mév abrds kpr: Gpxe: wpdrrew 7h 
tis rédews npdywara: compare c. 55, p. 500 C. His contempt for the 
Sophists, c._75, p- 519 E, with the note of Heindorf. 

Plato, Gorgias, c. 38, p. 482 E, ée sadrns yap ad rijs duonoylas abrds 
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of which Pélus, an insolent young man, was afraid to proclaim 
himself the champion, must have been revolting indeed to the 
sentiments of hearers. How then can any reasonable man 
believe, that such opinions were not only openly propounded, 
but seriously inculcated as truth upon audiences of youthful 
hearers, by the Sophists? We know that the teaching of the 
latter was public in the highest degree ; publicity was pleasing 
as well as profitable to them; among the many disparaging 
epithets heaped upon them, ostentation and vanity are two of 
the most conspicuous. Whatever they taught, they taught 
publicly ; and I contend, with full conviction, that had they 
even agreed with Kalliklés in this opinion, they could neither 
have been sufficiently audacious, nor sufficiently their own 
enemies, to make it a part of their public teaching ; but would 
have acted like Pélus, and kept the doctrine to themselves. 
Thirdly, this latter conclusion will be rendered doubly cer- 
tain, when we consider of what city we are now speaking. Of 
all places in the world, the democratical Athens is the last in 
which the doctrine advanced by Kalliklés could possibly have 
been professed by a public teacher ; or even by Kalliklés him- 
self, in any public meeting. It is unnecessary to remind the 
reader how profoundly democratical was the sentiment and 
morality of the Athenians—how much they loved their laws, 
their constitution, and their political equality—how jealous 
their apprehension was of any nascent or threatening des- 
potism. All this is not simply admitted, but even exaggerated, 
by Mr. Mitford, Wachsmuth, and other anti-democratical 
writers, who often draw from it materials for their abundant 
censures. Now the very point which Sokratés (in this dialogue 
called “ Gorgias”) seeks to establish against Kalliklés, against 
the Rhetors, and against the Sophists,—is, that they courted, 
flattered, and truckled to the sentiment of the Athenian people, 
with degrading subservience ; that they looked to the immediate 
gratification simply, and not to permanent moral improvement 


txd cod ovpmobiaGels ey rots Adyois exeoroploty (Polus), atoxuydels & 
dy des elxety' od yap 76 Bvri, & Zdxpares, els roradra Kyes goprind Kad 
Snunyopixd, gdoxw Thy artbeay Bidnew. ... . dav oby tus aloxovn- 
rat kal wh TAME Adyery Awep voet, dvayxdlerar evavrla Aéyew. 

Kal why (says Sokratés to Kalliklés, c. 42, p. 487 D) 87 ye olos ef 
gapbacsd eater Ka) uh aloxivecbau, abrds re gis Kal 5 Aéyos, by dAlyov 
mpdrepov treyes, duoroye? aot. Again, c. 47, p. 492 D. Odx dyevvas ye, 
& Kadnleaeis, exetépye 7G Adyp wappnoiaCsueos’ capas yap ob viv 
Adyeis, & of BAAOL Bravoodvra: pdr, Adyery BE ob eeAovTL 
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of the people—that they had not courage to address to them 
any unpalatable truths, however salutary, but would shift and 
modify opinions in every way, so as to escape giving offence? 
—that no man who put himself prominently forward at Athens 
had any chance of success, unless he became moulded and 
assimilated, from the core, to the people and their type of 
sentiment.? Granting such charges to be true, how is it con- 
ceivable that any Sophist, or any Rhetor, could venture to 
enforce upon an Athenian public audience the doctrine laid 
down by Kalliklés? To tell such an audience—“ Your laws 
and institutions are all violations of the law of nature, contrived 
to disappoint the Alkibiadés or Napoleon among you of his 
natural right to become your master, and to deal with you petty 
men as his slaves. All your unnatural precautions and con- 
ventional talk, in favour of legality and equal dealing, will turn 
out to be nothing better than pitiful impotence,® as soon as 4e 
finds a good opportunity of standing forward in his full might 
and energy—so as to put you into your proper places, and show 
you what privileges Nature intends for her favourites!” Con- 
ceive such a doctrine propounded by a lecturer to assembled 
Athenians! A doctrine just as revolting to Nikias as to Kleon, 
and which even Alkibiadés would be forced to affect to dis- 
approve ; since it is not simply anti-popular—not simply 
despotic—but the drunken extravagance of despotism. The 
Great man as depicted by Kalliklés stands in the same relation 
to ordinary mortals, as Jonathan Wild the Great in the admir- 
able parody of Fielding. 

That Sophists, whom Plato accuses of slavish flattery to the 
democratical ear, should gratuitously insult it by the proposition 


1 This quality is imputed by Sokratés to Kalliklés in a remarkable 

¢ of the Gorgias, c. 37, p. 481 D, E, the substance of which is thus 

Eated by Stallbaum in his ‘note—* Carpi it Socrates Calliclis levitatem, 
mobili populi turbse nunquam non blandientis et adulantis.” 

It is one of the main points of Sokratés in the dialogue, to make out 
that the practice (for he will not call it an art) of Sophists, as well as 
Rhetors, aims at nothing but the immediate gratification of the people, 
without any regard to their ultimate or durat Ste benefit—that they are 
branches of the widely-extended knack of flattery (Gorgias, c. 19, p. 464 
D3; c. 20, p. 465C; c. 56, p. 501 C; c. 75, p. 520 B). 

is Plato, Eovane c. 68, p. 513 B. Ob yap mimnthy Ser elvat, AAA’ abropuds 
Syouv robras, ef néddes Th whowy drepyderbat els pirlay re *ACnvalov 

Me... . “Ooris ody oe robras Suordrarov dwepydaeras, obrds ce xorhoet, 
as bdupeis moXrrixds elvat, odcrucdy Kal prropndy: 79 abray yap fee 
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Plato, Gorgias, c, 46, p. 492 C (the words of Kalliklés). Ta dt &Ada 
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of such tenets—is an assertion not merely untrue, but utterly 
absurd. Even as to Sokratés, we know from Xenophon how 
much the Athenians were offended with him, and how much it 
was urged by the accusers on his trial, that in his conversations 
he was wont to cite with peculiar relish the description (in the 
second book of the Iliad) of Odysseus following the Grecian 
crowd when running away from the agora to get on shipboard, 
and prevailing upon them to come back—by gentle words 
addressed to the chiefs, but by blows of his stick, accompanied 
with contemptuous reprimand, to the common people. The 
indirect evidence thus afforded that Sokratés countenanced 
unequal dealing and ill-usage towards the Many, told much 
against him in the minds of the Dikasts. What would they 
have felt then towards a Sophist who publicly professed the 
political morality of Kalliklés? The truth is—not only was it 
impossible that any such morality, or anything of the same 
type, even much diluted, could find its way into the educa- 
tional lectures of professors at Athens,—but the fear would be 
in the opposite direction. If the Sophist erred in either way, 
it would be in that which Sokratés imputes—by making his 
lectures over-democratical. Nay, if we suppose any oppor- 
tunity to have arisen of discussing the doctrine of Kalliklés, he 
would hardly omit to flatter the ears of the surrounding demo- 
crats by enhancing the beneficent results of legality and equal 
dealing, and by denouncing this “natural despot” or undis- 
closed Napoleon, as one who must either take his place under 
such restraints, or find a place in some other city. 

I have thus shown, even from Plato himself, that the doc- 
trine ascribed to Kalliklés neither did enter, nor could have 
entered, into the lectures of a Sophist or professed teacher. 
The same conclusion may be maintained respecting the doctrine 
of Thrasymachus in the first book of the “ Republic.” Thrasy- 
machus was a rhetorical teacher, who had devised precepts 
respecting the construction of an oration and the training of 
young men for public speaking. It is most probable that he 
confined himself, like Gorgias, to this department, and that he 
did not profess to give moral lectures, like Protagoras and 
Prodikus. But granting him to have given such, he would not 
talk about justice in the way in which Plato makes him talk, if 
he desired to give any satisfaction to an Athenian audience, 
The mere brutality and ferocious impudence of demeanour, 
even to exaggeration, with which Plato invests him—is in itself 
a strong proof that the doctrine, ushered in with such a preface, 
was not that of a popular and acceptable teacher, winning 
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favour in public audiences. He defines justice to be “the 
interest of the superior power; that rule, which, in every 
society, the dominant power prescribes, as being for its own 
advantage.” A man is just (he says) for the advantage of 
another, not for his own: he is weak, cannot help himself, and 
must submit to that which the stronger authority, whether 
despot, oligarchy, or commonwealth, commands. 

The theory is essentially different from the doctrine of 
Kalliklés, as set forth a few pages back; for Thrasymachus 
does not travel out of society to insist upon anterior rights 
dating from a supposed state of nature—he takes societies as 
he finds them, recognising the actual governing authority of 
each as the canon and constituent of justice or injustice. Stall- 
baum and other writers have incautiously treated the two 
theorics as if they were the same ; and with something even 
worse than want of caution, while they pronounce the theory of 
‘Thrasymachus to be detestably immoral, announce it as hav- 
ing been propounded not by him only, but by Zhe Sophists— 
thus, in their usual style, dealing with the Sophists as if they 
were a school, sect, or partnership with mutual responsibility. 
Whoever has followed the evidence which I have produced 
respecting Protagoras and Prodikus, will know how differently 
these latter handled the question of justice. 

But the truth is, that the theory of Thrasymachus, though 
incorrect and defective, is not so detestable as these writers 
represent. What makes it seem detestable, is, the style and 
manner in which he is made to put it forward, which causes the 
just man to appear petty and contemptible, while it surrounds 
the unjust man with enviable attributes. Now this is precisely 
the circumstance which revolts the common sentiments of man- 
kind, as it revolts also the critics who read what is said by 
Thrasymachus. The moral sentiments exist in men’s minds in 
complex and powerful groups, associated with some large words 
and emphatic forms of speech. Whether an ethical theory 
satisfies the exigencies of reason, or commands and answers to 
all the phenomena—a common audience will seldom give 
themselves the trouble to consider with attention: but what 
they imperiously exact—and what is indispensable to give the 
theory any chance of success, is, that it shall exhibit to their 
feelings the just man as respectable and dignified, and the 
unjust man as odious and repulsive. Now that which offends 


in the language ascribed to Thrasymachus, is, not merely the 
absence, but the reverse, of this condition—the presentation of 


the just man as weak and silly, and of injustice in all the 
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prestige of triumph and dignity. And for this very reason I 
venture to infer that such a theory was never propounded by 
Thrasymachus to any public audience in the form in which it 
appears in Plato. For Thrasymachus was a rhetor, who had 
studied the principles of his art: now we know that these com- 
mon sentiments of an audience, were precisely what the rhetors 
best understood, and always strove to conciliate. Even from 
the time of Gorgias, they began the practice of composing 
beforehand declamations upon the general heads of morality, 
which were ready to be introduced into actual speeches as 
occasion presented itself, and in which appeal was made to the 
moral sentiments foreknown as common, with more or less of 
modification, to all the Grecian assemblies. The real Thrasy- 
machus, addressing any audience at Athens, would never have 
wounded these sentiments, as the Platonic Thrasymachus is 
made to do in the “ Republic.” Least of all would he have done 
this, if it be true of him, as Plato asserts of the Rhetors and 
Sophists generally, that they thought about nothing but court- 
ing popularity, without any sincerity of conviction. 

Though Piato thinks fit to bring out the opinion of Thrasy- 
machus with accessories unnecessarily offensive, and thus to 
enhance the dialectical triumph of Sokratés by the brutal 
manners of the adversary—he was well aware that he had not 
done justice to the opinion itself, much less confuted it. The 
proof of this is, that in the second book of the “ Republic,” after 
‘Thrasymachus has disappeared, the very same opinion is taken 
up by Glaukon and Adeimantus, and set forth by both of them 
{though they disclaim entertaining it as their own), as suggest- 
ing grave doubts and difficulties which they desire to hear 
solved by Sokratés. Those who read attentively the discourses 
of Glaukon and Adeimantus, will see that the substantive 
opinion ascribed to Thrasymachus, apart from the brutality 
with which he is made to state it, does not even countenance 
the charge of immoral teaching against 4im—much less against 
the Sophists generally. Hardly anything in Plato's compo- 
sitions is more powerful than those discourses. They present 
in a perspicuous and forcible manner, some of the most serious 
difficulties with which ethical theory is required to grapple. 
And Plato can answer them only in one way—by taking society 
to pieces, and reconstructing it in the form of his imaginary 
republic, The speeches of Glaukon and Adeimantus form the 
immediate preface to the striking and elaborate description 
which he goes through, of his new state of society, nor do they 
receive any other answer than what is implied in that description. 
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Plato indirectly confesses that he cannot answer them, assuming 
social institutions to continue unreformed: and his reform is 
sufficiently fundamental 


1 T omitted to notice the Dialogue of Plato entitled Euthydemus, wherein 
Sokratés is introduced in conversation with the two persons called Sophists, 
Euthydemus and Dionysodorus, who are represented as propounding a 
number of verbal quibbles, assertions of double sense, arising from equivocal 
grammar or syntax—fallacies of mere diction, without the least plausibility 
as to the sense—specimens of jest and hoax (p. 278 B). They are de- 
scribed as extravagantly conceited, while Sokratés is painted with his usual 
affectation of deference and modesty. He himself, during a part of the 
dialogue, carries on conversation in his own dialectical manner with the 
youthful Kleinias; who is then handed over to be taught by Euthydemus 
and Dionysodorus; so thet the contrast between their style of questioning, 
and that of Sokratés, is forcibly brought out. 

To bring out this contrast, appears to me the main purpose of the dia- 
logue—as has already been remarked by Socher and others (see Stallbaum, 
Prolegom. ad Euthydem. p. 15-65): but its construction, its manner, and 
its result (previous to the concluding conversation between Sokratés and 
Kriton separately), is so thoroughly comic, that Ast, on this and of 
grounds, rejects it as spurious an unworthy of Plato (see Ast, tiber Platons 
Leben und Schriften, p. 414-418). 

Without agreeing in Ast's inference, I recognise the violence of the cari- 
cature which Plato has here presented under the characters of Euthydemus 
and Dionysodorus. And it is for this reason, among many others, that I 
protest the more emphatically against the injustice of Stallbaum and the 
commentators generally, who consider these two persons as disciples of 
Protagoras, and samples of what is called ‘‘ Sophistica ”—the Sophistical 
Practice—the Sophists generally. There is not the smallest ground for 
considering these two menas disciples of Protagoras, who is presented to 
us, even by Plato himself, under an aspect as totally different from them as 
it is possible to imagine. ' Euthydemus and Dionysodorus are described, by 
Plato himself in this very dialogue, as old men who had been fencing- 
masters, and who had only within the lest two years applied themselves to 
the eristic or controversial dialogue (Euthyd. ©. 1, p. 272 Cs c 3, p. 273 
E). Schleiermacher himself accounts their personal importance so mean, 
that he thinks Plato could not have intended to attack them, but meant to 
attack Antisthenés and the Megaric school of philosophers (Prolegom. ad 
Euthydem. vol. iii. pp. 403, 404, of his translation of Plato). So con- 
temptible does Plato esteem them, that Krito blames Sokratés for having so 
far degraded himself as to be seen talking with them before many persons 
(Pp. 305 B, c. 30). 

The name of Protagoras occurs only once in the dialogue, in reference to 
the doctrine, started by Euthydemus, that false propositions or contra- 
dictory propositions were impossible, ‘because no one could either think 
about, or talk about, chat which was not or the non-existent (p. 284 A 5 
286 C). This doctrine is said by Sokratés to have been much talked of 
“by Protagoras and by men yet earlier than he.” It is idle to infer from 
such a passage any connexion or analogy between these men and Prota- 
goras—as Stailbaum labours to do throughout his Prolegomena ; affirming 
(in his note on p. 286 C) most incorrectly, that Protagoras maintained this 
doctrine about rd zh by or the non-existent, because he had too great faith 
in the evidence of the senses—whereas we know from Plato that it had its 
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I call particular attention to this circumstance, without which 
we cannot fairly estimate the Sophists, or practical teachers 
of Athens, face to face with their accuser-general—Plato. He 
was a great and systematic theorist, whose opinions on ethics, 
politics, cognition, religion, &c., were all wrought into harmony 
by his own mind, and stamped with that peculiarity which is 
the mark of an original intellect. So splendid an effort of 
speculative genius is among the marvels of the Grecian world. 
His dissent from all the societies which he saw around him, not 
merely democratical, but oligarchical and despotic also, was of 
the deepest and most radical character. Nor did he delude 
himself by the belief, that any partial amendment of that which 
he saw around could bring about the end which he desired : he 
looked to nothing short of a new genesis of the man and the 
citizen, with institutions calculated from the beginning to work: 
out the full measure of perfectibility. His fertile scientific 
imagination realised this idea in the “Republic.” But that very 
systematic and original character, which lends so much value 
and charm to the substantive speculations of Plato, counts as a 
deduction from his trustworthiness as critic or witness, in refer- 
ence to the living agents whom he saw at work in Athens and 
other cities, as statesmen, generals, or teachers. His criticisms 
are dictated by his own point of view, according to which the 
entire society was corrupt, and all the instruments who carried 
on its functions were of essentially base metal. Whoever will 
read either the “Gorgias” or the “ Republic,” will see in how 
sweeping and indiscriminate a manner he passes his sentence 
of condemnation. Not only all the Sophists and all the 
Rhetors’—but all the musicians and dithyrambic or tragic 
poets—all the statesmen, past as well as present, not excepting 
even the great Periklés—receive from his hands one common 
stamp of dishonour. Every one of these men is numbered by 


rise with Parmenidés, who rejected the evidence of the senses entirely (see 
Plato, Sophist 24, p. 237A, with Heindorf and Stallbaum’s notes). 
Diogenes Laértius (ix. 8, §3) falsely asserts that Protagoras was the /irst to 
broach the doctrine, and even cites as his witness Plato in the Euthydemus, 
where the exact contrary is stated. Whoever broached it first—it was a 
doctrine following plensibiy from the then received Realism, and Plato was 
long perplexed before he could solve the difficulty to his own satisfaction 
(Thesetet. p. 187 D). 

1 do not doubt that there were in Athens persons who abused the dia- 
lectical exercise for frivolous puzzles, and it was well for Plato to comy a 
dialogue exhi g the contrast between these men and Sokratés, But to 
treat Euthydemus and Dionysodorus as samples of ‘‘ The Sophists,” is 
altogether unwarranted. 


*'Plato, Gorgias, c. 57, 58, pp. 502, 503. 
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Plato among the numerous category of flatterers, who minister 
to the immediate gratification and to the desires of the people, 
without looking to their permanent improvement, or making 
them morally better. “ Periklés and Kimon (says Sokratés in 
the ‘ Gorgias’) are nothing but servants or ministers who supply 
the immediate appetites and tastes of the people; just as the 
baker and the confectioner do in their respective departments, 
without knowing or caring whether the food will do any real 
good—a point which the physician alone can determine. As 
ministers, they are clever enough : they have provided the city 
amply with tribute, walls, docks, ships, and such other follies : but 
I (Sokratés) am the only man in Athens who aim, so far as my 
strength permits, at the true purpose of politics—the mental im- 
provement of the people.”! So wholesale a condemnation betrays 
itself as the offspring, and the consistent offspring, of systematic 
peculiarity of vision—the prejudice of a great and able mind. 
It would be not less unjust to appreciate the Sophists or the 
statesmen of Athens from the point of view of Plato, than the 
present teachers and politicians of England or France from 
that of Mr. Owen or Fourier. Both the one and the other 
class laboured for society as it stood at Athens: the statesmen 
carried on the business of practical politics, the Sophist trained 
up youth for practical life in all its departments, as family men, 
citizens, and leaders—to obey as well as to command. Both 
accepted the system as it stood, without contemplating the 
possibility of a new birth of socicty: both ministered to certain 
exigencies, held their anchorage upon certain sentiments, and 
bowed to a certain morality, actually felt among the living men 
around them. That which Plato says of the statesmen of 
Athens is perfectly true—that they were only servants or 
ministers of the people. He, who tried the people and the 
* Plato, Gorgias, c. 72, 73, p- 517 (Sokratés speaks). "AAnOeis Epa of 


Euxpoaber Adyor Foav, Sr: odSeva ques toner BvBpa ayaldy yeyovsra To 
mokirixd dv ride TH mort. 

70 Baipdrie, ob8” eyo Yeyw robrous (Periklés and Kimon) és ye 5iaxdvous 
elvat wédcws, BAAL pot Boxodor Tay ye viv BraxoviKdrepor yeyorévat nad 
HidAov ofol re exmoplfew rH wérec Sy emeOipes, AAA yap nerapipdfew Tas 
enOuplas kal wh exerpéwery, melGovres kal Biaduevor ex) robo, BOev EueAAov 
Gyslvous toccbat of xodtrar, &s Enos elmeiv, obdiv robraw Biépepoy éxeivorr 
Brep udvoy Epyor erry &yad0d woAlrov. 

“Aven yop cappocdins Kal Bixatocbyns, Ayéver al rerxSv Kad veuplay Ka 
pbpav nad rorobrwy pAvapiay eumendhuace thy néduv (c. 74, P. S19 A). 

Olas (says Sokratés, c. 77, p. 521 D) per’ dAlywy A@nvalwv, Iva wh elxw 
pbros, exixempeiy rh ds AAnOas worcrenhh Téxvp mad xpdrrew ra TodLTiR® 
pbvos Tav vow, Ere obv ob pds xdpw A¢yww rods Aéyous obs ACyw exdorore, 
GARG mpds 7d BEATiaroY, od mpbs Td HBicror, &c. 


Google 


356 History of Greece 


entire society by comparison with an imaginary standard of his 
own, might deem all these ministers worthless in the lump, as 
carrying on a system too bad to be mended; but nevertheless 
the difference between a competent and an incompetent 
minister—between Periklés and Nikias—was of unspeakable 
moment to the security and happiness of the Athenians. What 
the Sophists on their part undertook, was, to educate young 
men so as to make them better qualified for statesmen or 
ministers ; and Protagoras would have thought it sufficient 
hohour to himself—as well as sufficient benefit to Athens, 
which assuredly it would have been—if he could have inspired 
any young Athenian with the soul and the capacities of his 
friend and companion Periklés. 

So far is Plato from considering the Sophists as the corrupters 
of Athenian morality, that he distinctly protests against that 
supposition, in a remarkable passage of the “Republic.” It is 
(he says) the whole people, or the society, with its established 
morality, intelligence, and tone of sentiment, which is intrin- 
sically vicious ; the teachers of such a society must be vicious 
also, otherwise their teaching would not be received ; and even 
if their private teaching were ever so good, its effect would be 
washed away, except in some few privileged natures, by the 
overwhelming deluge of pernicious social influences.! Nor let 
any one imagine (as modern readers are but too ready to 
understand it) that this poignant censureis intended for Athens 
so far forth as a democracy. Plato was not the man to preach 
king-worship, or wealth-worship, as social or political remedies : 
he declares emphatically that not one of the societies then 
existing was such that a truly philosophical nature could be 
engaged in active functions under it.2 These passages would 
be alone sufficient to repel the assertions of those who denounce 


1 This passage is in Republ. vi. 6, p. 492 seg. I put the first words of 
the e (which is too long to be cited, but which richly deserves to be 
read, entire) in the translation given by Stallbaum in his note, 

Sokratés says to Adeimantus—‘‘An tu gquoque putas esse quidem 
sophistas, homines privatos, qui corrumpunt juventutem in quécunque re 
mentione dign4; nec illud tamen animadvertisti et tibi persuasisti, quod 
multo magis debebas, ipsos Athenienses turpissimos esse aliorem cor- 
ruptores ? 

‘et the commentator who translates this passage, does not scruple (in 
his Prolegomena to the Republic, p. xliv., xlv., as well as to the Dialogues) 
to heap upon the Sophists aggravated charges, as the actual corrupters of 
Athenian morality, 

2 Plato, Repub. vi. 11, p. 497 B. pnBeplay atlar var ray viv ward 
crac ris pircadpov picews, &c. 

Compare Plato, Epistol. vii. p. 325 A. 
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the Sophists as poisoners of Athenian morality, on the alleged 
authority of Plato. 

Nor is it at all more true that they were men of mere words, 
and made their pupils no better—a charge just as vehemently 
pressed against Sokratés as against the Sophists—and by the 
same class of enemies, such as Anytus,! Aristophanés, Eupolis, 
&c. It was mainly from Sophists like Hippias that the 
Athenian youth learnt what they knew of geometry, astronomy, 
and arithmetic: but the range of what is called special science, 
possessed even by the teacher, was at that time very limited ; 
and the matter of instruction communicated was expressed 
under the general title of “Words or Discourses,” which were 
always taught by the Sophists, in connexion with thought and 
in reference to a practical use. The capacities of thought, 
speech and action—are conceived in conjunction by Greeks 
generally, and by teachers like Isokratés and Quintilian 
especially ; and when young men in Greece, like the Boeotian 
Proxenus, put themselves under training by Gorgias or any 
other Sophist—it was with a view of qualifying themselves, not 
merely to speak, but to act.? 

Most of the pupils of the Sophists (as of Sokratés* himself) 
were young men of wealth ; a fact, at which Plato sneers, and 
others copy him, as if it proved that they cared only about high 
pay. But I do not hesitate to range myself on the side of 
Isokratés, and to contend that the Sophist himself had much 
to lose by corrupting his pupils (an argument used by Sokratés 
in defending himself before the Dikastery, and just as valid 
in defence of Protagoras or Prodikus®) and strong personal 
interest in sending them forth accomplished and virtuous—that 
the best taught youth were decidedly the most free from crime 
and the most active towards good—that among the valuable 


1 Anytus was the accuser of Sokratés : his enmity to the Sophists may be 
seen in Plato, Meno, p. 91 C. 

2 Xenoph. Anabas. ii, 6, Tipdjevos-—eb0bs peipdxioy dy dxeOiuer yevéodar 
avhp rd peydra xpdrrev Inavds* xal Bib rabrny why emibyulay EoKe 
Topyla dpytpiov 7G Acovrivy. + Toootroy 8 érOuuav, opddpa tvbnrov 
ad xal robro elxer, B11 rolr@y ob8ty ty Oérn kragbat werk dBixlas, AAR cov 
7 Buxaly nad Kadg Gero Beiv robruy ruyxdvew, Bvev 82 robray wh. 

Proxenus, as described by his friend Xenophon, was certainly a man who 
did no dishonour to the moral teaching of Gorgias. 

The connexion between thought, speech, and action, is seen even in the 
jests of Aristophanés upon the purposes of Sokratés and the Sophists— 

NixGv xpdrrov kal BovAtiwv kal rH yAdtTp ToreulCar iabes, 418). 

® Plato, Apol. Sokr. c. 10, p. 23 C. Protagoras, p. 328 C. 

« See Isokr. Or, xv. De Perm, s. 218, 233, 235, 245, 254, 257- 

5 Plato, Apol. Sokrat. c. 13, p. 25 D. 
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ideas and feelings which a young Athenian had in his mind as 
well as among the good pursuits which he followed, those 
which he learnt from the Sophists counted nearly as the best-— 
that, if the contrary had been the fact, fathers would not have 
continued so to send their sons, and pay their money. It was 
not merely that these teachers countervailed in part the tempta- 
tions to dissipated enjoyment, but also that they were personally 
unconcerned in the acrimonious slander and warfare of party in 
his native city—that the topics with which they familiarised 
him were, the general interests and duties of men and citizens— 
that they developed the germs of morality in the ancient 
legends (as in Prodikus’s fable), and amplified in his mind all 
the undefined cluster of associations connected with the great 
words of morality—that they vivified in him the sentiment of 
Pan-Hellenic brotherhood—and that in teaching him the art of 
persuasion,! they could not but make him feel the dependence 
in which he stood towards those who were to be persuaded, 
together with the necessity under which he lay of so conducting 
himself as to conciliate their good will. 

The intimations given in Plato, of the enthusiastic reception 
which Protagoras, Prodikus, and other Sophists* met with in 
the various cities—the description which we read (in the 
dialogue called “‘ Protagoras”) of the impatience of the youthful 
Hippokratés, on hearing of the arrival of the Sophist, insomuch 
that he awakens Sokratés before daylight, in order to obtain an 
introduction to the newcomer and profit by his teaching—the 
readiness of such rich young men to pay money, and to devote 
time and trouble, for the purpose of acquiring a personal 
superiority apart from their wealth and station—the ardour 
with which Kallias is represented as employing his house for 
the hospitable entertainment, and his fortune for the aid, of the 
Sophists—all this makes upon my mind an impression directly 
the reverse of that ironical and contemptuous phraseology with 
which it is set forth by Plato. Such Sophists had‘ nothing to 
recommend them except superior knowledge and intellectual 
force, combined with an imposing personality, making itself 
felt in their lectures and conversation. It is to this that the 
admiration was shown; and the fact that it was so shown, 
brings to view the best attributes of the Greek, especially the 
Athenian, mind. It exhibits those qualities of which Periklés 


1 See these points strikingly put by Isokratés—in the Orat. xv. De Per- 
mutatione, throughout, especially in sect. 294, 297, 305, 307—and again by 
Xenoph. Memorab. i. 2, 10, in reference to the teaching of Sokratés. 

9 See a striking passage in Plato’s Republic. x. c. 4, p. 600 C, 


Google 


The Sophists 359 


made emphatic boast in his celebrated funeral oration !—con- 
ception of public speech as a practical thing, not meant as an 
excuse for inaction, but combined with energetic action, and 
turing it to good account by full and open discussion before- 
hand—profound sensibility to the charm of manifested intellect, 
without enervating the powers of execution or endurance, 
Assuredly a man like Protagoras, arriving in a city with all his 
train of admiration laid before him, must have known very little 
of his own interest or position, if he began to preach a low or 
corrupt morality. If it be true generally, as Voltaire has re- 
marked, that “any man who should come to preach a relaxed 
morality would be pelted,” much more would it be true of a 
Sophist like Protagoras, arriving in a foreign city with all the 
prestige of a great intellectual name, and with the imagination 
of youths on fire to hear and converse with him,—that any 
similar doctrine would destroy his reputation at once. Num- 
bers of teachers have made their reputation by inculcating 
overstrained asceticism ; it will be hard to find an example of 
success in the opposite vein.? 


1 Thucyd. ii 40. iAogopodpev Bvev padraxlas — od robs Adyous trois 
Ipyois BAdBav iyyobpevor—diapepdrrus Bh Kal rébe Exouer, Gore rohugy re 
of abrol pddiora nal wep) Sv emixeiphoouer exroy{(eadat. 

® In an able and interesting criticism on these volumes (in the ‘‘ Quarterly 
Review,” No. clxxv. Art. ii. p. 53) the general drift of my remarks on the 
Sophists is stated in the following terse and perspicuous manner :— 

«It is enough here to state, as briefly as possible, the contrast between 
Mr. Grote’s view and the popular representation of the Sophists. Accord- 
ing to the common notion, they were a sect ; according to tim, they were a 
class or profession. According to the common view, they were the propa- 
gators of demoralising doctrines, and of what from them are termed 
* sophistical’ argumentations. According to Mr. Grote, they were the 
regular teachers of Greek morality, neither above nor below the standard of 
the age. According to the common view, Socrates was the great opponent 
of the Sophists, and Plato his natural successor in the same combat. 
According to Mr. Grote, Socrates was the great representative of the 
Sophists, distinguished from them only by his higher eminence, and by the 
peculiarity of his life and teaching. According to the common view, Plato 
and his followers were the authorised teachers, the established clergy of the 
Greek nation,—and the Sophists the dissenters. According to Mr. Grote, 
the Sophists were the established clergy, and Plato was the dissenter—the 
Socialist, who attacked the Sophists (as he attacked the poets and the 
statesmen) not as a particular sect, but as one of the existing orders of 
society, 


END OF VOL. VIII. 


Google 


RICHARD CLAY & SONS, LIMITED, 
BREAD STREET HILL, F.C. AND 
BUNGAY, SUFFOLK, 





THIS BQOE IS DUE ON THE LAST DATE 
STAMPED BELOW, 





AN INITIAL FINE oF 25 CENTS 


WILL BE ASSESSED FOR FAILURE TO RETURN 
THIS BOOK ON THE DATE DUE. THE PENALTY 
WILL INCREASE TO 80 CENTS ON THE FOURTH 
DAY AND TO $1.00 ON THE SEVENTH DAY 


OVERDUE. 
Jan 4 1963 


AY 4.7 9088 
, 


UCD LIBRARY 


QUE JUN 2 1976 
IWN7 RCD 


23 1990 REC'D 





‘Book Slip-25m-7,'58 (A809804)458 





Google URnek 


HI) 


Fy oF ear cany 
NM 

02649 

T 

190 








